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По разным* сл у чайным ъ обстоятельствам*, не еовсѣмъ отъ меня 

зависѣвшимт,, печатаніе біографіи В. Ii. Григорьева затянулось на 

весьма продолжительное время. Задержка эта тѣмъ болѣе для меня 

непріятна, что не послужила она даже на пользу біографіи: о 

многом* должен* было, я умолчать, такт, какт, приходилось говорить 

о собыпях* KT, иамъ близких*, не вполнѣ еще став,пихт, достояніем* 
исто pi и. 

Василій Васильев«» много испытал,, на своею вѣку, „ново 

передумал,,, сталкивался с . людьми самых* разнообразных* направле-

н а дружил* ст ними болѣе „лименѣе, и постепенно выработал* свои 

убѣжденія и свои взгляды „а окружающую среду, на жизнь и ел про-

явлены,. Мысли таково человека, „ какому бы лагерю опт ни принад-

лежа.», заслуживают,, полнаво внимааіл. Вот,, но,ему мнѣ казалось 

что вмѣсто описанія и объясненія жизни и дѣятельности В. В л ™ 

«сего предоставить ему самому говорить за себя. С , этою щѣлію л и 

помѣстни, въ біографіи значительным выдержки из* писем* его к* раз-

ным* лицам*, на сколько, по плану „ему, письма эти относились к* 

Дѣлу. В.* сожалѣнію, пробелов* в„ его нереиисвѣ очень „ново Такт 

не м о » л получить писем* В. В. к* Аксакову, Погодину, Плотникову.' 

ІДѣбову „ ко „новимт, друвимъ; тѣм* с* большею признательное«« 

воспользовался я матеріалами, предоставленными „нѣ В В В ел г л 

ъ-Зер новыми, Н. И. И л ь м и н с к и м * , A.A. К р а с и л ь -
Я ' М - * » * * « » » , Султаномъ С е й д а л и н ы м и , 

с ° 1 , е 3 8 е і і « » ' » ' '-™рымь и приношу глубокую благодарность. 

О* такою же благодарное«,» обращаюсь л и к * И. В. П о м я л о в 

« о м у , принимавшему самое теплое, живое участіе „ „явлен,и „а 
свѣт* настоящей біографіи. 

, , „ H. Веселовскш 
Сентябрь, ,887 года. 



I. 

B a си л і й В а с и л ь е в и ч ъ Гри го р ь ев ъ родился 15 марта 1816 г. въ 
Петербург*, въ „самом» не русскомъ городѣ изъ русских» городов»0, въ 
небольшом» домѣ на Итальянской улиц*, находившемся против» Шести-
лавочной. Когда Шестилавочную, переименованную потомъ Надеждинскою, 
продолжили до Невскаго проспекта, домикъ этотъ сломали, и теперь 
па мѣстѣ, гдѣ стоялъ онъ, пролегает» улица. „Мнѣ почему-то непріят-
ио-говорилъ по этому поводу В. В . - ч т о дома, гдѣ я родился, не 
существует» болѣе. Уж» хоть-бы другой дом» на мѣстѣ его выстроили 
а то и слѣда иѣтъ, что тут» жилье было".... 

Скажу нѣсколысо слов» о ближайших» родственниках» В . В что 
сам» слышал» от» покойнаго и что удалось мпѣ извлечь из» бумаг» 
его. Отцу В В-ча, Василыо Ивановичу Григорьеву, было, при рожде-
нш сына, 35 л*т», матери Агришшнѣ Ивановнѣ, въ дѣвицахъ Ä з е к с * -
В о й , - н е знаю сколько. Говорила она про себя, что десятью годами 
моложе отца, было бы ей въ таком» случаѣ лѣт» 25. Но В В по 
называл» мнѣ маленькую книжку своей библіотеки: „О должностях» 
человѣка и гражданина", с» надписью на ней, что 23 сентября 1798 
года подарена она ученицѣ 1-го старшаго класса Казанскаго народ-
паго училища Аграфен* Алексѣевой за прилежаніе и благонравіе. Тог-
да давались в» награду такія книжки. „Неужели при нолученіи этого 
подарка, замѣтил» В . В . , матери моей,-учениц* 1-го старшаго клас-
са, было только семь с» небольшим» лѣтъ? Сомнительно что-то. Годков» 
пяток», или около того, сбавляла, должно полагать: женщина была". 
О происхождении матери В. В . знаю я не больше того, что была она 
дочь какого-то очень мелкаго чиновника нридворнаго конюшеннаго 
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вѣдомства и лишилась отца еще до своего замужества. Бабушку по 
матери, Василису Екимовнѵ, помнилъ В. В. очень хорошо, потому что 
она порядочно баловала своего единственнаго внука. Умерла она когда 
было этому внуку 12 лѣтъ. 

Дѣдъ В. В-ча по отцу, Иванъ Григорьевича, Григорьеву не дожилъ 
до появленія на свѣтъ внука. Былъ онъ также чиновником*, и въ 
1803 году получилъ чинъ коллежскаго ассесора, служила, вт, сенатѣ, 
кажется секретареыъ, имѣлъ собственный домикъ на Петербургской 
сторонѣ, пріобрѣтенный едва ли не за 50 руб. серебромъ. Женат* былъ 
на Дарьѣ Ивановпѣ, урожденной Н а б а т о в ой, и нрижилъ съ нею до-
вольно многочисленное семейство. Василій Ивановичъ былъ вторымъ 
сыномъ. Старшій, Александръ йвановичъ, умеръ также до рожденія 
В. В-ча. Младшіе сыновья—Григорій и Владиміръ. Кромѣ сыновей 
И. Г. имѣлъ четырехъ дочерей, да много умерло въ дѣтствѣ. 

Про дѣда зналъ и слышалъ В. В., что онъ былъ пелюдимъ, что 
отличался образцового честностью—такъ гласила семейная хроника. Былъ 
большой любитель чтенія, и особенно любилъ читать нѣмецкія книги. 
Откуда выучился онъ нѣмецкому языку, не могъ объяснить мнѣ В. В . , 
но что онъ зналъ по нѣмецки и зналъ хорошо, не подлежите сомнѣ-
нію. По смерти И. Г . остатки небольшой бйбліотеки его сохранялись 
у одной изъ дочерей его, и въ числѣ книгъ много было на нѣмецкомъ 
языкѣ. Одну изъ такихъ книгъ В. В. взялъ себѣ на память и потому 
особенно берегъ во время тѣхъ странствованій, какія испытывала его 
собственная библіотека. Это Die Religion innerhalb der Grenzen der 
blossen Vernunft, Эммануила Канта. Значите, И. Г . читалъ и могъ 
понимать серьезныя вещи. Кое-что перевелъ онъ съ нѣмецкаго и едва.ш 
не напечаталъ. Въ то время дворяне наши стали обращаться въ выс-
шую интеллигеиціго, и домашнія библіотеки, въ болынемъ пли мень-
шемъ объемѣ, сдѣлались необходимого принадлежностью каждой помѣ-
щичьей усадьбы, каждаго хорошо образованпаго чсловѣка. Впослѣд-
ствіи не знали, что съ этими библіотеками дѣлать, старались такъ или 
иначе отдѣлаться отъ лишней обузы и далее равняли ими ухабы и 
выбоины на улицахъ при барскихъ домахъ, но въ XVIII вѣкѣ книги 
заводились не для того, чтобы любоваться на нихъ. „Тогда учились— 
замѣтилъ В. В. въ одной своей статьѣ—не но журналам*, а по кии-
гамъ, и книгъ не глотали, а читали ихъ внимательно; оттого здравый 
смыслъ предковъ нашихъ пе былъ еще сбить съ толку" '). 

• *) Замѣтка. «Молпа» 1857, As 18, стр. 21G. 

Эгота честный чиновникъ м любознательный, съ высокимъ, нови-
диному, образованіемъ человікъ. о воспитавіи собствецпыхъ' дѣтей 
какъ и многіе изъ его совреиенниковъ, особенно не заботился можете 
быть по недостатку средству a вѣроятніе, кажется, по винѣ жены своей 
тага какъ въ домашнемъ быту находился подъ полнымъ ея вліяніемъ' 
а она, по отношеяію къ дѣтямъ была великой баловницей, и не нахо-
дила нужпымъ утруждать ихъ излишнего мудросгію 

Фамилію „ Г р и г о р ь е в ъ " дѣдушка В. В - , а принялъ еамъ. По отцу 
былъ онъ И о ж а р с к і й. Другой его братъ также перемѣнилъ родовую 
_ Пожарскаго на П о и о р ц о в а . По семепнымъ преданіямъ при-

чиною этому было то, что третій брате И Г. тоже, разумеется Пожав 

' С 0 С Т 0 Я ' И , Ѣ " - 1 0 «ператорѣ Петрѣ I I I я пользовался е о 
расположена, a поел* кончины императора, изъ опасенія „налы и 
можете быть, „реслідованія, біжалъ въ Пруссію, откуда потомъ не было' 
уже о ненъ никакой вѣсти. Этотъ ностунокъ бывшаго фаворита „мне 
ратора нануталъ двухъ его „ладшихъ братьевъ до такой степени что 
они желая укрыться „тъ миимыхъ или дѣйстввтельно возможиыхъ іогда 
преслѣдованій, не нашли ничего лучше, какъ отречься отъ В С Я К О Й ™ ! 

біглецомъ, перемѣнивъ фамилію. Въ то время это было ділокъ вес Г а лег 
кимъ. И вотъ, Иванъ Грнгорьевнчъ сталъ зваться „Григорьевы»" д Г 
той почему-то принялъ фамилію и Поморцевъ" Э г Г г Т Г ' -
Петербургскими уроженцами. Въ П е т е ^ р т е і в н ^ " » Г - н Г £ 
когда, какъ и зачімъ-ивъ Суздаля, гдѣ „тецъ ихъ, нрад^ъ В Б 
Григорій Екимовичъ былъ соборнымъ промпопомъ. Въ тѣ^ времена 
дворяне нерѣдко еще вступали въ духовное званіе. Родной братъ Гон 
торья Ефимовича, Филипнъ Екнмовнчъ, имЬлъ чинъ премь р ? иди с ! 
ТОаьора-хорошенько не знаю, стало быть служилъ въ военной" у , -
н ,е?о У " " З В а ™ Е , Ш М Ъ Далѣе этого пращура В В 

" „ по вислугЬ Яохр, Поморцевъ 1 - н й , В 0 Т ОрЫ Й 

н і я х ъ г о д и л с я В. в . къ этому родственаикѵ ѵ 1 ? T T " В ъ 

госуд. Байка въ Москвѣ, ипѣ неизв^Го ' ' 7 P * ' ' ° * т С Ш ' Ъ ' » копторѣ 
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Нѣтъ никакого сомпѣпія, что предки Григорьева были дворяне и 
помѣщики Суздальскіе. A какіе же могли быть там» Пожарскіе, кромѣ 
потомков» знамепитаго рода князей Пожарских», или может» быть род-
ственной им» линіи, не имѣвшей княжескаго титула, или утратившей 
его? Извѣстно, что многіе роды у нас» на Руси оставили княжескій 
титул» свой, въ котором» не видѣли никакого толку, никакой пользы, 
а иногда, пожалуй, испытывали еще и неудобства, и обратились до-
бровольно въ простых» нетитулованных» дворян» Так» или иначе, 
только В. В. слышал» от» отца, что они происходят» от» князей По-
жарских». В. В. приводил» еще какіе то доводы, но я их» не запом-
нил». Добавлю только, что раз», когда зашла рѣчь об» этом» предмет*, 
на замѣчаніе мое: отчего бы не попытаться разслѣдовать происхож-
деніе прежней фамиліи,—В. В. отвѣтил»: „если бы у меня было хо-
рошее состояиіе въ молодости, да нажил» бы я потомство, т. е. было бы 
кому передать свою настоящую фамилію с» княжеским» титулом», если 
таковой принадлежал» моим» предкам», я бы статься может», пустился 
въ розыски и нашел» доказательства связи своей с» считающимся вы-
мершим» родом» князей Пожарских»—фамилія громкая; но при отсут-
ствіи того и другаго условія, смѣшно было бы покушаться на подоб-
ный затѣи, хотя должен» сознаться, мнѣ всю жизнь было досадно но-
сить какую-то курьерскую или сторожевскую фамилію, принятую д в у -
шкой". Коснувшись предков» В. В-ча, не счел» я себя внравѣ умолчать 
об» этом» обстоятельств*. 

От» далеких» предков» В. В-ча переходим» к» отцу его. По сло-
вам» В. В-ча это был» благообразный мущипа средняго роста, до-
вольно полный, даже с» брюшком». Въ молодости был» он» очень 
красив» собою. Кромѣ пріятиой наружности и крѣпкаго тѣлосложепія, 
природа не обд*лила его и духовными дарами. При обработкѣ их» хо-
рошим» воспитаніем» мог» бы выдти из» uèro человѣкъ недюжинный. 
Но воспитанія, как» уже было замѣчено, не досталось на его долю не 
только хорошаго, а ровно никакого, Дома был» он» баловнем» матери, 
и не пріобрѣлъ не только твердых» нравственных» начал», но даяіе 
и добрых» привычек»; а на улиц*, гдѣ слонялся с» другими мальчиш-
ками, набрался только безпутности всякаго рода. В» таком» обществ* 
скоро узнают» „на чем» св*тъ стоит»". Это же знапіе, при сильной и 

J ) Внукъ упомянутаго Масальскаго доказалъ княжеское ііропсхожденіе свое и сталъ 

носить этотъ титулъ, 

горячей патурѣ В.И. повело его к» раннему, весьма раппему сближе-
нію с» прекрасным» полом». И не смотря на то, сохранил» он» до глу-
бокой старости вполп* и умственный и физическія силы; а умер» 82 
лѣтъ. Книжное образоваиіе, данное ему въ отрочествѣ, ограничивалось 
ум'Ьиьемъ читать и писать, да знаніемъ первых» четырех» правил» 
ариѳметшш. Вольшаго и не требовалось, чтобы юноша мог» поступить 
на государственную службу—естественную каррьеру чиновничьяго сына. 
С» этим» образованіемъ, когда минуло Василію Ивановичу 14 л*тъ, и 
был» оп»—чтобы свой хлѣбъ пріучался добывать--опредѣлеп», но про-
текціи своего отца, въ ГГравительствуіощій Сенат» коніистом». 

В» течеиіе десяти лѣтъ затѣм», как» значится в» формулярном» 
спискѣ его, достиг» ou» въ Сенат* званія канцеляриста и чипа кол-
лежскаго регистратора (съ 1799 г.), перешел» оттуда на службу в» 
штат» поліщіи, потом» въ Ассигпаціошіый Банк», оттуда в» заемный, 
и в» 1805 году дослужился до чина губерискаго секретаря. Вт» октябрѣ 
1811 года поѣхал» он», чтобы попытать счастья па служб*, в» Сибирь, 
гдѣ и занимал» въ Тобольск* доложность стряпчаго, но не ужился с» 
начальством» и вернулся въ Петербург» лѣтомъ 1815 г . , авт. октябрѣ 
того же года снова поступил» въ полицію, гдѣ прослужил» около года. 
Уволившись из» полиціи 20 августа 1816 г., В. И. занимал» поел* того 
разныя другія должности, постоянно жалуясь на неблагосклонность к» 
нему судьбы. 

Причиною переходов» из» одного м*ста служенія въ другое было, 
полагать надо, легкое отношеніе В.И. к» своим» служебным»обязанностям», 
увлеченіе кутежами, что, конечно, навлекало ему выговоры от» началь-
ства, тогда как» он» кротостію характера не отличался. Въ своем» кругу, 
гдѣ (ж ни жил», считался он» всегда человѣкомъ умным» и способным», 
думал» тоже самое и сам» о еебѣ, а на пороки и недостатки своп 
вниманія не обращал»; потому всегда и во всем» считал» себя пра-
вым», и при всяком» столкновеніи съ высшими винил» их», а не себя 
и нер*дко приходил» въ „азартъ", полагая, что так» и слѣдуетъ благо-
родному дворянину. Подвигами такого рода иаполненъ его дневник», 
веденный им» въ молодости, въ котором» излагаются, между прочим», 
и взгляды его на благородство. 

Так», впрочем», въ его время не он» один» думал». Что же ка-
сается до кутежей, то не надо упускать из» виду, что рѣдко когда бе-
зумствовала и безпутствовала петербургская молодела съ таким» безза-
вѣтнымъ увлечепіемъ, как» въ первые годы по воцарепіи императора 
Александра I. В» предшествовавшее царствоваыіе какой-то страх» вц-



сѣлъ надо всѣми, и удерживалъ порывы къ разгулу. По кончинѣ импе-
ратора Павла, всѣ преграды рухнули, и гуляки принялись безобразни-
чать, точно съ цѣпи сорвались. Удальство во всемъ, не жалѣя ни себя, 
ни другихъ, безо всякой цѣли и мысли о послѣдствіяхъ, было тогда 
лазунгомъ молодежи. Перепить товарищей, надѣлать буйствъ, считалось 
подвигомъ. Нѣкоторыя подробности такого безшабашнаго разгула чи-
тали мы въ дневникѣ В. И., который и по своимъ понятіямъ о „благо-
родствѣ", и по требовапіямъ духа товарищества, не могъ отставать отъ 
другихъ. 

Но чтобы вести разгульную жизнь, хотя и въ самыхъ грубыхъ 
формахъ и наивозможно дешевымъ способомъ, все таки нулшы сред-
ства для этого—деньги, тѣмъ болѣе, что катанья на тройкахъ за го-
родъ не обходились безъ силышхъ ощущеній, доставляемыхъ „баи-
чишкомъ". У мелкихъ чиновииковъ, подобныхъ В. П., съ грошевымъ 
жалованьемъ и отсутствіемъ всякой подмоги отъ родителей, но тѣмъ не 
менѣе съ сильнымъ позывомъ къ развлеченіямъ, не доставало денегъ 
сплошь и рядомъ. Зарабатывать ихъ честпымъ образомъ не представля-
лось никакой возможности: ну, и нріобрѣтались онѣ per omne uefas. 

Должать и не платить долговъ ремесленникамъ и торговцамъ вся-
каго рода было въ обыкновеніи даже между людьми съ состояніеыъ: 
это, кажется, входило въ тогдашпій кодексъ житейской мудрости. При-
нять „благодарность", даже сорвать взятку за услугу но службѣ, въ 
ущербъ справедливости, или чтобы избавить мошенника изъ еилковъ за-
кона—считали это безчестпымъ только Правдолюбы и Честоновы въ ко-
медіяхъ того времени. Обыграть человѣка съ деньгами, споивши его 
предварительно, считалось дѣломъ самымъ позволительнымъ. Пускались 
и на худшее... 

Въ кругу такихъ людей вращался и жилъ отецъ В. В-ча, не 
видя въ нихъ ничего предосудительпаго. Коснувшись этой печальной 
стороны нашего чиновничества въ лачалѣ текущаго столѣтія, не мо-
жемъ не замѣтить вмѣстѣ съ тѣмъ, что подъ корою всевозмояшыхъ по-
роковъ крылись, однако, даже въ испорченныхъ людяхъ того времени 
ростки разныхъ хорошихъ качествъ, какими не всегда могутъ похва-
литься нынѣшніе люди. Они не дорожили коыфортомъ на столько, что-
бы считать его высшимъ благомъ жизни, для обладанія которымъ можно 
всѣмъ жертвовать; были для нихъ и болѣе высокіе идеалы. Вслѣдствіе от-
сутствія удобствъ жизни не ушли бы они за границу, какъ зачастую 
продѣлывали это ихъ потомки. Многіе изъ нихъ хотя и предпочитали 
иностранные языки родному и говорили на нихъ безъ всякой нужды, 

но думали все таки но русски. Свою готовность на самоножертвованіе 
доказывали они не словами только, a дѣломъ. Вѣрили въ свою силу, 
оттого вѣрили и въ силу Россіи, оттого въ случаѣ надобности каждый 
могъ сдѣлаться героемъ. Какъ легки были они на пакости всякаго ро-
да, такъ легки были и на добро. Трусами не были ни нротивъ това-
рищей, ни нротивъ начальства, пи противъ врага, и отъ неудачъ не 
падали духомъ. 

При томъ незначмтельномъ чиновномъ положеніи, какое занималъ 
отецъ П. В-ча и при частыхъ иеремѣпахъ имъ рода службы, не имѣ-
лось у пего ничего опредѣленнаго, никакой обезнеченности въ буду-
щемъ, все зависѣло отъ случайныхъ обстоятельствъ и побочныхъ дохо-
довъ. Выдавались періоды избытка въ матеріальномъ отношеніи, но за 
то при невзгодахъ и терялось все разомъ. 

Мать В. В—ча была женщина добрая, горячо любившая сына. 
Умерла она когда онъ былъ уже въ уииверситетѣ '). Смерть матери, при 
тѣхъ семейішхъ условіяхъ, въ каішхъ росъ и воспитывался В. В., была 
для него тяжелой утратой. И главнымъ утѣшеиіемъ для него сдѣлалось 
посѣщеніе Смоленскаго кладбища, гдѣ схоронена его мать, и куда от-
правлялся онъ всякій разъ. какъ было у пего свободное время. 

Въ статьѣ своей о Граиовскомъ В. В., уномянувъ о воспитаиіи, 
которое давалось въ началѣ нынѣшияго столѣтія дома и въ паисіонахъ, за-
мѣтилъ: „Если при плохомъ началѣ нодобнаго рода выходилъ еще чѣмъ— 
нибудь порядочнымъ тотъ или другой изъ пасъ, этимъ счастливцы обязаны 
были исключительно матерямъ своимъ. Женщины восемьсотъ десятыхъ 
восемьсотъ двадцатыхъ годовъ, не смотря на то, 'Что носили коротенькія 
платья въ обтяжку, съ тальею подъ мышками, и одѣвались вообще съ 
страшныыъ безвкусіемъ, были женщины очень хорошія, почитательницы 
Карамзина, Жуковскаго, Неледипскаго-Мелецкаго; сантиментальныя въ 
дѣвушкахъ, женами и матерями были онѣ едва ли не лучше современ-
ныхъ слишкомъ эманципированныхъ галантныхъ маменекъ. Папеньки 
того времени были еще очень дики и необузданны; ыаменькамъ часто 
приходилось плакать отъ ихъ подвиговъ. Все, что было въ женскомъ, 
сердцѣ теплой любви, неудовлетворенной нѣжности, оскорблеинаго до-
стоинства, со всѣмъ этимъ матери нашего поколѣнія обращались къ 
дѣтямь и вслѣдствіе того, если попадали на натуру впечатлительную и 
воспріимчивую, рано и глубоко развивали въ ней чувствительность, рано 
и глубоко возбуждали младенческія души кь отвращенію отъ нравствен-

J) Въ лшіарѣ 1834 года. 



наго безобразія и къ высоким* человеческим* стремлевіямъ". Это вѣр-
ный портрет*' матери Григорьева, который в* приведенном* изложеніи 
имѣлъ прежде всего свое собственное семейство. 

Послѣ матери остался В. В-чу в* наслѣдство деревянный дом* в* 
Графском* (нынѣ Саперном*) переулкѣ и небольшое имѣніе в* Новго-
родской губерніи. 

О дѣтствѣ В. В-ча знаем* мы немного. Читать научился он* 
очень рано, не имѣя еще и шести лѣтъ отъ роду. Чтеніемъ занимался 
с* большою охотою, но читал* не тѣ произведенія, которыя обыкновен-
но предназначаются для дѣтей, не дѣтеісія повѣсти с* прописною мо-
ралью, a русекія народныя сказки, в* лубочных* изданіяхъ того вре-
мени—тетрадками, с* рисунками на каждой верхней половинѣ стра-
ницы для поясненія того разсказа, который помѣщенъ внизу. С* ран-
няго, стало быть, дѣтства, когда полученный впечатлѣнія не изглажи-
ваются уже во всю жизнь, начал* В. В. пропитываться духом* на-
родности. Он* разглядывал* тѣясе самыя картинки, которыя служили 
къ удовлетворенно эстетическаго чувства и для простаго народа, он* 
развивал* свое воображеніе тѣми же разсказами, какими утѣшается и 
масса народа, он* поучался народною мудростію, проявлявшеюся в* 
сказках*. Словом*, вступил* в* духовное родство с* народом*. „А 
раз*, и хотя в* чем* бы то ни было породнившись с* народом*, гово-
рил* по этому поводу В. В., мы ужь не будем* ему чужды и во мно-
гом* другом*, да—и это еще важнѣе—не будет* и он* нам* чѣмъ-то 
посторонним* и непонятным*. Искренно раздѣлнвъ с* простолюдином* 
его наслажденіе в* чем* бы то ни случилось, освобождаемся мы и отъ 
того чувства мнимаго над* ним* превосходства, которое служит* источ-
ником* множества глупых* дѣл* и нелѣпыхъ суждеиій в* образован-
ных* слоях* нашего общества" '). О впечатлѣніях* производимых* сказ-
ками в* дѣтствѣ, В. В., на основаніи личнаго опыта, высказался так*: 
„Чтобы ни говорили о нелѣпости многих* старинных* сказок* наших*, 
и пусть даже сказки эти будут* переводными, а не оригинальными, 
все же проникло в* них* много русекаго духа, и все лее опѣ несравпи-
тельно занимательнѣе и питательнѣе для ума и воображенія, чѣмъ казен-
ныя нриключенія Машенек* и Васинекъ дѣтскихъ книг* иоваго времени... 
Кто, выросши, помнит* содержаніе нравственных* книжек*, которыми 
дарили его в* дѣтствѣ по праздникам* и в* именины, и кто забудет*, 
если раз* читал* или слышал* о Жаръ-птицѣ и похожденіяхъ Ивашки 

1) „О воспщаніи BÏ> духѣ народности". 

Синей-Рубаіпки? Не говорю уже о таких* сказках*, как* про Илью 
Муромца или про Акиндина: в* этих* столько положено русскаго 
сердца и русскаго духа, что если в* ребенкѣ есть хотя капля насто-
ящей русской крови, эта капля заиграет* и закипит* при чтеніи этих* 
произведеній так* сильно, что оіцуіценіе отъ того испытанное не толь-
ко отзовется в* жизни при вызывающих* случаях*, но и в* состояніи 
сообщить дѣтскому чувству никогда неизгладимую складку". Была и 
другая случайность, повліявшая на развитіе и укрѣнленіе в* ребенкѣ 
народнаго духа и безиредѣльной любви к* родинѣ: в* людской их* до-
ма дан* был* пріютъ бѣдной слѣпой старухѣ, сын* которой нѣкогда 
служил* под* начальством* отца В. В-ча, спился и умер*. „Старуха 
родом* Москвичка—разсказывал* о ней В. В.,—помнила коронаціго импе-
ратрицы Екатерины II, чуму московскую, казнь Пугачева, ходила не 
раз* на поклоненіе святым* мѣстамъ в* Кіевъ, в* Соловки, и вообще 
по своему, по-бабьи, много видѣла и наслушалась на своем* вѣку. Си-
дит* бывало, слѣпая, на супдукѣ, набитом* всякою дряныо и цѣлый 
день разсказываетъ без* умолку о том*, о другом*, есть-ли кто в* 
людской, или нѣтъ, все равно. Я отъ шести до девяти лѣтъ был* усерд-
ным* ея слушателем*, и приписываю этому обстоятельству большое 
вліяніе на развитіе свое в* народном* духѣ. Кіевъ и Соловки стали 
знакомы моему слуху и воображепію прежде, чѣмъ Париж* или Лон-
дон*; раздольем* народных* празднеств* наших*, как* коронація, и 
ужасом* народных* бѣдствій, как* чума и ь Пугачевщина, чувства мои 
поражены были еще во всей их* свѣжести, прежде чѣмъ узнал* я о рим-
ских* цирках* и Сяцилійской вечернѣ. Таким* образом*, с* ранияго 
дѣтства научился я принимать к* сердцу не римскія и не греческія, а 
отечественныя событія, и на этот* уже, твердо заложенный, фунда-
мент* легло послѣдующее знакомство мое с* всемірною исторіею, по-
чему картины ея никогда уже не могли поразить меня с* силою, со-
отвѣтственною впечатлѣнію, испытанному в* младенчествѣ отъ разска-
зовъ очевидца о домашних* происшествіяхъ. Огорчаясь или радуясь 
всѣмъ, что происходит* на Руси дурнаго или хорошаго, как* бы проис-
ходило это в* собственной семьѣ моей и касалось до меня лично, я ни-
когда не мог* принудить себя интересоваться преніямм бельгійскихъ или 
сардинских* палат*, никогда не хватался с* жадностію за послѣдній 
листок* заграничной газеты. Непонятпою и в* других* представлялась 
мнѣ эта общая у нас* внимательность къ чужим* дѣламъ и пересу-
дам*, точно будто дома у нас* все передѣлано, обо всем* передумано 
и остается только сѣсть на завалинку, да глазѣть на Вожій міръ. Если 



такое отсутствіе нустаго любопытства по моему, или невѣжественное 
безучастіе къ общечеловѣческимъ интересам», как» назовут» это иные 
—хорошо, то им» обязан» я именно этому раннему возбужденно мо-
его вниманія къ тому, что близко мнѣ, въ чем» словом» или дѣломъ 
могу я принять участіе, а не къ тому что творится за тридевять зе-
мель, въ сферах» никоим» образом» мнѣ не доступных». 

„Разсказы старухи дѣйствовали на меня тѣмъ сильнѣе, что на-
слалсденіе слушать их» не обходилось даром». Замѣтив», что сынок» 
не вертится гдѣ-нибудь под» рукой, и зная куда влечет» его „вредное" 
любопытство, матушка нерѣдко самолично отправлялась въ людскую 
и за ухо возвращала преступника в» приличное общество, гдѣ почтен-
ной наружности господа молча или горячась козыряли в» бостон» или 
вист», а барыни съ увлеченіемъ разсуждали о бантиках» и фалбалах». 
Куда как» весело и поучительно было ребенку присутствовать мол-
ча при подобном» пренровожденіи времени, тогда как» въ людской шли 
разсказы о похожденіяхъ Ивана Царевича, о царственном» змѣѣ, о раз-
рывъ-травѣ, и тому подобных» чудесах»! Потому увлеченіе брало свое, 
и я опять, при первой удобной оказіи, пробирался къ старухѣ, которая 
сверх» разсказовъо видѣнномъ ею лично, обогащала память мою и пе-
редачею множества разных» разностей ею слышанных». При этом» 
впадали иногда в» рѣчь, прерывая ток» краснорѣчія разсказщицы 
своими замѣчаніями и разсказами, камердинер» моего отца, ѣздившій 
съ ним» когда-то въ Сибирь и наглядѣвшійся там» всякой всячины, и 
наемные кучера, которые, хотя и смѣнялись довольно часто, но всѣ почти 
почему то были большими повѣствователями. Публика эта научила меня 
множеству повѣрьевъ и близко познакомила со взглядами народа на 
все его окружающее. Как» ребенок», весь этотъ матеріалъ принял» я 
въ себя без» всякой критики и вполнѣ им» пропитался. Короче, раз-
витіемъ своим» въ народном» дух» и живым» сочувствіемъ къ русскому 
человѣку обязан» я—людской". 

И это вліяніе людской было так» сильно, что ни взгляды общества, 
ни господствующія въ разішя времена ученія не могли сдвинуть В. В. 
съ занятой им» позиціи. Дороги были В. В. его идеалы и он» ни разу 
не измѣнилъ им». 

II. 

Первоначальное образованіе В. В. получил», можно сказать, дома. 
По свѣдѣніямъ, мною собранным», хотя и был» он» опредѣленъ въ 

Анненскую школу, но оставался там» не долго и курса не кончил». 
Своим» поступленіемъ въ Университет», a вмѣстѣ съ тѣм» и всею 
своею будущностію В. В. был» обязан» не столько отцу, сколько ма-
тери. Доступ» въ Университет» для людей привиллегированнаго класса 
въ тѣ времена был» очень легок», как» по ученой подготовкѣ, так» 
и относительно требованій возраста. „Большая часть моих» това-
рищей—сознавался В. В.—вступила въ университет», как» и я, съ 
такими неразвитыми понятіями и таким» ничтожным» запасом» поло-
жительных» свѣдѣній, что вспомнить совѣстно". Достаточно подготов-
ленным» къ слушанію университетскаго курса оказался В. В. только 
по латыни, но у кого он» учился латыни, ми* неизвѣстно; а что знал» 
он» этот» предмет» и знал» хорошо, свидѣтельствуется его письмами, пи-
санными на латинском» языкѣ уже по выход* из» университета, гдѣ 
этому языку не мог» он» посвящать много времени. В» 1831 году пят-
надцати всего лѣтъ В. В. был» принят» въ университет» на филологи-
ческій факультет», тогда называвшійся философским», и приписался 
къ Восточному отдѣленію. Почему выбрал» он» такую спеціальность, 
не могу я сказать, но видно, что выбор» сдѣлан» не случайно, без» 
ісолебаній, и занимался В. В. своим» предметом» съ увлеченіемъ. Во-
сточное отдѣленіе было в» то время особенно трудным». Студенты его, 
кромѣ языков» арабскаго, персидскаго и турецкаго, языков», не имѣю 
щихъ никакого сродства между собою, обязаны были слушать всѣ про-
чіе предметы факультета, не пользуясь никакими льготами, никакими 
послабленіями. И чѣмъ больше были обременены занятіями студенты 
оріенталисты, тѣмъ большим» числом» предметов» занимались они, по 
мимо даже лекцій, а потому весьма естественно представляли умствен-
ную и нравственную аристократію студенчества. Поступало туда не 
много, но кто поступал», тот» должен» уже был» работать. А рабо-
тать приходилось серьезно и много, так» как» без» постоянных» заня-
тій домашних» изученіе языков», каких» бы то ни было, не мыслимо 
„Система преиодаванія, сообщал» В. В., состояла въ том», что текст» 
объясняемая писателя должен» был» переводить студент», профессор» 
же только поправлял» ошибки студента и комментировал» текст» въ 
филологическом» отношеніи. Чтобы переводить въ теченіи двух» часов» 
леісціи (каждый день было по одной лекціи восточных» языков») тот» 
или другой восточный текст», надо было посвятить на это от» 5 до 7 
часов» домашняго приготовленія. Таким» образом», въ продолженіи трех» 
с» половиною лѣтъ нребыванія нашего въ университет*, почти каждый 
вечер» занят» был» у нас» приготовленіемъ къ завтрашней лекціи во 



сточныхъ языковъ. Днемъ не доставало на то времени: лекціи начи-
нались въ 8 ч. утра и продолжались до 6 послѣ полудня, съ промежут-
комъ 2 часовъ для обѣда. Иоложивъ по часу на утренній и вечерній 
чай, на путешествіе въ университетъ изъ дому и на возвращеніе от-
туда домой (я, напримѣръ жилъ въ 4 слишкомъ веретахъ отъ универ-
ситета) 7 выходитъ, что на сомъ оставалось въ сутки не болѣе 5—7 
часовъ, а па занятіе всѣми другими, кромѣ восточпыхъ языковъ, пред-
метами факультетскаго преподаванія—одно воскресенье. Между тѣмь 
оріенталисты были всегда изъ первыхъ и въ этихъ предметахъ. Слѣдова-
тельно, намъ некогда было бездѣльничать и мы по опыту знали, что 
значитъ работать усидчиво, работать безъ развлеченія. Много лѣтъ уже 
прошло съ тѣхъ поръ, а я и теперь не понимаю, какъ можно быть сту-
деятомъ и находить время танцовать на балахъ, любезничать въ гостин-
пыхъ, кутить въ ресторанахъ, неистовствовать въ спектакляхъ. Не могу 
смотрѣть безъ отвращенія на такихъ господъ: въ нихъ должно быть пѣтъ 
ни искры любви къ зианію, ни тѣни стремленія пріобрѣсти его. И чѣмъ 
больше глубокомысленныхъ фразъ отпускаетъ такой юноша, тѣмъ онъ 
для меня гаже" 2). Постоянная работа въ теченіи упиверситетскаго курса 
обратилась впослѣдствіи не только въ привычку, а прямо въ потреб-
ность. Но сущность еще не въ обиліи труда, а въ ыетодѣ и системѣ 
занятій, чему В. В . придавалъ всегда большое зиаченіе. „Можно сидѣть 
за умственною работою съ ранняго утра до поздняго вечера—приводимъ 
слова В. В.—и все таки не научиться путно ничему, остаться учени-
комъ на вѣки, безъ всякой возможности вытти въ мастера. Стоитъ 
только для этого, какъ миогіе и дѣлаютъ, приняться за работу съ конца, 
т. е. усвоить себѣ послѣдніе результаты науки, и „потомъ сдѣдить за 
уснѣхами ея", читая тьму журналовъ и обозрѣній. Этимъ способомъ уче-
ность пріобрѣтается весьма скоро, и притомъ ученость эффектная, 

•блистательная; жаль только, что она, какъ все фальшивое, непрочна, 
и, какъ все лишенное внутренней жизни, непроизводительна. Мы 
работали иначе: насъ .заставляли учиться съ начала, съ. азбуки, 
и шагъ за шагомъ проходить весь процессъ осиовательн аго пріо-
брѣтенія свѣдѣній со всѣми его трудностями, учили бороться съ ними 
безъ отдыха и побѣждать. Въ дѣлѣ воспитанія важно не то, чему учить, 

>) Впослѣдствіи, когда В. В. вспоминал* об* этих* цутешествіяхъ из* дому в* Универ-

ситет* и обратно, онъ всегда прибавлял*, что тут*-то и сдѣлалЪ ou* себѣ запас* здоровья на 

ртарость. 
2) т . И. Грановскій до его профессорства в* Москвѣ. Отд. от. стр. 52. 

а какъ учить. Въ университетѣ ли, въ другомъ ли высигемъ учебномъ 
заведеніи, у пасъ ли, за границею ли, учености пріобрѣсти нельзя; 
можно только узнать, какъ пріобрѣтаются свѣдѣнія, заложить фуидаментъ, 
да изучить процессъ дѣла. Больше ничего и не нужно. Кто практиче-
ски узналъ, какъ иріобрѣтаются осиовательныи свѣдѣпія въ одной 
сферѣ знаній, тотъ съумѣетъ щріобрѣсти ихъ и во всякой другой. Въ 
Западной Европѣ служитъ для этой цѣли изученіе классическихъ язы-
ковъ, между прочимъ потому, что оно трудно. Въ гимназіяхъ, коллегіяхъ, 
университетахъ заставляютъ писать латинскіе и греческіе стихи не за 
тѣмъ, чтобы это было полезно само по себѣ, могло пригодиться въ 
жизни, а потому единственно, что это и трудно, и скучпо, но нріучаетъ 
побѣждать и скуку и трудности. Л въ жизни, которая отъ начала до 
конца есть борьба съ препятствіями, борьба утомительная и скучная,—это 
самая важная, самая практическая наука. Учатъ латипской версификаціи, 
а изъ ученья этого выходять люди способные открывать планеты, пред-
водительствовать арміями, выдумывать машины для фабрикъ и править 
машиною государства! Чѣмъ въ системѣ западпаго образованія служатъ 
классическіе языки, тѣмъ въ иашемъ университетскомъ курсѣ были для 
насъ восточные, и средство это, рассматриваемое какъ средство, было еще 
лучше. И греческій и латинскій принадлежать оба къ одной и той лее 
семьѣ индо-гермапскихъ языковъ, сходны по духу и въ изученіи ихъ 
представляютъ почти одинаковый трудиости, слѣдовательно и однообра-

,зіе въ преодолѣніи этихъ трудностей. Восточные, которыми мы зани-
мались, всЬ три, принадлежать папротивъ къ разнымъ семьямъ, семи-
тической, индо-германской и чудьской, корениьшъ образомъ отличаю-
щимся одна отъ другой, и потому каждый изъ нихъ представляетъ 
особыя трудиости. Принявшись за турецкій языкъ, я ужъ порядочно 
понималъ по арабски и довольно легко читалъ по персидски; что-жъ? 
Трудности турецкаго синтаксиса такъ были для меня новы, такъ каза-
лись неодолимы, что едва ли хотя одно приготовленіе къ лекціи турец-
каго языка въ течеиіе первыхъ четырехъ ыѣсяцевъ занятія имъ—обхо-
дилось ынѣ безъ слезъ, безъ горькихъ слезъ: я впадалъ въ отчаяніе, 
думая, что пикогда не удастся мпѣ одолѣть связи оттоманскихъ дѣе-
причастій и ходить безъ профессорской нити по ихъ лабиринту . . . . 
Съ неменыиего вѣрностію истинѣ можно сказать, что не знаетъ тотъ 
прелести науки и цѣпы ей, кому легко доставалась она, кто не пріо-
брѣталъ ея со слезами— не отъ розогъ, конечно—а отъ напрялгенія силъ 
въ борьбѣ съ прешітствіями. Для насъ препятствія эти были тѣмъ зна-
чительнѣе, что для изученія арабскаго и турецкаго языковъ не имѣли мы 



никаких* пособій на отечественном* язык!, и грамматиками и лекси-
конами этих* языков* должны были пользоваться изданными но латыни. 
Но за то и латынь перестала быть для нас* дичью, и рано привыкли 
мы обращаться с* грузными фоліантами европейских* тружеников* 
ХУІ и XVII вѣка, так* что, в* нѣкоторомъ отношенін, учась восточ-
ным* языкам*, мы в* тоже время и с* западом* знакомились ближе, 
чѣмъ тѣ, которые узнавали его из* учебников*. И так*, мы учились при-
лежно, учились толком*, учились, не хватая одни вершки, а основа-
тельно, с* первых* начал*—как* учится вся Западная Европа. Чтож* 
вышло из* того? Вышли два результата: во-первых*, мы научались осно-
вательно, кое чему, т. е. пріобрѣли основной капитал* таких* свѣдѣ-
ній, къ которым* могли прививать дальнейшую начитанность органи-
чески, а не привязывать механическим* образом*, следовательно—были 
в* состояніи работать для науки производительно, а не разсуж.дать толь-
ко о наукѣ . . . . Во вторых*—лил научились тому, какъ надо учить-
ся, узнали на дѣлѣ процесс* пріобретенія основательных* сведѣній и 
получили недовѣріе к* достоинству свѣдѣпій, пріобрѣтаемыхъ иначе" 

Вот* что пріобрѣталн студенты Восточнаго огдѣленія, благодаря 
исключительно двум* профессорам* своим*, Сенковскому, который „по 
громадности и разнообразію своих* свѣденій, по проницательности ума 
и огромным* дарованіямъ вообще, был* бы звѣздою первой величины 
в* сонмѣ ученых* первѣйшаго в* мірѣ университета и какой угод-
но в* свѣтѣ академіи", и Шармуа, и это в* то время, когда преподаваніе 
всех* других* предметов* в* Университете стояло очень невысоко. 
Григорьев*, как* и другіе студенты той же спеціальпости, понимали 
кому они были обязаны своим* развитіемъ и до конца дней сохраняли, 
здравствующіе сохраняют* и теперь, благодарную память об* этих* 
наставниках*. 

С* какой энергіей принялся В. В. за дѣло будучи студентом*, мо-
жем* видеть из* того, что он* выучил* наизусть всю „Исторію Греціи" 
Арсеньева, два порядочных* тома, единственно из* личнаго усердія, 
так* как* профессора в* то время требовали только знанія их* запи-
сок* и самостоятельна™ знакомства с* литературой совсѣмъ не поощряли-
Об* университетском* преподаваніи и о профессорах* 30-хъ годов* 
В. В. подробно разсказалъ в* статьѣ о Грановском*, и повторять 
сказанное нѣтъ надобности. Замѣтим* только, что с* конца 30-хъ го-

») Тамъ же,стр. 6 3 - 6 8 . 

довъ обстоятельства измѣнились как* раз* наоборот*. Сенковскій охла-
дел* къ университету и рѣдко появлялся на лекціяхъ, почему Восточ-
ный факультет* и стал* падать, тогда как* другіе обновились новым* 
составом* профессоров*, и начало 40-хъ годов* явилось едва ли не 
самым* производительным* періодом* в* жизни университета. Ни в* 
какой другой період*—говорил* В. В.—не. выпустил* он* столько за-
мечательных* людей и в* науке и в* литературѣ. 

С* дѣтства В. В. был* окружен* книгами, с* детства научился ува-
жать их*, скоро и сам* стал* составлять собственную библіотеку по своему 
вкусу и своим* потребностям*. Нѣтъ ничего легче, какъ пристраститься 
къ собиранію и покупкѣ книг*; а отсюда недалек* переход* къ жела-
нно и самому печататься, и желапіе это осуществил* В. В. еще сту-
дентом*, что для того времени было явленіем* крайне рѣдким*. Удобяѣе 
всего было начать переводом* какого либо сочипенія с* шіостраннаго 
языка. В * университете принялся В. В. за изученіе немецкаго и ан-
глійскаго, французскій знал* хорошо еще раньше. И вот*, совместно 
с* Грановским* и Ііовалинским* задумал* Григорьев* перевести ро-
ман* Морьера Zohгаb the hostage. Коллективный труд* не удался. 
Только Григорьев* и перевел* одну XIII главу романа и напечатал* 
ее в* „Сыне Отечества" 1834 г., посвятив* свой литературный опыт* 
М. Ф. II -вой. Независимо от* этого упражнеиія В. В. приступил* и 
къ серьезной работ!: он* взялся перевести из* Хопдимировой „Эссенціи 
исторій" отдел* о Монголах* и напечатал* труд* свой отдельною кни-
гою в* том* же 1834 г., с* посвящепіемъ министру народна™ просв!-
щенія, графу Уварову. За этот* труд* В. В., едвалн не первый из* 
студентов* русских* университетов* с* самого их* основанія, удостоился 
мопарпіаго вшшанія, выразившагося пожалованіемъ ему золотых* часов*, і/ 

Любовь къ посвяіценіям*, обнаруженная В. В. с* самаго начала его 
литературной деятельности и вскорѣ tue пресекшаяся, возродилась 
снова уже в* преклонных* летах* его. ІТріемы и вкусы юности очень 
часто отражаются в* старости, и при том* еще зъ более сильной степени. 

По счастливой случайности В. В. поступил* в* университет* 
в* то время, когда в* степах* его стали раздаваться рѣчи о значеніи u  

народности, о необходимости прислушиваться къ ея голосу. Подготов-
ленный с* дѣтства к* воспріятію этих* идей, тогда еще довольно 
новых*, В. В. проникался ими гораздо сильнее своих* товарищей. То, 
что чувствовал* он* раньше безотчетпо, стало теперь облекаться в* 
стройньтя, определегшыя формы. 

В* іюпѣ 1834 года В. В . окончил* унивсрситетскій курс* со 



степенью кандидата. Еще во время студенчества около Григорьева 
сплотился небольшой кружок» товарищей разных» факультетов» и раз-
ных» специальностей. Тут» были: II. С. Савельев», Т. Н. Грановскій, 
П. П. Ершов», М. И. Ковалинскій, А. И. Булгаков», В. В. Голени-
щевъ-Кутузовъ. Внослѣдствіи пріятельскій кружок» этот» нѣсколь-
ко измѣнился: одни уѣхали к» мѣсту служенія своего, другіе рѣшились 
отправиться за границу, чтобы продолжать свое образованіе; на мѣсто 
их» явились новые: воспитанник» Московскаго университета Я. М. 

•Невѣровъ, съ котором» В. В. познакомился въ редакціи „Ж. Мин. 
Нар. Пр.", а через» него пристали къ кружку: К. В. Ржевскій, П. Я. 
Петров» (оріенталистъ), затѣмъ поэт» В. Г . Бенедиктов», и другіе. Во-
обще В. В. отличался рѣдкою привязанностью къ тѣмъ, съ кѣмъ схо-
дился, а сходился он» необыкновенно легко, и по своей чрезвычайно 
общительной натурѣ легко пріобрѣталъ друзей. Привязанность его про-
исходила, быть может», от» того, что дома, по смерти матери, некому 
было излить свои чувства и подѣлитьея своими радостями, внечатлѣні-
ями или надеждами. Потребность побесѣдовать и поболтать удовлетво-
рялась на товарищеских» сходках», преследовавших» самыя невинныя 
цѣли. 

„Пріятельскій кружок»—приводим» слова В. В. —собирался нерѣд-
ко in pleno у того или другаго из» его членов». Собравшись, толко-
вали о всякой всячинѣ, de omni re scibili et quibusdam aJiis, въ особен-
ности о послѣднихъ, — мір» духов» и привидѣній был» почти постоян-
ным» предметом» разсказовъ, соображеній и догадок»,—но толковали 
иначе, нежели послѣдовавшія за нами университетскія поколѣнія. Мы 
вообще были мало развиты умственно, и ни начитанностію, ни особым» 
участіемъ къ предметам» университетскаго преподаванія не отличались. 
Къ этому надо прибавить, что мы или вовсе не читали газет», или за-
глядывали въ них» случайно; стало быть, политика никоим» образом» не 
могла давать пищи нашим» разглагольствованіямъ: парижская палата 
депутатов» и ея ораторы, как» бы вовсе для нас» не существовали. 
Кромѣ того, большинство из» нас» не знало по нѣмецки, или если и 
искусилось въ этом» язык*, то все таки съ философскою дѣятельностію 
Германіи нисколько не было знакомо: про Гегеля едвали и слух» до 
нас» доходил», но не многим» болѣе знали мы, кажется, и про Шел-
линга, и про весь сонм» Германских» философов», начиная съ Канта. 
Труды протестантских» богословов» не были извѣстны нам» даже по 
заглавіямъ. Фр. ПІлегель съ его исторіею литературы представлялся 
для нас» апогеем» философской глубины и туманности. При такой 

а непривычкѣ къ умствованію, къ отвлечеиностямъ, къ разсматриванію 
ч явл^ній въ их» иде*, даже о том» немногом», что занимало нас», тол-

"коЪли мы спроста, судя болѣе по голосу чувства, чѣмъ разсудка, по-
чему и восхищались и бранили довольно безотчетно. Но чувство, въ 
особенности чувство нравственное, было у большинства из» нас»—и, 
кажется, не іЛ>„хуяу -^гораздо чутче, чѣмъ в» преемственных» нам» 
поколѣніяхъЛЯвленіІі, на которыя теперешняя молодежь смотрит» хо-
лодно съ высоты своей пантеистической разумности, поворачивали въ 
нас» вею внутренность. Ile умѣли мы горячиться о гуманности, но за 
то были весьма гуманны въ дѣйствительности. Не стремились ] опред*-
лить въ чем» заключается русская народность, но глубоко сознавали 
себя дѣтьми Русской земли, потому что любовь къ отечеству была для 
нас» не фразой, аліивым» чувством»; космополитизм» же не только вну-
шал» отвращеніе, но был» даже недоступен» нашему разумѣнію. По-
чти весь круліокъ писал» и печатался; но чтенія своих» произведеній 
въ кружкѣ, как» служащія единственно к» развитию мелочнаго тщеславія, 
подвергнуты были неумолимому остракизму; нигдѣ и никогда,быть может», 
не приходилось авторам» слышать о произведеніяхъ своих» таких» горь-
ких» истин», какими угощали мы друг» друга. Страсть къ щелчкам» по 
литературному самолюбію не им*ла для нас» мѣры. Нѣкоторые нарочно 
печатали злости и несправедливости противу любимѣйшихъ 'пріятелей 
своих»—и чего не бывает» на свѣтѣ!—иріятели не ссорились, а хохотали 
над» такими выходками, стараясь только, при случа*, отплатить тою лее 
монетою" *). Въ силу такого обыкновенія Савельев» и назвал» печатно 
„Исторію Монголов»" Григорьева скучпѣйшею, поел* исторіи Тибета о. 
Іакинѳа, книгою; но такой отзыв» не охладил» пріязии этих» двух» 
друзей 2). У членов» кружка выработалось и другое правило: если 
проврался въ чем»; так» им*й мужество сознаться въ томъ/когда ука-
жут». 

•) Т. Н. Граіювскій до его профессорства въ Москвѣ. Отд. от. стр. 19—20, 25—26. 
2) Въ одномъ, паполнеппомъ всевозможной болтовней, ппсьмѣ къ Грановскому, автору 

„Судебъ Еврейскаго народа", В. В. нреподиесъ ему такую любезность въ духѣ товарищества: 
«Знаешь, Грановскій, отчего я наноролъ такую чушь? Оттого, душа моя, что только что сей-
часъ нрочпталъ статью въ Биб. д. чтен. „О судьбахъ Еврейскаго народа". Оно, нечего сказать, 
поздненько прочитано; но отъ того статья сделалась гораздо лучше въмопхъ глазахъ: извѣстно, 
что всякая глупость чѣмъ дольше ЖИВетъ въ мірѣ, тѣмъ дѣлается знаменптѣе. Твоя статья не 
старѣе двухъ лѣтъ, a мпѣ показалась такою древнею, такою древнею, что ухъ! знаменитости 
ея я и конца не видѣлъ». Впослѣдствіи Ершовъ, вспоминая "жизнь въ ІІетербургѣ, ппсалъ 

В ' Ч у : а 1 І о д и п м е и ъ , m ' п а м я т н "етербуржекую нашу жизнь съ ея пирами, бесѣдами и им-
провпзаціями. Этотъ неистощимый занасъ остротъ и воадыханій нисколько не"трогающихъ 
самолюбія». .. 1 



Нѣкоторые изъ членовъ кружка пробовали свои силы въ сочияеоіи 
стиховъ. Не отсталъ отъ нихъ и В . В. Страсть тогдашней молодежи къ 
стихотворству вызвана была, если не ошибаемся, поэтическими произ-
веденіями Пушкина, а въ Григорьевскомъ кружкѣ возбуждеиіе это дол-
жно было быть тѣмъ сильнѣе, что одинъ изъ товарищей, П. П. Ершовъ, еще 
на университетской екамьѣ прославился на всю Россіго своею сказкою 
въ стихахъ. Сохранились и у В. В . стихотворныя попытки его юности 
и, надо сказать, попытки довольно пеудачныя. Впрочемъ, переводы сти-
хами съ восточныхъ языковъ выходили лучше. Таковы переводы В . В . 
совмѣстно съ Савельевымъ ') двухъ етнхотвореній на персидскомъ 
и турецкомъ языкахъ мирзы Джафара Топчибашева: „На памятпикъ 
Императору Александру І-ыу" (Спб. 1885 г . ) , таковы ненапечатанные 
переводы разныхъ газелей, одной маоллаки. Впрочемъ, кто же тогда на 
Руси не начилалъ своей литературной деятельности стихотворствомъ? 
Такое ужъ это поэтическое было время. 

Приводимъ одно стихотвореніе В. В . , написанное имъ уже по вы-
ходѣ нзъ университета: 

Иѣтъ, ne клейми, поэтт>, ты наше поколѣнье 
Стпхомъ закованным* въ насмѣшку и нрезрѣнье: 
Не такъ презрительна, какъ горестна его судьба! 
То не его вина, что мудрымъ ІІровндѣньемъ 
За прадѣдовъ грѣхн, со знапьемъ и сомнѣньемъ 
Ему назначена жестокая борьба. 
Что сгнивших* пней мы отрасли хилые 
И рано отцв'Ьли, и ллжемъ въ гроб* живые; 
Что дали намъ отцы не тѣло и не кровь, 
Вскормили насъ не вѣрой и надеждой, 
А гноемъ ранъ своихъ покрыли какъ одеждой 
И егоизмомъ задуншлн въ насъ любовь. 
На ппхъ падетъ отвѣтъ, что въ насъ отъ колыболп 

. И чувство и восгоргъ они сдавить хотѣли, 
Изъ древа знаніл выцѣжігвалп ядъ 
И юности мечты по цвѣтѣ отравили 
И силы творчества и жаръ души убилп 
И пламя жизни обратили въ чадъ. 

Далѣе разобрать певозможио, но въ заключеніе говорится, что хотя 
и жалки мы, но потомки не осудятъ насъ за отцовъ. Въ другомъ стихо-
твореніи, начинающемся признапіемъ, что на зарѣ весны своей постигъ 
онъ жизни пустоту, 

Ничтожество великих* міра, 
Богатств* безечетиыхъ нищету 
И пресыщеніо земнаго пира— 

S 

*) Насколько помнится, одно стихотвореніе, если не ошибаюсь 
депо исключительно "Григорьевым*. 

— съ турецкаго, переве-

В. В. продолжаете: 

Съ тѣхъ пор* не вѣрю людям* я, 
Не вѣрю ихъ словам* и ласкѣ, 
И только вамъ, мои друзья, 
Являюсь такъ какъ есть, безъ маски. 
Вы заменили для души моей 
Любовь красавицъ, славу, злато; 
Вамъ, вамъ однимъ—и безъ возврата 
Я отдал* счастье жизни всей! 

Это стихотвореніе прекрасно рисуетъ понятія В . В о святости 
дружбы, этой всегда очень чувствительной струны его. 

III. 

Молодому 18-ти-лѣтнему кандидату предстояло избрать родъ службы. 
У оріенталистовъ въ то время, если хотѣли они идти по своей спеці-
альности, было только двѣ дороги: дипломатическая и ученая, т. е. при-
готовленіе къ профессурѣ. В. В . выбралъ первую. Но получить мѣсто 
въ какой-либо миссіи на востокѣ можно было, только пройдя чрезъ Ин-
ституте восточныхъ языковъ при министерствѣ ипостранныхъ дѣлъ. 

Въ октябрѣ 1834 года, Григорьевъ и Савельевъ поступили въ Ин-
ституте и приняли установленную присягу, такъ какъ время пребыванія 
въ этомъ институт!» считалось уже государственною службою. Тутъ 
скоро оказалось, что неразлучные друзья ошиблись, они не имѣли ни-
какого призванія къ дипломатіи, и фальшивое ихъ отношеліе къ инсти-
туту не замедлило выразиться тѣмъ, что сами они мало занимались дѣ-
ломъ, да и другимъ мѣшали заниматься. Тѣмъ не менѣе, за нознанія, 
оказанныя въ восточныхъ языкахъ, В . В . былъ Всеыилостивѣйіне на-
гражденъ въ маѣ 1835 года брилліаитовымъ перстнемъ. 

Отъ прямыхъ свонхъ занятій Григорьевъ и Савельевъ были отвле-
чены и еще однимъ обетоятельствомъ. Плюшаръ задумалъ тогда гранді-
озпое предпріятіе изданіе энциклопедическая лексикона, при участіи, 
въ качеств* одного изъ главныхъ редакторовъ, Сенковскаго; a нослѣд-
нш нригласилъ въ сотрудники по отдѣлу востоковѣдѣиія Григорьева и 

авельева. О Плюшаровскомъ лексиконѣ говорилось довольно много и 
значеніе его въ исторіи нашего просвѣщенія выяснено достаточно. По 
отношешю же къ В. В. онъ способствовалъ сближенію его съ Сенков-
скимъ, которая руководительство и совѣты въ работахъ не могли 
остаться для В. В . безслѣдными; наконецъ, чрезъ лексиконъ познако-
мился онъ почти со всѣми представителями литературы 30-хъ годовъ. 
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Частыя сношенія В . В . с * Сенковским* дали последнему возможность 
вполне оценить способности своего бывшаго ученика и принять участіе 
в * устройстве его будущности. Своими изслѣдованіями по части древ-
нейшей русской исторіи и многочисленными статьями о магометанском* 
востокѣ В . В. обратил* на себя вниманіе графа Сперанскаго и графа 
Уварова, которые совѣтывали ему посвятить себя профессорской дея-
тельности. Ободренный таким* высоким* покровительством*, В. В. ре-
шился изменить род* службы. 

Въ марте 1836 г. уволился он* из* института, а через* два ме-
сяца был* причислен* к * петербургскому университету сроком* па три 
года для усовернгенствованія в * восточных* языках*, с * порученіем* 
преподавать в* нем* персидскій язык* и с * производством* содержаиія 
по 1500 руб. въ год* из* экономических* сумм* университета. Сдѣ-

X лавшись членом* профессорскаго института, какъ называлась тогда общ-
ность кандидатов* в с е х * русских* университетов*, приготовлявшихся 
къ профессорскому званію, В. В . поступил* уже оффпціальиымъ обра-
зом* под* руководство Сепковскаго и должен* был* представлять по по-
лугодіям* отчеты о своих* запятіяхъ, что тогда наблюдалось очень 
строго. А затем* ему предстояло нутешествіе с * ученою цѣлію в* за-
падпуго Европу и переднюю Азіго. 

За это время В . В . успѣлъ напечатать, кроме 20 оригинальных* 
и 76 переводных* статей въ энциклопедическом* лексиконе Плюшара 

І ( т . I—IV) , несколько крупных*, в* разных* журналах*. В * „Жури. 
Мин. нар. проев." 1835 г. появилось его изследованіе о древних* по-
ходах* Руссов* на восток*, об* образе правленія у Хазаровъ; въ „Сы-
не Отечества" напечатал* он* обзор* политической исторіи Хазаровъ; 
наконец*, он* представил* целый ряд* рецензій па разныя книги, от-
носящіяся к* востоковеденію и издапныя въ Россіи, причем*, соблаз-
няясь примером* Сепковскаго, стал* подписываться двумя, им* приду-

/ манными, псевдонимами: Мирзо.го Медиком* и Изафети Маклубомъ. Ви-
новником* последняго был* профессор* ПІармуа, особенно строго иа-
блюдавшій за этим* синтаксическим* правилом* персидскаго языка. 
Выходит*, стало быть, что В. В . брался за разработку таких* вопро-
сов*, которые имели близкое отношеніе къ русской исторіи, но въ то 

, же время требовали оріентальныхъ свѣдѣній. Главный редактор* эяц. 
лек. ИІеншіъ, предложил* В. В. читать всеобщую исторію в * Павлов-
ском* училище, котораго он* был* директором*. В. В. согласился и 
написал* даже вступительную лекцію о значеніи всеобщей исторіи, но 
предположенное опредѣленіе не состоялось. 

Кроме Сепковскаго В. В . сблизился с * академиком* Френомъ, 
человеком* редкой доброты и изумителыіаго трудолюбія, принимавшим* 
самое горячее участіе въ судьбЬ и занятіяхъ наших* молодых* оріен-
талистовъ. Сам* страстно привязавшись къ нумизматике, Фреп* забо-
тился привлечь молодыя силы къ этой отрасли ведѣнія, занявшей те-
перь почетное место в* исторіи и археологіи, и возлагал* въ этом* 
случае болынія надежды на В. В. и даже думал* сделать его своим* 
преемником* въ акадеыіи. Но нумизматическія заиятія В. В. под* руко-
водством* Френа шли довольно туго, и только впослѣдствіи Френъ съ 
гордостію мог* сказать, что труды его не пропали даром*, какъ не 
пропали даром* и по отпошепіго къ другим* ученикам* его. Целая 
школа нумизматов* создана у нас* Фрепоыъ. 

В * начале 1836 г. оріепталистъ Жоберъ, отъ имени париж,скаго 
Азіатскаго общества, обратился в * наше посольство въ Парижѣ, с * 
просьбою указать ему в* Россіи для общества лицо, которое, въ каче-
стве члена-корреспондента, сообщало бы ему все, что выходит* у пас* 
новаго по части востоковѣдеиія. А. И. Бутовскій указал* Мейсндорфу, 
нашему посланнику въ Париже, на Григорьева. В . В. съ полною готов-
ностью предложил* свои услуги парижскому азіатскому обществу и 
сделал* какія-то условія и обѣщапія, которыя „весьма поправились 
членам* общества", a затѣм* по норученію общества принялся за со-
ставленіе краткой лѣтописи о Восточной литературе в* Россіи за по-
следпіе годы и о современном* состояніи у нас* преподаваиія восточ-
ных* языков*. Но почему-то планы разстроились, и въ члены-корреспон-
денты парижскаго азіатскаго общества тогда В . В . не попал*. 

Съ переходом* въ университет*, открылось В . В-чу повое поле 
дѣятельпости. Но готовясь запять высокую должность профессора, не 
мог* он* въ то же время не чувствовать больших* въ своем* образо-
вали пробелов*, которые необходимо предстояло ему пополнить. Труда 
он* не боялся, а ст. ѵмѣньемъ, пріобретепішмъ въ университете, тол-
ком* приниматься за изученіе того или другаго предмета, В . В. дей-
ствительно скоро расширил* свои сведенія. Прежде всего он* стал* зна-
комиться с * трудами иностранных* оріенталистовъ, затем* приступил* 
къ изученію писателей новой тогда исторической школы: Гизо, обоих* 
Тьерри, Сисмонди, Деддиыга и др. Исторія сделалась, таким* образом*, 
главпымъ предметом* запятій В. В., и Сенковскій поддерживал* въ нем* 
это направленіе, даже и тему для изследованія выбрал* историческую, 
какъ сейчас* увидим*. Дело шло хорошо, как* съ В . В. случилось не-
счастье: лѣтом* 1886 г. он* заболел* воспаленіемъ горла, а къ осени 



болѣзнь усилилась до такой степени, что съ сентября по декабрь не 
мог» онъ выходить изъ дому и даже долго спустя, почти годъ, пришлось 
ему непрерывно лѣчиться. „Горло мое залѣчили", говорил» по этому 
случаю В. В., получившій с» того времени большое недовѣріе къ докто-
рам». Так» на всю жизнь и остались у В . В. слѣды этой болѣзни, 
поразившей хрипотой его голос». 

Единственным» развлеченіемъ для В. В. въ это время были посе-
щены друзей и занятія, которых» онъ не оставлял». „Mнѣ так» х у д о -
писал» онъ в» запискѣ к» Савельеву - что ужас»: ставили к» шеѣ 
піявки, на спину мушку, говорю неииаче как» шепотом», да и то за-
прещено", но в» тоже время просил» прислать ему Penny Cyclopedia 
для справок» при составлены статей для лексикона Илюшара. 

Сенковскій принял» самое сердечное участіе в» положеніи В. В 
и письменно стал» давать совѣты, как» поступать ему въ отношенін 
къ университету и своим» занятіям». „Да, увѣдомьте ректора-писал» 
Сенковскій что вы еще нездоровы и что доктор» вам» говорит»- что 
нужно еще нѣсколысо мѣсяцевъ поберечь свой голос». О том», нужно 
ли назначить кого нибудь вмѣсто вас» на время болѣзни вашей, нечего 
говорить и не нужно, но вы должны прибавить — что вы не тратите 
напрасно времени своего безмолвія, и что О. И. Сенк. назначил» вам» 
занятіе. Теперь благоволите мнѣ сказать, что вы д* лаете, что вы можете 
дѣлать, что начали дѣлать, что бы хотѣли дѣлать. Я должен» и обя-
зан» дать вам» унражненіе. Чтобы показать, что вы занимаетесь чѣмъ-
нибудь восточным», я обдѣлалъ часть вашей статьи о Булгарах» и ве-
лѣлъ напечатать ее в» Б. для Ч. По крайней мѣр* попечитель и Ува-
ров» увидят», что вы трудитесь, хоть и хвораете. Пишите ко мнѣ по-
чаще" (3 іюля 1836 г.). Въ другой раз», в» концѣ 1836 г., Сенков-
скш писал»: „Что касается до ваших» зашггій, то я желаю, и нужно 
непремѣнно, чтобы вы выбрали себѣ какой нибудь исторический вопрос» 
для изученія, изслѣдоваиія и обдѣланія. Я предлагаю вам» взять вопрос» 
предложенный нѣкогда Академіей Наук», именно исторію Золотой Орды. 
Мы поговорим» об» этом» словесно, между тѣмъ изучайте источники. 
Я прошу вас» написать къ г. Френу о том», что я предложил» вам» 
это заиятіе, которое естественно должно быть занятіемъ извѣстной части 
жизни вашей, лѣтъ пяти, шести или пожалуй, десяти, и можетъ изда-
ваться, или по крайней ыѣрѣ быть представляемо или показываемо по 
частям», в» удостовѣреніе вашего ученаго трудолюбія. Напишите къ 
Френу, что вы больпы, но можете заниматься; что вы просите его на-
ставленія, руководства, свѣту, пособія. Надо, любезный Василій Василье-

вич», определить себѣ цѣль какую нибудь, предмет» ученой жизни 
Статейки лексиконныя могут» только • служить вам» развлеченіемъ по-
лезным», a сочгшеніе важное, основательное, продолжаемое съ постоян-
ством», совѣстливо, упрямо даже, должно бить угловым» камнем» жизни, у 
посвящаемой наукѣ. Я прошу вас» писать ко мн* почаще и увѣдомлять 
о том», что вам» отвѣтитъ г. Фреиъ, какіе даст» вам» совѣты и посо-
бія, и требовать от» меня других», дополнительных». Нѣкоторые утвер-
ждаготъ, что вы непостоянны в» своих» начипапіях», и начальству ва-
шему кто-то внушает» это опасеніе. Надо его опровергнуть;-пособите -
мн* опровергнуть его. Вы найдете во мнѣ всегда помощь и защиту, 
пока онѣ пужны, по дайте мнѣ средства или повод» къ этому вашим» 
трудолюбіемъ и серьезным» уразумѣніемъ своего призванія. Вам» ду-
шевно преданный Сенковскій". 

Заманчивая тема, предложенная Сенковскимъ, сразу увлекла В. В. , 
и в» отчет* о своих» занятіях», представленпомъ Сепковскому въ ян-
вар* 1837 года, опъ, переходя къ этому предмету, писал»: „На ны-
нѣшпее полугодіе предполагаю заниматься, по предложенію вашему, 
нзученіемъ ыатеріаловь для исторіи Золотой орды, по всѣмъ источни-
кам» европейским» и азіятскішъ, съ т*мъ, чтобы со временем» напи-
сать эту исторію и обдѣлать монгольскій періодъ русской исторіи съ 
новой и настоящей точки зр*нія, которую вы сами мнѣ указываете. 
Г . Френъ весьма одобряет» это заиятіе, которое должно доставить мн* 
источник» полезнаго труда л*тъ на десять и бол*е, и обѣщалъ содѣй-
етвовать съ своей стороны вс*ми м*рами къ моему успѣху. Я присту-
пил» уже къ Золотой ордѣ, начав» изученіе персидскаго источника 
Рашидъ эд-Дииа по рукописи, хранящейся въ библіотек* И. Академіи 
Наук»". За 1836 г. В . В.< успѣлъ напечатать только некролог» Булга-
кова въ С.-Нетерб. В*домостяхъ (вмѣстѣ съ Савельевым»), 14 ориги-
нальных» и 65 переводных» статей въ энц. лексикон* Плгошара (томы> 
У—VII ) . Усиленным занятія по лексикоиу, как» въ этотъ, так» и въ 
сл*дующій годъ, объясияются тѣм», что В. В . во время болѣзпи крайне 
нуждался в» деньгах», а работы по лексикону оплачивались для того 
времени очень хорошо; но въ это-же время книжки лексикона стали выхо-
дить не совсЬмъ исправно, а деньги выплачивались и совсѣмъ туго, 

Л*томъ 1837 года В . В . совершил» поѣздку въ Москву, расчитывая 
перемѣной климата поправить свое горло. Истый петербуржец», ничего 
не видавшій кром* своего города, теперь впервые увидал» настоящую 
Россію и въ каждом» встрѣчавшемся на пути город* поражался раз-
ными еще незнакомыми ему явленіями русскаго быта и русских» поряд-



ковъ. Со всѣми дорожными впечатлѣніями дѣлился онъ съ Савельевым* въ 
письмахъ. О московских* впечатлѣніяхъ он* писал* ему: „Ты спросишь 
какова мнѣ докавалась Москва? Славная вещь эта Москва, глупая вещь 
эта Москва! Здѣсь, миѣ кажется, всѣ обманываются и обманывают* 
друг* друга: ѣдятъ, пыотъ, ничего не дѣлаютъ, играют* въ карты, ѣз-
дятъ на гулянье и воображают*, что живутъ и наслаждаются жизнію-
гостепріимны не отъ сердца, а потому, что Москва славится госте-
пріимствомъ; кричат* во всю мочь: Ахъ! Франція... Страны нѣть лучше 
въ мірѣ! Набирают* учителей: числом* notarié , цѣною подешевле; вообще 
оправдывают* каждую строку Грибоѣдова. Здѣсь все обман*: говорят* 
Тверскія ворота, Арбатскія ворота; глядишь: нѣт* никаких* ворот* 
Тебѣ слышатся звуки, похожіе на фравцуасме, прислушайся: это 
Нижегородское патуа этого языка ( . . . . ) ' ) . ffin не по сердцу мнѣ 
пришлась Москва живая, и теперь только я начинаю понимать цѣну 
той Европейской холодности Петербурга, которою укоряют* его Моск-
вичи. Зато; много, много души в* Москвѣ бездушной - в * ея цар-
ственном* Кремлѣ, въ ея древних* памятниках*, чудных* соборах* 
очаровательных* монастырях*. О, если бы можно было перенести в * 
Петербург* ея громадный Кремль, чудную архитектуру ея церквей 
очаровательную красоту ея башен*, ея легких* красивых* колоколен*' 
Я бы не выѣхалъ тогда изъ Петербурга: все бы глядѣлъ на эти пыш-
ные куполы, на блестящіе кресты храмов* Божіихъ, на высокіе те-
рема древних* царей Русских*, глядѣлъ и окаменѣлъ бы в * востор 
женном* созерцаніи. И в* этих*-то стѣнахъ, посреди этих* памят-
ников* народной жизни, самобытной, свѣжей, родной прозябает* от-
родье полу французов* по легкомыслію, полутатар* по невѣжеству«! ѵ 
Такъ поразили двадцатилѣтняго юношу Московскія древности. В * дру- ' 
гомъ письмѣ В . В . говорил* и о своих* пріобрѣтеніяхъ: Ну Савка 
каких* я книгъ купил*; все въ лист*, да в* четверку. Толстый жир-
ныя, старыя, въ пыли, проѣдеиныя мышами; зато все Quellen 
меньше! Все в * кожанныхъ переплетах*, крѣпкія, не маранныя книгГ 
Еслибъ было денег* побольше, можно бы много хороших* п 
ній сдѣлать. Да жаль, что карман* широк*, а денег* то въ нем* ^ ^ 
То-то наша кручина, а то бы мы всФмъ молодцы". (Изъ ц и 

22 іюня 1837). Въ то-же время онъ писал* Я. М. Неверову- ^ о т ^ 
вился в* Москву, чтобы хоть на здоровьѣ выиграть, и кажется "в* °этом* 

' ) Точки, помѣщешшя въ скобкахъ, означают*, какъ въ атом* містѣ, такъ и въ слѣ-
дующихъ, нами выпущенная фразы въ-письмахъ. 

случаѣ не останусь въ убыткѣ. Голос* обѣщают* здѣсь возвратить мнѣ 
посредством* какой-то гальванической продѣлки—новаго сродства, изо-
брѣтеннаго въ Москвѣ каким*-то доктором*, но и без* этих* штук* 
одна перемѣна воздуха принесла миѣ уже иѣкоторое облегчеиіе; не та-
кое благопріятное дѣйствіе иыѣла Москва на мою духовную сторону. 
Сумма здѣшпихъ непріятностей превзошла далеко небольшое число 
удовольствій, которыя выпали на мою долю. Во-первых*, Станкевичей 
я не нашел* въ Моеквѣ: они уѣхали въ деревню, во-вторых*, тѣ, ко-
торые не уѣхали въ деревню, разбрелись по дачамъ, гдѣ мнѣ мало 
охоты их* отыскивать. Таким* образом* изъ тѣхъ Москвичей, к * ко-
торым* я былъ тобою рекомендован*, я не видалъ никого, a другіе 
Москвичи и Москвички, которых* я вижу здѣсь, и которые не принад-
лежат* к * числу твоих* знакомых*, произвели на меня не слишком* 
выгодное впечатлѣніе: я слишком* горд* для ыосковскаго общества, 
слишком* независим* въ правилах*, рѣзокъ въ мыслях* и выражені-
яхъ". Далѣе, описывая Кремль, „символ* величія и славы Россіи", 
В. В. говорил*: „я должен* былъ с* усиліемъ крѣпиться, чтобы слезы 
восторга, вызванный созерцаніемъ новаго, поразительнаго зрѣлшца, не 
брызнули изъ глаз* и не передали тайны моей чувствительности холод-
ным* спутникам* моим* и спутницам*, которые умѣготъ только охать 
отъ восторга при словѣ Фрапція, живутъ среди памятников* народпой 
славы и съ презрѣніемъ, съ дѣтскимъ легкомысліемъ топчут* ее, по-
пирают* и святотатственными рѣчами сквернят* достоинство имени 

Русскаго! ( ). Очень хотѣлось"бы миѣ увидаться съ Бѣлипсішмъ, " 
но не знаю гдѣ его найти. Думаю, что общество его облегчило бы хотя 
нѣсколько тяжесть, которая свинцом* лежит* у меня на душѣ. Когда 
уѣхалъ Бутовскій, уѣхалъ Грановскій,2 уѣхалъ Ершовъ, уѣзжалъ ты, 
для меня все еще оставалось въ ІІетербургѣ много роднаго, много лю-
дей, с * которыми я могъ подѣлиться всѣми мыслями, чувствами и же-
ланіями, залѣзавшими въ безталанную мою головушку и въ безтолко-
вое сердце, людей, которым* не чужды были ни мои радости, ни мои 
горести, ни мои надежды на будущее, ни воспомиианія о прошедшем*,— 
и я не скучал*; теперь я въ первый раз* въ жизни отдѣлился отъ 
всего близкаго ко мнѣ по душѣ. Впечатлѣнія, которыми обогатит* меня 
Москва, я думал* передать въ Москвѣ-же людям*, которым* понятна 
всякая мысль человѣческая, которых* сердце отзовется на каждое чув-
ство, какое только может* запасть въ грудь разумнаго созданія; я не 
нашел* этих* людей, а то, что я видѣлъ, что я слышал*, давит* меня, 
гнетет*. Не в * то общество попал* я въ Москвѣ, котораго искал*. 



Я не слыхалъ еще двухъ словъ о чемъ нибудь благородномъ, высо-
комъ, ни одной мысли, которая бы оплодотворила почву души,- все 
вѣчный говоръ о гіолитикѣ, о томъ, что такой-то получилъ то-то, та-
кой-то купилъ то-то, что N выигралъ, a Z проигралъ. Право, это сто-

итъ армейскихъ разговоровъ о и помѣщичьихъ о собачьихъ 
породахъ"! (Изъ письма отъ 23 іюня). 

Новый міръ, въ который попалъ В . В . въ Москве, подѣйствовалъ 
на него такъ сильно, что онъ хотѣлъ—было тотчасъ вернуться въ Пе-
тербургу но потомъ онъ отыскалъ Гжевскаго и черезъ него познако-
мился съ людьми, которыхъ искалъ: съ Клгошниковымъ, профессором!» 
древней исторіи, философія и умъ котораго произвели на В. В. боль-
шое внечатлѣніе, съ Лихонинымъ, человѣкоыъ необыкновенно живымъ 
H болтливымъ, съ Бодянскимъ и Оглобинымъ, съ Вельтыаномъ и на-
конецъ съ Погодинымъ. 

Авторъ „Изслѣдованій" всегда отличался общительностію и способ-
ностью извлекать всякую пользу изъ своихъ знакомыхъ. ГІоспѣшилъ онъ 
обратить и В . В . въ своего коммиссіонера въ Петербурге, преимуще-
ственно по книжной части. Коммиссіонеромъ В. В . оказался довольно 
исправнымт», вслѣдствіе чего между ІІИМЪ и Ногодннымъ завязалась ча-
стая переписка, a впослѣдствін эти отношенія припяли и другой ха-
рактеру чисто дружескій. 

Съ лѣта 1837 года, по случаю отъѣзда за границу г. Невѣрова, пе-
редъ поездкой В. В . въ Москву, началась у послѣдпяго очень оживлен-
ная переписка съ заграничными друзьями. Грановскій уѣхалъ въ Гер-
ыанію еще весною 1836 года, но передъ отъѣздомъ не исполнилъ одной, 
въ сущности очень пустой, просьбы Григорьева, не написалъ ничего на 
намять въ альбомъ, что было въ большой модѣ въ 20-хъ и 30-хъ 
годахъ, а сказалъ, что дѣло сдѣлано. В. В . разсердился и не писалъ 
Грановскому послѣ того цѣлый годъ, тотъ также молчалъ, и только 
когда г. Невѣровъ поФхалъ заграницу, В . В . отправилъ съ нимъ письмо 
къ Грановскому съ объясненіемъ причины разрыва, гдѣ между прочимъ 
писалъ: „Вы знали мою слабую сторону—раздражительность чувства . . . 
вы должны были щадить меня въ этоыъ отношеніи. Я просилъ только оста-
вить въ покоѣ, не оскорблять моего чувства; на него-то и были устре-
млены всѣ ваши шутки. Я не могъ болѣе сносить вашихъ пасмѣшекъ, 
очень неделикатпыхъ. Если вы не уважали во мнѣ друга, вы должны 
были уважать человека". Грановскій отвѣчалу и пріширенье состоялось. 
-Явленіе очень обычное у молодежи, всегда чувствительной къ требова-

ніямъ дружбы,, а у В . В . эта чувствительность была развита въ высшей 
степени. Газойтись было съ нимъ весьма легко, но за то не трудно и 
вновь сойтись. И В . В. не только примирился съ Грановскимъ, но и 
сдѣлался его коммиссіонеромъ. Отецъ Грановская посылалъ деньги 
Григорьеву, а тотъ уже отправлялъ ихъ далѣе заграницу. 

Переселившіеся заграпицу друзья Григорьева очень восторженно 
описывали впечатлѣніе, произведенное на нихъ новыми странами. „Это 
рай, Германія! Слава Богу, что онъ отдалъ ее въ руки нѣмцамъ, а не 
англичапамъ"—писалъ одинъ изъ нихъ, не видавши еще Англіи. „По-
бываешь въ Германіи, (читаемъ дальше)—полюбишь нѣмецкое ужъ за 
то, что они придумали всѣ средства для удобствъ небогатаго класса, 
что у нихъ все такъ дешево, доступно—не такъ, какъ въ другихъ 
земляхъ"—слова и пынѣ часто повторяемыя тѣми, для которыхъ жизпен-
выя удобства выше всѣхъ другихъ побужденій. Не могъ В . В . по своимъ 
понятіямъ равнодушно относиться къ такимъ увлеченіямъ и въ письмахъ 
своихъ упрекалъ заграничныхъ друзей въ измѣнѣ своему родному. Гранов-
скому онъ писалъ: „Только вотъ что: не дѣлайся нѣмцемъ, ради Хри-
ста. Ужъ я позволяю тебѣ сдѣлаться ученѣе всѣхъ нѣмцевъ вмѣстѣ, но 
душу-то оставь Русскою; ей, ей нѣмецкія души мелочны. И отъ тебя 
ли ждать такой измѣны земле Русской, отъ тебя ли, который долженъ 
прославить ее въ концы концовъ, за тридевять земель до тридесятая 
царства?" Друзья оправдывались, конечно, по ихъ оправданія не могли 
удовлетворить Григорьева. Грановскій напримѣръ писалъ: „я говорю 
только, что миѣ пріятнѣе сидѣть въ некрасивомъ по наружности зда-
ніи, освѣщенномъ плошками и видѣть на сценѣ пьесу Шиллера, ра-
зыгрываемую отличными художниками, чѣмъ смотрѣть въ великолепно 
отдѣланномъ и освѣщепномъ театре на Куколышковы глупости и дур-
ныхъ актеровъ—ремесленпиковъ". (Изъ письма отъ 25 іюля 1837 г.) . 
Не то совсѣмъ преслѣдовалъ В . В . и если „воздвигалъ гоиенія" (выра-
женіе Грановская), то имѣлъ въ виду наше рабское увлеченіе всѣыъ за-
паднымъ, съ готовностью принести въ жертву этому западу даже свое 
отечество, какъ, напримѣръ, позже тоже одинъ изъ бывшихъ «друзей» 
праздновалъ въ паденіи Севастополя торжество западной цивилизаціи. 
И сложилось у В . В . твердое убѣжденіе, что не слѣдуетъ отправлять 
слишкомъ молодыхъ людей за границу, гдѣ они весьма скоро научаются 
презирать свое отечество, далее предлагалъ для противовеса этому злу 
посылать ихъ на Востокъ. Изощряясь въ остротахъ надъ представите-
лями науки, самой науки В. В. , конечно, не отвергала Насмешки 
заграничныхъ пріятелей надъ Буддою и сапскритомъ, и таковыя же Ç O C T O -



роны В . В . ыадъ Гегелемъ и германской философіей, вызвали въ. одномъ 
изъ писемъ В. В . такое замѣчаніе: „Но скажите ради Будды и Гегеля, 
можно ли разсѵдительному человѣку сердиться на болтовню о серьез-
ном* предметѣ? Можпо ругать философію въ письмах* и быть искренно 
и твердо увѣрену въ необходимости ея изученія, точно также можно 
ругать Грановскаго глупцом*, и въ то же время бросить перчатку 
всякому, кто вздумает* сказать это вслух* и не въ шутку". Еще ре-
шительнее выразился он* о том* яге въ статье о Грановском*: „Про-
читать сочиненія Гегеля, попять его учепіе, пристраститься къ нему, 
не значит* еще научиться философствовать, тем* менее изучить фи-
лософію, какъ науку,—читанье Гегеля, без* предварительна™ изученія 
Шеллинга, Фихте, Канта, Юма, Локка, Вольфа, Лейбница, Спинозы 
и так* далее въ глубь, может* пожалуй, доставлять удовольствіе, 
но пользы отъ того ожидать нельзя, потому что без* знаиія исторіи 
философских* систем* (которое также пріобрѣгается не изъ учебников*), 
предшествовавшей Гегелевой, его ученіе не может* быть ни переварено, 
ни оценено должным* образом*, и выйдет* изъ такого чтенія один* 

результат* — станет* человек* обо всем* на светѣ размышлять по 
Гегелю, не будучи въ состояпіи шагу ступить самостоятельно въ на-
у к е философіи. Сколько было таких* Гегелистовъ у нас* на Гуси, и 
кто изъ них* сдѣлалъ что нибудь для философіи!" 

Кроме болезни физической, тянувшейся так* долго, посетил* В . В . 
еще и недуг* душевный. Мучителышя сомненія, утрата вѣры, ра-
зочарованіе въ науке разом* охватили все существо В . В . , поселив* 
въ нем* какое-то тупое равнодущіе и презрѣніе ко всему окружаю-
щему: „все ложь, все вздоръ". Такое состояніе вызвало со стороны 
Грановскаго очень длинное письмо, которое целиком* помещено въ 
біографіи Грановскаго, при чем* В . В . заметил*: „ Я не мог* не быть 
благодарен* за это теплое, умное, изъ сердца столько яге, какъ и из* 
головы, вылившееся иосланіе, но въ то-же время не мог* и согласиться 
со многим*, что высказано въ нем*, по основному различію съ Гра-
новским* во взглядах* на самую природу дзгховной жизни, не говоря 
уже о прочем*, и отъ недуга своего избавился через* долгій, весьма 
долгій періодъ испытаиія, другими, а не Граиовскимъ указанными сред-
ствами, или, вернее сказать, был* избавлен* помимо собственных* о 
том* стараній". Не в * философіи нашел* В . В. исцеленіе, какъ рекомендо-
вал* Граповскій, а въ другом* источнике, какъ будет* обяснено дальше. 

Въ одном* изъ писемъ Грановскій, познакомившійся съ Шафа-
рикомъ и тронутый его бедственным* матеріальнымъ положеніемъ, пред-

лоягилъ Григорьеву организовать между своими знакомыми помощь этому 
чуть не до нищеты доведенному ученому. В . В . сейчас* яге откликнулся 
на этот* призыв*, уделил* отъ себя 50 руб., да собрал* у других* 
100 р. и переслал* эту сумму Я . М. Неверову въ Берлин* для пе-
редачи каким* либо способом* по назначенію *). Важны пе деньги, ко-
нечно, очень иичтожныя, а благородный порыв* оказать поддержку изъ 
своих* скудных* средств* труженику науки. Но вышло, что одного же-
лаиія помочь еще мало. „Статья о Шафариковыхъ деньгах*—писали 
В. В-чу из* Берлина—привела в с е х * нас* въ затрудпеніе. И х * вовсе не 
так* легко переслать, какъ ты думаешь—ну, какъ обидится? Очень за-
труднительно". В * другом* иисьмѣ сообщалось: „Варнгагенъ говорит*, 
что Шафарикъ вовсе не въ такой бедности, какъ воображают* и до-
казательством* тому служит* то, что он* отказался отъ выгодной ка-
ѳедры славянских* языков* въ Берлине или въ Бреславле, что он* 
обидится такою присылкою". Т а к * деньги и не были отправлены по па-
зпаченію. Конечно, въ письмах* сообщалось и даже очень много о сер-
дечных* делах*: въ одномъ ( о т * 21 октября 1837 г.) читаем*: „Знаете, 
друзья мои, я влюблен*, сколько могу быть влюбленным* и—любим*, да 
ведь какъ еще! Но прошу ничего такого не думать о нашей любви—она 
платоническая па славу. Эта новая попытка еще более убедила меня, 
что я не гожусь для любви: ну пе могу любить лгепщинъ так* , какъ 
люблю нѣкоторыхъ мущинъ, напр. вас* или Ковалішскаго". Упоминая 
въ біографіи Грановскаго, как* тот* отделывался отъ преследованій ка-
кой то неравнодушной къ нему барыньки, В . В . замѣтилъ: «Слушая об* 
этом* Телемаке новых* времен*, я никак* не мог* вбить себе въ го-
лову: как* это можно бегать отъ ласк* хорошенькой ягенщпны, а через* 
нѣсколыго времени сам* сделал* тоже самое. Таігіе уягъ были мы не-
винныши". 

О своих* занятіяхъ и иамереніяхъ В. В . писал* Невѣровѵ и Гра-
новскому очень мало, и большею частію мимоходом*. Просматривая спи-

' ) Предварительно В . В. просилт. совѣта у Погодина, какъ помочь Шафарику и топ 
нредлагалъ: „Еслп Богъ номоясетъ намт. собрать рублей 500, то отдайте ихъ хорошему банкиру, 
а вексель поіплпте прямо черезъ почту съ адресомъ: An Paul Joseph Schaffarik, Mitglied meh-
rerer gelehrten Gesellschaften in Prag Böhmen, при делнкатномъ нисьмѣ такого содержаніл: 
„услышавъ отъ пр. Погодина, что вы затрудняетесь нристуиить къ печатанію 2 тома вашихъ 
Древностей Сл. честь ішѣю препроводить къ вамъ 500 руб., собрашшхъ мною на это изданіе 
отъ ыонхъ зиакомыхъ, любителей исторіи. Я радъ, еслп могу этою без дѣ л идею содѣйствовать 
скорѣйшему издаиію сочиненія, которое etc. Желательно только, чтобъ прнношеніѳ. оралось изъ 
чпетыхъ рукъ отъ добраго сердца". (Изъ письма 1 сент.—1837 г.). 
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сок» трудовъ В В . j нельзя не замѣтить въ немъ нѣкотораго упадка 
энергіи. В ъ этомъ году В . В . далъ въ Энц. лексиконъ (т. Ѵ Ш — X ) 12 
оригинальныхъ и 19 переводныхъ статей и помѣстилъ въ разныхъ изда-
ніяхъ нѣсколько библіографическихъ рецензій, не ограничиваясь однимъ 
востоковѣдѣніемъ, и не напечагалъ ничего, сколько нибудь крупнаго. 
Добрыя отношенія В . В . къ Сенковскому стали мало по малу портиться. 
Началось съ неисправнаго представлевія В . В-чемъ отчетовъ о своихъ 
запятіяхъ, чѣмъ Сенковскій ставился въ неловкое положеніе передъ 
упиверситетскимъ совѣтомъ, съ которымъ онъ всегда не ладилъ, а въ 
этомъ случаѣ совершенно резонно не хотѣлъ отвѣчать за чужіе грѣхи. 
Каковы бы ни были эти грѣхи, ихъ во всякомъ случаѣ нельзя причи-
слить къ очень тяжкимъ. Юные годы требовали развлеченій, не имѣю-
щихъ ничего общаго съ наукой, a Сенковс.кій добивался поскорѣе ре-
зультатовъ серьезныхъ ученыхъ занятій. Между тѣмъ, В . В. взялся за 
такую работу, которая и установившемуся, съ обширной эрудиціей уче-
ному, должна была представить массу трудностей, для преодолѣпія ко-
торыхъ потребны многіе и мыогіе годы. А В . В . приступилъ къ своей 
задачѣ серьезно, принялся за изученіе монгольскаго языка, который пред-
ставлялся ему необходимымъ для изученія Монголовъ вообще. Въ од-
номъ изъ своихъ писемъ къ Грановскому В . В . сообщалъ: „О сочиненіи 
Шотта я писать не стану, потому что у меня уже прошла охота пи-
сать о томъ, чего я порядкомъ не знаю, а я не знаю ни манчжурскаго, 
ни тибетскаго, хотя думаю заняться обоими. Покуда не справлюсь еще 
и съ монгольскимъ. Я не Грефе, который едва понимая Рамаяну, пишетъ 
длинныя диссертаціи о строеніи санскритскаго языка и отношеніи его 
къ древнимъ классическимъ. Думаю, что и сочиненія ІПотта въ такомъ 
же родѣ. Страсть дѣлать изо всего науку довела Нѣмцевъ до изобрѣте-
нія vergleichende Philologie, ужаснѣйшаго пустословія изъ всѣхъ воз-
можныхъ пустословій". (Изъ письма отъ 21 октября 1837). Впослѣд-
ствіи занятія исторіей Золотой Орды В. В-чу пригодились и послужили 
ему для сочиненія магистерской диссертаціи. 

Въ концѣ 1837 г. чуть не состоялась у насъ ученая экспедиція 
къ Аральскому морю. В . В . задумалъ пристроиться къ пей въ качеств* 
„антикварія" и просилъ о томъ Френа, но уже въ январѣ сл*дующаго 
года убѣдился, что экспедиція не состоится. Въ письм* къ г. Невѣ-
рову (отъ 25 января) онъ говорилъ: „Экспедиція къ Аральскому морю— 
гиль. Объ ней и толковать иечего. В*рно то, что я долго никуда не по-
ѣду И8ъ Петербурга". Вслѣдъ за тѣмъ прибавлялъ: „О себѣ напишу тогда, 
когда буду посылать деньги (за статьи въ Энц. лексикон*). Надо же 

цѣмъ нибудь путнымъ приправить сказаніе о пошлостяхъ и бездѣльниче-
ствахъ, изъ которыхъ ткется парусипа моей жизни". Это об*щаніе ис-
полнилъ онъ только черезъ четыре мѣсяца: „Долгое время не писалъ я 
къ теб* по слѣдующей причин*: Государь, по представленію Уварова, 
разрѣшилъ всѣмъ преподавателямъ въ университетахъ получить степень 
доктора прямо безъ экзамена, за одну диссертацію, съ тѣмъ только, что-
бы защитить ее до 1 января 1839 г. Вотъ я пустился хлопотать, чтобы 
какъ нибудь подойти подъ разрядъ этихъ счастливцевъ. Придирку я имѣлъ 
въ томъ, что преподавалъ персидскій языкъ, и если не преподаю въ на-
стоящее время, то это только по причин* болѣзни. За этимъ дѣломъ 
хлопоталъ я съ ыѣсяцъ, наконецъ старанія мои увѣнчались полнымъ от-
казомъ. Я остаюсь кандидатомъ по прежнему и рѣшился пробыть въ семъ 
великомъ достоинств* еще л*тъ пять. Есть надежда, что будущею вес-
ною меня отправятъ въ Турцію, и что я прошляюсь по Востоку года 
три, а на восток* негдѣ держать экзамена на доктора филоеофіи *); тамъ 
есть только доктора права, да и то Турецкаго". 

„Въ нравственномъ отношеніи, я такой же прекрасный человѣкъ, 
какъ и прежде былъ, въ умственномъ слѣдуемъ примѣру Китая. Па-
мять совсѣмъ разсорилась со мной, а я тѣмъ не менѣе собираюсь 
учиться еще языкамъ шестіі-семи. Самонадѣянность проклятая! Отдѣ-
леніе лгобовныхъ апартаментовъ въ душ* пашей не занято, и только 
одна паровая машина дружбы въ полномъ дѣйствіи: хлопочу по дѣламъ 
Ковалинскаго, который кутитъ не въ свою голову, и Ершова, котораго 
зовемъ въ Питеръ. Мать у него умерла и теперь въ Тобольск* ничто 
его не задерживаетъ. Хорошо, если намъ удастся вытащить его изъ 
гнѣзда; въ Сибири своей оиъ совсѣмъ заглохъ, поросъ мохомъ и папо-
ротником»; въ прописяхъ ие даромъ сказано: нравы портятся въ худомъ 
обществ*, а вкус» въ провниціи 2). 

„Хочешь литературных» новостей? Ихъ пропасть. Вотъ одна! Но-
левой разбранилъ „Россіго" Булгарина въ С. Отечества. Гречь сталь 
упрекать Булгарина: „помилуй, Ѳадей Венедиктовичь, на что это похоже, 
что мѣщанинъ ругаетъ тебя въ твоемъ яге журнал*? вступись за свою 
честь". При слов* честь, Булгаринъ воспламеняется и идетъ къ Поле-

' ) Восточна« словесность входила въ составь философскаго факультета. 
J ) Въ нредыдущемъ письмѣ В. В . ппсаль про Ершова: „Ершовъ чуть-чуть не умерь 

отъ болѣзни, а отъ скуки умпраетъ по нѣскольку разъ въ день. Прислалъ къ памъ поэму 
„Сузге". Больно скучна. Онъ, кажется, слѣдуетъ моему ириаѣру—глупѣетъ не по днямъ, а но 
часамъ". 



вому. „Послушай, Полевой, ты оскорбилъ мою честь, ты должепъ со 
мной драться! Ты знаешь, я коллежскій ассесоръ и наполеоиовсвій ка-
питанъ, имѣю въ петлиц* лежіонъ—доннёръ.— Знаю, что ты Напо-
леоновски капитанъ н коллежскій ассессоръ, но драться съ тобой не 
буду. Я семейный человѣкъ, послѣ меня останутся жена и д*ти безъ 
куска хлѣба, a послѣ тебя (. . . .). Булгаринъ разхрабрился какъ ипд*й-
скій пѣтухъ; Полевой сказалъ ему, что если онъ не перестанете кри-
чать, онъ позовете людей и велитъ вытолкать его въ шею. Послѣднее 
убѣжденіе, самое сильное по риторикѣ Булгарина, подѣйствовало какъ 
нельзя лучше на любочестіе Ѳадея Венедиктовича, онъ удалился, и какъ 
Полевой погрозилъ ему еще чѣмъ-то, то отъ излишней храбрости па-
полеоновскій капитанъ ira другой же день удалился въ свое Карлово. 

„Надо знать, что въ конц* прошлаго года, когда Полевой пріѣхалъ 
въ Петербургъ, онъ, Гречь и Булгаринъ соединились тѣснѣйшими узами 
дружбы, чтобы, какъ говорили они, уничтожить Сеиковскаго, а въ по-
ловин* генваря они успѣли уже поссориться и мирилъ ихъ... кто?— 
Сенковсвій. Камеискій издалъ книжку своихъ повѣстей, Булгаринъ 
расхвалилъ его до небесъ, Камеискій сдѣлался великимъ человѣкомъ, 
и воображаете, что у него тьма дарованія. Знаешь, что лучшая нашелъ 
въ немъ Булгаринъ, за что превознесъ его выше тучь? За идею его 
повѣсти „ Посліьдній день міра". Право смѣшно, когда приписываютъ лю-
дямъ, что имъ вовсе не прииадлежитъ *)• Такъ, можетъ быть, и большая 
часть литературныхъ и всякихъ знаменитостей, пользуются славою за 
чужія перья" (изъ письма отъ 31 мая 1838 г.). 

Въ другомъ коротенькомъ письмѣ къ г. Невѣрову, В . В . говорилъ: 
„Ну что написать тебѣ о моей собственной особѣ? Право нечего. Все 
идете очень обыкновенно, да при томъ ты знаешь, что я не большой охот-
никъ разсуждать о себѣ, а это оттого, что въ такомъ случаѣ стано-
вится очень грустно. Живешь безъ толку, безъ цѣли, въ хлопотахъ, та-
скаясь по присутственнымъ мѣстамъ, по журналистамъ и къ двумъ прі-
ятелямъ—Савкѣ и Мишкѣ. Ими двумя ограничивается теперь весь кругъ 
моего знакомства" (изъ письма отъ 5 іюля 1838 г.). 

Поправить свои дѣла въ университет* В. В. придумалъ очень хо-
рошій по замыслу способъ, но безуспѣшпо. Лѣтомъ 1837 года предста-

з Въ нояспеніе подчеркнутых* словъ слѣдуетт, заметить, что „идея" принадлежит* не 
Каменскому, а В. В-чу." Сохранился наброеокъ въ бумагах* В . В-ча имъ самим* писанный, 
озаглавленный: „Предзпаменованіе' кончины міра", переложенный даже на стихи, въ котором* 
п выражена мысль, послужившая основой повѣсти Камеискаго. 

вилъ онъ въ совѣтъ университета программу чтенія совершенно новая 
предмета, Исторіи Востока, вмѣстѣ съ нисьменнымъ объяснеиіемъ о 
педостаткѣ необходимыхъ для основательнаго преподаванія такого курса 
источниковъ. Программу определено было передать на разсмотрѣніе и 
одобреніе факультета, а относительно необходимыхъ пособій предлага-
лось В. В-чу составить подробный списокъ, по которому университета 
и пріобрѣлъ бы ихъ для библіотеки, по мѣрѣ возможности. Представле-
піе программы прямо въ совѣтъ, помимо факультета, не могло увеличить 
шансы В. В . па осуіцествленіе его плаповъ, потому и остались они 
только на бумаг*. Заявлепіе В . В-ча о польз* основанія каѳедры исто-
ріи Востока не только въ Петербургскомъ, но и другихъ уииверсите-
тахъ, интересно отчасти и въ томъ отпошеніи, что тутъ впервые, въ заро-
дыш*, высказаны н*которые е я взгляды на заграничный поѣздки, 
впосл*дствіи разішвшіеся въ цѣлую систему. Такъ, онъ говорилъ, что 
изучать Востокъ надо, между прочимъ, и для того, чтобы меньше увле-
каться Западомъ: „распространепіе и усиленіе въ Россіи восточныхъ за-
нятій, дѣлая горизонта нашихъ свѣдѣній и соображеній шире, чѣмъ у 
мыслителей и дѣятелей Западной Европы, не заставляло бы насъ прек-
лоняться предъ результатами ихъ мышлеиія и дѣятельности такъ покор-
но, такъ ученически, какъ дѣлаемъ мы это въ настоящее время по не-
обходимости; придало бы намъ самостоятельности и, служа нротиводѣй-
ствіемъ перев*су западныхъ начадъ, угнетающихъ наше национальное 
развитіе, содѣйствовало бы его укрѣпленію и быстрѣйшему ходу. Мы 
всѣ чувствуемъ, какъ независимо отъ насъ самихъ властвуютъ въ насъ 
западныя идеи и стремленія; вредное вліяніе этого паводнеиія на насъ 
западною образованностью начинаюгъ уже миогіе сознавать, ища напрасно 
средствъ противустать этому злу, грозящему совершеннымъ поглощені-
емъ нашей національности. Лучшее средство противодѣйствовать влія-
нію Запада—это опереться на изучеиіе Востока". 

Въ слѣдующемъ году, кром* недоразумѣній съ Сепковскимъ, про-
изошли у В . В. еще столкновенія съ ІПульгинымъ, ректоромъ универ-
ситета, и профессоромъ Плетдевымъ. Расчитывать, какъ раньше расчи-
тывалъ В. В. устроиться въ университет*, онъ уже не могъ, а съ упразд-
неніемъпрофессорская института, прекращался для него и естественный, 
начатый уже путь къ профессур*. Достиженіе этой цѣли стало теперь 
зависѣть отъ другихъ условій, которыя В. В., поссорившись съ универ-
ситетскимъ начальствомъ, не могъ назвать для себя благопріятными, хотя 
и продолжалъ чтеніе лекцій персидская языка въ университет*. При 
такихъ обстоятельствахъ очень кстати подвернулось м*сто профессора 
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восточных* языков* въ Ришельевском* лицеѣ в* Одессѣ. Въ Петербург* 
пріѣ.халъ попечитель одесскаго округа Д. М. Княжевичъ для пріисканія 
профессоров* на нѣкоторыя каѳедры въ лицеѣ, в* том* числѣ и для ка-
ѳедры восточных* языков*. Френъ, к * которому обратился Княжевичъ 
за содѣйствіемъ, предложил* это мѣсто Григорьеву и взялся устроить его 
утверждеиіе исправляющим* должность профессора, такъ какъ В. В. не 
имѣлъ требуемой уставом* степени магистра. „С* университетом* и 
Сенковскимъ—писал* онъ г. Невѣрову—произошло много непріятностей, 
причиною которых* были недоразуыѣнія разных* родов*... Слѣдствіемъ 
ихъ было то, что я хотѣлъ вытти изъ университета, заложить мой до-
мишко и ѣхать учиться въ Германію, <1>ранцію и Англію года на три. 
Покуда я составлял* этот* план* и обработывал* подробности, что меня 
очень занимало, получаю вдруг* приглашеніе занять каѳедру восточных* 
языков* въ Ришельевском* лицеѣ въ Одессѣ. Я подумал* минуты съ три 
и отказался, потом* еще разсудилъ минут* съ пять и принял* предло-
жеыіе. Въ копцѣ августа или въ началѣ сентября уѣду изъ Петербурга" 
(изъ письма отъ 7 авг. 1838 г.) 

Опредѣлеыіс въ повую должность состоялось 30 сентября 1838 г., 
и В . В-чу, вслѣдъ за многими другими его товарищами и друзьями, при-
ходилось оставить Петербург*, оставить вмѣстѣ съ тѣмъ и надежды 
на профессорство въ Петербургском* университетѣ. Извѣщая Грапов-
скаго и Невѣрова о скором* отъѣздѣ изъ Петербурга, В. В . писал*: „ІІо-
слѣдній раз*, милые друзья, пишу к * вам* изъ Петербурга, 18 или 20 
числа пастоящаго мѣсяца я выѣзжаю, и к * 5 или б ноября надѣюсь 
явиться въ Одессу. Итак*, письма ваши адресуйте туда въ Ришельев-
скій лицей такому-то профессору Восточных* языков*. Увы, Тимоха, 
не подѣйствовали твои увѣщанія, отскочили отъ головы моей, как* го-
рох* отъ стѣны. Что дѣлать, надо было ѣхать, потому что въ Петер-
бургѣ оставаться было нельзя никоим* образом*. Здѣсь я вооружил* 
против* себя многих* изъ почФеннѣйшихъ членов* упиверситетскаго 
совѣта, a чѣмъ—знает* один* Аллах*. Дѣло въ том*, что я ѣду и, мо-
жет* быть, долго не увижу пи Нурки, ни Грановскаго. Прежде я го-

' ) Френъ аттестовалъ Григорьева Воронцову въ слѣдующихъ выражеиіяхъ: „C'est, une 
excellente töte, un jeune liommc de beaucoup de capacités, sachant niedre au profit de la 
science le beau fonds de. connaissances qu'il a acquis de nos savants professeurs orientalistes 
et qu'il a eu soin d'augmenter par des études assiduement continués. Il s'est même fait déjà 
connaître avantageusement au monde savant par plusieurs essais littéraires imprimés, nommé-
ment par son ouvrage intitulé Исторіл Монголовъ отъ древнѣйишхъ вреысиъ до Тамерлана. 
ІІереводъ съ нерспдшіго, qu'il a publié il y a déjà quatre ans". 

ворилъ об* этом* шутя, а теперь чуть не плачу, да что тут*—-чуть, 
просто— таки плачу. Ей Богу, я вас* обоих* вот*—какъ люблю, всѣмъ 
сердцем*, всѣми помышлеиіями. Право. Ну и об* этом* довольно. Авось 
вы вѣрите и знаете, что я не лгу. Теперь у меня столько хлопот*, что 
голова идет* кругом*" (из* письма отъ 10 окт. 1838 г.). 

Литературная деятельность В . В . за 1838 г. выразилась рядом* 
рецензій, болѣе или мепѣе крупных*, на книги разпаго содержанія, по-
мещенных* главным* образом* въ журналѣ „Мин. Нар. Пр.", а въ 
„Эициклопедическій лексикон*" дал* он* 6 оригинальных* и 5 пере-
водных* статей (т. X I I I — Х І У ) . 

IV . 

20 октября 1838 года, Григорьев* выѣхал* из* Петербурга вме-
сте съ своим* новым* сослуживцем*, М. А. Соловьевым*. Петербург-
скіе друзья проводили ихъ до трактира на Средней Рогаткѣ по мо-
сковскому шоссе, попрощались тут*, какъ прощается обыкновенно хо-
лостая молодежь, и разстались. 

Отъѣздъ Григорьева окончательно разстроилъ „кружок*". Сильнѣе 
всѣхъ почувствовал* эту разлуку Савельев*. 

„Вот* ужь ровно педѣля, какъ мы разстались"—писал* Савельев* 
Григорьеву—не на мѣсяцъ, какъ при прошлогоднем* твоем* отъѣздѣ 
въ Москву, а на годы, и кто знает*, быть может*, на всегда! Не знаю 
какъ провел* эту педѣлю ты, a мпѣ так* очень было грустно въ первые 
дни послѣ отъѣзда. Я такъ привык* дѣлиться с* тобою всѣмъ, что 
меня интересовало и волновало, что чувствую теперь у себя большую, 
чѣм* когда либо, пустоту сердечную, не зная болѣе никого, кто-бы 
питал* ко мнѣ искреннюю привязанность, въ комъ-бы я могъ встре-
тить истинное к * себѣ соучастіе. Ты знаешь, как* я туг* на знаком-
ства, и какъ трудно, чтоб* я могъ съ кѣмъ-либо сойтись такъ, как* 
сь тобою. Я остался совершенно один*. С* горя брошусь въ ли-
таратурную деятельность, пока не оставлю Петербурга для лучшей 
жизни за границею. А там*, что будет*, то будет*" (из* письма 
27 окт. 1838 года). 

Новость положенія, забота о будущем*, дорожныя развлеченія 
должны-бы были отвлечь впимаиіе Григорьева отъ всего петербург-
с к а я , если-б* не отличался он* рѣдкою въ людях* привязанно-
стпо к * тѣмъ, съ кѣм* сошелся и кого полюбил*. При первой же 
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возможности описывал* он* съ дороги свое путешествіе родным*, 
близким* знакомым*, и Савельеву преимущественно. Там*, въ Одессѣ, 
В . В-чу пришлось убѣдиться, что лѣта, время и долгая разлука изме-
няют* отношенія людей, тѣснѣйшимъ образом* связанных* друг* съ 
другом*, только отношенія его къ Савельеву долго не измѣнялись, а 
потому и переписка съ ним* В. В. по праву должна занять первое 
мѣсто въ ряду матеріаловъ для его одесской яшзни, службы и ученой 
деятельности. Многое въ этой переписке неудобно въ печати и мы 
ограничиваемся по возможности более или менее длинными выпи-
сками. 

Восточные языки стали преподаваться въ Одессе въ особом* ин-
ституте, по мысли графа Воронцова, еще въ 1828 году съ целью до-
ставлять краю образованных* переводчиков'*. Въ этихъ-же видах* во-
сточный институт* въ 1837 г. был* присоединен* къ Ришельевскому 
лицею, имѣвшему все права наших* университетов* того времени. 
Своему созданію граф* Воронцов* придавал* въ пѣкоторомъ роде го-
сударственное значеніе, хотя но своей оргапизаціи восточное отделеніе 
лицея скоро-же оказалось учрежденіемъ безполезнымъ. Григорьеву пред-
стояло открыть и организовать чтеніе лекцій восточных* языков* в* 
лицеѣ; но на первое время, за неим'Ьшемъ слушателей, ему приходи-
лось обучать арабскому, персидскому и турецкому языкам* гимнази-
стов* лицейской гимназіи (съ IV класса), изъявивших* желаніе посту-
пить впоследствіи на восточное отделеніе. 

Въ первом* письме изъ Одессы не находим* мы еще никаких* 
подробностей о житье-бытье В . В . въ ОдеесЬ и о его настроеніи. Мимо-
ходом* замѣчаетъ он* только, что съ выезда изъ Петербурга стал* 
очень чувствительным* человеком*, но второе письмо содержательнее, 
и мы приводим* его почти целиком*: 

„Еге, пріятель Савка, вот* уже 29 число ноября, я десятый день 
в * Одессе и получил* отъ те-бя только одно письмо, тогда какъ Со-
ловьеву все его пріятели написали уже по нескольку. Это очень не 
похвально 

„Из* всего зд'Ьшняго оріентальпаго міра я познакомился и ви-
делся два раза съ одним* только Курляндцевымъ. Раз* он* был* у 
меня, раз* я у него. Я нашел* его гораздо умп'Ье и смышленѣе, чѣмъ 
предполагал*. Он* разсказывалъ нам* о здешних* пособіяхъ и лю-
дях* знающих* восточные языки. Первых* очень мало, а вторых* всего 
один* Негри, съ которым* я познакомлюсь немедленно. Меня поведет* 

чсъ нему директор* нашего лицея Синицыиъ, человЬкъ премилый и пре-

достойный.. Далее завтра ѣду знакомиться съ одним* молодым* арави-
тянином*, который живет* здесь по торговым* делам* и котораго мы 
может* быть заманим* служить въ лицей. Турок* не только lettrés, 
ио и неученых* нѣтъ; по турецки говорить придется учиться у греков*, 
а по татарски у караимов*. Язык* последних* гораздо ближе къ кон-
стантинопольскому, чем* я думал* прежде. Третьяго дня осматривал* 
лицейскую библіотеку восточную, и къ удивлепію моему, очень пріят-
пому, нашел* въ ней рукописей гораздо более, ч'Ьмъ печатных* книг*. 
Последних* очень мало. Къ счастію моему есть Herbelot и Meninskv. 
Дегиня нѣт*. Из* рукописей имѣются очень дѣльныя, между прочим*, 
диваиъ Саиба, дерсидскаго поэта, который очень заинтересовал* меня 
но переводам* изъ пего помещенным* в* Хаммеровомъ Geschichte der 
schönen Kedek. Persiens. Есть сочинеиія юридическія, о музыкѣ; во-
обще можно над* чем* потрудиться(...). Въ возвращепіи графа Ворон-
цова здесь всѣ уверены. Пріѣздъ его былъ-бы очень важен* для успе-
хов* нашей части, нашей т. е. моей и твоей восточной(...). Судя но всему, 
что я слышал* об* нем*, он* принимает* большое участіе въ дѣлѣ 
распространеиія изучепія восточных* языков*. 

„Вступив* въ категорію господ* иногородних*, которых* благо-
волепіе важно только для книгопродавцев*, я невольно делаюсь иного-
родним* и душою, и тѣломъ. Это необходимое слѣдствіе житья вне 
столицы. Въ качествѣ такого иногородца, нрошу вас*, Павел* Степа-
нович*, сообщать мне всѣ ваши литературпыя сплетни. Въ Петербурге 
онѣ мпѣ надоѣли. Здѣсь другое дѣло, надобно непремѣнно, для пуіцей 
важности, быть au courant всяких* петербургских* дрязгов*. Смотрите, 
не забынайте этой просьбы и не лѣнитесь. Надеждипъ все еще нездоров*, 
и отъ боли в* ногах* едва может* ходить. Со времени пріѣзда сюда я 
его видел* раза три. Альманах* печатается, и очень красиво. Первое 
место занимает* въ нем* статья Надеждина: Князь Потемкии*-Тав-
рическій. Других* прозаических* статей, кромѣ своей не видал*. Живем* 
мы в * Петербургской гостиннице, в* лучшем* местѣ города. Окна у нас* 
прямо на залив* и видно море, доселе очень тихое. Бури мы не ви-
дали еще ни одной, да может* быть и не увидим*, потому что въ зали-
вѣ ихъ, вероятно, и не бывает*. Погода гадкая, хуже петербургской. 
Вечно дождь, изморозь, туманы, грязь. Когда идешь через* улицу и грязь 
жидкая, какъ шоколад*, не заливается въ калоши—это по зд'Ьпшему сухо. 
Не знаю, отчего не пишет* ко мнѣ отецъ? Напиши, не болепъ-ли онъ, 
и не случилось-ли чего съ ним*". (Изъ письма отъ 28 ноября 1838). 

Съ первыхъ-же дней своего пребыванія въ Одессе, Григорьеву 



дѣлаетъ вкладъ въ мѣстнуго литературу. Статья, о которой говорится 
въ письмѣ и которая помѣіцена въ Одесскомъ Альманах* на 1839 годъ, на-
зывается: „Фирдоуси-довершитель возрожденія поэзіи въ Персіи". Яви-
лась она, очевидно, изъ петербургскихъ запасовъ. 

Савельева интересовало больше всего, какъ и чѣмъ будетъ Гри-
горьевъ заниматься въ Одессѣ. Свои опасепія, какъ бы дѣло и въ 
Одессѣ не пошло по-петербургски, Савельевъ высказалъ очень рѣши-
тельно. Начавъ съ упрека въ томъ, что Григорьев» умѣетъ исписать 
цѣлый лист» переливаніемъ изъ пустаго въ порожнее и отвѣтить ни-
чего не говорящим» письмом», Савельев» въ заключеніе прибавляет»: 
„Ну, положим» еще, что среди путешествія нельзя ваписать строки съ 
здравым» смыслом»; a пріѣхавпш в» Одессу и сдѣлавшись осѣдлымъ, 
в*рпо же ты не станешь по прежнему бить баклуши, по петербургски. 
Слышишь, Григорьев», въ слѣдующеыъ письмѣ напиши мн* дѣльно и 
без» шуток», что, как» показалась тебѣ Одесса и тѣ изъ жителей, ко-
торых» ты узнал»; какіе планы ты себ* настроил», обгляд'Ьвшись въ 
Одессѣ, какъ начал» свои лекціи, что думаешь съ ними дѣлать, и 
главное—какъ и чѣмъ ты занимаешься, основательно-ли, съ энтузіаз-
момъ, или по казенному для лекцій; будешь-ли держать экзамен» на 
магистра и какую изберешь тему для диспута? Пусть слѣдующее пись-
мо ко мн* будетъ откровенным» отчетом» въ твоей умственной жизни 
въ течеиіи двух» послѣднихъ мѣсяцевъ. Не говори., что писать скучно 
или л*нь: вѣдь кроыѣ меня не къ кому другому писать об» этих» ве-
щах», да и никто ими вѣрно не будетъ столько интересоваться". (Въ 
декабрѣ 1838 года). 

Григорьев» дѣйствительно не любил» писать о себ*, и письма его 
первой молодости отличаются и безсодержательностію, и переливаніемъ 
изъ пустаго въ порожнее. Что-же касается до баклупшичанья, то Гри-
горьеву. вскор* самому пришлось журить Савельева за подобное, яко-
бы ничего нед*ланіе. Взаимное подбадривавіе было, во всякомъ случаѣ, 
не безполезпо; а поддержка и одобреніе друга-товарища всегда дей-
ствовали живительно. 

На это строгое письмо Григорьев» отвѣчалъ 12 января слѣдую-
щаго 1839 года таким» образом»: 

„Начнем» со слуясбы. Лекціи, разумѣется, я начал»; об» этомъ 
нечего было и спрашивать, да дѣло не въ лекціяхъ, а въ дѣлѣ, а д*ла 
сдѣлано мало, почти что ничего. Въ послѣднее время все повѣсть пи-
сал». Слышишь-ли: повѣсть. Это очень удивительно, и очень безпо-
дезно, да нечего было дѣлать; приходилось горевать и тосковать так», 

что высказаться или выписаться, а одно из» двух» было необходимо. 
Высказаться некому, так» я р*шился повѣриться бумаг*. При томъ 
эта повѣсть им*ла и хорошее вліяніе на меня: я окончил» ее, тогда 
какъ прежде не имѣлъ терпѣнія ничего такого легкаго довести до 
конца. Это дает» мн* увѣрепность въ своихъ силах» и твердости; да-
лѣе—я писал» ее по ночам» и ложился спать всегда часов» в» пять 
или в» шесть утра. Этакое бодрствованіе уменьшило во мн* наклон-
ность к» спаныо, отъ которой я не знал» какъ отдѣлаться, и я даже 
перестал» спать поел* обѣда. Можешь представить, что это переворот» 
важный и благодѣтелыіый. Этой повѣсти я не напечатаю, слишком» 
фантастическая и при томъ многія мѣста слабы(...). Во втором» № 
„Одесскаго Вѣстникя* помѣщеяа моя рецензія на Альманах» Влади-
славлева—Утренняя заря. Напиши, что будут» говорить об» ней въ 
Петербург* тѣ, до которых» это касается. Я бы не стал» писать, да 
Надеждину хотѣлось, чтобы и в» „Одесскомъ Вѣстпикѣ" было сказано, 
что нибудь об» Альманах*. Вотъ все что сдѣлапо; теперь буду гово-
рить о томъ, что надо и что буду дѣлать. 

„Дѣлать, видишь, надо здѣсь не то, что нужно и чтобы хотѣлось, 
а то, чего хотят» другіе. А хотят» зд*сь, чтобы все, что ни дѣлалось, 
имѣло отиоіпеніе къ Новороссийскому краю. Поэтому я и должен» взяться 
за какой нибудь труд» такого рода и я намѣреваюсь писать „Исторію 
владычества Гиреевъ". Начинаю съ выписок» изъ Турецких» печатных» 
историков», с» тою цѣлію, чтобы въ одно и тоже время готовить мате-
риалы и заниматься изучеиіемъ языка. На магистра экзамен» держать 
не намѣрен» ранѣе половины 1840 г . ; а до тѣхъ пор» постараюсь из-
дать грамматики арабскую и персидскую. Въ жур. M. H. ÎT. пошлю че-
рез» недѣлю мою вступительную лекцію. Постарайся, чтобы ее напе-
чатали поскорѣе, и поскорѣе выслали деньги *). Отъ Ершова имѣется 
только одно письмо, но за то съ большим» чувством». 

„Спросите у К - г о будетъ ли он» давать деньги за статьи об» 
Одесскомъ театр*. Если будет», так» мы готовы служить; а поговорить 
есть о чем». У пае» въ Одессѣ такія оперы даются, о которых» ни вы, 
ни бабушки ваши не слыхивали; компонисты все пресловутѣйшіе. Знаете 
вы напримѣръ о таких» операх»: Chiara von Rosenberg Фіоравенти, 
Gabriella de Vergi Меркаданте. Это самыя худшія; а хороших» такая 
пропасть, что и не пересчитаешь (...). Да не только о театр*, мы го-
товы писать обо всем» Одесском»: книгах», женщинах», грязи, пыли, 

5 ) Лекціи этой В , В, не прислало, и она осталась не напечатанной, 



обо всемъ, чего хотите. Чѣмъ эти драгоцѣнныя свѣдѣнія сообщать вам* 
даромъ, гораздо выгоднѣе ИХУ печатать и брать деньги. Это истина не-
опровержимая". 

Большой театралу въ молодости, В . В . и въ Одессѣ сдѣлался по-
стоянным* посѣтителем* театра, писал* статьи об* Одесской итальян-
ской опере и даже въ домашних* спектаклях* принимал* участіе въ 
качестве дѣйствующаго лица, не смотря на свои скудныя голосовыя 
средства. Впослѣдствіи эта страсть прошла и заманить В. В . въ театр* 
стало дѣломъ весьма трудным*. 

В . В. очень скоро сблизился съ Д. М. Княжевичемъ, оценившим* 
вернее, чем* кто либо въ Одессе, способности молодаго оріенталиста, 
особенно со времени открытія, въ апреле 1889 г., Одесскаго общества 
исторіи и древностей, президентом* котораго был* выбран* Кпяжевичъ, 
а Григорьев* членом* общества. И чѣмъ дальше шло сближеніе, тем* 
сильнее укреплялась их* взаимная привязанность. Только разница въ ле-
тах* и положеніи препятствовала самой горячей дружбѣ. Съ истинно 
отеческою заботливостью следил* Кпяжевичъ за работами В. В., постоянно 
поощряя его къ новым* трудам*. „Работайте, работайте: вам* грешно 
не работать!"—часто повторял* ему Княжевичъ и на словах* и въ пись-
мах*. И не только побуждал* он* Григорьева работать, но и часто со-
ветовался съ ним* въ разных* случаях* по делам* Общества, по изда-
нію Одесскаго календаря и т. п. Сделать Одессу русским* городом* въ 
области литературы стало для Княжевича главною задачею его службы 
на югѣ и надо признать заслугу его пред* Россіей въ этом* отношеніа 
весьма не маловажной. Преследуя свою цель, не мог* он* не дорожить 
тѣми людьми, которые не одним* словом*, но и делом* доказывали, что 
им* дороги интересы Россіи, а таким* именно и был* В . В . 

Кроме Княжевича В . В . сошелся въ Одессѣ ближе, чем* съ дру-
гими, с * Соловьевым*, Протопоповым*, Скалысовскимъ, Дымчевичемъ, 
Мурзакевичемъ, Зеленецкимъ. 

В . В . не любил* уединепія и первое время жил* вместе съ Со-
ловьевым*, а потом* съ Протопоповым* и даже съ Посниковымъ. Когда 
и при каких* обстоятельствах* познакомился В. В . съ Посниковымъ въ 
Петербурге, не могу сказать. Сын* помѣщика, избалованный и испор-
ченный безтолковой матерыо, Посниковъ, въ Григорьевском* кружкѣ был*, 
так* сказать, „притчею во языцѣхъ", и своими кутежами, и разными 
другими обстоятельствами доставлял* пріятелямъ своим* не мало нищи 
для изощревія въ остротах*. Много курьезов* разсказывал* про него 

В. В . и всегда приходил* при этом* въ самое веселое иаетроеніе. К * 
Григорьеву он* питал* удивительную, какъ ни къ кому, привязанность. 
Разлука съ В . В., отравлявшимся въ Одессу, разогорчила Посиикова до 
слез* и он* рѣшился даже поступить на службу, но не иначе только какъ 
в* тот* город*, где будет* жить В . В. и сказал* ему, что непременно 
нріѣдетъвъ Одессу. Каково-же было удивленіе В. В., когда въ начале сен-
тября 1839 г., Посниковъ совершенно неожиданно предстал* пред* ним* 
въ Одессѣ. Оказалось, что Посниковъ отыскал* протекции к * графу Во-
ронцову и поступил* къ нему чиновником* для особых* поручепій, чтобы 
только жить под* одною кровлею съ В. В . 

Большинство служащих* въ Одессѣ, военных* и статских*, дома 
стола не имели, а собирались обедать у ресторатора Маттео, про кото-
раго В. В . говорил*, что это „чудо, а не человек*". Время проводилось, 
стало быть, постояпно въ самом* оживленном* обществе. 

Устроившись въ Одессе, Григорьев* скоро узиалъ, что такое про-
випція и какія отношенія существуют* между провинціалами, и почув-
ствовал* одиночество. „Живешь между людьми сирота сиротой—выска-
зывался он* Савельеву—не дружишься съ ними потому, что они неспо-
собны къ дружбѣ, потому что сам* пережил* время, когда грудь отво-
рена всякому встречному, и потому еще, что здешняя дружба хуже 
вражды. Пріятель так* и сторожит* своего друга, чтобы поднять его на 
смех*. Откровенность здѣсь также рѣдка, какъ птица Анка. Провин-
ціалаыъ столицы не нравятся потому, что там* никто на них* вниманія 
не обращает*, а столичным* жителям*, какъ нам* грѣшнымъ, крепко 
тошно въ провииціи от* того, что дклаешься видным* лицом*, и каждый 
шаг*, каждое слово взвешивается, подвергается суду и осужденію". Ра-
ди этой „провипціи" стал* Григорьев* добиваться попасть въ члены Па-
рижскаго Азіатскаго общества, чего удостоился Савельев*. В . В . про-
сил* похлопотать у Броссе и о нем*. „Здесь это может* иметь пре-
красное вліяніе па общественное мнѣніе о моей особѣ (...), которое я 
должен* стараться клонить въ свою пользу. Здесь, брать,- провинція". 
(Изъ письма 19 января 1839 г.). Честолюбіе въ молодом* человѣке вполне 
понятное и извинительное, особенно в * положеяіи Василія Васильевича: 
кандидат* университета, исправляющий должность профессора, потерпев-
ший въ некотором* роде неудачу въ Петербурге, очень естественно 
желал* завоевать прочное положеиіе въ • Одесском* интеллигентном* 
обществе. 

В * письме отъ 10 февраля Григорьев* писал* Савельеву: „Если у 



тебя останется сколько нибудь денег* ' ) , то пришли ынѣ Тибетскую 
грамматику Шмидта. При Лицеѣ будет* издаваться „Пантеон*", род* 
сборника, книжками безсрочно, такъ я хочу написать разбор* этой грам-
матики вмѣстѣ съ Іакиѳовою Китайского, которая имѣется у попечителя. 
Касательно имѣющей произойти в * свѣть арабской грамматики моего со-
ставленія, честь имѣю увѣдомить вас*, что первое услопіе ея есть ско-
рость выхода, a всѣ прочія побочпыя. Если я стану писать ее, как* 
надобно-бы было, и какъ бы миѣ хотѣлось- я вѣкъ не окончу этого 
труда; прежде чѣмъ заняться спеціально грамматикою арабская языка 
надлежало-бы для себя составить всеобщую грамматику—а это, как* 
тебѣ извѣстно, не такъ легко, как* напр. написать статью о чемъ-бы— 
ну хоть об* армянских* огурцах*. Ты вѣрно но знаешь, что такое армян-
скіе огурцы. Чтобы просвѣтить тебя въ этом* отношеніи, я пришлю тебѣ 
в * подарок* Одесскій Альманах*, гдѣ красуется и моя статейка о Фир-
доуси (...). Надеждинъ живет* подлѣ Кішкевича. Я и Соловьев* бываем* 
у него довольно часто и, кажется, оба ему нравимся. Но крайней мѣрѣ 
изо всѣхъ бывающих* у него только мы двое не подвергаемся его остро-
там*, тогда какъ он* не пропускает* случая подтрунить над* кѣыъ 
можно. Онъ очень образованный, очень умный и очень пріятпый в* общесгвѣ 
человѣкъ. Съ Де-ларю 2) мы не сблизились съ самая нріѣзда, а те-
перь и подавно не сблизимся. Мы не бываем* у него, тогда какъ дом* 
его открыт* для всѣхъ лицейских*. Мы, видишь, не явились к * нему съ 
визитом* тотчас* по пріѣздѣ, онъ и осердился, и не зовет* нас* к * себѣ. 
Видя, что онъ не зовет* нас*, н не зная этому причины, мы тоже осер-
дились. Так* наше знакомство и не состоялось, и если мы бываем* у 
него, то единственно но дѣлам* службы. 

„Что-же, буду я твоим* собратом* по Парижу? В * Петербургѣ я 
об* этом* не заботился, а въ Одессѣ другое дѣло". 

Приступив* к * преподаванію восточных* языков* в* Лицеѣ, Гри-
горьев* прежде всего обратил* вниманіе на устройство спеціальной биб-
ліотеки но востоковѣдѣнію, о чем* озаботился еще въ Петербургѣ, на 
изготовленіе пособій для преподаванія восточных* языков* мѣстнаго та-
тарская нарѣчія. Граф* Воронцов*, лелѣявшій свое дѣтище, съ полным* 
сочувствіемъ отнесся въ проектам* Григорьева, явившаяся не только 

' ) Сяведьеиъ получилъ въ лнварѣ іш довѣреішости изъ Университета деньги, слѣдовав-
ыія Григорьеву, въ количеств* 1 2 2 р. 5 0 КОІІ. 

а ) М. Д. Деларю мало извістный поэтъ, восинтанникъ царокосельскаго лицея, состояла 
съ 1837 но 1841 г. впепекторомъ Ришельевскаго лицея въ Одессѣ. Умеръ въ 1868 году. 

преподавателем*, но и организатором* своего дѣла. О своих* успѣхахъ 
в* этом* отношеніи Григорьев* не упустил* извѣстить Савельева письмом*: 

„Былъ я на днях* въ библіотекѣ гр. Воронцова, и вельми утѣ-
шался, глядя на книги, что въ шкапах* стоят*. Об* аиглійской Индіи 
много сочиненій и есть малая толвка путешествій по Востоку. Вообще, 
есть чего почитать; а если к * этому прибавить тѣ книги, которыя 
граф* по указанно моему покупает* въ Лондонѣ, то дѣла будет* 
очень довольно. При том* же да будет* вам* вѣдомо, если я не пи-
сал* уж* об* этом* прежде, что въ Парижѣ заказаны шрифты для печа-
танья арабских*, персидских* и турецких* книгъ. Натпелъ я также 
очень неожиданно книгу, которая съ давних* пор* интересовала нас* 
обоих*, именно Saggio sopra la philosophia délia lingua dal Cesarotti, 
Въ самом* дѣлѣ книга умная, и не худо бы перевести ее па русскій, 
чтобы уморить скорѣе Шишкова. Теперь перевожу древнія касиды 
арабскія Шанфари, Аши и Набеги; там* примусь за моаллаки. Турец-
кій язык* не подвигается. Если ты будешь писать разбор* Альманаха, 
похвали ножалуста стихи Дымчевича. Онъ славный малый — един-
ственное утѣшеніе наше въ Одессѣ". (Март* 1839 г . ) . 

Другою заботою В. В . была поѣздка на восток*, въ Константи-
нополь для усовершенствовапія въ турецком* языкѣ. 

„Еще до отъѣзда моего изъ Питера — писал* онъ Савельеву въ 
февралѣ 1839 г. — Д. М. Княжевичь говорил* об* отнравлеиіи меняв* 
Константинополь. Потом* об* этом* ничего не было говорено, а нынче 
онъ сказал*, что отправит* представлеиіе об* этом* Уварову. Дѣло 
хорошее. Жаль только, что мнѣ не придется пробыть там* болѣе мѣ-
сяца(...). Польза отъ поѣздки въ Константинополь может* быть двоякая; 
пріобрѣтеніе нужных* книгъ, и большее знакомство с * турецким* 
языком*. Для послѣдпяго мало времени, для перваго нѣтъ денег*". 

Въ то-же время собирался въ Среднюю Азію и Савельев*. Сочув-
ствуя этой экспедиціи и извѣщая о своей, Григорьев* между прочим* 
писал* ему: „Наконец*, благодареніе Аллаху, ты ѣдешь к * Аралу(...). 
Помнишь, какъ до отъѣзда въ Одессу, я сам* собирался приткнуться 
к* этой экспедиціи, а вышло, что ты меня замѣстилъ. Вѣрно нам* 
суждено всегда за одно хвататься. Дай Бог* тебѣ успѣха. Мои дѣла 
идут* исправно: на днях* был* экзамен* изъ арабскаго и персидскаго. 
Присутствовали Негри и мой иріятель Фонтонъ. Мальчишки отвѣчали 
порядком*(...). Въ Стамбул* отправляюсь 24 нынѣшняго мѣсяца. Это 
письмо получило бытіе въ отсутствіе Бенедиктова. Онъ былъ въ театрѣ, 
гдѣ импровизировал* итальянец* Джустиніани, доктор* прав*. Л слы-



шалъ его прежде и не понийалъ ничего, потому, что онъ импровизи-
руете на итальянскому Джустиніани лицо очень извѣстное, пріобр*в-
шее извѣстпость давно. Онъ ѣдетъ отсюда въ Питеръ, гдѣ тебѣ не худо 
будетъ послушать его, или лучше сказать посмотрѣть его, если ты еще 
не видывалъ, что за звѣри эти ішнровизаторы(...). Я было хотѣлъ напи-
сать статейку объ немъ въ Лит. Прибавленія, да разсудилъ. что не къ 
чему, и умно сдѣлалъ". 

Писалъ В. В. и Френу о своей ноѣздкѣ, прося его совѣтовъ и по-
рученій. Френъ очень сочувственно отнесся къ предстоящей команди-
ровкѣ В . В . и отъ имени Академіи Наукъ обращалъ его вниманіе на 
т * рукописи, которыя желательно было-бы пріобрѣсти. Вмѣстѣ съ тѣмъ 
прибавлялъ: «Je sais bien qu'une telle tâche n'est pas achevée pendant 
les vacances d'un seul été; mais j e pense que ce ne sera pas la pre-
mière et dernière fois que vous irez visiter la capitale des Ottomans 
sur le Bosphore». (Изъ письма отъ 11 мая 1839 г.). Нашему послан-
нику въ Константинопол* Френъ отправилъ письмо, прося его содѣй-
стщя В. В-чу въ „полезныхъ нзыскапіяхъ". В . В . любилъ вспоминать 
о своей поѣздкѣ въ Константинополь, къ сожалѣиію, очень кратковре-
менной. Посвятивъ свои силы и способности изучепію Востока, хотѣлъ 
опъ видѣть этотъ Востокъ собственными глазами. Была и другая при-
чина, которая побуждала В. В . не откладывать поѣздку въ Констан-
тинополь. „ Познашя мои въ арабскомъ язык* были достаточны для нрепо-
даванія въ лице* - говорилъ опъ; персидскій я зналъ въ то время до-
вольно хорошо, но турецкій часто приводилъ меня въ великое смуще-
ніе, особенно стихи турсцкіе: слабъ, стало быть, въ турецкомъ язык*, 
думалъ я, и очень тѣыъ безпокоился. Но вотъ пріѣхалъ я въ Констан-
тинополь и сейчасъ-же добылъ ученаго Турка и сталь переводить съ 
нимъ турецкія стихотвореиія. Туте я успокоился: оказалось, что и сами 
Іурки миогихъ стиховъ турецкихъ не попимаютъ«. Это-же высказалъ 

^ в ъ п и с ь м ѣ К'Ь Савельеву изъ Константинополя, отъ 14 іюзя 1839 
сода. 

„Вотъ я и въ Константинопол*, или, вѣрн*е сказать, въ Пер* 
живу уже двѣ нед*ли. Отправляясь сюда, я имѣлъ ц*лыо: поучиться по 
турецки, осмотрѣть, сколько можно, библіотеки, купить книгъ для ли-
цея. Въ отношеніи къ турецкому языку сд*лать много въ мѣсяцъ 
нельзя, особенно когда живешь въ европейскомъ дом* и видишься 
часто съ русскими. Тотчасъ по пріѣздѣ я взялъ учителя Турка, служа-
жащаго при канцеляріи нашего посольства. Начали мы переводить одну 
поцѣсть прозой и стихами. Чего я не понимаю, того и онъ не можете 

мнѣ растолковать. Б*да сущая! Труда довольно, а толку мало. Въ от-
ношеніи къ осмотру библіотекъ я надѣялся па помощь посольства. Мнѣ 
сказали, что оффиціальио сдѣлать ничего пельзя, что я пріѣхалъ на 
слигакомъ короткое время, что надо завести знакомства съ Турками, 
давать бахшшии, и проч. Ііаконецъ сказали, чтобы я адресовался къ 
Мухину ' ) и чтобы онъ повелъ меня въ какую нибудь библіотеку. Му-
хину до сихъ поръ все некогда, да іг. самъ онъ никогда не бывалъ въ 
библіотекахъ. Кажется придется идти одному или просить моего учи-
теля. Третье поручепіе исполню въ скоромъ времени, только та бѣда. 
что ыногихъ даже нечатпыхъ книгъ нѣтъ въ продаж*, всѣ вышли. 
Книжный базаръ состоите лавокъ изъ десяти, или лучше сказать шка-
повъ изъ десяти, въ род* т * х ъ , которые красуются на толкучемъ. Т*мъ 
не менѣе глаза такъ и разб*гаются на книги. Все бы купилъ. Эта 
проклятая страсть къ книгамъ доведете меня когда-нибудь до раз-
зоренія. Константинополь съ Босфоромъ славпыя вещи, но сколько я ни 
натягивался, чтобы восхищаться, никакъ не могъ. Хорошо, очень хо-
рошо, можете быть такихъ очаровательныхъ видовъ пѣтъ иигдѣ въ мірѣ, 
по что-же сл*дуетъ изъ этого, когда я разочарованъ, и ни отъ чего не 
могу приходить въ восторгъ, какъ развѣ только отъ книжныхъ лавокъ. 
Холодность моя крѣпко поразила поэтическую душу Карла Ѳедоро-
вича 2), и онъ очень удивляется моему безстрастію, отсутствію во мнѣ 
всякаго сочувствія къ прекрасному. Мало того, что меня не поразили 
окрестности Константинополя, я остался даже равнодушепъ къ улицамъ 
ІІеры и Галаты, разругать которыя всякій путешественникъ считаете 
непремѣнною своею обязанностію(...). Дурно то, что лерем*на Махмуда 
на Абдулъ-Меджида до сихъ поръ не ознаменовалась никакимъ смяте-
ніемъ. Все тихо и спокойно какъ нельзя бол*е, а я ожидалъ чортъ 
знаетъ чего и понапрасну зарядилъ пистолеты. Въ Пер* Европейцы 
гораздо болѣе хозяева, чѣмъ Турки, да и въ самомъ Константинопол* 
сш ііосл*дніе очень чувствуютъ, что ихъ существованіе очень pré-
caire". 

М*сяцъ съ пеболышшъ провелъ В. В . въ Константинопол* и 
исполнивъ кое-какъ всѣ три порученія, направился въ отечество свое. 
4 августа иароходъ прибылъ въ Одессу, а на другой день пассажировъ 
водворили въ карантин* на двухъ-нед*льную обсервацію. Изъ каран-

' ) Б"6 то время Мухин* состоял* четвертым* драгоманом*. 
") It. О. Амбург.еръ, 



тина Григорьев* написал* Савельеву большое письмо, которое показыва-
ет* , какой крупный переворот* совершился у В . В. въ его самопо-
знаніи отъ одного, повидимому пустаго обстоятельства: сидѣнья въ ка-
рантине. Бодрость духа, даже восторженность и уверенность въ сво-
их* силах* одушевляют* это письмо: 

„Радуйся, Савка, коли ты друг* мнЬ, радуйся и веселись. Я на-
шел* давно преследуемое мною спокойствіе духа(...). Жизнь въ Одессе 
была для меня дьявольски скучна. Немудрено: со мной не было ни 
тебя, ни прочих* иных* негодяев*, которых* я не променяю на ты-
сячу порядочных* людей. Но меня тошнило со скуки и въ Петербурге, 
где был* и ты и другіе. Явно, что источник* скуки крылся въ чем* 
нибудь другом*, а не разлукѣ со всѣмъ, что я привык* любить на 
родинѣ; он* крылся въ неудовольствіи на самого себя, за лень, за 
то что я делал* несравненно менее, чем* могъ, чем* должен* был* 
делать по моим* понятіям*. Хорошо; но виноватъ-ли был* я один* въ 
том*, что так* мало работал*? Нет*. Иногда я и желал* трудиться, по 
мне мешали. Здесь въ карантине мнѣ никто не мѣіпаетъ; я занимаюсь 
на свободе, занимаюсь более обыкновенная, и стал* довольнее собою, 
спокойнѣе духом*, целую неделю не знаю, что такое тоска и скука. 
Здесь я могу работать почти цѣлый день. Встаю въ 6 часов* поутру, 
занимаюсь до КГД или 11. Въ это время кто нибудь, Бенедиктов*, 
Протопопов*, Соловьев* приходят* навѣстить меня и поболтать через* 
три железныя решетки. Бьет* 12 часов*, и моих* гостей караульные 
гонят* вон*. Я опять могу заниматься до самаго вечера. Вечером* 
ем* арбузы. Блаженное существованіе, которому, чтобы быть совер-
шенным*, не достает* только, чтоб* мнѣ позволили сидеть со свѣчею 
до 12 часов* ночи; а то въ 9 часов* надо тушить огонь. Спать не хо-
чется, и я принужден* часа два, три ходить взад* и вперед* по моей 
комнате, или крошечному дворику, мечтать о счастіи карантиннаго 
житья и глядеть на лунѵ. Въ продолжение сиденья моего в* обсерва-
ціи (караульный термин*) я перевел* съ толком* страниц* полтораста 
турецкая тексту хорошаго, почти совсѣмъ довел* до конца статью о 
моей поездке въ Константинополь, листа въ три печатных* величиною, 
и написал* гибель писемъ. Это еще не много, но меня веселит*, что я 
занимаюсь съ любовію, что работаю не отъ скуки, чтобы убить время, 
а потому, что вот* меня так* и тянет* писать. Несколько раз* я вста-
вал* даже ночыо и писал* карандашей* въ темноте(...). Къ сожаленію 
мое блаженство скоро кончится. Сегодня последній день сидеть, а 
завтра вытолкают* вон* и назад* никак* не пустят*. Выйду изъ ка-

рантина, знаю, что опять забаклушиичаю, и тебе снова придется чи-

тать мнЬ рацеи о пользе и необходимости заиятій". (18 августа 1839 

года). 
Савельев* оказался действительно другом* Григорьева: желал*, 

чтобы Одесса сделалась для Григорьева карантином*, и чтобы он* „це-
лый вЬк* просидел* въ обсерваціи". Пожеланіе, как* увидим* изъ сле-
дующая письма В . В-ча Савельеву, далеко не лишнее. Это письмо на-
чинается жалобою, что никто, кромѣ Савельева не пишет* къ нему. 

„Неужели всѣ дружбы на свѣтѣ лопаются так* скоро, или це-
нятся так* мало? Неужели надобно необходимо дойги до того заключе-
пія, что я один* на свѣтѣ честный человѣкъ, a всѣ другіе скоты, за-
ключеніе, которое доселѣ казалось мнѣ столь нелЬпымъ въ людях*, ра-
зочарованных* на счет* дружбы. Ей Богу, того и гляди, что ты пере-
станешь писать па том* основаніи, что не о чем* писать, и я оста-
нусь один* въ компаніи съ перекувыркнутыми поыягіями моими о люд-
ской привязанности. Страшно подумать, что будет* тогда моя жизнь: 
ВЬру я потерял*, въ науку не верю, истины пе нахожу, и убеж-
ден*, что найти не могу, для любви сердце закрыто герметически(...). 
С* выходом* изъ карантина рай мой кончился. Опять шум*, сплетни, 
гадость, бездельничество. Работаю урывками. Перевожу древнія стихо-
творенія арабскія и дѣлаю выписки касательно Крыма изъ лѣтопнси 
Наимы, кроме того утром* занят* скопировываніемъ старинных* грамот* 
крымских* ханов*. Выписки из* Наимы назначаются вт, записки обще-
ства исторіи и древностей. Издавать отдельно я покуда пе могу ничего: 
пѣтъ типографіи восточной. Шрифты заказаны, но когда придут* — 
Бог* вѣсть; а там* надо еще наборщиков* образовывать. Книги Вороіі-
цовскіятоже еще не получены. Зимой сего года, или в* генварѣ будущая 
я пріѣду к * тебѣ в * Питер* погостить(...). Только ради Бога не говори ни-
кому о пріѣздѣ моем*, особенно чтобы папа мой не знал* об* этом*. Обра-
дую его нечаянно. Намерен* я съѣздить въ Питер* по разным* причи-
нам*. Думаю даже п кт, Ригу завернуть '). Надо проведать, что дела-
ют* непишѵщіе друзья". (19 сентября 1839 г.). 

Это письмо уж* но похоже па предыдущее. Какое-то разочарова-
но охватило Г.. П. искорЬ-жо по возвращеіііи его в * Одессу. Но тут* 
къ душевному спокойствие и довольству самим* собою был* найден* 
тот* путь, который именно и указывает* на вѣру в* науку: кто на-

' ) li'i. Pu ri. ЯІІІ.ГЬ Я. M. Пгвѣровг 



ходит» утѣшепіе въ ученых» работах», тот» не потерял» вѣры въ нее. 
Въ это время В . В. занимался изслѣдованіемъ „о восточном» эле-
мент* въ русском»'язык*", о чем» и сообщал» Савельеву письмом» отъ 
2 2 — 2 5 сентября. 

„Жаль мн* тебя, Савка! Что ты такое теперь, поел* замѣчаній, 
помѣщенныхъ на тебя въ Петербургских» Вѣдомостяхъ ( )? Да, брат», 
отдѣлалъ тебя господин» Ступинъ так», что въ добрые люди показать-
ся нельзя, погубил», злод*й, пав*ICH, поразил» славу твою въ самый 
хвост». Что, чувствуешь теперь, каково быть обруганным» торжествен-
по, публично, среди бѣлаго дпя, обруганным» въ шести тысячах» эк-
земпляров», во услыпіаніе цѣлой Россіи? Понимаешь теперь, каково, 
было Гейтлину от» извѣстной рецензіи J) ? Погоди, и меня ждет» 
твоя доля, и меня посрамить Гейтлинъ, и я буду поражен» на полях» 
предисловія къ чухонской книг*. Что-же дѣлать; умѣй кататься, умѣй  

и саночки возить. Говоря без» шуток», замѣчанія Ступина вкѵпѣ съ 
Шейхом» ни въ каком» случаѣ не должны быть тебѣ пріятны. Что 
за радость тебѣ подвергнуться глупым» придиркам», тогда какъ ты пи. 
салъ то, что писал» изъ желанія добра этому арабу, а онъ ( ) взду-
мал» этим» обижаться? Въ утѣшепіе въ этомъ пораженіи, претерпѣнномъ 
тобою въ Питер*, я сообщу тебѣ о нашем» торжеств* въ другом» мѣстѣ, 
въ Казани. Знаешь, Савка, мы трудились не без» пользы въ Энцикл. Лек-
сикон*: присланный сюда старшим» учителем» В. Яз. казанскій кандидат» 
ІПутовъ говорит», что статьи наши об» исторін Востока служили большою 
помощью казанским» студентам» при изученіи оной под» руководством» 
Ердмана; что Ердманъ читал» весьма непонятно и что мрак» его пре-
подаванія они разъясняли только свѣтомъ нашей учености. Это, ей Бо-
гу, пріятно слышать ( ). Тебѣ извѣстно уже, что я занимаюсь сочи-

неніемъ „О восточном» элемент* в» Русском» язык*" , которое должно 
быть окончено зимою и напечатано весною. Я рѣшился на такой под-
виг», не смотря на краткость срока, который назначен» мною для со-
вершенія его, и на совершенное отсутствіе нужных» пособій. Откла-
дывать въ долгій ящик»—не сдѣлаешь никогда; стремиться к» совер-
шенству—не сдѣлаешь ничего. Эти заклгоченія мы оба могли давно 
уже вывести из» собственна™ опыта. Итак», я рѣшился сдѣлать то 
что возможно для меня въ настоящем» состояніи моих» свѣд*ній и 
средств». Я сд*лаю опыт» и покажу дорогу другим». Пусть трудятся 

>) Рецензія В. В. на Specimen academicnm Pendnameh (цъ СѣверноП Пчелѣ 1835 
№ 143). 

по моим» указаніямъ; а если обстоятельства позволят», я сам» совре-
менемъ постараюсь дать этому труду вид» болѣе совершепвый". 

К» сожадѣпію, В . В . не осуществил» своего пам*ренія, восточнаго 
элемента въ русском» язык* не разобрал»; но собранный матеріалъ по-
служил» ему къ составленію другой статьи, появившейся лѣтъ 15 спустя. 

Кромѣ этой работы задуманы были Григорьевым» и другія, не менѣе 
важныя, но также не увидѣвшія свѣт». Из» письма к» Савельеву от» 
1В октября 1839 года мы видим», какіе планы составлял» въ то время 
Григорьев»: 

„Я занимаюсь теперь извлечепіем» изъ Наймы в с * х » passages qui 
ont rapport aux Tartares de la Crimée. Одну часть выписок» дам» въ 
„Труды общества древностей", другую въ журнал» министерства. Вмѣстѣ 
с» тѣмъ обдумываю план» „Опыта исторіи Крыма иод» владычеством» 
Гиреевъ". Чтобы не затягивать дѣла в» даль идеальным» совершенством», 
я рѣшаюсь сдѣлать его так», как» позволяют» матеріалы, находящееся 
въ моем» распоряженіи Этим» трудом» я угожу Воронцову, прибавлю 
себ* ученаго вѣса, и еще могу выбрать изъ него положения для диссер-
таціи, если надобно будетъ необходимо защищать ее и держать экза-
мен», если не утвердят» профессором» так», ни за что ни про что. 
Впрочем» я не отчаяваюсь и в» нослѣднемъ. Дмитрій Максимович» благо-
волит» ко мнѣ по прежнему, и я поговорю с» ним» непремѣино о моем» 
представленіи, лишь только что иибудь из» моих» статей будет» напе-
чатано. Статья альмаиачыая о поѣздкI: въ Констаитипоиоль будет» отпе-
чатана отдѣлыю '). Сверх» того, может» быть, н въ Одесскомъ кален-
дарѣ явится еще моя статья: „Совѣты ѣдущим» въ Константинополь", 
или иѣчто в» этомъ род*. Приходится с» одного барана дв* шкуры 
драть. Нечего дѣлать. Велят», и должно исполнять". 

Живя в» Одессѣ, не прочь был» 13. В. и жениться. По крайней 
мѣрѣ высказал» онъ Савельеву свой взгляд» на женитьбу: 

„Я кажется писал» тебѣ, что поссорился с» Ершовым». Он» влю-
бился и хотѣлъ, чтобы я удивлялся такому великому д*лу, я не удив-
лялся, а онъ разсердился. Я его разругал», тѣмъ дѣ.то было и кончи-

' ) Статья В. В. „Поѣздка in. Константинополь" встрѣчена была въ ІІстербургЬ вообще 
сочувственно. „С.-Иетсрбургекіл Вѣдомости" (Л» 52, 1840 г.) и „Сыпь Отечества" (№ 4) очень 
расхвалили ее, даже Мснцовь съ покровительственным'!, топомъ нохвалилъ въ мартовской 
книжкѣ журнала „Мин. Нар. ІІросв." (Обозрѣніе русскихъ книгъ). Только „Библіотека для Чте-
ніл" (кн. 2) отнеслась къ ней иначе. „Отъ г. Иаафети-Маклуба, сказано тамъ, какъ мусулъ-
мандокс окуръ язарг, т. е. имѣющаго преимущество быть оріенталистомъ, мы ожидали чего-
нибудь получше его ноѣздкн въ Констаитнноноль", 



лось, только вдруг* получаю вчера письмо отъ него съ иэвѣщешемъ что 
онъ вступил* въ законный бракъ со своей любовію! Что, Савка, нашего 
полку убывает*. Того и гллди, что изъ насъ кто нибудь обабится, хотя 

1 , 7 ' я " " С " У " а У Ж а С Н а я ' " е с т ь "ѣвушкана примѣтѣ. Только я 
изъ женитьбы моей не сдѣлаю важного дѣла. Женитьба есть зло, кото-

подѵГГшь „ Т ' Г Г Ш И r " 3 a ' & З Ъ Л а Л Ь Н И Ъ Р ™ " й , а то какъ 
К Р У Ж И и с У D P O n a C ™ ' Н а Д Ъ К 0 Т °Р° Ю с т о и ш ь > такъ голова за-
кружится и страшно становится ( . . . .). Тебѣ смѣшно, что я нишу о 

смѣешься да „ женишься, а там* заплачешь. Такъ уж* водится ( . . . . ) . 

e l Г в н а ; : Г Ь С Я б 0 Р е ™ е щ е П 0 К № » утаться. У меня 
Е р ш о в ! V ь " " " " " « РУССКІЙ; только 

я г ^ ч т о ж е н а т о м у р а в о т а т в ~ « 

С а в е т і в і Т ^ * " " " С Т ° С К ° В а л С Я 0 * « * • » 
л а л 7 л ™ Г ™ 1 ™ * леловѣкомъ, который донимал* В . В., дѣ-
н й дрѵжбь ™ Г ° В С 6 ™ т е л в н * е » ^ствнтельнѣе . Той искр н-

O t o S ' м о Г " " А ° Р 0 Ж И Л Ъ R В " НѲ Е ™ Д И " » » » 
т і я Г я Г Л е р 8 0 е С Л 0 В 0 ' Д ю я б а - П 0 С л Ѣ Д н е е - Э т ™ ДЧ'МЯ попя-
™ о т н о с е ! Ж И В У " - ™ В 0 Р ™ И никогда не допускал* онъ 

гімь О 1 ; Ж е П 0 Д М Д И Л ° в р е м я Р"«дественскихъ каникулъ 

не ,ты ' ! та Ж н Д о а „Г е С ™ J T " ^ 0 " 0 ' 0 б е С ѣ д ° Ю " П е Р е д а т ь т е б ѣ 

во что бы т, ^ ™ » * 6 «о дня на день, такъ что зимою я 
т му что не б С Т а Л ° 7 Р И Е а , У " Т е № В Ъ » именно, 

• л ь так* Г \ п Т а М Ъ ' ° , е В Ь В І Р 0 Я Т Я » ' ™ я Рѣшился-бы 
taa,b такъ далеко. Я, Савка, не изъ тѣхъ, которые считают* дружбу 

б у д у ^ « a s 

тт„0 • • у і у т ъ ж е узнаем* мы еще объ одном* ученомт 
п р е д ^ я т ш , нѣкогда занимавшем* В . В. „План* хвои сдѣлать СоПес-
t a i а для пародов* о которых* упоминают* восточные-был* когда т о 

а 1 І Я t e m p 0 , " a ' б — - о н разрешаю, діла 

ября 1839 і Г Н О " Т 0 Г 0 ? К а " Л Ѣ Л Я Т Ь ' П 0 Т 0 Л К у е М Ъ 8 Ш 0 Ю " * 

іетероургъ, В. В. писал*: „Список* купленных* много в* 

Константвнополѣ книг* я тебѣ послал*; кромѣ того я купил*: Guide 
dn voyageur à Constantinople; Histoire de la guerre de Mehemet-aly 
contre les Turcs en 1834; Description du Tibet par Reuilly; несколько 
сочиненій о Новой-Греціи, нѣсколько книгъ, печатанных* в* Одессѣ — 
ну и все. За то я читал* кое - что чужое, очень много любопытнаго, 
такого, о чем* ты не слыхивал*. Если пріѣду в* Питеръ, такъ удивлю 
тебя свѣдѣніями въ новѣйшей исторіи. Я знаю теперь всю политику, 
всю отъ конца до конца, знаю наизусть Одесскій альманах* на 1839 
год*, знаю всѣ стихи Протопопова ( . . . . ) знаю, какъ надувают* умных* 
друзей, и чортъ знает*, чего я не знаю еще. Одного не знаю: какъ-бы 
ухитриться въ Петербург* махнуть, да махнуть съ толком*, аккуратно, 
а не очертя голову". Далѣг, переходя к* своим* занятіямъ, В. В. со-
общал*: 

„Завтра второе засѣданіе нашего общества. Переводчик* Ворон-
цова Борзенко представил* сдѣланные им* переводы Бахчисарайских* 
надписей, и списал* самые тексты арабскіе и татарскіе. Я взялся раз-
смотрѣть его статью, и завтра представлю мой отчет*, въ котором* со 
всею возможною скромностію и уважепіемъ к* его уму и талантам* и 
знаніямъ, доказываю, что онъ наврал* отъ начала до конца, по арабски 
и въ зуб* толкнуть не съумѣетъ, а по татарски смыслит* немного болѣе, 
чѣмъ ( . . . ) . Уж* навѣрное я наживу себѣ врага въ Борзенко, да мнѣчто 
за дѣло; пусть себѣ злится Потом* я скоро напишу великолѣпную 
статью об* ярлыках*, Монгольских* и Татарских*. Сам* Катрмеръ по-
хвалит*, а я уважаю его теперь паче всѣхъ оріенталистовъ и хочу писать 
ему апологію". (Изъ письма отъ 28 ноября 1839 г.). 

На рождественскіе каникулы Григорьев* дѣйствительно пріѣхалъ въ 
Петербург*. Поѣздка осталась не безслѣдною для обоих* друзей. Как* ни 
часто переписывались они, но въ письмах* не такъ-то удобно высказать-
ся и обсуждать дѣла, к * тому-же В . В. избѣгалъ писать дѣловыя письма; а 
побесѣдовать откровенно об* ученых* трудах*, своих* и чужих*, и осо-
бенно о планах* задуманных* работ* любил* с* близкими людьми. И ко-
нечно, самою важною темою для бесѣд* служили эти планы. 

Вернувшись въ Одессу, Григорьев* писал* Савельеву (22 февраля 
1840 г.): * У 

"Эль-хамду лильллагъ"! Добрался я наконец* до моей ненаглядной 
Одессы. Живу в* ней вот* уже около недѣлн, и все еще не попал* со-
вершенно в* колею обычной жизнимоей. Причиною этому то, что Одесситы 
и Одесситки перебѣсились нынѣшнею зимою съ радости от* пріѣзда Ворон-
цова—пляшут* на убой, ѣдят* на смерть; упиваются по свински и дают* 



Сйбктакли въ пользу бѣдныхъ. Я пріФхалъ сюда 16 числа передъ масля-
ницего и попалъ въ самый разгарт. Одесскаго разгулья, такъ что волею, 
неволею самъ долженъ былъ принять въ иемъ участіе всѣмн способностями 
желудка и глотки(...). ІТеремѣнъ въ другихъ лицахъи ихъ взаимпыхъ от-
ноптепіяхъ я не нашелъ. В с е по прежнему обстоите блаполучно. Княже-
вичъ лринялъ меня очень ласково, не смотр» на то, что я опоздалъ цѣлою 
недѣлью противъ срока. Надеждннъ милъ какъ и всегда. Путь мой отъ 
Питера до Москвы замѣчателенъ тѣмъ, что вмѣсто трехъ сутокъ, мы 
съ компаніей совершили его въ ЗѴЕ(-••)• Пріѣхавъ въ Москву я пря-
мо отправился къ Грановскому, поселился у пего и жилъ вт» его квартир* 
до самого выѣзда изъ Москвы, послѣдова.вшаго 5 февраля. Граиовскаго я 
нашелъ нФсколъко перемѣнившимся вт. пользу его и другихъ. Опъ сталъ го-
раздо добр*е и третабидьпѣе, р*;ке острить и меньше ругается. Наши от-
ношенія нисколько не потернфли отъ четьтрехъ лѣтъ разлуки. Мы встрѣти 
лись такими-же иріятелями, какими разстались. Я былъ у него на лекціи. 
Онъ читалъ:,, о внутреппихъ источникахъ Скандинавской исторіи" ичиталъ 
такъ—нешто. У Граиовскаго познакомился я съ нѣкоторыми другими моло-
дыми профессорами, Не знаю, самолюбіе-ли говоритъ во мнѣ, или это дѣй-
ствительно такъ, только эти господа не показались мн* весьма учеными му-
жами. Хуже всего то, что дальше Нѣмцевт, они и глядѣть ne осмѣливаются. 
Накоиецъ мы выѣхали. Между Москвой и Тулой насъ не убили; не 
убили и до самаго Кіева, куда мы добрались ночью съ 12 на 13 фев-
раля ( . . . ) . Изъ Кіева до Одессы я проѣхалъ 6 0 0 верстъ въ двое су-
токъ съ половиною. Очень скоро ( ). Изъ этого я вывелъ то заклю-
чение, что впередъ надлежитъ ѣздить всегда одному безъ компаніи". 

Изъ слѣдующаго письма (отъ 1 8 — 2 1 марта 1 8 4 0 года) узнаемъ, 
что В . В . не вошелъ еще въ обычную колею; а отъ занятій отвлекался 
онъ пріемомъ полученньтхъ книгъ: 

„Ага, почтеннФйптій Павелъ Степанович!., излФнился, полно намъ 
наставленія давать, начинаешь прятаться въ траніпего сестриной свадьбы, 
мазать по губамъ обфщаніемъ статей о Хивѣ , задабривать похвалами 
въ журнал* министерства 7 ? Хорошо, что и я въ это время не много 
надѣлалъ, а то-бы задалъ тебФ трезвону, такъ что своихъ не узналъ-бы. 
В с е это время возился съ пріемомъ восточныхъ кпнгъ, присланных». 
Воронцовым^ и все еще не окончил», пріема: столько тутъ формъ и 
процедуръ. Что это за книги, ты знаешь, видФвпіи списокъ имъ еще въ 

7 Въ 1 номерѣ журнала „Мин. Пар. Просп." за 1840 год* Сапельеит, помѣстнлъ статью 
о J o u r n a l A s i a t i q u e , пті которой восігЬлъ „хвалебные г и м н ы " Ь'атрмеру и І ' р и г о р ь е в у . 

Петербург*, передъ отправлепіемъ моимъ на служеніс въ Одессу въ 1 8 3 8 г . 
Наконец», попали он* мнѣ въ руки - д а м ъ - ж е я имъ знать себя; прежде 
всего хватаюсь за Лемсдена персидскую граматмку и словарь его вели-
чества, короля удскаго; a гіутешествій-то, путешествій—охабка цЬлая, 
и все въ За-гангскія земли ( . . . . ) . Здѣсь полагается начало великимъ пе-
реворотамъ въ лице*. Я веду себя такъ, что не будь я знаменитый оріен-
талистъ, на меня-бы давно обрушился гнѣвъ Княжевича, по той при-
чин* единственно, что я не признаю надъ собою верховной власти На-
деждина, который по сил* этой власти хочетъ заставить меня уважать 
Линовскаго—п...ъ qui fait la cour à Nadejdiiie. Вообще это скверная 
нсторія, о которой я не стану писать и которую разскажу тебѣ можетъ 
быть лично въ Петербург*, если она заставите меня оставить лицей; но 
до этого еще далеко, н можетъ быть туча нройдетъ мимо". 

Загадочное окоичаніс письма встревожило Савельева. Онъ хотя и 
смотрѣлъ па иребывапіе Григорьева въ Одессѣ, как», на временное, тѣмъ 
не мен*е видѣлъ, что оставлять лицей теперь—безразеудно, и старался 
убѣдить въ этомъ Григорьева: „не безалаберничай à l a С - в ъ , писалъ 
онъ, ты нм*ешь-же столько благоразумія, чтобъ не ввязываться въ глу-
ныя сплетни. Чорта ли теб* съ лицейскими сплетнями? И тотчасъ пу-
гаешь насъ разводоыъ съ лнцеемъ? Что за глупость, и вѣрно за какое 
иибудь пустое слово со стороны ІІадежднпа или другихъ! Нанередъ 
постарайся объ утверждении себя нрофессоромъ: это необходимо, чтобы 
теб* не лихомъ поминать лицей". 

Но все кончилось благополучно, и Григорьевъ посиѣшилъ успо-
коить своего друга: 

„Съ Надеждинымъ я вовсе не ссорился, а такъ мы охолодѣли другъ 
къ другу вслѣдствіе разиыхъ иричииъ; но теперь онъ снова начинаете 
воспалятся ко мн* страстію, и скоро ты увидишь нечатныя доказатель-
ства этому. Ты правъ—я не такъ глупъ, чтобы заводить ссоры и остав-
лять лицей не добившись того, зачФмъ нріѣхалъ; но прежде всего — 
терпѣніе! Что касается до общества древностей, то оно теперь печатаете 
рѣчи своихъ сочленов»., которыя скоро явятся въ свѣтъ. Желаешь ви-
дѣть, что я творю въ ономъ—читай протоколы зас*дапій его въ „Одес-
скомъ ВѣстиикФ". Завтра у Ыадеждина театральное нредставленіе, въ 
род* того, въ которомъ участвовали въ прошломъ году я и Соловьевъ. 
Цѣль представлен!»—разсѣять Княжевича, который все хандрить (....). 
Гѣчь моя для акта пишется туго и выходить что-то вельми натянутое, 
чтобы не сказать пошлое; но что прикажешь двлать, когда нѣтъ мате-
ріалоьъ, чтобы сдФлать что побудь потолков he". (24 анрѣля 1 8 4 0 года). 



Упоминаемая въ концѣ письма рѣчь, которую вызвался пригото-
вить для акта В. В . , носить названіе: „Об* отношеніи Россіи къ Востоку" 
Ііакъ рѣчь, она ничуть не хуже других* подобных* же академических* 
рѣчей, пожалуй даже лучше многих*, но, надо сознаться, этот* важ-
ный вопрос* затронут* въ ней очень слегка. Писанная но обязанности без* 
в с я к а я увлеченія темой, была она к * тому-же обезображена в * печати 
многими пропусками, и сам* В . В, не признавал* ее удачной1). 

Савельев* откровенно высказал* свое мнѣніе объ этой рѣчи отоз-
вавшись^ ней: вамдшчиннна •), и ничего больше. Но „Отечественным 
Записки встрѣтили ее очень сочувственно и похвалили „за одушевле-
ние с * которым* она написана «.Сочувственно отозвался о ней и „Маяк*" 

Не придавая важная значенія своей рѣчи, В . В . все таки отшу-
чивался от* нападок* Савельева и в * отвѣт* на „хамдъ-ве-сена" пи-
сал*: „что касается до вашего мнѣнія о моей рѣчи, то я плюю на него 
и больше ничего. К...Й лучше понимает* меня, чѣм* ты: ты еще не 
напитался довольно православіем* и народностію, чтобы почувствовать все 
° совершенств* такого глубокая произведенія, какъ моя рѣчъ Я 
не шутя, писал* ее с * одушевленіемъ, какова она ни вышла". (Изъ письма 
от* 13 окт. 1840 г.). Рѣчь была переведена на нѣмецкій язык* и по-
мещена в* Allgem. Augsburg. Zeit. 1841 г. № 2, под* заглавіемъ 
„Eine Stimme über Russlands Verhältnisse zu Asien«. 

Въ это-же время впервые серьезно занялся В . В. нумизматикой и ~ 
вот* по какому случаю. Княжевич* пріобрѣлъ для Одесскаго общества 
Нсторш и древностей клад* с * восточными монетами, найденный в * Ря-
занской губерніи, и Григорьеву предложили разобрать и определить мо-
неты, на что он* согласился и занялся работой особенно старательно, 
чтобы не ударить лицем* в * грязь. Этого и было достаточно для того 
чтобы войдти во вкус* нумизматических* занятій. О них* Савельев* 
был* извѣщенъ письмом* (отъ 26 мая 1840 г.): 

„Книг* твоих*, вмѣстѣ съ статЬею о Хивѣ я), я не посылал* еще 

) Лѣтомъ 1840 года Григорьеву отправляя Савельеву рѣчи иеновъ Общества древно-
стей, писалъ: „скоро опять пришлю тебѣ посылку: то будуть тоже „рѣчи" только не „обще-
ственная , a „лицейскія", от, томъ числѣ и моя грѣшная. Начальство укоротило ее чуть чуть 
не въ половину. Во многихъ мѣстахъ ради удовольствія публики выкинута связь предложеній; 
но... стоитъ-ли говорить объ этакой дряни"! 

а ) Восхваленіе и благодарепіе. 

3) В . В. добылъ у одного знакомаго въ Одессѣ рукопись о Хивѣ , составленную въ 1803 
году и обѣщалъ прислать ее Савельеву, который въ это время готовилъ статью о Хивипскомъ 
ханствБ. 

по разным* причинам*; но пошлю их* непремѣнно в * среду 29 мая. 
Вскорѣ затѣы* ты получишь еще Pracht Ausgabe рѣчей Княжевича и 
Надеждина, читанных* въ обществѣ древностей. Альманах* Одесскій я 
просил* отвезти къ отцу Мухина, который выѣхалъ отсюда на днях* 
и через* мѣсяцъ явится в* Питер*. Он* будет* непремѣнно у тебя. 
Познакомься съ его Арабом*. Это тот* самый знаменитый Мухаммед* 
Айядъ Тантауи, котораго превознес* господин* Фульгенцій Френель. 
Мухин* между прочим* везет* съ собою мумію, которая прослыла за 
мощи, и благочестивые Одесситы так* и лезли къ Мухину съ просьбою 
позволить им* приложиться къ святынѣ. Все это глупости. Умно то, что 
Кпяжевичъ обѣіцался сдѣлать на днях* представлепіе объ утвержденіи 
меня въ профессорствѣ. Буду писать къ Френу о содѣйствіи. Помогай 
и ты, ч'Ьмъ можешь. Авось удастся.... Рязанской губерніи Зарай-
скаго уФзда, въ селѣ Бѣломъ Омутѣ открыты восточныя монеты. Кня-
жевич* купил* их* и подарил* Обществу, а я разобрал* и описал*. Все 
абассидскія, самаиидскія, зіяридскія и буидскія. При сем* случаѣ, не 
ііыѣя под* рукою ничего о Бундах*, я прочел* объ них* твою статью 
въ Лексиконѣ. Очень недурно. Ошісаніе мое я просил* отослать къ 
Френу на просмотр* (. . . .). Шрифты арабскіе и персидскіе, выписан-
ные Воронцовым*, явились наконец* в * Одессу. Теперь идет* дѣло о за-
веденіи типографіи при лицеѣ. Статью в * Маяк* я очень рад* написать, 
да не о чем* и не изъ чего, а деньги очень нужны. Думаю свахлять что-
нибудь о десатгсрѣ, знаешь, что издана въ Бомбаѣ муллою Фирузомъ". 
Въ P . S. „Пожалуйста-же похлопочи объ моем* утвержденіи, т. е. по-
хвали меня лишній раз* нередъ Френом*. Он* обѣщал* съѣздить к * 
министру замолвит* словечко въ мою пользу. Я напомню ему объ этом*. 
Ну, а если откажут*"? 

Это письмо поясняет* нам*, что у В. В. блеснула надежда сдѣлаться 
профессором* помимо необходимых* для этого испытаній, чему было тогда 
нѣсколько примѣров*. Т а к * , в * Петербургѣ Мухлинскій был* утверж-
ден* профессором* внѣ правил*. Находясь въ разладѣ с * петербургскими 
профессорами, у которых* надо было держать экзамен*, В . В . ожидал* 
придирок* с * их* стороны и боялся потому потерпѣть фіаско. Он* был* 
убѣжденъ, что экзамена в* Иетербургѣ не выдержит*. Аттака на ми-
нистра поведена была с * двух* сторон*: изъ Одессы сдѣлалъ представ-
лепіе Княжевич*, Френъ взялся дѣйствовать в * ІІетербургѣ. О послѣд-
нем* Савельев* писал* Григорьеву: „Об* утвержденіи Френъ сказал*, 
что будет* ревностно стараться. Мы съ ним* и прежде не раз* гово-
рили о пустотѣ наших* экзаменов*, и он* убѣжденъ, что без* них* 



можно быть ученым» и даже нѣмцемъ. Лишь-бы убѣдительнѣе передал» 
это свое убѣжденіе министру"! (8 іюня 1840 г.). 

Затѣмъ 16 августа по поводу того-же дѣла Савельев» писал»: 
„Я был» у Френа. Получив» твое письмо, онъ немедленно написал» 

о тебѣ к» министру, который был» тогда въ Москвѣ и кромѣ того тот-
час» же съѣздилъ сам» къ ІДиринскому, который также обѣщалъ полное 
свое содѣйствіе. „Я охотно употребил» все возможное съ моей стороны", 
сказал» добрый старик». Я поѣхал» справляться у Комовскаго, но къ 
сожалѣнію ne застал» его въ канцеляріи. Успѣхъ, впрочем», кажется 
несомненен», чему наперед» радуюсь. Относительно твоего описаиія мо-
нет», Френ» сказал», что оно „recht gut" , только монету волжских» Бул-
гаров» ты пршіялъ за са мани деку ю. „Впрочем», эта самая ошибка и со 
много встретилась в» первый раз»", сказал» Френъ". 

Но в с * ходатайства не имѣли успѣха: в» утверждепіи Григорьева 
профессором» отказано „за иеимѣніемъ нужной ученой степени". Такое 
рѣшоніе, когда, повидимому, все было въ пользу В. В . застало его 
врасплох» и онъ на первое время, как» будто растерялся: такое впечат-
лѣніе производит» его письмо къ Савельеву, отъ 24 августа: 

„Затѣмъ честь имѣю извѣстить, что на преставлепіе Княжевича об» 
утвержденіи меня на профессоров*-послѣдовал» отказ», и я остаюсь все 
тѣмъ-же кандидатом». каким» знали вы меня шесть л*т» назад». Что 
мп* теперь дѣлать? Выходить въ отставку и ѣхать в» Питер» баклуши 
бить, или отправляться въ Москву держать экзамен»? А если не выдержу, 
каково-же будетъ мн* ворочаться назад» въ Одессу оплеванным»? На-
пиши-ка мнѣ, что ты думаешь о сем» предмет*. В » ожидаиіи лолученія 
твоих» мудрых» разсуждепій, я рѣшился написать и напечатать „Опыт» 
излѣдованія восточной стихіи въ Русском» язык*". Я думал» издавна об» 
этом», и теперь хочу непрем*нно написать книгу, какова-бы она ни вы-
шла, а вытти очень хорошею она не может»... На гимназическом» акт* 
будетъ читаться рѣчь но арабски моего сочиненія. Каково?" 

Но слѣдующее письмо, через» недѣлю, показывает», что В. В . скоро 
обдумал» свое положепіе и сообразил», что надо дѣлать* „Ты брат», пре-
милый малый! —писал» он» Савельеву—это заключены я вывел» изъ тво-
его послѣдняго письма, полученнаго мною сегодня. Ты таки смыслишь во 
мн* малую толику и ведешь себя отлично умно. Разсказавпш о моей не-
удач*, (о которой я давно уже знаю), ты не пустился въ глупыя утѣшенія, 
и прекрасно. В » противном» случа* ты-бы заставил» думать дурно о тебѣ 
самом». Ну такой-ли я.... чтобы отказ» в» надвірномъ совѣтничеств* мог» 
достроить меня нравственно? На что бы я тогда походил»? Сказать нрав-

д у , так» это еще может» быть къ лучшему, потому что возбуждает» во 
ми* энергію: не хотят» дать, такт, иадо взять! Я, знаешь, немножко изъ 
числа упрямых»". Однако настроеиіе у В. В. было довольно грустное, 
как» видно из» слѣдующихъ строк»: 

„Как»-то смѣшио изъясняться в» дружб*, но есть минуты, когда не 
можешь удержаться отъ этих» изъясненій. Эй, Савка, не измѣняй толь-
ко ты, а на мою привязанность можно положиться. Искреннее расиоло-
жепіе ко мн* я цѣню выше всего. Я часто повторял» эти слова и ду-
маю, что не отступлюсь отъ них» никогда. Не будем» эгоистами; не изъ 
чего. Мое я кажется мнѣ очень жалкою вещыо, чтобы ее стоило дѣлать 
центром» жизненной деятельности. Жить для счастія, для пользы дру-
гих» въ тысячу раз» лучше. Сознаніе, что ты исполняешь свой долг», 
что ты прав» перед» своими правилами—лучшая награда, или болѣе, 
это атмосфера, внѣ которой нѣть жизни для духа. Чѣлъ болѣе сознаю 
а въ себ* присутствіс эгоизма, тѣмъ миѣ душнѣе, тягостнѣе; чѣмъ чи-
ще перед» совѣстію, тѣмъ я спокойнѣе... Не станем» жаловаться па не-
удачи, а станем» работать dans les vignes de l 'humanité. Plus j 'avan-
ce en âge, plus de résolution j e trouve en dedans de moi pour me 
vouer tout entier au sérvice de ma patrie. L a vie pour elle même 
ne vaut r ien, mais sacrifiée au bien des autres elle est encore sup-
portable. C'est encore de legoisme, soit, pourtant si tout le monde 
était égoiste de la sorte, nous vivrions peut être plus heureusement. 
A глуп» таки я: хотѣлъ сказать что-то, и не смог», даромь что па 
двух» діалектахъ изъяснялся. Ничего—лучше быть благонамЬреииымъ 
глупцом», чѣмъ умным» эгоистом». 

„Поел* двух» страниц» домашней философіи можио поговорить и о 
чем» шібудь по положительнѣе. Подробности об» отказ* моем» можешь 
узнать, если это тебѣ интересно, изъ письма моего к» отцу, которое 
придет» в» Питер» въ одно время с» этим»; но он* вовсе не любопыт-
ны. Френа за хлопоты его я буду благодарить особым» письмом». 
Надо сказать тебѣ наконець, что я пишу книгу: „Опыт» о восточ-
ном» элемент* въ Русском» язык*," книгу, о которой в» слѣдующемь 
письмѣ потолкую подробнее, и поел* напечатаны которой я думаю 
*хать в» Москву экзаменоваться па магистра исторических» наук». Да-
дут» магистра—хорошо; не дадут»—нріѣду съ отчаяиія в» Питер» и тамъ 
посмотрим». Можеть быть поѣдем» zusammen за границу къ Нѣмцам». 
Вѣстимо д*ло, что nul n' est prophète dans son pays". (31 августа). 

Возбужденное дѣло о Григорьев* повело к» составлеиію в» коми-
тет* министров» особаго Высочайше утвержден наго законоположенія, 
о котором» Савельев» извѣіцалъ Григорьева: 



„ГІо поводу тебя состоялся новый законъ, утвержденный Госуда-
ремъ по предложение комитета мшшстровъ-о допущеніи къ препо-
даванш восточныхъ языковъ и архитектуры, въ университетахъ и ри-
шельевскомъ лице*, и тѣхъ, которые на то права не имѣютъ по не-
имѣнію ученой степени, но по ревностной служб* и внаніямъ оказывают-
ся достойными къ занятію каоедры профессора". Имъ присвоялось про-
фессорское жалованье, только въ отношеніи чиновъ они не пользовались 
ихъ правами, а стояли на равн* съ лекторами. 

Лѣтомъ Григорьевъ въ Петербургъ не по*халъ, предполагая отпра-
виться въ Крымъ для пріобрѣтеиія практики въ татарскомъ язык* '). 
Иланъ этотъ почему-то не состоялся, за то въ сентябр* В . В . совершилъ 
поѣздку въ Кишмиевъ, провожая Княжевича за границу. О ней писалъ 
Савельеву: 

„5 сентября я пустился колесить по Бесеарабіи, чѣмъ и занимался 
по вчерашній вечеръ, когда въ восемь часовъ воротился до дому здравъ 
и невредимъ. Мы ѣздили провожать Княжевича и Надеждиеа, отправляв-
шихся за границу; но это еще не все. Мѣсяца съ два назадъ узналъ 
я случайно, что въ Кишинев* живетъ нѣкто Семашка, у котораго есть 
собраніе монете, въ томъ числѣ до тысячи восточныхъ, до которыхъ не 
касались ни глазъ, ни пальцы ни единаго отъ роду оріенталистовъ. 
Стало-быть позволительно было надѣяться, что между этими монетами 
могли находиться и „anecdota". Поэтому я давно уже иросился у Кня-
жевича въ Кишиневъ; онъ согласился, но предложилъ мн* *хать туда 
съ нимъ, когда онъ ноѣдетъ за границу черезъ Бессарабію. Я, разу-
мѣется, принялъ это нредложеніе, и такимъ образомъ, поѣздка моя обра-
тилась разомъ и въ ѣзду по собственной надобности, и въ провожанье. 
Предполагалось, что отъ Кишинева можно будете доѣхать мн* и до 
Скулянъ, пограничнаго мѣстечка съ Молдавіею. Мурзакевичъ, также не 
бывавшій еще въ Бессарабіи, предложилъ и себя въ сонутники. Хорошо. 

„Вотъ 5 сентября мы и выѣхали изъ Одессы, и ѣхали такъ, что 
въ Скуляны прибыли только 12. Здѣсь распростились мы на Прут* съ 
нашими путешественниками, пожелали имъ добраго пути и отправились 
сами... куда? Не иазадъ въ Кишиневъ и въ Одессу, а впередъ, въ запад-
ную и сѣверную Бессарабію, ііроѣхали черезъ Бѣльцы, Липканы и про-
чіе, въ Хотинъ; оттуда махнули въ Подольскую губернію, въ Каменецъ-
ІІодольскъ; оттуда въ Могилевъ на Дн*стрѣ, оттуда опять въ Бѣльцы, 
въ Кишиневъ, ы изъ Кишинева черезъ Бендеры домой. Всего на все мы 

7 Расчитывая на эту ноѣздку, Григорьевъ писалъ Савельеву, іп. амрѣлѣ 1840 года: „Что-
то опять ничего не дѣлается. Это очень досадно. Авозт, лѣтомъ въ ІСрыму удастся поучиться 
іюрядкомъ по татарски. Глупые мы люди, о Савка; никогда не сдѣлаться намъ НѣмцамиЧ 

проѣхали до 1 ,200 верстъ. Въ этидвѣ пед*ли я провелъ время очень нрі-
ятно; но монетные планы мои рушились. Вм*сто тысячи монете я на-
шелъ гораздо меньшее количество, и то вовсе иезам*чательныхъ, какъ 
показалось мн* при поверхностыомъ ихъ просмотр*. Впрочемъ, это еще 
не рѣшенное дѣло. Я распорядился такъ, что просмотрю эти монеты 
еще разъ и съ толкомъ. Вотъ теб* краткій отчете о моей по*здк*. По-
дробности ты будешь им*ть удовольствіе читать въ печати, если Одес-
с и т Альманахъ изданъ будете и въ нын*шнемъ году. „Если будете" 
говорю я, потому что издавать его некому безъ Княжевича; но такъ какъ 
въ Новороссіи чтеніе Одесскаго Альманаха обратилось въ потребность, то 
Княжевича рѣши.іись замѣстить при изданіи Мурзакевичъ и я. Чтобы 
исполнить это мало того, что одинъ изъ издателей не напишетъ ничего, 
а другой „двѣ недѣли въ Бессарабіи", надо еще статей, и я полагаю, что' 
ты-бы сдѣлалъ прекрасное дѣло, если-бы прислалъ намъ въ Альманахъ 
твою „по*здку въ Финляндіго и прочія чухонскія земли". Этой стать* бу-
дете очень пріятно въ сосЬдствѣ съ моею о Бессарабіи 7 . Сдѣлай друж-
бу, не откажи въ этой просьб*. Изъ Одессы до Аккермана Княжевича 
провожали человѣкъ пятнадцать лицейскихъ. Отъ Аккермана до Киши-
нева только я съ Мурзакевичемъ. Въ Кишинев* пристали къ намъ 
опять человѣкъ шесть. Въ такомъ числ* *хали мы до Гиржавки, мона-
стыря въ сорока верстахъ отъ Кишинева. Въ Гиржавк* мы пробыли 
два дня, кутили на пропалую, катались верхомъ и на лодкахъ; вообще 
наслаждались жизнію не по монастырски. При отправленіи изъ Гиржавки 
въ Скуляны мы были снова оставлены тремя изъ нашихъ сопутниковъ ( . . . ) 
Ночь провели у одного молдаванскаго ломѣщика и на утро добрались 
до Скулянъ и Молдаванской границы, образуемой ІІрутомъ ( . . . ) . По пе-
реправ* Княжевича и Надеждина на Молдаванскій берегъ, мы, остав-
шіеся въ Бессарабіи, продолжали разговаривать съ ними черезъ Прутъ 
такъ, какъ будто бы были въ одной комнат*. ІІо возвращеніи въ Ки-
шиневъ я былъ тутъ на гимназическомъ акт* и видѣлъ часть Кишинев-
ской публики, преимущественно мужеска пола". (19 Сентября). 

По возвращеніи въ Одессу В . В. думалъ было описать свое путе-
шествие по Бессарабіи; но это намѣреніе осталось бега исполнены, по-
тому, можетъ быть, что въ то время В. В. былъ озабоченъ своимъ ма-
тистерствомъ и статьею о куфическихъ монетахъ, найденныхъ въ Рязан-
ской губерніи, какъ подтверждается это иписьмомъ его къ Савельеву, отъ 

.Тѣтоыъ 1840 г. Савельевъ былъ »ъ Финляндш по случаю торжества двухсотлѣтія 
1 ельсингфорскаго университета. 



— с о -

1 октября: „На днях* получена здѣсг, обществом* И. и Д. статья моя о 
монетах*, посыланная къ Френу, съ замѣчаніями его и письмом* лич-
ио ко мнѣ *). Добрый старик* не понял* у становленья, иослѣдовавшаго 
но случаю представленія обо мнѣ, и поздравляет* меня съ иснолненіемъ 
желаній! Разувѣрь его.... За то мнѣ было очень пріятно читать его от-
зыв* о моей стать!;: хвалит* на пропалую. Совѣтуетъ расширить ее вдоль 
и поперек*. Это я и сам* думал* сдѣлать(....). Вчера получил* отвѣтъ 
Грановскаго на письмо мое, въ котором* просил* его справиться о вѣ-
роятностяхъ выдержанія магистерского экзамена. Грановсвій увѣряетъ, 
что получу магистерство без* сомиѣнія. Альманах* Одесскій мы раз-
думали издавать. Хлопот* было-бы пропасть, а толку пи на грош*. По-
тому и статью твою „поѣздка въ Чухонскую землю", которую я просил* 
прислать нам*, можешь читать сам*. Я так* своей бессарбской иоѣздіш 
и писать не начинал*, некогда, есть занятія нужнѣе и важиѣе. Возясь 
съ чужими монетами, я невольно возъимѣлъ желаніе составить ы себѣ 
собраыіе таковых*; но, какъ благоразумный человѣкъ, рѣшился составить 
свое собраніе самым* экономическим* образом*, т. е. как* нельзя де-
шевле, именно—даром*, и дѣло идет* па ладъ: у меня есть уже около 
15 монет* дареных* добровольно и выпрошенных* почти насильно. Въ 
здѣшнемъ краѣ восточных* дочти вовсе лѣть; потому большая часть 
монет*—греческія и римскія. Это не очень весело; но так* как* даре-
ному коню в* зубы не смотрят*, я беру все. что дают*. Со временем* 
займусь и классическою нумизматикою". 

Отъ 6 октября 1840 года Григорьев* прислал* Савельеву длинное 
письмо о ноложеніи славянских* дѣлъ и литературы в * Одессѣ, свиде-
тельствующее, что не одним* Востоком* только интересовался В. В . При-
водим* это письмо почти цѣликомъ: 

о Вотъ что писалт. Френъ: J e renvoie,aujourd'hui à la société d' Odesse les monnaies 
koufiques deterrées dans le gouvernement de Riizan et la description que vous avez composée 
et voulu qu' elle fut soumise à mon jugement. J e ne peux pas vouloir vous flatter, mais j e 
dois vous dire que j 'ai vu avec bien du plaisir, que malgré le peu d'usage que vous dites avoir eu 
dans la numismatique orientale, vous avez pourtant fait preuve d'une habilité peu commune. 
D'après ces prémices de vos études numismaliques, j e ne puis que vous applaudir et vous 
encourager à continuer de vouer vos talents aussi à une branche do la littérature orientale, 
pour la quelle vos compatriotes jusqu'à present ont montré peu de gout, quoique ce soit pour-
tant^ la Russie qui, avant beaucoup d'autres pays, semble être appelée à la cultiver avec un soin 
particulier. Tu macte bac virtute esto! maclo bac gloria! Pour vous prouver le vif inlerétque 
j e porte à votre premier essai numismatquo,, j 'a i pris la lihe; té d'ajouter sur la marge de votre ma-
nuscrit quelques notes legères. Vous êtes le maître d'en user comme bon vous semble, quand 
(comme j e l'e8père) vous retoucherez et développerez votre travail pour le faire imprimer dans les 
mémoires de votre Société". (Иаъ письма отъ 6 cour. 1810). 
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„Primo. В * числѣ обитателей сего обворожительнаго города, счита-
ется великое количество уроженцев* Сербіи, Булгаріи и прочих* иных* 
разных* земель славянских*. Кромѣ того, окрестности города заселены 
многими Булгарскими колоніями, получившими сущеетвованіе послѣ ту-
рецкой войны 1828 года. Эти турецкіе выходцы имѣготъ чаетыя сношенія 
с* своими единовѣрцами, оставшимися в * отечествѣ, отличаются трудо-
любіемъ, достатком* и расположеиіем* къ искуствам* между всѣми но-
вороссийскими колонистами и свято хранят* в* груди память обо всем* 
родном*, булгарскомъ. Это .поди в* высокой степени способные ко всякому 
движепію умственному. Изъ них* иѣкто, по имени Стефан*, содержит* 
лучшую в * Одессѣ кофейню, умен* и говорит* па осьми языках*, въ том* 
чпслѣ и на арабском*, как* па родном*. Сей Стефан* очень интересу-
ется всѣмъ, что касается до просиѣщеиія и исторіи его соотечественни-
ков*, и так* как* оиъ находится в* постоянных* сиошеніяхъс* Булгаріею, 
то от* него можно знать обо всяком* толчкѣ, который дается там* народ-
ному образовапію. Это первый источник* свѣдішій. Чтобы дать тебѣ по-
нятие о ревности здѣшних* булгар* къ отечественной их* литературѣ, 
довольно сказать, что 40 экземпляров* Влахо-болгарскихъ грамотъ, со-
бранных* Венелиным* и изданных* И. Россійскою академіею, выписаны 
были Стефаном* из* Петербурга и разошлись в * теченіе недѣли. Теперь 
он* выписывает* еще сто экземпляров* этого изданія. У него-же можно 
имѣть напечатанный в* Смирнѣ перевод* Евангелія па болгарскій іеро-
монахомъНеофитомъ. Книга сія издана въ нынѣшнемъ году, напечатана 
прекрасным* шрифтом* на прелестной бумагѣ и продается въ переплетѣ 
но два рубля ыѣдыо за экземпляр*!! У иего-же, Стефана, принимается под-
лиска на „исторію Болгаріи" па булгарскомъ. Кромѣ того вышепоиме-
нованный Неофит* составил* полный болгарскій словарь и собирается его 
печатать. Веѣ эти вещи очень любопытны для занимающихся славянскими 
языками внутри Россіи. 

„Secundo. В * числѣ профессоров* Лицея естыіѣктоСимонович*, родом* 
Серб*. Это также славянофил* и человѣк* очень полезный Россіи въ том* 
отношеиіи, что привлекает* в * нее Сербов*. Это неясно сказано. Я хотѣл* 
сказать, что on* уговаривает* Сербов* присылать дѣтей для образованія 
в* Россіго преимущественно перед* другими европейскими государствами. 
Он* ведет* очень дѣятелыіыя еиошенія с * Сербіею и получает* все, что 
там* печатается. От* него я получил* въ подарок* двѣ очень хорошія 
книги, именно: 1) „Сербскіи Спомешщы" т. е. Сербскіе памятники; это 
собрапіеразных* документов* на сербском*, начиная съ ХІ Івѣка , сѳбраніе 
валшое для исторін, как* народа, так* и языка его; и 2) „Народне српске 



пословице«, печатанныйвъ Цетиньѣ - калитоліуыѣ Черногорском». Первая 
книга печатана въ 1840, вторая въ 1826 году. 

„Результатом» стараній Симоновича было между прочим» и то что 
нынѣшній князь Сербіи Милошь Обрѣновичъ прислал» сына своего учить-
ся къ нам», въ Одесскій лицей. Съ сим» дѣтенышемъ пріѣхал» дядькою 
его-Тироль, извѣстный литератор» и ученый сербскій, подавшій мысль 
къ изданію помянутых» „Споменицъ". Кромѣ того, таскается здѣсь еще 
один» литератор» из» Сербов», и еще один». Видишь сколько здѣсь 
сербизма. Тироль перевел» на сербскій что-то об» уничтожении уніи 
въ Россіи и хотѣл» этотъ перевод» напечатать въ Одессѣ, для чего от-
литы были и буквы сербскія; но ему запретили. Как» и почему послѣдовало 
запрещены, разсказывать долго, но это пресмѣшная исторія. Один» из» 
двух» литераторов», которых» я не назвал» прежде, по фамиліи Попо-
вич », напечатал» здѣсь: „Ситинце от» правопясанія", книжку, переве-
денную им» съ русскаго. Это Гречева статья о правописаніи. 

„Вотъ тебѣ о Славянизм*.и Славянщин*; въ Одесс* об» ней мало 
заботятся; все стекается теперь въ театр», гд* французская труппа, при-
бывшая сюда съ мѣсяцъ назад» под» предводительством» извѣстной М-11е 
George, дает» водевили и Расиновскія трагедіи!!" 

Зд*сь, между прочим», пользуясь письмом» В . В . къ тому-же ли-
цу, укажем» на любопытное явленіе, какъ люди, о литератур* вовсе не 
думавшіе, под» вліяніемъ В . В . выступали въ ученый мір» с» печат-
ными трудами. Многое-бы не явилось в» свѣт» без» участія и руковод-
ства В . В-ча: -

„Ты сомнѣваешься въ томъ, что „исторіографія въ Богеміи" при-
надлежит» Ив. 3. Посникову. Не сомнѣвайся: сомнѣніе убивает» генія, 
такого какъ ты. Ив. Зах., котораго имя подписано под» статьею, есть тот» 
самый Ив. Зах., который теперь въ Херсон* производит» слѣдствіе над» 
одним» жидом». Да как»-же И. 3 . пустился в» грамоту? спрашиваешь 
ты. Что-же тут» удивительнаго? спрашиваю я. Развѣ И. 3. не со мною 
живет»? Развѣ, обитая под» одною крышею со мною, Джафар» не писал» 
рецензій и не печатал» стихов»? Я, как » хорошій магнит», памагничи-
ваю литературность всѣ окружающіе меня желѣзные лбы, и есш ГІр » 
не довольно проникся моим» вліяніем», так» это потому, что у него лоб» 
мѣдный. Для исправленія нравственности ІТосникова, я велѣл» ему сдѣ-
лать перевод» из» ІІалацкаго. Ив. 3 . сдѣлалъ; тогда я перечертил» его 
труд» так», что в» нем» живаго слова не осталось, приказал» ему пере-
писать это маранье па бѣло, продиктовал» ему письмо в» Сербиповичу 
в» котором» заставил» И. 3. объявить себя страшным» славянофилом» 

и все это, и письмо и статью, отправил» на почту. Таким»-то образом» 
и произошло то, что И. 3 . явился въ печати. Vivat nostra ci vitas»! 

Въ томъ-же письмѣ В. В . говорит» и о своем» „Опыт*": 
„Очень не рад», что ты очухонился до того, что думаешь, что и 

предки твои, Славяне, были такіе-же чухонофилы, какъ ты. Пиши, пи-
ши „о вліяніи финскаго элемента на Русскій язык»". Мы не будем» 
об» этом» писать: это устарѣлая мысль! У пас», на юг*, об» этомъ ду-

! мают» иначе. Полногласіе Русскаго языка не есть слѣдствіе финскаго 
I вліянія: это его коренное свойство. Доказательства прочитай въ Макси-
! мовичевой „исторіи Русской словесности", Кіевъ 1839 г. Ты, брат», Сав-
! ка, не то, что мы, отстаешь отъ науки. План» и содержаиіс моего „Опы-
! та о восточном» элемент* в» Русском» язык*" , которые ты хочешь 

знать—дѣло великое, которое я не намѣренъ профанировать, толкуя об» 
пеыъ въ письм* на осьмушкѣ. Когда нибудь, когда буду писать на чет-
верк*, скажу кое-что об» этомъ великом» предпріятіи. Покуда доволь-
ствуйся т*мъ, что это magnifique et pas cher. Одно слово „опытъ" по-
казывает», что я пишу без» претензій на совершенство. Стремясь къ 

I нему, не худо ограничивать себя возможным» и дѣлать то, что в» на-
ших» силах», иначе ничего не сдѣлаемъ. „Это разсужденіе, Павел» Сте-

» пансвичъ, похоже на камешки, бросаемые въ ваш» сад»«—скажут» по-
ж а л у й , твои недоброжелатели Н. Ступишь и комн., и я думаю, что едва 
Іли эти господа не правы. Вмѣсто того, что-бы работать, ты только 
S м*няегаь службу безпрестанпно и думаешь о чинах». Стыдно, П. С. Ви-
! жу, честолюбіе одолѣваетъ вами незам*тно для вас» самих», а наука 
1 терпит» отъ этого, спрашивает» ежечасно у молвы: скажи, кумушка, 
I скоро увижу я у себя „Хива древняя и новая", „Сісазапія вост. писателей о 
I народах», живших» въ Россіи", „De origine Chorasmico-Grusinonim 

sen Georgianorum dissertatio" и другія сочипенія Павла Степановича, 
гсоторыя on» вотъ уже года четыре, какъ обѣщаетъ мнѣ подарить? А 
молва отвѣчаетъ: ere, кума, тѣмъ-ли он» занят». Днем», когда св*т-

1 0 о н ъ ( )> а веером» при св*чахъ играет» в» вист» и преферанс». 
Коли-же и заботится о чем», так» это чтоб» чипы нажить: на днях» 
пот» пошел» в» службу к» Красовскому «ноздри рвать» вмѣст* с» ним». 
Геб* плоха надежда на пего". Брось чиполгобіе; приведи д*ла свои въ 
порядок», да марш» за границу. Толкую я тебѣ об» этом», что гвоздь 
поиваго, а ты стоишь как» пень, съ м*ста ие двигаешься". 

Такими и подобными им» потаціями угощали друг» друга паиіи 
Друзья за л*ность, за уклоиепіе съ пути пстиннаго. 

Что же касается до сов*товъ В. В . *хать за границу, то, во первых» 



поѣздка туда считалась въ то время необходимой для ученой карьеры; 
а во вторыхъ, Григорьевъ вѣдь ж самъ собирался къ Нѣмцамъ. 

Въ то время вновь сталъ возраждаться Плтошаровскій лексиконъ. 
Еще до отъѣзда, Григорьева въ Одессу дѣла по этому изданію разстро-
ились на столько, что падепіе его было пеизбѣжно. Ближайпііе даже 
сотрудники, которые на своихъ плечахъ выносили весь трудъ и нрав-
ственную отвѣтственность передъ публикой, расчета не получили, и не 
пустяки какіе нибудь, а тысячи рублей. Кто загубилъ это полезное и 
необходимое у насъ нредпріятіе, писано было очень много, вопросъ об-
суждался съ разныхъ стороиъ. Но странное дѣло, всѣ какъ-то выгора-
живали главнаго виновника—ІІлюшара. Гаже всего въ этомъ случаѣ 
были нападки на Сенковскаго, который въ сущности и поплатился-то 
больше всѣхъ Не велика еще заслуга Плюшара, что онъ первый рѣ-
шился осуществить мысль изданія энциклопедическаго лексикона, для 
него это была торговая афера. Потребность-же въ лексикон* ощуща-
лась давно, что доказываете и число подписчиковъ, сразу дошедшее до 
4000 , и ранѣе или позже, за подобное изданіе кто нибудь взялся-бы 
непреыѣнно. Но Шюшаръ не имѣлъ никакого права губить это пред-
пріятіе, имѣвшее для насъ національное значеніе, и тѣмъ испортить дѣ-
ло будущимъ предпринимателямъ, такъ какъ публика стала относиться 
къ подобнымъ граидіознымъ замысламъ крайне недовѣрчиво и приняла 
выжидательное положеніе. А Нлюшаръ загубилъ лексиконъ разстройст-
вомъ денежной кассы этого д*ла. Такъ это просто, что нѣтъ надобности 
отыскивать болѣе сложныя причины. Да и самое разстройство совер-
шено очень просто, просто до глупости. Отуманепный необычайным», 
успѣхомъ (Лексиконъ принесъ Плтошару въ первый же годъ что-то око-
ло 100,000 руб.), увлеченный разными француженками и особенно г-жею 
Г—ль, подумалъ этотъ аферистъ, что обладаете неисчерпаемымъ капи-
таломъ и съ легкомысліемъ, свойственнымъ истинному французу, повелъ 
свои денежный дѣла. ІІриходилъ онъ въ контору и безъ всякаго счету 
забиралъ изъ кассы ассигнаціи, нагружая ими свои карманы. На замѣ-
чанія кассира, что деньги надо сосчитать и записать въ книгу, ГІлго-
шаръ отвѣчалъ: пустяки, не надо! Если допустить, что служащіе у Плю-
шара были люди идеальной честности, то и при этомъ условіи ne могъ 
онъ долго такъ безобразпо жуировать. Скоро денетъ не оказалось ни 
для уплаты въ типографію, пи для вознаграждеиія сотрудником». Нлю-
шаръ обанкротился; лексиконъ пересталъ выходить съ 1839 года. Соста-
вилась адмипистрація по его дѣламъ, приступили прежде всего къ вы-
яснеыію количества долга Плюшара. B e * сотрудники представили свои 

счеты, въ томъ числ* и Григорьевъ изъ Одессы прислалъ свой на 500 
р. Но съ В. В . поступили довольно недобросовѣстно. Сенковскій отка-
зался подписать счете, т. е. удостовѣрить, въ качеств* редактора, что 
поименованныя статьи дѣйствительно написаны Григорьевымъ, и онъ по-
терялъ право на какое-бы то ни было вознаграждеиіе. 

Деньги, конечно небольшія, но отношеніе редакторовъ къ бывшему 
сотруднику представлялось В. В. крайне оскорбительнымъ. Администра-
ция, долго разеуждавшая о дѣлахъ Нлюшара, рѣшилась наконецъ па не-
возможную попытку продолжать издапіе лексикона. Къ Савельеву обра-
тились съ просьбою принять на себя завѣдываніе лексикономъ при но-
минальномъ редакторств* Д. И. Языкова. Савельевъ спрашивалъ совѣта 
у Григорьева, какъ поступить въ этомъ случаѣ. Григорьевъ писалъ: „Со-
глашайся; благословляю тебя: это дѣло доброе. Только при этомъ случа* 
совѣтую заключить съ Плюшаромъ формальное условіе". И тутъ-же 
предложилъ проекте условія. Переходя, затѣмъ, къ своимъ личвымъ за-
нятіямъ, онъ писалъ: 

„Я отложилъ задуманное сочиненіе „о восточномъ элемент*" покуда 
въ сторону. Я его не оставлю: у меня уже многое сдѣлаио; но я раз-
судилъ, что не уснѣю окончить его въ предположенное время, и что 
лучше заняться приготовленіемъ къ экзамену. У меня теперь уже есть 
двѣ рукописи, готовыя къ печати. Покуда довольно. При томъ я рабо-
таю теперь надъ диссертаціею. Вотъ ужъ штука будете, такъ штука! 
Мысль совершенно новая, которая перевернете всю русскую исторію. 
Изъ этого ты видишь, что я пишу что-то изъ русской исторіи. Скажу 
еще, что она почти уже готова, но отдѣлана окончательно можетъ быть 
только въ Питер*; а больше ничего не скажу, хоть лопни отъ любопыт-
ства. Ничего не скажу также и о двухъ вышеупомянутыхъ рукописяхъ, 
готовыхъ къ печати. Тоже тайна. Что, братъ, дивишься моей деятель-
ности? Но я еще не все высказалъ и намѣренъ поразить тебя еще силь-
нѣе: скоро я пришлю въ редакцію журн. М. Н. П. статью: „Феришта, 
его жизнь и труды". Это впрочемъ компиляція, для денегъ, но также 
носите отпечатокъ геніалыюсти, какъ и все, выходящее изъ подъ моего 
пера. Мало этого: не писавши рецензій болѣе полутора года, я на дияхъ 
не вытерпѣлъ, сочинилъ рецензію па турецкій словарь Ханжери; уви-
дишь ее въ фельетон* Одесск. Вѣстника. Вообще говоря, у меня ужасно 
руки чешутся; каждое поел* обѣда начинаю писать что нибудь новое, и 
къ вечеру чуть-чуть, что не оканчиваю. Ты должеиъ этому вѣрить, 
когда въ промежутокъ двухъ недѣль, покуда я не писалъ къ теб*, я 
далъ жизнь двумъ с.очинеиіямъ, готовымъ къ печати, довелъ третье до 
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середины, четвертому положил» твердое основание, пятое уж» почти на-
печатал» (я говорю о рецензіи) и проч. и проч. Изо всѣхъ этих» произ-
веденій моего творчества я любуюсь болѣе всего рецепзіей—премило на-
писана; совѣтую прочитать. Ба, ба, б а, забыл» еще об» одном» сочине-
ніи. Оно написано, правда, въ прошедшем» году, но на днях» я его 
снова просмотрѣлъ, что все равно, что написал» снова. Впрочем», я въ 
нем» ни одного слова не вымарал». Все так» хорошо, так» хорошо, что 
и въ нынѣшнеыъ году я бы лучше не написал». Сіе сочииеніе будет» 
помѣщено въ Новороссійскомъ калепдарѣ на 1841, который теперь пе-
чатается". (31 октября 1840 года). 

Дѣйствительно, работа закипѣла. Упоминаемый труд», имѣющій 
отношеніе къ русской исторіи, есть несомненно изслѣдованіе о восточ-
ных» монетах», находимых» въ Россіи '); по не оно было представлено, 
какъ диссертація на степень магистра. Кромѣ того В. В . усердпо за-
нялся политической экономіей, так» какъ изъ этого предмета предстояло 
ему держать экзамен». Вслѣдствіе такой плодотворной деятельности, 
В. В. был» доволен», но это довольство едва было не разрушилось са-
мым» неожиданным» образом» и по независящим» отъ него обстоятель-
ствам». Вотъ въ чем» дѣло: 

„Знаешь ты—писал» онъ къ Савельеву-кто теперь мой началь-
никъ? Карлгофъ, переведенный сюда помощником» попечителя изъ Кіев-
скаго округа, гдѣ он» был» тѣмъ-же при попечителе князѣ Давыдов*. 
Этот» перевод» Карлгофа в» Одессу ставит» меня въ затруднительное 
положеше и вот» почему: Княжевичъ прочил» себѣ въ помощники На-
деждина. Этого, разумѣется, не сдѣлали, а в» помощники, как» ска-
зано, назначили Карлгофа. Узнав» об» этом», Княжевичъ выходил» изъ 
себя и объявил», что если Карлгофъ пріѣдет» въ Одессу во время пре-
быванія его, Княжевича, за границею, то оп», Княжевичъ, пе воро-
тится болѣе в» Одессу и выйдет» в» отставку. Вот» Карлгофъ пріѣ-
хал». Рождается вопрос»: сдержит» Княжевичъ слово, и оставит» попе-
чительство, или раздумает» и вернется опять в» Одессу. Если онъ вый-
дет» въ отставку-жаль: он» был» хорошо расположен» ко мнѣ; если 

Э Т 0 И И З Ъ " П С Ь М а " Г ' Н е в ѣ р 0 п у 0 Т Ъ 3 0 0 К Т Я б р я 1 8 4 0 г о д а : ..теперь я сижу „адъ 
я яам А Я е Щ Ѳ К а і Ш М Ъ В а Ж , Ш Ы Ъ ' Т а ™ ' "одумать. Представь с е / * 
Г — П 0 М И р й Т Ь Несторіанцевъ со школою скаптикопъ; докапываю, «то дровнѣй-
Что Z T И С Т 0 Р ' Л 0 С " 0 1 , ы в а е т с я " а ^теріальпыхь памятниках* VII I , I X „ X вѣка! Каково 1 

, ? , П а М Я Т Н И К И ' " Р ° Т ° * ВДюсь, что штука выйдет* славная, что „ 
иась оудут'ь знать, если съумѣютъ понять и оцѣнить мою мысль«. 

он» вернется, еще хуже: между ним» и Карлгофом» будет» вѣчная 
контра, и надо будетъ пристать къ той или другой сторон*; а я пе 
хочу вмѣшиваться въ эти распри, потому что и Карлгофъ повидимому 
благоволит» ко мы*. Какой политики тут» держаться? Я пойду пря-
мою дорогою — и вѣроятно навлеку на себя иерасположеыіе обоих». 
C'est ainsi que va le monde! Быстрота стремленія моего къ слав* на-
ходит» теперь сильное препятствіе в» казенных» дѣлахъ, которыми ме-
ня завалили: теперь я пишу проект» преобразовапій Восточнаго Ин-
ститута и работаю над» приведеніем» в» порядок» чужих» грѣховъ но 
библіотекѣ Лицея. Послѣднее отнимает» много времени без» всякой 
пользы. Первое будетъ имѣть слѣдствіем» Устав» восточпаго заведенія, 
единственный въ Россіи, написанный с» знаніем» дѣла. Впрочем», это 
только предположенія, которыя могут» окончиться нич*мъ". 

Въ томъ-же письм* сдѣлапа приписка: 
„Сегодня было засѣданіе нашего общества. О, Савка! Зачѣмъ ты 

пе здѣсь, чтобы видѣть своими глазами, что это за звѣринецъ такой! 
Таких» рѣдкихъ животных» еще никто не показывал» въ Петербург*. 
В» числѣ их» есть старый греческій крот», старый исдано-еврейскій 
к.. .ь и старая бразильская обезьяна. Эти три звѣря морят» меня со 
смѣху всякое засѣданіе, не говоря о прочих». Бразильская обезьяна 
считается оріенталистомъ, к.. .ь помѣшанъ на пуризм* своего француз-
скаго языка, а крот» готов» растерзать всякаго на части, кто обва-
лится усомниться въ истин* единаго слова у Геродота или другаго гре-
ческаго писателя; a кромѣ того: Стурдза, Мурзакевичъ, архіепископъ 
Херсонскій и Таврическій Гавріилъ и прочіе иные, всякій на своем» 
коньк* ѣздитъ. Стурдза еще умнѣе других», по крайней ыѣрѣ ne вы-
сказывает» своихъ предилекцій так» явно, какъ остальные". (1 — 7 но-
ября 1840 года). 

В » это время Савельев» приступил» къ работам» по лексикону, 
стал» набирать сотрудников» и обратился ісъ Григорьеву за содѣйстві-
ем», прося его вербовать сотрудников» въ Одессѣ. Григорьев» отвѣчалъ: 

„Тебѣ угодно записать меня в» вербовщики имен» для „списка" 
при Энц. Лексикон*. Подумай, что ты со мною дѣлаешь! Гибели моей 
что-ли ты хочешь? Не знаешь ты развѣ, что потом» па мн* обрушится 
всякое иеуваженіе, оказанное вами в» Питер* къ навербованным» мною 
сотрудникам»! Я должен» буду отвѣчать за каждое вымаранное слово, 
за всякій ?ъ, сдвинутый с» мѣсга! Не дадите вы работы этим» сотруд-
никам»—тогда просто въ гроб» ложись. „Вотъ, В . В . , вы об*щали, вы 
говорили, и теперь, что-жъ это такое, да за кого-же нас» считают»?!" и 



т. п. Нѣтъ, П. С. , видно, что. вы еще не нюхали дровииціи, хоть и 
были въ Гельсингфорсѣ". 

Все таки Григорьев* составил* список* сотрудников* и въ числѣ 
и х * помѣстилъ себя, взяв* на свою долю восточиыя династіи и біо-
графіи ученых* мусульман*. Но затѣмъ добавлял*: „Разсуждая о про-
шедшем*, я спрашиваю себя: отчего-же Надеждішъ получил* съ Плю-
шара свой долг*, а я не могу получить его, когда он* въ пять раз* 
мепѣе Надеждинскаго. Если я его не получу, я рѣшительно постараюсь 
напакостить Илюшару, потому что этого рода люди уважают* и пла-
тят* только тѣмъ, кто им* может* напакостить. Полно быть бараном*, 
скоро ужъ двадцать пять стукнет*! Съ филантроніей в* приложеніи ея 
к * особѣ дурака Илюшара далеко не уѣдешь. Глуп* и ты будешь, если 
распустя июни, примешься за дѣло, не получив* ничего изъ прежняго 
долга. Полно уступать дорогу всякому встрѣчному, можно и въ грязь 
столкнуть, если силы достанет*. Поступать благородно должно только 
съ тѣми, кто может* оцѣнить благородство, а не съ тѣми, которые ста-
нут* над* нимъ смѣяться. Сенковскому нечего въ зубы смотрѣть: род-
наго брата продаст* для забавы. Люди так* созданы, что если не увѣ-
рять их* о себѣ, что ты великій человѣкъ, так* им* и въ вѣкъ не при-
дет* въ голову догадаться объ этом* самим*; а толкуй им*, чтоя-де, да 
я-де, да держи носъ выше, так* и убѣдятся наконец* въ твоем* величіи. 
Скромность, брать, стертый гривенник*, котораго никто брать не хо-
чет*. Но всего смѣшнѣе положеніе того, кто вѣритъ въ свои силы, и 
позволяет* плясать у себя ыа носу разным* бездельникам* и нахалам*, 
потому только „чтобы не имѣть дѣла съ такими людьми". (14 ноября). 

Кто-бы не наговорил* того-же, а пожалуй и болѣе рѣзкаго въ по-
ложеніи В . В.? Стал* он* не нужен*, и законное его требованіе игно-
рируют* самым* оскорбительным* образом*; пришла въ нем* нужда— 
его просят* помочь. Но одно дѣло пригрозить, и совсѣмъ другое при-
вести угрозу въ иеполненіе, тѣмъ болѣе, если это исиолненіе должно 
пойти против* внутреиияго убѣжденія; а оно, конечно, пошло-бы про-
тив*, так* как* В . В. сталъ-бы вредить дѣлу, которое искренно счи-
тал* полезным* и необходимым*. И, смѣемъ думать, не многіе-бы по-
ступили так* , какъ увидим*, поступил* В. В. 

Въ то-же время и отъПогодина получил* он* приглашеніе сотруд-
ничать въ „Москвитянинѣ", о котором* наводил* справки у Савельева: 

„Что ты думаешь и что знаешь о „Москвитянинѣ", что будет* 
издавать Погодин*? Я получил* отъ него приглашевіе участвовать, но 
не имѣю никакого понятія, какого рода будетъ это изданіе. Судя по 

объявленію въ Московских* Ведомостях*, написанному весьма наскоро 
и неискусно, чуть-чуть не куплетами, и зная, какъ Погодинъ ведет* 
свои дела, я не жду ничего порядочпаго отъ этого возрождеииаго На-
блюдателя". (8 декабря). 

Что же касается до Лексикона, то В. В . вызывался даже напи-
сать сочувственную ему статью для привлечепія въ Одессе подписчи-
ков* па это изданіе: „Хамдъ-у-еена возобновленію лексикона под* ва-
шим* благовѣщимъ знаменем* будетъ воспета вашим* рабом* въ Одес-
ском* Вестнике не иначе, какъ на прежде изложенных* уже условіяхъ, 
т. с. когда ІІлюшаръ пришлет* мнѣ, или даст* торжественное обѣщаніе 
через* тебя, заплатить те пятьсот* рублей, которые я имею слабость 
считать за нимъ. 'Въ число этихъ 500 р. я принимаю полный экзем-
пляр* лексикона, 16 томов*, за 120 рублей. Sic. Далее, приготовляясь 
облечься въ высокій сан* магистра, я начинаю пріобрѣтать требуемый 
уставом* „собственный взгляд*" на предметы, потому, кроме оригиналь-
ных*, никаких* других* статей писать пе могу и ие намерен*. Ориги-
нальность продается, какъ известно, по 4 0 0 р. за лист*. В с е мои статьи 
будут* озарены сіяніемъ следующей уважаемой Россіею подписи: В. В. Г. 
Все, что выйдет* изъ под* моего пера будетъ обработано образом* до-
стойным* этой подписи. Безъимяииаго мы нынче ничего не пишем*. Къ 
сожалѣнію, однако-же эта лучезарная подпись будетъ редко озарять 
мрак* безчисленныхъ и ненасытных* столбцов* великаго предпріятія: 
па Е вы не получите отъ меня пи едипой статьи; па Ж тоже; на 3 
я обрадую вас* следующими: Зейридьг, Зіядиты, Зіяриды, Земземъ, За-
махашари, Зогейръ; на И следующими: Ибнъ-Батута, Ибнъ-Хальдунъ, 
Ибнъ-Фодланъ, Ибнъ-Мокла, Иран*. Если придумаю еще какія либо 
статьи — уведомлю въ послѣдствіи. Вообще говоря, большой охоты къ 
статье-писанію не чувствуется. 

„Сегодня явился на свет* „Одесскій Календарь", украшенный са-
мою глупейшею изъ статей, какія только я писал* въ жизни моей 
Петербургской и Одесской (...). На днях* прочел* я „Героя нашего 
времени" et multiim delectatus fui. Славная книга! Но Катрмеровъ Ра-
шидъ эд-Динъ еще лучше: я штудирую этот* фоліантъ. Боже! сколько 
тут* ума, трудолюбія, скромнаго благородства и всего вообще. Это 
единственный оріенталистъ, перед* которым* я падаю въ сознаніи моего 
ничтожества перед* его ученостію. Решительно его надо прославить въ 
Россіи *). Книг* для себя я накупил* много по разным* частям*, между 

' ) Это лросдавлѳиіе В. В . ц учииилъ въ Москвитянинѣ 1841 г. Л» 7. 



прочим», Тихсепа Introduclio in rem nummarhim Muhammedanorum, 
Валя Geschichte d. morgenländ. Sprachen und ihre Literatur, Фонтааье 
Voyage de l'Orient (запрещенное), О. Müller'a Ueher die Etrusker, 
Размуссепа о древнихъ Лрабахъ, Praelecfiones in Homerum Фосса и 
прочія другія разішя иныя". ( 1 3 — 1 5 декабря). 

Дѣло о Лексикон*, между т*мъ, продолжалось, и иаконецъ дове-
ло В. В . до раздраженія, какъ видимъ изъ письма его къ Савельеву, 
отъ 5 января 1841 года: „Получил», письмо твое отъ 1 7 — 2 4 декабря 
съ приложеніемъ „объявленія" (о возобновленіи Э. Лексикона). Такъ 
какъ я уже вид*лъ его прежде, то оно ие произвело па меня никакого 
впечатл*пія (Григорьевъ находилъ его безцвѣтнымъ, пазвалъ „сквернѣй-
шей" работой Савельева); за то довольно силыю взбунтовала меня пер-
вая страница письма, гд* ты толкуешь о долгахъ Плюшара и ихъ свой-
ств* фразами, взятыми цѣликомъ изъ устъ Сепковскаго ' ) Слушай 

въ послѣдній разъ мои послѣднія слова о Лексикон*: я знаю, что день-
ги платятъ не т*мъ, кто работаете, а т*мъ, кто можетъ вредить и кого 
боятся. Поэтому ты своихъ никогда не получишь съ Плюшара; поэтому 
я требовалъ отъ него моих»,. Я вовсе не думалъ шутить, когда писалъ 
къ теб*, что если Нлюшаръ не согласится на предлагаемый мною ус-
ловія, я разругаю его па весь Новороссійскій край. Только па одной 
этой возможности повредить его предпріятіго въ Новороссіи осповывалъ 
я права мои на получеиіе съ него денегъ, а вовсе не па томъ, что я 
ихъ заработалъ. Повторяю, я не шутил»,. Что же сл*довало мн* сд*-
лать, получивши его рѣшителыіый отказъ, облеченный тобою въ оболь-
стительныя формы философіи Васильевскаго острова 2)? Сл*довало сдер-
жать мое слово, написать ругательную статью о Лексикон* и напеча-
тать ее въ Одесскомъ Вѣстникѣ. Я и хотѣлъ было приняться за такую 
статью, но не могъ. Мн* надлежало писать нротивъ убѣжденія. Я ос-
талось при моемъ всегдашнемъ мйѣніи, что Лексиконъ есть издапіе очень 
полезное для моего отечества; слѣдовательпо, м*шать его успѣху, зна-
чить м*шать усп*ху образованности въ отечеств*; но я не хочу être 

') В о п ч т 0 писал* Савельев* о Плюшаровскоыъ долгѣ: 
„Относительно же твоего долга, нѣтъ и сомнѣнія, что о нет не надо и вспоминать 

Долговыя дѣла Плюшара ведены были но формѣ, адмшшстраціею и коммерческим* судом* и 
упустили и срок* и формальность, никто и пе может* требовать их*. Гдѣ документы' А что 
касается до будущих* своих* долгов*, ои* дает* честное слово, что будет* платить их* ис-
правно". 

а) Намек* на Сепковскаго, 

dupe, когда знаю, что есть люди, которымъ ІІлюшаръ заплатилъ почти 
все, что былъ долженъ, не хочу пмѣть съ нимъ никакихъ спошеній, и 
потому—отказываюсь отъ всякаго сотрудничества въ Лексикон* и отъ 
всякаго посредничества между другими сотрудниками въ Одессѣ. Ска-
зано". 

Неоднократно В. В . жаловался въ своихъ письмах»,, что ему не 
с», кѣмъ въ Одессѣ душу отвести, что ни съ к*мъ изъ Одесситовъ не 
могъ онъ сойтись такъ, какъ сходился въ былое время въ Петербург*. 
И вотъ судьба послала ему и въ Одессѣ утѣшеніе, къ сожалѣнію крат-
ковременное. Григорьевъ крѣпко сдружился съ Карлгофомъ и не могъ 
удержаться, чтобы не сообщить о томъ Савельеву. Письмо его, отъ 11 
февраля 1841 года, особенно интересно. Оно показываете, что служило 
краеуголышмъ камнемъ для дружбы В. В . съ т*мъ или другимъ лн-
цомъ: 

„Въ Одессѣ при двор* графа Воронцова есть обычай совершенно 
царскій: нѣкоторыя дамы и дѣвицы цѣлуютъ руку у его супруги, ея 
сіятельства. А, каково? Вотъ теб* и англомаиія на Тибетскую стать! 
ІТослФднія дв* недѣли я провелъ совершенно иначе, чѣмъ проводилъ 
время прежде—провелъ очень пріятно, а произошло это отъ того, что 
я сблизился съ Карлгофомъ и все это время сидѣлъ у него, почти без-
выходно. Къ удивленію моему и радости я нашелъ въ неыъ довольно 
образованная человѣка, благородная, у м н а я и главное всею душою 
преданнаго Россіи. Ты знаешь, какъ рѣдокъ патріотизмъ въ Русскихъ, 
какъ трудно встрѣтить человѣка, посвятившая себя на безкорыстное 
служеніе отечеству, живуіцаго для того, чтобы приносить пользу сограж-
данамъ и понимающая, въ чемъ состоите эта польза. А Карляфъ близко 
подходить къ этому идеалу. Не думай, чтобы это былъ сочинитель, писа-
тель повѣстей и нѣкогда кропатель стиховъ; нѣтъ онъ гораздо выше 
своихъ произведеній, потому и пе говорите никогда о нихъ. Онъ кажет-
ся расположенъ ко мн*. Мн* придется дорого платить за это располо-
жепіе, когда возвратится Кояжевичъ, я это знаю,и т*мъ не меп*е 

Я жребій свой благословляю. 

По крайней мѣрѣ эти двѣ недѣли, проведениыя въ обществ* Карл-
гофа и его жены, разогр*ли опять во мн* застылую жизнь, и въ голов* 
снова пошло бродить, какъ давно не бродило. Къ лучшему это или къ 
худшему—пе знаю, но покуда я доволенъ. Жена Карлгофа женщина 
очень начитанная, которая бредить Шекспиромъ и Англичанами; но тѣмъ 
не менѣе большая патріотка и женщина очень милая и любезная, только 



черезъ пуръ съ эипансшшьшъ сердце.«. Сверхъ прплшювъ патріотизма 
я опять начинаю чувствовать припадав религіовноств. Давно-ли еще л' 
бѣгалъ отъ Мельввля, а сегодня самъ ошъ у него два раза 7 е н 

2 1 Г п С Л У Ш а ' " Р а З Н И Й Е З Д 0 Р Ъ И С Т а Р І е ' К 0 І 0 р 0 е » * "РО»огі-
дывадъ. Пользуясь такимъ расноложеніемъ духа, я говѣю на этой не-

п и с ь и а х Г Г к В ' В - С Ъ К а Р Л Г 0 Ф ° М І " П е " " " ого въ нисьмахъ въ Княжевичу, стараясь расположить попечителя въ пользу 
своего ближайшего помощнива. Даже и въ тавихъ щевотливыхъ е . , -
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Оказавшись отъ сотрудничества, В. В. всворѣ-же дожалѣлъ о та-

» мъ рѣшеніи, чувствовалъ себя вавъ-бь, виноватьгмъ, и исвалъ случая 
поправить дѣло. Письмо Савельева доставило этотъ сл^ай, и Григорь въ 
съ радостно ухватился за него. рширьевъ 

„Сегодня получилъ я - н и с а л ъ В . В . - л о с л а н і е твое отъ 1 7 - 2 0 
января, и очень былъ имъ обрадованъ; я начнналъ уже думать, „е сер 
дшпься-ли ты на меня за отвазъ мой въ сотрудничествѣ, въ такое Z 
именно, когда т е « нужны хорошіе работники. Напи авш * % 
и ѣсшое письмо о лексикон*, я скоро погомъ увидалъ. что „ о с т ! 
нилъ слишкомъ опрометчиво, что если я не хотілъ участвовать въ и д . 
ши Плюшара, я долженъ былъ участвовать въ предпріятін к о т о Г о 
лавою теперь долженъ былъ работать, п „ , 7 Д ' а Г 
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ДЛЯ тебя. Но во всякомъ случаѣ ты думаешь напрасно, что судьба лек 
опасна не интересуете меня, и потому не хочеш! пне ть 1 * " Т „ Г 
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бѣ пе правится „ Русскій Вѣстпикъ" 1). ІІо какой причинѣ? Мнѣ онъ 
очень приглянулся. Сын* Отечества тоже изданіе хорошее. Маякъ... что 
сказать о нем*? Издают* его люди без* способностей, a направленіе его 
ей-ей прекрасное. Москвитянин*, коего я имѣю счастіе быть сотрудни-
ком*, судя по первой книжкѣ,—нѣчто очень бесхарактерное. Эти Москви-
чи толкуют* о духѣ il направленіи, и никак* не смогут* одѣть этотъ 
дух* плотію, этому направленію подчинить свои дѣйствія и труды. 

„Сію минуту узнал* прекрасную новость, и епѣшу подѣлигься съ 
тобою. Здѣшніе Булгары, чтя память Веиелииа, хотят* сдѣлать ему па-
мятник* въ Москвѣ. Въ нѣсколько дней собрано уже 2000 рублей. Я 
постараюсь вмѣшаться въ это дѣло зантра-же и увѣдомлю о результатѣ. 
Миѣ хочется предложить имъ издать оставшіеся въ рукописи труды по-
койиаго". Приписка 20 февраля: „Толковал* съ кѣмъ нужно о Венелинѣ. 
Покуда еще ничего не рѣшено положительно, кромѣ памятника. Въ вос-
кресенье 23 февраля, будет* совѣщаніе омоем* предложеніи. Авось удаст-
ся сдѣлать что-нибудь, чѣмъ нибудь выразить мое чувство благодарности 
к* этому человеку, первому рѣшительпо возставшему против* автори-
тета Нѣыцевъ". (13—20 февраля). 

В * Москвитянин* В. В. послал* статью об* Одессѣ, которую по-
рядком* ругнул* и, между прочим*, напал* на Одесскій Вѣстникъ. Съ 
большими урѣзками и съ редакціоииой замѣткой, что корреспондент* не-
справедлив* и слишкомъ строго судит* Одессу, статья эта была напе-
чатана въ апрѣльской книжкѣ Москвитянина. Хотя подписи Григорьева 
и пе было выставлено под* корресионденціей, но автора ея тотчас* же 
узнали. ГІо поиятіямъ мѣстиаго общества, Одессу можно было только хва-
лить, хотя и въ ущерб* справедливости. В. В. первый рѣшился выска-
зать о ней правду, и тѣмъ вооружил* против* себя почти всю одесскую 
интеллигепцію. Въ № 6 Москвитянина появилось возраженіе „Жителя Одес-

г ) Вотъ что писалъ Савельевъ отъ 17 шгв. 1841 года: 
„Сенковскому дали порядочный выговора. за светящихся червячковъ, но доносу Булгарина, н 

| ; ; і ! | л" с ъ ц е і ' ° "однпсву, чтобы виередь такъ но острила; не то заиретятъ журналъ. Кстати о 
журналахъ: видѣлъ-ли ты новый „Сынъ Отечества"? Онъ очень норлдочеиъ. Эгого-же нельзя 
сказать о „Русскому Вѣстннкѣ". Пусть, какъ его издатели. „Москвитянина" еще здѣсь не видно, 
какъ во время оно „Наблюдателя". „Маякъ" еще поддерживаю™ носхнымъ ыасломъ, и оттого-
то онъ имѣетъ свой духъ, который очень но вкусу монахамъ. Для ішхъ это-лучшій русскій 
журнала., точно такъ какъ для денартаыентскихъ чиновниковъ лучшій журналъ—„Сепатскія В е -
домости", а для щтатныхъ смотрнтелей-„Журналъ ІГросвѣщенія", который имѣетъ многія точ-
ки сходства съ „Маякомъ Просвѣщснія". Одшіъ заяисываетъ факты своего нросвѣщенія, а дру-
той освѣщаетъ и освящастъ то, что тотъ ппвгетъ, и чего, безъ такого сильнаго свѣта, какъ свѣтъ 
маяка, никто-бы и не нрныѣтилъ". 



сы" , гдѣ въ свою очередь высказались иѣкоторыя колкости по адресу 
заѣхавшихъ въ провинцію столичных* обитателей. Все это очень заба-
вляло В. В . 

Воспѣть хвалу Лексикону, В. В . , не удалось: Арабоглу предупре-
дил* его своею статьею о возрожденіи лексикона. Въ черновых* бу-
магах* В. В . сохранилось,однако, начало замѣткиего о Лексиконѣ ' ) Тогда 
Григорьев* придумал* исполнить свое памѣреніе другим* образом*, каким* 
именно, узнаем* изъ слѣдующаго письма: 

„Доказательством* искреиняго участія моего въ дѣлѣ, за которым* 
ты теперь хлопочешь, будет* то, что по выходѣ въ свѣтъ X V I I тома, я, 
по поводу этого, напишу для „Москвитянина" полную исторію переворо-
тов* лексикона отъ древнѣйшихъ времен* до последней „реставраций; 
въ каковой исторіи постараюсь выставить въ должном* свѣтѣ и твои ве-
лите подвиги. Поэтому обѣщанная тобою исторія реставраціи 2) будет* 
для меня не только очень любопытна, но и необходимо нужна; потому-
же прошу не медлить сообщеніем* оной и не жалѣть ни подробностей 
ни времени, пи бумаги. 

„Здѣіпніе Булгаре, какъ я писал* уже тебѣ, принимают* живое уча-
стіе въ судьбѣ сочиненій Венелипа, оставшихся по смерти его в* руко-
писи. К * числу их*, т. е. сочинены принадлежит* и его Болгарская грам-
матика. Венелинъ представил* ее въ И. Госсійскую Академію, гдѣ она 
находится и до сих* пор*. Волгаре желают* знать: 1) есть ли эта грам-
матика собственность академіи, или принадлежит* ему, Вепелииу, и по 
нраву наслѣдства, его наслѣдпнкамъ. 2) Намѣрена-ли академія напеча-
тать ее, и если иамѣрена, то какъ скоро можно ожидать этого(....). Когда 
увидишь Языкова, попроси у него толковаго и рѣшительнаго отвѣта па 
эти вопросы и сообщи мпѣ, какъ можно скорѣе. Эта комиссія, ыадѣюсь, 
не затруднит* тебя. Вспомни, что это дѣлается для Славян*. 

„ В * эти два мѣсяца, что мы пе писали друг* к * другу, в* Одессѣ 

) Еще „о выходѣ въ свѣтъ X V тома В. В. думалъ напечатать заиѣтку 0 лексиш.ѣ 
подъ ааглавіеыъ „Мнѣніе нѣкотораго человѣка", чтобы обратить впиманіе публики „а это изда-
ніе въ виду тѣхъ нападокъ, иногда просто ругательству которыя сыпались на лексикопъ въ 
разныхъ издапіяхъ. Въ замѣткѣ говорилось, что это предпріятіе „должно возбуждать участіе 
всѣхъ благомыслящихъ людей, и хорошін или дурной ходъ его долженъ радовать „ли нечалнть 
всѣхъ, кому дороги успѣхи соотечественниковъ па пути образоваиія и совершенство.,анія", а за-
тѣмъ, съ иолпѣйшею безиристрастносгію указывались, какъ недостатки (отсугствіе строгой си-
стемы), такъ и достоинства лексикона. 

2 ) „Когда вышлешь требуемую статью (Даніяль-бн),-писалъ Савельепъ - напишу тсбѣ 
отчетисто и докладпо полную исторію „реставраціи" Лексикона". 

произошло много важнаго относительно къ моей особѣ. Карлгофъ. о ко-
тором* я писал* къ тебѣ въ предпоследнем* письмѣ, полюбил* меня в * 
это время не па живот*, а на смерть, просто души во мнѣ ne слышал*, 
и собирался сдѣлать для меня тьму добраго. Я тоже привязался къ нему 
всѣмъ сердцем* и всѣми помышленіями. Въ будущем* проглядывало для 
меня много пріятиаго и утѣптитольпаго. Об* этом* мпогомъ я поговорю 
с* тобою, когда увидимся. Вдруг* все это пошло к * чорту, потому что 
Карлгофъ вздумал* съигратъ преглупую шутку—взял* да и умер*, а я 
взял* да и похоронил* его. Опъ умер* 23 марта. Это приключепіс огор-
чило меня такъ, что я еще и теперь не могу совершенно владѣть головою. 
Ты знаешь, я болтаю только о том*, что меня пе занимает*, а то, что 
западет* в * сердце поглубже, то там* и остается. Савка, Савка, о мно-
гом*, очень о многом* надо-бы было потолковать мнѣ съ тобою. 

„Дзтша моя, ГТ. С., желая исполнить приказаніе твое, написать тебѣ 
Даніяль-би, сѣлъ было я за работу, взял* Supplément Сепковскаго, 
прочел*, что есть там* объ этом* лицѣ и увидал*, что болѣе десяти 
строк* объ пем* не из* чего писать—и я не написал* ничего. Если 
это огорчает* тебя, виноват* ты сам*. Коли уж* тебѣ непремѣппо хотѣ-
лось нмѣть статью съ подписью В. В . Г., паписалъ-бы ты объ этом* 
раньше и предмет* выбралъ-бы получше.... Во всяком* случаѣ, если ты 
хочешь поставить меня въ список* сотрудников* X V I I тома, я уполно-
мочиваю тебя подписать мое имя подъ какою хочешь статьею, даже 
подъ самою глунѣйіпего. Доволен*?" (8—9 апрѣля 1841 г.). 

Горе свое В . В . высказал* и Кияжевичу, все еще находившемуся 
за границей. Въ письмѣ послѣдпяго к * В . В. находим* мы слѣдующія 
строки: „То, что вы мнѣ пишите о покойном* Карлгофѣ, еще болѣе 
заставляет* меня жалѣть о его смерти. Я его совершение ке знал* н 
даже никогда пе видывал*". (Письмо из* Тріеста "'/Пая" 1841 года). 

Лѣтомъ В. Г», отправился въ Петербург* для напечатанія своего 
описанія куфических* монет*, найденных* въ Рязанской губернін. 
18 іюпя выѣхалъ опъ из* Одессы, остановился ненадолго въ Москвѣ, и 
в* пачалѣ іюля был* уже в * ТГстербургѣ. По причинѣ дурной погоды 
но все это лѣто он* почти никуда не ѣздилъ, никого не видалъ, за ис-
ключеніем* самых* близких* знакомых*, сндѣл* большею частью дома 
съ отцом*, занимался нумизматикою, стараясь употребить въ пользу бо-
гатство здѣшнпхъ нособіп но этой части. Къ концу августа книга была 
отпечатала и, представив* ее министру, В. В . разстался съ Петер-
бургом* 30 августа. В * Москвѣ провел* он* три дня, носѣщая семей-
ство Головачевых* и Грановскаго. Про нослѣдняго писал* Савельеву: 



„за исключееіемъ нѣмчизма, который его обезображивает», on» умен» 
и благороден» по прежнему". 17 сентября В . В . прибыл» в» Одессу 
гдѣ намѣревался заняться диссертаціей. 

V. 

Почти полгода В. В . не писал» Савельеву: къ экзамену приготов-
лялся и писал» диссертацію об» ярлыках»; была и другая причина, 
по которой он» не писал» Савельеву и о которой будет» сказано ниже. 
Разбором» ярлыков» занялся В. В . еще во второй год» своего пребыва-
ния в» Одессѣ, продолжал» изученіе их» постоянно, пользуясь указа-
ніями Ярцева, котораго считал» одним» из» первѣйших» у нас» зна-
токов» татарских» нарѣчій. Но не эти, найденные въ Одессѣ ярлыки 
послужили темою для диссертаціи В . В. , a другіе-яр.шки, данные 
ханами Золотой орды русскому духовенству для освобожденія от» по-
датей. Объясненіе этих» ярлыков» и доказательства достоверности их» 
составляют» главную сущность труда В. В . Диссертацію-же с» восточ-
ными текстами в» Москвѣ, пожалуй, и затруднились бы принять, так» 
как» въ то время восточные языки в» московском» университет* не 
преподавались. 

1 февраля 1842 года, напутствуемый горячими пожеланіями Кня-
жевича и других» доброжелателей, отправился В . В . в» Москву добы-
вать магистерство, и 10-го прибыл» в» первопрестольную столицу. 

Все это время, начиная съ декабря прошлаго года, В . В нахо-
дился в» какомъ-то странном» состояніи духа, какая-то idée fixe охва-
тила все существо его, мысль, не имѣющая ничего общаго с» 
тѣм» дѣломъ, за которым» пріѣхалъ он» в» Москву и которое волно-
вало его уже н*сколько лѣтъ. 

„Я скажу теб*—писал» онъ из» Москвы Савельеву-что все по-
слѣднее время житья моего в» Одессѣ, весь декабрь и январь, я был» 
сам» не свой. Чорт» знает», что со мною дѣлалось и дѣлается. Голова 
вверх» ногами ходит» ( ). Гдѣ тут» писать? И теперь я не знаю, на 
что похож». Ничего не вижу, не слышу, не понимаю; как» бык» бодаю 
рогами одну мысль, одно желаніе -все прочее трынъ-трава. М н * стоит» 
болыиаго усилія обратить вниманіе на что иибѵдь, кромѣ этой одной 
мысли. На днях» будетъ мой первый экзамен». Я ничего не знаю и 
думать не думаю о приготовлен!и. Диссертацію переписываю и порчу 
вмѣсто того, чтобы улучшать. Дай мн* совѣтъ в» одном» дѣлѣ да по-

скорѣе. Погодин» прочит» меші в» преемники себ* по каѳедрѣ Гусской 
исторіи в» Московском» университет* *). Хочет» передать и изданіе 
Москвитянина. Соглашаться-ли на это? Выгод» никаких» нѣтъ, а труда 
бездна. Покуда я возложил» упованіе на Аллаха. Поклонись Нико-
лаю Васильевичу 2), поблагодари его за хвалы мпѣ въ С. Отечества". 
(7 марта 1842 г.). Въ ітрипискѣ отъ 13 марта: „Вчера был» первый 
и самый важный экзамен» магистерскій —сошло кое-как»!" 

ГІребываніемъ в» Москв* В. В . не мог» быть недоволен». Уже 
одно предложеніе Погодина доставляло ему великое торяіество и льстило 
самолюбію. ГІумиз.чат» А. Д. Чертков», познакомившись съ Григорье-
вым», тоже старался удержать его в» Москв* и убѣждалъ попечителя, 
графа Строганова, не упускать Григорьева. У самаго же В . В . был» 
другой план», сокровенный, который онъ высказал» только Савельеву— 
переселиться въ Петербург» и современемъ занять мѣсто Джафара Топчи-
башсва въ университет*. О дѣлах»-же своих» въ Москвѣ В . В . пи-
сал» Савельеву: 

„Ну, Савка, кажись, что под» старость л*тъ, дадут» мнѣ, нако-
нец», магистерство за многія претерпѣнныя мною страдапія и великія, 
отдалениыя совершенный мною странсгвованія. Я по крайней мѣрѣ 
думаю, что этим» именно заслуживаю его, поелику экзамен» свой не счи-
таю весьма великолѣпнымъ; другіе прочіе иные находят» напротив», 
что я сдал» экзамен» „торжественно". Перед» приступленіемъ къ оному, 
Погодин» прочел» рѣчь о великих» заслугах» моих» относительно Гус-
ской исторіи, а Давыдов», по окоичаніи, не мог» достойно превознести 
меня Каченовскому. Теперь остается только защитить диссертацію. По-
куда она гуляет» еще для прочтепія по факультету, тамъ станем» пе-
чатать, вообще придется долгонько пробыть въ Бѣлокамеиной. Диссертація 
не глупа и дѣльна, по пашісана сверно, т. е. казыкумыкскимъ3) язы-
ком», что Б. для Ч. не пропустит» замѣтнть всеконечно, если только 
Осип» Иванович» не пройдет» ее презрительным» ыолчаніемъ. 

„Когда окончу дѣла мои въ Москв* благополучно, удалюсь въ Одес-
су и год» или полтора стану работать. Прежде всего кончу для записок» 

' ) Погодин*, по расположепію къ нему министра, расчитывал* получить полную пенсію 
еще до выслуги срока службы и намѣревался выдтн въ отставку, чтобы уѣхать :sa границу, а 
потому пріискнвалъ себѣ преемника. 

2 ) II. В. Савельеву. 
;і) Выражспіе часто употребляемое въ письмах* Григорьева и друвей его по поводу дур-

паго необработанна!* слога. 



Одесск. Общ. Древ, статью „О ярлыкахъ крымсішхъ хановъ". Потом» 
для нихъ-же другую: „О восточныхъ моиетахъ, находимых», въ Россіи«' 
и еще нѣсколысо мёлкихъ. 'Гамъ примусь работать надъ книгою „о во' 
сточномъ элемент* въ русском», язык*«, и попробую издать „персидскую 
грамматику". Сдѣлать болѣе во время пребывпнія въ Одессѣ не удастся 
я думаю. Года черезъ полтора явлюсь въ ГІитсръ. Не шутя, Савка за-
чѣмъ не напечатаешь ты разбора „Куфическихъ монете« '): ты знаешь 
что кромѣ тебя никто вѣдь этого не сдѣлаетъ. Почему же пе сдѣлать 
пріятнаго старому пріятелю-просто и уб*дительпо! 

„Изо всего покуда написаннаго ты заключишь, пожалуй, что я лове-
селѣлъ, утѣшился, ne скучаю! Ошибешься, другъ. Грустно мн* и тошно 
но прежнему. Я не драпируюсь моею грустью, Я стараюсь веселиться, 
да чтожъ дѣлать, когда веселье пе лезетъ в», сердце, когда тоска от-
четная и безотчетная засѣла тамъ и властвуете одна самодержавио(....). 

„Ірановскій очень счастливь съ своею нѣмочкой. У пего собираются 
лучшіе ыосковскіе геніи люди съ чувством»,, съ умомъ, но которые мн* 
не нравятся почему-то. Много говорите, много льготе, мало дѣлаютъ. 4 
есть здѣст, молодежь много обѣщающая; только эгоизмъ развить во всѣх», 
въ ужасной мѣр*. Отечество-пустой звук», для ихъ уха, пе проника-
ющій въ грудь". (24 марта). Приписка 25 марта: 

„Сегодня вечеромъ лолучилъ письмо твое отъ 20 марта. Ради Ал-
лаха не приплетай статьи Фрепа объ Ausgrabungen русскихъ монет», 
къ разоору моей книги •). На эту статью я имѣю виды,' ждалъ появле-
шя ея съ нетерпѣщемъ неужели ты отнимешь ее у меня? У меня го-
товъ цѣлый трактате объ этихъ Ausgrabungen съ важными результата-
ми для истерт, до которыхъ результатовъ дошел* я своимъ умомъ. 
Далѣе. 1 рановекій съ пріятелями издадутъ къ новому году „сборникъ" 
завѣтныхъ статей; Славная книжка будете! Туте между прочимъ пом*-
стится: Ыографія Станкевича, ст. Флорова. Біографія Ульриха фопъ-
Гутена, ст. Граиовскаго, Мохаммедъ, какъ поэте, и коранъ, какъ исто-

7 Оиисаніе куфических* монет*, найденных* в* Рязанской губерніп 
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с е р д и с ь - Т ы ЗІШС11">, что иногда трудно побѣдить лѣнь". 

рическій источник»,, ст. Григорьева, и многія другія, Боткина, Огарева 
ІГ прочихъ гепіевъ". 

Защита диссертаціи прошла блистательно, и еще сильн*е москвичи 
стали желать удержать В. В. въ Москвѣ. Граф», Строгановъ задумалъ 
даже сочшшть для него вмѣсто восточныхъ языковъ, тогда только числив-
шихся, особую каѳедру Исторіи Востока, предмета пи в», одномъ универси-
тет* не преподававшагося, ни у насъ, ни заграницей. Какъ ни заманчи-
во казалось В. В-чу послѣдиее предложеніе—пренодаваеіе исторіи Вос-
тока было его завѣтпымъ желаніеыъ—но оставить Лицей тотчасъ же 
л о пріобрѣтеніи законных», правъ на каоедру, когда опъ и далъ В . В-чу 
возможность получить эти права, значило, по его понятіямъ, от-
платить этому заведенію пеблагодарностію. Чтобы быть правымъ пе-
редъ своею сов*стіго, онъ паходилъ необходимым», прослужить въ Одесс* 
хотя еще одинъ годъ. Къ тому-же ему было жаль разстаться съ Кия-
жевичемъ, к», которому привязался он», всей душой. Когда В. В. объ-
яснил», графу Строганову причины, но которымъ онъ долженъ отказать-
ся отъ перевода вт, Москву, то графт, высказал», надежду, что можетъ 
быть впослѣдствіи, когда причины эти устранятся, В. В. и не откажет-
ся отъ каеедры въ Московскомъ университет*. На том», дѣло и оста-
новилось. 

Въ это время В. В. сдѣлался для Княжевича, положительно иеоб-
ходимымъ челов*комъ. Когда печаталась диссертація В. В . въ Москвѣ 
и когда дважды приходилось продолжать ему отпусісъ, Кпяжевичъ вся-
кій раз», упрашивал», В. В. возращатьел поскор*е въ Одессу, такъ какъ 
въ немъ чувствовался „большой недостаток/в", и много работы остановилось 
въ ожиданія его возвращепія, Особенно въ виду отъѣзда H. И. Надеж-
дина Кпяжевичъ сталъ нуждаться въ д*ятельномъ помощник*. Но когда 
В. В. сообщилъ Княжевичу о своихъ усп*хахъ въ Москвѣ, тотъ не ока-
зался эгоистомъ и отвѣчалъ: „Поздравляю васъ отъ всей души съ по-
лучаемыми приглашеніями. Оіш служатъ доказательствомъ, что вамъ 
отдают», справедливость. И не думайте, чтобъ я сталъ уговаривать васъ 
не принимать ихъ. Это было-бы съ моей стороны непростительно. Мн* 
очень больно и грустно будете съ вами разстаться, но... рыба ищетегдѣ 
глубже, человѣкъ гдѣ лучше. Вотъ и Николай Ивановичъ покидаете 

м е и я ( )• Риды будемъ встр*тить васъ, если вы воротитесь, членомъ 
двухъ обществъ. Только пожалуйста порадуйте ыасъ поекорѣе. По-
ра работать по обществу, чтобъ сдѣлать хоть что иибудь, а поел* отъ-
ѣзда Николая Ивановича вс* надежды наши сосредоточиваются на васъ 
однихъ. Безъ васъ мы пропали mit Sack und Pack, и Общество, не 



разродясь, скончается подъ акушерским» ножом» нашим»«. (Из» пись-
ма отъ 6 мая 1842 года). 

Ято-же касается до диссертаціи В . В . , то она с» большим», ка-
ж е т с я , сочувствіемъ была встрѣчена за границей, чѣм» у пас»! Вт. 
Jahrbucher für wissenschaftliche Kritik (1844, № 96) было сказано, что 
она „безспорно принадлежит» к » лучшим» монографиям» учепаго со-
держат«, и м я когда либо панисаны были русским»ученым»«. Въ письмѣ 
къ академику Френу Ш О Т Т » отозвался об» этом» труд* таким» образом»-

„Auch Grigoriew's vortreffliche Abhandlung О достовѣрностя хан-
ских» ярлыков» ist mir endlich zugekommen. Sie war ungefähr andert-
halb Jahre unterwegs gewesen. J c h habe Herrn Grigorjew's Abhand-
lung mit grossem Vergnügen zu widerholteu Malen gelesen und w e i -
de sie m mehreren Zeitschriften nach Verdienst preisen. Melden E E 
ihm gütigst meinen Dank. Von den gebornen Russen, die bis jetzt diesen 
Beruf gewählt haben, scheinen mir Wenige in solchem Grade dazu qua-
l i f i e d . E s wundert mich nur, dass er in dem r ä t s e l h a f t e n Worte 
дарык» (s. 87) nicht taricli erkannt hat. Die Erklärung des Ентя (s 89) 
ist scharfsinnig, scheint mir aber unnöthig, da dieses Wort auch der 
türkische Name des Pferdejahres in einiger Entstellung seyn kann- ein 
Pferdejahr ist aber 1 3 5 4 gewesen, was beinahe zum gleichen Er'geb-

mss führt«. (Ausd. Briefe des Hr. Prof. und Akad. Schott, dat. Ber-
lin, 12 ocf. 1844) . 

Вернувшись в» Одессу, В. В . приступил» к» печатанію своего труда 
„О куфических» монетах», находимых» в» Россіи и прибалтійских» стра-
нах», как» источниках» для древнѣйшей отечественной исторіи«-одного 
из» лучших» произведен!« В . В . , как» по мысли, так» и по оригиналь-
ности метода изслѣдованія. В ъ то же время В . В . занялся описаніем» 

монет» Джучидов», Генуезцев» и Гиреев», битых» на Таврическом» по-
луостровѣ. 

Не имѣя долго никаких» извѣстій отъ Савельева и ничего пе зная 
о его занятіях», В . В . написал» ему строгое письмо, как» нѣкогда сам» 
получал» таковыя отъ своего друга: 

„Говоря серьезно, облѣнился ты, Савка. Если же я виню тебя на-
прасно, оправдайся, дай отчет» в» том», чѣм» занимался ты в» по-
слѣднее время, да не такой отчет», какіе писал» я Сенковскому во 
время оно, а добросов*стный. В а л л а х ь - б и л л а х ъ пе хотѣлось-бы мн*, 
что-бы ты состарѣлся не написавши чего иибудь толковаго, им*я для 
этого все, что нужно. Я - д р у г о е дѣло. Я в» десять раз» менѣе свобо-
ден» чѣмъ ты, но и я попишу еще с» полгода разной дряни, а там» 

примусь учиться. Но так» как» жить в » Одессѣ скучно, я памЬрен» 
переселиться изъ иея въ южную Сибирь. Через» годъ прикачу въ Пи-
тер» искать мѣста въ Иркутск*. Покуда еще силишки остаются, надо 
ими воспользоваться. На запад» всегда можно, если охота придет»... 
ІІокуда-же до Сибири, съѣзжу еще раз» въ Бессарабію недѣли на до* 
и недѣли через» двѣ, а осенью въ Крым», не для самаго Крыма, а 
чтобы добрые люди пе смѣялись потом», что я прожил» въ Одесс* 
около пяти лѣт», а в » Крыму не бывал». Не худо-би и на Кавказ», 
да пе имѣется ші поводу, пи средств», ни времени. 

„Съ самаго пріѣзда въ Одессу, что произошло 2 ііоня, я все ра-
ботал», и только три дня послѣдыіе ничего не дѣлаю, за то и скучаю. 
Ужасно скучно въ Одессѣ: не будь Зеленецкаго—пе съ кѣыъ-бы слова 
молвить умнаго и откровепнаго. Надежданъ через» недѣлю *детъ вт. 
Иитеръ ( . . . . ) . Ha этой иед*л* , наконец», начнутся печататься за-
писки нашего общества. Первая статья—-ІІаде жди на о географіи Геро-
дота сравнительно с» теперешнею мѣстпостію Ііовороссіи. Вторая—моя. 
Я еще не кончил» ее и теперь тороплюсь, т. е. надо поторопиться, а 
пичего не пишется". (24 іюия). 

В » коицѣ 1842 г . произошел» сперва небольшой, а потом» п круп-
ный разрыв» у Григорьева съ Савельевым». Оживленная переписка к» 
этому времени значительно ослабѣла. А одпо обстоятельство подвергло 
долголѣтиіою дружбу ихъ великому испытанно. Началось съ упреков». 
Савельев» упрекал» Григорьева в» том», что он» будто-бы заважничал» 
поел* полученія степени магистра; Григорьев» находил і , что Савельева. 
за*даетъ чиновничество. Наконец», Савельев» написал» Григорьев}'письмо 
с» немалою долею иропіи, в» котором» между прочим», говорил»: 

„Мы оба нынче, кажется, ноумнѣли. Уже никто пе жалуется, если 
не видит» письма отъ другаго хоть полгода. Да и па что? Вѣрпо, слава 
Богу, жив» и здравствует», и того-же нам» желает». Весьма основа-
тельно. Лѣта приносят» опытность. I Ia что терять время па переписку, 
когда въ пей ничего нѣтъ"? Далѣе Саиельев» изв*щалъ В. В . что перевел» 
статью Френа и приготовил» из» иея извлечете для С.-Петербургских» 
Вѣдомостей, чего, какъ впдѣли, Григорьев» просил» Савельева пе дѣ-
лать. Григорьев» отвѣчалъ съ замѣтным» раздраженіемъ: 

„Я не писал» к» тебѣ довольно долго—-и ты разсердился. Это хо-
рошо: значит» ты пе охолодѣлъ ко мнѣ; по имФлъ-ли ты право сер-
диться, когда сам» не писал» ко миѣ иѣсколько мѣсяцев»? Газ» . Дальше, 
'ты намекаешь, что я вообще пишу къ тебѣ только „при вѣрной оказіи", 
когда имѣю нужду до тебя, когда взваливаю на тебя какую-нибудь ко-
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мисспо. Я прощаю тебѣ эту выходку, вырвавшуюся может* быть в * 
сердцах*; но она не хороша: чего человѣкъ не думает*, то никогда и выр-
ваться у пего не может*. Если тебѣ непріятиы мои компссіи, я вперед* 
не обращусь к* тебѣ ни съ одной ( . . . . ) . При том* мпѣ кажется, 
что до сих* пор* я не давал* тебѣ ни одного непріятиаго поручения: 
не просил* тебя покупать игрушек*, занимать денег* и т. п. Я не ду-
мал*, чтобы для тебя было трудно отдать Френу, Н. В. Савельеву, отцу 
моему кавія либо книжонки, которыя я присылал* на твое имя; зайти 
к * ІОнгмейстсру или другому киигопродавцу и спросить о том*, или о 
другом*, о чем* мнѣ нужно было знать. Два. Наконец*, ты укоряешь 
меня по поводу Фреиовой статьи, переведенной тобою, что я ие удостои-
ваю тебя серьезнаго слова, пишу только ( . . . . ) . Тебѣ, менѣе чѣмъ 
кому-либо, писал* я вздору и по причипѣ очень естественной: у нас* 
было довольно общаго, о чем* мы могли переписываться серьезно, ие 
прибѣгая къ галиматьѣ для пополнѣнія пустых* страниц* ( . . . . ) , 
Что-же касается до помянутой статьи въ частности, то благоволите при-
помнить, что я еще въ мартѣ этого года дважды писал* изъ Москвы: 
„Пав. Степ., не переводите этой статьи: я занимаюсь тѣмъ-же дѣломъ; 
если Френъ пристает*, и ему тоже объявите. Не лѣзьте туда, куда-молъ 
я уж* полѣзъ прежде вас*. Есть вам*, слава Богу, чѣмъ можете за-
няться, не питаясь крохами, падающими отъ трапезы академической". 
Я просил* очень усердно, но Пав. Степ, все-таки поставил* на своем*, 
перевел*, напечатал*, да еще и извлечете состряпал* для Вѣдомостей; 
а когда его просили: напишите несколько строк* о моей книжкѣ, о мо-
нетах* и диссертаціи о ярлыках*—ему было некогда и до сих* пор* 
некогда. Это, должно полагать, то-же вслѣдствіе большой пріязни. 

„Мало того; тебѣ известно было, что я располагался писать о на-
ходках* , когда еще прошлаго года пріѣзжалъ въ Петербург*; рѣчь моя 
читана была въ годичном* собраніи здѣшпяго общества въ мартѣ этого 
года; ты мог* видѣть это из* Одесскаго Вѣстншса, и все таки чортъ 
соблазнил* тебя перейти миѣ дорогу. Пе статья Френа для меня важна, 
а важно то, что она теперь иа русском*, и что когда явятся въ свѣтъ 
записки нашего общества, дѣло ие будет* уже такою новостію, какъ я 
иадѣялся. Погодин* хотѣлъ сдѣлать въ Москвѣ тоже, что сдѣлал* ты в * 
Питерѣ, но когда я сказал* ему, что пишу объ этом*, опъ тотчас*-же 
отказался отъ этого иамѣренія. Так* дѣйствуютъ люди, нам* чуждые; а 

пріятели - они любят* подпакостить ( ). Не въ статьѣ сила, 
статья вздор*; а нехорошо то, что ты сдѣлалъ мпѣ пепріятиое при пер-
вом* случаѣ, который представился ( ). Кстати о пріятеляхъ: 

16 мая я защитил* диссертацію; сегодня 21 октября, и я еще не полу-
чил* диплома, потому, между прочим*, что Грановскій, секретарь фа-
культета, очень обо мнѣ помнит* и заботится ( ). Что касается 

до Петрова, то его иоклопа не принимаю. Л писал* ему в* Казапь: мо-
жет* сам* отвечать, если руки ие отсохли. Но клаияться-же въ ноги 
всѣмъ пріятелямъ, слезно моля о сохраиепіи расиоложепія. 

„И горько и досадно, как* посмотришь.... а, да къ чорту!... когда 
мнѣ досадно, я хотѣлъ-бы вѣшатг», а не писать. Прощай, не принимай 
очень къ сердцу всего написаппаго: не всякая лыка въ строку. Когда 
расходишься, наговоришь таких* глупостей" (из* письма 21 октября 
1842 г.). 

Личпыя объяспсиія могли-бы еще уладить дѣло; по письма привели 
только къ пущей размолвкѣ, раздражеиіе съ обѣихъ сторон* усиливалось. 

„Ты знаешь мой характер*—писал* затѣмь Григорьев*—знаешь, 
что мы позволяли себѣ объясняться очень откровенно, не называя дѣлъ 
и вещей чужими именами, и рѣзали правду, не морщась. Такъ посту-
пил* я и в * настоящем* случаѣ. Если-же и принимая это въ сообра-
жеиіе, ты все такп ие можешь переварить моего послѣдпяго письма, и 
пе видишь спасеиія, как* только въ одномъ „разойтись"—Богъ съ то-
бою ( . . . . ) . Молчаніе па это письмо я приму за желапіе прекра-
тить всѣ сношеііія между нами. Но во всяком* случай, если судьба при-
ведет* меня быть еще въ Питерѣ, я явлюсь къ тебѣ и па словах* объ-
ясню тебѣ мпогое, что не пишется. Десять лѣтъ, прошедшія съ 1832 по 
1842 год*, имѣготъ для меня, по-видимому, болѣе значеиія, чѣмъ для тебя. 

„Этот* год* для меня—год* ссор*. Перед* нашего я перенес* одну, 
которая отзовется во всей моей будущпости и глубоко задѣла меня за 
живое". (Изъ письма 24 ноября 1842 г.). 

Савельев* не отвѣчалъ, и переписка прекратилась. Впослѣдстніи, 
когда В. Г., вернулся въ Петербург*, опъ дѣйствителыіо явился къ Са-
вельеву. Этого было довольно, чтобы примирепіе состоялось. Случив-
шійся-же эпизод* послулшл* только къ вящему скрѣпленію друягбы их*. 

Статья „О куфических* монетах* находимых* в* Россіи" прина-
длежит* къ числу лучших* и ианболѣе цѣппыхъ трудов* В . В. Въ ней 
он* представил*, на основаиіи открытых* кладов* восточных* мо-
нет*, иѣсколько выводов* о гражданственности древней Руси до возник-
новеиія Русскаго государства но лѣтописныы* памятникам*. Со вре-
мени появлепія этой статьи никто из* нумизматов* или историков* но 
подвинул* вопроса дальше, хотя матеріалъ для него значительно рас-
ширился, никто не иримѣпилъ въ такой полнотѣ нумизматическіе факты 
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порядочными людьми и поминать об» пей совѣстио. Боротясь въ Одессу, 
я тисну статейку о семъ град*, гдѣ разругаю и его, и почтеннѣйшихъ 
посетителей, восхищавшихся д в о р ц о м » ( 2 0 мая). 

Намѣрсиіе описать Бахчисарай, т. е. показать, чего ждут» в» этом» 
город* путешественники ы что находят» в» дѣйствительности, осталось 
без» исполнеиія; за то в» „Москвитянин»" Б. В. послал» статью о Ѳео-
досіи. 

Б » течеиіи двух» месяцев», апрѣля и мая, обозрѣл» онъ почти всѣ 
заведенія, гдѣ преподавался татарскій язык», и в» подробном» отчет* 
изложил» результаты своих» иаблюденій. 

„Ни в» одном» училищ* — доносил» он» попечителю — успѣхи 
учащихся не удовлетворяют» внолнѣ требоианіямъ, какія опредѣлены 
уставами этих» училищ», а въ нѣкоторых» неудовлетворительны вовсе. 
Читать порядочно могут» только природные татаре, да дѣти тѣх» изъ 
крымских» жителей, которым», какъ грекам» и армянам», татарскій 
язык» етоль-же знаком», какъ и самим» татарам». Дѣти-же русских» 
и вообще вс* тѣ, которые не выучились этому языку из» употреб-
лен і я с» малолѣтства, пе прочитают» толком» и трех» строк». Это о 
чтеніи. Что-же касается до письма, то пи вч» одном» училищ*, вклю-
чая сюда и татарское отдѣлеиіе въ гимиазіи (симферопольской), не най-
дется ни одного ученика, даже из» природных» татар», который-бы 
умѣлъ писать правильно. Грамматику иадлежало-бы преподавать и вч» 
волостных» училищах»; въ уѣздиых» и татарском» отдѣлеиін преиода-
ваніе ея предписывается далее уставами этих» заведепій; между тѣмъ 
она не преподается пигдѣ, объ ней и понятія не им*ютъ, за исключе-
ніомъ раз в* одного Перекопскаго училища, гдѣ штатный смотритель 
III., хотя и без» большаго успѣха, но дѣлает» все, что в» его силах» 
для того, чтобы преиодавапіе татар ска го языка подвести под» общую 
систему преподаванія языков», предписанную ішструкціею в. пр— ва 
уѣздішмъ училищам». 

„Это жалкое состояиіе, в» каком», какъ изволите видѣть, находит-
ся изучеиіе и нреподаваніе татарскаго языка, не должно ставить въ вину 
никому, ии учащимся, пи учащим», ни мѣстиому начальству- Учащіеся 
не виноваты въ малых» усиѣхахъ, когда их» дурно учат». Учителя, въ 
свою очередь, не исполняют» своей обязанности, как»-бы надлежало, 
пе передают» ученикам» ыиогаго, что было-бы нужно и должно им» 
преподавать, потому, отчасти, что сами не имѣютъ достаточных» свѣ-
дѣній, а это оттого, что их» самих» дурио учили. Что-же касается до 
ыѣстиаго начальства, то оно употребляет» веевозмояшыя старапія, что-
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„Благословляю! Прекрасно! Но вы пе написали мпѣ только пи сло-
на о том*, какъ рѣшплись вы съ Дмитріемъ Максимовичем*? У строясь, 
пишите прямо въ гр. Строг.: „вы предлагали мпѣ... я не рѣшался, 
ибо... но теперь обстоятельства перемѣнились, я...". Его дѣло уже будет* 
сотворить мѣсто или принять другія мѣры ( . . . ) . Напишу только вѣсволь-
во слов* о вашем* письмѣ. „Мы сходимся въ любви въ Россіи, но толь-
ко разпаго миѣиія". В * чемъ-же? „ІПлецеристъ" это слово нынѣ без* 
смысла. Что осталось отъ Шлецера? Ничего. Л совѣтую молодым* сту-
дентам* читать его, чтоб* загорѣться любовію к * дѣлу, чтоб* пріучить-
ся въ методѣ, чтоб* получить ученое уваженіе к * Русск. Исторіи— 
ІІотъ и все. Что касается до мыслей, оиѣ почти уже всѣ устарѣлн, или 
переработаны, проведены далѣе. ІПлецеристом* ныиѣ быть нельзя. Я 
благоговѣю перед* ІНлецеромъ, но мыѣыіе его о Руссах* 866 г. неиз-
вѣстпо откуда пришедших*, и куда ушедших*, считаю иелѣпымъ; 
миѣпія его о Сагах* дѣтскими; о шведизмѣ Варяговъ-Руси неоснова-
тельными, о варіаптах* иеприкладными; об* Исторіи пародов* съ пер-
ваго только об* них* упоминовенія, а не прежде, обветшалым*; о 
важности лѣтописей перед* другими источниками, папр. языком* и 
проч. отсталыми; о качествах* и достоинствах* Русск. лѣтописи, 
напр. Никоповскаго списка, Восвресепсваго, п проч.—поверхностными. 
Ііу что-же остается отъ него, повторяю? Его огонь, его дух*, его 
эпергія, его примѣръ, его указанія. „Вы вѣрите въ непреложность Нес-
тора". Да у меня цѣлая глава посвящена его сказкам*, и сам* Шлецеръ 
сказал* еще вам*: разберите 1) что написал* Несторъ, 2) что разумѣлъ 
он* под* своими словами, 3) въ чем* он* ошибся. Какого лѣтописа-
теля средних* вѣковъ можно считать непреложным*? Вообще—это дру-
гое дѣло. Видно вы меня не знаете. Двумя этими словами вы показали, 
что вы начинаете изучать Русск. Иеторію, прочли по разу, по что пе 
перечли по десяти разъ сего, того и опаго, а судите поверхностно *). 
Я перечитываю Шлецера и Карамзина почти всякія два года. Читать, 
читать и перечитывать. Что не можете объяснить себѣ въ древней 
Русской Исторіи—напишите миѣ, хотя ио частям*. Вообще—она ясна 
для меня какъ день. Частности—о, это другое дѣло. Да я и пе придаю 
имъ большой важности. „Для поясненія судеб* Рус. парода сдѣлапо 
еще очень мало". Если вы говорите это въ отмошеиііі ко всей Рус-

' ) Въ выноскѣ: „Вы видите, что я нисколько не иристрастспъ къ вамъ, хотя полагаю 
на васъ надежду. Иабраыіс себѣ преемника я считаю дѣломъ свящеиныыъ н весьма важпымъ, 
и потому считаю обязаішостію говорить вамъ свое мнѣніе обт. васъ безт. всякихт. обиняковт.". 
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1 г о р | 1 , - в ъ »»>** » * » пвмиого сомиѣпія. Пройдена большая 
дорога—окрестное™ почт,, t a w incognita. Но для древней Исторі,, 
(періода В а р я « , и г о ) нечего почти дѣлать больше. ГІеріодъ-предь-Варяж-
екш—о, это тоже- поле невозделанное. Пишите мпѣ о в а ш и * недоумѣ-
шяхъ, пока мь, ие будемъ жить вмѣстѣ. Для меня сии б у д у » полезны, 
указывая миѣ, на что должно обратить особенное „иимаше, указывая 
па точки, ст. коихъ другіо смотрятъ. Особенно прошу о 1 періодѣ, отъ 
862 года до 1054, который я издаю. Мнѣ хочется осмотреть его со 
всѣхъ сторонъ ( . . . ) . о Москвитяинпѣ я, разумеется, снрашивалъ вашего 
письмеішаго инѣнія. IIa что «нѣ печатное". 

Ободренный этимт, п и с ы і о т В. В. приступит къ дѣйстига: „о 
хлопоталъ не о каоедрѣ Русской Исторіп, а о другой, которая болѣс 
соответствовала его спеціальиосги. Опъ обратился съ п и с ь м о 'къ графу 
Строганов, в к о т о р о м ъ т п о ш в м ъ о б ъ е г о J * 

поступить профессоромъ въ Моековскій универститетъ, высказывалъ свою 
готовность переселиться въ Москву и просит определить его па каоедру 

П Г и Т И № П Г [ т Й В ° Л Д Ы Р е " Ъ - " ^ У ш п о ш преподавать ие языки, а историо Востока. 

Въ этом* прошеніи В. В., между прочим*, писал*: „ Я сдѣіалъ 

сшг'5 ? 7° С т С С б а ° б Я З — ^ - ь ; служба з ^ 
І Т Г M 0 Ü ß С 0 В Ѣ С Т И ' 11 К Ъ - Москву ие H „ U 

перь ь моей стороны никакого затрудпснія; остается желать только, 
І Т О О Ы не нашлось его с * вашей, что было-бы для меня крайне при 

» Д а Л Ѣ е В — ™ - обрывки исторіи Востока, 
ci намѣревался передать своим* слушателям* всю судьбу Востока на 

ѵ ч е п Г / Т т Т , і а е Т С Я ° П а И С ' Г ° 1 ) И , і е С К І Ш И " « ™ « а м . ' н изслѣдоваи/ями 
Г " ' Ч Т 0 С Ъ З ' М ѣ е Т Ъ С П р а ш ш ' с я съ подобною задачею к * 
ости русской науки и своей собственной, он* хотѣл* спеціально под-

юговиться по своему предмету, для чего находил* необходимым* пр -

Г И П ° К Т е Й М Ѣ Р Ѣ Д В а Г ° Д а ^ и и ц е й , - Германін, АнгГи 
Фрапцш и Италіи. Средства для поѣздки, в* размѣрѣ жалованья экстра-' 
ордимарнаго профессора, должен* был* дать московски университет* 
какъ это практиковалось в* то время. ' 

Граф* Строганов* отвѣчалъ (письмом* отъ 19 августа 1843 гола) 
что ему очень пріятио было бы видѣть В. В . в * чнслѣ членов* Москов-
скаго университета и его очень привлекает* мысль, что наконец* истопія 
Азш ^ д е т * читаться в* университет*, но в* то-же время указывал* па 
невозможность отправить В. В. за границу по пеимѣпію в* универси-
тет* средств* .и предлагал* простой перевод* экстраординарным* 

профессором* в* Москву на каоедру восточных* языков* съ норуче-
иісм* читать лекціи по исторіи Востока. Послѣ дальиѣйшихъ перего-
воров*, тянувшихся почти год*, Строганов* предложил* В. В . , вмѣсто 
Ііоѣздіш за границу, командировку на год* в * Петербург*, гдѣ библіо-
тска Академіи Наук* и другія должны были замѣиить отчасти учеиыя 
нособія западной Европы, чего ие могли доставить В . В-чу ни Одесса, 
ни Москва. Хотя это выходило и пе совсѣм* то, чего желал* В. В., но 
все-таки было лучше, чѣм* оставаться в * Одсссѣ—то он* и при-
нял* предложите. Строганов* сдѣлалъ представление министру *). 

В * авгуетѣ 1844 года В. В. ваял* отпуск* ио 1-е сентября, что-
бы лично хлопотать у министра о порсводѣ въ Москву. ГІо иикакія хо-
датайства не имѣли усиѣха, и ne потому, чтобы граф* Уваров* находил* 
полезным* нребываіііе В. В. в* Одессѣ или считал* пе нужным* пре-
подавшие в* каком* либо уішверситетѣ исторіи востока въ обширных* 
размѣрахъ, а единственно из* личных* отіюшеній къ попечителю 

') Погодин* съ споен стороны, принял* участіо к* псрсмѣщеніи 13. 13. ня* Одессы в* 
Москву, кик* видно ив* инеем* ого. „Я не понимаю-писал* о н * - к а к * дѣла на Святой 
Гуси дѣлаются! За три года предуирожал* л министра, попечителя, совѣт*, что вскорѣ дол-
ясен* буду оставить службу, указывал* на преемников г . - н е тут*-то было, никто не позаботился, 
а теперь в с і восклицают*: кто же будет* читал* Русскую исгорію! Попечитель упрашивал* 
меня остаться хоть на год*, мнѣ показалось, что он* это дѣлал ь неискренно; я отказал* л 
просьба пошла вь ІІеісрбургъ. Теперь жду огвѣта. Mir! хочется вырваться иепремѣшю но-
сиорѣс на свободу, забыть всѣ суеты, тревоги, ненріятиостн, освѣжнтьвя, обдумагься, и при-
няться за зданіе из* приготовленных* матсріаловъ—на Божью волю. Объ вас* попечитель 
сказал* мнѣ, что вы требуете прежде всего двухгодичная нутешествіл. Для Русской исторш, 
разумѣется, ou* ие может* согласиться на то, тѣмъ болѣе, что всего нужпѣе для него бли-
жайшее время. Уча учимся, а если откладывать нриготовлепіе, то в ! к ъ не приготовимся! Л 
двадцать пять лѣт* занимался Русской нсгоріей и, скажу но совѣсти, занимался пристально, 
с* любоиію, но не см Ii іо сказать, доволыіііе ли теперь собою, чѣм* в* первый год* профес-
сорства. Т а к * и должно быть. Ч ! м * болѣе знакомишься сь предметом!,, т(ім* живѣе чувству-
ешь, чего недостает*, а не то, что есть, и Сократ* сказал* великую истину о себѣ,—и о чс-
лонѣчествѣ. И такъ принимайтесь благословись теперь, и приготовляйтесь к* лекціям* со дня 
на день! Капитал* у вас* есть, который будет* таким* образомь ириращаться и давать про-
центы. Попечитель остановился теперь па Соловьев!, кандидат!, который должен* воротиться 
из* нутсшсствія—малой он* хорошій, с * душою, но кажется слишком* молод* ( . . . ) . ІІо 
знаю, кому передать или хоть поручить Москвитянин*. Все Европейцы или еще хуже того! 
А вам* бы кстати было" (из* письма от* 30 марта 1841 года). 13* другом* письмѣ: «Соловь-
ев* держал* экзамен*. Это малой кажется прочный, нрисіілъ за д!ло плотно. Дошел* ли до 
вас* слух* о диспут! Грановскаго. No vus nascitur ordo! О многом* желал* бы поговорить. 
Много зваиных*, по мало избранных*! 

„Посылаю вамь письмо, любезный Василій Васильевич*, для Сергѣя Семеновича. Больше 
я не могу ничего сдЬлать, ни придумать. Мнѣ жаль вас* искренно. Если письмо но нашему 
усмотрѣнію годится, то благоволите ванечатагь, адресовать аккуратно и благоприлично, и отпра-
вить но городской почт! или как* знаете". 



М о с Е О В С И 1 , о у т е 0 и а г о о к р у г а . 0 и и е н 

в і : г ~ " Л П » Р « « Ѣ » іиоодру = 
Востока и я м » „редставлеше графа С т р о г а л а 

в - в - «родолжн« свои 
оіпусвъ сперва до 1-го октября, потомъ до 1-го поябоя RT „„„ 

Порвалась последняя связь, соединявшая В. В . съ Одессой 

m J ? В - 0 т е т Х О Р° Ш О з а а » " Р н и а у отказа мпивстра по са-
молюбіе его, какъ уденаго, было задѣто за живое. Оставаться въ ппе-к 
пей должности сдвталъ опъ „еудобпымъ, равно « Г Z 

Z Z ж Г н Г Г п е Г ш т ь р о д ъ с л у ж б ы < » -
реломь т ш т ш о й ш а г ъ _ о т ъ то б Р 
~ С 5 а И І Ю ' Ш , Ш С Т Р Ъ " T O 0 ™ » Л- А. Перовскій 

себя Въ Г Г * Г « . ? 6 " Ъ Л Ы 0 Ж е Н І И В - Б - « е и У - t e » У 
себя. Въ нояорѣ 1844 года В . В. подалъ просьбу объ уволъненіи изъ 

Г слѵл Г Г в Р Г " * » • Одессѣ распространн-
п вит I 1 Л В Ы Ш С " Ю Ъ М Ц е Я ™ » Удалось ему 
Z Z Z r i b Ш С Л е ' Г Щ , е Г ° ° Е Ъ б « Т ° да«™« « о ненъ 

Г Г ~ С Л ' Ь а і Ь ніе;поныз„аеыъ, что В. В . 
" Н е Располагалъ долго оставаться въ иомъ городѣ а-о стоем 

Г в Г Г ™ . б ы " — - * -

Вскорѣ и совс*мъ прекратились спошенія В . В. съ одесситами и вот» 
яо как0 В ъ с р е д ѣ о д е с с к а г о ™ д } 

Г ь Г м Г Г ° 0 б Р ~ К Ъ В - № к о в а в ш е м у с я о -
з Г и Г ъ о Г ° Ж е Г Ъ К Н Я Ж е Ш І і а ' И а Ш 1 С а Т Ь послѣдпяго для 
запдсокъ общества. Поручеиіе для В. В . тѣмъ болѣе пріятное, что оно сов-
пало съ личнымъ его желаніемъ. В . В. написалъ некролог* W e Г а и 

— - - U a j r ~ n 
~ о Г о Г п ~ условіемъ нѣкоторыя изм*п пія 
въ некролог*, о чемъ секретарь и увѣдомилъ В. В-ча. Какъ пи пусты въ 

д Т Г і — Н П М Ш М Ѣ ы е Н І Я ' В - В - » — - согласился, на-
ходя вь этомъ случа* отголосокъ личпаго самолюбія нѣкоторыхъ членов* 

и такъ какъ некролог* общество напечатать отказалось, то В . В вышелъ 

Г о Г е Г Г а , В ° З В Р а Т И В Ъ С В 0 Й Д И П Л 0 М Ъ н а з в а н * е Действительна™ чле-

ствій Ш Ѳ Г Г І е В Ъ ? Д е С С Ѣ И М ' Ь о Л Л Я В В - м о г о хороших* послфд-
І І е р е Ѣ з Л Ы С Ъ С ѣ в е Р а » « и обратно, по*здки въ Бессарабію и 

Крым* ознакомили В . В-ча сь Россіей дѣйствителыіой, обогативъ въ то-
же время такими свѣдѣніями, какія нельзя почерпнуть изъ книгъ. Иуте-
шествія, какія бы они ни были, всегда способствуют* развитію, откры-
вая путешественнику новый міръ, приводя его въ столішовеиіе съ новы-
ми людьми, ведущими къ оживленному обмѣну мыслей 

VII . 

Только оскорбленное самолюбіе заставило В. В. коренным* образом* 
измѣиить родъ службы и изъ учепаго обратиться въ чиновника. Новое 
назиаченіе удивило многих*. Погодин* писал», В . В-чу: „Какъ я удивился 
и огорчился, прочтя васъ чиновником», министерства внутренних* д*лъ, 
любезный Василій Васильевич*! Что это па Руси дѣлается! Нѣтъ, гово-
рят*, учеішхъ, а случится, такъ по нряжкѣ! Но я хочу почитать это эпи-
зодом*! такъ и будет*" 2). 

Но и въ министерств* внутренних* дѣлъ нашлись для В. В . заня-
тія, соотвѣтствовавшія его наклонностям», и ученой подготовк*. Съ фев-
раля 1845 г. на пего возложили обязанности помощника редактора жур-
нала министерства. Редактором* тогда былъ Надеждинъ, съ которым* 
В. В . близко сошелся въ Одесс*, а въ Петербург* они можно ска-
зать, сдружились. Какъ редактор*, Надеждинъ очень строго отно-
сился къ своимъ обязанностям*, все свое время отдавая журналу. О І І Ъ 

сам», читал* вс* корректуры, исправлял* чужія статьи, иногда не остав-
лял* в», них», ни едипаго слова. Издавать к;\ісъ нибудь Надеждинъ не 
ум*лт», II типографіи, по выраженіго Савельева, страшились корректур* его. 
Такое отіюшеиіе къ журналу скоро сообщилось и В. В-чу, которому 
Надеждинъ, не дов*рявшій другим*, передал* почти всѣ заиятія по изда-
иію журнала 3). 

ДальнФйшему упрочеиію дружбы между редактором* и его помощ-
ником* послужил* персѣздт, Надеждина въ домъ Григорьева. Одинако-
вость возр*ній на значеніе народности, одинаковое отвращеніе къ раб-
ской подражательности западной Европ*—являлись для нихъ связую-

J ) Нѣсколысо словъ о В. В. въ Одессѣ сказано въ Запискахъ «неизвѣстпой» (на са-
момъ дѣлѣ очень нзвѣстной особы) подъ заглавіемъ: «Жизнь прожить не поле перейти », 
въ Гуискомъ Вѣстникѣ 1881 года, т. 150. стр. 543—4. 

а) Изъ письма отъ 12 февраля 1846 г. 
7 Во время командировок* Надеждина Григорьевъ иоправлялъ должность редак-

тора: съ 2 мая 1845 г. по 10 мирта 1840, съ 7 августа 1847 но 15 января 1848, съ 20 
апрѣля 1851 но 15 октября 1851. 



' S B № и » старшій, а потому 6o.rfc опытный и 
" с л п в ш ш , могъ многое улснпть В.В-иу такого, что тотъ только 

чувствовали, не отдавая еще точна™ отчета вь с в о и х , „ х И Г 
го способствовали Надеждинх разрѣшешю тѣхх вонросовх, надх кот -
р ы ш работала нысль В . В - ч а я о „,-орыхх уиоминалх о » вь с ш 
о I раповскомъ. Но и Григорьевъ имѣл-ь свою долю вліяпія „а Надеж-
Д-ша, человѣка весьма умнаго и глубокаго утеиаго, по пе „поли! устой-
ѵмваго, нерѣдко доддававшагося разшмх вліяпілях п направлениями 
В. В . старался, па сколько ш г ь , удержать Надежд,ша на пути истни-
номъ, какъ сами онъ понимали этотъ путь. 

Нелегко было В.В-чу оставить педагогическую деятельность „ не 
совсѣмъ но душѣ пришлось ему чиновничество, въ среду котораго они 
нопалъ. Онъ не переставали думать о в о е д р і въ Петербургскою упц-
иерситет! и при первомъ же представившемся случаі сдѣлалъ попытку 
осуществить свою мечту. Въ 1845 году профессоръ Мухлиискін при 
нужденъ были, но домашними обстоятельствами, „ставить уннверситети 
J о, да В. В. предложили себя университетскому совѣту ни число канли-
датовъ на вакантную каоедру турецкаго языка. Излагая свои учения „па-
ва на нее и представляя сдисокъ трудови своихъ, В . В. прибавляли- въ 
заключеше не могу скрыть, что какъ воспитанники С. Ц. у п и з з р е и т т я 

' 1 2 ° С С Ю , ° ! С е б Я Ч е е т ь ю Я Ш І Т Ь С " п Р°Д° л ж а т е лемъ въ этомъ 
заведепщ и занять місто между т!м„, которыми гордился я и всегда 
буду гордиться, какъ моими наставниками". Но эта попытка не увѣнча-
лась успѣхомъ. -1 

_ Въ tort 1846 г. В. В. быль зачпеленъ чиновником-;, „собыхъ пору-
і шй VI класса при департамент-! духовпыхъ дѣлъ ипострашшхъ нспо-

відашщгдѣ оп-ь могх быть нолезеиъ своими свѣдіпіями касательно ро-
ли,ш Востока. Помощникомъ же редактора оставался онъ но прежнему 

* ю П т т опредЬленныхъ занятій но департаменту духовным 
Д ѣ л ь па него не возлагалось. Но за то поручались работы другого ро-
да. Въ начал! 1847 г. видимъ его діяте.шшми членомъ временной ко-
миссш для изученія быта чернорабочих въ С.Петербург!. Комиссія 
отнеслась къ своей задач! весьма серьезно. Члены ея,не получая за свои 
руды никакого вознаграждения, кром! 50 р. въ місядъ (изъ городскихъ 

доходовъ) на разъізды, основательно изучили ноложеше черпорабочихъ; 
а В . В представ,,лъ обь этомъ положен!, обстоятельную записку, въ 
п рои коснулся пом!щенія черпорабочихъ, ихъ инщи'сосгояшя'здо-
ровья и влшпя иромысловъ въ гигіеническомъ отношеиіи, а также 
оіиошешя рабочихъ къ ихъ хозяевамъ. Въмаѣ того же года В . В онреді-

: 

ляется членомъ учреждсшіаго тогда при министерств* внутрегшихъ д*лт» 
статистическаго комитета Затѣмъ па В. В. возложено было составленіе 
„проекта правил» паспортных» относительно иностранцев» И брался 
В. В. за все, отъ работы не отказ и вал ся, желая личным» трудом», а не 
протекціею или случаем», проложить себ* дорогу. 

Въ то-же время открылся еще путь для ученой деятельности В. В . 
Вслѣдствіе явившейся у наших» ученых» потребности д*литься друг» 
съ другом» результатами своих» изслѣдоваиій, находить компетентный 
суд» своим» гипотезам», публиковать свои замѣтки и мелкіе труды, воз-
никли у пас» два ученых» общества: Географическое в» 1845 году и 
Археологическое въ 1846. Въ обоих» В. В . принял» живое участіе. В » 
званіи дМствительнаго члена географическаго общества (съ 1846 г.), 
стал» опъ редактировать „Записки" и „Извѣстія", въ которых» помѣс-
тилъ большое число своихъ статей и замѣтокъ; а в» Археологическом» 
(член» сотрудник» с» 1848 г.) состоял» секретарем» восточнаго отд*-
лонія. 

Чуткій къ родным» интересам» и потребностям» В. В . счел» сво-
им» долгом» отстаивать ихъ и в» области науки. Въ коицѣ 1846 года 
приступлено в» географическом» обществ* къ пересмотру времепнаго 
устава и измѣпснііо нѣкоторыхъ статей его, при чем» коренным» об-
разом» измѣпялась первоначальная цѣль общества: вмѣсто основной сво-
ей задачи—раснрострапеиія свѣдѣпій о Россіи и въ Россіи, оно долж-
но было воздѣлывать землевѣдѣніе по трем» главным» его отраслям»: гео-
графии собственно, статистик* и этнографии. Тогда В. В . обратился в» со-
в*тъ общества съ особым» миѣніемъ, какъ против» сущности, так» и 
против» самой редакціи поваго устава. Въ этомъ заявленіи онъ гово-
рил»: „Всякое общество, как» бы ни была несовершенна его организація, 
будетъ превосходпо достигать своей ц*ли, если только члепы его друж-
но и ревностно стремятся к» ея осуществлспію, и что, иа-оборот», какъ-
бы ни были хорошо обдуманы уставы общества, оно при холодности чле-
нов» къ ц*ли, при разномысліи въ ноннмапіи ея, пе сдѣлаетъ ничего 
или сдѣлаетъ очень мало(...). Изм*нснія, полагал» я, могли касаться Уста-
ва только въ отпошспПг к» организаціи и администраціи общества, съ 
тѣмъ чтобы привести их» в» большую прежней соотвѣтетвенность ст. ос-
новною его ц*ліго (...). Нынѣ, получив» ироектъ новаго устава, вижу, 
что я весьма ошибался относительно нредѣлов», въ которых» должны 
были, по моему, заключаться нреобразовапія: в» этомъ проект* изм*не-
иія простерлись не только на организации и адмиігистрацію общества, 
но и на самую цѣлг. его учреждеііія: под» нового редакціего является она 



далеко не тою же, какою была во временном* устав* и совс*мъ не та-
кою, какой бы я могъ сочувствовать и къ какой бы сталъ стремиться ( ) 
Въ этомъ измѣненіи я не вижу блага ни для Науки, ни для Россы. Для 
успѣха во всяком* д*л* необходимо нужно раздѣленіе работ*. Обраб" 
тываніеыъ общей географы, какъ въ практическом*, так* и въ теоре-
тическом* отношены, занимаются в с * существующія за границею гео-
графическія обществ, Для этого им*ютъ они бол*е нашего и средств* 

было бы не бпл\ т т е Г ° Ч е с т н а въ таком* обработываиіи географы 
было бы не болѣе какъ каплею въ мор*; а между т*мъ эта доля нашего 

— г Г я н е Р о с с і и ' к о т о р о і ° К Р 0 М Ѣ — * — 

составляет* для нея значительный ущерб*. Мало развѣ для пашей дѣя-
дельности наблгоденія, изслѣдованія и описапія одной Россіи-этой „осо-
п л о Г о т Ѵ ' П р 0 С Т І 0 Щ е Й С Я П а 4 0 ° - 2 0 0 0 — ъ 
Z Z Z o n l r C m С : п Т Т 0 М Ъ еще весьма мало на-
с о в а н н о й ? (Слова Ѳ. II. Литке, въ рѣчи 7 окт. 1846 года). А мы 

Г з Г Г с Г Г ^ К Ъ Р 0 С С Ц № изслфдованій, 
только я " ' " Г С Ъ Н е і ° В Ъ А З І И я этого не 
* м 7 * Ѵ Ш Ъ ' П 0 И Н а ТОЪ І Г — а — » » . - за-

чѣмъ же бросаться намъ, не управившись со своею землею, въ чужія, 

дѣлывякіГ Ш С Ъ Г ° Т Д ѣ л а т е л е й ? Ч т 0 к а с а е т с я ДО тооретическаго воз. 
дѣлыванія географы собственно, этнографіи и статистики, то и этого не-

Г Г Г Р а Т Ь Н а С е б Я : Л ѣ л а т ь Д ѣ л ° къ то-
му время, значит* только портить дѣло; что нам* хлопотать о возд*. 

Г н ы Т ъ З ' К 0 Г Д Ѵ І Ѳ С О б р а і Ю И С 0 Т 0 Й ДО- положительных* 
данных*, которыя слѣдуетъ предварительно собрать; теорія есть плод* 
долговременных* практических* изученій и можетъ різработыват я 

усп*шно только въ стран*, гд* приготовлены для нея поле и д * Г е ш 

г г г : : т м и n p a — • — о Н а будет* 
с в ѣ д Г й Г ! Н а К 0 П И Л С Я у Ж Ъ Т а к-°Й о ~ й запас* положительных* 
С В І Д * Ш Й , что мы не можем* управиться съ частностями и ощущаем* 
потребность въ ихъ обобщены, въ возведены ихъ къ единству Т р о -
пы, кабы такъ, да къ сожал*ніго оно пе такъ, и вм*сто возд*лываи я 

оры, обществу приходится еще только распространять вкус* къ Г 

ем Г в Г Т я " Г ™ ' ~ я К а Р — ™ для любителей 
землев*д*шя И такъ, по моему мнѣиію надо отложить попечеиіс о воз-
з в а н ы теоры „Землев*д*нія", ограничившись однимъ практическим* 
изслФдовашемъ и ознакомленіемъ самих* себя съ нашим* о т е ч е с т в 
и сопредѣльными ему съ Востока странами. 

„Вторая причина, которая не позволяет* мн* принять новую ре да к-

цію перваго параграфа, заключается въ томъ, что, по мнФнію моему, 
общество не имѣетъ даже права измѣнять цѣли своей дѣятелытости поел* 
того, какъ имъ много разъ и торжественно объявлено было во всеуслы-
нгапіе, что „главным* предметом* Р. Г. О. должно быть воздФлывапіе 
географіи Россіи (принимая назвапіе географіи въ обпшрн*йгаемъ его зна-
чены), и что даже изслФдованіе (въ географическом* отиошеніи) сопре-
дфлышхъ ей земель Азіи и Америки будет* уже для него предметом* 
второстепенным*" (слова О. П. Литке, ibid.). I le изъ потребности въ от-
влеченной разработк* землевѣдѣнія, какъ пауки, возникло Русское Гео-
графическое Общество, а изъ необходимости ощущаемой, какъ правитель-
ственными, такъ и частными лицами, имФть положителышя св*дѣнія о 
Россіи въ географическом* и статистическом* отношены (Отчет* о за-
нятіяхъ общества съ сентября 1845 по май 1846 года); возникло стало быть 
для стремленія къ цФли практической, а не для удовлетворенія отвле-
ченной, общечелов*ческой любознательности. Такъ вся Россія поняла цѣль 
общества, и нѣтъ сомпѣпія, что именно провозглаигепіе этой практически-
патріотичсской цѣли общества и обязано оно тѣмъ живымъ сочувствіемъ, 
которое встрФтило во всѣхъ концах* пашего отечества. Смѣю думать, что 
ради практической же пользы для Россіи отъ трудов* общества, даро-
вано было ему отъ высочайших* щедрот* и то ежегодное пособіе, безъ 
котораго оно не могло бы существовать. А кто же поручится, что Россія 
не отымет* у общества своего сочувст вія, когда увидит*, что оно укло-
няется отъ прежняго патріотическаго на нравленія и главного цѣлыо сво-
ей дФятелыіости поставляет* такую, которая совершенно чужда Россіи? 
Сужу по себ*: я не географ*, не этнограф* и не статистик*, въ жизнь 
свою напечатал* я одно только топографическое изслѣдованіе, и не ощу-
щаю никакого особснпаго сочувствія къ успФхамъ общей географіи или 
теоріи землевѣдѣнія какъ науки. Географія сама но себ* далеко не ин-
тересует* меня такъ, какъ археологія или лингвистика; но я Русскій в * 
душ* и все, что въ каком* либо отпошепіи приносит* пользу Россіи, 
не может* быть для меня чуждым*. Общество объявило, что оно труд іт-
ся для Россіи, и я счел* за счастіе присоединить свои слабыя усилія къ 
общей масс* его трудов*. Если бы оно сказало, что главною цѣлыо его 
учрежденія будет* возд*лываніе землев*д*нія как* науки, на пользу че-
лов*чества вообще и западной Европы в* особенности—я бы ыикогда и 
не подумал* искать чести быть его членом*. Большая часть членов* об-
щества тоже не географы и не статистики по спеціальности своих* за-
нятий и, смФю думать, приняли участіе въ трудах* общества единствен-



по^по Тѣмъ же патріотическимъ побуждении*, по которым* искал* его 

Далее, переходя къ обсужденію задачи общества заботиться также 
п о т о м * , чтобы собранные им* достовѣрпыя свѣдѣиія о Р о с с » и сопре-
дельных* ей странах* дѣлать доступными и для других* ' образован-
ных* государств*, В . В . предлагал* совсѣм* исключить эту задачу из* 
программы деятельности общества, привода к * тому слѣдующіе доводы-
„ В никогда пе понимал* какая польза нам* Русским* хлопотать о про-
б е н » на наш* счет* западной Европы; какая нужда нам* знает* 
пли не знает* она пас*? Еслп мы заслуживаем*, чтобы нас* знали Е в -
ропа узнает* пас* и без* наших* стараній; если не заслуживаем* этого 
в * ея глазах*, нечего и навязываться ей съ своим* знакомством* Опа-
сеніе, что труды наши на пользу науки останутся неизвестными загра-
ницею, без* особенна™ съ нашей стороны старанія распространить их* 
там* совершенно напрасно. Нѣтъ ни одной замечательной книги lia 
русском* языке по части географ», которая бы вскоре после ея иоя-
вленія у нас*, не переведена бы была на фраицузскій, „ѣмецнй, или аи-
глшекш язык*. Ссылаюсь на труды об* Азін отца Бичурииа, Тимков-
скаго, Левшина, Ханыкова и других* наших* сочленов*. И мало того 
что переводятся книги, переводятся даже все замѣчательнѣйшія статьи' 
появляющіяся в * русских* журналах*; чтобы увѣриться въ этом* стоит* 
заглянуть в * любую книжку Берлішскаго Archiv für wissenschaftliche 
Kunde Russlands, Штутгардекаго Ausland, ІІарижскаго Bulletin de la 
société Géographique и проч.; переводятся даже ннчтояшѣйшія комни-
ляціи, какова, нанримѣр*, Даш.левскаго о Кавказе. Я не писал* до сих* 
пор* иначе как* на русском*, не написал* ничего особенно замечатель-
на™, а между тем* не знаю ни одной из* моих* книг* или статей 
которая бы, без* всяких* моих* о том* стараиій, ие дошла, при помо-
щи немецких* и французских* журналов*, до свѣдѣнія занадпой Евро-
пы. Вообще рабочих* сил* и средств* у нас* не много; потому, ч-Ьгь 
дробить их* И хотя часть из* них* тратить для Европы, лучше мне ка-
жется, было бы употребить их* безраздельно па изученіе самих* себя. 
Будет* с * Россш, но части нросвѣщенія Европы, и того, что она содер-' 
жит* С.-Петербургскую Академію Наук*, которая поводимому спсціаль-
но существует* для этой цѣли, издавая и записки свои и бюллетень па 
иностранных* языках*. Мы и то слишком* много заботимся об* Европе 

Га — Г Г ° 7 Г М С Я З а е Я М И Ѣ Н І е М Ъ - П о р а - б н ^ ъ было перестать 
нам* судить о себе но чужим* отзывам* и в * самих* себе найти ме-
рило своим* достоинствам* и недостаткам*. Всдѣдствіе всего этого я 

предложил* бы исключить из* § 1 заботу о распространены! въ других* 
странах* достоверных* о нас* сведеній, и ограничить его одним* изло-
женіемъ главной цели общества—изучеиія Россіи для самой Россіи. 

„Затем*, в * таком* яге духе излипіияго благоговѣиія перед* запад-
ного Европою и уиичиженія себя перед* него, нахожу я изложенным* 
и § 11 новаго устава. По смыслу этого параграфа, Русское Г . О., сколько 
бы ни издало на Русском* языке книг*, расширяющих* область науки, 
все это пропащій труд*: оно не будетъ участвовать „въ умственном* дви-
женіи ученой Европы". Для того, чтобы оно могло принимать участіе въ 
этом* движеніи, надо ему, говорит* параграф*, издавать эти книги и ira 
иностранных* языках*: мысль несправедливая. Не тем* будетъ участво-
вать общество въ общем* движеніи Науки, что станет* заказывать фран-
цузскіе, нѣмецкіе или англійскіе переводы изданных* им* на русском* 
языке сочииепій, a тѣмъ, когда эти сочиненія написаны будут* въ со-
временных* понятіяхъ о науке, когда они прибавят* что нибудь къ ум-
ственному запасу человечества. Кто иапнеалъ превосходное сочинеиіе 
па русском* языке, тот* двинул* и европейскую науку: разве Россія 
пе часть Европы? О том* надо позаботиться, чтобы на русскомь-то язы-
ке печатать дѣльныя вещи, а там* иностранцы и без* наших* хлопот* 
пе преминут* усвоить их* своим* литературам*. Это избавило бы Об-
щество и отъ трудной задачи рѣшать: какіе изъ изданных* им* трудов* 
достойны но содержанію своему виимаиія западной Европы, какъ воз-
лагается это на него параграфом* 11-м*. Для связи нашего Общества 
съ другими однородными ему въ Короне, довольно и того, что по силѣ 
§ 6, оно состоит* съ ними въ сношеніяхъ, а но § 16 имеет* иностран-
ных* почетных* членов* и корреспондентов*". 

Этот* голос* был* услышан* и принят* во внимаиіе при состав-
лены устава, действующа™ и в * настоящее время. 

При снаряженіи географическим* обществом* камчатской экспе-
днціи В. В . принял* участіе въ составлены ннструвціи ея. Ему прина-
длежит* историческій обзор* этнографических* свѣдѣній о странах* под-
лежащих* изслѣдоваиію камчатской экснедицін. 

ѴІП. 

Для всякаго другаго вполне было бы достаточно такого широкаго 
круга занятій, но не достаточным* оказывался опт» для В. В. , который 
стремился еще к * деятельности публициста. Потребность высказать свои 



взгляды, мысли и убѣжденія, что не всегда было уместно въ ученых* 
статьях*, влекла В. Г , к* участію въ періодических* изданіях*. Пого-
дин* поддерживал* это стремленіе и готов* былъ уступить В В-чу свой 
„Москвитянин*«. „Я рад* писал* опъ-отдать вам* Москвитянин* со 
всем* с * подписчиками, с * связями, с * сотрудниками, с * матеріалами 
со всѣми доходами и расходами. Готов* помогать вам* сколько могу -
не требуя себе ничего, кроме того, что вы сами предоставить мпѣ за-
олагоразсудите. Исторія меня призывает*, и я спятіе журнальлаго бре-
мени сочту себѣ за одолжепіе. Так* зачѣм* же вы не уничтожите его 
просто, скажете вы. Совѣстно, совестно перед* тѣнями Карамзина. Пуш-
кина. Смѣю думать, что сохранять доброе предапіе возложено па' нас* 
неужели оставить попе(чеиіе) рус. слова для петерб. мародеров*? По край-
ней мѣрѣ есть мѣсто, гдѣ порядочный человѣкъ может* показаться не 
стыдясь, впредь до благопріятпых* обстоятельств*. Явится хоропгій че-
ловек*, который захочет* в * этом* духе, и разумеется съ большею 
дѣятслыі. (ибо я ничего для журнала не дѣлаго) действовать, я ему въ 
нош! Так* было с * Кир, так* и с * вами. Л как* переѣхать вам* в * 
Москву—ума приложить пе могу: единственное место в * университете 
и единственные люди министр* и попечитель". 

Такое прсдложеніе было, конечно, не осуществимо, но мысль об-
завестись своим* органом* представлялась В . В. очень заманчивой Вмес-
те съ Савельевым* начал* онъ, с * 1847 года, сотрудничать в * „Фин-
ском* Вестнике" Ѳ. К. Дершау и давать свое нанравленіе журналу 
Это оказывалось тЫъ более удобным*, что Дершау, па время своих* 
отлучек* из* Петербурга, возлагал* на П. П. обязанности редактора жур-
нала. Таким* образом* Григорьев* и его друг* очутились в * услови-
ях* довольно благопріятных* для литературной деятельности. Журнат* 
подвергся внутреннему преобразованной стал* изменять свою физіогно-
мпо: рамки его расширились на столько, что названіе перестало соот-
ветствовать содержанію. Новые деятели убедили Дершау изменить па-
званіе журнала '). Въ просьбе, поданной об* этом* в * августе 1847 г 

Э Погодина, сочувственно отозвался па перерожденіе журнала: «Журналу радуюсь 
отъ сердца нисалъ онъ Г р и г о р ь е в у - , , тотчасъ уничтожу Mo квит., кото, , о я З Л ъ 

Т Г * К а З П Л 0 С Ь М И Ѣ ' Щ , С 1 , В а Т Ь " № І Ѳ д о б Р о ѳ ' Жертвовать д л я 1 , ; : 
іо трудами я могъ, и жертвовалъ, а деньгами своими рисковать не могъ. Когда были 
подписчики, я платилъ нервымъ сотрудникамъ по 200, 100 и 160, а этихъ денете с о Т 
ралось много, вмѣстѣ съ переводными и прочею дрянью, a о с т а л ь н а я Z Z Г и н а д л е л ^ -

доброхотнымъ вкладчикамъ, которыхъ было, есть и будетъ всегда мишо Ï 1 ! 
ч™ я самъ заниматься не могъ журналом*, потому что „ м , л ъ и 
н М ш і я , а для другихъ по моему мнѣиію нолезнѣйшія. Когда будетъ журналъ другой 
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Дершау, по составленной Григорьевым* вмѣстѣ с * Савельевым*, при-
водились следущіе доводы: 

'„Издаваемый мною с * 1844 года Фиискгй Вѣстнит предпринят* 
былъ преимущественно с * целыо—знакомить отечественную публику съ 
ироизведеніями Скандииавскаго севера, имѣвшая столь сильное вліяніе 
іта Гусь при самом* ея рожденіи, и съ которым* в * настоящее время 
связывает* нас* Финляндія, я полагал*, что участіе финских* ученых* 
и русских* литераторов*, проживающих* въ Финляпдіи, облегчит* мне 
труды ознакомить Госсію съ исторіею, бытом*, языком* и литературою 
одной изъ любопытнейших* ея областей; но опыт* и время вскоре по-
казали, что по недостатку въ матеріалахъ касающихся Фипляидіи, не-
возможно целый журнал* посвящать одной Финляпдін. и Финскій Вѣ-
еттш, не упуская изъ виду помещепія статей о Финляндіи, знакомил* 
отечественную публику преимущественно с * словесиостями стера: швед-
скою и датскою. Оставаясь верным* своей программе, онъ допускал* 
пъ отделены Словесность, кроме оригинальных* произведено!, лишь пе-
реводы съ северных* языков*, и этим* существенно и постоянно отли-
чался отъ других* русских* журналов*, наполнявшихся преимущественно 
переводами съ французская. Между тЫъ, многіе из* читателей заме-
чали не без* основанія, что пазвапіе Финская Вестника нисколько не 
соответствует* содержапію журнала, пе посвящеинаго исключительно 
Финляндии Сознавая справедливость этого вамѣчанія, имею честь покор-
нейше просить Цензурный Комитет* об* исходатайствоваиіи мпѣ раз-
решснія переименовать издаваемый мною Фипскій Вестник* в * Север-
ный Вѣстнико '), и вмѣстѣ съ тѣм* о дозволепіи объявить соредакто-
ром* Северная Вестника П. С. Савельева, изъявившая согласіе при-
нять на себя часть редакціи журнала; письмо его, заключающее в * се-
' с о г л а с і с е г о н а соучастіе въ моем* журнале, имею честь при сем* 

™ Д У Х Ѣ ' Т ° " " ' I " 1 6 Д Л Я І І е Г ° ж е 1 , т в о в а т ь » "алымъ врзменемъ для Москвитянина, 

*ербѵпгѣ Г / о й Т м 1 В Ы С -° , 1 Т е Т е З а П 0 Л е : Щ 0 С В С С Т И ™ > «Дин. въ П ! rcpojprL, другой въ Москвѣ , чтобъ усилить дѣйствіс и помогать другъ другу. Тогда я 
дамъ вамъ свой въ полное расноряженіс, а в ы препоручайте его кому хотите» (16 L i 

е т е п о L ™ y i ° m ? П Й Г ° и Ъ Г 0 В 0 Р И Л Ъ У Ж е Д РУ™ е : « И Москвитянинъ, кажется, хо-
• ТЪ подняться. ІІІев(ыревъ) хочетъ работать, а я не прочь. Тогда памъ съ о д т ш ъ ду-

X Г I •1 , а В Л е , ;ГЪ ' Х ° Р ° Ш 0 - б ъ б ы л о поддерживать другъ друга и стоят* против* ду-
но хотг ( Ш Ш І 1 8 4 7 ) - Е щ е : , В п р 0 Ч е М Ъ и " о м ы м ъ между собоЮ лЮдямъ, 

- ѣйств Й ° Г ' Т И С ° Т Т Ъ М 6 Ж Д У С О б О І ° ' Н е М ѣ ш а л ° б Ы " ° п л а н а х , ь взаимпыхъ 
Л . t a й, чтобы успѣшнѣе достигать цѣлп, но видно на роду написано иелѣпымъ потом-

амъ елавянъ дѣйствовать всегда врозь и.... опять скучно писать! Москвитянипъ собрался 
" силами и конституировался кажется прочно» (письмо безъ даты). 

' ) Это нпзваніе было впослѣдстіи измѣнеио на «Сѣверное Обозрѣніе». 



приложить. Ответственность же перед* правительством* будет* лежать 
по прежнему на одном* мне". Далее говорится, что программа журна-
ла остается прежняя. Здесь соредактором* объявлен* Савельев*. £ не 
Григорьев* потому, надо думать, что В. В-чу, какъ занимавшему уж<? 
должность помощника оффиціальнаго журнала, неудобно было прини-
мать на себя гласно подобную же обязанность и въ частном*. 

Но хозяйничать в * чужом* журналѣ не всегда возможно, а подвер-
гать риску предпріятіе, другими основанное и при том* съ значитель-
ными денежными затратами, пе вслкій сочтет* дли себя удобным*. И 
въ то время, какъ шло дело о перемѣнѣ названія, В. В. испытал* все 
это. Когда Дершау, жившій въ Финляндии получил* августовскую книж-
ку Финскаго Вѣстника, составленную Григорьевым*, он* испугался зна-
чительных* на нее расходов* и написал* В. В-чу такое практическое 
письмо: „Обратите маленькое вниманіе на матеріальную часть журна-
ла: в* 8 № Ф. В., который я только что получил*, помещено всего око-
ло 8 листов* перевода, подобное исклгочепіе не должно повторяться: 
оно слишком* для меня убыточно. При этих* огромных* расходах* па 
журнал* нужно несколько поберегать деньги; переводчики за известную 
вам* плату 60 р. сер. в* нынѣшшй год* обязались переводить для каж-
дой книжки отъ 10 до 12 печат. листов* и потому большую половину 
последующих* книг* нужно наполнить переводами; я отнюдь не разде-
ляю идеи, чтобы публике нравилось только оригинальное—вздор*! Было 
бы вкусно блюдо—а чортъ его возьми кем* бы то оно пи было приго-
товлено! Объем* 9-го № прошу вас* не увеличивать болѣе 17 или 17'/2 

листов*, нужно подумать о том*, чтобы 11, 12 и 1-й были-б* нотучнѣе". 
Съ своей точки зрѣнія Дершау был*, без* сомиеиія, прав*; но В. В . 
взглянул* на подобное замѣчаніе, какъ па стѣсиеніе, вспылил* и отве-
чал* резким* письмом*, въ котором* отказывался отъ всякаго учаетія 
въ журналѣ. Но Дершау поспешил* смягчить свои замѣчанія, и разры-
ва ие последовало. Тѣмъ ие менѣе В. В. решился пріобрѣсти въ соб-
ственность журнал* от* Дершау, который рад* был* освободиться отъ 
хлопот*, вознаграждавшихся крайне скудно. Дершау подал* въ цензурный 
комитет* прошеніе о разрешены ему передать издапіе „Севернаго Обо-
зрѣнія" вполне и навсегда колежскому советнику Григорьеву. 

Главное управлепіе цензуры изъявило согласіе па передачу редак-
ции этого изданія Григорьеву, но лишь въ видѣ опыта. 

На каких* условіях* состоялось пріобрѣтеніе журнала, мнѣ неиз-
вестно, об* этой сделке сохранилось только одно письмо Дершау къ 
В. В. от* 9 декабря 1847 г., гго довольно неопределенное: „Такт, как* 

до сих* пор* мы не рѣшили ничего положительна™, касательно измѣ-
• існія .о^ношеній наших* къ журналу, то па иѣкоторое время отноше-

шя эти должны определиться существующим* между нами условіем*. 
Имѣвъ въ расчетѣ получить съ вас* остальные 510 р. сер. въ начале 
декабря, я вошелъ въ значительные расходы для составлены 12 № Ф. 
В. и потому для уснѣіппѣйшаго продолжены работа, прошу васъ Ва-
силій Васильевича,, доплатить мнѣ теперь эту небольшую сумму, чѣмъ 

вмѣстѣ съ тѣмъ много меня обяжете". 

В . В. стал* душою изданія. О выходе журнала въ будущем* 1848 
году В. В . составил* подробное объявлеиіе, въ котором* сообщалось, 
что Григорьев* и Савельев* принимают* самое деятельное участіе іто 
завѣдывапію ученым* отделом* журнала, а И. И. Срезневскій и Л. II. 
Попов* взяли па свое іюпеченіе литературную критику. Далѣе перечис-
лялись обещанный редакціи статьи, причем* сам* В. В. намѣтилъ 
две: 1) Магометъ, какъ историш и поэтъ, и 2) Подземная Россгя. Въ 
нослѣдпей намеревался опъ дать шслѣдованіс о древиѣйшихъ обита-
телях* Россіи, севера Европы и Азіи па основаны археологических* 
памятников*, добытых* путем* раскопок*. Намѣрепіе это однако оста-
лось без* исполненія. Кроме помянутых* статей, В. В . брал* на себя 
составленіс статей по исторіи и литературам* мусульманскаго востока. 
Наконец* излагалось profession de foi поваго изданія, или точиѣе—са-
мого В. В-ча: 

„Что касается до общаго характера, до принципов* Севернаго Обо-
зрѣнія, оно будетъ издаваться въ том* же религіозно-патріотпческомъ 
духе, который всегда болѣе или менее проявлялся въ Финском* Вѣст-
иикѣ, но съ большею опредѣлительностію стал* выражаться со второй 
половины текущаго года. Питая полное уваженіе и сочувствіе ко всему, 
что есть- высокаго и безкорыстнаго въ умственном* и соціальномъ дви-
женіи Запада, ко всѣмъ обнаруживающимся тамъ стремленіямъ па благо 
человечества, Редакція и большая часть сотрудников* журнала пе осле-
пляются одпакоже и не увлекаются этим* движеніемъ, находя, что между 
истинно высоким* и человѣческимъ есть въ нем* и много суетнаго, 
мелочнаго, ложнаго, иесовмѣстимаго съ истинпыми пользами отдѣльнаго 
человека и цѣлыхъ обществ*; что Россія и западныя государства Европы 
развились и существуют* под* совершенно различными условіями, что 
потому, не говоря уже о требованіяхъ нлеменнаго различія, умѣстное и 
своевременное тамъ может* быть у нас* совершенно, безвременным* и 
неумѣстнымъ, следственно не только безполезнымъ, но и вредным*; что Рос-
сия, пе чуждаясь Запада, слѣдя внимательно за его успехами да по-



пршцѣ пауки и промышленности, и усвоивая себ* изъ этого то, что въ 
немъ есть общечеловѣчѳскаго, должна тѣмъ не мепѣе развиваться и дви-' 
гаться к» общим» ц*лямъ человечества самостоятельно, выходя из» соб-
ственных» своих» начал», иных» чѣмъ западныя, с» величавым» спокой-
ствіемъ и обдуманностію противуположиыми безпокойной суетливости 
бывших» наших» учителей; что мы долго, безсознательнымъ образом» 
дѣтски и слѣпо увлекались их» примѣром», не сознавая собственна™ 
достоинства, требованій-нашей собственной природы, и увлекались во 
вред» себ*; по что этотъ період» пассивна™ увлеченія отживает» уже 
свою нору, настает» для нас» неріод» разумна™ самосознанія и само-
стоятельной деятельности, почему в» настоящее время русскому чело-
веку слѣдуетъ прежде всего обращаться к» изученію той среды, в» которой 
он» живет» и направлять свое усиліе к» уясненію задачи существова-
ния того парода, к» которому духом» и плотію принадлежит» он» сам». 
Вслѣдствіе этих» убѣжденій, Редакція Сѣвернаго Обозрѣніл, знакомя сво-
их» читателей с» тѣм», что дѣлается вмѣ Россіи, преимущественно на 
Скандинавском» сѣверѣ, еще болѣс будет» стараться знакомить ихъ а 
вмѣстѣ с» тѣм» и сосѣдей наших», с» самою Россіею, говоря о Зашцѣ 
с» уважешем», по без» пристрастія (которым» к» сожалѣнію страждут» 
у нас» еще многіе, считающіе себя прогрессистами, по в» действитель-
ности отсталые люди, остатки періода подражательности), а о Россіи с» 
чувством» теплой любви къ отечеству, неразлучной с» истинным» чело-
веческим» достоинством». Вот», в» кратких» словах», в» чем» заклю-
чаются литературные принципы Редакцін; но подробнѣйшее ихъ изло-
жена было бы неуместным» в» объявлении Изложеніе это будет», при 
разных» случаях», являться в» самом» журнал*. 
^ „Положив» себ* таким» образом» между другими большими ІГетер-
оургскими журналами путь, па котором» он» не встречается с» ними 
почти ни в» чем», Сѣверпое Обозрѣніе, при полной самостоятельности, 
по специальному содержание своему может» в» тоже время служить до-
полнению ко всѣмъ к» ним», а по направленно-полезною им» оппо-
зицию". Объявлениям» о направленіи журнала В. В . всегда придавал» 
оольшое значеніе, сам» всегда судил» о характер* и направленіи жур-
нала по первым» объявленіямъ. Теперь представилась ему возможность 
распустить и свое знамя. 

Молодой редакціи предстояло не мало труда на первых» порах», 
чтобы пустить в» ход» свое преднріятіе и не мало такта, чтобы привлечь 
сотрудников». Приходилось просить статей и сотрудничества у лиц», ко-
торые могли сочувствовать направленно журнала. И в» сочувствіи не бы ю 

недостатка, особенно со стороны Москвичей: Хомякова ') , Погодина и 
ІІІевырева. ІІослѣдній писал» В . В—чу: «Честь и слава вам», что вы рѣ-
шились на подвиг». Вы, конечно, соберете около себя многих». Постоянно 
выдержанное дѣйствіе укрѣпит» и силы лиц» отдѣлышхъ. Публика ждет» 
другаго миѣнія—и мнѣиія самостоятельна™ Русскаго. Легче быть эхом» 
чужаго, нежели выработать свое. Отеч. Зап. и Соврем, будто бы запад», 
по это русская ворона въ западных» перьях». Люблю я запад» на за-
пад*, но куда тошен» он» у нас». Он» так» похож» на Русское наду-
вательство, что избави Боже! Вотъ пожалуй и Сын» Отечества тоже на-
зовется представителем» западиаго просвѣіценія. Послѣдияя книжка его 
как» будто бы вышла изъ кабака ( ) 2). Помогай вам» Бог» ратобор-
ствовать съ этою стоглавою гидроюневѣжества и грубости" (13 окт. 1848). 
Погодин» обѣщалъ сотрудничество, но он» любил», чтобы ему о томъ на-
поминали и просили. Онъ написал» было для „С*верпаго Обозрѣнія" 
статью: „Вѣча въ древней Россіи", но так» какъ Григорьев» не дога-
дался „попросить", то „Вѣча" и ушли въ другой журнал»: „Статья для 
вас» была готова—писал» Погодин»—лежала мѣсяца три (Вѣча въ древ-
ней Россіи),—я потерял» наконец» териѣніе, разругал» вас» на про-
шлую, и отослал» статью к» Сербиповичу. Другую пришлю, когда на-
пишу". Въ концѣ прибавлял»: „Я рад», что получил» отъ вас» письмо. 
Мнѣ как»-то было досадно сердиться па вас»" (8 янв. 1848). ^ 

Но дѣйствительность не оправдала ни ожиданій издателей „Сѣвер-
наго Обозрѣнія", ни предположены ихъ доброжелателей, которые, впро-
чем», дальше добрых» пожеланій и не пошли. Призыв» к» самостоятельной 
работ* мысли и обращенію къ духовной жизни народа, к» самобытности, 
чтобы завоевать самостоятельное мѣсто среди других» цивилизованных» 
народов» был» пе своевремеп». Публика пе оцѣнила направлеиія „Сѣвер-
наго Обозрѣнія", не поддержала журнала, какъ не поддержала она н 
„Москвитянина", а еще позже „Русскую Бесѣду", издатель которой за 
свою попытку основать журнал» в» строго русском» дух*, поплатился 
убытком» въ 30 тысяч» рублей. Рано еще было заводить у нас» подоб-
ный орган», но за то тѣмъ болѣе благодарной памяти заслуживают» тѣ, 

<) Хомяков* извѣщал* священника Е . И . Попова въ Лондон*, что въ Петербург* мо-
лодые люди стали издавать журнал* Сѣверное Обозрѣніе «въ д у х * нашего направлсшя.. 

(Русскій Архив*, 1879. I I I , 360). 
2) Т у т * мы должны были выпустить нѣсколысо выраженій, который ярко характери-

зуют* энергичный голос* Шевырева, т а к * умѣвшаго «грянуть, (по выраженію Погодина) 

на своих* литературных* врагов*, 



которые решились взять па себя великую задачу будить народное само-
сознаше и подготовлять почву будущим* деятелям*. 

Въ первый год* изданія появилось только три книжки журнала. 
т а к ° ™ затруднительная положенія Григорьев* и Савельевъ были 

выручены В. В. Дерикеромъ, пріобрѣвшимъ отъ нихъ изданіе въ собствен-
ность съ обязательством* выдать подписчикам*,въ замѣиъ недоданных* 
девяти книжек*.„Сѣверное Обозрѣиіе«за 1849 год*. Дерикеръ-личность 
У нас* мало известная. Это былъ наборщик*, котораго вывела на свѣтъ 
Ьиблютека для Чтеиія, сдѣлавъ своимъ сотрудником*. Полушведъ, полу-
РУССК1Й въ то время учитель русской словесности, впослѣдствіщонъ въ со-
рок* лѣтъ, вздумал* учиться медицин* и пошел* въ Академію, не устра-
шись пят ил* т ня го * курса, и сд*лался ярымъ гомеопатом*. Натура 
п е _ западная— выразился про него В. В. - п о очень хороша! и бла-
ородная . И этот* издатель, вполн* знакомый с * журнальным* д*ломъ 

вошел* по журналу в* большіе долги. 

IX . 

Между т*мъ служебныя д*ла В. В . шли своимъ чередом*, пе обѣ-
Щ а Я е М у ™ к о г о и з м ѣ и е н і " въ занимаемом* положепіи. Какъ чинов-
ник* для особых* порученій, должен* былъ онъ исполнять разныя д*ла и 
производить разслѣдованія, которыя пе всегда были ему по душ*. Нои отъ 
таких* опъ не отказывался, желая усердіемъ и исполнительностію до-
питься чего нибудь лучшаго. Къ числу таких* порученій нельзя не отне-
сти командировку В. В . в* апрѣлѣ 1848 г. въ Москву по секретному 
поручение -провѣршгь возпикшій въ Москв* одинъ пелѣпый слух* съ 
политической подкладкой и изслѣдовать причины его возникиовенія. 

Донесете-В. В. отличалось успокоительным* характером*. Д м 

№ в а н ш вопроса предпринял* он* даже путешествіе пѣшкомъ въ 
роицкую Серічевскую лавру. Кромѣ того, какъ исполнительный чинов-

ник*, не отиосившійся къ дѣлу формальным* образом*, высказал* онъ 
своп наблюдены и по другим* статьям*, обратившим* на себя его вни-
мание. Свои наблюденія надъ крестьянами и надъ отношепіем* их* к* 
помѣіцикамъ выразил* онъ таким* образом*: „Крестьяне помѣщичьи не 
считают* своего крѣпостнаго состояпія положеніем* природным*, нор-
мальным*, и б а л или меиѣе всѣ-бы рады были получить личную сво-
боду, соединенную, разумѣетсл, съ правом* владѣнія тою землею, кото-
рою они пользуются. Существовала въ помѣщичьихъ крестьянах* этого 
желанія свободы никак* нельзя отвергать: если оно не проявляется такъ • 

сильно, какъ можно было-бы ожидать, то причиною этому—что каково-бы 
пи было положепіе пом*щичьихъ крестьян*, они во многих* случаях* 
находят* его лучшим* для себя, чѣмъ сущсствовапіе под* управленіемъ 
вѣдомства государственных* имуществъ". Далѣе говорит*, что крѣпост-
пое право может* еще нѣкоторое время существовать без* всякой опас-
ности для спокойетвія Имперіи (...). „Многіе помѣщшси въ настоящее 
время опасаются ѣхать па лѣто въ свои деревни; это факт*; по я ду-
маю. что причина опасеній заключается болѣе въ ихъ собственных* 
сердцах*, въ ихъ собственных* головах*, возмущенных* событиями за-
падной Европы, чѣм* въ дѣйствительпомъ расположены духа крестьян*". 

Въ Москвѣ В. В. слышал*, что кромѣ ипострапцев* скупают* зо-
лото и платииовыя монеты и купцы для обезпечеиія себя па случай 
упадка государственна™ кредита, па том* основаніи, что кредитпые-де 
билеты—бумага, а золото и платина никогда пе теряют* своей цѣпы. 
„Не зпаю, давно-ли стали разеуждать так* паши купцы в * приложении 
к* Россіи. Во всяком* случаѣ. если факт* справедлив*, оігь показы-
вает* съ какою осторожностію должно производить наши фииаисовыя 
операціи съ звонкою монетою, ирипессипою пародом* въ обезпеченіе 
кредитных* билетов* ". 

Про дворянъ-помѣщиковъ В. В. писалъ: „всѣ они страшно напу-
ганы послѣдпими событіямн въ западной Европѣ. Соціальпые перево-
])оты тамошпіе заставили спять съ себя маску либерализма всѣхъ тѣхъ, 
которые носили ее из* какого-то хвастовства, нисколько не отличаясь 
въ дѣйствительиости свободою мыслей". Далѣе находим* такія любо-
пытный строки: „Со всѣм* фрондерством* своимъ въ отиошеніи къ пра-
вительству, помѣщичество наше, кажется миѣ, пи въ каком* случаѣ ис 
могло-бы быть ему серьезною помѣхою, если-бы правительство возпамѣ-
рнлось дѣйствовать нротиву его желапій: слишком* мало для того въ 
этом* классѣ образованы, единства и эиергіи; притом* онъ очепь хо-
рошо зиаетъ, что оставленный irr. случаѣ чего безъ опоры правитель-
ства, поставленный между верховною властно и народом*, будет* раз-
давлен* нослѣднимъ и падет* под* его ударами". 

Дѣло Петрашевскаго обнаружило обраіцеиіе въ публикѣ множества 
запрещенных* книг*. Линранди, производивший слѣдствіе о Петрашев-
цахъ и обратившій впиманіе на это лвленіе, учредил* паблюденіе за 
книжной торговлей и убѣдился, что торговля подобными книгами про-
изводилась совершенно открыто ')• Тогда признано было необходимым* 

J) Ом. записку Линранди въ 1' у с с к о й С т а р и и ѣ 1872 г. j\'s 7. 
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произвести строгую ревпзію книжных* магазинов* въ разных* городахъ. 
И это полицейское дѣло было возложено па В. В. Въ іюнѣ 1849 года 
получил* опъ предппсаніе отправиться въ Ригу для осмотра тамошнпхъ 
книжных* магазинов* съ цѣлію обревизовать нхъ въ цензурном* отно-
шены, а равно осмотрѣть и конторс-кія книги съ тѣмъ. чтобы дознать, 
для кого именно запрещенный книги были выписываемы и къ кому, ц 
когда разсылались опѣ въ предѣ.тахъ ІГмперіи. 2 іголя В. В. прибыл* 
въ Ригу, гдѣ не застал* генера.тъ-губернатора князя Суворова и тогда-же 
отправился къ нему в* г. Ревель. Заполучив* тамъ необходимый рас-
поряженія, В. В. вернулся въ Ригу 7 іюля. Въ тотъ-же день были опе-
чатаны три бпбліотеки и три книжные магазина, а 9 числа В. В.. вмѣстѣ 
съ жандармским* полковником* С., чиновником* мѣстной цензуры и 
депутатом* отъ книготорговцев*, приступил* къ осмотру книг*. Чтобы 
не задержать па продолжительное время книжной торговли, ревизоры 
должны были работать крайне усиленно. Въ течепіе 12 дней, съ 9 по 
20 іголя, выполнили они свое порученіе, занимаясь ежедневно съ 10 
часов* утра до 11 вечера, и осмотрѣли около 200.000 томов*. Какъ 
в * биб.тіотеках*, такъ и въ книжных* магазинах* оказалось много книг*, 
запрещенных* цензурою безусловно или без* вырѣзокъ гѣхъ мѣс-тъ. ко-
торыя было постановлено исключить, а также нашлись книги цензурою 
еще не просмотренный. Всѣ таковыя. въ количеств! 2,035 томов*, были 
арестованы. В * своих* донесеніяхъ министру о ходѣ разслѣдованія В. В. 
представлял* существование факта продажи запрещенных* книг* далеко 
не в* таком* ужасном* вид!, какъ дѣла.тп это другіе, п заявлял*, что 
пайдеппыя им* запрещенпыя книги пе принадлежат* къ числу осо-
бенно опасных*. Во время исполнепія этого порѵченія у В. В. случи-
лось сильное воспаленіе глаз* от* книжной пылп, такъ что доктор* 
запретил* ему читать и писать, и он* должен* был* диктовать свои 
донесения. 21 і д ш В. В. отправился въ Петербург*. 

X. 

Но какъ пи бился В. В., не везло ему въ министерств!. Одно вре-
мя об!щали ему мѣсто вице-губернатора, по д!ло дальше обѣщапій по-
шло. ІІеровскій думал* создать для него особую должность, инспекто-
ра древностей въ Роесіи, по штат* не был* утвержден*. Надеждпн*. хотя 
и пользовался в * министерств! вліяніемъ, но по слабости характера, 
обыкновенно ничего не дѣлал* для своих* сослуживцев*. Несколько лѣтъ 

работал* В. В. усердно, совѣстлпво, получал* такія поручепія, которыя 
пс давали ему возможности выказать свои способности, и пе предвидѣлъ 
ничего утѣшительпаго въ будущем*. II стал* В. В . хандрить, и чуть было 
пе вернулся въ министерство народнаго просвѣщепія. 

Когда открывался па Кавказ! новый учебный округ*, то попечи-
тель Семенов*, в * бытпость свою въ Петербург! в* 1848 г., предложил* 
В. В . мѣсто члена въ имѣющемъ образоваться въ Тнфлисѣ комитет! для 
пачертанія учебных* пособій. Мѣсто в* V класс!, съ содержащем* въ 
3.200 р. с. в * год*, но временное. В. В . обѣщалъ подумать. Предпола-
галось образовать комитет* пзъ трех* членов*: одного для восточных* 
языков* и русскаго, друга го для математических* п естественных* на-
ук*. и трстьяго для исторических* и политических*. Для первой группы 
предметов* попечитель и хотѣл* воспользоваться опытностію и знапіемъ 
В. В. Переговоры вел* В. В. очень перѣшптельно, опасаясь остаться, 
по минованін въ нем* надобности, за штатом*. Тогда въ слѣдующемъ 
году Семенов* убѣдилъ гр. Воронцова, сдѣлать иредставленіе о назна-
чепіи Григорьева па это мѣсто, расчитывая, что как* пойдет* предста-
влсніс, В. В. не будет* отказываться. И дѣйствптелыю, В. Г>. выразил* 
тогда свое согласіе и радовался даже, что уЬдетъ из* Петербурга. Не 
знаю почему, поѣздка ne состоялась, не состоялось и другое преддо-
жепіе Семенова определить В. В. вторым* при себѣ помощником*, ко-
торому предполагалось подчинить мусульманскія училища. На этот* раз* 
предложеніе гіо осуществилось, кажется, потому, что должность втора го 
помощника не была утверждена. 

Тѣмъ не мепѣе В. В. намѣревался сослужить службу Кавказу другим* 
образом*. Охладѣвъ къ запятіям* по министерству и пріпскпвая себѣ дѣя-
тельиость по душ!, опъ засѣл* за составленіе учебника псторіи Востока, 
расчитывая распространить его на Кавказ!. ГІрсдпріятіе осталось пео-
кончениымъвсл!дствіе поваго рода дѣятельности, выпавшей надолго В. В. 

Кром! неудач* но служб! оказались и другія причины, но кото-
рым* В. В-чу тяжело было оставаться на занимаемой им* должности. 
Не мог* опт. примириться съ тѣми порядками, которые водворились в * 
капцсляріи министра, ие мог* сойтись со взглядами тѣхъ лиц*, которые 
стали играть при Перовском* видную п вліятельную роль. Случай н на 
этот* раз* помог* В. В. перемѣнить род* службы. 

В. А. Перовскій, брат* министра, отправлялся тогда вторично упра-
влять Оренбургским* краем* н набирал* въ Петербург! чиновников* 
по своему усмотрѣнію. Предложил* оиъ и В. В . поѣхать къ нему въ 
Оренбург*, на что тот* и согласился. Приказом* отъ 1 декабря 1851 



года,В. В. былъ откомандирован» въ распоряженіе оренбургскаго и са-
марскаго генералъ-губернатора для исполненія особых» но служб* по 
рученій, оставаясь в» то лее время чиновником» при'министерств* внут-
ренних» дѣлъ. 

Не одни только служебный обстоятельства побуждали В. В. у*хать 
ив» Петербурга, къ ним» присоединились еще и семейныя непріятности. 
Возмущенный до глубины души неблаговидным», но отношеніго въ нему, 
поступком» бл'изкаго человѣка, В. В., съ горяча, возбудил» даже дѣло въ 
совѣстномъ суд*, но вскорѣ же почувствовал» всю фальшь своего поло-
жения, въ которое былъ вовлечен» другими и превратил» тяжбу. 

XI. 

Въ этотъ періодъ лшзии произошел» в» нравственной природ* В. В. 
важный переворот». Разс*ялись т * сомиѣнія, который тревожили ду-
шевное состояніе В. В., найден» был» путь к» правд* и к» свѣту ис-
тины. Къ этому результату привело В. В. изучепіе релиііозио-филисоф-
скихъ сочиненій и особенно „Бес*дъ" Вииэ: Discours sur quelques su-
jets religieux и Nouveaux discours sur quelques sujets religieux. 13» 
стать* о Вииэ, ііомѣщеппой въ „Финском» Вѣстникѣ", B . B . откровенно 
высказал», какое вліяніе имѣлн на пего самого эти Бесѣды: 

„Съ первой страницы этой книги вы поражаетесь какимъ-то но-
вым», свѣжимъ, невѣдомым» дотол* ощущепіемъ; читаете о предметах» 
бол*е или меп*е извѣстныхъ съ дѣтства, о которых» привыкли слы-
шать, и все кажется ново, все пе так», все иначе: постепенно перед» 
глазами вашими раскрывается ц*лый міръ, о котором» вы и понятія ne 
имѣли, сомнѣнія, которыми вы терзались, быть может», безплодно цѣ-
лые годы, разлетаются, как» утренній туман»; истины, которых» силы 
и значеиія вы, может» быть, и не подозр*вали, предстают» во всем» их» 
сверхъестественном» величіи; всѣ противорѣчія. из» которых» ne было, 
повидимому, исхода, разрѣшаготся, примиряются, и изо всего возстаетъ 
въ душ* сознаніе необходимости христіапства, полное, свѣтлое, утеши-
тельное. В » сердце невольпо западает» чувство умиленія. и если н*тъ 
еще у вас» сил» сд*латься христианином» в» жизни, вы покрайпей мѣ-
р* дѣлаетесь им» въ убѣжденіи. Конечно, таковое вліяніе бесѣды Ви-
но могутъ имѣть не на всякаго, а па того только, кто жао/сдетъ ис-
тины, а не игцетъ ее меоісду прочимъ, кто со стопомъ вымаливаетъ 
ее у неба и принимаетъ столько о/се сердцемъ, сколько и голового. Мысль, 

что истина может» быть воспринята одною головою, что ум» есть един-
ственный ея орган»—это одно изъ величайших» заблужденій и несча-
стій тѣхъ, которые ее исповѣдываютъ. Но мы и не говорим» о таких» 
людях». Для них» иѣтъ другой истины, кром* той, которая льстит» ихъ 
страстям» и приходится но плечу ихъ гордости (....). Необыкновенное 
впечатлѣніе производит» эта книга, сказали мы; по еще сильпѣе, еще 
поразительн'Ье подѣйствуют» на читателя „Новыя бесѣды", если изо 
всѣхъ сочиненій Винэ оно первое будетъ им» прочтепо (....). Книга эта 
назначается уже для вѣрующих» и заключает» в» себ* разъясненія нѣ-
которых» из» главнѣйшихъ приложеній к» жизни христіяискаго закона; 
по какъ свойство истины таково, что опа вся, цѣликомъ, представляет-
ся въ каждой изъ отдѣльныхъ частей своихъ, то и въ этих» „новых» 
бесѣдахъ" Внпэ, пе имѣтощпхъ между собою никакой явной связи, чи-
татель находит» всю основу н весь внутренній организм» евангельской 
нравственности (....). Вообще мы пе чувствуем» себя приготовленными, 
чтобы достойно говорить о такой книг*, как» „новыя бесѣды":все что 
позволительно нам», это—указать на нее съ желаніемъ, чтобы она бы-
ла прочтена всѣми, кто ищет» истины (....). Не знаем», • каким» бы об-
разом» могли иодѣйствовать „новыя бесѣды" на доступнаго истин* му-
сульманина или буддиста, но увѣрены, что человѣкъ, рожденный въ хри-
стіанскомъ обществ*, если только религіозное чувство не совсѣмъ еще 
замерло въ его душ*, прочитав» эту книгу, не забудет» цѣлую жизнь 
пронзведеппаго его впечатлѣпія, и рано или поздно заброшенное въ 
его душу сѣмя взойдет» и созрѣетъ (....). Тогда как» другіе утратили 
не только всякія ноложительпыя вѣровапія, по и самую способность къ 
какой бы то пи было вѣрѣ, и пе в*ры уже, а даже и убѣждепій не 
могутъ имѣть, Винэ в*ровалъ безгранично, пламенно, всѣмъ существом» 
своим», как» только и можно вѣровать, ибо полувѣра ne есть вѣраи 
іте ведет» ни к» чему. Эта вѣра его, не слѣпая, не фанатическая, а 
укрѣплеппая долгими годами ученія п размышленія, многими подвига-
ми дѣятельиой любви и самоотвержснія, и дала душ* его ту безмятеж-
ность, ту ясность, ту увѣреииость, ту радость, которыя знаменуют» ис-
типнаго послѣдователя Епапгелія и составляют» вѣнецъ христіанскаго 
совершенства. Любовь къ человѣчеству, сочувствіе къ его страдапілм», 
если эта любовь и сочувствіе заходят» въ душу, не просвѣтленпую Еван-
геліемъ, служат» для ней лишь источником» безирерывных», неутоми-
мых» терзаній; христіанипъ, въ котором» любовь эта, неразрывно со-
единяется с» надеждою и иреданпостію на благость промысла, христіа-
нин» только и может» любить человѣчество с» чувством» глубокаго 



спокойствія и радости въ сердцѣ. A Випэ былъ вполпѣ христіапішомъ 
по духу и прекраснейшим* образцом* евангельских* добродетелей въ 
жизни". 

Въ теченіе семилетняя ' пребг.твапія своего в* Петербурге В. В., 
не смотря па служебный заиятія, папечатал* столько статей и изслѣдо-
ваній, сколько удается весьма пе многим* и при болѣе блаяпріятных* 
обстоятельствах*. Въ конце 1844 г. В. В. изъявил* желапіе участвовать 
въ военпомъ энциклопедическом* лексиконе, редактированном* баро-
ном* Зедделеромъ и написал* для этого изданія несколько статей. Но 
большее зпачепіе имеют* его статьи: о мѣстоположепіе Сарая, столи-
цы Золотой Орды; о правописапіи въ дѣлЬ русской номенклатуры чуже-
земных* местностей и народов*; Цари Воспора Киммерійская, преиму-
щественно по современным* имъ памятникам* и монетам*; о монголь-
ской надписи времен* Монгке хана. Перевод* надписи сдѣлапъ изве-
стным* синологом* архимандритом* Аввакумом*, а В. В. по этому по-
воду представил* любопытный изыскапія о монгольском* квадратном* 
письме. 

Открытіс надписи произвело па ученый міръ большое впсчатлѣпіс, 
усилившееся еще гЬмъ, что академик* Шмидт* признал* перевод* ея 
неправильным* и предложил* свой. В. В. вступился за прежній пере-
вод*. Началась горячая полемика, въ которой принял* участіе и о. 
Іакинѳъ, ставшій па сторону Григорьева и тем* порѣптившій спор*. 

Круг* знакомых* В. В. значительно расширился за это время, пе 
столько благодаря службе, сколько занятіямъ въ ученых* обществах*, 
где сблизился он* со всею интеллигенціею Петербурга. Но дружеская 
привязанность явилась у В . В. только к* Дерикеру и архимандриту Авва-
куму, бывшему начальнику Пекинской духовной миесіи, человѣку добрей-
шей души. Число прежних* друзей сократилось значительно: Гребенка 
умеръ, съ Ершовым* В. В. прекратил* переписку, так* как* не сочув-
ствовал* ему во многих* случаях* и вполне разочаровался в* поэти-
ческом* таланте автора „Конька Горбунка". Прекратилась переписка 
и съ Грановским*, вслѣдствіе какой-то непріятиости. Про пего В. В. 
выразился в * одном* письме такъ: „Граповскій зазнался и презирает* 
меня за то, что я ему не удивляюсь". 

XI I . 

В * декабре 1851 г. выехал* В. В. к* месту своего поваго слу-
женія, а 10 января 1852 года прибыл* в * Оренбург*. Очень уж* 
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торопился. Ничего опредѣленнаго ne представляло и это пазначепіе; но 
променять одно неопределенное положеніе, хотя довольно обезнечеп-
иое па другое столь-же неопределенное—разницы существенной для не-
го ис представляло. Отправляясь па службу в * Оренбург*, В. В. знал* 
уже, что такое провинція. Там*, если человек* по своим* понятіямъ о 
жизни и службе, имеет* дерзость пе покоряться общему мнѣнію, on* 
пепремѣппо, ne вмешиваясь даже в* чужія дѣла, наживет* себе массу 
врагов*, которые будут* наносить ему оскорбленія при всяком* удоб-
ном* случае, осЕорбленія, хотя и мелкія, по за то постоянный, от* ко-
торых* уйдти некуда. Вы знаете, что вас* заочно ругают*, перетолко-
вывают* каждый ваш* шаг*, клевещут* на васъ без* всякого мило-
серда, и при всем* том* никоим* образом* не можете вы избегнуть 
встречи с * вашими врагами, вы должны ихъ терпеть и молчать: такая 
вражда изнуряет* подвергшаяся ей. „Въ провипціи—говорил* впослѣд-
ствіи В. В.—каждое слово ваше передадут* кому пе следует*, пере-
иначенное, с * прикрасами, добавдепіями и искажениями". Въ столице 
подобная вражда нескольких* людей пе значит* ничего; там* можно 
всегда составить себе кружок*, въ котором* пе увидишь непріятнаго 
лица. 

Оренбург*, центральный правительственный пункт* обширнаго и 
разнообразная во всех* отпошенілхъ края, представлял* в* то время, 
при незначительности поыѣщичьяго элемента, наиболее совершенный 
тип* гепералъ-губернаторскаго города. Главный начальник* края со-
ставлял* солпце, к * которому все тяготело; его личный характер* 
налагал* печать ira все общество, потому что все оно находилось въ 
непосредственной от* него зависимости. Entourage его давал* тон* и 
остальному чиновничеству. Город* чиновничій по преимуществу, Орен-
бург* снабжался высшим* чиновничьим* классом* изъ Петербурга; а 
потому и чиновничество это пе имѣло никакого местная колорита, 
обладало достоинствами и недостатками петербургскими: убѣжденіс въ 
превосходстве своем* над* местными чиновниками, несколько большее, 
по все таки крайне поверхностное образованіе, знаніе столичных* обы-
чаев* и отношеній, и большею частно пезнапіе местных* условій и 
нужд*, среди которых* призваны они действовать. Не успел* человек* 
познакомиться с * делом*, какъ обстоятельства меняются, он* уезжает*, 
H его место заступает* новый незнающій, которому надо учиться съ 
азбуки. 

Невыгода службы на окраинах* заключается главным* образом* 
в * том*, что там* вообще трудно составить, себе прочное положеніе. 



Съ перемѣной начальника переменяется обыкновенно и персонал* под-
чиненных*. Люди наиболѣе близкіе къ правителю, т. е. принимавшее 
самое дѣятельное участіе въ управленіи, при подобных* смѣнахъ должны 
обыкновенно также оставлять край, каковы-бы они пи были: умнн-ли, 
честны-ли, или недобросовѣстиы и интриганы — это все равно, в * ра-
счет* не принимается. Возможность нодобнаго удаленія смущала по 
временам* и В. В., смущала пе совсѣм* неосновательно, так* какъ 
здоровье Перовскаго было очень ненадежно; а В. В., так* сказать, 
„сжег* свои корабли"; возвратиться въ скорости-же въ Петербург* было-
бы во всяком* случаѣ неловко. Свои опасепія и высказал* опъ Савельеву 
в* первых* своих* письмах* из* Оренбурга: 

„Наконец* ввалился я в* сей град*, да кажется, и сам* ие рад*, 
что принесло сюда. Хорошаго мало, и впереди, и въ настоящем*. Глав-
ное—что Василій Алексеевич* больно хвор*. Не сбылась-бы со мною 
побасенка о голубѣ, который отправился странствовать, и воротился 
ощипанный" (10 января 1852 года). „В* настоящее время ие дано миѣ 
еще никакого занятія, и л ужасно скучаю без* книг*. Сдается что-то, 
будто не на добро заѣхалъ я в* Оренбург*". (Изъ письма отъ 15-го 
япваря). 

Къ Перовскому В . В. привязался весьма скоро, къ этому он* был* 
подготовлен* еще въ Петербург!. ІІо попятіямъ В . В., па государствен-
ной служб! нельзя увлекаться никакими постороппими стремленьями, 
кром! желанія принести посильную пользу. Оттого никогда пе приб!-
галъ опъ для возвышепія своего ни къ каким* кривым* путям*, не 
измѣнялъ присяг! даже в* мелочах*. Впосл!дствіи, когда ему самому 
пришлось набирать подчиненных*, то въ самом* выбор! их* и обра-
щены! съ ними, пе поддавался опъ ни личному пристрастно, ни вліянію 
связей родства или пріязни. Не всякій может* сказать это о себѣ, по-
лок а руку на сердце. Съ такими понятіями о служб! нельзя было в* 
то время служить во всяком* в!домств! и при всяком* начальник!. 
В. В. искал* таких*, которые бы раздѣляли этот* взгляд*, цѣнили по-
добную д!ятельпость. По молвѣ, доходившей до него о В. А. Перовском*, 
ему казалось, что в* оренбургском* геиералъ-губерпатор! найдет* он* 
идеал* начальника. И если ожиданія эти оправдались пе во всей пол-
пости, то все-же В. В. искренно говорил*, что для него время служе-
нія при Перовском* было школою добра. 

Для какихъ-же занятій пригласил* къ себѣ ІІеровскій Григорьева? 
Прежде всего па пего было возложено сосгавлепіе отчетов* по управ-
ление краем*. Но скоро въ его вѣдѣніе перешли „особо важныя дѣла", 
и во вс!хъ больших* оказіях* on* стал* главным* дѣятелем*. С* пер-

вых* же дней В. В. занялся любимым* своим* предметом*—исторіей, 
м!стной исторіей, что впослѣдствіи ему очень пригодилось: это был* 
прочный фундамент* для его дальнѣйшей въ краю дѣятсльпости, При-
мѣры подобпаго отпошенія къ окраинам* у наших* администраторов* 
весьма рѣдки. Не имѣя никакой исторической подготовки къ той роли, 
которую призваны розыгрывать, дѣйствуют* они зачастую въ управляе-
мом* краю, какъ в* потемках*, и при всем* своем* добром* желапіи 
ничего полезпаго сдѣлать ne могут*. Мы еще не прониклись сознаиіемъ 
важности изучепія исторіи т !хъ стран*, г д ! призваны дѣйствовать. Но 
Перовскій смотр!л* на свои обязанности иначе. 

Подъ руководством* этого администратора обладавшаго государ-
твениымъ умом* и уже "хорошо знакомаго съ Азіей, Григорьев* начал* 
новый род* Д'Ьятельпости. 

Над* чѣмъ трудился В. В. первое время своего пребыванія въ 
Оренбург!, узнаем* изъ письма его къ Савельеву, отъ 26 февраля: 

„Торопиться пргЬдом* в * Оренбург*, какъ торопился я, было не 
къ чему: представь себѣ, что настоящей чиновничьей работы не дано 
ми! до сих* пор*. Отчет*, над* которым* надо мпѣ работать, не су-
ществует* еще и въ зародыш! но поводу непредставлепія губернато-
рами ихних*. Но я не сижу сложивши ручки. Во-первых*—составил* 
я д в ! записки историческія: о Киргизах* и Уральских* казаках*— 
труд*, который самого меня познакомил* с* д!ломъ и, кажется, по-
нравился Василію Алексеевичу ')• Во-вторых*—принялся л горячо за 
составленіе татарскаго словаря. Въ послѣднемъ будет* помогать мпѣ 
В—въ, человѣкъ наиславнѣйшій: умный, добрый, трудолюбивый, чудо что 

за человѣкъ ( ). Наконец* открылось в* Оренбург!, что я человѣкъ 
греческаго происхождеяія. Ей-богу, так*. Один* господин* отыскал*, 
что предок* мой Григорьев*, иаціей грек*, жил* въ половин! прошед-
шаго столѣтія въ Бухарѣ, которую и описал* но мѣрѣ умѣнья. Это 
описаніе Бухары, съ введеліемъ и примѣчаиіями, пришлю я для папе-
чатапія, либо въ Географическое общество (....), либо въ Редакцію ж. 
м. в. д., которая без* меня теряет* свои преданія и печатает* въ 
текст! „Брусскія минеральный воды". Замѣть это генералу 2): пусть 
зиаетъ, что око мое '„тихо пе смотрит*«, что я слѣжу заходом* пово-

' ) Кромѣ этихъ двѵхъ записокъ В. В. составил!, еще третью: «объ Оретгбѵргскомъ 
казачьемъ войскѣ». 

2) Т. е. Н. И. Надеждину. 
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введеній въ журнал* и вижу, что онъ со дня на день предается „ко-
варному Западу". 

Отъѣздъ Григорьева значительно поразстроилъ редакцію журнала 
мин. вн. дѣлъ. Изданіе пошло вяло, книжки стали запаздывать выхо-
дом» в» свѣтъ. По этому случаю Савельев» даже съострилъ, объясняя 
это замедлепіе тѣмъ, что редакція журнала переведена въ Орепбургъ, 
и Надеждинъ очень тому смѣялся. 

Въ Оренбург* В. В. очутился вдали отъ вс*хъ дрязг» Петербург-
ских»; по пережитое им» въ недавнее время было так» еще свѣжо въ 
памяти, что онъ продолжал» интересоваться столичными происшествіями 
и особенно хроникой министерства внутренних» дѣлъ; а этими ново-
стями въ избыткѣ снабжал» Григорьева Савельев», который, памѣреваась 
тогда оставить службу в» цензурном» комитет*, занимался въ капце-
ляріи министра внутренних» дѣлъ въ ожиданіи подходящей вакансіи. 
Григорьев» поощрял» Савельева къ подобным» письмам» и нерѣдко 
подавал» ему совѣты, чего и какъ добиваться у министра. 

Лѣтом» 1852 года В. В . получил» весьма важное поручепіе. Слухи 
о злоупотребленіи нѣкоторыхъ султановъ-родоправителей Внутренней 
Киргизской орды, в» особенности войсковаго старшины Медетъ Галія 
Чукииа и брата его Искепдера, побудили ІІеровскаго произвести пад» 
ними формальное слѣдствіе. Производство слѣдствія возложил» ои», 
предписапіемъ отъ 25 іюня, па Григорьева, откомандировав» въ помощь 
ему эсаула Апичихипа и кол. секр. Жемчужиикова. Этим» назначе-
ніемъ Перовскій, возлагавшій большія надежды па В. В., имѣлъ в» 
виду познакомить его съ степными обычаями и порядками, съ потреб-
ностями кочевпиковъ, расчитывая, что св*д*нія, им» иріобр*тенпыя та-
ким» путем» и факты, извлеченные изъ д*лъ, будут» весьма полезны 
для намѣчепиаго тогда Перовским» „ Положены " объ управлепіи Кир-
гизами. В . В., приступая къ этому новому для пего дѣлу, заботился 
не столько о том», чтобы выказать свои способности, какъ чиновника, 
сколько запастись разными свѣд*ніями для ученых» занятій/ 

При отправленіи па слѣдствіе Григорьеву поручалось обратить 
впиманіе, между прочим», на сл*дуюіція обстоятельства: 1) Какіо классы 
пародонаселепія въ ордѣ; какъ они произошли; какіе у каждаго права; 
въ каких» взаимных» отиошепіяхъ они находятся. Число султанов», 
ходжей, тарханов», Теленгутовъ. 2) Какъ ліилъ парод» до переселепія в» 
Рыпъ-ІІески; какъ образовалась власть хана; его политика; исторія закята и 
сугума; нсторія падѣленія землями. 8) Сколько и какого скота нужно 
киргизу, чтобы существовать безбѣдно; попятія ордынцев» объ этом» 

предмет*; ежегодный приплод» каждаго рода животных» и долголѣтіс. 
Количество земли, иужпое для прокормленія извѣстпаго числа голов». 
4) Как» производится повѣрка скота. В*рлость принятой оцѣпіш его. 
Отпошеніе числа кибиток» къ скотоводству. Сам» В. В . имѣл» в» 
виду впикпуть въ положеніе и устройство орды, въ оспованія су-
ществующих» учреждений и степень ихъ жизненности въ народ*; срав-
нить составленные штаты съ цѣшюстыо жизненных» потребностей; 
произвести оцѣику скота съ настоящими его цѣиами и прошлыми, п 
опредѣлить процент» возвышепія; обратить вшіманіе па то, какіе до-
ходы может» доставить орда государству. 

Въ первый раз» В . В . стал» изучать жизнь народов» повой, са-
мостоятельной цивилизаціи, кочевой, и при томъ изучать наглядно. 
Тут» увидѣлъ он» па опыт*, какое зпачепіе могутъ им*ть разные 
административные проекты, составленные на осповапіи теоретических» 
соображепій, и возъиыѣлъ величайшее ледовѣріе къ подобным» работам». 

Въ начал* іюля В. В. отправился в» Букеевскую орду и, водво-
рившись въ Глииинскомъ форпост*, приступил» к» дѣлу. Отсюда по-
сылал» опт, донесенія Перовскому о ход* слѣдствія и иодробпыя письма 
своим» домашним» въ Оренбург» о своем» житьѣ-быть*. 

Киргизы пе ожидали никакой пользы от» слѣдствія. Давно уже 
Медетъ обнаруживал» самовластие и корыстолюбіе, и не в» первый 
раз» собиралась туча над» ним»: „откупится"!—разеуждали киргизы, 
составившіе высокое нонятіе о зиаченіи и могуществѣ родоиравптеля. 
который и сам» вѣрилъ в» свою силу. Но когда он» был» устранен» 
отъ должности и посажен» Григорьевым» под» арест», распоряженіе это 
произвело необыкновенный эффект» на подчиненных» Медету киргизов». 
Страх» возмездія с» его стороны, если-бы д*ло пошло по прежнему, 
т. е. кончилось личѣмъ, был» уничтожен», и тогда-то всплыли наружу 
вс* нродѣлки родоиравптеля. Медетъ употреблял» всевозможны* уловки, 
чтобы запутать и затормозить сл*дствіе, и всякій раз» терпѣлъ неудачу. 
Работать В.В-чу приходилось очень много, съ утра до ночи. Одно только 
пугало его: слѣдствію копца скоро не иредвігдѣлось, чѣм» дальше 
шло оно, т*мъ бол*е раскрывалась масса злоупотреблепій Медета. 

Существенных» пеудобствъ относительно иребываиія въ форпост* 
В. В. пе испытывал». Отъ сильной жары спасался он» в» кибитк*, 
поставленной па двор*; провизіи было въ избыткѣ, какъ сообщал» онъ 
в» Оренбург»: „Великій благодѣтель пншъ — казак» изъ татар», по 
имени Кужентай, от» пего берем» мы ежедневно свѣжую баранину, 
кумыс», какого и Василій Алекс*евичъ пе пьет», муку, масло; и по-

8* 



куда еще пи копѣйки ему пе заплатили, да и не возьметъ; надо будет* 
придумать для него какой нибудь хорошенькій подарок* и выслать изъ 
Оренбурга (....). Безнрестаппо также присылает* нам* пироги, арбузы 
и тому подобное начальник* форпоста эсаулъ Д—въ: и этого тоже пе 
знаешь чѣмъ благодарить. А у Ііужентая на днях* сгорѣло еще 138 
стогов* сѣпа, что составляет* порядочный счет*". (Изъ письма 1 5 — 
18 августа 1852 года). 

О своихъ заплтіяхъ въ Глининскомъ форпостѣ В . В . подробно опи-
сал* Савельеву в* нисьмѣ отъ 14 августа. Это же письмо служило от-
вѣтомъ па тѣ новости, которыя тотъ сообщал* ему изъ Петербурга: 

„Такъ я и думал*: уѣду изъ Питера, и завладѣютъ генералом*— 
П. А. М. съ компаніею. Поэтому вмешательство его и песомпѣнпое уча-
стие въ дѣлѣ А—ва нисколько меня пе удивляет*. Но, признаюсь, 
удивляет* меня поведеніе Льва Алекс., который прежде терпѣть ne могъ 
сего господина, не хотѣлъ его даже въ министерство принять, а тут* 
вдругъ беретъ съ собою въ поѣздку и, пѣтъ сомнѣнія, сдѣлаетъ секре-
тарем*. H. A. M. переварить ne могъ, что секретарем* будет* пе его 
protégé, и пе удалось втереть Г—ва, такъ вотрет* А—ва. Теперь тебѣ 
остается бить иа редакторство ж. м. вн. д., пе вѣкъ-же Надеждинъ бу-
дет* сидѣть па этомъ мѣстѣ. Во всяком* случаѣ, я увѣрепъ, что ми-
нистр* ие бросить тебя такъ: онъ слишком* для этого благороден*. А 
вѣдь признайся, сидѣнье въ клубѣ ' ) съ 9 до 3 часовъ—паука хорошая; 
Тут* узнал* ты такія штуки, нросвѣтился па счет* таких* продѣлокъ, 
какія на службѣ въ Комитете тебѣ-бы и въ голову пе воигли, даже во 
спѣ-бы ne привидѣлись. Что, каков* герой H. А. М.? Миѣ падоѣло все 
это до такой степени, что тошно становилось жить въ Питерѣ; и, до 
сихъ поръ, ни мало ие раскаиваюсь, что уѣхалъ ( ). 

„Миѣ абсолютно некогда заниматься нумизматикою; но если улучу 
время и станет* охоты, то опишу монеты Хорезмъ-шаховъ, хранящілся 
въ кабипетѣ Ыеплюевскаго корпуса: кажется въ числѣ их* есть неиз-
вестный. Монеты эти найдены недавно въ руслѣ Сыръ-Дарыі, вмѣстѣ, 
или по крайней мѣрѣ въ одно время, съ значительным* числом* бак-
тріанскихъ! Но послѣдпіл ироржавѣли до того, что ничего не про-
читаешь па нихъ. Перехожу къ собственной своей особѣ. Особа сія 
сидит* теперь въ 600 верстах* къ 10. 3. отъ Оренбурга, въ землѣ 
Уральскаго войска, па границе этой земли съ землею Киргизов* Вну-

' ) Т а к ъ Савельевъ пазвалъ канцелярію sr. в. д. 

трепней орды, въ форпосте, иже парицается Глипипскій, и сидит* уже 
около мѣсяца (....). Здѣсь произвожу я слѣдствіе о разных* злоупотреб-
лениях* султаповъ-родоправителей сказанной орды, по поводу чего, до 
поселеиія въ форпосте, съѣздилъ в * хапскую ставку, въ самой ордѣ, 
верстах* въ 180 отъ Глининскаго. А какъ копчу слѣдствіе, мѣсяца че-
резъ два, то опять поѣду въ Орду съ цѣлію изучать ее во всей подробности, 
для того чтобы потом* дать свое мнѣпіе, какъ устроить ее окончательно, 
сообразно съ видами Правительства и ко благу самих* ордынцев*. По-
бываю, быть можетъ, по этому случаю, па берегу Каспійскаго моря. 
Как* слѣдсгвіе, такъ и поручепіе изучать Орду — познакомят* меня, 
иадѣгось, съ Киргизами, ихъ правами и вообще степным* бытом*, весьма 
основательно, что пригодится, если Бог* вѣку продлит*, и для раз-
пых* исторических* писаній о Средней Азіи. В * Оренбург!;, до отправ-
ления на слѣдствіе, занимал* мепя Василій Алексеевич*, то разными 
историческими работами о край, то записками по важным* администра-
тивным* дѣламъ, например*, об* общественной запашкѣ по оренбург-
скому войску, и т. п. Всѣмъ этим* я был* весьма доволен*, потому что 
изъ каждой работы научался чему-нибудь и что такія работы были не-
обходимы для мепя во всяком* случае, чтобы познакомиться съ краем*. 
Что касается до личных* отнотепій с* главпымъ начальником* и окру-
жающими его, то Василій Алексеевич* — человѣкъ необыкновенный по 
уму и благородству: можно сказать павѣрпое, что въ Оренбургском* 
краю иѣтъ пикого, кто-бы зпалъ этот* край и дѣла его такъ хорошо, 
какъ опт.; и память удивительная. Служить съ таким* начальником*— 
счастіс, хотя-бы онъ и ие удостоивалъ особенным* своимъ расположе-
ніемъ. Нравлюсь я ему, или нѣтъ, ne зиаю, по лучших* с* нимъ отио-
гаеній, чѣмъ мои теперешпія, нечего и желать. Потом*, единственное лицо, 
съ которым* состою я в * спошепіяхъ по службѣ, правитель канцеляріи 
генер.-губериатора, П. Н.Глѣбовъ—человек* благороднѣйшій и отличнѣй-
шій во всех* отношеніяхъ, просто редкость-человек*, и потому живем* 
мы дружно. Есть из* окружающих* В. А. и другіе хорошіе люди. Общее 
направлепіе дел* въ главном* управлепіи умно и патріотичпо: по да-
лее, как* сегодня, получил* я. извѣстіе об* одной затѣѣ по азіатскимъ 
делам*, которая навѣрпое будет* успѣиша. Вообще, на счастье я ire слиш-
ком* надеюсь, отъ будущаго пе жду хорошаго, потому ne желаю ничего 
более, какъ продолжепія настоящаго, каково оио пи есть". 

Въ другом* письме къ тіему-же: 
„Знай, что Чингисъ-ханъ теперь мне пи по чем*. Сам* я пріобрѣлъ 

великолепную киргизскую шляпу, отпустил* усы и нечто в* роде бо-



роды, сижу въ халате и, въ таком* великолѣиіи, зрю у ног* своих* 
трепещущими потомков* сего грозная завоевателя, разных* султа-
нов* пресловутой Букеевской орды. О, статскій советник* в * степи 
много значит*! Кто хочет* видеть всемогущество этого чипа, смотри на 
меня Ученые называют* меня бригадиром*, невежи - полковником*. 
Последних*, за невежество их*, я притѣсняю. Потом*, какой знаток* 
сделался я в * кумысе, как* баранину уписываго-сам* себе не надив-
люсь! Одно огорчающее меня обстоятельство заключается в * том* что 
киргизскія лошади пе оказывают* мне такого-же уваженія, как* 'вла-
дельцы их*: все еще не сидится в* сѣдлѣ, как* въ кресле. Но съ коня 
я пе падал*. Недавно, правда, свалился на земь, и на всем* скаку, но 
не один*, а вместе с * конем*, и встал* какъ им въ чем* не бывало 
и сѣлъ на него опять, и снова помчался. Не знаю, хватлт*-лн сил*, я' 
собираюсь совершить путешествіе по ордѣ, верст* 700, верхом*. Коли 
удастся сломать такой путь, так* после и па глаза мне не показывайся: 
презирать буду. Да оно и нельзя иначе. Как* известно тебе, следствий 
никогда я не производил*; за это судьба вознаградила меня разом*: 
теперь в * одно время, произвожу я слѣдствіе по шестнадцати делам*Ь 
Это à la Liprandi. Чувствую, что не кончу их* во веки веков*, то-
есть в * течепіи двух* месяцев* до зимы, а зимовать здесь пе прихо-
дится; зимовать намерен* я в * Петербурге. Того ради для, хочу отде-
латься отъ слѣдствія, повесив* его благородным* образом* на шею кому 
нибудь другому. Не знаю, удастся ли. При таких* занятіях*. где думать 
об* окончаніи статьи о Кавказе; и без* конца может* остаться: это 
ведь историческая статья, a исторіи, как*-и свѣ-гу, конца нет* . Впро-
чем*, пришли экземпляр* того, что оттиснуто особо: посмотрю, может* 
быть и докончу (....). Но я пришлю или привезу с * собою в* Питер* 
статью о Киргизах*: вещь весьма краденую, но превосходно отделан-
ную. Прочтешь, так* па каждой строке почувствуешь, что государствен-
ный человек* писал*. Только-бы'цензура того... Коли у тебя деньги 
есть, так* отдай изъ них* Дерикеру сколько нужно на уплату за пен-
сионера моего в * Ночлегѣ, и за членство в* Обществе посещены Бед-
ных*, то и другое за 1852 год*: кажется, 'всего 85 рѵб. сер." (20 авг 
1852 г.). 

Въ то-же время Б. Б . писал* И. И. Срезневскому: „Шлется вам*, 
ночтеннейшій Измаил* Иванович*, шізкій поклон* из*-за тридевяти 
земель, изъ Уральской степи, съ реки Узеня, съ Глининскаго фор-
поста, где аз* многогрешный разбираю теперь чужіе грехи въ каче-
стве грознаго следователя. Поклон* этот* давно уж* гнул* миѣ спину, 

давио уж* собирался я сбросить его с * нлечь моих*, да в * Орен-
бурге, также как* и въ Питере, все то да другое мѣшаетъ за перо 
приняться; здѣсь-же въ форпосте, хоть и довольно у меня дела, по 
все-таки остается время, когда, со скуки, начинаешь передумывать о 
том*, о семъ, и приходит* желаиіс перекинуться словом* съ добрыми 
знакомыми, сказать кое-что о себе, спросить кое о чем* у них*. 

„О себе приходится сказать, что не цвету я и не вяну. Климат* 
края съ жестокими зимами и палящим* летом* не испугал* меня: 
вот* пережил* л зиму и лето, и слава Богу, чувствую себя совершенно 
здоровым*. Общество оренбургское нашел* я обильным* умными и 

- добрыми людьми более, чем* предполагал*, а до дураков* мне дела 
нет* . Служба моя до сих* пор* не только не тяготила меня, но до-
ставляла занятія самыя пріятныя, ne говоря уже об* удовольствіи иметь 
дело съ таким* начальником*, какъ Б . А. Деровскій. Значит*, все 
обстоит* благополучно, до того благополучно, что я почти не желаю 
лучшаго. Впрочем*, все на свете зависит* от* вкуса: другой, напри-
мер*, сидя намоем* месте за следствіемъ по тринадцати делам* вдруг*, 
въ какомъ-то дрянном* селеніи, обитаемом* неизвестными эптомологамт! 
пауками и козявками, которые ползают* по васъ и около васъ днем* 
II ночью, питаясь единственно бараниною и кумысом*, и не т ѵ Ы сно-
шеіпй ни съ кем*, кроме киргизов* и уральских* казаков* из* татар*, 
которые знают* по русски еще менее киргизов*,-проклинал*-бы судьбу; 
а л вот* живу здесь более мѣсяца, и весьма доволен* своим* поруче-
шемъ: оно дает* мне возможность поближе познакомиться съ кирги-
зами, которые давно меня интересовали (есть чем* интересоваться!). Что 
будете делать съ таким* человеком*? А оттого что я такой нелепый 
человек*, и не мог* я ужиться в* Петербурге. Что сделали вы съ 
двумя присылками моими въ русское отдѣленіе Академіи Наук*? На-
шлось-..™ в* них* что-нибудь такое, чего не было въ сообщенном* от* 
Казембека и Ковалевскаго? Я сделал* дело на-скоро, но лучше, задру-
гами занятыми, сделать не мог*. Погодите, вот* как* подвинется со-
ставляемый мною словарь тюркских* наречій, тогда всю татарщину въ 
русском* языке па ладони представлю. А что археологическое обще-
ство? Что поделывает* географическое и любезный сердцу этнографи-
чески его отдел*? Надеждиныы* с * отъезда моего завладела, я думаю 
западная партія, и теперь онъ только и делает*, что беседует* о ми-
нистерских* сплетнях*. В * настоящем* ж Ы моего пребыванія про-
сижу я еще месяца полтора; потом* прошляюсь съ полмесяца но Бу-
кеевской киргизской орде«. (Из* письма от* 22 августа 1852 года) 



Въ Академію Наукъ В. В. отправил* статью, „Областныя велико-
русская слова восточна го происхожденіл", которая была напечатана въ 
записках* академіи 1854 года, и за которую В. В . получил* звапіе 
члена корреспондента академіи. 

Опасеиіе В. В. засидеться на слѣдствіи оказалось напрасным*. 
Он* нужен* был* въ Оренбург! для других* занятій, а так* как* 
сл!дствіе он* уж.е подвинул* далеко вперед* и дал* ему правильный 
ход*, то предписапіемъ отъ 8 сентября, он* был* вызван* в* Орен-
бург*, a дѣла сдал* помощнику своему Аннчихипу. Скоро затѣмъ ре-
шена была и участь Лукиных*. Медетъ Чукипъ, бывшій долгое время 
страшилищем* всей Внутренней орды, обиравшій посредством* угроз* 
и вымогательства кого только мог*, изстязавшій подсудимых* и ли-
шавшій свободы людей, ни въ чем* неповинных*,—был*, по лишеніи 
прав* состоянія, выслан* иа жительство въ г. Уфу. Та-же участь постигла 
и брата Медета, Ибрагима. 

Командировка в* степь открыла В. В. очспь многое. Тамъ понял* 
опъ, что такое султаны-правители, какъ недобросовестны они, и как* 
необходимо им!ть строгій присмотр* за их* дѣйствіями. Киргизское 
начальство очень хитро, опо сразу видит* съ кѣмъ имѣетъ д!ло. и мо-
жет* быть удерживаемо отъ произвола и в* должной исполнительности 
лишь строгостіто, конечно справедливою; безнаказанность-яге и носла-
блепіе возбулгдагот* его неудержимо къ самовластно и самонадѣяпяости, 
послѣдствіемъ которых* являются несправедливости, прит!спенія и вся-
каго рода беззаконіл. И ч!мъ высшій пост* в* управленіи занимает* 
ордынец*, тѣмъ опт. вреднѣе, потому что не только сам* действует* 
иедобросов!стно, но вліяпіемъ своим* склоняет* къ тому-яге и подчи-
ненных* себѣ писшихъ начальников*. 

За то киргизы произвели на В. В . самое отрадное впечатлѣніе. 
Опъ увидал*, что киргизы парод* хотя буйиый, по добрый, понятли-
вый и воспріимчивый ко всему хорошему, такъ что, если-бы правите-
лями были люди маломальски порядочные, степь удивила-бы Правитель-
ство быстрым* развитіемъ своего благосостоянія. 

Это нребываиіе въ степи в* течеиіи двух* с* ноловииой мѣсяцев* 
принесло В. В. пользу еще въ одномъ отношении степной воздух*, ку-
мыс* и верховая !зда благопріятпо новліяли па его здоровье. 

Ознакомившись съ положеніем* Орды, В. В. убедился в* необхо-
димости немсдлсннаго принятія рѣшительных* мѣръ к* искоренспію 
зла, оставления.™ въ степи послѣдпимъ ханомъ, Джангеромъ Букеевымъ, и 
ордынскими властями, подъ опасеніем* совершенна™ разстройства там* 

Г б о ы Г И б е _ ° Т Ъ Т 0 Г ° ™сл!дствіями, так* 
ьакь оольшинство киргизов*, вслѣдствіе злоупотреблений хана дошло 
До оѣдственнаго состояиія. Возбуднвшійся уже ропот* мог* по,вянуть 
киргизов* к* изоавлепіго себя путем* бунта и тѣмъ произвести великія 
замѣшательства в * степи. Прежде всего В . В. обратил* впиман е на 
вопросы земельный и податной, изучил* их* и составил* проект* раз-
рѣіиенія того и другаго, послужгшшій фундаментом* к* основным* ре-
формам* в* краю. 1 

„Въ Глипипском* форпост! (писал* он* Савельеву) думал* я про-
выть до конца сентября, а потом* въ октябр! пошататься еще но 
Внутренней орд!. Вмѣсто того 20 сентября я был* уже в* Оренбург!-
вызвали меня сюда, ие давши окончить пи слѣдствія, ни норученія по 
устройству Орды, по надобности во мп! для отчета, с * которым* Ва-

А ж ' к с ѣ е , ш ч ъ собирается пріѣхать в * ІГитер* к * 6 декабря но 
врядъ-ли прі!детъ". Д і ' П 0 

Далѣе на просьбу Савельева посовѣтовать на какой род* службы ему 
рѣшиться, Григорьев* писал*: „Из*-за двух* тысяч* верст*, сам* ты 
понимаешь, трудно совѣтовать; да и къ чему совѣты моя служить мо-
гут*, да и на чем* могу я основывать соображенья мои, что то лучше 
а другое хуже? И редактором* хорошо было-бы остаться для тебя, хорошо 
также, если оы Лев* Алексеевич* дал* мѣсто но удѣламъ; не хорошо одно 
то, что ты Прусскому королю служил* девять м!сяцев*. По-моему, так* 
пошел* ко Л. А. да и сказал* ему: так* мол* и так*, прусскому королю 
девять мѣсяцев* служу, нора-бы и Русскому царю послужить: дайте м!-
СТО. Когда через* шесть л ! т * службы до министерству вн. д. пришел* 
я ко Л. А. ради подобна™ объясиешя, он* сказал* ми!: „что-ж* вы давно 
не говорили"? То-есть „йомнить ми! об* вас* что-ли"? Так* и ты не з ! -

ваи: сам* о себ! хлопотать не станешь, другіе не вступятся". (Изъ письма 
оО-го сентября). 

Вернулся В. В . в * Оренбург* и засѣл* за составленіе отчета, дѣіо 
довольно утомительное, как* видно из* письма его к* Савельеву: 

„Я но прежнему работаю над* отчетом*: работа нельзя сказать чтобы 
иенріятная, но утомляющая; такое разнообразіе предметов*, что чортъ 
ногу переломит*; я же нишу отчет* н но военной части. Ханыков* в * ста-
рые годы писывал* даже приказы но корпусу. Военные здѣсь вообще не 
писаки, il владыка ие очень ими дорожит*. За отчетом*, нѣтъ времени за-
няться шпгішъ другим*. Насилу урвал* денечикъ, чтобы написать ста-
тейку об* Илецких* соляных* конях*, которая получится в * редакціи 

iU- J > л ъ у д , ю 1{1}ейш С Ъ этим* письмом*. В * Э Т О Й статейкѣ есть 



много новаго. Затѣмъ, если удосужусь, и ты останешься правителем» жур-
нала, намѣренъ я прислать туда еще двѣ статьи: 1) „Хозяйственный быт» 
уральских» казаков»", и 2) „Крымскій полуостров» в» физико-географи-
ческом» очеркѣ". Для послѣдней статьи достались мн* случайно хорошіе 
матеріалы, и какъ я былъ на мѣстѣ, то и вздумал» ихъ обработать. Сверх» 
того начата еще статья „О киргизах» со времени присоединены! ихъ к» 
Россіи", статья важная, но едва-ли ие слишком» государственная, чтобы 
печатать ее. Впрочем», ГІ. И. Небольсин» все печатает», и сходит» ему 
съ рук». Вообще в» теченіи почти годичиаго уже здѣсь пребыванія, я до-
вольно хорошо ознакомился съ краем», разумѣется бумажно. В » натурѣ 
видѣлъ только часть Уральской земли, да часть Внутренней киргизской 
орды. Лѣтомъ хочется забраться па сѣверъ, къ Перми, къ Сибири, досмо-
тр*!», что тамъ дѣлается, и быть может» удастся (,..). Что генерал»— 
тряпка, сам» онъ сознает» и исповѣдует»: чего-же от» него требовать; 
если хочешь добыть отъ него что-нибудь, прикинься обиженным» и наго-
вори ему грубостей. Опъ терпѣть не может» ссориться и сдѣлает», что 
нужно. Въ настоящем» ноложеніи вещей, я сов*товал»-бы теб* обратиться 
прямо къ Бнбикову съ новым» планом» издапія журнала: доселѣ-де был» 
мало оффиціаленъ, надо ввести производства, онредѣленія и отставки по 
министерству, и проч. проч. Нам», брат», падѣяться ne на кого, надо са-
мим» пробивать себѣ дорогу". (Изъ письма отъ 11 ноября 1852 г.). 

В » Оренбург* составился у Григорьева свой круг» знакомых», с» 
которыми скоро сошелся онъ весьма близко, бес*довалъ но душ*. Это 
были: правитель канцеляріи Перовскаго П. II . Гл*бов», „идеал» граж-
данина и человѣка"; одни» изъ ссыльных», „душа чрезвычайно чистая 
и теплая"—Зал—ій; чиновники особых» норученій Гернъ и Короваев», 
„люди самые благонам*ренные,умпые, честные, дѣятелыше", оба военные; 
В—въ, котораго Григорьев» называл» сыном», и в» котором» души не 
чаял»; Поливанов», „юноша премилый и предобрый"; адъютант» Перов-
скаго Ііирѣевскій, „славный и образованный челов*къ, но ігЬсколысо ис-
порченный французским» образованіемъ", и иѣкоторые другіе. И сам» 
В. В . занял» въ мѣстном» обществ* почетное ноложеніе по своему уму, 
образованно и способностям». Въ нровинціи существует» обычай давать 
клички, иногда довольно мѣткія. В . В. подучил» нрозваиіе „умтгЬюіцій". 
Пойти к» „умн*ющему" значило пойти къ Григорьеву. 

Но важнѣе всего то, что дѣло у В. В. спорилось. Занимался он» 
охотно, съ усердіемъ; видѣлъ, что его цѣпятъ и цѣнятъ ие даром». О 
довольств* своем» ие преминул» онъ сообщить Савельеву письмом» отъ 
4 января 1853 года: 

„Пойми, ты, Савка, что весьма пріятпо дышать свѣжимъ воздухом» 
поел* того, какъ пробудешь нѣсколько лѣт» взаперти: такую тоску на-
вели на меня петербургские толки о французской политик*, так» гадко 
«НЛО мн* смотрѣть па рожи А - в ы х » и компаніи, что вотъ уж» годъ 
прошел», как» пе слышу и не вижу я ничего этого, и все еще не мо-
гу нарадоваться вдоволь, что избавился отъ них»! Провинція провин-
ціи рознь; наша, брат», очень мн* но сердцу: есть о чем» поговорить 
с» толком», и есть с» к*мъ. Тьма мѣстныхъ интересов» и общество та-
ких» людей, с» которыми ие вездѣ встретишься (....). Заиятіями свои-
ми я доволен». Теперь песомн*нно, что В. А. в» Питер» весною пе по-
' ІІДСТЪ, A поѣдет» на Сыръ-Дарыо, куда, но всей вѣроятпости возьмет» 
и меня с» собою. Можно думать также, что если состоится посольство 
в» Кокай», такт, роль посла буду играть я, а пе кто другой, хотя я и 
отн*кивагось от» этого поручеиія, имѣя пѣкоторуго привязанность къ 
связи головы моей с» шеей. Да, Савушка, весною пепремѣнно будет» 
экспедиція на Сыръ-Дарыо, для зашггія коканскаго укрѣшгенія А к ъ -
Мечсти, которую прошлым» л*томъ не удалось взять, и для утверждеиія 
владычества нашего на Сыр* рядом» укрѣплеиій Но кокапскія де-
ла—вздор» перед» другими затѣями, который затѣваю я. И славныя, 
брат», затѣи, только-бы удалось выполнить их»: зат*и нгирокаго раз-
маха, исторического зпаченіи, богатый будущностью. Вольте ничего не 
скажу. Увидимся, так» растолкую в» чем» дѣло. IIa днях» пошла отъ 
нас» вт, министерство Гос. Имуществ» такая бумага моего произведе-
нья па счет» Внутренней орды, какія, я пе знаю, тшсывались-ли досе-
л* в» Россіи. Расхвастался, скажешь ты; и*тъ, Савка, пе расхвастался: 
я стал» здѣсь не в» примѣръ умпѣе прежияго, потому что работаю на 
мѣст*, с» знаиіем» дѣла, не вычитанным», a пріобр*тепнымъ лично. Не 
завидую я вашим» зв*здам», и даже высокому пазиаченііо Генерала1): 
когда можно работать съ толком» и надеждою, что работа не пропа-
дет» даром»—не надо наград»". 

„Бумага", о которой идет» р*чь в» этомъ письмѣ, затрогивала 
очень серьезный дли Внутренней орды вопрос», как» обезпечить семей-
ство покоГшаго хана Джапгера и какое дать иазначеніе его сыновьям», 
вопроса, возбужденпаго в» Петербург* и пе только возбужденна™, но 
уже и приводившагося тамъ в» исиолпепіе без» всякаго пониманія 
степных» д*л». Сын» хана, Ибрагим», был» возведен» в» княжеское 

') Савельев* сообщил* Григорьеву слух*, не оправдавшійся впрочем*, о назначеніи 
Надеждина иа очень высокій пост* по Ы. В. Д. 



достоинство, и предполагалось назначить его предсѣдателемъ времеп-
наго совѣта по управленію Внутреннею ордою. Припять къ свѣдѣнію 
первое и остановить, если еще возможно, второе—предстояло Перов-
скому. Изложить обстоятельства хапствовапія Джапгера и удержать 
министерство государственных* имуществъ отъ приведенія въ исполпе-
ніе его всѣхъ намѣреній, поручено было генералъ-губернаторомъ Гри-
горьеву. И раскрыл* опъ вещи весьма удивительны«; опъ доказал*, что 
хан* Джангеръ, съ семейством* своим*, наиболѣе других* хаповъ обла-
годетельствованный русским* правительством*, своимъ управленіемъ 
киргизами причинил* Россіи столько зла, сколько пс причинили всѣ 
его предшественники, вместе взятые. Его двадцатилетнее управлепіе 
оставило неизгладимые, можпо сказать, следы безнравственности. Выс-
шій классъ, султанов*, пріучил* он* потворством* своим* къ взяточ-
ничеству, къ злоупотреблепію власти, писшій—къ искательству, къ пе-
довѣрію въ благонамеренности властей. Землями между Волгою и Ура-
лом*, положеніемъ 1806 года пожалованными всем* киргизам*, рас-
порядился, какъ своею собственностію: 400,000 десятин* оставил* себе, 
а большую часть раздарил* или распродал* своимъ родственникам* и 
любимцам*. И киргизы за свою землю должны были уплачивать аренд-
ный деньги тѣмъ, кто захватил* ее. Но что хуже всего, находя выгоды 
свои въ обращеніи киргизов* къ магометанству, о котором* до пего 
они и понятія ие имели, почти и по имени пе считая себя мусульма-
нами, весь высшій классъ успѣлъ опъ более или менее напитать враж-
дебною христіанству и просвещенно невежественною мусульманскою 
гордостью и для распространенія того-же зла въ простом* пароде па-
бралъ и образовал* целую армію муллъ, составляющую въ паетоящее 
время самый безнравственный и вредный для русскаго правительства 
классъ народопаселепія въ орде. Затем*, Джангеръ, первый изъ кир-
гизских* хаповъ, обложил* подведомственный ему иародъ податыо, за-
кятомъ, установленным* исламом*, следовательно, сбором* такт, ска-
зать церковным*, который платится обыкновенно патѵрою, по который 
хапъ обратил* въ денежный и употреблял* въ свою пользу; кроме того, 
опъ правильно организовал* издревле существовавши! у киргизов*, в* 
виде добровольна™ приношенія битым* и живым* скотом*, сугумъ, 
обращенный ханомъ этимъ въ весьма принудительный побор*. Прибе-
гал* и къ другим* секретным* налогам*. Вообще управлял* с * само-
властіем* и алчностью, азіатскому владельцу свойственными. 

Но такъ умен*, так* ловок* был* хаи* Джангеръ, съ таким* ис-
кусством* улгѣлъ он* обделывать свои дѣла и казаться пе тем*, чем* 

был*, что во все продолжепіе жизни пользовался въ Россіи отличней-
шею репутаціею. Высшему правительству до такой степени умел* онъ 
представить изъ себя благонамѣреннаго двигателя гражданственности и 
защитника русских* начал* въ орде, а жалобы и возстанія киргизов* 
против* него—проистекавшими изъ буйнаго духа, непокорства и дикой 
ихъ грубости, что правительство естественно считало обязанностью 
поддерживать власть Джапгера материальною силою и поощрять его къ 
дальнейшей деятельности наградами всякаго рода. Умеръ опъ въ 
1845 году, по только В. В. удалось обнаружить весь объем* злоупотреб-
лепій покойнаго хапа, всю запутанность положены, въ каком* оставил* 
онъ орду. 

Въ бумаге В . В. доказываются слѣдующія положенія: 1) въ управ-
лепіи вверенными Джангеру киргизами, действовал* онъ не какъ под-
данный Императора, пе какъ правитель, поставленный отъ царя рус-
скаго, а как* владетель самостоятельный и никакою властію неогра-
ниченный; 2) такое во всѣхъ отношепіяхъ превышеніе пределов* Вы-
сочайше дарованной ему власти, служило Джангеру ие для блага 
подвластных*, а для достижепія его собственных* корыстных* и вла-
столюбивых* видов*; 3) под* управленіемъ его орда не благоденствовала, 
а терпела постоянно от* поборов*, лихоимства, неправосудія и при-
тѣснепій, какъ со стороны самого хапа, такъ и его любимцев*; 4) для 
споспѣшествованія целям* русскаго правительства по части устрой-
ства орды пе сделано им* ничего; а, напротив*, распоряженія его 
были большею частію таковы, что для ислравленія причинения™ ими 
зла правительство должно будет* употребить многіе годы чрезвычайных* 
усилій, да и то едва-ли успеет* изгладить совершенно вредные следы ихъ. 

Въ заключеніе предложены им* его личныя соображенія, какъ 
обезпечить семейство хана; a мѣры къ извлеченію орды изъ бѣдствен-
паго положенія изложены им* были особо. 

В * этой массе зла В. В . отыскал* однако и частицу добра, хотя 
самую ничтожную: однимъ только было полезно русским* управлепіе 
хана—тѣмъ, что киргизы, патерпѣвшись всяких* обидъ и самоуправ-
ства со стороны его самого и его приближенных*, стали предпо-
читать ханской власти управлепіе ими черезъ добросовестных* рус-
ских* чиновников*; а вследствие того падо было ожидать, что орда 
способна принять спокойно всякое прсобразованіе, всякое возможное 
сближепіе с* общерусским* устройством*, лишь-бы только произведено 
оно было осторожно и съ уменьем*. Впослѣдствіи, когда заведываніе 
киргизами перешло къ В. В., не раз* приходилось ему убеждать-
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ся въ вѣрности этого заключсиія. Но удивительиѣе всего то, что 
въ один* только годъ успѣлъ В. В . такъ изучить край и дѣла о кир-
гизах*, какъ удавалось это весьма немногим* и во время очень мно-
голетней службы въ Оренбурге. Перовскій могъ только радоваться 
своему выбору, и В. В . сделался для пего самым* необходимым* и, по 
свойству своей натуры, самым* деятельным* помощником*. С* своей 
стороны и В. В . имел* право торжествовать, так* какъ Государь со-
гласился на все, что предлагалось въ записке, и род* Джангера был* 
изгнан* изъ орды навсегда. 

Экспедиція Бларамберга въ 1852 году для очищепія праваго бе-
рега Сыръ-Дарьи отъ коканскихъ крепостей цѣли своей вполне пе до-
стигла. Главный оплот* Кокапцев*. Акъ-Мечеть, находившійся иод* ко-
мандой Якубъ-бека, устоял* перед* малочисленным* русским* отря-
дом*, благодаря сильным* своим* укрѣплепіямъ. Можно было, пожалуй, 
дела этого и не начинать, но раз* приступили к* его выполпепію, нель-
зя уже было, для чести и достоинства Россіи, останавливаться на пол-
дороге. Волей-неволей приходилось повторить поход*, но сч> значитель-
ными силами, чтобы не потерпеть вторичной неудачи. Изъ опасеиія воз-
будить очень известным подозренія, экспедиція снаряжалась под* вели-
чайшим* секретом* и под* именем* секретной: о ней не упоминалось 
даже въ приказах* по корпусу. В. В. желал* принять в* ней участіе; 
но, по своему положепіго, без* каких* либо определенных* зашггій, по 
могъ расчитывать пристроиться к * штабу ІІеровскаго, на котораго бы-
ло возложено комаидованіе отрядом*. Въ марте 1853 года Григорьевч». 
писал* Савельеву: 

„Кажется, я пе состою уже более при министерстве вн. д.; сегодня 
пришла отъ Бибикова такая бумага, что ничего не поймешь: не то я 
й прочіе оставлены при министерстве с * откомаидироваіііем* к * геис-
ралъ-губерпатору оренбургскому и самарскому; но то мы отчислены 
от* министерства, с * тѣмъ чтобы состоять пріі генералъ-губернаторе. 
Аллах* ведает*. А мое положеніе весьма незавидно. Экспедиція на 
Сыръ-Дарыо рѣшепа, и Василій Алексеевич*, вслѣдствіе Высочайшей 
воли, сам* будетъ командовать, а здоровье его таково, что он* быть 
может*, не только до Акъ-Мечети. но и до Аральскаго укренлепія пе 
дойдет*. Умри онъ—и я остаюсь ни при чем*, и придется опять ехать 
въ Питер* нищенствовать о мѣстѣ каком* нибудь. Не хорошо и то, 
что онъ не берет* меня съ собою: по крайней мѣрѣ въ Петербургъ-бы 
воротился, побывав* на Сыре, а то и этого не удастся. Съ горя поѣду 

летом* шляться по Башкиріи—если холера не съѣст* Скверно, братъ 
Савка, пе имѣть штатнаго места: точно пи рыба, ни мясо. А ничего 
пітатпаго и въ виду не имеется. Чортъ знает* до чего дослужишься". 
Запрос* Бибикова касался откомандированных* въ Оренбурга» чинов-
ников* 2), при чем* министр* высказывал* неудобство такого положе-
нья дел*. Тогда Перовскій отвѣчалъ, что эти чиновники ему необходимы, 
что возложить их* обязанности па штатных* иѣт* возможности и что 
лица эти, находясь в * крае, не пользуются напрасно правами службы. 
Перечисляя занятія этих* чиновников*, ІІеровскій писал* про 'Григорь-
ева следующее: 

„Статскому советнику Григорьеву, находящемуся при мне съ ян-
варя прошлаго года, поручаются все значительнѣйшія работы, для ко-
торых* правитель капцеляріи моей, обремененный огромным* числом* 
текущих* дел*, не имѣетъ пи малѣйгааго досуга; а именно: редакція 
изготовляющихся и разсматривающихся проектов* положений по раз-
ным* частям* управлепія и важнейших* бумаг* по спошенііо съ ми-
нистрами, требующих* особаго изученія предмета; равным* образом* 
на пего же возлагается составленіе всеподданнейших* отчетов* и экстра-
ординарных* но разным* предметам* записок* (каковы, напримѣръ, со-
ставленным в * прошлом* году четыре подробный историко-статистиче-
скія записки об* инородцах* и казачьих* сословіяхъ). Сверх* того, въ 
прошлом* же году командировал* я ст. сов. Григорьева на слѣдствіе 
и вмѣстѣ с * тѣмъ по другому секретному порученію, во Внутреннюю 
киргизскую орду, где и пробыл* он* два съ половиною месяца". 

Желапіе В . В. отправиться въ поход* исполнилось. 5 мая 1853 г. 
извещал* он* Савельева, что собирается па Сыръ-Дарыо: 

„Писал* я тебе, кажется, что располагаю прошататься это лѣто 
по Башкиріи, въ горах* и лѣсахъ. Вышло иначе: Вас. Алекс, берет* 
меня съ собою въ поход* на Еоканцевъ. Узрю Аральское море, про-
едусь по Сьгръ-Дарьѣ и буду volens-nolens присутствовать при воен-
ных* дѣйствіяхъ. Берут* меня въ качестве правителя военно-походной 
канцеляріи и исторіографа экспедиции Въ путь отправляемся между 
12 и 15 мая. Экспедиціопный отряд* уже ушелъ; мы догоним* его в * 
степи. Лето обещает* быть крайне жарким*: чтоб* жар* не наде-
лал* такихъ-же бѣдъ, какъ мороз* въ Хивинскую экспедицію". 

' ) Въ февралѣ 1853 г. В. В. прішималъ участіе по временной комиссіи для обсуж* 
денія мѣръ къ охраненію Имперіи отъ вторжепія холеры со стороны Оренбургского края-

2) Кромѣ Григорьева, находились въ такомъ лее положеніи Ржевскій, Поливановъ 
и Остроумовъ. Веѣ они получали содержаніе пяъ мѣстныхъ нсточииковъ, 
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Назначеніе завѣдывать походной канцеляріей открыло В. В-чу 
совершенно новую для пего и малоизвѣстнуго картину военных* похо-
дов*. Не смотря па свои многочисленный капцслярскія занятія. В. В. 
находил* еще возможность писать из* лагеря длинпыя письма своим* 
друзьям*. Наиболѣе интересны его письма къ Савельеву, из* которыхъ 
одно здѣсь и приводим*. 

„Совесть моя вопіетъ: надо писать къ Савке, пусть узнает*, как* 
живут* люди на берегах* Сыръ-Дарьи; а 50° жара убеждает* красно-
речиво, что при такой температуре заниматься корреспонденціею крайне 
тягостно. Но совесть превозмогает*, и л повергаю къ стопам* Павла 
Степановича следугощій краткій очерк* моих* подвигов* за последнее 
время. Изъ Оренбурга выступили мы в* поход*, за Урал*, 15 мал. и 
шли, преимущественно по р. Илеку, до укрепленія Карабутавъ (428 
верст*)—10 дней. Затем* отъ Карабутака до укрѣпленія Уральскаго 
(187 в.)—4 дня; от* укреплепія Уральска™, через* пески Кара-Кум*, 
до укреиленія Аральскаго, Раимское тожъ (315 в.)—8 дней. На Раим* 
пришли мы таким* образом* 6-го іюия. Раимское укрепленіе находится 
па правом* берегу Сыра въ разстояпіи Г / а версты от* берега, а на 
самом* берегу верфь, а на верфи красуются пароход* въ 40 сил* и 
барказъ паровой въ 10 сил*. Приготовлепія къ дальнейшему следова-
нно отряда вверх* по Сыру заняли насъ въ Раимѣ до 15 числа іюня. 
Въ оный-же день направились мы оттуда к * Акъ-Мечети, и простран-
ство между ними въ 400 верстъ, прошли въ 17 дпсй. Тюля 2-го въ 2 
часа по полудни стояли мы уже перед* целіго нашего пелеринажа— 
коканскимъ укрепленіемъ Акъ-Мечеть. Стоим* перед* лею и до coro 
дня. Путь незнакомою мне степью и при томъ с * военным* отрядом* 
представил* мнѣ много новаго. Чего, своими глазами не увидишь, о 
томъ решительно нельзя составить себе правильна™ понятія. В * поход* 
этот* узнал* я толку въ военном* дѣлѣ несравненно более, чем* при-
виллегированные воины, и намерен* писать по возвращенін в* Орен-
бург* степную тактику—штуку совершенно новую въ военном* иску-
стве. И о степи также составил* я себе кое-какія идеи, только про-
тив* военных* соображеній моих*, они гроша не стоют*. О киргизах*, 
прошедши степью ихъ 1300 верст*, ие узнал* я ничего: па пути па-
шем* не встретили мы до Аральскаго пи одного аула: им* приказано 
было предварительно откочевать с * нашей дороги, чтобы не потравили 
нужных* для отряда кормов*. До сихъ поръ обстоятельства благопрі-

ятствовали походу, как* нельзя болѣе. IIa пути ne тревожили пас* ни 
Хивинцы, ни Кокапцы; жаркіе дни выдавались изредка, и па оборот* 
рѣдкіе здѣсь дожди шли весьма часто. Вслѣдствіе сего здоровье отряда 
в* вожделениейшемъ состояніи. Храбры мы тоже, какъ львы; по и Ко-
капцы в * 5—саженных* стѣнахъ своих* держатся лихо. Стреляют* с * 
обеих* сторон* цѣлыя лочи, а дпем* большею частію покоятся от* 
трудов*. 

„Сыр*—рѣка важнеющая: местами имѣетъ до 17 3 версты ширины 
судоходпа до самаго Ташкента, и пе смотря па то, что па 600 верстах! 
пе принимает* пи одпого притока и дает* вбды свои множеству канав* 
для орошенія полей—крайне многоводна; по вода такъ мутна, что пс 
отстоявши, пить нельзя; пепріятпо даже и купаться въ этой грязной 
влаге. Берега от* устья до Акъ-Мечети плоскіе; каковы опп дальше 
къ в е р х у - н е знаем* (....). Природа вообще небогатая, но климат* хо-
рош*. Если ни одно изъ падающих* в* лагерь наш* коканскихъ ядер* 
пе заденет* меня, такъ по возвращеніи в * Оренбург* отправлюсь оттуда 
в* Питер*, и лично сообщу тебе разныя разности, о которых* лѣнь 
писать«. (17 іголя 1853 г. лагерь подъ Акъ-Мечетыо). 

По возвращеніи в* Оренбург*, Григорьев* писал* ему: „Это я пи-
шу к * тебе, друг* мой Савка. Мепя ие убили и даже в* плѢн* не взя-
ли. Только похудел* я малую толику, а то совсѣм* жив*, и библіоте-
ка моя еще ие принадлежит* тебе. Мало того-скоро я сам* пріеду 
за нею в * Питер*, и даже Марсдеиа возьму у тебя. После сказапиаго 
я совершенно уверен*, что ты от* души жалеешь о малом* искусстве 
Кокапцев* в * военном* д еле. И какъ-таки не умели убить чоловѣва-
спрашиваешь ты сам* себя с * удивленіемъ-на разстояніи 600 шагов*- не 
оулавка же вѣдь он* какая, чтобы промахнуться. Подлецы,просто 
подлецы эти Кокапцы, ие могли оказать мне единственной услуги 
какой ожидал* я от* них*... Не горюй, Савушка: во первыхъ-у нас*' 
холера еще ие прекратилась; во-вторыхъ-много есть случаев* отпра-
виться в* вечность на пути от* Оренбурга до Питера: переправы че-
рез* реки, обеды в * уездных* трактирах*, пріятели в* Казани, раз-
бойники за Казанью, железная дорога, и проч., и проч. Если доберусь до 
Питера жив* и не ограблен*, так* можешь утешиться тем*, что при-
везу тебе киргизкій колпак*, который обещал* прошлого осенью и не-
сколько дрянных* коканских* монет*; сверх* того-лапу от* бабы-птицы 
и погу от* кулана или дикой лошади; послѣдніс предметы, впрочем*, 
покажу только, а не подарю. ІІодаріо-же я тебя разсказами о киргиз-
ской степи, о Сыръ-Дарье рѣвѣ, о Коканцах*, об* Ак*-Мечети, о том*, 

9 



какъ мы брали ее, какъ 28 іюля взяли, какъ потом» 5 августа пошли 
въ обратный путь, и какъ къ сентябрю были уже въ Оренбург*, про-
ѣхавъ на обратном» пути Губерлиискими горами, и на переднем»—Муго-
джарскими. Василій Алексѣевич», если здоровье позволит», ѣдетъ въ Пи-
тер» въ концѣ сентября. Я выѣзжаю дня через» три поел* него. Но 
если онъ не по*дет», то едва-ли и я двипусь. Собирались мы такимъ-
же манером» показать себя Питеру и прошлого осенью, да пе собра-
лись. Бог» вѣс.ть еще, какъ-то и теперь соберемся (....). По пріѣздѣ в» 
Питер», падѣгось найти тебя умиѣе прежпяго: теперь и ты въ провпп-
ціи побывал», на перекладной поѣздилъ. Но чтобы дойти до меня умом», 
много еще надо теб* испытать: не ѣзжалъ еще ты па верблюдах»; не пивал» 
кумысу; не ѣдалъ лошадинаго мяса, пи свѣжаго, ни соленаго; не знаешь 
чтб крут», что кургашек». Только ты, смотри, никому не разсказывай, 
что я въ Питер» *ду; это секрет». Вся экспедиція была секретная, и 
вс* участвовавшіе въ пей, всѣ поступки их» и движенія будут» содер-
жимы отнынѣ въ особой тайн*—преимущественно от» Надеждина, ко-
торый по страсти своей въ болтовнѣ, готов» будет» разсказать ихъ ц*-
лому свѣту". (Из» письма от» 15 сентября). 

Поход» на Сыръ-Дарыо, дѣйствительно, во многом» просвѣтилъ 
В. В . Его, какъ челов*ка новаго, поразила наша неумѣлость вести степ-
ные походы, безтолковость распоряжепій, пезианіе степи для подобных» 
предпріятій, пезнаніе первых» условій формирования и слѣдованія мар-
шевых» колонн». Стенная тактика, о которой упоминается в» письм* 
к» Савельеву, была им» проектирована и представлена на обсуждепіе 
Перовскому, как» знаем» мы изъ слов» самого В. В-ча. Перовскій был» 
удивлен» этим» проектом», сошедшимся, какъ раз» и съ его собствен-
ными соображеніями. К» сожалѣпію, въ бумагах» В. В . не встрѣтили мы 
ничего, касающагося его степной тактики. Нѣтъ сомиѣнія: онъ прило-
жил»-бы ее к» описанію похода 18оЗ, которое предполагал» составить 
со временем», чтобы показать, какъ въ дѣйствительности совершаются 
подобные походы. И если не составил» описаиія, то единственно изъ 
опасенія, как»-бы не подумали, что оп» хотѣлъ бросить тѣнь па па-
мять В. А. Перовскаго. Но разсказнвать объ этой экспедиціи В. В. очень 
любил» и передавал» иптересныя о пей подробности. Курьезы нача-
лись съ самаго выступлепія. IIa первом» привал* солдаты первой ко-
лонны долго оставались без» пищи, потому что завѣдующій обозом» ка-
зачий офицер» заболтался в» Оренбург*; по глупости 3—ста замедли-
лось выступленіе гарнизона Орепбургскаго укрѣплепія; саперы пошли 
без» пистонов», и т. д. Но лучше всѣх» отличился сам» корпусной ко-

мандиръ. Выступил» он» позже отряда, но перед» Акъ-Мечетыо обо-
гнал» эшелон» Іоннея на 3 дня, а другой эшелон» Падурова—на два. 
и явился перед» кр*постыо съ одним» своим» штабом», да незначитель-
ным» конвоем» казаков», т. е. почти без» всякаго орѵжія, и располо-
жился лагерем» в» 600 саженях» отъ иея. Затѣмъ выставил» парла-
ментеров» и сам» съ ними поѣхалъ. Кокапцы подпустили ихъ къ крѣ-
пости и начали палить. Пришлось ретироваться. Въ довольно глупом» 
и опасном» положеніи простоял» штаб» Перовскаго два дня, поджидая 
войска. 

Но если В. В. осуждал» начальников», то поведеніемъ солдат» пс 
мог» достаточно нахвалиться. Забывая собственную опасность, они во 
время штурма крѣпости под» градом» пуль спасали кокаискихъ жен-
щин» и д*тей. 

В » бумагах» В. В. сохранились черновыя донесения, писанныя им» 
отъ имени Перовскаго министрам» военному и иностранных» дѣлъ. 
Приписанный корпусному командиру, напечатаны они в» „Русском» Ар-
хив*" 1879 г. кн. II. При чтсніи этих» донесеній невольно возникало 
сомнѣніе: неужели Перовскій, чедовѣкъ очень больной, озабоченный но-
ложеніемъ ввѣреннаго ему отряда, мог» писать такія длииныя, без» вся-
кой надобности, и такія обстоятельны« и отдѣланния допесенія? Теперь 
оказывается, что автором» этих» оффиціальныхъ бумаг» был» В. В. Въ 
них» находятся незначительные лишь поправки и измѣненія Перов-
скаго, преимущественно относительно военных» терминов». Что бумаги 
писались не под» диктовку Перовскаго, доказывается тѣм», между 
прочим», что мѣстами въ них» вошли цѣликомъ выписки из» походна-
го дневника В. В. Дневник» " велся им» аккуратно, изо-дня въ день, н 
ни въ каком» уже случа* допесеиіи не могли служить матеріаломъ для 
дневника. Дал*е. Письмо неизвѣстнаго лица отъ 14 іюля 1853 г.. 
помѣщенное въ той же книжк* журнала (стр. 460—461), несомн*ино 
писано Григорьевым», какъ догадывался и М. Н. Галкинъ-Враскій. А 
в» письм* этомъ читаем»: „При заботах» Вас. Ал. о ход* осады, объ 
обезпечепіи гарнизона нашего, имѣющаго остаться в» Авъ-Мечети, и 
проч., мучит» его еще—эта необходимость писать в» то-же время раз-
ныя фразы военному министру и поправлять бумаги, которыя пишу я 
по необходимости дурно, ие зная военнаго д*ла". Simm cuique. Что 
нѣкоторыя мысли в» донесениях» павѣяны Перовским», въ этомъ так-
же сомнѣваться нельзя. Так» напримѣръ, относительно значенія для 
пас» кочеваго быта Киргизов». В » донссепіи военному министру (изъ 
лагеря при рѣчвѣ Джалавли, отъ 1 іюня 1853 г.) встрѣчаемъ, между 
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прочим*, слѣдующее соображепіе: „Упомянув* объ Илекѣ, считаю не 
лишним* замѣтить также, что когда был* я въ этих* мѣстахъ лѣтъ 15 
тому, здѣсь кочевая жизнь господствовала еще вполиѣ; нынѣ-же всѣ 
окрестности этой рѣки усѣяны киргизскими пашнями, что весьма не-
выгодно для нас* и не приносит* никакой пользы самим* Киргизам*, 
ибо, обращая лучшія мѣста подъ земледѣліе, они лишают* тѣмъ себя 
пастбищ*. необходимых* для главнаго условія их* благоденствія и да-
же существованья—обшириаго скотоводства". Взгляд* этот* раздѣлял* 
въ то время и В. В. Впослѣдствіи он* поступился им*, подчинившись 
требованіямъ самой жизни. 

Въ черновых* бумагах* В. В. сохранились и тѣ донесснія, кото-
рыя въ „Русскій Архив*" не попали, по ссылки на которыя там* дѣ-
лаіотся. Григорьевым* же составлен* журнал* осадных* работ* и имъ-
же писан* приказ* но корпусу. Что-же касается до донесепій, то сам* 
Перовскій охарактеризовал* их* в* письмѣ къ Балкашину такими сло-
вами: „Мои оффиціальныя сообіценія министру отдаляются отъ обыкно-
венной формы военной и немного сбиваются на impressions de voy-
ages; но если-бы держаться обыкновенной, то должно ограничиваться 
словами: пошел*, пришел*, выступили, было-бы слишком* сухо и скуч-
но"! (Р. Архив*, II, 458—9). Чтобы эти слова ие повели къ иедоразу-
мѣніямъ, для поясненія их* отмѣтимъ одну черту въ характер! графа 
ІІеровскаго, нисколько не желая умалить его достоинств*, пред* ко-
торыми научил* нас* преклоняться В. В-ч* . Перовскій иногда позво-
лял* себ! выдавать чужія мысли за свои. Чаще всего поступал* оиъ 
такъ съ В. В. и, не въ осужденіе ему будь сказано, ие любил*, когда 
В. В. высказывал* кому-либо из* ностороииихъ свои взгляды и наблюде-
иія относительно края: тогда главный начальник* пе мог* уже вос-
пользоваться ими отъ своего имени. И случалось, что дѣло доходило 
изъ-за этого даже до открытаго столкяовеиія, какъ, паыримѣръ, въ тотъ-
же Акъ-мечетьскій поход*. 

За поход* под* Акъ-Мечеть В. В. единовременно получил* 2,000 
рубл. сер. из* сумм* государственна™ казначейства и награжден* чи-
ном* дѣйствитсльнаго статскаго сов!тника. 

Въ сентябрѣ В. В . получил* командировку в* Петербург* съ поручс-
иіемъ, относящимся до дѣлъ Внутренней киргизской орды—во-нервыхъ, 
и во-вторых*—для выписки книг* и географических* карт* для заво-
дившейся при канцеляріи генералъ-губернатора библіотеки. Мысль устро-
ить библіотеку принадлежит* Григорьеву. Но плану его въ нее долж-
но было войти все то, что им!етъ отношеніе к * Оренбургскому краю, 

Россіи вообще и сосѣднихъ стран* Средней Азіи, съ присоедипеніемъ 
пеобходимѣйшихъ пособій для изученія естественных* паук* и мѣст-
ных* языков*. Отсутствіе необходимых* пособій для справок* обнару-
живалось здѣсь безпрестаиио при всяких* правительственных* начи-
паніяхъ, разработкѣ разных* мѣстныхъ вопросов*, а равпо и для уче-
ных* изысканій вообще; по до В. В. никому и въ голову ие приходило 
устранить этот* недостаток*. Он* убѣдилъ Перовскаго в* необходимо-
сти подобной библіотеки, и ему была отпущена сумма в * ,'2,000 р. для 
пріобрѣтепія ученых* сочипепій. Кромѣ пріобрѣтенія книг* на деньги, 
В. В. с*ум!лъ привлечь къ этому д!лу и жертвователей. Академія На-
ук*, Казанскій университет* и другія учрежденія сочувственно отклик-
нулись па призыв* помочь устройству библіотеки, л своими прииоше-
ггіямп обогатили ее. И возникла въ Оренбург!, благодаря стараньям* 
В. В., очень хорошая библіотека, вполн! принаровленная къ м!стпым* 
потребностям*. Имъ-же составлены были правила пользовапія книгами, 
и опъ-же приглашеп* был* припять званіе попечителя библіотеки, с * 
присвоенными этому зваиію обязанностями. И пока В. В. находился 
в* Оренбург!, библіотека постояппо пополнялась, н надзор* за ней был* 
исправный; но какъ только оставил* опъ край, библіотеку забросили, 
расхитили понемногу, и ие осталось отъ пея ни едииаго слѣда. 

XIV. 

Во время пребыванія въ Петербург! В . В. получил* штатную 
должность. Высочайшим* приказом* но гражданскому вѣдомству, назна-
чен* опъ, с* 12 января 1854 года, Председателем* Оренбургской погра-
ничной Комиссіи. Пост* важный н даже самостоятельный, по крайней 
мѣрѣ такое значеыіе придал* ему сам* В . В. своею д!ятельностію. 
Предшественник* его, генерал* Ладнженскій, сильно запустил* д!ла 
комиссіи; отчасти за это, а также и за пѣкоторыя злоунотреблепія. об-
наружение которых* В . В.-жс и содѣйствовалъ, Перовскій смѣстилъ Ла-
дыженскаго с * этой должности н дал* ему другое назначеніе. 

Только 30 марта приступил* В. В . к* исполненію своих* обязан-
ностей, такъ как* только в* конц! марта вернулся въ Оренбург*. 
Приступил* опъ к* дѣлу совѣстливо, старался изучить его, какъ всегда, 
за что-бы оп* ни брался, с * начала, и въ теченіи нѣсколысихъ мѣся-
цевъ ne занимался ничѣмъ другим*, кромѣ своей Комиссіи, даже пи-
сем* не писал* никому. Только въ август! удосужился он* написать Са-
вельеву о своем* новом* положении 



„Понимаешь ты, что значит* „ответственность" по службе?... Да 
где тебе и понимать такія вещи! Для человека заботливаго это просто 
гадость. Бывало наше дело написать что-нибудь умное за другаго—и 
прав*; теперь, братъ, пришлось не писать, а распоряжаться; распоря-
жаюсь я пе дурпо, быть может* лучше, чем* надеялся, по то и дело 
глядишь пе попасть-бы под* „ответственность". Вот* эта-то поганая 
ответственность и сидит* у меня на шее, отбивая всякое расположи-
т е поболтать „съ хорошим* человеком*"; она и причиною, что я пе 
болтал* съ тобою такъ давно (...). У пас*, кроме того, что холера гу-
ляет*, все благополучно. Здоровье В. А. Перовсваго поправляется; Гле-
бов* работает* по-прежнему, заботясь обо всем* и за всех*; теперь 
хлопочем* об* основаніи монастыря въ Оренбурге и хотим* завестись 
своим* архіереемъ; въ тоже время думаем* какъ-бы, пользуясь застоем* 
торговли на западе, обратить вниманіе московских* капиталистов* на 
торговлю с * Азіею. Въ восппом* отпошепіи, враждебных* дѣйствій со 
сторопы Хивы и Бухары не предвидится, да и Кокапцы едва-ли потре-
вожат* нас* до зимы, а зимою, пожалуй, опять соберутся съ духом* 
и еще раз* попытаются прогнать нас* съ Сыра. Наши средства там* 
несколько усилены. Степь киргизская—трепещет* предо много: такъ и 
сажаю султанов* под* арест*, отставляю от* должностей, ловлю раз-
бойников*, по, увы, к * крайпему моему огорченію, вѣшать ихъ ne имею 
власти. На днях* велено было собрать въ 7 дней 7,000 верблюдов*; я 
распорядился, чтобы были собраны, по пе надеялся на исполяеніе: 
что-же? верблюды явились к* сроку, и я торжествую. Смешно поду-
мать, что меня боятся—а, ведь, боятся! IIa днях* пріезжалъ сюда 
ІОрій Самарии*, и глубокого осенью пріедетъ опять—па волчыо травлю: 
онъ оказывается страстным* охотником*. На твой пріѣзд* я уже отло-
жил* уповаиіе; Иадеждип* тоже па Сергіевскія воды пе явился; за то 
было у нас* до десятка аристократок* изъ Питера, который за невоз-
можностью пошататься за границею, прилетали сюда—-лечиться кумы-
сом*. Продлись война еще года два, и Оренбург* сделается Баденъ-
Ііаденом*. В — в * пишет* для географическаго общества длинную исто -
рію о Дикокамеипых* киргизах*. Я ие пишу ничего кроме приказов* 
и представлеиій". (Из* письма от* 15 августа 1854 г.). 

II—ву В. В. писал* „Виноват*, душа моя И—ка (кажется, всѣ 
носланія мои к * тебе начинаются съ „виноват*"), виповатъ по са-
мое иёльзя, с* год*, я думаю, пе'писал* тебе, и около полугода съ 
іголучепія послѣдпяго письма твоего: прости и помилуй! Съ прошлой 
весны былъ я все въ тревоге. 15 мая выступили мы въ поход* на 

Сыръ-Дарыо против* Кокапцев*. Я участвовал* въ этом* походѣ въ 
качестве управляющая воепиоиоходпою канцеляріею ІІеровскаго. От* 
Оренбурга до Сыра прошли степыо 1000 верст*, да по Сыру до Ко-
канской крепости Акъ-Мечетн—400 верст*. ГІу, видел* я какъ осаж-
дают* и берут* крепости, сам* стоял* под* ядрами, и нашел* что это 
очень пепріятпо, особенно для статскаго; убыотъ тебя, такъ весь свѣтъ 
скажет*: „дурак*, чортъ его совал* туда". Однако-же меня не убили, 
H к* сентябрю я жив* и здоров* возвратился в* Оренбург*. Здѣсь 
нашли мы холеру, по слабую, и пробыли недолго. В * октябре поехал* 
я с* Перовским* въ Питер*, и прожил* там* до марта. Четыре ме-
сяца эти были одни из* самых* скучных* для меня; я пе успел* по-
видаться и съ половиною знакомых*: столько было дела и хлопот* 
разпаго рода.—За экспедицію па Сыр* дали мне чип* „действитель-
н а я " , а потом* и место председателя Оренбургской пограничной ко-
миссііі. Комиссія эта имѣет* обязаппостію управлять киргизами Орен-
бургская вѣдомства, коих* будетъ до милліопа о. и. душ*. Мѣсто 
хорошее: 3,500 руб. сер. жалованья и столовых*, да квартира казен-
ная, весьма поместительная. ГІа это мѣсто какъ сядут* люди, на нем* 
и умирают*. Я прошу Бога, чтобы дожить па нем* до пенсіона, а 
там*—въ Финляндііо. где поселюсь вместе съ тобою па берегу моря. 
Но такъ какъ ты до пенсіона доживешь десятью годами ранее меня, 
то до Фишгяпдіи пріѣзжаешь въ Оренбург*: уж* и теперь особый фли-
гель для тебя готов* '). Не знаю, миого-ли хорошая успѣю сделать 
но настоящей моей должности—трудно дѣлать хорошее, пакости гораздо 
легче—по крайней мере стараюсь и буду стараться, сколько Господь 
даст* сил* и терпенья; съ паукою-же приходится проститься: по от-
сутствію здесь ученых* пособій нельзя сделать никакого гелертерскаго 
труда; одно, что представляется исполнимым* в * этом* отпошепін— 
это составить татарскій словарь, в* котором* чувствуется крайняя на-
добность, и я решился проработать лет* десять над* этою задачею. 

' ) .Планъ поселиться по выслугѣ пенсіи въ Фипляпдіи составился у В. В. еще раньше. 
В ъ письмѣ къ тому-ясе H—ву (отъ 20 апрѣля 1852 г.) В. В. уговаривалъ его перемѣститься 
на службу поближе къ Оренбургу, причемъ онъ прибавлялъ: „А тамъ, ты получишь пен-
сіонъ и поселишься со мною въ Оренбургѣ; кдиматъ здѣсь пресквсрпый, но для здоровья 
ие вредный. Какъ-иибудь маячили-бы себѣ. Въ заключеніе, получаю пенсіопъ и я; тогда 
оба вмѣстѣ отправляемся доживать вѣкъ—знаешь куда?—въ Финляндію. Поселимся в ъ 
Выборгѣ: тамъ море передъ глазами, а Петербурга подъ руками; житье дешевое; народъ 
добрый, честный; горы, лѣса—всякая прелесть. Лѣтомъ пароходы приходятъ изъ Питера 
два раза въ недѣлю; а зимою сѣлъ на чухонца и 120 верстъ промахаешь въ 10 часовъ. 
Я рѣшителыіо поселяюсь въ Финляндін, потому и ты не смѣй думать о пріютѣ въ дру-
"омъ краю. Иначе—разсоримся". 



Итакъ, будущее мое па 15 лѣтъ вперед* опредѣлено, служить, стре-
мясь быть полезным* по возможности, и трудиться надъ татарским* 
словарем*. Впрочем*, у меня столько запятій по должности, что на 
долю словаря не много достанется времени. 

„Въ мартѣ выѣхал* я изъ Питера и добрался досюда благополучно. 
Весна и начало лѣта прошли въ ознакомленіи съ механизмом* моей 
должности, а съ мѣсяцъ назад* пожаловала опять холера; покуда из* 
12,000 жителей прибрала она человѣкъ до 700: пропорція хорошая. 
Мпѣ тоже понездоровилось, и вот* уже другую недѣлю сижу дома. Вт, 
пашем* краю, ие смотря на то, что он* населен* большею частно не-
христями, все спокойно: у васъ как*? Хива, Бухара, Кокапъ, принадле-
жат* теперь к* моему вѣдомству; покуда пе шевелятся и там*; что будет* 
вперед*, извѣстно Аллаху" (изъ письма отъ 29 августа 1854 г.). 

Только теперь, когда положеніе В . В. опредѣлилось и не расчи-
тывал* уже он* на перемѣну своей жизни въ близком* будущем*, пере-
вез* он* въ Оренбург* свою библіотеку. 

Все время В. В. поглощалось службой, гіо не потому, что повал 
доляшость председателя Комиссіи оказалась такой уж* обремепитель-
лой, а по той причине, что и всѣ прежнія заиятія остались па руках* 
его. Для Перовскаго В. В. все болѣе и болѣе дѣлался лицом* необхо-
димым*. Ни одно важпое дѣло ne обходилось безъ его участія, и дошло 
даже до того, что Перовскій стал* посылать к * В . В. и лиц* военных* 
по предметам* чисто военным*: „поговорите объ этомъ сперва съ Гри-
горьевым*"—приходилось имъ перѣдко слышать от* генералъ-губерпа-
тора. Понятно послѣ этого, что В. В. нажил* въ Оренбурге пе мало 
врагов*, без* всякой причины съ своей стороны, так* какъ всячески 
устранялся от* вмешательства в* чужія дѣла. 

Столкповепія происходили у В . В. и с * Перовским*, нерѣдко 
довольпо серьезным; но разрешались опи всегда очепь благополучно. 
Въ большинстве случаев* уступал* ІІеровскій, сознавая свою пепра-
воту, иа что, впрочем*, способпы очень немногіе начальники. Какъ-бы 
ни смотреть на эти уступки, по в * результате one все таки избаловали 
В. В . Когда пришлось ему имѣть дело уже пе съ Перовским*, а съ 
людьми, желавшими настоять на своих* капризах*, так* и случился 
громкій служебный скандал*. 

Крымская война застала В. В. па далекой окраине, хотя воеп-
пыя приготовленія начались еще во время иоѣздки его въ Петербург*. 
Все, что совершалось иа западе, отдавалось в * Оренбурге, конечно, 
слабее, чѣм* в* столице пашей, но военяыя действія ие могли не 

волповать того, для кого любовь къ родинѣ ne была пустым* звуком*. 
В . В . обратил* свое вшіманіе иа „Гипдустапъ", спрашивая въ пись-
мах* Савельева, пѣтъ-ли каких* либо пред пол ожепій в* Петербурге на 
этот* счет* н нельзя-ли какъ возбудить этот* вопрос*. Никаких* 
однако предположен^ там* пе было, и так* как* В. В . убѣдился что 
„скорее Инд* решится придти къ намъ, чем* мы надумаемся къ нему 
в * гости", то и приходилось сидеть въ томительном* ожидапіи, что бу-
дет* дальше; а служебный дела номѣшали ему откликнуться в* лите-
ратуре по поводу событій, какъ откликнулся тогда М. ГІ. Погодин* 
своими знаменитыми „Политическими письмами". 

Во время этой войны съ Турками, которая не могла не интересо-
вать мусульман* Средней Азіи, В. В . задумал* доставлять киргизам* 
верный еообщенія о ходѣ воепшлх* действій, чтобы предостеречь на-
род* отъ превратных* толков* и разных* пеблагонамѣренпыхъ впу-
шепій, которым* кочевники легко поддаются. Получив* на то разрѣ-
шепіе гепералъ-губернатора, В . В. изложил* просто и попятно причины 
нашей войны съ турками и первые результаты войны до зимы 1854 года. 
Обзор* этот*, переведенный па киргизскій язык* и отпечатанный въ 
значительном* числе экземпляров*, былъ разослан* местным* ордын-
ским* властям* для распространенія в* народе. Но этимъ дело и огра-
ничилось. Дальпѣйшія событія были ие таковы, чтобы у насъ могло 
возникнуть желаніе публиковать о нихъ Азіатцам*. 

Кончина государя Николая Павловича, манифест* о созыиѣ опол-
чеиія заставили встрепенуться и оренбуржцевъ. Явилась возможность 
показать себя иа дѣлѣ, хотя Оренбургская губернія и по вошла еще 
въ очередь по набору ополченцев*. Первый примѣръ подал* Глебов*, 
зачислившись въ ополченіе, не смотря на всѣ уговоры Перовскаго. Гри-
горьев* не отстал* отъ общаго увлеченія. 28 февраля 1855 года он* 
писалъ Савельеву: „Мепя такъ и подмывает* (последовать за Глѣбовымъ], 
но не имея вне службы куска хлеба, трудно решиться; да покамест* и 
безъ меня охотников* достаточно; а если мало-мальски ревность пріу-
тихнетъ, а люди понадобятся (....)—и я марш* иод* шапку с * крестом*. 
Конечно, надо кому нибудь остаться на месте при отправленіи граждан-
ских* обязанностей, да авось и без* нашего участія ие разрушится мир* 
делопроизводства (....). Напиши что можно о событіяхъ и отношеніях* в* 
Питере съ 18-го февраля, иаче-же всего—не клопятся-ли дѣла къмиру. 
Это безпокоит* здесь всѣхъ порядочных* людей. Пусть все погибнет*— 
даже Публичная библіотека—лишь-бы вытти Россіи из* настоящей пу-
таницы с* честію и достигнув* того, за чтЬ ноднято оружіе. Мир* съ 



ущербом* для славы Россіи, хотя-бы самым* микроскопическим*, от-
зовется для правительства хуже ста проигранных* сраженій. Не хочет* 
Русь мириться съ Западом* и вся готова стать на защиту своего до-
стоинства, а если-бы не въ силах* была отстоять его, готова пасть, но 
пе покориться". (Изъ письма отъ 28 февраля 1855 года). 

Въ слѣдуюіцемъ письмѣ В . В . описывал* Савельеву тѣ нспріят-
пости, которыя начал* уже он* испытывать въ Оренбург!: 

„У нас* тишина (....). Вас. Алекс, со двором* своим* живет* па 
кочевк! (во 138 верстах* отъ Оренбурга), а мы, начальники отд!ль-
ныхъ частей, пот!емъ въ столиц! края. Предположенная было по!здка 
моя въ восточную часть орды, къ Сибири, какъ водится, не состоялась: 
не пускает* отъ себя падолго; и па днях* усп!л* я только съ!здить 
верст* за 70 от* линіи въ степь къ правителю западной части орды, 
г д ! был* принят* съ неописанным* тріумфомъ, который, к * сожалѣнію, 
ne научил* меня ничему новому. Ханыковъ пе сегодня—завтра !дет* 
купаться въ Каспійскомъ мор! на Петровской пристани в* Дагестан!, 
а с* ним* и В—въ. Не съ к!мъ будетъ и словом* перекинуться. Не 
смотря на то, не скучаю—некогда за „текущими д!лами", которыя 
иногда разнообразятся пепріятностями. Трудно іш!ть д!ло съ сума-
сшедшими, а Ивапипъ несомп!нно принадлежит* къ их* числу. Ты 
зпаешь, какого я мн!иія о нем*, знаешь, что сам* выписывал* его 
сюда, помогаю ему во всем*, а он*, мало того, что считает* меня те-
перь врагом* своим*,—подозр!ваетъ, и ие подозр!ваетъ, а ув!ренъ, 
что я беру взятки, все потому, что между д!льпыми вещами сморозит* 
он* иногда вздорное представленіе, на которое, разум!ется, получит* 
отказ*. Самолюбив* до-нёльзя и хочет* все сд!лать вдруг*, а как* 
разр!шенія на все серьезное надо ждать изъ Петербурга, г д ! почти 
ничего не разр!шаютъ, всего труся и опасаясь, то все, что не разр!-
шается высшими властями, приписывается им* моему недоброжелатель-
ству личпо къ нему и недобросов!стпЬсти стрсмлеыій вообще: этакая е.... 
Теперь я понимаю, от* чего он* нигд! ие мог* ужиться. А все-таки 
честн!йшій и благородн!йшій челов!къ". (20 іюпя 1855) 

Григорьев* им!л*, молено сказать, страсть открывать таланты и 
обладателей их* выводить въ „люди". Очень многіе обязаны ему сво-
им* положеніемъ и своей каррьерой. А оказывать начинающим* нрав-
ственную поддержку считал* он* даже долгом* своим*. И надо зам!-
тить, въ весьма многих* случаях* облагодетельствованные им* люди 
отплачивали ему неблагодарностію, старались вредить изъ-подъ-тишка, 
над* нимъ-же изд!вались. Случалось, такъ или иначе, узнавал* опт. 

потом* о такой неблагодарности, но нисколько т !м* не смущался, ни-
когда пе старался за это отомстить далее и въ т ! х ъ случаях*, когда 
представлялась полная къ тому возможность, и упоминать о подоб-
ных* разочарованьях* пе любил*. 

Надо, одпако, замѣтить что и сам* В . В. отчасти был* виноват* 
в* том*, что наживал* себ ! врагов*, и потому, главным* образом*, 
что до Орепбурга мало был* он* подготовлен* къ административной 
служб! и не им!лъ необходима™ навыка въ обращеніи с* людьми, 
всегда шедшими по этому пути. Къ тому-же прорывались у него иногда 
р!зкія зам!чапія, без* всякаго злаго умысла, о лицах*, занимавших* 
видпыя должности въ мѣстиой служебной іерархіи. 

Непріятпости, о которых* упоминается въ приведенном* письм!,и ко-
торыя происходили не от* одпого только Иваиина, а отъ мпогихъ дру-
гих*, и даже от* ближайшаго помощника В. В-ча, скоро-же достигли 
крупных* размѣровъ но поводу волненій среди киргизов*. 20 августа 
1855 г. В. В. писал* Савельеву: 

„Вот* что называется: пе было пи копѣйвп, да вдруг* алтын*— 
сидѣли все киргнзики мои смирно, такъ что скуку наводили, а теперь 
пошла катавасія разом* и в * Зауральской и во Внутренней орд!. В * 
Зауральской жшгь-былъ издавна одни* великій смутникъ, по имени 
Исстъ Кутебаровъ, котораго за пакости его прощали десять раз*; но 
эта система п!жности привела управленіе киргизами к * тому-же ре-
зультату, къ которому привела и Россію уступчивая политика ея съ 
Европою: Исет* вздумал*, что может* воевать съ правительствомомъ, 
и, под* вжупгеніями Хивы, собрал* шайку тысячи въ д в ! челов!къ, па-
па.!* с * пето па султана правителя Средней части орды и казачій при 
нем* отряд*, убил* правителя и нѣсволько других* должностных* лиц* 
изъ ордынцев*, разграбил* лагерь правителя и, пе усп!въ справиться 
с* отрядом*, в* котором* было всего 63 человѣка, пошел* волновать 
всю Орду, всл!дствіе, чего прнключепіе с * правителем* средней части 
чуть было не повторилось и иадъ правителем* западной части орды. 
ІІоложепіс было скверное. И что-же, пашлись люди—эти люди во всем* 
пакостят* Россін,—которые стали совѣтовать уладить д!ло, послав* 
Исету подарки—точно будто-бы Россія дошла до положепія Византіи, 
которая должна была откупаться от* вторжегіій варваров* дарами и 
дапыо! Но Василій Алекс!евич*, слава Вогу, понял* положеніе иначе: 
в * степь ст. трех* сторон* пошли относительно сильные отряды, мя-
тежники с* сообщниками их*, над!юсь, наказаны будут* так*, что у 
других* отпадет* охота слѣдовать их* примѣру, и къ зим!, даст* 



Бог», за Уралом» будетъ все сиокойпо. Во Внутреипей орд* волпенія 
другого свойства, которыя унять труднее потому, что унимать ихъ надо 
без» помощи оружія, но за то и плоды унятія будут» слаще, чѣмъ в» 
Зауральской. Во Внутренней производится маленькая соціальпая ре-
форма, которая всегда опаспѣе политических»: вот» противники ре-
формы и шарашатся, а когда прознали о подвигах» Кутебарова въ 
ордѣ Зауральской, то расхрабрились пе на шутку. Положение Иваиина 
не совсѣмъ завидно, но он» мпѣ болѣе смѣшоиъ, чѣмъ жалок»—отсут-
ствіе хладнокровия и суетливость другаго впечатлѣпія не производят». 
Чѣмъ может» окончиться это волпепіе во Внутренней ордѣ—еще нс-
извѣстно; по для укрощеиія его придумал» я отличпѣйшее средство, 
которое, если только в» исполненіе приведено будет», столь-же умно, 
какъ задумано, удастся вполпѣ: глубоко макіавелевская штука, которою 
я обязан» тому, что „книжки читал»", а по состарѣлся чиновником» 
съ люльки. Да здравствуют» „книжки"! Вообще, пе смотря па чепуху 
в» моем» управлении, я спокоішѣе и всселѣе, чѣмъ когда либо; пони-
жаешь—рад», что дожил» хоть до чего пибудь, в» чем» мог» пока-
зать характер». За то какъ-же и принялась ругать меня вся шваль 
трусов», дураков» и подлецов»! И съ мѣста меня прогнали, и чуть въ 
Сибирь не сослали; но теперь унялись. Фу, какой дряпыо набиты вс* 
управления! Чтобы увидѣть эту дрянь в» пагот* ея нужен» случай, 
и я имѣлъ этотъ случай. Что-бы сталось съ этими господами, если-бы 
въ самом» дѣлѣ затѣялось въ краю нашем» что-нибудь серьезпо-опас-
пое"?! 

Не радостные вѣсти доходили до Григорьева н из» Петербурга, н 
изъ Москвы. Скончались Грановскій іг Исполин», в» безнадежном» поло-
жены паходился Надеждинъ. Не веселыя мысли вызывали эти утраты, 
и явилась у В . В. потребность нобесѣдовать о них», хотя-бы и въ письмѣ, 
съ человѣкомъ, который нопялъ бы Григорьева. И написал» он» длин-
ное письмо Савельеву. 

„Начпемъ съ бесѣды об» отшедшихъ. Умер» Неволшіъ. Жаль, 
больно жаль! Я подлюбливал» его, как» человѣка, особенпо съ тѣхъ 
пор», какъ онъ женился: пріятпо было смотрѣть па его житье бытье; 
смотришь, челов*къ в» довольствѣ и довольство это пріобрѣлъ трудом», 
лишеніем» себя в» молодости многаго, без» чего мы не могли обхо-
диться; живет» и продолжает» работать, пе геиіальпо, по умно, совѣ-
стливо, съ толком»; женился на загнанной в» семь* старой дѣвѣ, и 
сдѣлалъ изъ иея отличную жену; завелся дѣтками—тутъ-то бы и жить, 
а вот» он» взял» да и умер». Отчего онъ умер»? Какая такая смер-

тиая пемочь зас*ла въ нем», что пи отдых», пи путешествіе, ни воды 
ие могли помочь? Правда, всегда бьтлъ опъ похож» па спичку, по в*дь 
ие болѣл» оттого.... Ну, мир» праху твоему, Константин» Алексѣевичъ! 
Как» и мы окачуримся, дай Бог», чтоб» и пас» помянули добрым» 
словом», какъ мы тебя поминаем». Всл*дъ за Неволипымъ должен», 
кажется ми*, умереть и Надеждинъ. Так» и жду, что панишешь: при-
казал» долго жить. Это еще предшествующее нам» поколѣніе, а вотъ 
и изъ пашей братьи одного утащила смерть—Граповскаго. Скверно это 
с» моей стороны, Савка, а пе жаль мн* его: какъ засадит» нам» че-
ловѣкъ занозу под» ребра, так» старайся, ие старайся ее вытащить, а 
заноза все остается. Не я был» неправ» против» покойнаго, а он» 
против» меня. Уважать его особенно—не за чтб было, а любить его я 
любил», пока сам» опт, не заставил» разлюбить себя (....). За мертвыми 
поведем» рѣчь объ отставных». Уволен» Б. уволен» К. но чтожъ изъ того? 
Ты знаешь, что есть гораздо ихъ вреднѣйшіе для Госсіи, и этих» пѣтъ 
надежды, чтобы уволили. .'Ганской, при вступленіи в» министерство 
разослал» циркуляры къ геиералъ-губернаторамъ. Кто это въ министер-
ств* В. Д. сочипилъ ему эти посланія? Вопросъ интересует» меня по-
тому, что я самъ теперь великій сочинитель оффиціальпыхъ бумагъ вся-
каго сорта. Если-бы тебя, или Надеждина могла интересовать моя чи-
новничья патріотическая производительность, я бы прислал» вам» копіи 
п*которыхъ, зам*чательнѣйшихъ и драгоцѣннѣйшихъ для потомства 
послапій моей работы (....). 

„Біографію Френа, что ты смастерил», я в*дь уж.» читал»: пеш-
тб, хорошо, эти вещи умѣешь ты дѣлать. О том»-же, какова статья о 
Бапзаровѣ, ие преминем», по желанно твоему, сказать наше мн*иіе, 
когда получим» таковую. Во всякомъ случа* вот» теб* благословеніе 
мое на брань с» Шифпсромъ, хотя он» и пріятель мн*. А черпорабо-
чій—Клапрот» очень хороінъ: желал» бы я вид*ть физіономію Дорпа^ 
когда ты отмахнул» ему эту штуку '). Но вѣдь милые бранятся, только 
тѣшатся: ты, брат», не такой гусь, чтоб» поссориться съ Академіей. 

„ Что ты зарядил» спрашивать мепя об» Ипдіи, да объ Индіи? Газвѣ 

' ) Для тгояспепііі этого ыѣста приводим* извлеченіе изъ письма Савельева (9 октября 
1855 г.): «Съ ныиѣишей почтой отправляю къ тобѣ лѣтніе труды свои: полтома Записок*, 
полтора тома Трудов* и двѣ брошюры. Напиши, правятся-лн тсбѣ біографін Френа и Бан-
зарова. Нѣмци на меня за ппхъ дуются. Изъ-за Банзарова едва-ли пе придется воевать 
с * Шифнеромъ, который грозит* отстоять ІІІмидта. За Фрспа сердит* почему-то Дорн* 
который у меня спрашивал*, кою слѣдуетъ разумѣть иод* «чернорабочими учепыми»? Я 
отвѣчал*: «Кляпрота>! 



не толковано было тебе въ свое время, что объ Ипдіи и всемъ индѣй-
скомъ менѣе всего думают* въ Оренбурге. Отсюда пе только не дол-
жно ждать иниціативы въ этом* дѣлѣ, по если-бы оно завязалось у 
васъ, такъ здесь всѣми мерами постараются доказать, что Индія ne 
наше дѣло. А как*-бы хороню было теперь, не говоря уже об* эксие-
диціи на Индъ, ни о посольстве въ Афгапистапъ, занять хотя юго-во-
сточный угол* Каспійскаго прибрежья, устроив* укрѣплеиіе съ силь-
ным* горнизономъ на Гурганѣ. Торпау, въ запискѣ своей, расписал* 
это отлично, но не изложил* и половины выгод*, какія-бы припесло 
нам* это. Чесались у меня руки тиснуть о томъ-же, да остановил* не-
избежный вопрос*: къ чему? Себя потѣшить—ие забавляет*, a дѣла 
отъ таких* меморій не дождешься до дня Суднаго. Иванинъ оставляет* 
Внутр. Орду и берется за меч* на защиту Отечества. Если онъ такой-
же тактик* и стратегикъ, каков* в* администраціи, так* немного вы-
играет* отъ него наша армія. Желанья — пропасть, a умѣнья — мало, 
главное-же—несчастный характер*: никем* не доволен*, всѣхъ подо-
зрѣваетъ и вѣрит* первому встречному. Теперь он* въ Оренбург!; (....). 
Наконец*, вот* оиолченіе и до нашего края добралось. Государствен-
ные крестьяне при этом* обнаруживают* больше рвенія, чѣм* помѣ_ 
щичьи. Но кто отличается патріотизмомъ, такъ это Пограничная Ко-
миссія. Изъ моих* чиновников* ополчается семеро: четыре в * офицеры, 
а трое—даже въ рядовые ратники. Я полагаю, что достаточно найдется 
охотников* даже если второе ополченіе подымут*. Но есть и ахти-свин-
ствующіе, въ особенности изъ помещиков* Самарской губерніи. И. И. 
Глебов* и его дружина (Рязанское ополченіе) уж* въ Бахчисарае. Но 
что-то будетъ въ Крыму? Возьмут* нас* разом*: въ тыл* изъ Евпато-
ріи, и съ флангу—около Бахчисарая, да в * прибавок* двинут* силь-
ный отряд* изъ Керчи на Симферополь, и будет* то, что мы останемся 
около сѣверной части Севастополя отрѣзанные отъ Симферополя и от* 
Перекопа, принужденные или сдаться всей армісй, какъ австрійцы ка-
ше нибудь, или, бросив* северную часть Севастополя со всѣми запа-
сами и ранеными, пробиваться къ Перекопу и потерять при этом* по-
ловину арміи. 'Это выгода оборонительных* дѣйсгвій вообще. Между 
тѣмъ сожгут* нам* Одессу, Николаев*, съ выстроенными там* кораб-
лями и кораблестроительными запасами, и Херсопъ". (Письмо от* 23 
октября 1855 года). 

Оренбургскія дрязги вывели, наконец*, В. В. изъ терпѣиія, да 
случилась у него маленькая размолвка, с* Перовским*, и хотѣлъ онъ 
оставить Оренбург*, какъ видно изъ письма его к* Савельеву: 

„Отъ натурн-ли это моей происходит*, или отъ обстоятельств*, только 
не сидится мнѣ спокойно на мѣстѣ болѣе трех*, четырех* лѣтъ. Послѣ 
этого срока какъ-то подмывать начинает* и хочется куда-то, толысо-бы 
не оставаться тамъ, гдѣ сидишь (....). Коротко сказать, мнѣ начинает* 
иадоѣдать в* Оренбург!;: с * краем* познакомился, узнал* что нужно 
по моей части, по вмѣстѣ с* тѣмъ увидѣлъ, что ничего путпаго сде-
лать нельзя; физіогноміи здѣшнія надоѣли, еще болѣе надоѣл* этим* 
физіогпоміямъ я сам*,—пора убираться (....). Тебе хотелось знать, хо-
рошо-.™ помянул* ты Банзарова? Хорошо; если такъ-же умпо обо мнѣ 
напишешь, так* хоть завтра умираю; больше того, что написал*, ка-
жется, не напишу уж*; пора приняться тебѣ за мою біографію и со-
общить мнѣ ее, для поправок* и дополненій, за-живо.—О Грановском* 
переписываться съ его біографами *) нѣт* у меня ни времени, ни же-
ланія, тѣмъ болѣе, что они торопятся его обеземертить: въ ноябрьской 
книжке Отечеств. Записок*, которой я впрочем* еще не получил*, Ку-
дрявцев* состряпал* уж* статью о великом* покойнике. Для меня, ты 
знаешь, Грановскій не былъ ни мыслителем*, ни гражданином*, перед* 
которым* стоило-бы кланяться; профессоръ-артистъ—вот*, по моему, 
вѣрнѣйшее опредѣленіе его характера и заслуг*; успѣлъ-же онъ потому, 
во-первых*, что артист* на каѳедрѣ дѣло у пас* небывалое; во-вто-
рых*—потому, что былъ он* человек* своего времени: съ кѣмъ следо-
вало кутил* и в* картишки бился. Пожалуй и ГІикитенко умрет*, такъ 
тоже воспоют* его, хотя отъ ЬІикитенки до Граповскаго верст* тысячу. 
Смѣшпо, что Граповскаго вздумало оплакивать и Географическое обще-
ство: вот* пользы-то для общества надѣлалъ! „Русскій Вѣстникъ" тоже, 
я думаю, откроется плачем* по Грановском*. Судя по программе, и 
еще более по списку сотрудников*, будетъ этот* журналъ такимъ-же 
безхарактернымъ, как* и Петербургскіе. Хвастовства много: будетъ-де 
у нас* наука говорить языком* жизни. А кто-же пишет* это? К...ъ. И 
кто этот* известный въ пауке и литературе В. К....ъ? И что путпаго 
могут* сказать господа, подобные Сатину, Гр. Головачеву, Драшусо-
вым* и проч. И, какъ могут* мириться убежденія Аксаковых* с * та-
ковыми-же Огарева? Словом*, программа „Русскаго Вестника" произ-
вела на меня впечатленіе самое пепріятпое — потому я и подписался 
на полученіе этого журнала: будет* матеріаломъ больше для возбуж-
денія желчи. За одно уж* злиться. 

' ) Черезъ Савельева Кудрявцева, просилъ у Григорьева матеріаловъ для біографін 
Грановскаго. 



„Бобровниковъ пріѣхалъ въ Оренбург» ко мн* под» команду, да 
заболѣлъ, бѣдняга, ревматизмом» так», что двинуться не может» (!..'.). 
За что меня печатают» сотрудником» Библіотеки для Чтепія? Неужели 
думают», что это вѣсу придаст»? Или, уж» отъ совершенной бедно-
сти У Блудовъ президентом» Академіи кажется дѣла не испортит». 
Слава Богу, что не нѣмецъ. А странно, почему в» этой нѣмецкой Академии 
президенты все изъ русских»"? (12 декабря 1855 года). 

Въ это время В. В. еще раз» оказал» Академіи услугу, написав» 
по ея порученію разбор» сочиненія П. И. Небольсина: О торговлѣ Рос-
сіи съ Средней Азіей. 

„Знаешь ты также—писал» Савельеву Б. В.—что академія наук» 
поручила мн* написать разбор» книги II. Небольсина о торговлѣ с» 
Средней Азіей, представленной па Демидовскій конкурс ». Я принялся 
за дѣло съ удовольствием», чтобы самому поближе познакомиться с» 
предметом», который мн* надо знать по службѣ, и о котором» имѣлт, 
я до сих» пор» самыя поверхностный попятія. Результатом» вышла ре-
цензія в» 36 писаных» листов», или около 100 страниц» печати, в» 
которой есть кое-что весьма дѣльнаго. Жаль, что она напечатана бу-
дет» в» отчет* о Демидовских» преміях», гдѣ прочитает» ее, быть мо-
жет», один» только автор» книги, да рецензент» ея. Конец» ея ие ху-
до-бы проб*жать и теб*: штука латріотическая". (Из» письма от» 13 
марта 1856 года). 

Первоначально академія хотѣла поручить составлепіе рецепзіи по-
койному H. С. Щукину; но против» этого постановлепія возстал» сам» 
автор» книги, и тогда уже академия обратилась к» Григорьеву, как» 
своему члену-корреспонденту. 

Смерть Надеж,дина глубоко поразила Григорьева, хотя и былъ он» 
подготовлен» к» этой весьма чувствительной утрат* для России, для 
русской науки. В . В. всегда любил» и ум*л» указывать па заслуги 
умерших», забывая при этом» своіГ личныя пеудовольствія па покой-
наго, если таковыя прежде нм*ли мѣсто, и ие мог» переваривать 
людской неблагодарности в» подобном» случа*. Такая неблагодар-
ность случилась по отношенію к» Надеждину, и В . В. возстал» про-
тив» нея въ письм* къ Савельеву. 

„Изо всего, о чем» ты наболтал» ради ут*шепія и наставления 
моего, преимущественно поразила меня неблагодарность Льва Алекеѣо-

' ) В * «Библіотекѣ., безъ пѣдома Григорьева, объявили его въ -шел* сотрудников-, 

вича къ Надеждину. Я иадѣялся, что он» не помянет» лихом» быв-
' шаго своего подчиненнаго: „трусишка" Надеждинъ служил» ему так», 
какъ дай Бог», чтоб» вс* служили—завѣдуя раскольничьими дѣлами! 
И каких» им» надо „чиновников»", и что разумѣют» они иод» спо-
собностью или неспособностью быть чиновником»? Сперанскій, кажется, 
сдѣлал» для Россіи ne мен*е других» „чиновников»". Неужели же идеалы 
чиновничества—А—въ и ему подобные „не учепые" люди? Если для 
того, чтобы быть „чиновником»", надо родиться дураком» и прожить жизнь 
подлецом», так» не завидна честь принадлежать „достойно" къ этому, 
нравящемуся властям», сословію. 

„Впрочем», думали-же вѣдь до посл*дпяго времепи люди повыше 
Л. А., что и в» военные генералы ие годятся ученые, теперь, кажется, 
разубѣдились, но хотят» дѣлать ученых» и способных» посредством» 
экзаменов»! Какъ ни кинь, все выходит» клин». Не глупая женщина Ека-
терина думала пѣсколысо иначе. Умѣпье администратора пе в» томъ. 
чтобы вс* его орудія выкроены были по одной мѣркѣ, а в» том», чтобы 
всякую способность приткнуть къ дѣлу, гд* она может» быть полезна. 
Да смѣшпо и опровергать разсуждепія въ род* высказанных» о На-
деждип*. Не смотря па то, что ты напечатал» уже „автобиографию" 
его „с» прибавленіемъ", и собираеінься тиснуть „полную біографію", 
я тоже нам*ренъ сказать свое словцо о нем»; пе знаю только удосу-
жусь-ли. Газсужденій твоих» въ Гусском» Вѣстникѣ о нѣкоей про-
грамм* я не прозѣвалъ, и сейчасъ-же увидѣлъ, куда бьешь (....). Хо-
рошо и то, что поѣдешь въ Еватеринославъ. Коли нельзя дѣлать того, 
что нужно отечеству, так» остается одно—шататься но этому отече-
ству. Горько теперь чувствовать себя русским», да ие в*рптся, чтобы 
и въ будущем» выработалось что-либо, не смотря на „Бесѣды" и „Рос-
сіи" Хомяковых», Меев» и прочих». Журналами, каково-бы ни было 
ихъ наиравленіе, едва-ли сдѣлаешь на Руси чтЬ существенное. 

„У нас» покой и застой. Мѣсто мое такое, что я могъ-бы быть 
полезен» на нем», и весьма полезеп». Поэтому, перемѣпы службы я пе 
желаю. Но со дня на день протнв*етъ мн* Орепбург» своими сплет-
нями и интригами. Кабы взял» Царь Василія Алексѣевича в» Питер», 
a Василій Алексѣевичъ взялъ-бы съ собою меня... но, в*дь, опять не 
проживешь въ Питер* и двух» лѣтъ, какъ тошно станет»". (Изъ письма 
отъ 17 апрѣля 1856 года). 

Мало по-малу стали оставлять Оренбург» и тѣ хорошіе люди, с» 
которыми сошелся тамъ В. В. ІІосл* Глѣбова покинул» Оренбург» 

ю 



13—въ. Собирались тоже сдѣлать и некоторые другіе, какъ писалъ Са-
вельеву В. В-чъ: 

„Сегодня получилъ извѣстіе, что одинъ изъ лучшихъ моихъ здѣсь 
утѣшителей, Залѣсскій, прощенъ Государем* съ возвращеніем* дворян-
ства, увольненіемъ от* военной службы и дозволеніем* возвратиться иа 
родину. Радуюсь его радости; но вот* еще отличный человѣкъ, который 
оставит* Оренбург*. Теперь дружу я только с* директором* здѣшней та-
можни, ./Гашкевичемъ—человѣкъ умный, образованный и любит* Русь, 
какъ немпогіе. Впрочем*, и онъ собирается уѣхать отсюда. Тогда я оста-
нусь, какъ рак* на мели, окруженный врагами, которые так* и смотрят* по-
садить меня в* горшок*, сварить и еъѣсть. Потом*, пристала ко мнѣ ли-
хорадка, отъ которой ие могу отдѣлаться. Гомеопатія пе помогает* даже 
(...). А знаешь, чѣм* я забавляю себя въ свободпыя минуты? Привожу в* 
порядок* корреспондепцііо мою съ пріятелями, которую, ты знаешь, я бе-
рег*. Преинтересный вещи открываю въ своей жизни; открыл* и то, что 
в* Одес су писалъ ты ко мттѣ длинпыя и умныя письма, каких* те-
перь уже пе въ состояніи произвести. А жаль, как* умрешь и напеча-
таю прежніл твои посланія, читатели необходимо придут* къ заключе-
нно, что съ лѣтами ты все глупѣлъ. Обо мнѣ, вотъ, так* подобиаго за-
ключения не выведут*: письма юности моей такъ пошлы, что хуже пе 
мог* ужъ я сделаться, и могъ только умнѣть, чѣмъ продолжаю зани-
маться и до сего дня—въ пику тебѣ". (Изъ письма отъ 10 іюня 1856 
года). 

IIa торжество коронаціи по ходатайству В. В. отправлены были, въ 
качествѣ депутатов*, нѣсколько киргиз*. Въ своем* ходатайствѣ объ 
этомъ И. В. приводил* такія соображения : „ Несколько благообразных* 
фигур* в* расшитых* золотом* высоких* шапках* и парчевыхъ или 
бархатных* съ богатым* галуном* кафтанах*, не повредили бы, я ду-
маю, эффекту торжества. Издержек* больших* это не потребует*. Что 
же касается до правительственна™ значеніл подобпой посылки, то я 
нисколько не сомнѣвагось, что эта мѣра въ десять раз* будет* дѣйстви-
тельнѣе для внушенія ордынцам* расположенія и уваженія къ Россіи, 
чѣмъ десять военных* экспедицій въ Степь и всевозможные цирку-
ляры Комиссіи. Киргизы, бывтиіе в * Петербург!; и видѣвшіе великолѣиіе 
двора нашего, многочисленность и блеск* войск*, множество городов* 
и пр. и пр., возвращались въ Орду совсѣмъ ne тѣми уже людьми, каки-
ми выѣзжали изъ нея, и перемѣна эта выражалась потом* благодетель-
но и в* их* служебной деятельности. Известно, что восточная часть 
орды резко отличается отъ двух* остальных* своимъ спокойствием* ц 

относительным* благоденствіемъ; этим* обязана она преимущественно 
покойному правителю Ахмеду, а па его преданность Россіи бошное 
вліяніе имело пребывавіе его в* Петербурге. Если нѣкоторыя части 
Степи и теперь еще непокорны, то не по чему иному, какъ по незна-
нию Россш. Я уверен*, что Кутебаровъ и ему подобные завтра же обра-
тились бы ВТ, самых* смирных* людей, еслибъ только увидели своими 
глазами, что такое Россія; а то дикари эти думают*, что Россія—если 
не тоже, что Хива, так* хуже". 

ХУ. 

Много приходилось В. В. писать разных* бумаг*, проектов*, вооб-
ще работал* он* много, только въ печать выступал* редко. Но 
подобное безучастіе продолжаться долго ие могло. Не такой человек* 
был* В. В., чтобы хранить свои мысли про себя, іг хотя мало имѣл* 
досуга для литературных* запятій, по давно желал* выступить па по-
прище публицистики. Когда появилось объявление об* изданіи „Русской " 
Бесѣды", направленно которой В. В. не могъ ие сочувствовать, задумал* 
он* сделать и свой вклад* въ этот* журнал*. Но пребываніе в* го-
роде, лишениом* всяких* ученых* пособій, не позволяло В. П-чу писать 
для Беседы по прежним* спеціальнымъ предметам* его запятій. При-
ходилось по необходимости ограничиться матеріаломъ, какой можно бы-
ло извлечь из* памяти и портфеля—написать статью біографическаго 
содержанія, гѣіъ болѣе, что смерть, постигшая в* последнее время одно-
го за другим* нескольких* замечательных* людей, съ которыми въ раз-
ные періоды их* жизни былъ онъ болѣе или менѣе близок*, вызывала 
его на эту грустную работу. Думал* Г>. В. написать біографическую 
статью о Надеждииѣ, по отсутствие ученых* нособій препятствовало 
В. В. изложить свое мпе.иіе об* ученых* заслугах* Надеждипа с* тою 
отчетливостіго, какъ это ему хотелось сделать. О Грановском*, между тѣмъ, 
друзья его требовали матеріаловъ отовсюду, потому В. В. и рѣшился 
напечатать некоторый изъ сохранившихся у него писем* Граиовскаго, 
присоединив* к* ним* личныя воспомнпаніл. Ограничься Григорьев* 
только этимъ, и дело прошло бы совершенно благополучно, да кроме 
того получил* бы опт, еще и благодарность от* друзей и почитателей 
шжойнаго. Но для В. В. этого было мало. Для него Грановскій жил* 
не отдельно от* другихъ, жил* пе без* связи съ обществом*, ле безъ 
взаимнодействія ихъ друг* на друга. И вот*, пришлось затронуть 
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вопросы, имѣвшіе близкую связь съ этим* обществом*, вопросы о 
воспитаніи и образовали, о которых* много думал* и которые 
давно уже волновали В. В . 

Принимаясь за подобную статью, В. В. не должен* был* надѣять-
ся и расчитывать, чтобы она произвела благопріятиое для него впечат-
леніе. Прямо, без* всяких* оговорок* высказывал* он* образ* мыслей, 
который могли раздѣлить весьма немногіе, безпристрастные, основа-
тельно образованные и самостоятельно развившіеся люди, который для пло-
хо учившагося и самолюбиваго большинства был* непонятен*, а для извѣ-
стпой литературной партіи должен* был* казаться нестерпимою личною 
обидою. Между тѣмъ, партія эта, состоявшая изъ людей сколько талантли-
вых* столько-же и самолюбивых*, привыкших* мпѣнія свои считать за ко-
ран*, внѣ котораго нѣт* ни истины, ни знанія, и высказывать эти мнѣнія 
диктаторски, партія эта готова была преслѣдовать тѣхъ, кого считала за 
врагов* убѣжденій своих*, преследовать всѣми средствами, пе разбирая, 
позволительны они или нѣтъ. В. В. знал* это очень хорошо, знал* из-
давна, знал* но опыту не только литературному, будучи обстрѣлянъ с * 
молоду, но и жизненному. Он* должен* был* ожидать со стороны той 
партіи самых* придирчивых* нападок*, самых* ловких* и неожидан-
ных* ударов*, самаго, пожалуй, недобросовѣстнаго образа дѣйствій, дол-
жен* был* ожидать, что большинство публики, не привыкши разбирать 
дѣла основательно и без* увлеченія, не станет* на его сторону; a тѣ, 
которые будут* ему сочувствовать, сочувствіе это не выразят* печатно, 
чтобы не подпасть подъ такіе-же удары, которые посыплются на авто-
ра статьи. Все это В. В . предвидѣлъ, и тѣмъ не менѣе писал*, какъ счи-
тал* себя обязанным* писать. Но, при всей своей опытности, он* ни-
как* не ожидал*, что статья его приведет* извѣстный кружок* въ та-
кое ожесточеніе, что нападки его превзойдут* всякую мѣру, выйдут* 
изъ границ*. Вопреки литературным* правилам*, предметом* обвине-
ній, насмѣшекъ и придирок* всякаго рода стала не самая статья, а лич-
ность ея автора. Закидать его грязью, во что бы то ни стало, сдела-
лось главною цѣлыо критики против* него направленной. Своими она-
сеніями нажить новых* врагов* В. В. подѣлился съ Савельевым*: „Пожа-
луста пиши всегда умно, помня, что по смерти твоей напечатаю всѣ 
твои письма, какъ напечатал* письма Грановскаго. Говорю „напеча-
тал*", потому что теперь должна печататься статья моя объ нем*, пос-
ланная въ „Рускую Весѣду". Большую статью навалял*, съ фшгософіею. 
Глупа или умна эта работа моя, не знаю, потому что первый раз* еще 
писал* въ таком* родѣ. Есть въ пей и о тебѣ mention honorable, да-

же несколько раз*. Я думаю, что это единственное произведете мое, 
которое прочитаешь ты, ие зѣвая отъ начала до конца. Много врагов* 
наживу я этою статьею, если только цензура пропустит* ее цѣликом*. 
И о себѣ, и о тебѣ нахвастал*, Петрова чуть въ святые не произвегъ 
а Грановскому досталось. Впрочем*, все еще не довольно откровенно (...). 

В * высокій слог* пускаюсь, как* видишь1). Это тоже со страху что 
ты напечатаешь мои письма, если умру прежде тебя ( ). В * настоя-
щее время всѣ мы здѣсь сами не свои. Волненіе по всему городу. Ожи-
дают* со дпя па день, что вотъ-вотъ выдетъ приказ*: „гепералъ-гу-
бердаторомъ въ Оренбург! быть Катенину". Это будет* непременно. Не-
известно только, что сд!лаютъ изъ В. А. ІІеровскаго (....). Переворот* 
этот* должен* отразиться и на моей особ!. Если будет* возможность, 
постараюсь перейти въ Питер*. По поводу коронаціи ие украсился я 
пич!мъ, а представлен* был*. Перовскій повторил* представленіе, по 
если не усидит* на м ! с т ! еще несколько времени, то и со вторым* 
иредставленіем* может* последовать тоже, что произошло съ первым*. 
ІГрочіе иные между т!мъ в с ! получили зд!сь что-либо. Подлая за-
висть гложет* меня. Этого по смерти мой не печатай, а скажи: „покой-
пик* не был* охотник* до зв!здъ, оттого и пе получал* ихъ". Думал* 
тоже, что къ зим! побываю съ В. А. в* Питер!. Теперь и от* этой 
надежды должно отказаться." 

„Об!щалъ я „Бес!дпикам* " написать статью о Надеждин!. Но 
если ты решительно лам!репъ издавать его біографію, то я откажусь 
от* своей затѣи. Напиши м н ! толком* об* этом*. В * случа! положи-
тельна™ об!щашя произвести полный трактат* о покойном* Н. И., я 
воспоыипанія свои объ нем* и замѣтки о значепіи разных* учепыхъ 
трудов* его преподнесу теб! для включенія в * твою работу." 

„Прощай. Будь здоров* и готовься кормить меня па свой счет*, 
когда Катепипъ прогонит* меня из* комиссіи". (15 сентября 1856 г.). 

Предполагавшаяся см!на начальника края пе могла пе встрево-
жить В. В. Опт» также хот!лъ последовать за Перовским* и готовился 
оставить Оренбург*. Назначеніе на м!сто ореибургскаго и самарскаго 
гепералъ-губернатора А. А. Катенина было уже д!ломъ р!піенымъ, но 
не сразу вступил* опъ в * отправлепіе своей должности. На время ІІе-
ровскіп был* оставлен* по прежнему правителем* края, а Катенин* 
в* качеств! кандидата командирован* в * Оренбург*, чтобы „поучиться" 

' ) Изложенное «высокими сдогомъ» выпущено, 



у ІГеровскаго и предварительно ознакомиться съ мѣстомъ своей бу-
дущей административной деятельности. 

Едва-ли кто въ Оренбурге работал* такъ много, за себя и за 
других*, как* В . В., и нельзя сказать, чтобы его деятельность возна-
граждалась с * избытком*. В . В . пе принадлежал* къ числу тех* лиц*, 
которые кроме оффиціальиыхъ наград* сами, иными средствами, умеют* 
вознаграждать себя за свои труды. Вот* почему В. В. всегда жил* 
по средствам*, которыми къ тому-же должен* был* еще делиться съ 
бедными родственниками своими. Въ Оренбурге он* пе задавал* ба-
лов* для пріобрѣтенія расположения орелбургскаго общества, пе де-
лал* пріемовъ, къ чему обязывало его даже занимаемое положеніе, а 
просторная квартира давала къ тому полную возможность. Вот* почему 
денежный награды В. В. предпочитал* всяким* другим*. „Чипы и 
ввѣады—говорил* опъ-человеку без* связей и средств* жизни больше 
тягость, чем* награда". Не обладав крепким* здоровьем* и сознавая 
опасность съ выходом* из* службы остаться на первое, по крайней мере, 
время въ бедственном* положенііі, только раз* решился В. В . просить у 
Перовскаго денежной награды, для обезпеченія себя на случай одного 
из* тех* переворотов*, которым* такъ подвержена жизнь чиновника, су-
ществующаго только жалованьем*. Но и на эту просьбу решился В. В. 
после того лишь, как* убедился, что Перовскій иначе награждает* 
других* чиновников*, даже таких*, службу которых* он* сам* считал* 
безполезпою, и тѣмъ пе мепѣе находил* нужным* справляться, какую 
они хотят* получить награду. 

„Всю эту неделю —писал* он* В. В. Вельямниову-Зернову—я 
былъ з * уверенности, что скоро увижусь с * вами в* Питере, да п 
теперь еще думаю, что надежда эта может* осуществиться. Дело в* 
том*, что я затеял* с * В. Л. решительную размолвку, которая может* 
кончиться с* моей стороны просьбою об* увольнеиін отъ должности. 
Преобладало подлецов* доходит* здесь до громадных* размеров*. К ' 
въ полном* сіяпіи ( . . . . ) . Я подавал* уж* просьбу об* отставке (это меж-
ду нами) и совсем* не потому, чтобы пе хотѣл* служить при Катеяинѣ, 
а потому, что недоволен* был* В. А-чем*. Просьбу пе приняли; по 
вообще я не прочен* в * Оренбурге, хотя и в* другом* месте ровно 
ничего пе имею в* виду. Такъ, храбрость какая-то обуяла. Надоѣло 
бумаги писать за других*. Да и климат* оренбургскій миѣ , вредепъ, 
а особенно, если, как* я,; сидеть все на мѣстѣ". 

31 декабря 1856 г. Катенин* пріехалъ въ Оренбург*. Здесь Не-
ровскій прежде всего посоветовал* ему удержать на службе самаго пеоб-

» 

ходимаго для края человека, по своим* способностям* и по зпанію 
Азіи,—председателя пограничной комиссіи. Оба начальника, настоящій 
и будущій, стали упрашивать В. В . пе оставлять своего поста. Вслед-
ствіе такого выгодпаго положепія, въ каком* очутился В. В. в* слу-
жебном* отношении пе расчетливо было съ его стороны искать новой 
должности, и он* согласился продолжать службу въ Оренбурге и при 
Катенине. 

Въ ПІ книжке „Русской Беседы" появилась первая половина 
статьи В. В. о Грановском*, и вслѣдъ затем* посыпались пападки на 
автора статьи. Прежде всех* разразились „Отечественпыя Записки" 
заметкой Головачева. „Что за пакостная статья Головачева—писал* 
Григорьеву Савельев*—-направленная против* твоей особы в* Отече-
ственных* Записках*; давно не читал* ничего гаже! И плюнуть пе 
стоит*! А знак* хорошій: значит*, даже начало статьи за живое за-
дело этих* господ*! В с е эти господа европеисты одного покроя: на 
словах* невесть какія добродетели, а на дѣлѣ тѣ-же Булгарины (....). 
Ты забыл* о Грановском* один* знаменательный факт*: первая печат-
ная его статья въ Б. для Чт. была ишщюно.чическап: „О современном* 
состояпіи кухни въ ЕзропЬ" (изъ письма от* 30 ноября 1856 г.). 

Окоичаніе статьи о Грановском* произвело въ редаісціи „Беседы" 
большое впечатлѣпіе. Кошелевъ писал* Григорьеву: „Не нахожу слов*» 
чтоб* достойно отблагодарить вас* за присылку второй половины статьи 
о Т. П. Грановском*. Я прочел* ее съ истинным* наслажденіемъ и пе 
нахожу нужным* изменить въ ней пи едипаго слова. Статья написана 
живо, дельно, умно и правдиво. Я зналъ Т. Н. хотя не коротко, по 
порядочно; искренно любил* его и услаждался его беседою: бывало 
заедешь к * нему па полчаса, а просидишь три часа. Изъ западников* 
опъ был* самый живой и самый симпатичный человек*. Место, где вы 
говорите об* изучепіи Востока у нас* па Руси и о методе знакомства 
с * Западом*—превосходно, и стоит* целой статьи о Русском* воз-
зрѣпіи. Что делать: паши противники пе хотптъ нас* понять, или 
мы не умѣемъ осязательно выражаться. Думаю, что есть и тот* и дру-
гой грѣхъ (....). Ваша последняя статья меня такъ с * вами сблизила, 
что мне какъ-то ие верится, что мы все еще незнакомы матеріально". 
(Изъ письма отъ 29 сентября 1856 г.). 

Статья Григорьева о Грановском* имѣла решительный уснѣхъ. Лю-
ди безпристрастпые хвалили ее безусловно; литераторы другаго лагеря 
ругали па-повал*. С.-Петербургскія Ведомости разразились браныо (в* 
«Ѵ: 12-м* 1857 г.), Кавелин* послал* свою филиппику въ Московскія 



Ведомости. Удивительнѣе всего, что восхваленный Петров» оскорбился 
статьей Григорьева и дорвал» с» ним» всякую связь, забыв» все прош-
лое. Московские бывшіе студенты на обѣдѣ въ Татьянинъ день в» Шах-
матном» клуб* кричали: Pereat G r i g o u « Готовилась критика Павлова 
для Русскаго Вѣстпика. 

Этотъ поход» против» Григорьева и самый способ» полемики ста-
вил» В. В-ча въ невозможность отвѣчать своим» противникам». Слѣ-
довало или молчать, или отвѣчать им» не прямо, а косвенно, продолжая 
развивать свои взгляды еще дальше. Но все это приводило его в» 
раздраженіе, которое и замѣчаем» в» нисьмѣ его к» Савельеву: 

„Наконец» ты решился пріобрѣсти безсмертіе, написавши ко мнѣ 
письмо, которое-бы, со временем», при благопріятных» обстоятельствах», 
я мог» напечатать. Напечатать-то напечатаю, но съ таким» коммента-
рием», как» о Грановском», от» котораго кости твои въ гробу перевернут-
ся; докажу при этомъ случаѣ, какой ты былъ мошенник», и какой сам» я 
прекраснѣйшій человѣк». Ile правда-ли, вѣдь и статья о Грановском» не с» 
какою другою цѣлію написана. Только придрался к» Грановскому, чтобы 
себя расхвалить. Это ясно, как» день. Но для меня ясно также, что 
правду никогда нельзя высказывать безнаказанно, не смотря на то, я 
при случаѣ опять готов» высказать ее, как»-бы отвратительно ни раз-
ругали меня за Грановскаго. О Надеждин* хотѣлъ я написать статью 
въ pendant к» этой, показать разбором» его трудов», что такое рус-
ский ученый, къ чему приводит» основательное ученье. Это было-бы в» 
пику и назидание Западникам». Не знаю, в» каком» дух* будешь пи-
сать ты о Надеждин*, но если станешь, какъ Б или Соловьев», 

кланяться и нашим» и вашим», так» я прокляну тебя въ Уфимских» 
губернских» ведомостях», потому что в» другія издания меня печататься 
не пустят». Общим» хором» отп*ли Ф в а ( ) ; м е ш і ж и в ь е м ъ п о х о _ 
ронять за Грановскаго. Но изъ этих» примѣровъ не слѣдует», что ты 
должен» оставаться цѣл». Нѣт»; брат», я в» омут», и ты за мной по-
лѣзай. Так» уж» нам» на роду написано. Поэтому, если въ „Записках»« 
твоих» о Надеждин* не будетъ р*шительнаго цв*та, я пе только строки 
іс» ним» не прибавлю, а и рукопись твою сожгу (....). Мн*-бы хотѣ-
лось, чтоб» по поводу каждаго сочиненія Надеждина показано было, в» 
каком» положеніи находился предмет» до него, сколько знаменитостей 
писали о томъ-же, и как» вс* они врали. Геродотова Скиѳія - отлич-
ный сюжет» для такого труда. Надо выставить также, что Надеждинъ 
первый понял» этнографіго, какъ науку. При стать* о Географіи древ-
ней Руси (въ Б. д. Вт.) надо показать, какъ обобрал» Недеждина Со-

ловьсв» Ii» первом» том* своей Русской Исторіи. Слава Надеждина — 
дѣло обицерусское, потому я готов» служить теб* изо всѣхъ сил». Во 
введении необходимо сравнить ученых» наших» изъ духовных» акаде-
мии и ученых» из» университетов», и восхвалить духовный академіи и 
тамошнюю систему ученья. Кто-жъ у нас» по какой либо части напи-
сал» такой труд», как» Догматическое Богословіе Макарія; кто-жъ ра-
ботал» до сих» пор» но Философіи, как» пе воспитанники духовных» 
училищ»? „Георгія Черпаго" об*щалъ я послать Кошелеву, и пошлю, 
но съ тѣмъ, чтобы он» переслал» ее (статью) къ теб*. Да къ чему-
же цензура министерства иностранных» д*лъ? Развѣ нельзя безъ иея 
обойтись. " 

„Вс* мы свиньи, и пусть-бы были ими, да уцѣлѣла Русь; а то 
мало надежды. Что любишь, за то и боишься. А в*ры въ будущее н*тъ 
во мн* (....). Да пеужели-же ты да я, да еще с» десяток» любит» Русь 
и понимают» въ чем» д*ло, а вс* прочіе (....). Странно что-то, потому 
что неестественно. Может» быть, какъ дойдет» до нёльзя, так» у мно-
гих» откроются глаза. Катениным» я покуда доволен» и весьма дово-
лен». Все понимает» и хорошо понимает». Каковъ-то будетъ на дѣлѣ. 
1Іусть-бы я и пе ужился с» ним», да лишь-бы край-то и Киргизики 
мои остались въ хороших» руках». Отъ Катенина перехожу ни съ того, 
ни съ сего къ Дружинину. Видѣлъ ты ноябрьскую и декабрьскую книжки 
Библ. д. Чтения, читал» статью его о критик* Гоголевскаго періода? 
Вѣдь добросов*стпо, брат» Савка; только па долго-ли хватит» у него 
добросовѣстности, когда увидит», какъ возстанутъ на него Современ-
ники, Вѣстннки и Записки. Вѣдь сказать правду о Бѣлинскомъ такъ-же 
не легко, какъ и о Грановском». Спроси у Дружинина, хотя через» 
Бенедиктова, хочетъ-ли он» моих» статей объ Оренбургском» краѣ. Я 
знаю, что он» просил» таковых» у людей безграмотных». Лѣтомъ, быть 
может», я бы удосужился написать что-нибудь путное о Башкирцах», 
а быть может» и то, что весною сам» прикачу въ П и т е р » ( 2 4 ян-
варя 1857 г.). 

Написать біографію Надеждина уговаривал» В. В. и Погодин». В » 
письм* своем» онъ говорил»: 

„Цѣль и побуждение моей настоящей писульки есть, впрочем», чи-
сто литературное. Давно, прежде статьи вашей о Грановском», хотѣлъ 
я пристать къ вам», чтобы вы написали восломинаніе о Надеждин*. 
Я считал» ее даже вашей обязанностію и перед» покойным» и перед» 
литературою. Кажется я писал» даже къ вам» объ ней. Теперь эта 
статья сдѣлалась необходимостію и собственно для вас». Потому-то я 



и собрался наконец* написать к * вам*. На вас*, по поводу статьи о 
Гр., поднимается страшная гроза. Чинят* перья и проч. Это бы ничего, 
но досадно приписаніе вашей статьи зависти, мщенію и тому под. глу-
постям* и гадостям*. Толковать и спорить съ этими господами невоз-
можно, а статьею о Надежд., въ которой вы искренно скажете свое миѣ-
ніе безпристрастное о другом* человѣкѣ, также вам* близком*, бро-
сится вѣрный свѣт* и на первую статью, покажется ея настоящая цѣль. 
Въ стать! о Гран. сл!довало-бы исключить п!сколько строк*" (21 фев-
раля" 1857 г.). Настаивал* оиъ па том*-же и в* письм! отъ 24 апрѣля: 
„()тв!чать вам* на ругательства не сл!дуетъ. IIa мггЬпіе СобесЬдпиков* 
полагаться ие должно. Эти люди прекрасные, по не мужи совѣта. Я 
стою на прежнем*: написать статью о ІТадеждин!, которая нужна имен-
но отъ вас*, и без* отношенія к * иослѣдией полемик! (....). Въ за-
ключепіе, в * Post-scrip, вы скажете: я сказал* откровенно свое ми!-
ніе о Над., как* об* общественном* д !ятел! , точно также, как* ска-
зал* откровенно о Грановском*. М и ! очень жаль, что посл!дняя статья 
растолкована въ кривую сторону. О с е б ! говорил* я тамъ, думая, и 
проч. (....). Поел! напечатапія статей против* вас*, въ публикѣ у пас* 
прим!тна стала реакція въ вашу пользу". 

Но біографію Надеждииа Григорьёв* пе собрался написать, ие 
смотря на частил иапоминапія Погодина, но недостатку подъ рукою 
матеріаловъ в* первое время, а потом* было ему уже ие до того. Только 
раз*, сколько мн! изв!стно, помянул* он* Надеждииа, и то мимоходом*, 
въ Географическом* Обществ! по поводу пред!ловъ области Этногра-
фіи, чего, говорил* опъ, и до сих* нор* никто еще изъ западных* уче-
ных* не опредѣлилъ: „Первый опыт* такого опредѣлепія сд!л;шъ был* 
русским* ученым*—покойным* Надеждипымъ, и сд!лан*, по мп!пію 
нашему, вполн! удачно: статья, его. въ которой разбирается этот* во-
прос*, составляет* едва-ли пе драгоц!ни!йшій перл* въ Записках* на-
шего Общества (т. II). Это не болтовня человѣва о предмет! кругом* 
да около, а голос* одной изъ самых* систематических* голов*, какія 
только производила природа въ посл!дпее время". 

Что-же В. В. хотѣлъ сказать своею статьею о Грановском* и по-
чему она весьма многими призиапа оскорбительной для памяти покой-
наго? 

Оскорбиться можно было-бы въ том* случа!, если-бъ В. В . наме-
ренно исказил* факты, старался так* или иначе оклеветать н!когда 
близкаго себ! челов!ка. Ничего подобнаго опъ ие сдѣлалъ, а сказать 
правду, какова-бы опа пи была, про общественнаго дѣятеля, ставшаго 

уже достояшемъ исторш, нельзя разематривать, как* поступок* предо-
судительный. Теперь мы можем* смотрѣть на д!ло хладнокровн!е, без-
пристрастно и но достоинству оцѣнить т ! мысли, которыя В. В. р ! -
иіил* отдать ira суд* публики. В . В. старался показать разницу меж-
ду основательным* и поверхностным* изучеиіемъ того или другого пред-
мета. Ограничиваться т ! м * только, что усвоивать послѣдніе результа-
ты пауки па запад!, значило въ его глазах* хватать пе бол!е, как* 
верхи; увлекаться безотчетно вс!мъ иное трапным*, какого-бы достоин-
ства это иностранное пи было, считал* он* вредным* для нашего оте-
чества потому, что такіе люди обыкновенно изм!гопотъ свои взгляды и 
убѣждеиія съ каждою книгою, вновь полученною изъ-за-границы. В с ! 
ученый и соціальпыя системы на запад! непремѣпно находили у пас* 
последователен. В * 30-хъ и 40-х* годах* у нас* расплодились геге-
листы, потом* их* см!иили фурьеристы и прудонисты, потом* мы в с ! 
нодѣлались фритредерами и т. д. II в с ! стремились, каждый по своему, 
перекроить русскую жизнь по западным* образцам*. Такое ложное и 
вредное отшшгеніе пашей интеллигенціи къ пароду не могло не вол-
новать В . В. Снасепіе от* зла видѣлъ он* только въ самостоятельности 
умственной и гражданской жизни народа, и ратовал* за то, чтобы рус-
скіе ученые самостоятельно двигали науку, а ие илелись-бы только в * 
хвост! западной Европы. Л возможпо-ли это, если мы будем* презирать 
все родное и благоговѣть пред* всѣм* иностранным*? 

Обличая ложность русскаго европеизма, В . В. говорил*, что Рус-
ским* надо быть Русскими, что пора перестать нам* думать чужим* 
умом*, то есть, пронов!дывалъ идеи, которыя не могли придтись по 
вкусу „иностранцам* домашня го изд!лія". Говорил* о вред!, проис-
текающем* для русской науки от* командированія на запад* еще ие 
установившихся молодых* людей для ириготовлепія их* къ ученой д!я-
телыюсти, нисколько въ то-же время не умаляя значенія самой науки 
в* западной Европ!. Как* истинно русскій челов!къ, им!вшій своп 
собственные взгляды на нужды и потребности Россіи, В. В. и счел* 
своим* долгом* высказать то, что давно уже наболѣло у него па серд-
ц! . В * этом* и заключается главная суть статьи. Но нельзя пе согла-
ситься с * Савельевым*, что письма Грановскаго вовсе пе заслужива-
ли такого комментарія, каким* снабдил* их* Григорьев*. Граповскій, 
как* ученый, не создал* у нас* никакой школы, да и создать ее не 
мог* потому, что ни въ чем* не проявил* самостоятельности въ сво-
их* трудах*. 

Въ полемику друга го рода встуиил* В . В . уже по служеб-



нымъ обязанностям*: ему пришлось писать опровержение на проект* 
железной дороги через* Усть-Уртъ. Об* этом* проектѣ опъ выразился 
очень рѣзко: „ Есть-же ослы—говорилъ опъ—которым* могут* прихо-
дить в * голову подобные проекты. Гдѣ можно и должно, иод* носом* 
у себя не дѣлаютъ ничего, a лѣзутъ съ затѣямп па Усть-Уртъ, поня-
тія не имѣя пи о краѣ, ни о торговле, которую хотят* расширять (....). 
Въ странное время мы живем*! Не далѣе, как* года четыре тому, вся -
кія, самыя просты«, самыя практическая соображенія объ измѣненіи 
установившагося порядка считались бреднями, и забраковывались, какъ 
ни къ чему негодный товар*. Переменились декораціи—н нет* теперь 
такой теоретической и практической пошлости, которая-бы не нашла 
•сторонников*, пе возбудила сочувствія въ том* или другом* журнале. 
А какъ подумаешь—иначе и быть ие можетъ: одна крайность всегда 
вызывает* другую. Прежде надо было втолковывать, что застой ие есть 
устойчивость, теперь приходится проповедывать, что суета не есть про-
гресс*. Матеріальные успехи западной Европы колют* нам* глаза, хо-
тѣлось-бы „догнать" ее, и мы стремимся къ этому—как* школьники, 
которым* хотелось-бы быть взрослыми людьми: меняем* курточку на 
фрак*, фуражку на круглую шляпу, повязываем* галстухъ, и отправ-
ляемся гулять по Невскому проспекту. Всс-бы это было смешно, н бо-
лее ничего, если-бы время-то не уходило, и пока мы забавляемся игрою 
въ прогресс*, другіе па самом* деле ие двигались-бы вперед*. Не же-
лезных* дорог* черезъ Усть-Уртъ, не телеграфической проволоки че-
резъ Алеутскую гряду надо намъ. Чтобы пе сгнить окончательно и не 
пасть подъ напором* западной Европы, намъ нужно прежде всего— 
чтобы руки у насъ были развязаны, чтобы ослаблен* былъ гнет* цея-
трализаціи, чтобы въ Астрахани, въ Перми, въ Чернигове могли люди 
подумать о своихъ нуждахъ своимъ умомъ, и предпринять что-нибудь, 
исключительно до нихъ касающееся, безъ цензуры и контроля хозяй-
ственных* департаментов* и попечительных* комиссій, чтобы, однимъ 
словом*, пробудилась отъ двухъ-вѣковаго сна народная жизнь н само-
стоятельность". 

Много хлопот* было у В. В. с * Катениным*, который знакомился 
с* делами, с * краем* и съ будущими своими сослуживцами. В * половине 
февраля Катенин* уехал* въ Петербург*, чтобы летом* вернуться къ 
своему посту. Будущій генералъ-губернаторъ произвел* на В . В. очень 
пріятное впечатлѣніе, какъ видим* это изъ письма его къ В. В. 
Вельяминову-Зериову: „У пасъ, пока хорошо. Я ожидалъ увидеть въ 
Катенине петербургскаго генерала, а нашелъ такого умпаго человека, 

каких* давай Бог* побольше. Каков* будет* он* па деле, Аллах* ве-
дает*, но обещает* много добраго. Ласков* со всеми, свѣдѣнія свои 
почерпает* ие только изъ указанных* источников*, но и всяких* дру-
гихъ. Степыо крайне интересуется. Что меня более всего радует*, это 
пе то, что опъ понимает* быстро и верно чужую мысль, а сам* вы-
рабатывает* такія истины, которыхъ никак* ужъ пе могъ почерпнуть 
пи изъ книгъ, ии изъ разговоров*. Если дело пойдет* такъ и вперед*, 
черезъ полгода онъ будет* понимать Азіго не хуже меня, а знать объ 
ней более моего. Кажется, я пе дурно рекомендую будущаго началь-
ника. Къ чести В. Алекс, должно сказать, что онъ выбрал* себе преем-
ника по совести; а еще более чести дѣлаетъ ему то, что онъ, видя 
эффект* Катенина, ие завидует* ему. Когда Катенин* познакомится 
поближе со степыо, и передам* я ему мой взгляд* иа нее, и онъ усвоит* 
его толком*, а можетъ и улучшит*, тогда и мнѣ легче будет* оставить 
моих* тшргизиковъ, къ которым* я эйпъ бисхенъ привязался. Жаль 
было-бы бросить ихъ на руки какого-нибудь скота или дурака. Я знал*, 
сколько врагов* и руганокъ наживу, если стану писать о Грановском* 
как* следует*, и все-таки решился писать. Такая ужъ натура без-
страшиая и нерасчетливая. A Грановскій мой больно не полюбился 
боль шим* дѣтямъ. Пишут* мне изъ Москвы, что там* собираются сжечь 
меня живаго, если только покажусь вт» Белокаменную. Оттого и сижу 
въ Оренбурге, всякія попечепія о поѣздкѣ въ Питеръ отложил*". (Изъ 
письма отъ 22 января 1857 г.). 

Между тем* В. В. засѣлъ за отчет* пятнадцатилетней деятель-
ности Перовскаго въ Оренбургском* краю. Со стороны В. В. это было 
и благодарностію, и лгобсзностіго по отпошенію къ уходившему началь-
нику. Дело само по себе очень утомительное, и если послѣдній періодъ 
управленія Перовскаго краем* не представлял* для В. В. особенных* 
затрудненій, то обработка перваго требовала и больших* усилій и много 
времени. Чтобы написать отчет*, В . В. подал* рапорт* о болѣзни, а 
потом* и действительно заболѣлъ лихорадкою, которая часто стала по-
сещать его. Но и больной, не оставлял* онъ принятаго па себя дела. 

„У пасъ съ отъездом* Катенина все впало въ обычную летаргію 
(писалъ онъ г. Вельяминову-Зернову). Я съ утра до ночи пишу отчет* 
В . А., и ие знаю, хватитъ-ли у меня сил* дожить до лета. А глупо 
умереть подъ тяжестью такого подвига". (Из* письма отъ 12 марта 
1857 г.). Далее, въ другом* письме: „Я продолжаю сидѣть над* отче-
том* Василія Алексеевича, развлекаясь отъ времени до времени и дру-
гими бумажками, отъ его-же имени пишущимися; но существенную ра-



дость причинила ми* Внутренняя орда: первый раз» сдѣлала что-нибудь 
порядочное — произвела на свѣтъ клад» изъ золотоордынелшх» монет», 
который я и разбираю. Нашел» нѣсколько новых» варіантов» и два со-
вершенно неизвѣстные вида: монеты еще прежде открытаго много Джа-
нибека II. Да здравствует» Внутренняя орда! Поел* этого пи о чем» 
прочем» и писать пе стоит». Спросить развѣ вашу милость, отчего Бо-
бровникова опредѣлили исправляющим» должность совѣтнива. а пе прямо 
советником», когда он» по чипу может» занимать эту должность? Что— 
это, новая любезность Ковалевскаго въ отпошеніи ко мнѣ, или так» 
представляли изъ Оренбурга? Читали, как» отдѣлываютъ меня въ „Оте-
чественных» Записках»"? Погодите, справлюсь со временем», дам» опять 
западникам» такого туза, что любо-дорого будетъ. Не на таковскаго 
напали, чтоб» можно было запугать. Видали уж» мы виды. Да и то 
сказать, что теперь уж» я неуязвим»: хуже того, что панислли, ие на-
пишут». Истощены всевозможны я ругательства, сдѣланы самые гнусные 
намеки. Ну, да чортъ съ ними. Меня это пе очень трогает». Я при-
вык», чтоб» меня ругали. При слѵчаѣ. и сам» вѣдь не прочь протереть 
очки другому". (Изъ письма отъ 31 марта 1857). 

Въ письм* отъ 4 мая къ тому-же лицу В. В. сообщал»: „Скажу 
вам», что надувательство даром» не проходит»: рапортуясь больным», 
я точно былъ здоров» и писал» отчет», как» предположили вы весьма 
основательно; но за-то теперь, сказываясь здоровым», я хвораю—опять 
лихорадка. Кажется, оставаясь въ Оренбург*, я никогда не отвяжусь 
отъ нея. А отчет» все таки не кончен», далеко ие кончен», и прихо-
дится работать больному, что вовсе никуда не годится. Единствен-
ным» утѣшеніем» служит» надежда, что мѣсяца через» полтора, если 
не умру къ тому времени, поѣду в» Степь". 

Но какъ ни был» завален» В. В. всякой канцелярской работой, 
чиновничество не заѣло его. Всякому ученому иредпріятіго on» горячо 
сочувствовал» и готов» был» содействовать по мѣрѣ сил». В » томъ-же 
письм* читаем»: 

„Обрадовали вы меня извѣстіеыъ объ издапін Азіатшио Сборника. 
Дѣло так» хорошо, что, я боюсь, ие состоится. Чтобы не испугать на-
чальства, я бы совѣтовалъ вам» не помѣщать на первое время ничего 
особенно замѣчательпаго, какъ иапримѣр» донесения Виткевича. Огра-
ничьтесь для начала какой пибудь невинной старинкой, а там», как» 
увидят», что пе так» страшен» чорт», как» его рисуют», можете ри-
скнуть и на что-либо пособлазиительяѣе. За усердіе о скорѣйшем» изв*-
щеніи на счет» получения награды—благодарю. Вы понимаете, что въ 

моем» положеніи эта награда вещь очень важная, ибо в» случа* ка-
кой-нибудь катастрофы по служб* она даст» мн* возможность прожить 
год», два до пріисканія мѣста. Относительно же удовольствія меня го-
раздо болѣе порадовало, что удалось выхлопотать Плотникову Стани-
слава па шею. Онъ, разумеется, стоил» своей награды болѣе, не-
жели я, хоть и я получил» ее не даром». Благодарю за участіе, ко-
торое вы обнаружили по случаю его кавалерства—очень доволен»". Да-
лѣе про Перовскаго: „ Исправившись въ отноигеніи ко мнѣ. on» теперь 
опять стал» любезен» со много. Умѣетъ задабривать на прощаньѣ. И 
ми* его сердечно жаль. Что-то будет» впереди, а съ ним» уживался 
кое-как». Много надо простить ради старости и болѣзни. IIa его мѣ-
стѣ, мы бы, пожалуй, таких» глупостей надѣлали, что чертям» было-
бы тошно". Переходя затѣмъ къ вопросу о преобразованіяхъ степи, В. В. 
замѣчалъ: „Со стеныо нашею дѣлайте, что хотите: если только измѣ-
ненія пойдут» отъ вас» '), все будетъ хорошо. Не нужно одного—да-
вать соваться въ нее незнающим» дѣла. Съ моей стороны, я съ радо-
стно готов» служить вам» всѣм», о чем» спросите, потому что, извѣстно 
вам», и сам» ничего другого пе желаю, какъ блага степи совмѣстно 
с» благом» Россіи. Взгляд» Катенина на степь превосходен». Желаешь 
только, чтоб» онъ стал» дѣйствовать столь-же умно, какъ говорит». Что 
думают» у вас» о бунт* Джанходжи на Сырѣ? Дѣло неясно и для нас» 
в» Оренбург*. Одна изъ главных» причин» та, что какой-то ходжа ви-
дѣлъ во снѣ, что не умрет», пока не овладѣет» двумя русскими укр*-
пленіями—вотъ и пошла каша. Но есть н доля хивинскаго подстрека-
тельства. А какой.... бывшій комендант» Казалинскаго форта: онъ стру-
сил» Киргизов», подумал», что они дѣйствительио могутъ взять укрѣ-
пленіе! Да хорош» и Ф—ъ: поел* нѣскольких» выстрѣловъ, Джанходжа 
и комн., разумѣется, бросились бѣжать, а он» пишет» реляцію об» упор-
ном» бо* с» нспргятслемъ] Дрались, видите, шесть часов», а ранен» 
у нас» один» казак» пулею: трудный бой, нечего сказать". 

Во время составления отчета В. В. получил» от» Савельева письмо, 
въ котором» тот» отказывался писать біографію Надеждина, предоста-
вляя сдѣлать это В. В-чу. 

В » отвѣтном» письм* В. В . извѣщалъ Савельева: „Относительно 
біографін Надеждина—я бы рад» взяться за нее, да нѣт» книг» иод» 
рукою, чтобы обработать какъ слѣдуетъ; а промахов», ты понимаешь, 
въ моем» положении дѣлать не приходится. Если ты пе хочешь писать, 

' ) Т. е. отъ В. В. Вельлм ішова-Зоупола. 



такъ я или совсѣмт. не возьмусь за это дѣло, или сдѣлаю его Богъ вѣсть 
когда. За предложеніе отвѣчать Павлову очень благодарен* (....) не за-
будь намеки, что я не годился, видишь, для ученой службы и перешел* 
въ другую ради взяток* и чиполтобія. Въ Молвѣ сказано несколько 
слов* против* Павлова, но такъ слабо и такъ глупо, что из* рук* вон*. 
Да и вообще Молва мнѣ не понравилась: берешься ругаться, такъ 
умѣй, а не смѣши народ* своимъ безсиліемъ и пе порти дѣла. И кой 
чортъ это сует* К.—ва ие в* свои сани садиться ( ). II—ъ, съ свой 
стороны, тоже написал* что-то по поводу моей статьи и руганокъ па 
нее. Должно быть, что-нибудь сладенькое: вѣрио опять мирит* меня съ 
Грановским* мертвым*, какъ мирил* с * живым*. Впрочемъ, „Вѣстникъ" 
не захотѣлъ печатать этой статьи (....). Все это вздорт», a дѣло въ томъ, 
что у меня опять показалась лихорадка, которая промучила меня все 
прошлое лѣто, въ томъ, что я занят* но горло составленіем* отчетов* 
для Перовскаго, изъ коих* одинъ за 1853—1856 г. копчилъ, а съ дру-
гим*, заключающим* оба періода его управленія Оренбургским* кра-
ем*, все еще вожусь, со страхом*, что не успѣю кончить къ его отъ-
ѣзду отсюда въ половипѣ мая. Это меня мучитъ хуже лихорадки; на-
конец* въ томъ, что я получил* на днях* 3500 руб. сер. въ награду 
за необыкновенное увеличеніе кибиточпаго съ киргизов* сбора, не смотря 
на всѣ ихъ бунты и проч. Но эту награду Перовскій и Катенин* можно 
сказать зубами вырвали у министерства И. Д. Какъ-бы то ни было, 
теперь, если обстоятельства заставят* меня выйти въ отставку, будет* 
чѣмъ прожить годъ, другой, пока не пріючусь опять куда-нибудь ( ). 
Съ Катенина я взялъ слово, что онъ меня пустит* въ Питеръ ныпѣ-
шній годъ. Такъ осепыо привалю, пожалуй". (6 мая 1857 г.). 

Между тѣмъ въ „Молвѣ" появился отвѣт* Савельева Павлову и 
тѣмъ, кто скрывался за нимъ, подъ заглавіемъ: „Фельетопистъ-оріеита-
листъ", и Григорьевъ, письмом* отъ 27 мая, благодарил* своего друга: 

„Я никак* не думал*, чтобы ты такъ скоро исполнил* обѣщаніе свое 
отвѣтить за меня Павлову. Четвертый № Молвы, гдѣ сразился ты съ 
шулеромъ-оріенталистомъ, получил* я вслѣдъ за послѣдпим* письмом* 
твоим*, въ котором* ты еще только собирался выступать на бой. Но 
поводу этой статьи, за которую воздается особѣ твоей подобающая бла-
годарность, должен* я замѣтить только, что напрасно ты выѣхалъ на 
ошибкѣ Павлова, сказавшаго, что я написал* рѣчь объ отношоніи За-
пада къ Востоку. Мы деремся за общее дѣло, и дѣло наше правое, такъ 
не зачѣмъ прибегать к* уловкам*, на которыя так* падки гг. запад-
ники. Въ наказаиіе за это и отдѣлали тебя въ Московских* Вѣдомостях* 

(мая 11, № 57). Разумеются, что взявши въ руки эту последнюю статью, 
я прежде всего посыотрѣлъ, кѣмъ писана—какой-то г. Челышевскій. 
Читаю самую статью, и оказывается, что г. Челышевскій есть никто 
иной, как*.... Но вообще все это очень забавно ( ). Затѣмъ получил* 
я сегодня 5-й № Молвы съ статейкою твоею о Баберъ-памэ. Болю, как* 
ты остервенился! Откуда такая ярость! Просто не узнать тебя. Вѣрно, 
братъ, съ русскими ругаться не то, что съ нѣмцами. Впрочем*, мпѣ 
нравится ожесточеніе обоих* лагерей—авось что-нибудь и выдетъ изъ 
поднятой Молвою борьбы. В * этомъ № задѣли историка Соловьева, ко-
торый до сих* поръ, кланяясь и пожимая руку нашим* и вашим*, из-
бѣгалъ удачно той оцѣнки своимъ ироизведепіямъ, которой они заслу-
живают*. Хорошо, кабы его да вывели па чистую воду. А какой шум* 
изъ-за equester и equestris. PI смѣшно, и стыдно, что объ этаких* во-
просах* у нас* спорят*. Крылов* прав* по этой статьѣ, а объ цен-
зорах* заврался, не смотря иа цитату изъ Цицерона, которую г. Яро-
полкъ (кто это?) не понял* или ие хотѣлъ понять. А что за птица 
г. Байборода—неужели это точно Леонтьев*? Что за сраженіе подъ чу-
жими именами! 

„Ну, я отчет* кончил*—устал* пеимовѣрпо. Недѣли двѣ поот-
дохну и займусь дѣлами своей Комиссіи, которыя, за отчетом*, запус-
тил* нѣсколько. Потом*, даст* Богъ, махну въ степь, а на дорогѣ 
осмотрю разные заводы и золотые промыслы, о которыхъ ионятія не 
имѣю. В * степи времени свободнаго будет* много, и я заражу чистый 
воздух* ея, излив* порядочный запас* желчи, который накопился у меня 
съ начала года вслѣдствіе чтенія произведсній Головачева, Галахова, 
Бабста, и Павлова (....). Погодин* пишет* мнѣ,что, пользуясь свободою отъ 
цензурных* стѣсненій, онъ располагает* возобновить Москвитянина и 
издавать его толкомъ, какъ слѣдуетъ. Если такъ, то вотъ будет* еще 
и политгіческій журнал* въ русском* духѣ. Давай Богъ! РІе знаю, 
позволятъ-ли служебным занятія принять въ Москвнтянинѣ такое участіе, 
какое-бы желал* я принять, но чѣмъ-нибудь стану помогать, если только 
Катенин* не поѣдетъ на мнѣ верхом*. А что-жъ, корректурные листы 
твои о золотоордынскихъ монетах*—я их* пе получал*, а жажду по-
лучить. ІІовѣришь-ли: Джучидская нумизматика занимает* меня бо-
лѣе всѣхъ печатных* ругательств* гг . Павлова и компаиіи". 

И дѣйствительно, Григорьев* занялся вт. это время джучидской 
нумизматикой, получив* нѣсколько золотоордынскихъ монет* изъ вновь 
открытаго клада, въ котором* В. В. занимали, какъ видно по письмам* 
его к * Савельеву, ханы съ именем* Джанибека. Но поводу ихъ между 
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Григорьевым* и Савельевым* возникла даже полемика, производившаяся 
на страницах* Извѣстій Археол. общества. Нумизматическія дапныя о 
золотоордынских* ханах*, пе смотря на работы Френа, до изслѣдованій 
Савельева, упоминаемых* въ этом* письмѣ, отличались великою сбив-
чивостіго и путаницею. Сам* В . В . говорил* о монетах* этих* хаповъ: 
„сегодня читаешь такъ и выходит* хорошо; завтра попробуешь иначе— 
выходит* еще лучше, а какъ посмотришь па монету недѣли через* двѣ, 
и чтенія и выводы двух* первых* разов* кажутся дичью". Надо было 
накопить значительное количество фактов* или разом* натолкнуться на 
большой клад* золотоордынских* монет*, чтобы сколько-нибудь раз-
сѣять путаницу и придти к * положительным* выводам*. Случай помог* 
Савельеву разобрать два больших* клада джучидскихъ монет*, и въ 
этом* отношеиіи имѣлъ он* большое преимущество пред* Григорьевым*. 
За то за последним* остается честь открытія Джанибека II. 

Цѣлую зиму и весну просидѣлъ В . В. за отчетом*. Старался, му-
чился, переделывал* нѣкоторые отделы по нескольку раз*, ие допуская 
вмѣстѣ съ тѣм* ни малѣйшей лжи, без* которой не обходятся обыкно-
венно никакіе отчеты, и к * великой своей радости кончил* во-время. 

Статья Савельева „Фельетонистъ-оріенталистъ", хотя и дала силь-
ный отпор* известному кружку, но так* какъ послѣдній пустился 
на новыя выходки, то понадобилось возразить вновь на псевдоиимныя за-
мечанья въ Московских* Ведомостях*. выяснить нѣкоторыя недомолвки 
въ первом* отвѣтѣ, и Савельев* отправил* въ Молву вторую статью въ 
подкрѣпленіе первой, изложив* на этотъ раз* дѣло и толково, и убе-
дительно. Но взялся онъ за возражепіе въ последній уже раз*, какъ 
извещал* Г2)игорьева. 

Это новое доказательство дружбы глубоко растрогало В . В. Посту-
пок* Савельева принадлежал* къ числу таких*, ожидать которые возмож-
но только отъ истиннаго друга, ^ так* какъ защищать Григорьева въ то 
время значило—вызвать ожесточеніе врагов* его и па себя. Действи-
тельно, когда Н—ъ написал* статью о Грановском* въ примиритель-
ном* для обеих* сторон* духе, то редакція „Русскаго Вестника" не 
решилась ее напечатать, собственно ту ея часть, где приводились до-
воды въ пользу Григорьева; а Громека прямо заявил* автору статьи, 
что защита Григорьева после статьи Павлова, кажется ему решительно 
невозможною „без* оскорбленія обществепнаго мненія". Григорьев* 
вполне оценил* поступок* Савельева, что и выразил* в* письме к * 
нему отъ 6 августа: „Получил* нумера Молвы, где ты возсталъ на за-
щиту мою. Верь или не верь, какъ хочешь, но статья Павлова- не за-

дела меня за живое. Раньше или позже, по тому или по другому по-
воду, а я долженъ былъ быть обруган*. Иначе быть ие могло при том* 
большом* числе людей, которые меня терпеть пе могут* (....). Но приз-
наюсь, что я не ждал*, чтобы ты заступился за меня такъ горячо. Это 
обрадовало меня более, нежели огорчили вс,е руганки, вместе взя-
тыя. Я рад* за тебя, что ты исполнил* долг* честнаго человека, пе 
побоялся, при общей теперь трусости перед* такъ-пазываемым* обще-
ственным* миепіемъ, стать на сторону того, против* кого это мненіе 
обратилось. Ты, может* быть, сам* не знаешь, какъ велик* твой иод-
виг*! (...) Фу ты, какъ „измалодушествовалось" юное поколѣніе! Пишут*, 
чортъ знает* какъ ретиво, а сами не более как* мочалки нравствен-
ный.—На твою статью едва-ли будетъ ответ*, а я не нахожу нужным* 
писать за себя после твоей статьи". 

В . В . не ошибся, на статью Савельева ответа не последовало, по 
крайней мере в * Россіи. Но въ одном* заграничном* изданіи по-
явилась такая заметка: 

„Одним* из* ревностнейших* сотрудников* Липранди былъ Гри-
горьев*. автор* статьи о Грановском* в * Русской Бесѣдѣ. Онъ особенно 
прославился порученьем* въ Остзейской губерніи, имевшем* целіго 
осмотр* книжных* лавок* и частных* библіотек* в * случае нужды. Ему 
сопутствовали два жандармскіе офицера при отборе и запечатываніи 
книг*. ІІо окончаніи этого поручешя Григорьев* былъ назначен* въ 
Оренбург*. Проездом* через* Москву, ему вздумалось навестить Гра-
новскаго, может* быть и за тем*, чтоб* заглянуть въ его библіотеку. 
Грановскій, знавшій про подвиг* Григорьева, велел* своему слуге пе 
впускать его во двор*. Отсюда, говорят*, гнев* . Эта молва не въ пользу 
Григорьева. (Изъ совершенно-достовернаго письма из* Москвы)". Смеш-
но было бы возражать на эту „молву", тѣмъ более, что возражать приходи-
лось бы заграницей '). Мы уже видѣли, как* и'чтЬ делал* В . В . в* Риге и 

) Ради курьеза приводимо, выдержку изъ другаго заграничнаго изданія того же 
рода о Григорьевѣ: « Аугсбургская газета разсказиваетъ о страхѣ, наведенномъ на кресть-
я н ^ Оренбургской губерпіи распространившимся слухомъ о Киргивскомъ возстаніи и на-
бѣгѣ . И черезъ нѣсколыш дней тяже газета говорить объ амнистіи Исету Кутибарову 
Жаль, что она не сообщила страшной исторіи-почему Иеетъ Кутибаровъ откочевалъ к ъ 
Хивинской границѣ. Со временъ ветхозалѣтныхъ войнъ или монгольскнхъ пабѣговъ ни-
чего пе было гнуснѣе въ свирѣпости, какъ набѣгъ полковника Кузьмина и маіора Деры-
шева, которымъ занравлялъ (еще при Перовскомъ), сидя въ своей канцеляріи бывшій по-
мощника, Липранди Григорьева,. Этотъ кровавый зпизодъ еще ждетъ описанія». Вотъ ка-
кое озлоблеше статьею о Грановскомъ возбудплъ противъ себя 13. В. въ самыхъ ярыхъ 
представителяхъ западничества. Надо аамѣтить, что Исетъ Кутебаровъ, сынъ громкаго в ъ 
свое время разбойника, саыъ началъ разбойничать еще в ъ 20-хъ годахъ. 



какъ онъ старался оправить рижских* книгопродавцев*, которые при дру-
гом* слѣдователѣ не отделались бы такъ легко, как* отдѣлались они 
на этот* раз*. 

Къ концу л!та прибыл* Катенин*. Об* этом* В . В . писал* г. Вель-
яминову-Зернову: 

„Ну, пріѣхалъ и новый. Покуда пе могу еще сказать о нем* ни-
чего рѣшительнаго. Ласков* страшно, умен*, дѣятелепъ, и все бы хо-
рошо, да боюсь людей, которые слишком* мягко стелют*. ГІоѣхал* скоро 
въ Уральское войско и Внутреннюю орду. Геке и Уральцев* распек* 
на смерть. Распекать любит*. На орду взглянул* умно. Дай-Богъ, что-
бы и дальше такъ смотрѣл*. Между т!мъ приплелось сюда хивинское 
посольство На счет* хивинцев* замѣчу только, что я ими совер-
шенно доволен*. Преумнѣйшіе, препроницательнѣйшіе люди. Со вре-
мени Акъ-мечетскаго похода я почувствовал* в* себѣ необыкновенный 
военнвя способности, рѣшительное призваніе быть фельдмаршалом*. Но 
nul n'est prophète dans son pays; в* Россіи никто ие признает* меня 
за полководца, а хивинцы пронюхали, и вот* посольство привозит* по-
дарки всѣмъ без* исключенія гражданств,-парчу, ковры, аргамаковъ-
мнѣже одному,-саблю и титулует* при этом* „российским* генералом*«. 
При том* и подарок* прислан* ми! отъ воепнаго сановника минъ-баши, 
тогда как* министру иностранных* дѣлъ, директору азіатскаго депар-
тамента, гепералъ-губериатору отправлены подарки гражданскими чи-
нами ханства, мехтеромъ, кушъ-беги, диванъ-беги. Ясно и несомнѣнно, 
что хивинцы признают* меня военным* человѣкомъ. Правда, что ex ori-
ente lux. Теперь о ваших* дѣлахъ. Списка родам* и отдѣленіям* л 
вам* не дам* так*, в* голом* видѣ, я его обработаю и тогда пришлю 
в * „Сборник*" Потом*, я ангажирую Бобровникова написать за-
мѣтки свои на книгу о Буддизм!, изданную профессором* Васильевым* 
и зам!тки эти тоже преподнести в * „Сборник*«. Посмотрите, какъ отли-
чится Комиссія. Храните только въ „Сборник!" русскій дух*, не пу-
скайте туда хваленій западу и западничеству. Покуда пишу это, при-
шла еще мысль: уговорить Ильмиискаго, чтобы приготовил*для ^Сбор-
ника« статью о Бабер! и Баберъ-иамэ, если только сами вы не заду-
д ума ли писать о том* же. • 

„Из* прі!хавшихъ с * Катениным* особых* орлов* не им!ется пи 
по военной, ни по гражданской части. Есть один* подполковник* Без-
яосиковъ, который выражается ученым* манером*, но и тот* чуть не 
умер* отъ диссентеріи. Толковый и знающій парень также н!кто Сѣ-
верцов* из* Московская университета. Есть и такіе, которые усп!ли 

уже показать себя дураками. Все как* сл!дует* ( ) 0 - і й по-
казал* себя при управленіи Сыръ-Дарьинскими Киргизами совершен-
ным*.... вв!рился разным* негодяям*, а т ! , воспользовавшись этим* 
пустились пакосничать. Кибиточная подать на Сыр!, говорят* сбира-
лась не то три, не то четыре раза въ год*. Участвовал* он* в* зло-
употребление* или не участвовал*, псе равно: в* первом* случа! он* 
п..., во-втором* о...., которая нельзя посадить пи па какое порядочное 
мѣсто. Но моей части начинает* пакостить Мухаммеджап*. прави-
тель средней части. Свел* дружбу съ Чиклинцами, обирает* их* и ста-
рается за то прикрыть в с ! их* пакости". (7 авг. 1857 г.). 

Наконец*, ІІеровскій оставил* Оренбург*. Тепло, по съ грустью рас-
прощался он* с * бывшими своими подчиненными и сослуживцами, прося 
их* не забывать отставленная геяералъ-губернатора. В . В . ощущал* 
потребность проститься с * Перовским* и неоффиціально, чтобы выразить 
ему от* души свои чувства признательности, какъ бывшему начальнику 
и руководителю, и написал* к * нему прощальное письмо, въ котором* 
говорил*: „Что бы вы пи думали обо мн!, в!рьте, Граф*, что время слу-
жены подъ вашим* начальством* буду я до конца жизни считать луч-
шим* ея періодомъ; что я сознаіо себя много, много вам* обязанным* 
в * разных* отношеніяхъ; что никогда без* особенно теплая и благо-
дарная чувства ие вспомню я, что в* пять л!тъ житья моего въ Орен-
бург! служебный отношепія не заставили меня сд!лать ни одного сом-
нительная поступка: Бог* знает*, удастся ли еще ми! тоже самое въ 
будущем*; что я со слезами въ сердц! смотрю на оставленіе вами Орен-
бургская края; что образ* вага* всегда будетъ свѣтелъ въ моем* во-
споминаніи. Я ув!ренъ, что все что есть благороднаго въ Оренбург-
ском* краю, чувствует* такъ же, какъ я, если не глубже еще 

и не лучше ( ). Жалко м н ! разставаться съ вами, Граф*! Вот* 
как* жаль"! 

Впосл!дствіи В. В . еще бол!е оц!нилъ В. А. Перовскаго, его р!д-
кую чистоту души и удивительное безпристрастіе, доходившее до того, 
что случалось, соглашаясь с * доводами В. В., дМствовалъ он* против* 
собственная желанія,—великая черта въ челов!к! съ умом* и властно, 
потому что какое же желапіе ие съум!емъ мы оправдать въ своих* гла-
зах* и заглушить голос* разсудка? Были, конечно, и слабыя стороны 
у графа Перовскаго, нельзя же требовать отъ челов!ка, какъ бы вы-
соко онъ ни стоял*, во всем* совершенства, но слабости его съ избыт-
ком* вознаграждались достоинствами, и как* челов!ка, и какъ админи-
стратора. 



Х У І . 

Осенью удалось В. В . совершить поѣздку въ степь. 3 сентября вы-
ѣхалъ онъ изъ Оренбурга на Уфу, оттуда черезъ Златоуст* добрался 
до Троицка и Усть-Уйской станицы, а из* послѣдней отправился вт. 
степь. Затѣмъ, поколесив* по степи около pp. Тобола и Аята верст* 
с * 200, выѣхалъ на Николаевское укрѣплепіе, и Новою липіею до Орска, 
а оттуда старою дорогою воротился въ Оренбург* 30 октября. „Поѣздка' 
была полезна для здоровья (писалъ онъ г. Вельяминову-Зерпов'у) и. па-
дѣюсь, ие останется безплодна для дѣла. Шатался бы по степи іі до-
лѣе, да исиугали выпавшіе там* снѣга и настуиивнііе морозы". Въ томъ 
же письмѣ по вопросу о переселеніяхъ киргизов», выразился опт. таким* 
образомъ: „Относительно вопроса о переселеніи киргизов* Внутренней 
орды въ Зауральскую, я, какъ чшювникъ-эгоистъ, должен* был* бы же-
лать, чтобы переселеніе было воспрещено: это избавило бы Комиссію 
отъ многих* хлопот*. Но вопрос* въ том*, что же станется с * Кирги-
зами Внутренней орды, которые размножились там* несообразно съ коли-
чеством* земли, и будут* размножаться впредь? Ile умирать же имъ там* 
с * голоду! И у нас* иа Руси переселяют* крестьян* из* малоземель-
ных* губерній въ многоземельным. А в * западной части разместятся 
как* нибудь, тѣмъ болѣе что Киргизы этой части охотно принимают* 
к * себѣ переселенцовъ. Мало будет* мѣста, такъ погоним* липших* Кир-
гизов* въ Хиву, Бухару, Кокай*. Раньше или позже, а это пепремѣнио 
случится. Съ водвореніем* спокойствия в* Степи, иародопаселеніе умно-
жается быстро. Отлива его в * Европу, как* во времена Атилл* и Чин-
гисъ-хановъ, не будет*: по неволѣ излишек* придется спроваживать 
въ малонаселенную и разоренную Азію. ГІо чтобы успокоить боящихся 
ітереселенія изъ Внутр. орды, можно было бы дозволить оное не вдруг* 
разерочивъ дѣло на 5 лѣтъ, и разрѣшая переходить не болѣе, как* ты-
сяче кибиток* в * годъ. Можете представить, что с * возвращеніем* из* 
степи, где я узналъ-таки кое-что, работы у меня пропасть. Надо еще 
Бухарцев* принять и потом* въ Питер* къ вамъ снарядить". (Из* письма 
отъ 7 октября 1857 года). 

На случай, если бы Катенин* обнаружил* расположеніе къ уче-
ным* работам*, В. В . составил* план* прнведенія въ извѣстность архив-
пых* памятников* для исторіи Оренбургская края н археографиче-
ских* документов*. Но новый начальник* оказался очень равнодушным* 
къ подобным* затѣям* и план* остался без* движенія. Не знаю, к * 

этому или другому времени относится еще проект* В . В. объ изданіи 
при Оренбургском* календарѣ приложеній: в * замѣткѣ, время составле-
иія которой неизвестно, указано только чтб слѣдовало бы помѣщать 
въ нихъ, а имепно: 1) статистическія даннныя из* отчетов* войско-
вых*, пограничной комиссіи, таможенная ведомства, губернаторских* 
и проч., 2) археологическія и этпографическія, 3) статистическія даи-
пыя прежняя времени, 4) историческія изслѣдовапія, 5) замечательные 
случаи: охота па тигров* и т. п., 6) хронологическое обозрѣніе еобы-
тій за прежнее время. Что же касается до служебных* заиятій В. В . , 
то и при Катенине пришлось ему работать помимо круга своих* обя-
занностей, даже больше чѣмъ при Перовском*. О своем* положеніи пи-
сал* опъ Савельеву: 

» Все это время я крѣпко занят* служебными дѣлами, или лучше 
сказать служебного перепискою, потому что пишем* много, а толку выхо-
дит* мало. Думал*, что с * отъездом* Перовскаго будет* помепыне сек-
ретарских* запятій. Не тутъ-то было. Попал* изъ огня да въ полымя. 
Всякую дрянь заставляют* писать. Особенно надоела посольская часть. 
Иріѣхали изъ Хивы и Бухары дураки, съ которыми возится теперь 
В—въ, но еще болѣе вознн было и есть у насъ съ ними. Носятся съ 
этою дрянью, какъ, чортъ знает*, съ какою драгоценностію, нисколько 
не понимая, что чем* ласковее съ Азіатцемъ, тѣмъ онъ требовательнее 
и нахальнѣе. 

„Не только статейки писать, нѣтъ времени даже для письма. Ни-
кому не пишу. Есть письма, на которыя ие отвѣчаю около года. Пе-
редъ отправлепіемъ въ поездку, успѣлъ, впрочемъ, намарать статейку въ 
Молву. Узнал* ли ex uiigue leonem? См. № 27 „О воспитаніи въ духѣ 
народности". Подписано Сахаровъ, Кострома; по это читай: Григорьевъ, 
Оренбург*. Если не угадалъ, такъ обидно: значит* слогу своего нет* ; 
у всякаго писателя свой слог*: такъ въ риторикахъ написано. 

„Покуда великій бактріанецъ Лев* Алексеевич* былъ живъ, пп 
какъ не могъ я добыть бактріанскихъ монет*, а умеръ, такъ вотъ на 
дпяхъ получил* изъ Бухары несколько штук*. Все царя Эвоидема ( ). 
А знаете вы, Питерскіе, отчего трудпо добывать нзъ Бухары древнія 
монеты? Оттого что победоносный эмир* Насруллахъ Багадуръ сам* 
сделался страстным* археологом*. Пронюхал*, п ъ, что дорого пла-
тят* въ Россіи за бактріанскія монеты, подумал*, что не даромъ яге 
это, что есть тутъ хикметъ какая нибудь, а быть можетъ и хилэ и 

' ) Хикметъ—мудрость, тайна; хилэ—хитрость, 



приказал* всѣ находимым монеты к * себѣ приносить, а найдешь, да 
скроешь, такъ голову долой. Вот* этак* можно составить хорошую>ол-
лекцію! Примите къ свѣдѣнію этотъ новый способ*. Жаль что покой-
ник* Лев* Ал. не зналъ об* нем*, а то пустил* бы въ ход*, стал* 
ссылать на каторгу буйных* нумизматов*, которые бы пе захотѣли усту-
пить ему ту или другую денежку. Вѣдь давал* же он* мѣста изъ-за 
монет*. Какъ бы то ни было, а Насруллах* Багадура надо выбрать 

въ Соревнователи Археологическая общества ( ). И оказія удобная: 
бухарское посольство въ Питерѣ. Поднесите диплом*. Эмиръ любит* 
ученость, и будетъ доволен*. За безчестье съ васъ же бактріанскихъ 
монет* потребует*. Поѣздка поправила мое здоровье, чувствую себя го-
раздо лучше прежняя". (22 ноября 1857 г.). 

Отвѣчать своим* противникам* за статью о Грановском*, которую 
„не хотѣли попять", В. В. не находил* нужным* послѣ заступничества 
Савельева; но не упустил* случая развить пѣкоторыя свои положепія 
и мысли. В * „Молвѣ" 1857 г. появились три его замѣтки, отчетливо 
рисующих взгляды В. В . на наши отношенія к * западу. В * одной 
(№ 18-й „Молвы", подписано: Кассандра, Иркутск*) онъ доказывал*: 
если сравнить русскія книги времен* Екатерины с * современными 
произведеніями западных* литератур*, и с* современным* состоящем* на-
уки в* образованном* мірѣ, такъ невольно напрашивается грустное заклю-
чена, что мы теперь стоим* относительно къ европейской наукѣ го-
раздо ниже, чѣмъ стояли наши дѣды. Что нѣтъ теперь на Гуси такого 
города, гдѣ-бы изысканіе метафизических* и нравственных* истин* бро-
сало, какъ тогда, наших* чиновников* в* лихорадку, гдѣ-бы появле-
ше новой ученой книги не только занимало их*, но и съумѣли-бы 
они разобрать ее достойным* образом*, опровергнуть печатно, во 
всеуслышаніе, как* дѣлалось это у нас* в * X V I I I столѣтіи. Тутъ-же 
В. В. дает* и объясненіе такому явленію, которое произошло по 
его словам* оттого, что дѣды'меньше болтали, а больше работали, не 
принимали они напечатанная на западѣ за несомнѣнное, потому только 
что оно напечатано за границею. „Оттого, наконец*, что в * них* если 
и пе оил* ключом*, так* сочился еще родник* національности, теперь 
видимо изсякающій в * болышшствѣ образованная класса. Без* созна-
нья себя органическою частью народа пѣт* для человека здоровой жизни, 
нѣт* полнаго развитія. Можно, правда, жить и без* органической связн 
с* народом*, жить на поверхности народа; но это жизнь лишая, на-
роста, гнойной шишки, которые тянут* только сок* из* живаго орга-
низма, нисколько не служа ему ни на пользу, ни на украшеніе". Во 

второй замѣткѣ, Означенш народности (№ 24), Григорьев* говорил*, что 
смѣшонъ и достоин* сожалѣиія „тот* народ*, который ругаясь над* 
обычаями предков*, и втаптывая въ грязь ихъ старый учрежденія, ста-
рается всѣми силами подражать чужеземцам*, восхваляет* ихъ учреж-
депія, заботится пересадить ихъ къ себѣ, хотя оии вовсе ему не впору, 
и кромѣ безпорядков* и неудовольствій ничего не припесут*. И эту-то 
жалкую подражательность навязывают* нам* журнальные глашатаи за-
падной цивилизаціи; они па всѣ лады иоютъ: подражайте западной 
Европѣ, подражапіе есть учеиіе, народпая самостоятельность и само-
развитие мечта, забудьте обычаи предков*, всѣ ихъ учрежденія без-
емысленны, предки папш были грубы и пе развиты, смѣшно и глупо 
быть Гусскими, будьте Европейцами Спору нѣтъ, что у Англичан*, 
ГІѢмцевъ и Французов* много есть хорошая, много добрая можно и 
должно у них* заимствовать, есть чему поучиться въ западной Европѣ; 
по своего-то добра пе должно выбрасывать за окошко, дѣдовскпх* доб-
рых* обычаев* не слѣдуетъ топтать въ грязь, можно и измѣнять ста-
рыя учрежденія, ежели что въ них* окажется пегодиымъ, несообраз-
рымъ съ развитием* современной жизни, все это в* порядкѣ вещей, и 
все это дѣлается и у других* народов*; по все старое и родное считать 
негодным*, ват* что никуда не годится, вот* что составляет* опаснѣй-
шсе зло во всяком* обществѣ, вот* чего должно опасаться Въ 
иодражаніи иностранцам* прежде всего должно подражать тому, какъ 
опи упорно отстаивают* старые порядки, какъ дорожат* учрежденіями 
предков*". Третья замѣтка трактует* о воспитаиіивъ духѣ народности. 
Она затрогиваетъ очепь важный для образованная у нас* класса во-
прос*. В * пей указывается тот* вред*, какой вносят* к * нам* инозем-
ные учителя il воспитатели тѣмъ, что отрывают* пашу интеллигенцію 
отъ парода. 

По поводу пріема у пас* бухарских* и хивинских* послов* В. В. 
выказал* вѣрный взгляд* па наши сиошепія съ Средпей Азіей. И судьба 
нашего посольства въ Хивѣ и Бухарѣ блестящим* образом* доказала 
глубокое его пониманіе азіатцев*. Въ письмах* къ г. Вельямииову-
Зериову, которому въ Петербург!; приходилось хлопотать съ посланцами, 
П. В . сообщал* свои соображения по этому поводу. Между прочим* 
опъ находил*: 

1) Грамота Бухарская эмира па имя Государя написана не 
съ достаточною иочтительностіто: он* пишет* совершенно, какъ рав-
ный къ равному. Слѣдовало-бы поставить посланцу это на вид* 
и въ отвѣтной грамотѣ взять топ* повыше. 2) На просьбы посланца, 

, ¥ 
ж* 



если таковыя будут» имѣть мѣсто, отвѣчать отказом», показав» ему, в» 
какой зависимости по торговлѣ находится от» нас» Бухара. „IIa подарки 
хану хивинскому и его „окруженію", как» пишут» нынѣ по русски" 
слово в» слово переводя французское entourage, назначено, пишете вы,' 

i ° ' U Ü U Р ; С- 1 1 0 в а ш е м У э т ° го достаточно, а по моему слишком» много. 
Послать-бы этим» подлецам», на скиѳскій лад», нагайку, да и только. 
dTo-оы болѣе принесло пользы, и было-бы достойнѣе Русской Империи" 
Далѣе, в» том» же письм* читаем»: „ѣхать агентом» в» Хиву н Бухару 
не сов*тую. Что за радость брать на себя поручение, о котором» вперед» 
можно сказать, что оно не удастся, н в» политическом» отношеніи при-
несет» в*роятно, болѣе вреда, чѣм» пользы, ѣхать-же за тѣм», чтобы 
приоорѣсти двѣ три рукописи и сотню монет» бактріанскихъ—не стоит» 
Мы довольно уже, кажется, наболтались в» былое время о значеніи по-
сольств» наших» в» Азию. Издержки для правительства, непріятпости для 
членов» миссии, обязанных»,унижаться перед» какими-нибудь Хивинцами 
и Бухарцами вот» вс* результаты таких» посольств». Другое дѣло, если-
бы агенту сказано было: держите себя так», как» прилично представителю 
Юссш в» Средней Азіи; требуйте уваженія на каждом» шагу, грозите 
смѣло и т. д. в» томъ-же дух*. Тогда, по крайней м*р*, хоть желчь-бы 
не разливалась. Я, признаюсь, скорѣе бы вышел» в» отставку, чѣм» при-
нял» на себя роль унизителя Россіи. Если прочіе-ииые ие чувствуют» 
сеоя Русскими, и не сознают» Руси, какова она есть, считая ее похо-
жею на Турцию, так» черт» с» НИМИ; НО КТО не так» думает», тому и 
дѣйствовать подобает» иначе. Бот» поѣздка И. В . Хаишгова в» Хора-
санъ-читай посольство в» Еабуль-другая статья. Из» нея может» 
вытти толк», если только правительство наше рѣшится не ограничиться 
этим», а продолжать начатое энергически. Перебалтывать-же с» Хивин-
цами и Бухарцами, когда им» можно приказать-дѣло вздорное. Как» 
подчиненный, я исполняю нриказанія высшаго и пишу оффиціально в» 
том» дух*, как» велят». „Скачи, враже, як» пан» каже"-говорит» ма-
лороссийская пословица. Но как» гражданин», я жалѣю и денег» рус-
ских» и русских» трудов», потраченных» напрасно. Если-бы от» меня 
зависѣло, я-бы ни за что не отправил» посольства в» Хиву и Бухару 
іеперешнее бухарское посольство в» Россію-купеческая онерація. Бу-
харцы, торгующіе с» Россіей, видѣли, что мы ждем» поздравленія со 
вступлением» на престол»; побоялись, чтобы не выпило чего дурнаго 
если такого поздравления не будет», ну и наняли у эмира какого-то 
квартальная, назвали его мирахоромъ и повезли в» Россію. Посмот-
рѣли-бы вы, как» здѣсь в» Оренбург* караванбаш» Шахпулат» дер-

жал» посланца въ руках»! И не мудрено: посланец» его наёмник», при-
каицикъ, работник».... 

„С» Катепинымъ я лажу пока, но окружагощіе его не располо-
жены ко мн* еще бол*е, нежели клика, бывшая при Перовском». Удиви-
тельно как» успѣшно дѣйствует» г. В—ль во вред» мпѣ". (2 дека-
бря 1857 года). 

В » другом» письм* к» тому-яге лицу сообщалось: „Сегодня пріѣхалъ 
Батыршииъ с» Хивинцами и привез» с» собою копіи съ писем.» въ Хи-
ву отъ Государя, министра и Ковалевскаго. Прочитавши эти письма, я 
пришел» въ совершешгМшій восторг» (....), это ваша работа, мой ми-
лѣйшій Бладиміръ Владиміровичъ (....). Бот» что называется писать съ 
попиманіем» дѣла: видно но тону, отъ кого и кому писано. Особенно 
хороню письмо отъ Ковалевская; всего три фразы, но золотым. Если 
въ них» есть хоть одна, которая принадлежит» ему собственно, я го-
тов» простить ему вс* грѣхи путешествия его въ Китай и Африку. Ка-
тенин» от» восхищенія чуть не пляшет». Это дѣлаетъ ему честь. По-
стараемся и мы паписать ему въ вашем» тонѣ, но так» хорошо едва 
ли удастся. Катенин» ие совсѣм» доволен» бережливостію въ подар-
ках», а я н ее нахожу хорошею: rue стоютъ эти Хивинцы ни чего 

лучше. Обіцій пріятель наш» Ключарев» выразился весьма энергически 
па этотъ счет» (о нашем» посольств* въ Хиву и Бухару): „скорѣе— 
говорит»—Урал» потечет» вверх», нежели удастся посольству нашему 
добиться чего нибудь отъ Бухарцев» и Хивинцев»". Поэтому мн* да-
же жаль будетъ, если агентом» поншотъ хорошаго челов*ка: даром» 
патерииится иепріятпостей. Отъ гепералъ-губерпатора посылается туда 
—ктобы вы думали?—...... И рекомендовал» его—я. Не удивляйтесь 

такому выбору:—», копечпо, пустой малый, да, къ солгалѣнію, гуще-то 
его иѣтъ здѣсь пикого. Я — » (ваш» лицеист») славнѣйшій юноша, но рѣ-
пштельпо ничѣмъ ие занимается. A что яге ваш» Азіатскій сборник», 
что Япопскій словарь Гошкевича—не выходили еще? 

„К» числу удивительных» вещей принадлежит» еще и то обстоя-
тельство, что товарищ» мой Б. выходит» въ отставку. Бѣд-
пый человѣкъ четыре года бился и мучился, какъ-бы столкнуть меня съ 
предсѣдательства, ругал» меня всякому встрѣчиому, писал» доносы въ 
Питер», прислуживался графин* Толстой, словом» изъ кожи лѣзъ—и 
все неудача. Наконец», вышел» из» терпѣнія и поиігелъ на большое жа-
лованье в» частную службу, в» товарищество Каспійской торговли, ос-
нованное разными иѣмцами, его пріятелями. Я просил» Катенина, что-
бы товарищем» ми* сдѣлать Л. II. Плотникова, который, вам» извѣстно, 



rnotai заслуживаете этого мѣсга и по знашю дѣлъ и по честности« 
(изъ письма отъ 7 лив. 1858 г.). честности 

Собирался В. В , какъ мы видѣлж, зимой въ Петербург!, и Катешшъ 
йщалъ было отпустить его; ио потомъ взялъ слов назадъ, и в Т с т 

•m,наго свиданш съ Савельевым!, хапъ хогілось Григорьеву пришло 1 

» Савуши Вотъ заглянул! я въ Аиадемнчесшй иалендарь на 1858 
год, н увидѣлъ В ! числѣ умершихъ M. А. Соловьева. Ж и т ! н е весело 

и умирать какь-то не совс-Ьгь хочется. Дойдечъ этакь до с й д ѣ і 
что свалился тотъ или другой изъ нашего поколѣнія, и что-то засГре-' 

Ъ Н а « Я молодежь, и какова „на пи есть я в с Г а 
о „ себя ею, но пе понимало удовольствия пережить 'своих 7 „ 
в „ К О В ! и болтаться на с в Ы одному, к а к ! верст* на доро ѣ 

т 2 Т . " ™ E Ä " Н е Л Ь З Я • вполпѣ людям!, взрос-

Ш И М Ъ П О Д ! чуждыми намъ условіями и влілпіями. Какъ увидишь ста-
раго знакомаго, иа душѣ легче становится. Вотъ ради этой при, I 
• нарохтился я махнуть въ Питеръ зимою. Хотѣлъ на тебя поем " Г 
на Дерикера, „а Беиедиктуса, на Срезневскаго, да не пустили. ДГе 
я _ г ворятъ-очень вы человѣкъ нужный; вотъ посольство въ Бухару 

прлш Р а В Ю С Я В е С Н Ш 0 ' № В а д ° Р ^ т х т е ш тѣмъ-сѣмъ«, и 

такъ 7 в И а Л е Ж Ш И ' ^ 0 ™ ' ™ » л и до слѣдующей зимы не умру 
закъ позволят! тогда и на тебя посмотреть. Въ начал* весны Кате 

г Г н г г ы л е т с л : ъ т ь - П о й д у я с ъ - — 

1 2 Z , И е Л ДУ" Е С ™ Н е П 0 Й Д У ' Т а к ъ п о с тарагось уѣхать 
On г 7 К Р ° Ж Ѣ С Т е П И ' ° И Д Ѣ Т Ь Петербурге скверно а въ 
Оренбурге просто невыносимо. Ты знаешь, что по д і н о с т Г п р е д с " 
ателя коммисли у меня есть товарплдъ. Товарищем! этимъ я а-

ста. ъ некоего В. Четыре года бился опъ какъ-бы ссадить 
НЛ съ председательства и самому запять мое место, ругадъ меня вся 
кому новоприезжему, выдумывалъ на меня раеныя пебылщы 7 с а л ъ 

доносы въ Петербург! и про,, и проч. Наконец!, вынлелъ и » 

o c r e r a ; ™ " 0 6 М Ѣ И М К ° " ™ " в ъ 

отставку. Странно какъ-то: пе могъ нѣмецъ столкнуть русскаго. Я гла-
зам* своимъ не верю. Это не къ добру что-то (....) Я решительно не 
поп Д Я Ж е С В О е Г ° Ы у ж е б п а г 0 * ѣ л а » ' « ь не говоря Z e о 
и стороннихъ занятіяхъ. Обещался Вельяминову вписать т а Г о 

А или Киргизовъ Малой орды на роды, „тделенія, отрасли Г " ч 
З а Э Т у р а б о т у > да» Ч * »возился, и должен! былъ бросит 

пока, за необходимости покончить кос-какія работы по службе. Объ 
участіи въ „Русской Бесѣдѣ" и пе помышляю". (1 янв. 1858 г.). 

Хивинское посольство послужило къ возобповлеиіго вопроса о древ-
иемъ руслѣ Аму-Дарьи. Вопрос* о возможности возвращенія водъ Аму-
Дарьи въ старое русло ея по паправлепію къ Каспійскому морю зани-
мал* Б. В . издавна. Эту возможность, кажущуюся для многих* чистѣй-
шимъ вздором*, считал* опъ почти несомненною. Такое убѣжденіе 
явилось у него, во-первихъ, па основапіи личпаго знакомства съ Сыръ-
Дарьего—рѣкою, во всѣхъ отногаеніяхъ одкохарактерпого съ Аму и, во 
вторых*, вслѣдствіе изумительиаго искусства средиеазіатцевъ запруживать 
самыя широкія рѣки. И хотѣл* В. В. написать цѣлуго диссертацію об* 
этомъ предметѣ, ио ограничился только подробной запиской въ сове-гъ 
Географическаго Общества, въ которой разобрал* все существовавшія 
извѣстія об* этом* русле и высказал* мысль, что разрѣпгеніе этого, 
міровой важности вопроса, возможно только опытомъ. Веря въ возмож-
ность повернуть Аму вт, Каспій, В. В . высказывал* и другое убежденіе 
при этомъ, убеждепіе, что если за дело возьмутся ученые инженеры, 
то ничего изъ ихъ изслѣдовапій не выйдет*, только болыиія деньги по-
тратятся даром*. Кажется, и на этот* раз* опъ пе ошибся. Кроме того, 
дал* он* Географическому Обществу, вслѣдствіе просьбы Литке, статью 
о Хиве, так* как* ханство это должно было въ то время интересо-
вать наших* политиков*. В. Б. хотел* поумерить несколько наши увле-
ченія на счет* средпеазіатцевъ и показать, что это за народ*. Статья 
эта—„Путешествіе" въ Хиву Бланкеннагеля, который „росписалъ Хиву 
такъ хорошо, такъ разругал* Хивинцев*, что и теперь трудно ругнуть-
ся выразительнее". Обстоятельный комментарій сопровождает* назван-
ную статью. 

Савельевъ долго не писалъ Григорьеву, что очень безпокоило по-
следняго и побудило к * следующему письму: „Что ты, Савушка, точно 
сквозь землю провалился — ни ответа, ни привѣта. Молчапіе, конечно, 
вещь полезная и уважительная, добродетель въ некотором* роде, осо-
бенно въ провииціи, по ты, ведь, не въ провинціи проживаешь ( . . . . ) . 
Не хочешь дельнаго говорить, такъ хоть вздору какого напиши.. Мне 
бы только рукописаніе твое видѣть. Не вижу долго, так* начинает* ду-
маться, не пришибло ли и тебя. Ты смотри у меня, Савка, не смей уми-
рать; безъ тебя мне ужасно скучно будет*, такъ скучно, что вотъ какъ. 
Только мысль эта придет*, и ужъ тошно становится. Глупое поколеніе 
наше s'en va, да и младших* задевает* уже курносая; невольно дума-
ется, пе сегодня завтра и наша очередь на мази. А умирать, такъ ум-



ремъ вмѣстѣ, les derniers des Romains. Именно послѣдніе, потому что 
и Погодин* пристал* къ западникам*. обѣдаетъ съ аболиціонистами 
и глупыя рѣчи произносит*. Какъ Ламартидъ, послѣ 1848 года, чтобы 
не сойти вовсе со сцены. „Молва" скончалась, и слава Богу: стыд* 
только приносила Славянофилам*. Полагаю, что не долго продержит-
ся и Бесѣда, находящая достоинство свое въ том*, чтобы выходить в* 
год* не 12 раз*, а четыре. Коротка жила у Славянофилов*, надо от-
дать им* справедливость". Окончапіе письма занято крестьянским* во-
просом*, при чем* В. В. въ очень рѣшительных* выраженіяхъ выска-
зывал* свои горячія пожеланія совершенно великая дѣла, упичтоже-
пію крѣпостной зависимости. 

Что касается до служебных* занятій, то ими В. В. не был*, да и 
пе мог* быть доволен*. Ограничиваться только формальной очисткой бу-
маг* было не въ его правилах*, а Катенин*, подававшій большія па-
дежды на словах*, въ действительности оказался мало свѣдующимъ въ 
особенностях* края, ввѣрениая его управлепію. Тѣмъ не менѣе, начал* 
онъ дѣйствовать сообразно своим* фаитазіямъ и при этом* прежде 
всего имѣлъ в* виду показать, что он* здѣсь начальник*. При таком* 
условіи, возраженія, чьи бы они ни были, только раздражали генералъ-
губернатора, и тогда онъ ставил* своим* подчиненным* вопрос* о про-
должены у него службы очепг, круто. Вѣроятно послѣ такого столкпо-
венія съ Катениным* Григорьев* написал* письмо къ И. И. Срезневскому, 
гдѣ высказал* свой взгляд* па наше чиновничество: „И скучно,и грустно 
и никаких* служебных* бумаг* писать не хочется. Вт. такія минуты я 
обращаюсь заочно къ кому-нибудь изъ тѣх* немногих*, кого люблю, и 
заочно жму руку такому человѣку. Позвольте же пожать сегодня вашу, 
любезнѣйшій Измаил* Иванович*.... 

„Синекур* въ провинціи почти пѣтъ, развѣ мѣста чиновников* для 
особых* порученій. Съ пользою или без* пользы для дѣла, а въ про-
винціи всѣ служащіе работают*, и много работают*. Чѣмъ пустѣе, чѣмъ 
ничтожнѣе работа, тѣмъ тяжелѣе она для человѣка, понимающая раз-
ницу между полезным*, производительным* трудом* и толченіемъ воды. 
А надо сказать, что большая часть административной деятельности въ 
нашем* управлеиіи есть переливаніе изъ пустая в* порожнее. Не слиш-
ком* весело тому, кто съ утра до ночи обязан* коптѣть над* этим* 
процессом*. И добро бы еще, если наша деятельность была бы безпо-
лезна, а то, подчас* и даже весьма нерѣдко, бывает* она вредна, ибо 
отодвигает* дѣло вмѣсто того, чтобы подвигать его; иной раз* спако-
стимъ такъ, что во сто лѣтъ не поправишь. Кто, дѣйствуя въ простотѣ 

души, пе видит*, по глупости и непонимаітіто дѣла, какую пакость онъ 
дѣлаетъ, тому еще псліто. Но каково дѣлать пошлости и чепуху, вполнѣ 
понимая, что это пошлость и чепуха? А въ таком* положеніи ежедневно 
приходится быть чиновнику. Ученый, какъ бы мелка ни была его ра-
бота, всегда может* утѣшаться тѣмъ, что по крайней мѣрѣ вреда ни-
кому не дѣлаетъ. что хоть песчипку к * песчинкѣ, да все-таки прибав-
ляет*, и хотя незамѣтно, но все-таки уплачивает* die grosse Schuld 
der Zeiten. А наш* брат* чиновник* сплошь и рядом* должен* уча-
ствовать въ таких* мѣрахъ, которыя голова его и сердце признают* нику-
да негодными, не ведущими ни къ чему или ко вреду, истекшими ие изъ 
пониманія обстоятельств* и цѣли, а изъ безсмысленной тупости и не-
вежественная равнодуіпія. Эта постоянная натуга убѣжденій и совѣсти 
есть одна из* главнѣйшихъ причин*, почему чиновник* вездѣ, а у 
нас* въ особенности, — безнравственъ. Погнешься сегодня, погнешься 
завтра, смотришь и совсѣмъ скорчишься, урод* уродом* сдѣлаешься. 
Мѣсто мною занимаемое одно изъ лучших* в * Россіи, потому что дает* 
возможность действовать иногда по убѣжденію, со всѣмъ тѣмъ я несчаст-
лив*, потому что на каждом* шагу принужден* исполнять то, что пред- і 
ставляется мнѣ противным* пользам* Россіи и того парода, которым* и 
завѣдую. Как* оріентилистъ, я, на бѣду мою. понимаю Азію и Азіат-
цевъ, a тѣ которые руководят* моими дѣйствіями, ne знают* аза ни 
в* том*, ни в* другом*, и, мѣряя все на европейский аршипъ, сед-
лают* корову арчакомъ, а коня запрягают* въ ярмо. И никак* этого 
никому не растолкуешь. Станешь доказывать, такт» обижаются, и тебѣ 
лее говорят*, что не понимаешь дѣла. Зпающій человѣкъ, по крайней 
мѣрѣ даром* без* цѣли ne сдѣлаетъ вреда, a невѣяга дѣлаетъ его по-
ходя, да еще съ мысліго, что ужасно какъ хорошо поступает*. Терпѣть не 
могу Англичан*, как* націю, a жалѣю, что родился русским*, а не англи-
чанином*. Человѣку не глупому стыдно быть русским* чиновником*, 
особенно по части азіатскихъ дѣлъ. Да и вообще в * настоящее время 
без* внутренняя псгодованія помыслить не можем* о том*, что при-
падлелшшь къ этой пошлой націи телят* и свиней, которая зовется 
Русыо. Не видя правствеппаго начала ( . . . . ) въ отношеніяхъ частных* 
лиц*, я думаю —пе смотря па проведеніе лгелѣзныхъ дорог*, образованіе 
компаиій всякая рода, шевеленіе вопросов* о крестьянах*, духовенстве, 
чиновниках* и проч.—думаю, что Россія не организуется, а разлага-
ется. Не взыщите за эту болтовпю.Ей Богу, тяжело". (17 февраля). 

4 марта 1858 года скончался Сепковскій. Почитатели его заду-
мали издать „Сборник*", посвященный памяти этого удивительнаго чело-



вѣка и состоящій изъ статей исключительно о пемъ написанных*. Ре-
дактированіе Сборника поручалось Савельеву и Дерикеру; статьи обе-
щали полковник* Лебедев* (редактор* Русскаго Инвалида), Бенедик-
тов*, Дружинин*, Михайлов* и миогіе другіе. Савельев* вызвался на-
писать біографію съ общей характеристикой покойная; у Григорьева 
просили статьи о Сенковскомъ, какъ профессор!; и оріенталистѣ. Эта 
просьба застала Б. В . в* самое хлопотливое время. Он* снаряжал* па-
шу извѣстную миссію в* Хиву и Бухару, возложенную на полковника 
Н.П.Игнатьева, пынѣ графа. Затѣмъ Катенин* предпринял* поѣздку 
в* степь для обозрѣнія ея и взял* с* собою Григорьева. И только во вре-
мя этого путешествія явилась у В. В. возможность отвѣтить Савельеву на 
приглаіпеніе участвовать въ Сборник!;, изданіе которая однако пе со-
стоялось. 24 мая 1858 г. изъ урочища Бишь-Тамакъ, на р. Илекѣ B . B . 
писал* своему другу: „Я не отвѣчалъ на пять писем* твоих* в * пос-
лѣднее время полученных*. С* одной стороны нечего было и отвечать, 

.потому что ты разсказывалъ о разных* новостях* петербургских*, с * 
другой—хлопотал* по отправкѣ нашего посольства въ Хиву и Бу-
хару, и по собственным* сборам* въ степь съ Катениным*. О посоль-
ствѣ, относительно цѣли его и состава, ты знаешь, я думаю, все могу-
щее интересовать тебя отъ В - в а . Что выдетъ из* этого посольства, 
Бог* вѣсть; вѣрнѣе в с е я , что ие выдет* путпаго нп на грош*, но ме-
ня порадовало и то, что есть такіе свѣдущіе по части Азіи и так* 
ясно понимающіе положеніе дѣлъ, как* наш* посланник*. Каков* он* 
окажется на берегах* Аму и Зерэвшапа, покажет* будущее, но на ме-
ня лично произвел* онъ отличное впечатлѣніе. Катенину же должно 
отдать полную справедливость па счет* заботливости, съ какою снаря-
дил* он* посольство: для безопасности его и путевых* удобств* при-
думано и сдѣлано все, что только возможно было сдѣлать и придумать. 

ЬІѢмцевъ при посольств!; чуть ли не болѣе русских* ( ). Обозрѣніе 
степи собственно Катениным* предпринято в* размѣрахъ, доселѣ без-
примѣрныхъ: изъ Оренбурга мы идем* па Эмбу, съ Эмбы через* Муго-
джары, Барсуки и Каракумы на Сыръ-Дарыо до форта Перовскій; от-
туда по Сыръ-Дарьѣ водою до Казалинскаго форта; оттуда обратно 
через* Каракумы в * укрѣпленіе Уральское, на рѣкѣ Иргизѣ; д а л ѣ е - в * 
укрѣпленіе Оренбургское на рѣкѣ Тургаѣ; оттуда к * вершинам* Тур-
гая на свинцовые пріиски въ Арганатинскомъ хребтѣ, отдѣляющемъ 
нашу степь отъ Сибирской; оттуда к * рѣкѣ Тоболу и вдоль правая ея 
берега на Усть-Уйскую станицу Оренбургской липіи. Это составляет* 
около 8200 верст* степыо, да отъ Усть-Уйской до Оренбурга 800 

верст*. Придем* на лияію в* концѣ сентября или начал!; октября, 
а выступили изъ Оренбурга вмѣстѣ с* посольством* 15 мая. До 
сих* пор* погода благопріятствует* нашему походу, по жары обѣ-
щают* быть страшными: какъ-то удастся перенести ихъ в* песках*. 
Относительно участія въ Сборник!; на память Сенковскому, мпѣ пре-
доставленная, очень благодарен* тебѣ и Дерикеру; но я могу исполнить 
только первую часть программы—написать о Сенковскомъ, как* про-
фессор!;; говорить же о нем* как* оріенталистѣ нѣтъ у меня ни средств*, 
пи времени. Для этого надо просмотрѣть все что опъ писал* оріен-
тальнаго в* Библіотекѣ для Чтенія, а откуда достану я полное из-
даніе этого журнала, живя в* Оренбург!; или, и того хуже, стран-
ствуя по киргизской степи? А хотелось бы указать толком*" па ' то, что 
сдѣлапо покойником* въ области оріентализма. Впрочем*, попробую, 
быть может*, написать кое-что при помощи одпѣхъ справок* съ кни-
гами без* журналов*". 

Все лѣто 1858 года В. В.провелъ въ степи. С* 15 мая „обозреватели" 
шли до Эмбы полъ-мѣсяца, па Эмбѣ сидѣли 5 дней, послѣ того пошли 
вверх* по Эмбѣ, перевалились через* Мугоджарскія горы. Отсюда В. В. 
писал* своим*домашним*: „Ну, вот* и с*Эмбы снялись, просидѣв* напей 
5 дней, и въ Мугоджарскія горы забрались. Покуда все слава Богу идет* 
хорошо. Только голова болит* у меня вот* уже пѣсколько дней—оттого 
что пе высыпаюсь хорошенько. А с* яловпой болью и работать пе ве-
село, тѣмъ болѣе письма писать. Александр* Андреевич* ѣдетъ ссбѣ 
молодцом*: все верхом* да верхом*: въ коляску пс садился еще пи разу, 
хотя сердце и продолжает* схватывать у пего по прежнему. ІГу, а мы, 
грѣшпые, покажем* себя часика па два верхом*, да и в* фургон* лѣ-
зем*. Жаль, что слать нельзя в* фургопѣ, хотя я и уложился отлично: 
но таким* кочкам* пробираемся, что трясет* из* рук* вой*. Верхом* 
хотя и устаешь болѣе, ѣхать спокоішѣе. Лошадь, купленная мною у 
правителя, так* мягка на ходу и шагом*, и рысью, что просто пс !;дешь, 
а в* люлькѣ качаешься. На дневках* я вместо чаю, пыо кофей, да 
сверх* того подпаивает* кофейком* и Александр* Андреевич*. Вино 
пьем* только за об!;дом* и то немного". (Изъ письма от* 10 іюпя). 

Затѣмъ, экспедиція прошла окраиною больших* п малых* Барсу-
ков*, через* Кара-кумы прибыла 2 ію.тя в* форт* M 1 па урочище 
Казалы у Сыръ-Дарьи, гд!; путешественники разделились па двѣ части- Ка-
тенин* съ Дандевилемъ, Иефтелемъ и пѣкоторыми другими отправился 
дальше в* форт* ІІеровскій на три педѣли; къ нему же присоединен и 
Н. А. Сѣверцовъ, вырученный из* пліша у Кокапцев* и сильно ими 
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израненный. Григорьев*, Рейтерпъ, Писарев*, Зедделеръ, Чингисъ, Джап-
тюринъ и прочіе остались въ Казалинск! отдыхать и работать. В. В. 
рад* был* этому распоряженію, такъ какъ !зда по пескам* в* жар* 
надоѣла всѣмъ. Тысячи полторы верст* проѣхалъ В. В. верхом*, верст* 
около тысячи въ тарантас! по цѣлинѣ, по кочкам*. И только насту-
пившіе холода и опасеніе быть застигнутым* въ степи снѣгом* заста-
вили Катенина поспѣшить возвращеніемъ въ Оренбург*. 

Уже па пути къ нему, погода испортилась. 30 августа пошли до-
жди. Въ степи это величайшее бѣдствіе. Намокшія войлочныя кибитки 
воняют* страшнѣйшимъ образом*; развести огня нѣт* возможности, так* 
какъ единственное топливо кизяк*, который собирают* въ пол!, размо-
ченный дождем*, ни какими усиліями разозженъ быть не может*, почему 
приходится сидѣть без* чаю и без* горячей пищи. Въ самом* уж* край-
нем* случаѣ рѣшаются жечь повозки, а тамъ перекладины от* киби-
ток* и джуламеекъ. О простудах* и разных* неудобствах* и говорить не-
чего. Но Оренбург* был* уже не далеко, и 12 сентября В. В. прибыл* 
в* этот* город*, г д ! ему предстояло приводить въ порядок* запущенный 
по управление киргизами дѣла и систематизировать факты, извлеченные 
изъ этой по!здки. 

О результатах* ея сообщил* В. В. нѣсколько слов* В. В. Вель-
яминову-Зернову: „Ну, и узрѣлъ я лицемъ къ лицу и Эмбу, которую 
вы уже видѣли, и Оренбургское укрѣпленіе, котораго вы не видали. По-
жива пе большая: все таже дрянь, что и повсюду въ степи. Не узнал* 
я ничего новаго; каким* пошел*, таким* и верпулся. Должно думать, 
что я уже высосал* изъ степи всю ея премудрость. Съ этим* резуль-
татом* ввалился я 10 сентября въ Орскъ, и 12 въ Оренбург*. Вот* 
вам* и отчет* о степном* поход!, ну, а еслибы вы прочитали н!ко-
торыя донесенія, которыя пошли прямо въ Петербург*, то другое 
бы подумали. Охъ, силен* л за. других* писать, и сердито пишу". 

Во время объѣзда степи Катенин* лично имѣлъ возможность уб!дить-
ся, какъ и высказывал* это неоднократно, что пограничное управленіе 
пользуется уваженіемъ со стороны киргизов* за безкорыстіе и безпри-
страстіе. 

Дѣятельность В. В. въ Оренбург! пошла въ прежнем* направле-
ніи. „С* пріѣзда—писал* он* Савельеву—засѣлъ опять за чернильницу 
и пишу, пишу. Ахъ, как* надо!ло писать, писать за других*, не то, 
что думаешь и въ прибавок* все одпо и тоже; только на разные лады, 
ѣдемъ, видишь, въ Питеръ, так* отчеты, представленіл, проекты заго-
товляет*. ГІо всѣм* соображеніямъ, оставим* мы Оренбург* около конца 

октября или в* начал! ноября. Потащимся, значит*, по мерзѣйшей до-
рог ! въ гнуснѣйшую пору. То ли бы дѣло было хватить по первопуткѣ. 
Авось какъ нибудь отъѣздъ наш* затянется до того времени. Конечно, 
тебя, мой милѣйшій, желал* бы я облобызать, елико возможно скорѣе! 
ну, а въ Питер* не тянет*; нѣтъ, не тянет*, хотя четыре года уже не 

видѣлъ его ( ). Ты знаешь, что вмѣстѣ с * нами выступило посольство 
наше въ Хиву и Бухару. Въ настоящее время оно должно уже быть 
б* Бухарѣ, ибо из* Хивы выѣхало туда 1 сентября. В * Хивѣ как* и 
сл!довало ожидать, не добилось оно никакого толку. Тот* же успѣхъ 
будет* несомнѣнно и в * Бухарѣ. Только деньги даром* потратили. Но 
устья Аму развѣданы; пароход* наш* вошел* въ одно из* них* и про-
плыл* до Кунграда. Моряки вообще молодцы ( ). На днях* полу-
чил* я еще н!сколысо монет* из* Бухары. Заплатил* не дорого, да за 
то н толку н ! т * . Привезу съ собою в* Питер*. Впрочем*, есть двѣ 
испегбедскія, таких*, кажется оттуда не возят*". (Из* письма от* 7 ок-
тября 1858 г.). 

Писать за других* сильно надоѣло В. В. тѣмъ болѣе, что не ос-
тавалось досуга высказать собственную мысль; а скораго выхода из* 
такаго положенія не иредвид!лось. По временам* возникала у него 
мысль об* отставкѣ; в * письм! к* одному изъ своих* друзей по поводу 
ея онъ заключил*: „Но, прочь обольстительныя мечты, не соблазняйте 
труженика бюрократіи, не мѣшайте ему толочь воду с * важным* ви-
дом* и подобающею степеиностію—не пришел* еще час* его". 

Статьей о Грановском* В. В. самым* точным* образом* опреде-
лил* свои взгляды и свое направленіе; стало извѣстнымъ, кто и въ ка-
ких* случаях* мог* расчитывать на его сотрудничество. Когда II И 
Мельников* начал* издавать полуоффиціальную газету „Русскій Днев-
ник*", он* обратился к * Григорьеву „как* къ одному из* немногих* рус-
ских* людей независимаго мнѣнія", с * приглашеніем* раздѣлить труды по 
этому предпріятію. В. В. с * полным* сочувствіем* отнесся к * этому 
ириглашешю и въ письм! обѣщалъ свое содѣйствіе: 

„Мн! давно уж* хотѣлось участвовать в * какой-нибудь газет! на-
правленіе которой не оскорбляло-бы того, что для меня дорого и свято 
и редактора которой могъ-бы я уважать как* челов!ка. Живя не одною 
животного жизнію, и сознавая себя сыном* земли Русской, нельзя время 
отъ времени не чувствовать желанія сказать свое слово о т ! х * окру-
жающих* явленіяхъ, которыя зад!вают* вас* за живое, как* челов!ка 
и гражданина. Но ради удовлетворен^ этой потребности им!ть д!ло 
С Ъ ( к о т ° Р ы е г У м а н н ы и благородны только на словах*, на д !л! -же 
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готовы для комфорта своего продать отца и мать—я не могъ: это каза-
лось и кажется мнѣ профанаціею мысли и чувства, изъ которой не вы-
детъ никакого добра. „Русскій Дневник»11 не намѣренъ по видимому топ-
тать в» грязь отечественпаго по тому только, что оно не подходит» 
под» иностранную мѣрку, а ваше имя привык» я встрѣчать въ печати 
съ уваженіемъ и любовыо, какъ имя человѣка, потрудившаяся на своем» 
вѣку, близко зшиоіцаго Россію и горячо желающая ей всего хорошая. 
Значит», любезное предложеніе ваше совершенно совпало съ собственным» 
моим» желаніем». Можете потому быть увѣренным», что на сколько поз-
волят» мнѣ силы и служебный занятія, я постараюсь пригодиться вам» 
праведными вѣстями о действительной, а не оффиціальпой жизни того 
края, куда закинула меня судьба(....). Я к» повому-же году поста-
раюсь доставить вам» о настоящем» положепіи дѣлъ въ подвѣдомствсп-
иой мнѣ Киргизской степи статейку, которая, падѣгось, ne будетъ ли-
шена общезанимательности, и представит» факты пе въ том» фальши-
вом» свѣтѣ, в» какой, по невѣдѣнію, облекаются опи весьма добросо-
вестно, людьми, может» быть, только нюхнувшими степи, тогда какъ 
для вѣрнаго пониманія совершающаяся в» ней необходимо въѣсться и 
въѣсться въ пее". 

Мельников» отвѣтилъ па это письмо подробным» изложенісм» об-
стоятельств», при которых» возник» „Русскій Дневник»" и заявлял», что 
ждет» статьи о киргизах» съ нетерпѣиіем». Сотрудничество Григорьева 
в» этой газет* ограничилось только одной корреспонденціей: „С» бере-
гов» Урала", помѣщеппой в» слѣдующсмъ году, в» № 104. Г»от» съ 
этого времени В. В. начал» новый род» журнальной деятельности: он» 
стал» писать корреспопденціи о положеніи дѣл» в» степи. 

Въ половин* декабря В. В . могъ отправиться „по дѣламъ службы" 
въ Петербург», гдѣ застал» еще конец» 1858 г. Наступивши 1859 годъ 
оказался для В . В. многознаменательным»: -давпо уже чувствуя склоп-
пость къ семейной жизни, В. В. женился. Свадьба происходила 8 фев-
раля. Женился он» на вдов* Ольг* Васильевнѣ, по первому мужу— 
М а р и ше къ, урожденной Т а т и щ е в о й . 

Срок» командировки уже истекал», и въ начал* марта выѣхалъ 
В. В. изъ Петербурга; но в» Москв* едва ие застрял»: началась распу-
тица. IIa шоссе до Владиміра весь снѣгъ стаял», приходилось покупать 
тарантасы, чтобы во Владимір* ихъ бросить и пріобрѣсти возки. Думал» 
было В. В . вернуться в» Петербург» и там» дождаться настоящей весны 
т. е.̂  вскрытія рѣк», чтобы Волгою отправиться па пароход* из» Твери 
до Уфы или до Самары, послал» даже н заявлспіе Катенину о своем» 

іюложепіи съ просьбою продлить срок» командировки; но потом» раз-
думал» и двинулся въ путь, который совершил» съ опасными прнклю-
ченіями, какъ увѣдомлялъ Савельева письмом» изъ Оренбурга от» 21 
апрѣля 1859 года: „До Владиміра ѣхалъ па колесах», оттуда въ санях». 
Оку, Волгу проѣхали совершенно благополучно. Приближались уже къ 
Самарѣ, какъ пошел» проливной дождь при сильном» вѣтрѣ, и дороги 
в» лолсутки испортило так», что дальпѣйшее путешествіе обратилось уже 
въ крайне неудобное и даже опаспое плаваніе, ибо зимнія дороги про-
кладываются большею частно по рѣкам», a рѣки уже ионялись водою. За 
Бузулукомъ засѣли почыо въ зажор*—ты не знаешь что это за штука, 
я тоже не знал»—съ женою отъ страху сдѣлалась лихорадка. К» утру, 
собравшимся народом» нас» вытащили, но я сам», распоряжаясь, про-
валился сквозь снѣгъ въ воду по грудь. В » предупрежденіе послѣдствій 
отъ такого купанья, меня тутъ-же въ возкѣ заставили переодѣться. Ѣхаліг, 
ѣхали покуда была какая-нибудь возможность, на 15 лошадях» съ 20-ю 
верховыми провожатыми; но добравшись до станціи Татищевской, въ 65 
верстах» от» Оренбурга, должны были остановиться, за крайнею опас-
постыо продолжать путь: надо было дать время зажорам» п ручьям» 
стечь. Пять суток» прожили мы па станціи, тут» уж» думал» я и за-
весдовать; но ие утерп*ли: какъ посбыли иѣсколько воды, пустились на 
перекладных». Пошел» дождь, под» которым» пришлось мокнуть 8 ча-
сов» сряду. Думал», что заболѣю. Бог» миловал», однако-же. Съ по-
слѣдней пред» Оренбургом» станціи поѣхали да колесах». Через» рѣчки 
переправляли нас» в» лодках». На Сакмарѣ лед» посереди рѣки еще 
держался; по отъ берегов» его отмыло сажень па 10 съ той и другой 
стороны. Надо было па этот» рыхлый лед» переѣхать па лодкѣ, про-
браться им», и потом» опять на лодвѣ переплыть на противоположный 
берег». Так» и переправились жена съ племянницею; но только что 
опѣ выбрались па берег», как» лед» стало ломать, и онъ двинулся. Въ 
узком» мѣстѣ льдины однако-же сперло. Пользуясь минутою, кинули мы 
двѣ три досочки, по которым» я и дошел» до большой, крѣпкой еще 
льдины, а съ пея па берег» пере*халъ тоже на лодк*. Наконец», 31 

марта въ 4 часа по полудни, Оренбург» принял» нас» въ свои сухія 
объятія. " 

Письмо это было послѣднимъ от» В. Б. къ Савельеву, тогда уже 
неизлѣчіімо больиому, и начиналось оно приглашением» ѣхать скорѣе въ 
Оренбург» лѣчыться кумысом»: „Р*ки у нас» давно уже разошлись, раз-
лились, деревья начинают» зеленѣть, свѣжая трава ползет» изъ земли, 
скоро будут» доить кобыл» на кумыс»—что же ты, мой яселанный, со-



бнрайся въ „ у » , если еще пе собрался, отправляйся вт, Тверь салпсь 

' Дож,гДаюсь, и въ ожидаи и скучаю. ІІш!зжяй п -

а хеб! найдем* другую. П р і ^ а й ^ , & 

Was du willst, das sollst du haben 
Ruhe, breude oder Scherz.... 

„Все к * твоим* услугам* ( \ » п..»., . 
« которымъ п р а в о й ^ Z ^ Z ^ Z Z ^ 
И думаем*, и говорим* что о теб!" . К 

Но не пришлось Савельеву воспользоваться этим* лриглашеніемѵ 
19 мая его не стало і"»л«шіеніеыь. 

-J? гг .̂?:::.'« » —. » 

. г — ; 

S5Ä "* -—— ~ г:; 
Сознавая свои обязанности къ почившему другу Гпшют.чг,. ™ 

Ä T T Ä " • ~ 
мя, какъ я со дня на день ожидала, пріѣзда его „ n j Р 

лечиться „ь здѣшнемъ краго ауипсомт,'бь Ц Z f Z Z ' " 
ромъ, хотя предчувствіе, что я не увижу « е г о С а в ^ у , г Г о ~ о Г і 
еще при разставяніи сь „имь, когда уѣзжя.» я и з ъ П е т е р Г у Г Ч 
первое время послѣ этой потери миѣ было не до „ис , 1 г 
быль слищкомь дорос, для меня, к а , ь 4 e m Z 1 2 Z о " 
пакь о нумизматѣ. И н ь не менѣе, лишь т о л ь « получиГ я извістіе 

смерти его оть брата покойна™, Александра Степановича какь Г 
чась-же просиль послѣдняго выслать мн* формулярный спи о Г і -

ла Степановича, необходимый для составленія біографической о нем* 
статьи. Это было въ маѣ. Теперь август* идет* къ половинѣ, а я не 
имѣю отъ А. С. Савельева пи формуляра, ни увѣдомленія. почему онъ 
ие высылается. Сдѣлайте милость, заверните мимоходом* къ А. Савелье-
ву и напомните ему о моей просьбѣ ( ). Вез* формуляра я р!ши-
тсльно не имѣю сѣти хронологической, которую мог* бы наполнять извѣ-
стиыми миѣ біографическими фактами, и подвергаюсь опасности надѣлать 
больших* промаховъ( ). Вообще, живя в* Оренбург!, трудно писать 
о ком* либо и о чем* либо, кром! себя самого. Жизнь и без* того 
была для меня не слишком* радостна, со смертіго яге Савельева стало 
для меня такъ пусто на е в ! т ! , что хоть сам* ложись и умирай. Не 
хочется ни говорить, ни писать". (Изъ письма отъ 12 августа 1859). 

Эти слова вылились прямо изъ души: что чувствовал* В . В. то и 
писал*. Впосл!дствіи, переселившись в* Петербург*, онъ часто ходил* 
на Смоленское кладбище и тамъ буквально рыдал* над* могилой Са-
вельева. 

Составленіе біографіи Савельева пріобр!ло для Григорьева особенное 
значеніе: Имп. Русское Археологическое общество, желая почтить память 
и заслуги своего бывшаго члена-основателя, обратилось къ В. В. с * 
предложеніем* написать біографію Савельева для Общества. Такое пред-
ложеніе чрезвычайно обрадовало В. В . Съ одной стороны оно ободри-
тельно под!йствовало на него поел! т ! х ъ нападок*, которыя вынес* 
он* за Грановскаго; съ другой—позволяло не ст!сняться разм!рами 
біографіи. 

Как* работал* над* ней Григорьев*, высказал* онъ въ предисловіи 
къ своей книг!: „Я принялся за излоягеніе воспоминаній моих* о П. С. и 
за извлечете изъ писемъ его, у меня хранящихся, лишь только очнулся 
н!сколько отъ первой горести объ утрат! его; но это занятіе, при кото-
ром* образ* милаго м н ! челов!ка доляген* был* возникать постоянно 
въ моем* вообраягеніи, сягимая сердце горем*, разстроило нервы мои 
до того, что я забол!лъ, и не мог* докончить прошлого осенью начата-
го труда. Кром! того я увид!лъ, что почитатели памяти иокойиаго, для 
которых* этот* труд* и назначается, не могли довольствоваться одни-
ми т!ми фактами изъ его ягизни, которые представляют* память моя 
и письма его ко мн!; а у меня не было даяге формуляра о служб! 
II. С., и никакой библіотеки, г д ! я бы мог* навести справки о его 
30-л!тнемъ участіи въ отечественных* ягурналахъ". (Стр. V—VI) . Надо 
было ради этих* справок* съ!здить въ Петербург*, о чем* В. В. и 
стал* хлопотать. 



Григорьев» ne принадлежал» к» числу сторонников» наших» за-
воеваны в» Средней Азіи. Он» не видѣл» в» этом» иадобносГшг в» 
видах» расширепія нашей торговли с» нею, пи даже в Г Г Г 
печены наших» влад*ній от» иаб*гов» хищников . Дов Г Г л о т ѵ 
такого мп*ны изложил» он» в» особой записк*. с о с т а в л е ^ й ! 7 
тенина в» септябр* 1859 гола- ІГп ' д л я 

дельты Ддгѵ" О и • " ° , Ю П р 0 С у 0 з а ш г г і и Ташкента и 
дельш Аму О- Но в» той же запискѣ on» все таки утверждает»- К-г 

ому результату то-есть к» овладѣиш всею Среднего А в і е Г п ™ 
• ш, впрочем», ранѣе или позже я увѣреп», хотѣло m бы этого паше Z T 
Z T ? И Л И П е Х 0 Т Ѣ — С М у — историческаго s J ^ Z * ^ 
рому народы высшей образованности необходимо подчинит» ссбѣ 

д ѣ й с т в і я В » отиошеніи п е й , мы' " " ^ ^ 

Г Н е В С Т Р Ѣ Т И М С Я » « д 
подчиняясь этому влеченію, мы будем» продолжать у г л у ^ 

с ? в а Г к ч Г П 6 Ш> п л алам», а по случайншіъ^доб-
- ѣ д с х в і о завлекающих» об ол-

тельств» и смотря по состоят го наших» способов» к» дѣйствію Въ пасто 
ящее время и безсиліе Хивы, и неурядица в» K o l * , " шиъ 
озможпость, вызывают», так» сказать, к» движение внутрь С р е ^ й Т і п 

оез» оольших» пожертвованы«. В » копц* записки ч н т а і Г Т і и " 

Г Г бѵлѵт І і а Ш И " Е у н ~ й * Ташкентской об-
бѵетсп пгп Л р 0 Д 0 В 0 ™ « с я местными способами, не лотре-

Z Z Z Z ^ T i m C K ' h Ш « казарменный там» 
постройки, п ВС* постоянны« издержки на содержаиіе там» русекпхч 
гарнизонов», или по крайней м*р* 7 з этих» из ержек» б у д у т » » 
ваться денежным» сбором» с» мѣстиых» жителей- огда оба ' Г д т h л 
можно назвать выгодными. Если же то и другое п р і о б р ѣ ^ Г Г р 
ует» больших» расходов» па счет» Оренбургская края и Г ~ 

ственной казны, если занятие дельты Аму будет» сопряжено с в е р Т і і 

ограничиться настоящими владениями « ^ С Г Ж Х ™ 
мимся обезпечить ихъ безопасность? 2) Имѣемт L " 1 Д и т о л ь к о 

удобпыхъ обстоятельствах-!., русскому скипетру 1 Z Г « С р е Д Ш 0 І ° А з І Х ° > Л р п 

/ л » причішамъ? 3) Н а к о н е ц / не имѣя этих ж Г о в т Г * * * * * * П ° гіМЪ И Л И 

итобы обезпечить б е з о п а с н о L и р а с ш / ж т ь С Т р е Ш 1 М С Я л п м ы ^ ^ м у только, 
ней Азіи? расширить производство русской торговли в ъ Сред-

с» устройством» цѣлой военпой флотиліи—лучше будет», по-видимому, 
воздержаться как» от» того, так» и отъ другаго пріобрѣтеиія". 

Событія, скоро затѣмъ иослѣдовавшія, вполн* оправдали предска-
оанія В. В. , показав» вмѣст* с» т*м», что опасеиія его на счет» обре-
менения государственная казначейства большими расходами, были да-
леко ие напрасны. 

Какъ Григорьев» понимал» Азію, может» свидетельствовать еще 
сдѣдующін факт»: когда Мухаммед» Фепагъ был» возведен» Туркме-
нами па престол» въ Куп град* в» 1859 году, В. В. печатио предска-
зал», чѣмъ кончится его судьба, что тѣ же самые Туркмены прода-
дут» его голову Хивинскому хапу. Прошло, три нѣсяца поел* этого 
предсказания, и оно исполнилось слово въ слово. 

В» 1859 г. Комиссію отчислили от» министерства иностранных» 
дѣлъ и перевели в» министерство внутренних». Отчислеиіс совершилось 
очень поспѣшпо, доклад» Государю сдѣлаи» был» па осповапіи одной 
об» этом» записки Григорьева, пе ожидая обѣщаыныхъ подробностей: 
так» солона иришлась комиссія Азіатскому департаменту. Прежняя 
Киргизская степь переименовалась вь область, a управляющій ею 
получил» права губернатора. Нашлись люди, которые по этому случаю 
стали интриговать против» Григорьева; одному изъ своих» петербург-
ских» друзей опъ писал»: „Меня ненавидят» еще болѣе прежилго. Это, 
наконец», начинает» надоѣдать. I le знаю, долго ли еще хватит» у меня тер-
пѣнія пробыть здѣсь". Съ Катешшыы» у пего также больших» ладов» не 
было, какъ видно из» слѣдующаго письма къ г. Вельяминову-Зерпову: „В» 
Оренбург* рѣшсно, что но поводу переименованы Киргизской степи Орен-
бургскаго вѣдомства в» область, начальником» области будетъ воепный 
губернатор», которым» Катенин» и назначает» Ладыжепскаго, я же, как» 
статскій, буду уволен» от» службы. Это весьма может» быть: между мною 
и Катепішымъ пробѣжала в» послѣдпсе время не одна кошка. В » прош-
лом» году ои», также ие предупредив», спустил» по холодку своего 
начальника штаба. Я нисколько пе прочь бросить службу в» Оренбург*; 
пусть бы оставили за штатом», по с» ііричпслешемъ къ министерству 
внутренних» дѣлъ, и выдачею единовременно годоваго содержания; а то, 
пожалуй, и этого пе сдѣлаютъ. Поэтому по дѣламъ покойнаго Савельева, 
и но разным» другим» причинам», мнѣ надобно побывать въ Петер-
бург*, и я еще с» мѣсяцъ тому просился у Катенина въ отпуск» на 
28 дней; но онъ отказал» под» предлогом» собственной своей по*здки, 
объявив», что отпустит» меня въ Петербург» не прежде, как» сам» 
возвратится оттуда. Значит», ранѣе конца япваря я не могу быть въ 



Петербурге. Этотъ отказ* тоже весьма подозрителен*. Рѣнгительно не 
знаю, как* быть съ своею службою. Въ Оренбурге миѣ стали пакостить 
на каждом* шагу, а в * Петербурге, как* известно, нѣт* у меня ни 
связей, ни протекціи". (Из* письма отъ 17 ноября 1859 г.). 

Не поладив* съ Катениным*, Григорьев* намеревался было пе-
рейти на службу въ министерство финансов*, к* Княжевичу что 
представлялось в* то время весьма возможным*: вслѣдствіе задуман-
ных* в * этом* ведомстве разных* лреобразоваиій, требовались способ-
ные и деятельные люди. Но должность, занимаемая Григорьевым*, и его 
чинъ препятствовали ему принять въ министерстве место ниже ди-
ректора департамента, или чиновника особых* порученій У класса а 
вакансій таких* тогда пе имелось свободных*. 

Много было поводов* у В. В . быть недовольным* Катениным*. При-
ведем* один*. Катенин* оказал* Исету Кутебарову неразумное, можно 
сказать, помилованіе. Этот* разбойник* стал* даже пользоваться поче-
том* в * степи. Киргизы увидѣли, что возмущаться против* русская 
Правительства и раззорять своих* собратій можно не только безнака-
занно, но что начальство за это даже чествует*, тогда как* потер-
певшіе от* бунтовщика совершенно раззоряются, имъ отказывается даже 
в* возвращеніи отнятая у них*. „Отчего же послѣ этого не бунто 
вать?-говорилъ В. В . - н е только простят*, но еще наградят*. Цроще-
ше Кутебарова съ тѣми льготами, которыми оно сопровождалось-дело 
воплощая беззаконія и несправедливости". 

Наконец*, В. В. получил* разрешеніе отправиться въ Петербург* 
и в * конце февраля 1860 г. выѣхал* из* Оренбурга. Там* поселился 
он* в* квартире Савельевых*, в * кабинете покойная, и занялся раз-
бором* е я бумаг*, делал* необходимы« для біографіи справки. Полтора 

месяца провел* онъ за этой работой, редко выходя изъ дому и то тошсо 
к * очень близким* знакомым*, хотя обстоятельства и не располагали 
•ъ подобному домоседству. Накануне пріѣзда Григорьева в * Петер-
бург*, брат* покойная, А. С., упал* с * лошади и получил* удар* ко-
пытом* в* руку. Рука опухла, сделалась рожа, потом* нагноеніе. Боль-
ному становилось хуже и хуже. Не помогла и операція. Григорьеву 
надо было возвращаться в* Оренбург*. 1-го мая он* извѣщал* своих* 
домашних*: „Если ничего особенная не случится, то завтра я покидаю 

итер* и стремлюсь в* Тверь, гдѣ сажусь на пароход* и валяю но 
Иолгѣ до Казани. Здесь, если найдется шшювскій пароход*, который 
пойдет* в * Белую, то ѣду водою до Уфы. Иначе-отправлюсь водою из* 
Казани на Самару, а оттуда до Оренбурга сухопутьем* на переклад-

ной. Но можеіъ случиться нѣчто особенное, и я не выѣду завтра из* 
Питера. Это особенное—смерть Александра Савельева, если онъ умрет*. 
А онъ плох*: дня три тому его исповедали и причастили. Съ тѣхъ пор* 
ему, правда, стало несколько лучше, но это улучшеніе может* быть об-
манчиво. Так* испорчена у человека кровь, что мало надежды на дѣйствіе 
въ нем* сил* природы. На этой педѣле я три раза былъ на смоленском* 
кладбищѣ. Теперь оно нравится мнѣ еще больше прежняя. Памятник* 
мамаиИ; починен*; распорядился также поправить плиту на могиле дяди 
Владиміра Ивановича. Пріѣду опять въ Питеръ, такъ закажу плиту и на 
могилу А. Е . Фигурина: она обведена желѣзиой рѣшеткой, но внутри ре-
шетки только крест* деревяпный, а над* могилою сестры Марьи Пав-
ловны, которая похоронена подле мужа, нѣтъ и креста. Поклонился 
также праху Н. И. Надеждипа и К. А. Неволина. Павлу Савельеву 
монумент* выбрал* я по своему вкусу, и надпнсь на нем* будетъ тоже 
умная". 

Но 2 мая В. В. не вьгЬхалъ, онъ оставался въ Петербург!; еще 
два дня, чтобы устроить умиравшему Савельеву духовное завѣіцаніе въ 
пользу старухи матери, которая могла бы по смерти сына остаться ни 
при чем*. Не без* труда и при помощи добрых* людей уладил* онъ 
это доброе дело, и 4 мая отправился по Николаевской дороге в* Тверь, 
ие дожидаясь смерти Савельева, которая еще бы удержала его на не-
сколько дней. О смерти А. С. Савельева извѣстил* В. В. другъ Савелье-
вых* съ детства, А. А. Красильни ков*, съ которым* близко сошелся и 
В. I!. I!* ответ* на это печальное извѣщеніе послѣдній писал*: „Вы уга-
дали почтеянѣйшій Александр* Александрович*: никто кромі; васъ не 
принял* на себя труда уведомить меня о кончин!; Александра Степано-
вича. Мир* праху его! Онъ умеръ, вы пишите, 5 мая; я уѣхалъ изъ 
ІІитера 4-го, и думал*, что онъ и этого дня не переживет*. Какъ оста-
вил* его уснувшим*, такъ, казалось мне, онъ и не проснется. Значит*, 
я только сутками ошибся. Ну, онъ отзвонил* свою обѣдню: долго ли 
то нам* остается дозвапивать свою? Что до меня касается, то я чув-
ствую себя сильно ослабевшим*, не надеюсь и не желаю маячить здесь 
еще долгое время. Окончить бы біографію Павла—это долг* совести— 
да и вслед* за ним*. Улсасно скучпо и тяжело жить на свѣтѣ: совре-
менность не по вкусу мнѣ; я не чувствую себя способным* действо-
вать вмѣстѣ с* героями настояіцаго; а когда не годишься для жизни 
зачем* же и жить (....). Татьяне Михайловне Савельевой утѣшеній не 
посылаю: безполезно, да и не по моей части это. А жаль бедную ста-
руху". (Изъ письма отъ 7 іюня 1860 г.). 
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Г Г Г І 7 У СД а І Ь ™ М Г л а 5 а х ъ « ™ а в о л ш ш н ! че-
ловеком!, и интриговалъ уже, к а к ! бы попасть па мѣсто правители 

нералъ-туберпаторсвоА канцеляріи. В ! W W п о і х Г о Г а 

ривать Уральское войско, в о з в р а т ™ язь этой иоѣздки 23 числа а 
ночью 2 4 в д р у г ъ у м е р ъ „ а н е в р т а П о о т н о ш е п . я 2 «ще! 
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горесшо. Сь Тѣхь поръ мы чуть не сгорѣли вь „ожаръ 21 іюля „с-
пепелившій четверть города. Теперь ждемь прйзда новаго 2 1 в 
губернатора Безака. Говорить, что сей барянь весьма о г 7 " с * 

CTWЧта б И № Ь ' г о ( И » 

Пользуясь свободою оть Я В О К ! по начальству безтолковой хлопот-
ни.».пустяках! и прочих! служебных! волненій, В В . принялся заб гра-

Савельева, въ сентябрѣ кончил! ее о чем! нпет .е , „ , , 

ЭТОМ! Дѣлѣ ( 2 7 с е н т я б р я 1 8 6 0 ) : 

„ В ! концѣ шля умеръ бывшій генералъ-губернаторь пашь Кате-
т ы Настало безначаліе и оказалось очень хорошею вегцію: не ™ „ -
жимый служебными пустяками, администратнвпою чесоткою я 
бол*с свободна™ временя, и, благодаря этому „ б с т о я т е л ! 2 у \ 2 і і 
окончить бшграфш покойна™ Павла Степановича. Ие знаю кашва она 
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всего, что дѣлаю, жду обыішовешю пеиріятностсй—какъ быть, сам* 
люблю пободаться". 

Затѣмъ, отправив* уже рукопись въ Петербург*, В. В. обратился 
к * И. И. Сризпевскому съ слѣдуюгцимъ письмом*: „Наконец*, Госпо-
ду изволившу, кончил* я біографію Савельева. Не повѣрігге, любезиѣй-
шій Измаилъ Иванович*, как* я этому рад*. Точпо Богъ знает* какой 
подвиг* совершил*. А все оттого, что боялся умереть, ие сдѣлавт. 
этого дѣла, которое камнем* лежало у меня на совѣстн. Теперь хоть 
и па тотъ свѣтъ, так* можно. Я педоволепъ своимъ трудом*, но сдѣ-
лалъ все, что было въ моих* силах*, и лучше сдѣлать ne могъ. Я прнвыкъ 
всѣ дѣла свои мѣрять по мѣркѣ „пе желай того другим*, чего себѣ ne 
желаешь". А я былъ-бы очень доволепъ кабы обо мнѣ паписалъ кто такт», 
к;\кт> я написал* о Савельев!;. Совѣсть моя покойна, а до остальпаго 
миѣ дѣла нѣт*. Рукопись мою отправляю л для нечатапія къ В . , по съ 
тѣмъ, чтобы опъ передал* ее вамъ предварительно иа цензуру. Ради 
памяти Савельева, дорогой для васъ, примите па себя труд* про бе-
жать мое ішсапье и вымарать все, что покажется вамъ излгьшпимъ. 
Самому себя цепзировать пельзя. Но, съ другой сторопы, пе позволю я 
цепзировать себя никому кромѣ вас* . Оффиціальпая цензура—дѣло 
другое: та пусть марает* себѣ, что хочет*. Вы только будете такт» доб-
ры что, въ случаѣ вымарок* ея перерывающих* смысл*, свяжете каіст»-
нибудь разорвашшя части. Васъ я прошу о цензурѣ правствеппой, цел-
зурѣ дружеской, по съ оговоркой, впрочемъ, одного—пе трогать пи-
чего, что собственно о васъ самих* говорится. Б * этомъ вы ио воль-
ны распоряжаться. 

„Изъ Питера, вы знаете, я выѣхалъ пакапупѣ смерти А. С. Савелье-
ва и добрался до Орепбурга без* всяких* приключепій. Здѣсь нашелъ 
я все обстоящимъ благополучно, каковое благополучіе продолжается и 
до сего дня, за исключенісмъ того, что во всем* краю голод*: пудъ му-
ки поднялся съ 30 коп. до 1 руб. 20 коп. Лѣтомъ стояли безпрсрыв-
ные жары и все посохло—травы и хлѣба. Не знаю, какъ перебьются 
эту зиму мои бѣдпые Киргизики. Въ добавок* умеръ Катепипъ, но его 
мгіѣ rie жаль: добрый былъ человѣкт», да пустой и страшно запутал* 
дѣл<\. Теперь съ часу па част» ждем* новаго гепералъ-губерпатора Бе-
зака. Каковъ-то будет*? Только пользуясь тремя мѣсяцами апархіи и 

могъ я иокоичить со статьего о Савельев!; ( ). Что-то пе здоровит-
ся, но то лихорадка, пе то разстройство желудка. Савельевъ паписалъ 
вотъ біографіго Сепковскаго, да и умеръ. Можетъ быть и я, по тому же 
примѣру, паписалъ біографію Савельева, да и отправлюсь иа свидапіе 



съ ним* Въ таком* случаѣ помяните и меня добрым* словом*«. (2 
окт. 1860). ѵ 

Какъ только покончил* В . В. біографію Савельева, принялся онъ 
за другую работу: за перевод* и объясненіе записок* мирзы ПІемса 
В * этом* трудѣ он* дал* первый в * то время образчик* простона-
родная языка таджиков*, a разсмотрѣніе грамматических* и лексико-
графических* особенностей этого языка являлось дѣломъ въ наукѣ совер-
шенно новым*; наконец*, в * поясненіях* помещено было много но-
вых* извѣстій. К * началу года Григорьев* расчитывал* докончить этотъ 
труд*, если бы новый генералъ-губернатор* не стал* заваливать его по-
сторонней работой. 

X V I I . 

ю октября В. В. писал* г. Вельяминову-Зернову: „Новая дина-

Z В С Т у П И Л а ™ ' - Р ^ ь Безакъ, пргЬхавшій сюда т р е Z o 
дня, вчера принимал* служащую публику. Уживусь ли то л с * ним J 
Аллах* ведает*! Л так* привык* видеть въ высших* нача ь н и Т ъ 
отсутствіе всяких* порядочных* понятій об* уиравленіи, придирчиво " 

мелочам*, неумѣнье ценить людей честных* и п р а в д а х * кото-

Г о И М Ъ ' И Т 0 М У П О Д О б № Я - - ж д у ни-

Предчувствіе не обмануло В. В. Непріятности но службе начались 

о л Г ; Ч Т ° П 0 М 0 Щ Н И К Ъ Г р и г ° р ь е в а б Ы Л Ъ П е р — на дру " 
должность, а на это место, не спрашивая согласія Григорьева, Б е з і к * 

^ Г ™ * ™ « ™ * соображеніямъ" лицо,"о котором* Б В 
был* не совсем* высокая мнѣнія, но которая Безакъ, хотѣл* выдви 
путь но службе. Поступок* генералъ-губернатора т а к ! непрГятнЛо-
действовал* на Григорьева, что он*, не любившій обыкновенно L o l l 
Г е н I Z T 1 а Ч У В С Т В ° В а В Ш І Й « - ь р а з с е я т ь дурное располо-
жен,е духа, сѣл* за ученую работу. .Об* ней он* писал* г. В е ш ш и -
нову-Зернову: „Обрѣтаюсь хотя и не совсем* здрав*, но на н о Т ъ 

еще, и по прежнему одержим* бѣсом* статьеписанія. С * прошлого поч 
тою отправил* в * Московское Общество Исторіи и Д р е в н о Г е Г с Г т Г 
о путешествіи но средней Азіи в * 1790-х* я д а х * , Х р и с а ^ « ^ 

Z I T t T T 0 ' " Г 0 Т К 0 — * ^ д о в а л о бы собственно по-
слать в * Географическое Общество, но „Вестник*« печатается таким* 
мелким* шрифтом*, что читать ненріятно. Теперь засѣл* о Г за с Г 
жебную переписку, которая надоѣла до-нельзя,' потому что я л к у от* 

нея нѣтъ никакого: пиши дело, пиши вздор*, все принимается одинако-
во, и ни изъ чего толку не выходит*. Ахъ, кабы Господь устроил* такъ, 
чтоб* можно было выйти поскорѣе въ отставку со сносным* пенсіономъ! 
Тогда бы принялся, под* старость, за какой пибудь дѣльный труд*, что-
бы пе сойти въ могилу съ репутаціего „статеечника", или отправился 
воевать к * Гарибальди, чтобы проживши безпутно, по крайней мѣрѣ 
умереть за хорошее дѣло".... 

Несколько позже В. В., сообщая одному из* своих* друзей в * 
Петербурге подробности и нричипы назначенія ему помощника, между 
прочим* говорил*: 

„И вы хотите, чтобы я не был* зол*, видя что дѣлается и что со 
много дѣлаютъ (....). Я заключил* с * Безакомъ, по поводу назначенія 
— а такой контракт*, что остаюсь еще въ Оренбурге на год*, но съ 
тѣмъ, чтобы он*, как* поедет* въ Питер*, выхлопотал* мне отставку 
съ пенсіономъ; но боюсь, что надует*, не выхлопочет*. Скверно тогда бу-
детъ, еще хуже теперешняя Писательство у нас* развелось страш-
ное: насчитано въ одном* Оренбурге двадцать печатающихся господ* 
и одна госпожа, а сколько сочинителей проявилось въ Уральскѣ, Уфѣ, 
Самаре,—и псе о каких* предметах* высоких* трактуют* (....). Господи 
Боже мой, какъ поглупел* народ* со времени изобрѣтенія гласности! 
Дураки, которые прежде не смели рта открыть, ревут* теперь во всю 
мочь и на всю Россію—о величайших* пустяках*, толкуют* вкривь и 
вкось о чем* и малѣйшая понятія не имеют*. И это прогресс*! В ъ 
таком* иоложеиіи вещей, мудрому остается одно—погрузиться въ ма-
гометанскую нумизматику". (15 февраля 1861). 

Все чаще и чаще Григорьев* стал* думать об* отставке. ГІамереніе 
свое уехать из* Оренбурга высказывает* он* во всѣхъ письмах* того 
времени. Липранди он* писал*: „У нас* все пока обстоит* благопо-
лучно. Катенина замѣнил* Безак*. Я не в * проигрышѣ от* этого, по-
тому что в * последнее время былъ, какъ вамъ известно, пе въ ладах* 
съ Катениным*. Но и съ Везаком* не останусь я служить долго: здо-
ровье мое такъ разстроилось службою в * Оренбурге, что я едва ли про-
тяну здѣсь более года. И сплю и вижу выйти въ отставку, если да-
дут* пенсіонъ, и поселиться гдѣ-пибудь около Питера, въ ІІавловскѣ, 
Гатчинѣ или другом* захолустьѣ". (21 февраля 1861). 

Начавшіяся непріятности не могли не отразиться на здоровьѣ В . В . 
Въ письме (от* 5 іюля) къ г. Вельяминову-Зернову онъ сообщал*: 
„Цѣлый мѣсяцъ ничего не делаю, потому что еле жив*, а еле жив* 

оттого что все нездоровится. Теперь опять ѣмъ желѣзо. На днях* при-



х в а т и » было лихорадка". Но если Б. В . не коп, сам. работать то пе 
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квадратпгшъ монго е " " ° W Д « ™ - писанном, 
квадратным, монгольским, письмом.? Это важігМгай памятник, этпхт 
письмен.. Его собирался издать покойный Башаров.. Т е п е р ь Т угово-
рил. Б„ ровпикова заняться издапіем. этого д о ц е н т а , о н . н р н ' Г 
п к . осени вы получите, для принечатанія в . занискахі Археологи" 

графи. В . Троицк* разрѣпгено открыть школу для киргизов, па осо 
« ы х . осиовашяхъ, много придуманных., В . половин* а в г у та д а с т Г в , 
уѣду туда устроить это дѣло". ' ' 

Получив, отпечатанную біографію Савельева, В . В писал. Срез-
невскому: „Хотя п „о страдало я потершЬивостио а помучи таш в і 

МП* ОЛЬ 8 мая, что вес уже кончено. „Все копчено«, стало быть я по-
лучу к,л,лгу В . кони* „ал или начал* пеня. В о т . н был. ц ѣ ш й мѣеяцт 
к а к . на иголках.. У « , отчаялся в . „„лучслліи, думал" ч р а Г ш с 
осени не увижу моего д*тнлца, к а к . . 0 ілоля ».ляолся - а - " 

е н ь Т Т " ' 1 В а Ш е Г ° П ° С т а П І Я ' М М Ѣ Й Ш І Й Б о г а ч и Иванович. О е Г 
очень вам. благодарен, за участіе, которое принимали вы в . к а ч е с т в 

— 8 б а б У Ш И І ' Б Л а Г ° д а Р Я Р ^ е н о І . вышел, гораздо толще 

I l Ы Ь т " ° но рукописи. Особе,,,,« доволен, я тЬм., •„' 
ВЫ припечатали и свое „воспомшлаше" о Савельев*. Вы знаете к а к . я 
дорожу этим, произведеньем, валпим.-одноло и з . самых, т е п л ы » е -
щолл па русском, язык*. В ы нашли „ужиым. „змѣнитл, также пра о-
писанле мое систему пунктуацлн-ну, я дунало, что без . этого м 0 

было бы и обойтись. Впрочем., дѣло сд*лапо, т а к . „ толк ват . " б . 
этом, нечего. При настоящем, с у ч а * позволяв себ* сказа , * , 
слов, о собственной своей особ*. Я-„остоя,лн„ почти п е з д о р о в Г С 
что едва ли могу оставаться на служб*. Начальство о й щ а ^ в ы п с " 
меш, в ъ 0 Т С І а г 1 [ у с ъ и а і с і о п о м ъ Е с г е п е будущаго 
года я переселяюсь опять в . Питер., и „сталось до к о , „ " дней 
моих, нр,ютившись гд* „„будь па вашем, славном, остров* О дохну 
прлобрѣту силишек., т а к . поработало еще для науки... Больше rilî 
к а к . я живу в . одипочеств*, разнообразя жизнь свою - ^ р е л " y Z 
нѣкоей книжицы, которую печатало в . Казани. Ныиѣллшій г д Ѵ і ш о " 
У м ня плодовит, „а всякую дрлиь. Послал, по стать* во вс * об е с Г 

У " С « Р У Н . будут.. Расхрабрился т а к . что „Гѵ" 
статыо нависал, даже по французски. Археолог лч/ское ц, ^ Г з Г 

вч. сообществ! съ Л. Л. Бобровішковымъ, весьма хорошенькою вещицей. 
Видите, что я нисколько ие похожъ на генерала, не довольствуюсь 
только подписываніемъ своей фамиліи на оффиціалышх* бумагах*". 
(1В іголя 1861). 

Ученая дѣятельность В. В. выразилась въ то время въ слѣдующемъ. 
В ъ ученыхъ занискахъ Казанскаго университета печатался раз-

сказъ мирзы ВІемса Бухари. Въ записках* Географического общества— 
описаиіе Хивинскаго ханства и дороги туда из* Сарайчиковской крѣ-
иости. Въ извѣстіяхъ Археологическаго Общества—о первых* монголь-
ских* монетах* Сельджукского типа, приписанных* Алушъ-Беку. Въ 
чтеніяхт» общества иеторіи и древностей—сообщеніе Хрисанѳа, митропо-
лита Новопатрасскаго, о странах* Средней Азіи. В * Journal Asiatique— 
Sur l'origine et les monuments de l'écriture carré dont l'invention est at-
tribuée au Pagba-lama. Нѣсколько статей помѣщено въ разных* газе-
тах*. Печатаніе перваго из* перечисленных* трудов* обошлось не без* 
хлопот*, как* видио из* письма В. В . къ И. И. Ильминскому: „Ждал*, 
ждал* корректуры изъ Казани—и дождался чортъ знает* чего. Я у ж * 
предчувствовал*, что заглазно печатать нельзя. Прислали первый лист* 
персидскаго набора—я взглянул* и чуть въ обморок* ие упал*: этакая 
безвкусица татарская! В с ! слова набраны без* промежутков*. Стоило 
писать рукопись такъ тщательно, как* я писал* ее. Растолкуйте набор-
щикам*, ради Аллаха, что шпаціи между отдѣлыіыми словами должны 
быть вездѣ, и вездѣ одинаковы, а не такъ, что па одной строк! между 
иными словами о н ! вставлены, а на другой строк! в с ! слова набраны 
одно вплоть къ другому. Если этого не понимают*, или не захотят* сд ! -
лать, я не нам!ренъ уродовать своей книжонки и попрошу прислать руко-
пись обратно, чтобы печатать въ Оренбург!. Восемь л !тъ сам* коман-
дуя типографіей, я по опыту узнал*, чего можно и чего нельзя требо-
вать отъ наборщиков*. Капризам* их* я покоряться не нам!ренъ (....). 
Извините, что надо!даю вам*, любези!йшій Николай Иванович*, д ! -
ломъ не но вашему вкусу, но—c'est plus fort que moi: не могу вы-
носить безалаберщины ни в * чем* касающемся до печати. На том* зубы 
с ъ ! л ъ " . 

Что касается біографіи Савельева, то она, по своей теплот! и жи-
вому изюженію, произвела самое пріятиое впечатл!ніе на в с ! х ъ знав-
ших* покойнаго. Много сочувственных* писемъ получил* В . В . по по-
воду своей книги, и эти отзывы доставили ему не мало отрадных* ми-
нут*. Особенно дорожил* онъ, как* мы вид!ли, мн!ніемъ г. Красиль-
никова. A ми!тііе это было для В. В . весьма лестным*: „Я прочел* 
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біографію съ такого жадностью—писалъ г. Красил ышковъ—с* какою 
давно не читывал* печатной книги (....). Не знаю, что вы чувствовали, 
писавъ книгу, но признаюсь, я, ничему иезавидуюіцій, невольно поза-
видовал* вам*. Этак* отдать послѣдиій долг* другу не всякому до-
стается. И сколько я могу судить, вы, какъ нельзя лучше разрѣшили 
трудную задачу написать занимательно біографіго нашего покойная 
друга, жизнь которая не была богата приключеніями". Приводим* 
отрывок* изъ ответа В . В-ча: 

„Только теперь собрался ответить на любезное письмо ваше от* 
26 сентября; впрочем* нечего было и отвечать: предстояло только по-
благодарить васъ за благопріятный отзыв* ваш* о моем* трудѣ отно-
сительно біографіи покойная Павла Степановича. Я действительно пи-
сал* ие для публики, мнѣ дорого было угодить на тѣхъ, кто любил* 
его, и если это удалось мнѣ, я вполне доволен* своею работою. Вы 
спрашиваете, не урѣзала ли чего цензура? Ничего, к * моему крайнему 
удивленно: это единственная толковая работа моя, не обезображенная 
вырезками; но ведь я знаю цензуру, и писал* такъ, чтобы все можно 
было пропустить. Статей ваших* в* Северной Пчелѣ ие читал* я ни 
одной- 'По той простой причине, что не получаю этой газеты, и пору-
чает* ли ее кто въ Оренбурге, не знаю. Не обижайтесь этим*; я де-
лаю лучше: посылаю свои статьи в * ту же Пчелу, и не знаю, печа-
таются онѣ или н е т * . На слѣдующій год* думаю однако же выписать". 
(22 ноября 1861). 

Въ это время В. В . находил* въ ученых* занятіяхъ и развлеченіе и 
утѣшеніе, среди обрушившихся на него невзгод* в с я к а я рода, так* как* 
служебныя дела его при Безакѣ очутились в * таком* положеніи что 
расчитывать на благодріятный исход* их* сделалось трудно. В В кре-
пился, перемогал* себя до поры до времени. „О своих* делах* гово-
рить мне и скучно, и тяжело .(писал* он* 3 - м у ) . Живешь не так* 
как * должно и какъ хочется, а как* Б о г * приводит*. Эта разладица 
действительной жизни с * нормою ея тяжело действует* на душу: вечно 
недоволен* и собою, и другими". 

Осенью 186.1 года В. В , получил* двухмесячную командировку 
(с* 14 августа по 17 октября) в * восточную часть обласги Оренбурі'-
ских* Киргизов* для проверки слухов* о корчемстве золотом*, оказав-
шихся сильно преувеличенными, и для обозрѣнія мѣстяыхъ лѣсовъ. В В 
не любил* предпринимать какую либо меру с * ч у ж а я голоса, а 
потому решился лично ознакомиться с * положеніем* дѣла на мѣстѣ 
чтобы не наделать каких* нибудь несправедливостей и тѣмъ не причи-

нить еще большая зла. Кромѣ того В. В. интересовался школою для 
киргизов*, основанною въ Троицкѣ но его плану. Мысль о школе по-
дал* мѣстнын попечитель Д. С. Жуковскій. В . В . сочувственно отнесся 
к * его заявленію и обработал* проект* устройства в * Троицке Киргиз-
ской школы. Ассигновано на нее было по 1300 р. въ год*. В . В . 
хотѣлъ личпо открыть школу и дать направленіе ііренодаваиію, а также 
удостовериться, какъ сами киргизы смотрят* на это учреждеиіе. Предва-
рительный осмотр* школы произвел* В . В. 31 августа, a затѣмъ от-
правился в * ставку правителя восточной части, откуда писал* домаш-
ним*: „Вот* я уже и на обратном* пути, и до ставки правителя до-
брался. Отделался скорее чѣм* ожидал*. Изъ Троицка выехал* я 2 
сентября поутру... В * Луговой я ночевал*, а на другой день около обѣда 
пріѣхал* въ ЗвЬрипоголовскую, гдѣ тоже ночевал*. Погода съ выезда мо-
его изъ Троицка стояла ненастная и дождливая. Изъ Звериноголовской 
предстояло отправиться в * степь, а такая погода не обѣщала мнѣ пи 
пріятнаго, ни скорая пути. И действительно, 4 и 5 сентября вовсе ее 
пахли бабьим* лѣтомъ, и вѣтеръ дул* холодный, и дождь принимался 
итти почти безпрерывпо; наконец* пошел* онъ вмѣстѣ со снѣгомъ и кру-
пою: ну, думаю, скверно будет* тащиться по снѣгу въ тяжелом* таран-
тасе, и еще того сквериѣе ехать верхом*—потому что леса, нельзя осмат • 
ривать иначе, как* верхом*. IIa ночлегах* было однако очень удобно: 
вездѣ приготовлено было по три кибитки—одна для меня, одна для мо-
их* провожатых* (которых* всегда было от* 5 до 10 человѣкъ), третья 
для кухни. Кибитки для меня назначенным вездѣ были убраны коврами 
и обильно снабжены киргизскими подушками и одѣялами. По срединѣ 
кибитки разводился огонь, н ие смотря на сырость на дворѣ, въ кибиткѣ 
было тепло и пріятно. 6 сентября предстояло мнѣ начать путепіествіе 
по лесу. Просыпаюсь—солнце сіяетъ во всем* блескѣ, погода чудес-
нейшая. Подсаживают* меня на коня, отправляемся в * бор*. Шатался 
часа три самым* пріятнымъ образом*, верст* двадцать изъездили (....). 

7 сентября посвящено было осмотру болыпаго Аман* Карагайскаго бора, 
ѣздили часа четыре, тоже верхом*, но шагом* или маленькою рысыо. 
8 сентября отправился я в * обратный путь, на ставку правителя. 9-е 
сентября провели въ дорогЬ, и ночевали по обыкновенію въ пригото-
вленной и убранной всякими роскошами кибиткѣ. 10-го числа пере-
ехали въ брод* через* реку Тобол*, вода которой была довольно вы-
сока, почему из* ящика въ тарантасе надо было выбрать всю лавочку, 
чтобы съѣстной товар* не подмок*. Переправились благополучно, и часа 
через* два пріехали въ ставку правителя, откуда и пишу теперь". (10 
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сентября). „Сегодня поутру делал* визиты ордынским* дамам*, по-
том* учинил* обѣд* на шесть персон*; вечером* толковали с * прави-
телем* о дѣлах*. Чувствую себя очень хорошо. 1 ! сентября поутру 
ходил* гулять нѣшком* въ лѣс* по соседству с * ставкою; верст* 6 - 7 
исходил*. Потом* принимал* киргизов* и давал* суд* и расправу. 
Ооѣдал* у правителя (....). Вечером* засѣлъ я в * преферанс* с * обра-
зованною стенною молодежью. Сегодня поутру угощал* я степных* ба-
рынь и Дѣвицъ шоколадом* в * моей кибиткѣ; потом* обѣдали у меня 
разные господа. Завтра выѣзжато из* ставки". (13 сентября). Къ 15 сен-
тября В. В. вторично пріФхадъ въ Троицк*. „Вечер* сидѣл* дома-про-
должалъ он* описывать свою поѣздку-и писал* бумаги, да обдумы-
вал* великолепный обѣдъ, который рѣшил* дать властям* Троицким* 
по поводу открытія Киргизской школы". Обед* происходил* на с і ѣ -
дующіи день: „Накрыто было на 24 персоны. Стол* убран* цвѣтами 
Алексѣй устроил* все как* только можно было лучше. Подавали шесть 
перемѣнъ кушанья, кроме фруктов*. Я вел* себя с * подобающею важ-
ностью, гости тоже; пьян* никто не напился, а было чѣм*. Разъеха-
лись в * четверть шестаго. Я остался очень доволен* моим* обедом*, 
не знаю как* другіе; но в * Троицке невозможно было сделать ничего 

Л у Т > ( >• Г ш і ш ш о й наРядт, отдал* я тоже в * степи, но не той пер-
соне, которой назначал*, а дочери правителя. Сам* падѣлъ« 

На другой день В. В. отправился дальше, и из* Верхнеуральска 
писал* о своем* путешествіи: „17 сентября, в * день столь обильный 
именинницами, праздновались тоже и именины жены моего Троицка™ 
попечителя, Я - т о . На обѣдѣ были только родные, да я с * С - м * . 
Вечером* имел* быть бал* преисполненный великолепья. На этом* ба-
лу я, разумеется, должен* был* служить украшеніем* общества. Но 
увы, пріѣхавши съ обеда, я почувствовал* дрожь, и увидев* что' 
простудился немного, решил* не украшать общества, а просидеть 
лучше дома, вспотеть и выздороветь. Так* и сделал* к * великому при-
скорбно Ж то и его жены, и къ великому собственному удовольствію 
потому »то, сидя дома, написал* отъ безделья статейку в * один* 
журнал* со* одной книге, которую статейку, на другой же день и 
отправил* в * ГІитер* (....). На другой день поднялись мы рано, и в * 
8 часов* утра были уже въ дороге. Поѣхали мы в* Михайловское 
укреплен,е-резидеицію другаго попечителя, П - в а , и не останавли-
ваясь здесь, проперли прямо в * аул* к * Бирмухаммеду Куланбаеву, в * 
13 верстах* от* укрѣпленія. Этот* Бирмухаммед* ездил* въ Петербург*. 
I остей принимать-его пассія; он* спал* и видел* как* бы залучить 

меня к* себе, чтобы говорили потом* въ степи: „сам* управляющій прі-
ѣвясалъ къ нему в * гости". Ну, и угощал* он* на славу. Обед* у него 
был* не киргизскій, a европейскій; въ кибитке поставлена железная печь, 
повешена люстра, разставлены столы, стулья, кровать железная для ме-
ня (....). 19 сентября принимал* поутру киргизов*, вел* разный рѣчи, 
ходил* съ визитом* къ матери и жеіге хозяина. Потом* происходила 
конская скачка, стреланье въ цель, борьба—обычныя явлеиія киргиз-
скаго пированья. Обед* был* иа 16 человек*, очень хорошій, столо-
вое белье прекрасное, ножи серебряшше, бокалы тоже, вина всякаго 
вдоволь. После обеда мы соизволили соснуть часочка два, а там* за-
сели въ преферанс* с * Ж — * (который поехал* провожать меня) и дву-
мя киргизами, Юртеке, который тоже бывал* в* Оренбурге и Петер-
бурге, и братом* Бирмухаммеда, Асадомъ; на этот* раз* киргизы не 
обыграли меня, как* въ 1858 году, а я наказал* их* рублей на десять. 
Играли до полуночи. В * 6 часовъ поутру отправился въ обратный путь 
черезъ Михайловское укреплепіе, где заехал* иа этот* раз* к * II—ву. 
Затем*, въ дальпѣйшій путь черезъ казачьи селепія въ раіонѣ Новой 
лииіи, где никто на ездит*, и где на тарантас* съ пятеркою и штат-
скаго генерала смотрели как* на чудо морское. Въ станице Кули-
ковской мы ночевали, а на другой день, около обеда, были уже здѣсь, 
вт» Верхнеуральске. Верхнеуральскъ—резиденція Б—ва; я послал* 
узнать дома ли опъ; оказалось, что ездит* ио своему попечительству. 
Более едвали буду писать, потому что заеду въ страны дикія, откуда 
почта пе ходит*". (22 сентября). 

Отсюда Б. Б. отправил* корресиоіідеицію въ Северную ІІчелу об* 
открытіи въ Троицке киргизской школы, съ изложеніем* обстоятельств*, 
препятствовавших* киргизам* отдавать своих* детей въ русскія школы. 
Особенность троицкой школы заключалась вт» томъ. что въ лее могли 
поступать и поступали пе только дЬтн. по и взрослые. Это чрезвычайно 
нравилось В. В. „Не странно ли видѣть—говорил* опт»—что ребенка, 
который не понимает* пользы ученія, заставляют* учиться насильно, а 
молодой человек*, сознаіошій пользу образовапія, котораго не получил* 
въ детстве, лишается средств* нріобрѣсти его потому только, что вы-
роет»? Таких* иенормальностей тьма еще не только у паст», но и въ за-
падном* человечестве". Срока ііребыванія вт. школе не было поло-
жено: учись сколько хочешь, оставляй заведеніе. когда хочешь. Способ* 
пренодаванія принят* лаикастерскій. 1 Гомѣщеніе расчитаио на ВО воспи-
танников*. 

Изъ Верхнеуральска поехал* В. В. въ Башкирии, на Преображен-



O t t заводъ, и 5 октября вернулся въ Оренбург*. Здоровье его всг іл 
ствіе поѣздки въ степь несколько понравилось, онъ с д 7 Г б дріе" 
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они должны слиться съ господствующею націею, обрусѣть; ведется ли 
дѣло сообразно съ требованіемъ обстоятельств*, или же во вред* инте-
ресам* Россіи и самих* азіатцевъ; какъ велось оно со времени подчи-
ненія инородцев* Россіи; понимаются ли нужды окраин* и удовле-
творяются ли онѣ мѣстными правителями и т. д. Какъ ни важен* пред-
мет* этот*, до Рригорьева не было о нем* в * литературѣ рѣчи. Изъ 
образованных* людей никого онъ не интересовал* близко, а сами азі-
атцы ие могли имѣть голоса по необразованности. Но и В. В. поло-
жил* только начало подобным* изслѣдовапіямъ: по независѣвшимъ отъ 
него обстоятельствам* эти изслѣдованія прекратились очень скоро. На 
первых* порах* принялся В. В. за дѣло весьма эпергично. Хотя пер-
вая статья его, отправленная в * „День", ие была напечатана, и отъ 
редакціи не получил* он* никакого извѣщеиія о ней, но не смотр» на 
то, В. В . отправил* въ эту газету новое письмо: „Из* за Уральской 
степи" за подписью С у л т а н а M e и д а л и П и р а л і е в а ')• Письма 
его о Киргизах* возбудили живой интерес* въ людях* знакомых* с * 
Оренбургским* краем*; но таких* писем* в* газетѣ „День", часто 
подвергавшейся цензурным* взысканіямъ, появилось только три. 

Под* тѣм* же псевдонимом* В. В . напечатал* въ журналѣ мин. 
нар. просвѣщ. разбор* двух* книгъ II. И. Ильмиискаго: „Самоучи-
теля русскаго языка для киргизов*" и „Матеріаловъ к * изученіго кир-
гизскаго нарѣчія". Относительно нослѣдней опт, вступил* даже въ по-
лемику с * г. Ильмиискимъ о способѣ передачи звуков* киргизскаго языка 
буквами русской азбуки. Находясь съ автором* „Матеріаловъ" в* самых* 
дружеских* отношеньях*, В . В . извѣщал* его о своих* замѣчаніяхъ 
письмом* от* 25 аирѣля 18G2 года: 

„Вмѣстѣ с * сим* посылаю я в * редакцію „Ученых* Записок*" 
вашего университета статью: „о передачѣ звуков* киргизскаго языка 
буквами русской азбуки", въ которой разругал* вас* на-пропа.тую, 
смѣшал* с * грязыо, разбил*, уничтожил*, превратил* в * прах*, и 
нрахъ развѣялъ по вѣтру. Во вниманіе к * такой услугѣ мною вам* 
оказываемой, вы будете так* благодарны, что примете на себя трудъ, 
когда статья будет* печататься, просмотреть корректуры, свѣряя на-
бор* с * оригиналом*, чтобы вмѣсто дѣла не вышло чуши какой. При-

' ) Поилѣ этого второго ириношенія И. С. Аксаков* писал* 13. В-чу: «Понимаю, что 
вы на меня дуетесь, и нризнаться сказать—есть за что. Оказывается, что я не отвѣчалъ 
вамъ ни разу, lie отозвался ни единым* словом* на ваш* ободрительный привѣт*. Ста-
тейку вашу тогда не пропустили, но я упомянул* оба. ней и* одной пят. передовых* 
статей». (Из* письма о т * 4 аирѣлн 1802). 



знайтесь, что громы мои поражают» вас» совершенно неожиданно, что 
вы никак» не ждали, что я вступлю въ полемику съ вами. Виною 
этому ваши „Материалы". Это такая важная штука, что я, бросив» 
всѣ дѣла, недѣли двѣ только и дѣлалъ, что упивался ими, претворял» 
их» въ собственную плоть и к р о в ь - и выучился по киргизски малъ-
мал». Хорошая книга завлекает». И не один» я восторгался, восторг» 
мой раздѣлялъ и султан» Мендали Пираліевъ, известный вам» по ре-
цепзіи вашего „Самоучителя". Султан» тоже не вытерпѣлъ: написал» 
рецсігзію на „Матеріалы" и послал» ее въ журнал» М. Нар. Проев. 
Если ее тамъ напечатают», увидите какіе ѳиміамы воскурил» онъ вам» 
опять. Влюбился въ вас» человѣк», какъ сами вы влюбились въ Ал-
тынсарииа, Бахтіарова и других» киргизят». Долг» платежей» кра-
сен» (....). Велите-ка переплести одииъ экземпляр» „Матеріаловъ" с» 
переложкою бѣлых» листов» писчей бумаги между страницами, да и 
пришлите мн*. Что будетъ стоить заплачу, атакой экземпляр» нужен» 
мнѣ для дополнении и поправокг. Вот» я вас»"! 

Х У І І І . 

Безакъ, как» и многіе из» администраторов», с» первых» же ша-
гов» своего управления показал», что всѣ важнѣйшія должности в» 
краю намѣренъ онъ замѣстить людьми своего выбора. Въ короткое вре-
мя онъ удалил» изъ края уфимская и самарская губернаторов» (Б—го 
и А—ча), начальника дивизіи (Г—ва), атамана Уральская войска (С—па), 
директора Неплюевскаго корпуса (IU—ва), смѣнилъ командующая Баш-
киро-Мещеряками ( Т - в а ) . Из» лиц», управлявших» отдѣльными частями 
при Перовском» и Катенин*, оставались только Григорьев», да атаман» 
Оренбургскаго казачьяго войска граф» Толстой. Григорьев» задумал» 
предупредить увелненіе. 25 ноября 1860 года подал» он» генералъ-губер-
натору просьбу объ увольненіи, такого содержанія: „Поел* вечерней 
бесѣды, которой ваиге в. п - в о удостоили меня вчера, я. воротившись 
домой, принялся обдумывать на свобод* то, что угодно^ыло вам» сооб-
щить мнѣ, и—la nuit porte conseil—утвердился в» той мысли и т*хъ 
надеждах», о которых» имѣлъ уже честь докладывать вам»: здоровье мое 
девятилѣтнею службою в» Оренбург* разстроилось доугакой степени, что 
требует» радикальных» мѣръ к» возстановленію его, если только это воз-
можно, и прежде всего перемѣны климата и свободы отъ занятій. Про-
должая службу здѣсь еще пѣкоторое время, я добью себя окончательно 
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без» особой пользы для ввѣрешіаго мн* управления; слѣдователыю, я дол-
жен» просить увольнения и отъ занимаемой мною должности и от» службы 
вообще, сколь бы ни было для меня пріятио продолжать ее под» на-
чальством» вашего в. и—ва. Но, какъ родовая состояния я не имѣю 
и службою не пріобрѣл» ничего, то виттн в» отставку без» пенсіона 
значило бы для меня обречь себя на нищенство. Между тѣмъ, служил» 
я, смѣго думать, честно и усердно, не щадя сил» для дѣла, и всегда 
нмѣя в» виду успѣх» д*ла, а не личпыя выгоды; потому, полагаю, хотя 
и не выслужил» установленная срока для полученія пепсіопа, пмѣю 
право на оный за разстроешюе на служб* здоровье. Потом», принимая 
въ соображеиіе особенности службы въ Оренбургском» краю, вслѣдствіе 
которых» лица, запимавшія здѣсь мѣста далее низшія моего, увольняемы 
были отъ службы съ пенсіоном» но но разрядам», а полная жалованья, 
и получая таковая по штату 2000 р. е., могу надѣяться, что подоб-
ная милость могла бы быть оказана и мнѣ, что и я мог» бы быть 
уволен» с» пеисіоиомъ не в» 800 р. с. по положенію, а в» 1200, т. е. 
менѣе чѣмъ в» гД полная жалованья". Безакъ стал» уговаривать В. В. 
остаться в» Оренбург* хоть до зимы 1861—62 года „в» личное ему 
одолженіе", обѣщая с» своей стороны сдѣлать все, что будет» от» него 
завис*ть. Григорьев» был» еще необходим» Безаку, хотя посл*дній и 
видѣл», что уиравляющій областью Оренбургских» киргизов» ие будет» 
для него „своим» человѣкомъ". Григорьев» тогда повѣрплъ обѣщані-
лмъ ы рѣшилсн продолжать службу въ Оренбург*. 

Между тѣмъ все чаще и чаще стали возникать разпогласія между 
генералъ-губернатором» и управляющим» областью по разным» вопро-
сам» управленія. Всякій новый начальник», не ознакомившись еще, как» 
слѣдует», съ вв*реііным» ему краем», спѣшитъ проявить свою дѣятель-
ность цѣлымъ рядом» новых» м*ръ и проектов»—явленіе весьма обык-
новенное. Не представлял» исключения и Безакъ. Но вслѣдствіе такой 
послѣшности не вс* мѣры могли быть вполиѣ удачными. Григорьев», 
который так» хорошо знал» свою область, считал» долгом» высказы-
вать в» таких» случаях» и свое мнѣніе. Так», он» находил» неудач-
ною мысль об» образованіи новой губернін из» Оренбургскаго казачь-
яго войска. И дѣйствителыіо, слух» о том», что казаков» обратят» будто-
бы в» крестьян», произвел» среди них» волненіе. Строгія дѣйствія ііро-
тиву конокрадства в» Башкиріи, мысль Сухтелена, Григорьев» находил» 
неудобными, но не по строгости своей, а потому что сообщники Башки-
ров» других» вѣдомствъ, как» казаки, крестьяне, веякіе русскіе и тата-
ры, оставались бы въ тоже время безнаказан и мм и. 



Григорьев* не одобрял* новых* правил* о пользоваиіи Башкирами 
собственными л!сами, вслѣдствіе чего лишались они во многих* м!с-
тахъ единствениаго средства существованія. Затѣмъ, В. В. расходился 
с * Безакомъ в * следующих* мѣрахъ: 1) Въ представленіи об* устрой-
с т в ! насл!дниковъ покойиаго хана Внутренней орды, Джангера Букеева, 
которых* ген. ад. Безакъ предполагал* иад!лить сверх* 150 тысяч* р. е., 
ВсемилостивМше им* уже пожалованных*, еще такою же суммою 
из* хозяйственна™ капитала орды, и кром! того отвести им* в* 
собственность из* общественных* ея земель бол!е 40 тысяч* деся-
тин*, тогда как* насл!дники Джангера не им!ли никакого права 
на такія необычайный милости, ііесовм!стиыя съ посл!довавшимн по 
этому предмету Высочайшими повел!иіями, отяготительными для каз-
ны, обидными для киргизов*, которые нуждались в* земл!. Кром! 
того, эти милости могли подать основательный повод* другим* потом-
кам* киргизских* ханов*, просить правительство о таких* же награ-
жден^*, а при отказ! им* въ томъ-возбудить опасный для спокой-
ствия степи ропот* вліятельнаго в* ней класса этих* потомков*, изв!ст-
ныхъ под* именем* султанов*. 

2) Въ распоряженіяхъ по д!лу о перевози! въ 1861 году казен-
на™ провіанта для степных* укр!пленій, предоставленной на коммер-
ческом* прав! Л., который, пользуясь безграмотностію киргизов*, зак-
лючил* съ ними по этой перевозк! отяготительный для них* условія, 
и когда Л. пожаловался на несоблюдеиіе этих* условій н!которыми' 
изъ контрагентов*, то областному нравленію, не смотря на возраженія 
посл!дняго, было предписано взыскать с* них* неустойку по этим* 
условіям*. Посл!дствіемъ такого распоряженія было раззореніе многих* 
семейств* и возбужденіе въ киргизах* отвращенія от* подобных* сд ! -
локъ, что и отразилось вредным* образом* на перевозк! нровіанта 
въ 1862 году. До этого же времени, пока .д!ло съ ними вели честно, 
не было случая чтобы киргизы оказывались несостоятельными в * сво-
их* подрядах*. 

3) Въ расноряженіях* по дѣлу о надѣленіи киргизов* поземель-
ными участками под* прочную осѣдлость и хлѣбопашество, имѣющему 
для степи такую яге важность, как* освоболгденіе помѣщичьихъ кре-
стьян* для Россіи, так* какъ въ жизни кочевых* народов* не бы-
вает* момента важн!е, как* переход* отъ кочеванія къ осѣдлости. 

4) Безак* подчинил* Мангышлацких* туркмен* и киргизов* упра-
вление Александрове^™ коменданта. Григорьев* был* против* этой 
м!ры и представлял* о бездолезности комендацтскаго вм!шательства, 

такъ какъ коменданты въ дѣлѣ управлепія инородцами ничего пе пони-
мают*, и находясь въ руках* переводчиков*, дѣлаются их* орудіемъ. 
Далѣе, г. а. Безакъ стал* принимать отъ киргизов* в с ! подаваемый 
ему жалобы, даже на своих* дистаночиыхъ, какого бы свойства эти 
жалобы ни были, ч!мъ, во-первых*, нарушался всявій порядок* упра-
влеиія и судопроизводства, а во-вторых*, оказывалось потворство кляуз-
ничеству и ябедничеству, так* какъ в * какой бы мѣрѣ поданная жа-
лоба не оказалась ложью или клеветою, не было прим!ра, чтобы 
виновный въ том* был* подвергнут* им* взыскапію. 

Такъ какъ протесты Григорьева не имѣли усігЬха, то онъ при-
бѣгъ къ гласности, чего начальство обыкновенно пе любит*, а потому 
Григорьев* был* подвергнут* опал!. Къ нему начались всевозможный 
придирки. Чиновники, уволенные Григорьевым*, сейчас* же принимались 
на службу въ канцеляріго генералъ-губернатора, а чиновникам* пос-
лѣдней запрещено заниматься с * Григорьевым* иод* опасеиіемъ „не-
доразумений". ІІредставлеііія его или оставлялись без* послѣдствій, или 
обращались на обсужденіе правленія, как* иапримѣръ, проект* о ссуд-
ной касс ! , о передѣлѣ днстанцій. И при всем* этом* генералъ-губер-
наторъ требовал* еще от* Григорьева шшціативы. Помощником* къ 
Григорьеву, опять против* его желанія, назначен* был* новый—10—ій, 
который вовсе ие был* знаком* съ дѣятельностію областнаго управленія. 

Эта глухая и скрытая въ начал! борьба скоро обратилась в * от-
крытую. В. В. , обнаружив* иѣко-іорыя злоупотреблеиія совѣтника но 
уголовному отдѣленію, сам* назначил* общую ревизію делопроизвод-
ства правленія и въ а п р ! л ! 1862 г. сдѣлалъ представленіе исправляю-
щему должность генералъ-губернатора объ уволыіеніи сов!тника уголов-
иаго отдѣленія. Представленію ие дано было хода, и В . В . в * течеиш 
почти полугода принужден* был* засѣдать въ правлеиіи с * этим* совет-
ником* и внд'Ьть, как* он* безнаказанно, въ надежд! на нерасполо-
женіе генералъ-губернатора къ управляющему, не исполнял* расноря-
лгеній І І О С Л ! Д І І Я Г О , не докладывал* его предложеній по своему отдѣленію. 
И не смотря на такое унизительное положеніе но отиошенію к * своим* 
подчиненным*, В . В . перемогал* себя для пользы службы и отказался 
от* присутствованія только в* сеитябр!, и то за совершенным* упад-
ком* сил*, вызванным* душевным* потрясеніемъ и цѣлынъ рядом* 
нравственных* оскорбленій. Узнав* о непорядках* въ областном* упра-
вленіи, Безакъ отъ себя уягс сдѣлалъ распоряжение относительно обре-
визованія правленія, поручив* это д!ло чиновникам* своей канцѳляріи. 
Рсвизія, продолжавшаяся три м!сица, ничего важпаго и новаго, кром! 



того; что было замечено по уголовному отдѣлелію самим* управляю-
щим*, не открыла, а нашла лишь обыкновенный канцелярски упуще-
ния и медленность по делопроизводству, за чем* собственно обязан* 
был* следить помощник* управляющаго; но он* полгода находился въ 
заграничном* отпуску, а по возвращены из*-за границы не могъ попра-
вить дела. 

Против* назначенія ревизіи В. В. ничего не имел* и старался даже 
разъяснить это одному изъ своих* доброжелателей въ особой записке.-

„Безакъ думает*—писалъ онъ—что я оскорбился иазначеиіемъ ре-
визш Областному ІІравленію. Ни малейше. Ревизованны были и другія 
управленія: что-жь я за святыня такая, чтоб* до меня нельзя было 
дотронуться. На ревизію имеет* он* законное право, и желать чтобы 
право это не было приложено, по особому исключенію, ко мне одному, 
было бы с* моей стороны, проявленіемъ такого пеумереішаго самолю-
бы, которое грапичило-бы с * глупостью. Недоволен* назначеніемъ ре-
визш не могъ я быть и потому, что сам* ее вызвал*, и потому что 
лично для себя пе опасаюсь пикакой ревизіи. Я вел* свои служебный 
дела так* совестливо, как* немногіе в * Россіи, и результаты моего 
управленія, не говоря даже о существенных* сторонах*, а только о де-
лопроизводстве, таковы, что я могу смело представить их* на суд* прави-
тельства и общественна™ мнѣнія. Что бы там* ни наплели на правленіе 
гг. ревизоры, опо, за исклгоченіем* уголовная отдѣленія. обвинителем* 
котораго выступил* я первый, найдет* удовлетворительный ответ* почти 
на все. Надо знать въ каком* положены принял* я делопроизводство 
правлены въ 1854 году, тогда и обнаружится, умел* ли их* исполнить, 
кто не исполиялъ своих*, и можетъ ли падать па меня вина других*«. 

Действительно, ревизоры придирались большею частіго к* мелочам* 
и обнаружили при том* во многих* случаях* яепонимаиіе дела. а 
потому Григорьеву ничего пе стоило дать на ревизію отвѣтъ; ио для 
этого все таки нужно было собраться съ силами, чтобы проверить самую 
ревизии; а потому ему необходимо было, хотя бы па короткое время, 
выехать из* Оренбурга и серьезно заняться своим* лечепіем*. 3 октября 
В. В . подал* рапорт* об* отпуске па 29 дней, но Безак* отказал* 
под* тем* предлогом*, что прежде всего необходимо дать объяснелія 
на ревизио; а когда В. В. заявил*, что по райвоенкому здоровью 
не может* заниматься делами, то Безакъ требовал* выздоровленья, 
угрожая въ противном* случае поставить своею властію лицо к * испра-
влен™ должности управляющаго областью. Так* как* В. В. не мог* 
выздороветь но приказан™, то Безакъ, вопреки установившемуся обык-

повеиію, что за болѣзиію начальника должность его исправляет* по-
мощник*, назначил* къ отлравлепііо обязанностей этой должности геи. 
лейт. Дадыжепскаго, а отпуска ие давал* ио прежнему. 

Л между тем* Безак* осаждал* Григорьева разными запросами по 
ревизіи, съ требованіем* скораго ответа, на что последнему приходилось 
отвечать, что разстроеппый здоровьем*, не может* он* заниматься, как* 
человек* здоровый; по чтобы уничтожить все препятствия къ отпуску, В.В. 
решился, не смотря на полное физическое разстройство, написать от-
вет* па ревизію. Отвѣтт» этот*, представленный геиералъ-губернатору 
въ конце ноября, произвел* сильпое впечатлепіе па местное общество 
и распространялся в * списках*. Сам* Безакъ выказал* готовность къ 
примиренію. Но Григорьев* пе пошел* ему иа встречу. „Самая польза 
службы требует*—говорил* опт»—чтобы подчиненный пользовался ДОІГІІ-

ріемъ и расположеніемъ начальника. Кто пе умел* снискать этих* 
чувств* от* своего пачальпика, тот* должен* идти прочь, потому что 
лоследствіемт» нерасположепія к * тому лицу высших* его, будет* не-
возможность съ его стороны ходатайствовать и о достойном* возпагра-
жденіи ему подведомственных*; за его желапіе удержаться на своем* 
месте будут* таким* образом* терпеть другіе". Снова В. В. сталъ 
просить отпуска и получил* его, a l l декабря выехал* вт» Петербург*. 
Вскоре последовал* туда и Безакъ. 

Здесь В. В. увидел*, что продолжать борьбу съ генералъ-губср-
паторомъ значило бы только разстроивать себя и убивать время совер-
шенно непроизводительно, а потому оп* предпочел* лучше вовсе оста-
вить Оренбург*. Въ этомъ паправлепіи ги новел* онъ свои дела вт» 
Петербурге. 25 января 1863 г. последовал* Высочайшій указ* об* уволь-
пеніи Григорьева от* должности управляющаго обласгіго Орепбургскихт» 
Киргизов*, съ причисленіемъ къ министерству внутренних* дел*. Въ 
феврале В. В. подал* просьбу объ отставке с * ходатайством* усилен-
ной пепсіи за 28-летпюго службу, отъ 1000 до 1400 рублей. Увольне-
ніе отъ службы последовало 20 марта; пепсія же была назпачепа въ 
размере 285 р. 90 к. 

X I X . 

Степыо нельзя управлять толком*, какъ губерніею, только по за-
конам*; безъ зпапія местных* обстоятельств* можно наделать много про-
махов*. Надо знать: отношепія родов* между собою, ихъ счеты старей-
шинством*, отноіпепія султанских* фамилій, состав* пародонаселепія 



въ дистапціях» и мѣстгіостяхъ, И многое другое. Отъ иезнаиія проис-
ходить нерѣшительиость дѣйствій, робость, которая илечетъ за собою, 
въ Азіи особепио, весьма вредпыя послѣдствія. 

Къ должности своей, требующей спеціальныхъ свѣдѣвій относи-
тельно кочеваго быта, мусульманской религіи, исторіи сосѣднихъ страпъ 
Азіи и т. д., В. В. приготовлен» былъ так», какъ навѣрно, никто въ 
Россіи. Если прибавить к» этому еще другія качества В . В., необык-
новенную добросовѣстность и изумительное трудолюбіе, какія рѣдко 
встрѣчаются въ служебном» мірѣ, то нам» будет» понятно его значе-
ніе в» дѣлахъ Оренбургскаго края. Прямым» и честным» образом» 
дѣйствій В. В., при всем» своем» миролюбіи и общительности, нажил» 
себѣ много недоброжелателей и врагов», число которых» ностояппо 
увеличивалось, так» как» лучшіе люди стремились при всяком» удоб-
ном» случаѣ выбраться изъ края, и оставались в» нем» большею час-
тно разные дѣльцы и интриганы, которые ие могли выносить чужаго 
превосходства: оно кололо им» глаза. 

Кабинетный ученый, каким» был» В. В . до поѣздки в» Оренбург», 
в» дѣлѣ управленія киргизами, оказался человеком» с» недюжин-
ными административными способностями. Быстро освоился оиъ с» ха-
рактером» кочевников» и узнал», какъ слѣдует» на них» дѣйствовать 
в» том» или другом» случай, чтобы соблюсти государственные инте-
ресы и въ то же время не причинить ущерба благосостояпію этого 
народа. Тѣмъ не меиѣе, во время управления В. В . киргизами среди 
них» произошло два бунта, в» 1855 п 1856 годах». Но въ обоих» 
случаях» эти бунты явились результатом» прежней системы управления 
степыо еще до вступления В. В. в» должность начальника пограничной 
комиссіи. І-Іеудовольствій на наше правительство и па мѣстныхъ на-
чальников» накопилось у киргизов» очень много, о чем» хорошо знал» 
В. В., но м*ры им» предлагаемый к» искоренспіго зла, не встрѣчали 
никакого сочувствія въ Петербург*. Въ 1855 году составился на Эмбѣ 
у Чиклинцев» с» Чумичли-Табынцами заговор» против» правительства. 
Степныя власти ни единым» словом» пе довели об» этом» до свѣдѣнія 
русскаго начальства, до послѣдпей минуты взрыва все продолжало 
„обстоять благополучно". О замыслѣ мятежников» узнало начальство 
другими путями, и само должно было увѣдомнть правителей о том», 
что дѣлалось у них» под» глазами. Но тогда предотвратить мятеж» 
было уже поздно. Устранить подобный волпенія на будущее время можно 
было по убѣжденію В. В. только самою строгого справедливостію в» 
управлении киргизами. Но и водвореніе в» степи справедливости да-

валось В . В. не легко, нерѣдко вс * его благія намѣренія не могли 
осуществиться. 

С» настойчивостью, упорно старался В. В . провести хотя н*ко-
торыя мѣры к» водворепію порядка и спокойствия степи. Глалпая при-
чина безпокойствъ и раззоренія степи—бараита. Прекращена oua была 
учрежденіемъ съѣздов» султановъ-правителей для разбора претендую-
щих» сторон» и лримиренія враждующих» родов» по народным» обы-
чаям»; вѣковыя привычки к» грабежу и воровству ослаблены были дѣя-
тельным» преслѣдованіемъ виновных» через» ордынское начальство, 
высылкою отрядов» съ линіи для захвата ихъ и наказанія непокорных», 
и строгостію суда над» изобличенными преступниками. Поел* боль-
шаго труда В. В. удалось ослабить вліяніе мулл» въ степи. Благодаря 
его доводам» состоялось запреіцепіе проживать в» степи башкирским» 
муллам», впослѣдствіи отмѣнеппое и, какъ оказалось, ие в» пользу 
нашу. И не даром» В . В . пе жаловал» мусульманское духовепство: пи 
одно волнепіе, ни один» бунт» в» степи не обходился без» участія и 
поощрения ыѣстныхъ мулл». В . В. постояппо заботился об» удалепіи 
изъ степи всего, могущаго содействовать в» ней утвержденіго еще пе 
очень тогда гірочнаго исламизма, чѣмъ устранена, въ м*рѣ доступной 
правительственным» средствам», возможность проявленія между кирги-
зами фанатизма, оказавшагося столь враждебным» утверждепію власти 
русской на Кавказ*. 

Въ видах» противодѣйствія неблагоприятному для правительствен-
ных» цѣлей вліянію мулл» на народ» и, с» другой стороны, чтобы об-
легчить послѣдній во взнос* податей, падающих» преимущественно на 
класс» бѣднѣйшій, В. В. предлагал» ген.-г. Перовскому, еще в» 1852 
году, обложить вс*хъ мулл» в» ордѣ, наравнѣ съ прочими, сбором» 
закята, воспретив» им» временно отправлепіе обязанностей своего зва-
пія впредь до выдержанія установленпаго испытания в» оренбургском» 
магометанском» духовном» собраніи. Затѣм», взнос» закята сдѣлать 
обязательным» для всѣхъ безъ изъятія ордынцев», в» томъ числѣ и сул-
танов». В » этом» смысл* и был» им» составлен» проект», тогда же от-
правленный Перовским» къ министру государственных» имуществ». Но 
министерство, разсмотрѣвъ его, нашло предположенный мѣры крутыми и 
рѣзкими вообще по отношенію къ орд* и въ особенности іс» муллам» и 
султанам», которые вслѣдствіе неудовольствия могут» имѣть вредное в» 
правительственном» отношеніи вліяніе, какъ на самих» киргизов», так» и 
на сопредѣльных» съ восточною нашею границею Азіатскихъ народов». 
Поэтому министерство полагало, что всего лучше было бы в» дѣл* 



преобразований во Внутренней ордѣ руководствоваться системою, кото-
рая принята была графом» Сперанским» въ отношеніи Средней орды, 
подчиненной Сибирскому вѣдомству. На такое предложеніе пришлось 
отвѣчать, что Внутренняя орда но отяошенію ея обитателей къ мѣст-
иымъ средствам» жизни не может» быть сравниваема съ ордою Сред-
нею, что кочевые народы вообще, в» том» числѣ и киргизы Внутрен-
ней орды, способны воспламеняться религіознымъ фанатизмом» менѣе 
осѣдлыхъ; что муллы, само собою разумеется, не будут» довольны ни 
обложепіем» их» занятом», ни экзаменом» в» духовном» собраиіи и. 
сколько въ силах» ихъ будетъ, стаиуть вопіять о притѣсненіи, по что 
противу перваго распоряжения не могут» они возразить ничего осно-
вательиаго, ибо законом» Мухаммеда обязываются давать закят» по 
количеству своего имущества паравпѣ со всѣми мусульманами, а по-
следнее, т. е. испытаніе в» магометанском» духовном» собраніи, обя-
зательно для лих» по закону русскому, и что за сим», останавливаться 
приведепіемъ въ исполненіе мѣръ, когда оиѣ совершенно законны, по-
тому только, что это может» возбудить несправедливый ропот» 117 
человѣк», было бы ие столько благоразумного осторожности, сколько 
предосудительною со стороны правительства слабостію. Дѣло перешло 
въ комитет» министров». Вслѣд» затѣмъ Перовскій представил» в» 
1854 г. въ министерство государственных» имуществъ предположепія о 
мѣрахъ к» устройству Внутренней орды. Но комитет» министров» нашел» 
неудобным» вводить в» ордѣ какія либо нововведения из» опасения вол-
неній в» степи въ такое время, когда вс* силы наши должны быть на-
правлены на борьбу с» внѣшнимъ врагом», и полагал» всякія сужде-
пія о мѣрах», сопряженных» с» преобразованиями во Вп. киргизской 
ордѣ, отложить до другаго времени и обстоятельств» бол*е благопріят-
ныхъ. Но и поел*, представления В. В. о необходимости обложения за-
катом» привилегированных» лиц» в» орд* встрѣчали рѣшительный 
отпор» в» Петербург*. Что же касается до наводнявших» степь мулл» 
и мелочных» торговцев» из» сосѣдних» владѣній въ Азіи, а также 
бѣглыхъ солдат» других» мусульман» из» Россіи, всегда волновавших» 
киргизов», то вс * они были устранены из» степи мѣрами против» нри-
стаеодержательства людей этого рода. Водворившееся всл*дствіе того 
снокойствіе дало русским» купцам» возможность пробираться в» самые 
далекіе отъ укр*пленной липіи аулы. 

Другою важною заслугою В. В. надо признать ослаблепіс зна-
чения султановъ-родоправителей и султанов» вообще и приведете ихъ 
к» одному лишь почетному между киргизами званію без» власти; а 

между тѣмъ до этого времени султаны пользовались особенным» вни-
маніемъ правительства. Такого результата В. В. достиг» весьма прос-
тым» способом». Он» стал» обращать вниманіс на заслуги и способ-
ности простых» киргизов» и доставлять им» в» степи разпыя должности. 
Тогда зпаченіе султанов» сильно поколебалось, прежнее раболѣпство 
перед» ними киргизов» исчезло. А так» как» вмѣст* съ тѣмъ сокра-
тились для султаповъ и матеріалыгыя выгоды, которыя извлекали они 
вслѣдстпіе исключительности своего положенія, то они никак» не могли 
простить Григорьеву произведепиаго им» переворота въ орд*. Особенно 
негодовали потомки хана Джапгера. Но и другіе влиятельные ордынцы, 
произвол» которых» В . В . стремился обуздать, были им» сильно недо-
вольны. Изъ пеудовольствій выростали, ипогда, малепькіе бунты; но д*ло 
всегда оканчивалось благополучно, потому что В. В. никогда ие терялся 
въ затруднительных» обстоятельствах», и возжи управления не валились 
у пего из» рук», как» пе раз» случалось это съ его преемниками. 

Чтб главнѣйшим» образом» всегда поселяло в» инородцах» нерас-
положепіе к» нашему правительству, поселяет» его теперь и должно по-
селять в» будущем», это приложите к» ним» форм» нашего слѣдствен-
наго и судебпаго делопроизводства. Но провести ц*ликом» вс* измѣненія 
в» этом» направлении В. В . не удалось, хотя въ некоторых» случаях» 
и было допущено производство суда у киргиз» по их» народным» обы-
чаям», выборными біями. 

Прежде, до Григорьева, существовало у нас» довольно странное 
средство удерживать киргиз» вь подчиненіи Россіи. Наша администра-
ция ужасно боялась стремлений киргиз» к» земледѣлію и всѣмн мѣрами 
старалась ставить преграды этим» стремлеиіям». Думали, что не допу-
ская киргиз» до земледѣлія, можно поставить их» в» прямую зависи-
мость от» Госсіи и тѣмъ держать степь въ покорности. Отказом» в» 
продаж* им» хлѣба с» линіи представлялось возможным», въ потреб-
ных» случаях», обуздывать строптивость этого буйнаго и непокорлива™ 
народа. Такого же мнѣпія был» и Исровскій, паходившій, что кочевники 
полезны Госсін своими стадами, и мнѣніе это успѣл» онъ привить и 
Григорьеву. Перовскій строго запретил» устройство в» степи землянок» 
и мазанок» и вообще всякаго рода постоянных» жилищ». Но пе смотря 
на административный препятствия, пе смотря па то, что в» киргизских» 
степях» ничто пе вызывало кочевников» к» земледѣліго—земель способ-
ных» к» воздѣлывапію относительно мало, лѣсовъ н*т» вовсе—киргизы 
все таки начали заниматься земледѣліем». Когда В. В., поел* нѣсколь-
ішх» поѣздокъ въ степь, уб*дился, что земледѣліе является для кирги-
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зов* жизненною потребностью, явившегося вслѣдствіе сознанія, и народъ 
собственным* умомъ сталъ лріискивать средства къ удовлетворенію ея, 
а потому всѣ препятствія этому стремлепіго ничего кроме вреда прине-
сти не могут*,—тогда он* перемѣнилъ и свое мнѣпіе, и свои дѣйствія 
по отношенію къ этому важному вопросу. В . В. пе любил*, когда начи-
нали мудрить иад* жизнію, думая насильно облагодетельствовать чело-
вечество. Враг* всяких* крутых* мер* и радикальных* переделок* 
въ установившихся порядках*, онъ признавал* пользу только тех* ре-
форм*, которыя снимают* путы, мешаюіція свободному развитію на-
родов*. „Если вести киргизов* к* гражданственности—говорилъ онъ— 
то путем* не насильственным*, а мирным*, тихим*". В * целом* ряде 
оффиціалыіыхъ бумаг* он* доказывал*, что лишать кочевников* сред-
ств* к* существованію и улучшенію своего быта, не только безчело-
вечно, но и въ государственном* отношеніи невыгодно, что сущест-
вуют* другія и, при томъ более надежныя, средства « держать степь въ 
докориости. Одно из* капитальнейших* для этого средств*—привязать 
къ намъ киргизов* правосудіем* и попечительным* управлеыіемъ. 

Въ силу этого убѣжденія В . В. въ другой раз* энергично возсталъ 
против* мер* къ обращенію Башкир* въ землепашцев*; но только по-
тому, что такое обращеніе предполагалось произвести насильственно. 
Мы говорим* о его заметке: „О земледеліи в* Башкиріи" (Вѣстн. Про-
мышленности 1861 года № 1), заметке, вызванной разсужденіями ре-
дакціи Оренбургских* губернских* ведомостей о мѣрахъ къ развм-
тію земледелія въ Башкиріи: „Редакція О. Г. В . не сомневается и от-
крыто проповедует*, что административная власть имеет* право изме-
нять, по соображеньям* своим*, хозяйственный быт* народа, ломать 
его, коверкать, какъ за благо призпаетъ. Если бы думали такъ одп'Ь 
О. Г. Ведомости, беда была бы еще ие очень велика: ломалась-бы, тре-
щала и пищала отъ того, быть может*, одна Оренбургская губерпія— 
единица изъ числа семидесяти слишком*, ей подобных*. Л то взгляд* 
этот* иа права административной власти господствует* едва ли и не 
во всех* семидесяти остальных* единицах*. И мало того: ломка народ-
наго быта считается ые только правом* административной власти, ко-
торым* она можетъ и пе пользоваться, a обязаыпостію ея, целью, къ 
которой должпа она стремиться. Господство такого взгляда у нас* 
можетъ привести в* отчаяніе человека мыслящаго и наблюдаіощаго, тем* 
более, что въ новых* поколеніяхъ взгляд* этот* пе только не заме-
няется лучшим*, а крепнет* и расширяется. Нѣтъ воспитанника спе-
ціальныхъ институтов*, который-бы, потому только что зубрил* нрофес-

сорскія записки политической экопоміи и прав*, не считал* себя при-
званным* быть преобразователем* родной страны, задумался бы, при 
случае, наложить разрушительную руку на самые дорогіе народу уставы 
и обычаи. Народ* в * глазах* этихъ господ*—глина, из* которой ад-
министратор* может* лепить по произволу все, что ему вздумается, 
труп*, который он* может* полосовать как* ему угодно. Въ олимпий-
ском* величіи своем* эти господа пе удостоивают* заметить, что ре-
жут* они не труп*, а живое тело, одаренное чувствительность и страш-
по страдающее ото всякаго прикосновенья к * нему ножа. Подумали бы 
эти умные господа хотя о том* только, что если пересаживать дерево 
каждый год*, хотя бы и въ лучшую каждый раз* почву, оно никогда 
не пустит* корней, не окрепнет*, пе даст* плода, и вслѣдствіе такой 
заботливости о нем* наконец* засохнет*. Парабола проста, да что же 
делать, когда реформаторы часто азбуки пе знают*, и прихо д и т с я вра-
зумлять их* детскими побасенками. 

„Мы нагляделись на администраторов* всякаго покроя, оставляв-
ших* но себе и хорошую, оставлявших* и дурную славу, нагляде-
лись иа них* в* разных* краях* Госсіи, и пришли къ убежденно, что 
даже самые лучшіе изъ нихъ, самые умные и добросовестные едва 
ли ие приносили более вреда, чем* пользы, и это не по чему иному, 
как* вследствие усвоенія себе ложной мысли, противу которой мы воз-
стаемъ, мысли, что администратор* можетъ и даже обязан* вмешивать-
ся въ хозяйственный быт* предоставленной управленію его страны. 
Страсть къ деятельности и реформаторству в* этой области—общая 
язва наших* администраторов*, ихъ хроническая болѣзпь. Является че-
ловек* в* край совершенно ему неизвестный, о котором* он* пе только 
пе читал* ничего, по даже едва ли слыхивал*, человек* перѣдко безо 
всякаго не только спеціально-административнаго, по даже и общаго 
образованія, человек*, который дотоле ничем* не управлял*, не 
имѣетъ никакого опыта вт, этом* дѣле, требующем* опытности прежде 
всего, и что-жъ? Начинает* опъ с* того, что знакомится съ природою, 
исторіею и бытом* этого края, изучает* ихъ, изучает* совестливо, сбли-
жается съ людьми знающими этот* край в* тех* или другихъ отноше-
нии*, беседует* с* ними, соображает* ихъ отзывы, и затем* уже со-
ставляет* заклгоченіе о средствах* и недостатках* края, о том*, что 
ему нужпо, что мешает* его развитіго и преуспѣшіо, и ' сообразно съ 
этимъ стремится и действует* къ устранен™ препятствій? Ничего пе 
бывало. Является новый администратор* и прежде всего решает*, что 
предшественники его были олухи или негодяи, ничего пе понимали и 
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ни за что не ум!ли взяться; затѣмъ „обозревает*" подведомственный 
край, собирая дань благоволенія с * подчипениых* властей, рапортую-
щих* о всеобщем* благополучіи, заключая о правильности и успеш-
ности делопроизводства въ присутственных* мѣстах* по настольным* 
реестрам*, принимая хлѣбъ-соль отъ купечества, обѣдая и завтракая у 
предводителей, судей и городничих*, распекая гдѣ и кого случится за 
песоблюденіе чистоты и виѣшняго благоприличія. и совершив* такой 
периплъ, немедленно приступает* къ преобразовапіямт, по хозяйствен-
ной части,—какъ самой важной ( ). Сущность дѣла въ том*, что ло-
мать хозяйственный быт* народа никто ие имѣетъ права, какъ бы пред-
полагаемая преобразоваиія ни казались благодѣтельпы. Опыт* учит*, 
что все насильствениое ие прочно, все несвоевременное гнило. Судьего 
же въ вопрос! о своевременности—может* быть только сам* парод*. 
Когда почва для того или другаго явленія выработается, опо возник-
нет* само собою, и возникнет* несокрушимо. Возбуждать это явлсніе 
искусственно, значит* насиловать организм* и производить выкидыши. 
Таким* образом*, если изв!стный народ* находится в* кочевом* 
быту, и сам* собою ие мѣняет* этого быта па землед!льческій, зна-
чит* переход* этот* или невозможен* для пего почему либо, или не-
своевременен*. Дѣлать кочевника ос!длымъ есть поэтому пасиліе, на 
которое, по нашему мн!пію, никакая власть не им!етъ права, н при-
том*, что еще хуже, насиліе неразсчетливое, безполсзпое". 

Къ этим* вполн! справедливым* словам*, в* которых* В. В. вы-
разил* свой взгляд* на задачи администраціи, можно прибавить разв! 
только то, что Башкиры, н!когда народ* богатый, зажиточный, раз-
ными административными м!ропріятіями доведен* теперь до раззо-
ренія. 

Против* крутых* и насильственных* м!ръ вооружался В. В . не 
даром*. На том* же киргизском* парод! он*. вид!лъ, чего можно до-
стигнуть осторожностіго и" ум!ренностію. Постепенно, начиная с * 1836 
года, вводилась кибиточная подать съ киргизов*. Обложеніе податыо 
кочевников*, чему едва-ли был* прим!ръ въ исторіи кочевых* наро-
дов*, и осуществленіе этой м!ры без* всяких* волненій и безпорлд-
ковъ, сопровождающих* обыкновенно нововведеиія противный тысячс-
л!тнимъ обычаям* и личным* каждаго интересам*—факт* весьма зна-
менательный. Результатом* же явилось то, что киргизы, сто л ! т * 
обременявшіе правительство постоянными расходами на управленіе 
ими, стали не только нести эти расходы па себ!. но и доставлять 
средства къ дальн-Мшимъ въ Азіи предпріятіямъ. 

Когда Григорьев* пришел* къ уб!жденію, что институт* султа-
новъ-правителей отжил* свой в !къ, он* предложил* сдѣлать новый 
шаг* въ устройств! степи, подчинив* киргизов* русской власти бо-
л !е непосредствеппо, ч!мъ была опа подчинена до сих* лор*. Но въ 
то же время онъ внд!лъ, что далеко еще пе вся степь может* быть 
сразу удобно H без* потрясенія подчинена управленію русских* чи-
новников* вмѣсто султанов* - правителей, а потому предлагал* для 
усп!ха д!ла осуществлять иреобразовапіе это постепеипо. Киргизы, 
кочсвавшіе въ глубин! степи и управлявшіеся пе дистаиочнымп и 
м!стными начальниками, а начальниками родов* и отд!лепій, ne до-
вольпо еще прониклись уб!ждепіемъ въ доброжелательности къ ним* 
русскаго правительства п превосходств! русских* чииовпиковъ над* 
ордынскими, чтобы пром!нять охотпо зависимость отъ султановъ-пра-
вителей на непосредственную подчиненность русской власти. Эти степ-
ные киргизы должны потому, пока подобное убѣждепіе ne распростра-
нится и ие укр!пнтся между ними, оставаться въ прежнем* положе-
нии Другое д!ло киргизы прилинейпые. Частыя спошенія съ рус-
ским* паселешемъ линш, съ попечителями '), съ Пограничною комис-
сіею, давпо уже уб!дилн их* въ преимуществах* русской цивилизаціи 
H превосходств! образа д!йствій русских* чнповпшсовъ, даже со вс!ми 
недостатками посл!днихъ, над* образом* д!нствій начальства, изби-
раема™ изъ их* же собственной среды, всл!дствіе чего зам!иа зави-
симости отъ султановъ-иравителей зависимостью отъ русских* чинов-
ников* будетъ встр!чепа удовольствіемъ со стороны огромнаго боль-
шинства прилинейпыхъ киргизов*. Сами киргизы эти безпрестанно 
обращались въ комиссію съ просьбами поручить разбор* тяжб* их* 
русским* чиповпикамъ, такъ какъ на безпристрастіе своего собствен-
но- рдынскаго начальства ие могли опн полагаться. Въ таком* благо-
пріятномъ для нас* оборот! дѣла главная заслуга принадлежит* Гри-
горьеву. 

Осуществленіе задуманной мѣры—освобожденія прилипейиыхъ кир-
гизов* изъ под* управлепія султановъ-правителей, Григорьев* изла-
гал* въ докладной записк! въ 1859 году сл!дующимъ образом*: 

„Для избавленія правительства отъ необходимости увеличить число 
русских* чиновников* по управленію стеныо и отъ обремененія бюд-

J ) Попечители были учреждены для посредничества и примирительнаго разбира-
тельства во всѣхъ дѣлахъ между киргизами и прилинейными асителями. Попечители не 
зависѣли отъ линейнаго начальства. 



жета значительными постоянными на то издержками, я нахожу совер-
шенно возможным*, удобным* и сообразным* съ предположенною 
цѣлыо-подчинить прилинейиыя киргизсвія дистанціи непосредствен-
ному завѣдыванію ншнѣшних* попечителей прилинейиых* киргизов* 
которые знакомы уже с* администраціею степи и обычаями ордын-
цев*. Как* теперь прилииейные киргизы извѣстпыхъ дистанцій обра-
щаются по дѣламъ своим* на линіи к* извѣстным* попечителям*, такъ 
при предложенной перемѣиѣ, будут* обращаться они къ пимъ и по 
степнымъ дѣламъ своимъ. Дистаночные и мѣстлые начальники оста-
нутся при этом*, по-прежнему, изъ киргизов*; Пограничная же Ко-
миссія, всѣ распоряженія, относящіяся до прилинейиых* Киргизов* 
как* свои, такъ и высшаго начальства, который передает* теперь к * 
исполнешю султанамъ-правителямъ, будет* сообщать, вмѣсто их* не-
посредственно попечителям*, которые, в* свою очередь, будут* распо-
ряжаться через* посредство днстаночных* и местных* начальников* 
какъ распоряжаются теперь правители. Никакой административной 
ломки, всегда тягостной, значит* пе будет*, a цѣль достигается. 

„С* подчиненіемъ прилинейныхъ киргизов* управлеиію попечите-
лей, султановъ-правителей, проживающих* теперь на линіи, должно 
оудетъ перевести на жительство въ глубину степи, чтобы они находи-
лись постоянно среди оставляемых* под* их* управленіемъ степных* 
ордынцев*. Относительно самих* правителей, это не представляет* 
никакого затрудненія: они обложат* кибитки свои двойным* войлоком* 
запасутся переносными желѣзными печами, и будут* зимовать с* удоб-
ством* вездѣ в* степи, гдѣ только есть вода, камыш* и трава, тѣм* 
оолѣе что в* степи, чѣм* дальше от* лииіи, тѣм* зима мягче и мало-
снѣжнѣе. Но с* правителями необходимо будет* оставлять па зиму и 

к а 3 а ч ь и к о т ° Р ы е теперь даются им* только па время л!;т-
няго лередвиженія по степным* родам*. Об* удобном* по возможности 
зимованіи этих* то отрядов* надо позаботиться". 

Для султановъ-правителей предстояло устроить, каждому из* них* 
ставку. Какъ устроить-позаботился В. В. и об* этом* в * своем*' 
дроектѣ: „Вал*, ров*, глиняные дома, казармы и проч., все это может* 
быть устроено руками мѣстпых* киргизов* поденным* наймом* за пла-
ту, весьма дешево, , и без* всякаго для них* обремененія, лишь бы не 
мѣшать въ дѣло ученых* инженеров*, и производство его поручить 
люддмъ добросовѣстнымъ и умѣющим* обходиться с* киргизами, како-
вы, напримѣръ, оба состоящіе при пограничной комиссии султаны СеЙ-
далины. Вѣдь киргизскими же руками возведены были Акъ-Мечеть (под* 

которою русскій отряд* в* 2000 человѣк* с* 13 орудіяыи и запасом* 
копгревовых* ракет* простоял* около мѣсяца) и другія па Сырѣ ко-
каискія и хивинскія укрѣпленія, остатки коихъ, какъ иапримѣр*, 
Джанъ-Калы, цѣлы до сих* пор*, свидѣтельствуя об* искуствѣ кирги-
зов* в* подобных* работах*. И умѣли же каракалпаки въ настоящее 
время, для защиты себя отъ туркменских* набѣговъ, построить въ одипъ 
год* нѣсколько укрѣпленій па устьях* Аму-дарыг, в* коихъ безопаспо 
помѣщаготся сотни и тысячи кибиток*, какъ извѣстпо это, между про-
чим*, из* допесепій бывшаго сим* лѣтомъ въ Купградѣ капитала 1-го 
рапга Бутакова. При распоряжении возведеніемъ двух* укрѣплеппыхъ 
етавоісъ означенным* простым* способом*, я полагаю, что издержки 
па то пе превзойдут* 30,000 р. сер.—сумму пичтожпую въ сравнении 
съ той пользою, какая послѣдует* для гражданскаго устройства и без-
опаспости степи отъ перевода в* глубь ея правителей съ их* казачь-
ими отрядами и возведения там* укрѣплеппых* ставок* (....). „Устрой-
ство правительскихъ ставок* в* глубинѣ степи, кромѣ пользы этой мѣ-
ры въ чисто-административном* отношении поведет* за собою осу-
іцествленіе, невозможных* без* того, двух* других* мѣръ крайне важ-
ных* и полезных* для благоденствія и гражданскаго развитія степи; 
а имеппо: ставки эти могут* послужить пріютомъ для торговых* заве-
депій, которьіх* такъ жаждут* степные киргизы, находящіе певыгод-
пымъ ѣздить за 500 верст* па линію за всякою пужпою въ хозяйств!; 
бсздѣлицею; и в* тѣхъ же ставках* могут* быть заведепы для кир-
гизских* дѣтей училища, въ которых* будут* опи пріобрѣтать зпапіс 
русскаго языка". 

Въ другом* мѣстѣ В. В. говорил*, что нравствеппая природа ко-
чевпііковъ такъ податлива, разсудокъ ихъ такъ свѣжъ, что при благо-
разумно направленной дѣятельности правительства, поймут* опи вся-
кую мѣру, па благо их* принятую и очепь легко могут* сдѣлатся по-
лезными и преданными подданными Россіи. Къ этому копечному ре-
зультату и были направлены всѣ стремлепія В. В. 

Много хорошаго сдѣлал* В. В. для киргизов* во время своего 
управлепія, сдѣлалъ бы и больше, когда еще имѣлъ возможность что 
нибудь дѣлать, т. е. при Перовском* и Катенинѣ, если бы завѣдыва-
піе азіатскимъ департаментом* министерства иностранных* дѣлъ на-
ходилось тогда в* руках* не Ковалевскаго, а другаго лица. Автор* 
занимательной, по въ сущности малополезпой книги о Китаѣ, имѣлъ 
какія-то личности по отношепію къ В. В-чу, едва ли пе за разбор* 
послѣдняго этой самой книги, пе давал* хода представлениям* В. В., 



клал* ихъ подъ сукно; a другіе чиновники министерства, ничего не 
понимая въ киргизских* дѣлахъ, по позволяя себе толковать о кир-
гизской нащональности, пе знали, к а к * им* быть с * представленьями 
изъ Оренбурга. Но когда предполагались мѣры, служившія действи-
тельно к * угнетенно киргизов*, В . В. всегда старался защищать этот* 
народ*. Он* защищал* ихъ от* иаьиих* казаков*, захвативших* земли 
принадлежавши киргизам*, старался противодействовать памереніямъ 
Ъезака увеличить кибиточный сбор* вдвое. В. В. доказывал*, что та-
кое увеличеніе на самом* Д Ы уменьшит* поступленіе этой подати 
так* как* многіе киргизы пе будут* в * состояніи ее уплачивать; что 
с* оыстрым* увеличеніемъ иародонаселенія в* последнее время, ското-
водство развылось сравнительно в * слабой степени, так* как* средства 
существованья парода никогда и нигде пе увеличиваются проиорціо-
нальпо с * увеличеніемъ народопаселенія; что при прежнем* сборѣ -не-
доимок* нет*, а при увеличенном* оь,е будут* и их*, по безнадежно-
сти придется со счетов* сложить, так* что увеличеніе будет* только 
на бумаге, а в* действительности получится убыток*. Уж* если уве-
личивать эту подать, то В. В . предлагал* увеличить пропорціоналыю 
состоятельности каждаго лица, приняв* за низшую норму прежний 
оклад*. Самою главною, вопіющею мерою, раньше которой ничего 
и предпринимать было нельзя, В. В. признавал* раздел* земель между 
киргизами. Но столкновеніе с * Везаком* заставило его отложить всѣ 
попытки къ осуществлен™ этой меры. 

Точно также и после, когда В. В. оставил* уже Оренбург* пе 
переставал* он* служить дуждамъ киргизов*. 

Так* когда возник* вопрос* о взиманіи денежных* сборов* с* 
киргизов* Внутренней орды, причем* местная адмшшстрація предпола-
гала наделить киргизскія семьи землею сообразно съ колтество.т 
скота у каогсдой, и В. В. приглашен* был* в* комиссію, организо-
ванную по этому поводу при министерстве внутренних* дѣл», для 
участья въ трудах* ея, то подал* м н Ы е пе в* пользу составлепнаго 
в* Оренбурге проекта. Наделять семьи землею сообразно с * количе-
ством* у них* скота значило бы - высказывал* онъ - узаконить на-
всегда бѣдность однихъ и богатство другихъ потому только что в* 
момент* надела одни страдали отъ падежа, a другіе нет*. Для соблю-
ден же равномерности въ наделе землею В. В . предлагал* принять 
в* расчет* не количество скота в * орде, а число дугаъ населенія 
чтобы каждой общине киргизской (старшинству) земля нарезана была 
не по состоянью скотоводства ея в* момент* надѣла, а по людности ея. 

Но есть и еще одна заслуга В. В. по отиошенію къ киргизам*. 
До него администрація наша в* Оренбургском* краю и не подозре-
вала, что у киргизов* есть свой язык*. Мы поверили чиновникам* изъ 
татар*, что киргизы говорят* совершенно по-татарски, и всю пере-
писку съ ордынцами вели по-татарски. В. В. первый изъ администра-
торов* степи ввел* въ ней киргизский язык* в* оффнціальное употреб-
леніе. Нельзя забыть, какъ тепло приветствовал* он* труды Н. И. 
Ильминскаго, взившагося за ученую разработку кпргнзскаго языка. 

Не малаго труда стоило В. В-чу парализовать крайнюю педобро-
совестиость и неблагонадежность местпаго в* степи, ордыпскаго на-
чальства, которое из* всякаго распоряжепія гепералъ-губерпатора и 
пограничной комиссіи старалось извлекать деиелшыя для себя выгоды, 
съ отягощеніемъ для народа н, таким* образом*, служило часто при-
чиною возникавших* между киргизами леудовольствій против* Госсіи, 
потому что ордыыскіе правители назначались русскою властію. Искоре-
нить зло смѣщеиіемъ виновных* представлялось пе только безполез-
ішмъ, а даже вредным*; такъ какъ благонадежность вновь определен-
ных* была бы столь-же сомнительна, какъ н удаленных* отъ должно-
стей, опытыостію же въ делопроизводстве, грамотностію и знаніемъ 
разных* порядков* первые несомненно уступали бы последним*; кроме 
того, подобная мера образовала бы въ степи сильную партію недо-
вольных*, которая бы непременно начала интриговать протпву пово-
определениыхъ и пе задумалась, при случае, возбудить даже волнеиія. 
Тогда В. 13. составил* проект* постояпиаго и энергичнаго за дѣй-
ствіями ордыпцевъ контроля посредством* особых* для этого чішовпи- • 
ков*. Проекту дап* был* законный ход*, и результатом* явился ин-
ститут* чиповниковъ для контроля въ степи. 

Вообще яге киргизы, особенно в* восточной части орды, изъ враж-
дебных* всякому порядку и нищенствующих* дикарей обратились въ 
покорных* закону и обезпсчешшхъ въ существовали граждан*. Эта 
обезпечепиость выразилась и в* том*, мелгду прочим*, что продажа 
киргизам детей своих* под* тем* или другим* видом* вышла вовсе 
изъ употреблеиія. 

X X '). 

Приступив* въ ыартѣ 1854 г. къ отправлен™ обязанностей пред-
седателя пограничной комиссіи, переименованной въ 1859 г., в.* област-

' ) Изъ отвѣта на ревизію. 



ное прапленіе, В. В. нашелъ крайнее заиущеніс въ дѣлахъ. 5983 д!ла 
находилось на производств!, въ томъ числ! бол!е 600 уголовных* сл!д-
ствій, остававшихся перазсмотр!ішыми. Штат* комиссіи оказывался 
далеко ие соответствовавшим* масс! д!лъ, возроставших* съ каждым* 
годом*. В * качественном* отиошеніи личный состав* чиновников* ко-
миссіи оставлял* желать весьма мпого. Оклады содержанія въ ней были 
пилсе ч!мъ въ большей части других* в!домствъ, а служба трудн!е и 
безвыгоди!е, такъ какъ требовала относительно степных* обстоятельств* 
особых* спеціальпыхъ св!д!ній и специальной опытности, которыя ие 
могут* пригодиться па общей гражданской служб!, тогда какъ собст-
венно но комиссіи случаи къ служебному повышенію представлялись 
р!дко, не говоря уже о видной служебной каррьер!. Поэтому, способ-
ные и трудолюбивые чиновники, если попадали въ комиссію, стремились 
выйти из* пея при первой возможности, и вакапсіи наполнялись по 
необходимости неопытною и часто бездарною молодежью, которая бо-
л !е учится д!лу, нежели производит* его. Къ этим* причинам*, пре-
пятствовавшим* им!ть по управленію областью чиповппковъ вполн! 
удовлетворительных*, присоединилась со времени вступлеиія В . В . в * 
должность председателя еще одна, весьма важная—пресл!доваше им* 
всякаго, крупнаго и мелкаго, взяточничества, всл!дствіс чего для людей 
способных*, но мало сов!стливыхъ, исчезла и последняя приманка 
служить по пограничной части '). И ие смотря па то, В. В. съум!лъ 
мало по малу подобрать такой состав* подчиненных*, которому могло 
позавидовать любое присутственное м!сто въ Петербург!. Тогда были 
припяты па службу А. А. Бобровииковъ, а за ним* Н. И. Ильмипскш. 
Такими людьми В. В. дорожил*, поддерживал* их*, ободрял*. Бобров-
инков* па первых* порах* пер!дко обращаіся къ Григорьеву за сов!-
тамп и руководительством* въ затруднительных* обстоятельствах*, 
откровенно сознавался въ своих* погр!шпостях* 2). 

' ) Самъ В. В. никогда не пользовался своимъ положеніемъ для личиыхъ выгодъ на 
счетъ киргизовъ, ни ихъ личпымъ трудомъ, ни денежными затратами. Когда ему при-
ходилось ѣздить на киргизскихъ ямскихъ лошадяхъ, онъ всегда платилъ двойные иро-
тивъ нолонсенія прогоны, во избѣжаніе какихъ либо толковъ. 

2) Какъ отзывался В. В. на подобный обращенія и какъ вообще относился къ 
своимъ подчииешіымъ, можемъ видѣть изъ письма его къ Вобровникову: 

„Извините, любезнѣйшій Алексѣй Александровичъ, что не отвѣчалъ своевременно 
на письмо ваше отъ 10 февраля. Не было времени. Ile отвѣчаю не только подчиненнымъ, 
но и начальству своему. Изъ того, впрочемъ. что я не умѣю справиться съ своею кор-
респонденціею, не заключайте, чтобы я былъ забывчивъ вообще, и въ отношеніи къ вамъ 
въ особенности. По вопросамъ въ письмѣ вашемъ заключающимся, отвѣчать поздно уже-
Скажу лишь въ утѣшеиіе и ободреніе вомъ, что я ждадъ отъ васъ больше промаховъ 

Призванный д!йствовать въ таких* иеблагопріятныхъ обстоятель-
ствах* без* возможности изм!нить их*, В. В. в * теченін семи л!тъ 
достиг* однавоже того, что за это время комиссія безо всякаго увелп-
ченія ея штата, пе только оказалась могущею совладать с * своим* те-
кущим* д!ломъ, ие смотря на ежегодпое его прнращеиіе, по и осво-
бодилась отъ половины бремепп. пакопившагося при генерал! Лады-
женском*: к * 1861 году, дѣлъ на производств! въ правлепіи остава-
лось уже только 2866, a перазсмотр!ішыхъ уголовных* сл!дствій — 88. 
Гезультат* этот* достигнут* прежде всего тѣыъ, что В. В . пе ограни-
чивался, какъ мпогіе начальники, приказапіями, распеканіями да под-
шісываміемъ бумаг*, а подавал* прим!р* рабочести самъ: в с ! почти 
важпѣйшія представлепія и отв!ты комиссіи начальству, в с ! проектиыя 
работы составлялись и писались им* самим*. Кром! того усп!валъ опъ 
много работать частным* образом* и безвозмездно для Перовскаго л 
Катенина. Для нерваго В. В. былъ, можно сказать секретарем* по 
всей переписи! требовавшей св!д!нін и способностей пе канцеляр-
ских*. В с ! важны я бумаги по какой бы ни было части управлеиія при 
этих* генералъ-губернаторах* писались не иным* к!мъ, какъ Григорье-
вым*. За отчеты, им* писанные, Перовскій всегда удостоивался монар-
шаго благоволепія. Нѣкоторыя бумаги его шли прямо въ руки Госу-
даря. Это ясно свидетельствовало об* особом* дов!ріи къ В. В. обоих* 
предшественников* геп. ад. Безака. И нельзя сказать, чтобы Григорь-
ев* былъ награждаем* такъ-же щедро, как* другіе гораздо меи!е 
его трудивпііеся и поиимавшіе дѣло. 

Дал!е. М!стиое улравлеяіе въ степи состояло изъ трех* султа-
нов* правителей с * подчиненными им* начальниками разных* степе-
ней. Канцелярскія средства правителей (но письмоводителю и писцу 

чѣмъ вы сдѣлали—въ родѣ того, что вздумали принять на себя въ отпошепіи къ киргп-
замъ роль муфтія и судить ихъ по магометанскому закону. В ъ дѣлѣ Баймурзы Саиды-
бекова поступили вы хорошо, и гпѣва комендаптскаго опасаться вамъ нечего ( . . . . ) . А 
зачѣмъ не иоѣхали вы въ объѣздъ по дистанціи съ султапомъ-правителемъ Мухаммедъ-
джаномъ? Онъ говорплъ мпѣ, что ириглашалъ васъ. Напрасно: Мухаммедъ-джанъ самый 
дѣльиый изъ киргнзовъ, и вы съ нимъ не потеряли бы времени даромъ. Повторяю: пи-
шите мпѣ обо всемъ васъ затрудняющемъ или интересующемъ, и старайтесь, пока вы 
нонечителемъ, ознакомиться поближе съ бытомъ киргнзовъ и ходомъ дѣлъ въ степи и 
на линіи. Б ы единственный попечитель, на честность и умъ которого я иадѣюсь. На-
стаиваю на этомъ п потому, мелсду прочимъ, что не пройдетъ быть можетъ четьтрехъ 
мѣсяцевъ, какъ получите вы другое мѣсто, гдѣ ужъ будетъ конецъ близкому знакомству 
вашему с ь киргизами ( . . . . ) . Потому, если теперь вамъ не совсѣмъ хорошо, терпите 
съ надеждою и работайте въ ожиданіи скораго улучшевія вашего положенія". (8 апрѣля 
1856 года). 



при каждом») были недостаточны до крайности. Какой порядочный чипов-
пик» пойдет» в» письмоводители къ правителю, чтобы испытать вс* не-
удобства и лишепія степной жизни—за 300 р. сер. жалованья въ год»? 
И съ таким» канцелярским» штатом» правитель, папримѣръ, западной 
части должен» вести дѣла 70 тысяч» іюдвѣдомствешіыхъ ему киби-
ток», т. е. населенія въ 350,000 обего пола душ». Гд* въ Россіи моле-
но найти другой примѣръ ничтожности канцелярскаго состава? Весьма 
естественно, что при таком» отсутствии средств» къ делопроизводству, 
дѣла въ капцеляріяхъ всѣхъ трех» правителей накоплялись до 1854 г. 
все болѣе и болѣе. Къ этому году насчитывалось их» па производств* 
3797. Со вступлепіемъ В. В. въ улравленіе,пакоплеше, при тѣхъже канце-
лярских» средствах», стало прекращаться, и к» 1861 году число это умень-
шилось до 2178, т. е. почти па половину. Это несовсѣм» вѣроятпо, 
однако совершенно вѣрио. Чтобы достигнуть такого результата, пе уси-
лив» канцелярій правителей ни единым» писцом», руководителю дѣла 
надо, во всякомъ случаѣ, быть человѣкомъ не безъ административных» 
способностей. 

Но делопроизводство есть только процесс», сам» по себ* пе имѣ-
юіцій никакой цѣны. Вопрос» не въ томъ, чтобы выпустить большее 
или меньшее количество писанной бумаги за номерами, а в» томъ чтЬ 
является результатом» этого процесса. 

Областное правлеціе завѣдует» двумя денежными сборами: киби-
точнымъ съ киргизов», и билетным» с» линейных» жителей, которые 
нанимают» киргизов» в» работники. Кибиточпый сбор», взиманіе кото-
раго находилось въ руках» областнаго правленія, простирался за 1853 г. 
до 125,792 р. сер.; къ 1861 году онъ, въ семь лѣтъ, увеличился вдвое, 
ибо доходил» за 1860 годъ до 243,700 р. Это сбор» прямой, а ие 
косвенный, слѣдовательпо такое увеличеніе его пе могло произойти отъ 
развития народнаго благосостояния, помимо старапій о томъ начальства, 
какъ увеличиваются, налримѣръ, доходы таможенные, а произошло отъ 
внимапія къ д*лу, заботливости о нем». Значительная доля успѣха въ 
этомъ дѣлѣ должна быть приписана особой, Григорьевым» придуман-
ной, систем* ревизіи кибиточпаго сбора, тогда какъ по прежней систе-
мѣ этотъ сбор» почти вовсе не увеличивался. Что касается до билет-
наго сбора то областному правленію предоставлен» был» только конт-
роль над» ним», а самый сбор» производился лицами ему неподчинен-
пыми и зависѣлъ отъ степени потребности линейных» жителей в» ра-
ботникахъ-киргизах», почти всегда одинаковой, почему и не способен» 
увеличиваться быстро. Совсѣмъ тѣмъ и билетный сбор», за 1853 годъ 

простиравшийся до 41,012 р., доходил» за 1860 до 45,272 р. с. Вот» 
результаты управления В. В. для казны. Не говорим» уж» о введении 
порядка в» счетоводство штатных» сумм» областнаго правленія, кото-
рыя ранѣе запутывались позаимствовапіями изъ года въ год». 

Но выгоды казны стояли у В. В. пе па первом» план*. Еще 
болѣе считал» онъ себя обязанным» заботиться о тѣхъ восьми-стах» 
тысячах» киргизскаго парода, па благосостояиіе которых» управлспіе 
его могло имѣть влілпіе. Убѣждепный, что прямое вмѣпгатсльство адми-
нистрации в» хозяйственный быт» парода никогда пе ведет» къ добру, 
но что если будут» обезпечены людям» личная безопасность и правый 
суд», то промышленность, а за пею и матеріальное благосостояпіе, ра-
зовьются сами собою—вс* заботы свои направил» В. В . к» тому, что-
бы водворить в» степи, по возможности, тіравосудіс, ослабить произ-
вол» ордыпеких» властей, оградить бѣдняков» отъ притѣсненій бога-
тых», и вообще защитить киргизов» от» эксплуатирования их» сосѣдями 
казаками и высшим» начальством» края,—под» предлогом» выгод» каз-
ны (об» этом» сказано будет» ниже). 

По столь важным» задачам», при совершенной ничтожности пре-
доставленпой В. В. власти, стѣснясмой при томъ ревнивым» вмешатель-
ством» генера.нь-губерпаторов». пельзя было сдѣлать мпогаго в» семь 
лѣт». Еще трудп*е представить доказательства сдѣланпому въ (фактах» 
или цифрах». Впрочем», если письма разных» ордынцев», писанный 
к» В. В. поел* уже того, как» онъ оставил» Оренбург», могутъ слу-
жить доказательством» сейчас» нами сказанному, то таких» докумен-
тов» сохранилось в» бумагах» В. В. множество. Общій голос» въ сте-
пи, что въ управленіс его—бѣдпяіш, дотолѣ всѣми угнетенные, впервые 
вздохнули свободно и узнали что такое справедливость. В. В . мог» 
гордиться этого величайшею заслугою перед» своим» отечеством». Он» 
сознавал», что сильно испортил» дѣло своим» преемникам», если бы они 
оказались недобросовѣстпыми и стали взяточничествовать. Раз» ознакомив-
шись съ возможностью безпристрастія и правосудія в» высшей власти, 
киргизы пе будут» уже подчиняться поборам» и притѣснепіям» съ та-
кого, как» бывало, апатіею, когда полагали, что иначе и быть не мо-
жет». Конечно, странно бы было утверждать и думать, что В. В. иско-
ренил» въ степи взяточничество; опо осталось процвѣтать и послѣ него^ 
но не съ такою какъ прежде наглостью. В» этомъ отношеніи оиъ успѣлъ 
добиться только того, что очистил» областное правленіе от» той дурной 
репутаціи, которую оно и подчиненные ему русскіе чиновники (попе-
чители киргизов») имѣли до В. В. въ степи. На это есть и доказатель-



ства: въ послѣдніе годы пребывании В. В. въ Оренбург* изъ десяти 
серьезных* жалоб* поступавших* в* правленіе и генералъ-губерпато-
ру, в* половин* по крайней мѣр*. киргизы просили разбора своих* 
претензій через* русских* чиновников*, минуя киргизскія власти Та-
кая реабилитация русскаго пмепи-заслуга со стороны В. В. тоже нема-
ловажная. Наконец*, и это едва ли не плодотворнѣе всего, дружески-
ми бесѣдами, внушеніями и личным* примѣром* удалось В . В. образо-
вать небольшой кружок* киргизских* чиновников*, которые стали по-
нимать, что власть дается не для притѣснепій подчиненных*, пс дш 
наживы, а для защиты слабых* и угнетенных*, для водворенія порядка 
в* обществ* и обезпечивашя безопасности каждаго лица, его чести и 
имущества. Эти цивилизованныя попятія о власти и стали они добро-
совестно и усердно вносить в * жизнь, ие смотря иа противодѣйствіе 
ордынских* заправил* стараго закала ')• Косвенным* свидѣтельством* 
что старания В. В. к* обезпеченію киргизам* личной и имуществен-
ной безопасности не остались вовсе безплодны, могут* служить с* од-
ной стороны водвореніе в* степи такого, небывалаго прежде, снокой-
стшя, что с* 1858 года оказалось возможным* отменить переѣзды с * 
конвоем* и устроить обыкновенное почтовое сообщеніе; с* другой-
быстрое развитіе разных* видов* промышленности: в* западной ' части 
землед*ліе, при всѣхъ к* тому нрепятствіяхъ, усилилось до такой сте-
пени, что киргизы стали снабжать хлѣбом* даже уральских* казаков*, 
в* восточной части развилось, между т*мъ, извозиичество на телѣгах* 
(извозом* па верблюдах* киргизы промышляют* изстари), торговая же 
дѣятельность приняла такіе размѣры, что образовались'товарищества 
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перь, вправь буду утѣшать себя. мыслію, ото хотя что „„будь сдѣлалъ для степи». 

небольших* капиталистов*, которыя превосходно повели свои дѣла, а 
нажишиіеся торговцы стали обращаться въ банкиров* '). Вм*ст* съ 
т*мъ, сознавая, что возрастающим* благоденствіем* своим* обязаны рус-
скому правительству, умнѣйшіе из* киргизов* прониклись къ нему 
искреннею привязанностіго: имя Бѣлаго Царя стало произноситься въ 
степи не со страхом*, как* прежде, а съ любовно и благодарностіго. 

Каковы, наконец*, вообще были дѣйствія областнаго правлепія 
под* предс*дательствомъ В. В., можно заключить изъ того факта, что въ 
числѣ тысяч* киргизских* просьб*, поступивших* къ генерал*_губериато-
рамъ в* теченіе 1854—1860 годов* (киргизы, как* и всѣ азіатцы, боль-
шіс охотники обращаться прямо къ высшему начальству), не было и 
двух* десятков* жалоб* собственно на уиравляющаго и областпое 
правлепіе, да и тѣ, всѣ без* исключепія, оказались неосновательными. 
Таким* образом*, безупречная во всѣхъ отношеніяхъ служба В. В. въ 
Оренбургском* краѣ была полезна какъ для правительства, такъ и для 
степи. 

Какова была дѣятельность В. В . в* Оренбургском* краѣ свиде-
тельствуется тѣмъ, что и по отъѣздѣ его Киргизы при случаѣ посы-
лали поклоны Григорьеву и пе хотѣли вѣрить, что он* оставил* край 
павсегда. Враги В. В. из* желанія собрать против* него какія либо 
улики старались допытаться от* киргиз* указаиій иа то ие обирал* 
ли их* Григорьев*; по пс нашлось ни одпого, который хотя бы из* 
корыстных* цѣлей показал* против* него 2). Киргизам* стали гово-
рить, что Григорьев* отдалял* их* от* генералъ-губернатора. 

ГІо никто ужъие могъ отвергать, что при Григорьеве зпачеиіе исла-
ма видимо стало ослабевать въ степи, вслѣдствіе твердо поставленной 

' ) Объ атома, яиленіи В. В. высказывала, во многиха, споиха, трудахъ и посвятила, 
ему далее особую статью: «Оренбургскіе киргизы, ихъ честность и умѣнье въ т о р г -
вомъ дѣлѣ». 

2) Вотъ что писала, Григорьеву Айбясова,: «Вскор'Ь поел* отагЬздя вашего превосходи 
тельства иза, Оренбурга, султанъ правитель Т—на,, конечно со своимъ пріятелемъ и за-
іцнтникомъ M—мл., прислалъ ко мнѣ уиравляющаго Бершевыма, родома, Кулчара Бубета-
ева и киргиза Лйсу Тлсмисова убѣдить меня, чтобъ я выдала, начальству бумаги, кото-
рыя бы могли слулсить къ очериеиію чести вашего пр—ва, и подалъ бы отт, себя какой 
нибудь доносъ на васъ. Киргизы оти веемѣрио старались уговорить меня, что такія дѣй-
ствія мои будутъ очень пріятны для оренбургскихъ властей, и что чрезъ это я не только 
избѣгну отт, всякихъ напастей, но далее могу пріобрѣсти особое бляговолеиіе начальства. 
Ни у меня, и ни у кого другаго не было, да и быть не могло пикакихъ бумагъ, которыя 
могли бы бросить хотя малѣйшую тѣнь на постоянно справедливый распорялсенія вашего 
пр—ва. Я оба,явила, оба, этома, послапнымъ ота, правителя киргизамъ, ска3авъ имъ ври 
томъ, что и, чтобы со мной ни случилось, никогда не рѣшусь, забывъ Бога и совѣсть 
подать ложный доносъ на насъ». 



политики нашей къ этому важному вопросу; что киргизы все болѣе и 
болѣе привязывались къ Россіи, султаны и біи, чаще других» кирги-
зов» приходившіе въ соприкосновеніе съ русскими, стали перенимать 
наши обычаи; говорить по русски сдѣлалось признаком» высшей обра-
зованности; что благосостояніе страны возростало. Добиться таких» ре-
зультатов» было не легко; по для уничтожения их» не требовалось 
больших» усилій. О начавшихся персмѣнахъ Чулак» Айбасов» извѣщал» 
В. В . письмом»: 

„Еще и двух» лѣтъ ne исполнилось с» тѣх» пор», как» вы оста-
вили здѣшній край, а уж» много, много перемѣнъ здѣсь, и все к» худшему 
для киргиз». И у нас» в» западной части все смуты, да бевпокойства, 
и всѣ неблизорукіе люди не предвидят» в» будущем» ничего хорошаго. 
если дѣла пойдут» тѣмъ порядком», каким» идут» теперь. Теперь даже 
и недальновидные люди поняли, какого крѣпкаго защитника правых» и 
покровителя слабых» и невинных» лишились мы в» вас», и память о 
вас», память о том», как» вы мощною своею волею обуздывали ордып-
скія власти, всегда жадныя до грабежа и готовыя покрыть всю степь 
стоном» и слезами киргиз» лишь бы из» этого можно было извлечь 
выгоду для себя, память о правосудіи вашем», памяти, о том», как» въ 
ваше время всякій киргиз» мог» безбоязненно предстать пред» вас» не 
опасаясь страшнаго теперь мщепія со стороны здѣшних» притѣсиите-
леи парода. Память о всем» этом» никогда ие искоренится из» сер-
дец» здѣшних» киргиз». Что касается до меня собственно, то благо-
дѣянія и милости ваши ко мн* были так» велики, что л должен» за 
повѣдать и дѣтямъ своим» до конца их» жизни молиться о благоден-
ствии вашем»". (Изъ письма от» 4 авг. 1864). 

По удалепіи В. В., началось в» Оренбург* составление проек-
тов», один» другаго пеудачиѣе. Составлено было новое положеніе об» 
управлении Баипшріей, скроенное из» крестьяцскаго устава с» при-
бавлением» чего-то в» род* палат» государственных» имуществ». Ba-
rbu» явились реформаторы, степи никогда не вндавнгіе, но задумавініе 
демократизовать ее. Либеральное направление времени требовало и ре-
форм» либеральных». Сочиненный въ Петербург* проект» оренбургское 
начальство, при новом» уже генералъ-губернаторѣ, начало вводить 
с» необыкновенной энергіей. Началась ломка и переустройство степи 
a вслѣдъ затѣмъ извѣстный бунт» 1869 года. Вступиться за киргизов» 
было не кому. В » Оренбург* ие нашлось при управлении ни одного 
лица, понимавшаго край и знавшаго его особенности, которое своим» 
авторитетом» могло бы отвратить бѣду. Результаты извѣстны: народ» 

раззоренъ, скот» истреблен», торговля упала, и слѣды погрома сгла-
дятся еще не скоро. Усмиреніе степи стоило нам» нѣсколько милліоновъ 
рублей. 

XXI . 

Рѣшаясь выйти в» отставку, В. В. пе обманывался на счет» буду-
щаго: не имѣя никакого состолнія, без» покровителей, безъ пріятелей 
въ сил*, ему предстояло, прежде чѣмъ удастся получить какую либо 
должность съ содержащем», просить и унижаться в» Петербург*, сни-
скивая, между тѣм», бѣдныя средства къ жизни литературными рабо-
тами. „Какъ устроимся мы в» Питер* (писал» В. В. въ феврал* 1863 г. 
Ольг* Васильевнѣ, оставшейся еще тогда въ Оренбург*), не знаю; но Бог» 
милостив», авось не пропадем». Хотя дѣла мои вовсе не въ блистатель-
ном» положеніи, но я нисколько пе унываю духом»". 

Хлопот» было много. В . В. поселился па Васильевском» острову 
в» скромной квартиркѣ в» дом* г. Красильникова, по Волховскому пе-
реулку, и не теряя времени начал» работать. Как» раз» в» то время 
въ печати стал» обсуждаться вопрос» о литератур* для народа, снаб-
дить который здоровою духовного пищею сдѣлалосг, насущною потреб-
ности поел* 19 февраля 1861 года. Появились журналы,-'наполняв-
шиеся статьями доступными попимапію народа, как» по содержаніто. 
так» и по языку. Близко к» сердцу принимал» В. В . заботы о народ-
ном» просвѣщеніи въ полном» зпаченіи этого слова, т. е. об» утвержде-
нии народа въ религіи, об» очищеніи его нравственности, просвѣтлеиіп 
его в» умственном» отношении, побужденіи его к» улучшенію своего 
быта путем» упорнаго труда и т. д. Сочувствуя подобным» задачам», 
В . В . задумал» написать ряд» статей для народного чтенія, под» назва-
нием»: „Бесѣды с» народом» о прошлом» и теперешнем»«. Въ журнал* 
„Народная Бесѣда« 1863 г., напечатал» он» (без» подписи) первый 
такой разсказ»: „Много ли Русскаго народа и кто ему родня". В» 
этомъ разсказ*, вызванном» политическим» событіемъ-польским» воз-
станіемъ, В. В. старался выяснить причины враждебности къ Россіи 
европейских» государств» и подробно перечислял» наших» естествен-
ных» союзников», младших» или, как» он» их» называл», двоюродных» 
и троюродных» братьев» наших»—прочих» Славян». Въ слѣдующем» году 
и в» том» же журнал* В . В . помѣстил» другую статью: „Орепбургскіе 
киргизы: их» честность и умѣнье в» торговом» д*лѣ«. Не оконченным» 
остался разсказ»—„Веніаминъ Франклин»", которым» В. В. хотѣл» HO-
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казать, какъ бѣдный, простой человѣкъ, при твердой воле, упорном* 
трудѣ, а главпое при старании иладѣть самим* собою, при обуздапіи 
своихъ дурных* наклонностей и привычек*, можетъ дойти до богатства 
и знатности „честным* и прямым* путем*, пе кривя душой ни въ 
каком* дѣлѣ, никого не обижая, ничьего куска не заѣдая, оставаясь 
всегда и во всяком* случаѣ правым* перед* Богом* и государем*, 
перед* совѣстыо своею и передъ добрыми людьми.... И мало того, что 
можно с-дѣлаться богатым* и знатным*, по н великим* благодѣтелемъ 
человѣчества, так* что память такого человека будут* чтить и благо-
словлять люди миогіе века ио смерти его. А это будет* поважнее бо-
гатства и знатности при жизни". Были намечены еще слѣдующія статьи: 
„Чужіе края по разсказамъ русских* путешественников*" (географи-
ческая хре.стоматія), „О правах* и обязанностях* человека и гражда-
нина"; „Какіе народы живут* на свѣте"; по вслѣдствіи новой должно-
сти, поглотившей все вшшапіе В. В . и все его время, эти разсказы пе 
были даже и начаты. В * „Пчеле" и других* газетах* В. В. напечатал* 
целый ряд* статей. Нѣкоторыя из* них* ие были пропущены цензурой, 
не потому, конечно, что будущій начальник* по делам* печати отли-
чался тогда какою либо неблагонамерепностіто, а по причинам* совсем* 
другаго рода: печатаиіе статей о бюджете и финансах* было въ то 
время весьма затруднено, а В. В. затронул* этот* предмет* и думал* 
напечатать свои соображения въ „Дне". И. С. Аксаков* извѣщалъ Гри-
горьева: „Статья, вами приславшая, превосходна, ио къ напечатан™ цен-
зура ие решается ее пропустить". 

Кроме этих* мелких* работ*. В. В. принялся за большой труд* 
для Гео графическая общества—за перевод* из* Риттерова „Землевѣ-
деиія" главы о Бабулистанѣ и обработку тех* свѣдѣній, которыя на-
копились объ этой стране за последнее время. Работа эта хорошо опла-
чивалась, что для В. В. в* то время было весьма важно. 

Прошел* целый год* в * поисках* определенных* заиятій, и не 
раз* пришлось В. В. разочароваться и въ людях*, и въ своих* надеж-
дах*. Люди, ему близкіе, которым* раньше опъ сам* оказывал* услуги 
и поддержку въ трудных* обстоятельствах* жизни, теперь стали отно-
ситься къ нему свысока и съ покровительственным* тоиомъ, чего В. 0. 
не могъ выносить. Намереваясь поступить на службу въ то или дру-
гое ведомство, въ котором* разсчитывалъ бытыіолевнымъ и дѣла котораго 
находил* для себя доступными, всюду встречал* онъ отказ* более или ме-
нее утонченный, в* роде того, что въ настоящее время ие имеется вакан-
сий, соответствующих* его чипу, а иногда и просто потому, что круг* 

его прежних* занятій и спеціальная подготовка пе соответствуют* 
деятельности извѣстнаго учрежденья, как* будто у насъ на каждом 
видном* посте непременно сидит* спеціалистъ, требуемый делом*. 

Еще до разрыва с * Безаком* В. В . пріпскивалъ себе пріютъ в * 
Петербурге. Обратиться въ своему министерству внутренних* дѣл* 
В . В . не решился, потому что министру, управлявшему этимъ мини-
стерством*, он* вовсе не был* известен*. Между тем*, министерство 
финансов* со времен* Канкрина постоянно давало пріютъ годным* к * 
работе людям*, а В. В. надеялся принести пользу министерству при 
обсужденіи вопросов* по части среднеазіатекой торговли, кроме того 
не была ему чуждого и политическая экопомія, способность же его къ 
редакціонпым* работам* весьма и весьма могла пригодиться министер-
ству. В. В. и пытался было в* августе 1862 г. пристроиться къ этому 
министерству, ие заявляя никаких* ігретензій па видное место. Веро-
ятно, он* думал*, что не удалось въ конце 50-х* годов*, быть можетъ 
удастся въ. начале 60-хъ; но получил* очень уклончивый отказ*, и то 
в * следующем* 1863 году. Также неудачна была другая попытка по-
ступить па службу во И отдѣленіе собственной капцеляріи Его Величества. 
Прося об* этом* барона Корфа, В . В . прямо заявлял*, что юристом* 
онъ никогда не был* и быть пе готовился, а готовился къ деятельно-
сти по ученой части; но затЬм* мотивировал* свою просьбу следующи-
ми доводами: „Нослѣднія десять лет* моей службы провелъ я въ Орен-
бургском* краю, сначала работая по всем* частям* гражданскаго и 
военнаго управленія этимъ краем*, а потом* заведуя исключительно 
киргизами и пограничными делами. Эта последняя служба ознакомила 
меня, между прочим*, съ предметом* почти никому у насъ неизвест-
ным*—с* обычным* правом* и судебным* процессом* кочевых* па-
родов*. Что киргизы, народ* в* два милдіопа душ*, пе могут* управ-
ляться по русским* законам*, что такое управленіе отчуждает* их* 
отъ нас*, признается всеми, кто имел* случай ознакомиться с* их* 
бытом*; все согласны въ том*, что для них* нужно особое законода-
тельство; это повторяется десятки лет*, а между тем* никто еще rie 
только пе разрешил* этой задачи, ио и пе приступал* къ ея раз-
решен™, и нримѣненіе русскаго закона къ улравленіто кочевыми ино-
родцами составляет* доселе лишь piuin desideriura. Быть может* в. 
в.и—во нашли бы возможным* пополнить этот* важный пробел* въ рус-
ском* законодательстве, поручив* мнѣ обработку предмета по вашим* 
указаніямъ и под* вашим* руководством*" (в* августе 1862 г.). Ба-
рон* Корфъ отвечал*, что Б. Б. сам* произнес* над* собой приговор* 
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словами: „не юристъ", а не юриста принять къ еебѣ на службу онъ 
не можетъ. 

Начало 60-хъ годовъ особенно отличалось у насъ либерализмом*, 
а В . -В . былъ йзвѣстен* по трудам* своим* совсѣмъ съ другой сто-
роны. 

Что сдѣлали бы на мѣстѣ В. В. другіе, если бы вѣдомства, ихъ 
отвергнувшія, обратились впослѣдствіи к* этим*, отвергнутым*, за 
совѣтомъ и помощью? Едва ли бы мпогіе устояли отъ искушенія вос-
пользоваться таким* случаем*, чтобы отомстить за прежній отказ*; 
по пе так* поступил*, какъ увидим*. В. В. Тамъ, гдѣ польза государ-
ственная требовала его дѣятельности, забывал* он* о личных* обидах*, 
и отъ работы никогда не отказывался. 

Неудача па первых* порах* подѣйствовала па В. В. удручающим* 
образом* Въ это время и другим* не совѣтовал* on* „лрать против* 
рожна"; но за правду стоял* но прежнему. Султану Сейдалипу онъ 
писал*: „Не пеняйте на меня милѣйшій из* султанов*, что не пишу 
к* вамъ; ни къ вамъ и ни къ кому не пишу по причинамъ весьма 
уважительным* (....). В * Петербург! вы знаете, скоро дѣда не дѣла-
ютъ, а тут* еще на мою б!ду забунтовали Поляки, и все вниманіе 
обратилось въ эту сторону. Но, чтобы тамъ ни случилось со мною, вы 
оставайтесь вѣрны моему завѣту—будьте честным* челов!комъ во вс !хъ 
обстоятельствах* жизни, и Бог* не оставит* васъ. В * Оренбург* я не 
возвращусь, но это вовсе ие значит*, чтобы киргизскія дѣла ушли из* 
моих* рук*; можетъ быть въ Петербург! буду я еще полезнѣе для 
киргизов*, къ которым* душевно привязался, чѣмъ сидя въ Оренбур-
г ! " . (Из*, письма отъ 25 января 1868). Въ другом* письм!: „Да, мой 
мил!йшій султан*, виноват* я пред* вами, давно не давал* о себ! 
вѣсточки. Причина все та же что и прежде: зная, как* любите 
вы меня, я желал* бы сообщить вам* о положеніи моих* д!лъ что 
нибудь . утѣшительное, а новостей такого свойства, къ сожал!нію, не 
имѣется. Вот* и не хочется ни васъ, пи себя огорчать. Правда, быть 
можетъ, свое возьмет*, но не вдруг*, надо для этого время, и прихо-
дится терпѣть. Разсудите, впрочем*, что еслибы не приходилось терпѣть 
за правду, какое бы достоинство было стоять за нее? Подлость потому и 
им!етъ поклонников*, что за нее награждают* вс!ми благами земли. Если 
бы и благородство награждалось по заслугам*, кто же бы не былъ благоро-
ден*? Въ том* то и дѣло, что любя правду, надо быть постоянно готовым* 
подвергнуться за пее всяким* гоненіямъ". (Изъ письма отъ 10 іюня 1868). 

Л!томъ 1863 г. В. В. ѣздилъ на иорскіл купанья въ Гельсинг-

форс* для поправленія своего здоровья; а к* зим! удалось ему вновь 
поступить на службу. Онъ нашел* пріют* там*, г д ! вовсе не ожидал*: 
в* Петербургском* университет!;, куда онч» стремился так* давно и 
такъ долго. О своем* назначеиіи извѣстилъ опъ оренбургских* дру-
зей и между прочими султана Сейдалина: 

„ В с ! ваши письма, лѣтнія, осеннее и зимнее, в с ! до одного я 
получил*. Вы знаете, что я люблю вас*, слѣдовательно можете быть 
увѣрены, что всякая строчка от* вас* нріятна для меня. Но особенно 
порадовало меня послѣдпее ваше письмо, отъ 2 декабря. Ч!мъ пора-
довало, скажу ниже; а теперь объясню, почему на посланія ваши пе 
отвѣчалъ таковыми же. Вы новѣрите мн!, если я скажу вам*, что ка-
тастрофа, со мною случившаяся, тяжела была для меня пе столько по-
тому, что разстроила собственныя мои дѣла и скомпрометировала мою 
будущность, сколько потому, что пресл!дованіс, которое разразилось надо 
мною, задѣло и тѣхъ из* бывших* моих* подчиненных*, которые были 
иаиболѣе привязаны ко мн!. и отличались благородством*. Конечно, 
мн! было больно, что поступили со мною такт., как* поступили въ ми-
нистерств! внутренних* д!лъ, но еще больнѣе было то, что изт.-за меня 
могли пострадать лучшіе люди в* степи. Всего же тяж.ел!е для меня 
было сознапіе, что я иичѣмъ ие могу помочь им*. Важно было 
пе то, что со мною поступили несправедливо, (....). а то что моя 
судьба могла убить в* других* охоту дМствовать таким* образом*, 
какъ я дѣйствовалъ, могла совершенно заглушить рост* тѣхъ немно-
гих* добрых* сѣмянъ, которыя, быть можетъ, удалось м н ! посѣять 
между киргизами моим* упранленіем*. Вот* что сокрушало меня. Въ 
таком* положены, я-бы даже рад* был* пе получать писемъ изъ 
Оренбурга. Каждая новость оттуда колола меня ножем* въ сердце. 
Видѣть, иаприыѣръ, как* ііреслѣдовали из* за меня б!днаго Чулана, 
и пе быть въ возможности ничего для пего сдѣлать—было для меня 
такою мукою, такою пыткою, что и вспоминать о ней тяжело. За вас* 
боялся я в* особенности; не того боялся, что вас* выживут* из* прав-
ленія, или и совсѣмъ изъ службы: это-бы еще не великая была бѣда, 
это было-бы только огромною потерею для степи; а того я боялся, пе 
ослабѣли бы вы духом*, ие вздумали бы пойти по общей коле!, не про-
мѣняли бы в* себ! самом* честнаго челов!ка на пройдоху. Вы моло-
ды, a примѣръ соблазнителен'!.. То, что со мною случилось, могло, по-
жалуй, послужить для пас* предостереженіемч. не слѣдовать ни совѣ-
там* моим*, ни образу дѣйствій. Удача М., напротив*, поощряла 
к* пакостям*. И ч!м* мог* я поддержать вас* па добром* пути? 



Утѣілоіііями, ѵказаніемъ на возможность лучшаго вт» будущем»? ІІѢт-ь, 
это поддержка плохая, и мнѣ не хотѣлось предлагать ее нам». С» дру-
гой стороны, при полной увѣренности въ вашей любви ко мнѣ, миѣ ne 
хотѣлосъ огорчать вас» повтореніемъ одного и того же—что мыѣ ни-
чего не удается, что положеіііе мое нисколько пе обѣщаетъ улучшиться 
въ будущем», а таково было оно до самаго послѣдпяго времени. Пи-
сать вам», что моя честность, прямота, свѣдѣнія не служат» ни къ 
чему, и скорѣе препятствуют» миѣ, чѣмъ помогают», выбиться изъ 
ямы, въ которую я попал»—было бы тяжело для меня (я не люблю пла-
каться пи на судьбу, пи на людей), и нисколько пе утѣшительно для 
вас». Что за радость была бы для вас», получая письмо отъ меня, 
знать вперед», что кромѣ огорчительпаго для вас» и для меня пе най-
дете вы въ нем» ничего другого? Вотъ почему, голубчик» мой, не по-
дымалась у меня рука отвѣчатг» на миіыя письма ваши ( ). Иослѣ 
сказапнаго, можете представить, как» отрадно было для меня ваше по-
слѣднее письмо: я увид*л», что вы пе в» письмах» только, а на дѣлѣ 
остаетесь тѣмъ благородным» человѣкомъ, каким» я оставил» вас»; лю-
бите пе меня только, a и правду, которую я завѣщал» вам» любить. 
Да благословит» и да ѵкрѣпит» вас» Господь! И да утѣшитъ он» вас», 
какъ вы утѣшили меня! 

„Теперь нишу вам» потому, что могу наконец» сообщить вам» 
кое-что хорошее и о себѣ. Если честному человѣку не везет» на свѣ-
ТІІ, то, по крайней мѣрѣ, ие совсѣм» он» и пропадает». Здѣсь никто 
из» тузов» не захотѣлъ ничего для меня сдѣлать. Откуда в» таких» 
условіяхъ, могъ я ожидать улучшенья своего положепія? Подличать я 
не могу, оставалось следовательно пробиваться кое-как», без» службы, 
занятіями литературными, весьма скудно оплачиваемыми. Вдруг» выхо-
дит» новый университетски! устав», по которому открывается в» Пе-
тербургском» университет* новая каѳедра „Исторіи Востока", и меня 
ученое сословіе университета выбирает» профессором» на эту каѳедру, 
и возводит», не въ примѣръ другим», в» ученую степень доктора вос-
точной словесности. Это еще первый примѣръ такой почести въ Рос-
сии. Скажут», пожалуй, что из» губернаторов» въ профессора—тоже 
что из» кулька да в» рогожку. Пусть говорят». За границей люди не 
хуже меня шли в» профессора—изъ министров». Мѣсто въ 5-м» клас-
сѣ; жалованья 3000 р. сер. Оно. конечно, не великолѣпно, по—кто 
знает»—это, быть может», только первый шаг»; бить может» доживу 
еще и до чего нибудь лучшаго, выгоднѣйшаго. Хорошо и то, что че-
рез» три-четыре года получу, но закону, пепсіоп» в» 1500 р. сер.— 

Видите, что наука, по русской пословиц*, за плечами ие виснет», и 
зпаніе къ чему нибудь да служит». В » должности утвержден» я только 
вчера—значить не медлю иодѣлиться съ вами доброю вѣстыо. Бирму-
хаммеду поклон». Монеты им» присланный оказались дрянью. Но онъ, 
разумѣется, не виноват» в» этомъ. Напишу ему при отеылкѣ денег»". 
(Изъ письма отъ 29 декабря 1863). 

Когда составлялся университетски! устава. 1.863 года, имѣвшій 
главною цѣлыо поднять университетское преподаваніс въ уровень с» 
западно-европейским'!» развнтіемъ науки, для чего понадобилось, между 
прочим» учредить въ разных» (факультетах» новыя каоедры, то въ фа-
культет* восточных» Языкова, также ввели новую каоедру исторік 
Востока. Преподавапіе восточных» языков» первоначально возникло въ 
наших» университетах» из» подражалія западной Европѣ, гдѣ языки 
эти (преимущественно арябскій. a затѣм» турецкий и нерсігдскій) пре-
подавались издавна, каоедра же иеторіи Востока — учреждсніе паше 
собственное, оригинальное, возникшее органически. Восточный факуль-
тет» чувствовал», что ва. нема, тгѣта. никакой цѣдостп, что каждая ка-
оедра существует» в» нем» сама но себ* и ппч*м» не связывалась сь 
другими, так» что факультет» представлялся аггрегатом» ваѳедръ. а 
пе органическим» цѣлым», к,акт, болѣе или меігѣе дрѵгіе факультеты, 
гдѣ каждая каоедра находится въ пзвѣстііома. отиошепіи къ другой, и 
имѣя естественную съ нею связь, представляется необходимым'!, зве-
ном» в» извѣстиой цѣіш 3iraniй. Существовавпіія каоедры. обшшашпія 
языки и литературы важігіійшпх-ь народов-!. Азіи, ne давали студентам» 
Восточнаго (факультета, никакого общаго взгляда на Азію. Это была 
крайняя спеціальпость. Надо было связать эти разрозненный части, и 
факультет» пришел» къ убѣждеиію, что лучшею связью будет» нрено-
даваніе нсторіи Востока вт» широких» размѣрах». Но независимо отч. 
потребности (факультета, въ учреждеиін этой каоедііы существовала и 
потребность государственная. Уж» если гдѣ-либо в» Пирон* должна, 
была возникнуть такая каоедра, такт, это въ Россін. Никто так» не 
близок» къ Востоку, никто не связан» с» ним» так», ни въ прошлом», 
ни въ настоящем», как» Россія. Евронейскія государства,. намболѣе 
связанный с» Востоком», вошли в» эту связь недавно, так» сказать, 
случайно. Англія может» иром'Ьнять ІІндію (пріобрѣтешіуіо вслѣдствіе 
потери Американских'!, колоній) на колонін африкниск.іи, аиетралшскія 
и остаться все тою-же Англіею. Воссія не может» отдѣлиті.ся от» 
Азііг и остаться Рос.сіеіо. Азія от» Ж'елтаго до Черпано моря будетч. 
вѣчною нашею сос.ѣдкою. Далѣе, мз-ь всѣхч. европейских» народов» 



только мы- да испанцы вынесли на себѣ долгое иго азіатских* завое-
вателей, но роль Испаніи въ отношеніи къ Востоку копчена, а наша 
продолжается въ обратном* смысл!: восток* покоряется теперь нам*. 
„Сл!довательпо, (говорил* В. В., касаясь этого предмета) мы должны 
знать Азію, как* для проясненія собственна™ самосознанія, такъ и 
для раціональности нашего па нее воздѣйствія, a лучшій путь къ этому— 
историческое изученіе ея судеб*. Никакое знаніе предмета въ настоя-
щем* не можетъ назваться знаніемъ, если это настоящее не понято 
какъ результат* прошлаго. Без* знанія прошедшаго—въ настоящем* 
бездна темпаго, непонятнаго. Нѣтъ возможности отличить случайное, 
временное отъ основнаго, постоянна™. Будь у пас* бол!е историче-
скаго знанія Востока, мы бы давно и гораздо дальше ушли в* нашем* 
вліяпіи па Азію и ушли бы съ меньшими пожертвованіями крови и 
денег*". 

Петербургскій университет* пе находил* въ семь! своей никого, 
кто своими трудами и подготовкой им!л* бы законный права па заня-
тие этой каоедры. Но кому яге слѣдовало и поручить ее, как* не тому, 
кто первый, 25 л!тъ назад*, подал* мысль объ оспованіи каѳедры 
исторіи Востока и въ теченіе всей жизни занимался разработкой этой 
исторіи? Факультет* и обратился къ В. В . съ лестным* предлоягеніемъ 
открыть курс* исторіи в* факультет!, a совѣтъ университета, чтобы 
предоставить Григорьеву права ученой службы, дал* ему, в* поябр! 
1863 г. , степень доктора восточной словесности. Вслѣдъ зат!мъ, 9 де-
кабря В . В. былъ выбран* ординарным* профессором*, хотя в* пер-
вые года получал* только половину содержанія по штату. 

Заняв* каоедру, В. В. поставил* себ ! задачею пе только знако-
мить слушателей съ современным* положеніемъ ученой разработки сво-
его предмета, но и подготовлять ихъ к * самостоятельному продолжение 
ея. И подготовка эта в * глазах* В . В. играла очень важную роль. 
„Изъ прежняго прсподаванія—говорил* онъ—выходило то, что моло-
дые люди, не ознакомлен въ университет! съ пріемами и условіями 
ученых* работ*, не пріобр!тя никакого навыка въ том*, выходили, 
положим*, съ головою полною фактов* и идей, но за р!дкими исклю-
ченіями не приготовленные къ работ! собиранія и критическаго изу-
ч е н » фактов*, къ процессу выработки из* них* идей. Оттого, между 
прочим*, наука в * Россіи и отставала, не смотря на богатыя къ ней 
способности русскаго челов!ка". 

Для В. В. началась знакомая жизнь, но за то и трудиться прихо-
дилось ему много и работал* онъ так*, как* могут* работать весьма пе-

многіе. По плану В. В. чтеліе разд!лялось на два курса: общій и спе-
ціальный. Въ общем* курс!, или иначе в* введенін, излагал* он* все 
то, что могло служить для подготовки слушателей к * изучеиію поли-
тической исторін, которая собственно и составляла спеціальпый курс*. 
В * иосл!дием* обращал* опъ вниманіе и на практическія св!д!нія, 
и на потребности наших* будущих* д!ятелей на Восток!, ІСром! того, 
в* вид! дополпепія к * спеціалыюму курсу, В. В . нам!ревался устро-
ить со своими слушателями практически! занятія, предлагая им* за-
дачи по какому нибудь из* иаимен!е разсл!дованныхъ вопросов* и 
стараясь зпакомпть студентов* с * нріемами и способами отыскиванія 
источпиковъ, чтенія ихъ, составлеиія выписок*, критики текстов*, зна-
комить с * экопоміею въ расположепіи частей труда, пріучать къ от-
четливости въ изложеши и т. д. Результатом* таких* работ* за каж-
дое иолугодіе, кром! усвоепія слушателями ученых* пріемовт. и привыч-
ки к* правильному, основательному, критическому, а не поверхностному 
изученію д!ла вообще, получался бы ученый труд*, болѣе или меи!е 
значительное пріобр!тепіе для самой науки. Но па практик! это 
благое намѣрепіе оказалось для всего состава слушателей В. В . неис-
полнимым*, и только къ отд!льпымъ личностям* прим!шілось им* съ 
большим* или меньшим* усн!хом*. 

Мало сказать: надо читать предмет* в* таком* объем! н тракто-
вать его такимъ-то образом*. Спрашивается, способен* ли берущійся 
за д!ло, выполнить план* іш* составленный? Университет*, почтив* 
В. В . избрапіемъ на каоедру, основывал* свой выбор* па его трудах* 
по исторіи и древностям* Востока. Но каковы бы ни были эти труды, 
они не обнимали и тысячной доли вопросов*, въ которых* должен* 
отдать отчет* с е б ! и своимъ слушателям* преподаватель исторіи Вос-
тока. Къ тому яге, оставив* ученую каррьеру около 20 л!тъ тому назад*, 
В. В . во все это время пе слѣдилъ и не мог* сл!дить за работами 
европейских* оріенталистов* по исторіи Востока, какъ бы сл!довало 
для того, чтобы быть оффиціальиымъ представителем* этого предмета 
па университетской каѳедр!. Но за то—время это пе было потрачено 
В. В . совершенно безполезно для предстоящей ему задачи: с* одной 
сторопы оиъ занимался кабинетного разработкою п!которых* спеціаль-
ныхъ вопросов*, относящихся к * области исторіи Востока, с * другой— 
знакомился съ частію этого Востока на практик! в* такой мѣрѣ, какъ 
не многим* это удавалось: болѣе десяти лѣтъ сряду служебное иоло-
ягепіе ставило В. В. къ значительной части Средней Азіи въ такое 
отношеніе, что он* должен* был* изучить ее основательно, а это иау-



ченіе па мѣстѣ пс могло остаться безъ того, чтобы пе прояснить его 
взгляда па явленія средне-азіатской и въ особенности кочевой жизни. 
В. В. составил* себѣ об* этих* явленіяхъ ионятія болѣе ясныя чѣм* 
тѣ, которыя выработываются кабинетным* трудом*, и приложив* их* 
к* явленіям* в* жизни другихъ кочевых* народов*, напримѣръ, ара-
бов*. понял* и ихъ нѣсколько иначе, чѣм* они обыкновенно пони-
маются. Но самым* главным* правом* В. В. на каѳедру в* университете 
являлись пе труды его по исторіи и древностям* Азіи, и не близкое 
на практике знакомство съ жизнію кочевых* ея народов*, а доказан-
ная всею жизнію его теплая и безкорыстиая любовь к* ученому труду. 
Можно сме.10 сказать, что В. В. составлял* рѣдшй между соотече-
ственниками и весьма обыкновенный в* более иросвѣщешшхъ стра-
нах* экземпляр* чиновника, не покидавшаго ученых* работ* среди 
самых* деятельных* служебных* занятій. Эта, никогда не угасавшая 
любовь къ науке, должна была служить ручательством*, что В. В. упо-
требит* все силы, чтобы пополнить пробелы въ своихъ сведеніяхъ по 
тому предмету, который онъ взялся преподавать. И первые же труды 
В. В. въ университете доказали, что он* скоро изучил* европейскую 
литературу о Востоке и стал* въ уровень с * состояніемъ воетоковѣ-
дѣнія въ Европе. 

Надо еще заметить, что В. В. пришлось читать лекціи ио такому 
предмету, который до этого времени ни у насъ, тем* более въ запад-
ной Европе, ие читался, как* предмет* отдельной каѳедры. Оттого по 
предмету этому не существовало, не существует* п теперь, пи одного 
учебника ни на каком* изъ европейских* языковъ, который хотя сколько 
нибудь облегчал* бы его преподаваніе. пи одного учебника, каких* су-
ществуют* тысячи для исторіи европейских* государств'* и народов* древ-
няго міра. Да если бы и был* какой учебник*, онъ не мог* бы служить ио-
собіемъ ни для слушателей, пи для самого профессора по особенности 
составленной Григорьевым* программы, которая почти во всѣх* частях* 
своихъ требовала самостоятельна го труда. И В. В. пришлось не из-
лагать только предмет* своего преподаванія, а почти создавать его— 
задача, за которую не всякій в* еостоипіи взяться, a тѣм* болѣе вы-
полнить ее съ таким* успѣхомъ, как* удалось это В. В. Приводим* 
первоначальный план* его чтенія лекцій: 

„Географическое обозрѣніе Азіи, как* поприща, на котором* и 
под* физическими условіями котораго развертывалась жизнь восточнаго 
человечества, на сколько внешняя природа определяет* деятельность 
человѣческаго духа. Это обозрѣніе тѣмъ нужнее, что въ гимназическом* 

иреподаваніи географін. первое мѣсто занимает*, но справедливости, 
отечество, a затѣмъ Европа, о прочих* же частях* света сообщаются 
сиѣдѣнія самыя поверхностный. 

„Затем*, когда сцена, иа которой разыгрывалась драма Азіатскаго 
человечества, будет* известна более или менее,—познакомить съ акте-
рами этой драмы—племенами и народами Востока, как* основными 
единицами, из* борьбы и различного еочетаітіи которых* возникли его 
государства. Причем*, насколько это возможно в* настоящем* состон-
ітітг пауки, рассмотреть тппическіи особеппостн каждаго изъ пле-
мен*, какъ начала, характермзовавшія его деятельность, и отпечаток/* 
которых* ложился па ироявлепія его духа во вс/Ьх* сферах* его раз-
витая. 

„Познакомившись с* племенами и пародами А З І І І в* их*, так* 
сказать, эмбріоническом* состояніи, следует* указать их* первоначаль-
ный гнезда и распространеніе их* по материку и островам* Азіи во 
времена доисторическія—руководствуясь их* собственными предапінмн 
и результатами, выработанными сравнительною лингвистикою. 

„Далее, полагаю "я сообщить слушателям*, так* сказать, сквлетъ 
политической исторіи Востока, начиная съ вояпикновенія древпѣйншхъ 
государств*. Изложепіе последовавшей смены одних* государств* и 
дииастій другими до настоящаго времени, въ самом* кратком*» очерке, 
должно послужить кадром*, пополпить который т'Ьмн или другими под-
робностями будет* уже задачею спеціальнаго курса. 

„В* заключеніе „Введенія" необходимо, по моему згпѣпію, сд'Ьлать 
обзор* догматики и развитія религіозных* ѵчепій, существовавших* и 
существующих* иа Востоке, как* предмет*, который ие принадлежит* 
къ исторііг одного какого-либо племени или какой-либо страны, по 
общ* многим*, и составляет* почти исключительно ту духовную атмо-
сферу, въ которой движется азіатское человечество. Начав* съ шама-
низма, как* общей религіп первобытных* народов*, следует* раз-
емотрѣть одну за другого, оффиціальную религію Китая, Даосизм*. 
Брахманизм*, Буддизм*, Маздеизм* и другія древнѣйшія релнгін пе-
редней Азіи, наконец* Мозаизм* и Исламизм*, которым* закончилась 
религіозиая производительность азіатскаго духа". Впослѣдствін В. В . 
изменил* этот* план* и держался той программы, которая печаталась 
въ „протоколах*" университета^) 

После усиленных* труд^ШШ^ учебный сезон* 1863—1864 года, 
лѣтомъ В. В., чтобы отдохнуть, отправился въ Орловскую губернію въ 
имѣніе г. Вельямипова-Зерпона, 



Лѣтом* 1866 года В. В.. по совѣту университетскаго доктора 
Насилова, отправился на воды въ Старую Русу, куда и прибыль 
10 іюдя. Здѣсь очутился В. В . въ непривычном* для него положеніи: 
без* всякаго серьезнаго дѣда, без* ученых* занятій. Не мог* онъ долго 
выносить такое положеніе я с * первых* же дней начал* скучать, 
какъ свидѣтельствуетъ письмо его къ Ольгѣ Васильевнѣ от* 20 
іголя: 

„Письмо твое из* Павловска получил* я третьяго дня, и не хо-
тѣлъ было писать болѣе, потому что располагал* уѣхать из* настоя-
щая) моего мѣстопребыванія. Желаніе это одолѣвало меня потому, что 
скука здѣсь ужаспѣйшая. Другим* может* быть и весело, даже очень 
весело: пароду тьма, гулянье около вод* цѣлый день, цѣлый день почти 
музыка, постоянный театр*, безпрестаппые концерты—веселись до упаду. 
Но мнѣ именно отъ того и скучно, отъ чего другим* весело: въ театр* 
я не пойду, въ концерты тоже, выпдяску задавать по вечерам* въ 
вокзалѣ—ие паше дѣло. Чѣмъ больше толпы, тѣмъ скучнѣе для чело-
вѣка, который пи съ кѣмъ не знаком* и знакомиться пе умѣетъ. Хо-
дишь себѣ промежь людей какимъ-то сиротой казанской. Завернул* 
было it* К....ъ—тамъ кромѣ старых* дѣв* и старых* дураков* никого: 
неутѣшительная компанія. Да и погода прескверная—дождь льет* и 
днем*, и иочыо по нескольку разъ въ сутки; город* на болотѣ и стал* 
грязен* до того, что ходить нельзя. На квартирѣ—тараканы одолѣ-
ваютъ всякіе, и черные болыніе, и прусаки, и мелочь разпаго калибра. 
Другого не менѣе важною причиною удирать отсюда было то, что воды 
здѣшиія не по мнѣ: у меня нѣтъ ни ревматизма, ни золотухи, от* ко-
торых* онѣ полезны. Я стад* купаться, имѣя в* виду укрѣпиться, за-
страховать себя от* простуд*, а доктора здѣшніе только о том* и 
толкуют*, что и во время купанья и послѣ паче всего падо беречься 
простуды: для коего же чорта купаться миѣ здѣсь? Стала у меня го-
лова кружиться, а потом* и простудился легонько. Вот* и рѣшился я 
убираться отсюда. Теперь пораздумал*, потому и пишу. Во-первых*, 
Дорофей Кузьмич* хорошо знаком* со здѣшними водами, и однако-же 
послал* меня сюда: значит* находит*, что оиѣ могут* мнѣ быть по-
лезны; во-вторых*, вычитал* я в* книгѣ доктора Грума о минеральных* 
водах*, что Старорусскія помогают* против* слабости кожи, потли-
вости и расположенія к* простудным* болѣзнямъ, значит* помогают* 
именно противу того, чему я подвержен*; въ-третьихъ, говорят*, что 
головокруженіе есть именно признак*, что воды начинают* дѣйствовать. 
ІІо всѣм* этим* уважеішімъ, я рѣшил* остаться здѣсь еще на недѣлго 

и иосыотрѣть, что будетъ. Но во всяком* случаѣ, долѣе 1-го августа 
едва-ли останусь". 

13* другом* ішсьмѣ, вслѣдъ за этим* В. В . писал*: „До 1-го чи-
сла авось дотяну, но долѣе ни за что не останусь. Жить на мѣстѣ 
и не работать—невозможно. Чтобы не заниматься совсѣмъ, надо быть 
въ дорогѣ". 

XXI I . 

Упиверситетскія запятія ne мѣшали В. В. откликаться время от* 
времени на разпыя событія, занимавшія общество. Къ числу крупных* 
относились завоеванія M. I'. Черняева в* Средней Азіи, лызвавшія у 
нас* обширную литературу съ цѣлію познакомить общество с* завое-
ванным* краем*. В. В . видѣлъ, какое иепонимапіе дѣла обнаруживают* 
люди, взявшіе на себя труд* поучать других*, и рѣшился высказать 
свой взгляд* па присоединеніе к * Госсін Туркестанскаго края. В * иа-
чалѣ своей лекціи об* этом* событіи он* говорил*: 

„ Меня всего болѣе поражало в* этих* печатных* толках* о пред-
метѣ—говорил* В. В.—отсутствіе историческаго элемента: толковали о 
краѣ точно будто-бы онъ существует* со вчерашняго дня, точпо будто-бт.г 
въ прошлых* судьбах* его нѣтъ никаких* указаній относительно пастоя-
щаго его положения. Может* быть поражало это меня потому преимуще-
ственно, что исторія—моя профессия. Vous êtes orfèvre, m. Josse, могут* 
замѣтить злые языки. Но прежде чѣмъ быть профессором* исторіи Вос-
тока, я долгое время былъ администратором*, и будучи администратором*, 
постоянно, па каждом* шагу сознавал* —ие во гпѣвъ будь сказано дру-
гим* администраторам*—что близкое знакомство съ исторіею управ-
ляемаго края—не только полезно, но и совершенно необходимо, чтобы 
донимать ясно совершающееся в* настоящем*., и действовать так*, 
чтобы не промахиваться. Это не фраза профессора, считаютцаго обл-
занностію своею надсаживаться, доказывая „пользу" пренодаваемаго имъ 
предмета: это вывод* изъ мпоголѣтней административной практики въ 
краю сосѣдпемъ съ тѣмъ, о котором* взялся говорить". 

Тогда-же выражены были ожиданія, что вслѣдствіс пріобрѣтенія 
этого края, въ новый, выгоднѣйшій для нас* фазис* вступит* вмѣстѣ съ 
тѣм* и торговое дѣло наше съ Востоком*. Въ этом* отношеніи ожидали, 
ожидают* и теперь, далее больших* выгод*, чѣмъ в * каком* либо дру-
гом*. Григорьев* имѣл* право смотрѣть на это дѣло иначе. „Я во-



все ne раздѣляю этих* ожидапій,—говорил* on* в* одном* изъ 
засѣданій Географичеекаго общества.—Я имѣго достаточный осиова-
нія полагать, и не разъ уже нечатно доказывал*, что люди, предаю-
щееся розовым* надеждам* но этой части, не имѣгот* ясных* понятій 
ни о теперешнем* положеніи торговли пашей съ Среднею Азіего, ни о 
причинах* этого положенія, ни вообще о бытѣ и средствах* Средней 
Азіи по отпошенію къ торговому дѣлу, ни о патурѣ этого дѣла.... 
Средняя Азія только и торгует* что съ нами да съ Англіей и Ки-
таем*; все, что производится ею, сбывается без* остатка почти исклю-
чительно въ Россію; всѣмъ что нужно ей, снабжается она либо отъ 
нас*, либо отъ англичан* и китайцев*. Какимъ-же образом* можно 
увеличить обороты этой торговли? Заставить Среднюю Азію покупать у 
нас* тот* товар*, который получает* она от* англичан* через* ІІер-
сію и Индію или изъ Китая через* Восточный Туркестан*? Ыо развѣ 
это возможно? Принудить къ этому силою ие имѣемъ мы пи права, ни 
средств*; не такого рода это дѣло, чтобы можно было обдѣлать его и 
путем* дипломатическим*. Чтобы Средняя Азія стала покупать у нас* 
тот* товар*, которым* снабжается теперь из* Англіи и Китая, надо, 
чтобы мы могли предлагать ей тотъ-же самый товар* по цѣнамъ оди-
наковым* съ англійскими и китайскими, или дешевле. A развѣ в* со-
стоянии мы это сдѣлать, когда н товара-то такого Россія ne произво-
дит*? Приняться за выдѣлку его? Но, во-первых*, пѣтъ у нас* средств* 
соперничать выгодно с * Англіею въ производств!; такого товара; и, 
во-вторых*—если браться за это соперничество, так* выгоднѣе будет* 
для наших* фабрикантов* начать с * производства не тѣхъ англий-
ских* товаров*, въ которых* нуждается Средняя Азія, a тѣхъ, въ ко-
торых* сами мы нуждаемся и которые пріобрѣтаемъ от* Апгличан*. 
Итак*, расширить паши торговые обороты съ Среднею Азіею, замѣ-
нивъ англійскіе фабрикаты, туда идущіе, товарами русского издѣлія— 
дѣло невозможное въ настоящих* наших* обстоятельствах*. Еще менѣе 
возможно для нас* производить чай и шелк* для Средней Азіи и Афга-
нистана. Другое средство расширить означенные обороты—это заставит;» 
Среднюю Азію производить и потреблять болѣе нротиву того, сколько 
производит* она и потребляет* теперь. Но раз в!; возможно этого до-
стигнуть? Развѣ может* одно государство заставлять другое, независимое 
отъ него, развиваться и богатѣть насильно? Если-бы такого результата 
можно было достигнуть по отношенію къ чужому государству, то еще 
легче было бы достигнуть его по отношенію къ своему собственному; 
а в* таком* случаѣ, вмѣсто. того, чтобы заставлять развиваться и бо-

гатѣть чужую страну, не ближе ли было бы нам* приложить эти уси-
лия к * себѣ самим*, и увеличить паше собственное производство, как* 
земледѣльческое, так* заводское и фабричное? Мы видим*, что иоелѣд-
нлго всѣ желают*, что это необходимо для нас* под* страхом* обще-
ственнаго банкротства, а между тѣм* дѣло туго подвигается вперед*, 
и даже но временам* отступает* назад*. Каким* лее образом* смо-
жем* и съумѣем* мы сдѣлать но отпошенію к * другим* то, чего не 
мол;ем* и пе умѣемъ сдѣлать для себя самих*? И так*, стремлепіе 
усилить производительность и потребленіе в* Средпей Азіи было бы 
нслѣпостыо съ нашей стороны. Нелѣпостыо мепынаго размѣра, но опять 
таки пичѣм* иным* как* нелѣпостыо было бы ожидать, что Средпяя 
Азія сама за это примется. Если это возможно для нея, почему же до 
сих* пор* пе принималась она за это? Гдѣ, въ чем* заключаются тѣ 
благопріятиыя для этого обстоятельства, которых* прежде пе было, и 
которыя явились теперь? Пусть укажут* нам* па эти обстоятельства 
тогда я соглашусь, что ошибался; по пока этого указанія пе будет* 
сдѣлано, всѣ предположенія о возможности для Средней Азіи движепія 
вперед* па пути нромишленнаго развитія нельзя ечатать ни за что иное, 
какъ за маниловскія фаитазіи. Не такъ-то легко и Европа выбивается 
изъ старых* колей, а в* Азіи колеи эти куда глубже, чѣмъ въ Европѣ, 
будучи набиты пе столѣтіями, a тысячелѣтіями. Страны, в* которых* 
властвует* полпѣйшій произвол* власти, гдѣ ие обезпечеиы пи личпость, 
пи собственность, пѣтъ безопастности ни внутренней, пи внѣшней, и 
въ прибавок* ко всему этому царит* невѣжество и религиозный фана-
тизм*: такія страны ие могут* развиваться в* экономическом* отпо-
шеніи, какъ-би ни были щедро иадѣлены природою. Ожидать, что та-
кія страны, коснѣвиш вѣка в * застоѣ, вдруг*, сами-собою, пи съ того 
пи съ сего кинутся па путь прогресса, было бы тоже самое, что ожи-
дать ананасов* от* яблони.... Позволю еще себѣ возстать противу го-
сподствующей въ печати нашей фразы—будто купечество русское отли-
чается отсутствіемъ нредпріимчивости и иеумѣпьем* вести дѣла свои в* 
Азіи. ІЗзводить такія обвиненія па русское купечество могут* только 
люди, неимѣюіціе рѣшительно никакого понятія о нашей азіатской тор-
говлѣ. Я имѣлъ возможность долго и внимательно всматриваться въ 
дѣйствія нашего купечества по этой торгцвлѣ, и считаю обязанностію 
своею сказать, что по моему разумѣнію, опо знает* и понимает* свое 
дѣло гораздо лучше нежели англичане или кто-либо изъ европейцев*, 
торгующих* съ Азіею. Не въ куиечествѣ нашем* заключается вина 
того, что торговый дѣла наши съ Среднего Азісго нейдут* так* успѣншо? 



какъ было-бы это желательно и возможно. Изъ пашихъ торговцев* с * 
Азіею никто не сдѣлаетъ такого промаха, какъ Англичане, которые, 
по открытіи торговли съ Китаем*, послали туда цѣлые корабли, на-
груженные—чѣмъ бы вы думали? — фортепьянами! Въ противуполож-
ность съ этим* промахом*, позвольте разсказать вамъ, мм. гг., анек-
дот*, свидѣтельствующій о сметливости торговаго русскаго человѣка, 
превосходящей всѣ ожиданія. Есть въ сѣверо-восточпой Персіи город* 
Мешгедъ—гнѣздо страшнѣйшаго мусульманскаго фанатизма. Туда, въ 
это гвѣздо фанатизма один* суздалецъ наш* отправился торговать— 
чѣмъ бы вы думали?—нашими православными иконами. Нелѣпость, по-
видимому, почище посылки фортепьянъ въ Китай. Вовсе нѣтъ: это 
было послѣдствіем* глубокаго пониманія страны. Дѣло въ том*, что 
в* ТТерсіи иѣкогда, в* полу-миѳическія времена, существовал* герой, 
подвиги котораго чтутся и доселѣ всѣми Персіянами. Это—Рустом*. 
Он* изображается обыкповеппо верхом* на конѣ, поражающим* дива-
чудовища въ родѣ Змѣя-Горыныча пашихъ сказок*. Суздалецъ смек-
нул*, что нашего Георгія-Побѣдоносца, поражающа™ копіем* змія, 
можно выдать Персіянамъ за изображепіе ихъ Рустема,—и ие опшбся 
въ разсчетѣ: тысячи двѣ икон* Георгія-Побѣдоносца, привезенных* 
им* въ Мешгедъ, написанных* яркими красками, ие жал!я сусальной 
позолоты—какъ раз* пришлись по вкусу Персіяиам* и были разо-
браны на расхватъ. Вот* сметка, так* сметка. Такого анекдота не 
выдумаешь". 

Въ газет! „Москва" 1867 года пом!стилъ Григорьев* ряд* писемъ о 
русских* интересах* в * подвластных* нам* ос!длыхъ странах* Сред-
ней Азіи. Подобная статья должна бы была им!ть болыиія посл!дствія 
и сд!латься пастольиым* руководством* для администраторов* на 
восток!—столько было высказано в* ней пошімапіл Азіи и сообра-
женій вполн! государственных* об* управленіи краем*; во у нас* про-
шла она совершенно незам!ченною, Англичане яге посп!шнли пере-
вести ее па свой язык*. 

Нѣсколысо позже, когда предпринят* был* поход* па Хиву, В . В. 
написал* по этому поводу 9 писемъ, весьма остроумных*, въ кото-
рых* представил* положепіе этого ханства и наши слабыя понятія 
о Средней Азіи вообще. Письма напечатаны в* газет! „Русскій Міръ" 
за 1873 год*. 

Въ Археологическом* и Географическом* обществах* В . В . при-
нял* по прежнему д!ятельное участіс. Первое избрало его в * 1867 году 
управляющим* восточным* отд!леніемъ, которое всл!дствіе того и ожи-

вилось. Кром! ц!.чаго ряда трудов*, нумизматических* и исторических*, 
помѣщаеиых* им* въ записках* общества, считал* он* своимъ долгом* 
почтить память скончавшихся членов*. По смерти Бобровникова въ 
1865 году, В. В. прочитал* в * обществ! біографію его, в* которой 
сказалось много и личнаго, переяситаго им* самим* в* Оренбург!, но 
ничего преувеличеннаго. Въ то-же время постарался онъ, хотя ігЬсколысо, 
помочь семь! покойнаго Теплым* словом* помянул* он* и мирзу 
Джафара Топчибашева, хотя посл!дній и д!йствовал* иногда против* 
В. В . Печатаиіс „Трудов*" доставляло В . В. большое иаслажденіе. Он* 
сам* держал* в с ! корректуры, исправлял* слог*, и д!ло шло успѣшно. 

Не мен!е, если еще не бол!е, был* он* полезен* и Географи-
ческому обществу, которое, въ январ! 1866 г. , избрало его въ члены 
сов!та. Кром! ц!лаго ряда ученых* сообіценій въ зас!даиіяхъ общества, 
В. В . написал* для него капитальное изсл!доваш'е: „Кабулистанъ и 
Кафиристан*". 

Это едва ли не первая русская книга, въ которой русскій ученый, 
отдавая отчет* о научной дѣятельности иноземных* знаменитостей за 
долгій періодъ и по разным* отраслям* знамія, относится къ этой д ! -
ятельности без* иодобосі •растія, свободно, как* прилично челов!ку, со-
знающему свои силы и могущему работать самостоятельно, а ие въ 
качеств! ученика или подмастерья. И къ самому переводу текста Рит-

>) По ходатайству В. В. Археологическое обществе опредѣлило выдать семейству 
Бобровникова 400 рублей, о чемъ В. В. иэвѣщалъ H. И. Ильминекаго въ Казани, гдѣ на-
ходилась вдова Бобровникова. Приводнмъ изъ этой переписки одно письмо В. В. къ г. 
Ильминскому: «Я ие очень удивляюсь, что вы отвѣтили на мое письмо череэъ полтора го-
да по его получении Я вѣдь тоже, полагая, что это письмо не дошло до васъ, полтора го-
да собирался повторить его. Одно другаго стоитъ. Во всякомъ случай я радъ, что полѵ-
чилъ отъ васъ свѣдѣніе о ттоложеніи семейства покойнаго Бобровникова. Выходить что 
оно на вашихъ рукахъ. Другаго и ждать было нельзя, зная ваше доброе сердце. Теперь 
никакого препятствія къ высылкѣ деиегъ въ ваши руки не имѣется, и я вышлю ихъ вамъ 
на дняхъ съ процентами со времени поступленія ихъ ко миѣ пзъ Археологическаго обще-
ства, По получеиіи вышлите мнѣ только увѣдомленіе объ этомъ, для предъявленія обще-
ству. Пришлю вамъ, какъ удосужусь, и десятокъ оттисковъ отпечатанной мною статьи 
Бобровникова. Увидите, что объ участіи вашемъ въ ея сохраненіп не умолчано (....). Вмѣ-
стѣ со статьею Бобровникова облагодѣтельствую васъ и отдѣльнымъ оттисісомъ великаго 
произведения, которое заканчиваю теперь печатаніемъ въ «Трудахъ» Археологическаго об-
щества—монографію о Сакахъ, изъ которой вы увидите, что нрадѣдушки и прабабушки 
наши жили въ самомъ центрѣ ныпѣшней татарщины—около озера Иссыкуля. Про ваши 
работы знаю и радуюсь. А что вы переводите на черемисокій н вотяцкій язьткъ, это то-
же не удивляетъ меня: я то и дѣло критикую переводы, съ греческаго, а самъ по грече-
ски не знаю. Умны ужъ очень мы оба. Пропадетъ міръ, когда насъ не станетъ». (23 сен-
тября 1871 года). 



тера В. В . отнесся иначе, чѣмъ у иасъ принято. За спѣшностію и гро-
мадпостію работы, Риттеръ не всегда внимательно относился къ своим» 
источникам», не всегда точно и вѣрно передавал» тѣхъ писателей, ко-
торыми пользовался; а потому В. В. прежде всего нашел» необходимым» 
провѣрить Риттера по его источникам», чтобы исправить погрѣшности 
зпаменитаго географа,—труд» не малый. Переходя къ другим» досто-
инствам» этой книги, мы должны иапомпить, что въ ней В. В. помѣ-
стилъ цѣлые трактаты: о походах» Александра Великаго по Кавказу, 
о горной систем* Гинду-куша, о рѣчиой систем* Кабулистана, о сино-
нимикѣ рѣкъ ныпѣшпей и у древних» географов», объ исторіи Кабу-
листана со времени завоеванія его Арабами. Кромѣ того здѣсь мы ви-
дим» массу замѣтокъ для разъясненія тѣхъ или других» свѣд*ній об» 
этой стран*. Труд» этотъ Географическое общество увѣнчало золотою 
медалыо, не самою высшею наградою только потому, что В. В., как» 
член» совѣта общества, не мог» конкуррировать на другую почетную 
медаль. Отчет» о книг* был» написан» В. В. Вельяминовым» Зерно-
вым» и помѣщен» в» журнал* министерства народпаго иросвѣщснія за 
1867 годъ, ч. 134. 

Въ 1867 г. въ Москв* была устроена Русская этнографическая вы-
ставка. Когда сдѣлалось извѣстиымъ въ Петербург*, что на эту выставку 
собираются пріѣхать иѣкоторые изъ знаменптѣйшихъ славянских» уче-
ных», писателей и дѣятелей на других» поприщах», и что Москва 
готовится принять ихъ и угостить по родственному, В. В. принял» это 
извѣстіе близко къ сердцу и своим» живым» участіемъ въ Петербург-
ском» комитет*, по пріему славянских» гостей въ Петербург*, значи-
тельно содѣйствовалъ достойной встрѣчѣ родных» нам» по духу и 
крови, впервые къ нам» пріѣзжавшихъ, гостей. 

Тогда яге, въ апрѣл*, В . В. былъ командирован» Географическим» 
обществом» въ Москву въ качеств* депутата на открытіе этнографи-
ческой выставки; по возвращеиіи оттуда сообщил» онъ въ Географиче-
ском» обществ* пѣсколько подробностей о выставкѣ, и дал» отчет» в» 
томъ впечатлѣніи, которое она произвела па него. 

Для 25-лЬтія Географическаго общества В . В. составил» обозрѣніе 
среднеазіатскихъ экспедицій, обществом» предпринятых». 

Лѣтомъ 1867 г. В. В. отправился заграницу, получив» отъ уни-
верситета командировку съ ученою цѣлію. Это была первая поѣздка 
В. В. на Запад», который не произвел» на него, ни въ этотъ раз», 
ни позже, того впечатлѣпія, какое обыкновенно производит» па рус-
ских» людей все иностранное. Поселившись в» Вѣнѣ, В. В. написал» 

А. А. Красильпикову письмо о своем» тамъ пребываніи (отъ 27 іюня 
ст. стиля): 

„Скоро будет» мѣсяц» какъ покинули мы Загибенинъ переулок» 
и понеслись на чужбину. Пора дать знать о себѣ доброму хозяину, а 
то подумает», пожалуй, что безъ вѣсти пропали. По этой только при-
чин* и пишу, а разсказывать нечего—вдечатлѣній никаких». Въ Бер-
лин* прожили около трех» суток», и почти ничего не видали; въ 
Дрезден* прожили около трех» суток» и почти ничего не видали; въ 
Прагѣ были всего одипъ депь, так» что и смотрѣть было пекогда. Въ 
Вѣн* живем» вотъ болѣе двух» иедѣль, и не видали уж» ровно ни-
чего. Я работал» каждое утро до 2-х» часов» въ Императорской 
Библіотекѣ; жена въ это время сидѣла у себя въ номер* и скучала. 
Затѣмъ отправлялись обѣдать, шатались по магазинам» болѣе глазѣть 
чѣмъ покупать, и часов» въ 7 вечера были уже дома, а въ 10 хра-
пѣли въ кровати. Вообще говоря, ужасно скучно. Завтра или поел* 
завтра уѣзжаемъ отсюда въ Теплиц», куда послали жену лѣчиться. Въ 
Теплиц* пробудем» мы мѣсяцъ или даже пять недѣль". 

Изъ Теплица В. В . отправился дальше один», остановился на пѣ-
сколысо дней въ Мюпхспѣ, гдѣ осмотрѣл» картинпыя галлереи, чѣмъ и 
развлекал» свою скуку и тоску одиночества. Из» Мюнхена В. В . не 
по*хал» в» Швейцарію, какъ предполагал» раньше, а направился 
прямо въ Париж». Тамъ прежде всего отыскал» онъ Ы. В. Ханыкова, 
в» бесѣдѣ съ которым» и отводил» душу во все время пребыванія въ 
Париж*. 

По возвращепіи. въ Теплиц», В. В . писал» г. Красильпикову: 
„Пока жена лечилась в» Тенлицѣ, я получил» отъ нея отпуск» 

на 3 недѣли, чтобы ѣхать во вс* четыре стороны, и отправился сна-
чала на юг», въ Прагу, оттуда па юго-запад», въ Мюнхен», и намѣ-
ревался пошататься немножко по Швейцарии; но разеудилъ, что при 
краткости отпуска, не успѣю въ таком» случаѣ побывать въ Париж*— 
и отправился изъ Мюнхена прямо въ сей посл*дній, через» Страсбург». 
Восемь дней в» Париж* было для меня совершенно достаточно, чтобы 
не желать оставаться тамъ дол*е, и я покатил» обратно въ Теплиц» 
через» Кельн», Лейпциг», Эгеръ и Карлсбадъ, пе останавливаясь почти 
нигд*, так» что явился къ жен* рагг*е срока. Воды здѣшнія помогли 
ей нѣсколько. Курс» лечепія ея кончен» во всякомъ случа*, и завтра 
вьгЬзжаемъ мы отсюда, чтобы возвратиться въ любезное отечество опять 
через» Дрезден» и Берлин». Таким» образом» явимся мы в» Загибе-
нинъ переулок» къ 15 августа непрем*нно, а быть может» и ранѣе. 
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Немного мы паѣздили, а такъ ужъ наскучило за .грапицей, что воз-
вращаемся во свояси съ величайшимъ удовольствіемъ. Хорошо чужое, 
а свое всякому порядочному человѣку лучше". (Изъ письма отъ 1 августа). 

Лѣтомъ 1868 года В. В. опять поѣхалъ вт. Старую Русу купаться. 
Оттуда писалъ онъ г. Красильникову: 

„Вотъ уже чуть пе мѣсяцъ цѣлый, какъ выѣхали мы изъ Питера 
и купаемся, я—въ соли, жена—въ грязи, и слушаемъ при этомъ сквер-
нейшую музыку и питаемся еще болѣе сквернымъ трактирным* обе-
дом*. Но за то вид* из* окон* отличный, кругом* въ зелени, и воз-
духу много, погода тоже стоит* перваго сорта; такъ что время про-
ходите незаметно, и скука одолеваете мало. 

„Прогрессъ россійскій заключается здесь въ томъ, что воды и гря-
зи старорусскія, находившіяся прежде въ казенномъ управленіи, отда-
ны теперь на откупъ лекарю жиду, который, разумеется, хлопочете 
прежде всего о томъ, какъ карманъ себе набить па счет* пріѣзжаю-
щихъ, и возвышает* цены за иользованіе водами елико возможно, 
толкуя что этого мало и что на будущій годъ он* усовершенствует* 
свою систему поборов*. Городничій здесь поляк*, ходит* обнявшись съ 
жидомъ-лекаремъ—отличное изображеніе Россіи въ миніатгорѣ. Публика 
ропщетъ, но, какъ водится, взбунтоваться против* жида не дерзает*, 
и довольствуется тѣмъ, что показывает* ему кукишъ въ кармане. Не-
которым барыни вздумали угрожать гласностью; жид* пронюхал* об* 
этомъ и напечатал* в* какой-то газете похвальное слово себе: ну, 
вотъ, и доказывай теперь, что это ложь, вотъ и польза гласности". 
(15 іюня 1868). 

X X I I I . 

Службою по разным* вѣдомствамъ В. В. пріобрелъ администра-
тивную опытность, которая могла бы быть весьма полезною, если бы 
ею захотели воспользоваться. Въ ученой службе находил* онъ употре-
бленіе только для пріобретеннаго имъ научнаго капитала, накопив-
шейся капитал* административной онытности оставался без* приложе-
нія. Между тем* вопросы о наших* азіатсвихъ подданных*, админи-
стративные, финансовые, юридическіе, вопросы о магометанстве, лама-
изме и т. д. встречаются безпрестанно въ разных* управленіяхъ, а су-
дей компетентных* по такимъ вопросам* — куда мало. Да и не съ 
однимъ Востоком* былъ знаком* В. В. И явилось у него желаніе при-
нести своимъ знаніемъ посильную пользу отечеству и въ этомъ иа-

правлсніи. Осуществиться же подобное желаніе могло лишь въ томъ слу-
чае, если бы его определили членомч. совета того или другаго министер" 
ства. Желаніе его исполнилось. Въ декабре 1868 г. онъ былъ назначен* 
членом* совета министерства впутреннихъ дѣлъ, и для него открылось 
новое поле деятельности. Не получая никакого содержанія по этой 
должности, В. В. принял* деятельное участіе въ разных* комиссіяхъ 
для разрешенія вопросов*, интересовавших* министерство внутрен-
пыхъ дѣлъ. 

Вскоре яге затем*, 16 февраля 1869 года, министр* поручил* 
В. В. завѣдываніе редакціей газеты „Правительственный Вестник*". 

За какое бы дело ни брался В. В., он* всюду впосилъ и новые 
взгляды, и повыя требованія. При нем* „Правительственный Вестник*" 
значительно изменил* свою программу и действительно начал* делать-
ся органом* правительства. На страницах* Вестника стали поме-
щаться, как* заявленія о вновь проектируемых* правительством* зако-
нодательных* Mbpax*. так* и разъяснопія тех* соображепій. которыя 
вызвали к* существоваиіш утвержденный уже Высочайшею властью 
новыя законоиоложенія. Первое признавалось необходимым* въ видах* 
предупрежден!я превратных* толков* частных* газет* о предполагае-
мых* мѣропріятіяхъ правительства, и вместе съ тем* для доставленія 
самому правительству возможности достигать правил ыіѣншаго разреше-
нья возникающих* вопросов*, возбуждая предварительно обсужденіс 
ихъ въ печати. Второе — въ видах* содѣйствія правнльнѣйшему пони-
маиію и исполпенііо состоявшихся законоположеній. 

Раньше, иравительственпыя изданія были довольно безцвѣтны, и 
публика имела право считать их* не вполне искренними, между тѣмъ 
правительство въ своих* изданіяхч. имеет* могущественное средство 
направлять и частную журналистику на правильный путь, отъ кото-
раго нередко уклоняют* ее спекуляція и личный выгоды издателей. 
Но это дело преобразования „Правительственнаго Вѣстника" В. В. 
только начал* и не довел* до конца. 

Управлять редакціей пришлось ему въ трудное время. Начавшая-
ся ф раико-нрусская война побуждала В. В. взвешивать чуть ne каж-
дое слово, прежде чем* поместить его в* правительственном* органе, 
приходилось соображаться со степенью возбужденности общества. А В. В . 
всегда относился къ своим* обязанностям* ие только добросовестно, 
но и строго. Иногда приходилось ему просиживать ночи въ ожиданіи 
заграничных* телеграмм*. Все это до такой степени- разетроило нервы 
В. В., что доктора предсказывали ему нервный ударъ, если он* не пре-



кратитъ занятій по газетѣ. Тогда же начались против* пего, как* 
главнаго редактора, интриги нѣкоторыхъ изъ его подчиненных*, В. В. 
поспѣншлъ освободиться отъ этой должности, которую исправлял* по 
17 ноября 1870 года. 

Надо замѣтить, что завѣдываніе печатным* органом* представля-
лось В. В . дѣломъ крайне заманчивым*. В * бумагахч> его сохранился 
им* составленный план* правительственной еженедѣльнной газеты объ-
емом* отъ 1 до 2 листов* in 4°, с* подробным* расчетом*, во что 
можетъ обойтись подобное изданіе. Къ какому времени относится со-
ставленіе плана, не могу я сказать, но видно, что тогда В. В. не 
имѣлъ никаких* других* занятій, кром! университетских*. Приводим* 
эту записку въ том* видѣ, въ каком* она была набросана: 

Въ газетѣ предполагается вести рѣчь исключительно только о Россіи. 
Ц Ѣ Л Ь и З д А н I Я . Разъясните и примиреніе, потому что споры и 

несогласія происходят* изъ пепониманія, часто намѣрениаго. Въ газет! 
предполагается доставить возможность высказываться оригинальным* 
мнѣніямъ. Пусть парадокс*: завтра парадокс* становится истиною, а 
вчерашняя истина—ложыо. Направленіе свое, свой образ* мыслей есть 
и будетъ; но это не послужит* пом!хою высказываться мнѣніямъ про-
тивным*. Изъ за направлепія много не высказапо, чему бы хорошо было 
высказываться. 

Разъясните: правительство пе все можетъ, и пе за все должно 
браться; невозмолшость улучшать одно, не улучшал окружающаго: гни-
лая среда заражает*. Вліяніе привилегированных* частей улравленія 
на непривилегированный: первыя пе улучшаются, a послѣдеіл ухудша-
ются. Въ правительств! должно выражаться сознаніе народное, и в* 
Россіи это можетъ быть. — Вопросы чистой науки и практическая) ея 
приложенія. 

Принципы.—Русская паціопальпость:все что служит* къ охра-
нение ея, поддержанію и оживленіго; война противу всего въ против-
ном* смысл!. Въ народ! заботиться о ней нечего; забота относится къ 
образованным* классам*, которые ежеминутно подъ враждебным* влія-
яіемъ, и часто изм!няютъ пароду, по незнанію. 

— Нев!ріе въ абсолютности науки: что такое наука? приложеніе 
общей науки къ русским* обстоятельствам*—не д!лая чего, причиня-
ют* страшный вред*. 

— Отсутствіе вопросов* иностранной политики, потому что вздорь, 
не важно для нас*: нам* важно себя знать. За то внутренняя поли-

тика: отношеніе національностей въ Госсіи, отношеніе сословій; отпо-

шенія промыслов*. 
— Против* свободпой торговли. 
— Государству должно быть дорого благосостояніе всѣхъ сословій, 

и если какое оказывается излишним* въ государственном* организм! 
упраздпепіе его не должно совершаться насильственно, съ ломкою. Не 
торопясь, можно сдѣлать такъ, что вс!мъ будетъ хорошо. 

— Госсііо принялись лечить разом* ото вс !хъ болѣзпей: какой 
организм* выдержит* такую заботливость? 

— Приведете в* иввѣстность средств* и потребностей Госсіп, 
разных* ея краев* и разных* классов*, их* положепія и причин* этого 
положенія, хорошаго и дурнаго. 

— Против* конституціонных* затѣй и стремлений. 
В * газет! предполагалось ввести отд!лъ серьезной библіографіи, 

г д ! разсматривались бы литературным произведенія съ точки зр!пія 
государственной и народной жизни, какъ явленія въ духовной сфер! 
д!ятельности. 

Самъ В. В. нам!тилъ для газеты слѣдующія статьи: 1) о пре-
образованы народнаго обученія, 2) о вослитаніи въ дух ! народности, 3) 
о хлопкѣ и пошлин! съ него, 4) о сыръ-дарышекомъ краѣ, 5) очерки 
Башкиріи, 6) мусульманство въ Госсіи, 7) чиновничій пролетаріатъ и 
средство обратить чиновников* в* производительный класс*, 8) задача 
Россіи относительно инородцев*, 9) против* паспортной системы, 10) 
против* статистики, какъ условія управлепія, 11) министерство госу-
дарственной попечительное™, 12) о педостатк! у нас* граждапскаго 
мужества, 13) дурной русскій лучше для Госсіи хорошаго иностранца, 
14) русская любовь къ царям* и преданность им* нерусских*, 15) 
ярмарка — признак* невѣжсства и утраты націопальности, 16) нечего 
просв!щать иностранцев* на счет* Госсіи: это исторія Бобчипскаго и 
Добчипскаго, 17) о несуществовапіи общественнаго мнѣнія и о том*, 
что каждая газета выражает* только мп!ніе своего редактора или 

много своего кружка. 
Переводам* съ иностранных* языков* въ газет! не отводилось 

м!ста. 
Лѣтомъ 1869 г. В. В . взял* отпуск* на м!сяцъ и по!халъ въ 

В ! н у , но оставался тамъ ие долго и раньше срока вернулся въ Госсію. 
Наступавшее пятидесятилѣтіе Петербургскаго университета побуж-

дало сов!тъ его ознаменовать это событіе достойным* образом*. Пред-
полагалось, кром! исторической записки о судьбах* университета за 



этотъ періодъ, составить еще и біографическій словарь преподавателей. 
Въ комиссію для составленія записки были избраны профессора: Срез-
невский, Сухомлинов», Совѣтов», Чебышевъ-Дм.мтріевъ и Григорьев». 
На послѣдняго, вмѣстѣ с» проф. Сухомлиновым», была возложена редак-
ция записки, а за отъѣздомъ Сухомлинова и вся главная работа легла 
на В . В. Исторической запиской дѣло и ограничилось, хотя В. В. на-
чертал» программу для біографій профессоров», съ тѣмъ чтобы біогра-
фіи эти могли служить матеріалом» для исторіи просвѣщенія въ Россіи; 
по программа показалась слишком» затруднительною для нсиолненія, и 
потому была оставлена без» послѣдствій, равно какъ и мысль о словарѣ. 
Историческая же записка, „Императорскій С.-Иетербугсігій универси-
тет» в» теченіе первых» пятидесяти лѣтъ его существованія", написана 
так» тепло, как» умѣлъ писать только В. В.; она вполнѣ показывает» 
его замѣчательное уважепіе къ чужим» трудам». 

Независимо отъ прямых» своих» обязанностей по должности про-
фессора. В. В . участвовал» въ цѣломъ ряд* комиссій но разным» вопро-
сам». Въ январѣ 1864 г. по приглашепію министра финансов» принимал» 
онъ, въ качеств* эксперта, участіе в» засѣданіях» комиссіи для раз-
смотрѣнія разных» вопросов» но азіатской торговлѣ. Въ январ* и фев-
ралѣ слѣдугощаго года участвовал» в» трудах» податной комнссіи, при 
томъ же министерств*, по вопросу объ организаціи пѣкоторых» сбо-
ров» с» киргизов» Внутренней орды, причем» изложил» мнѣніе о пе-
ревод* этих» сборов» на землю. Въ апрѣлѣ 1868 г. былъ приглашен» 
главноуправляющим» военно-учебными заведениями въ комиссію но про-
ектирований плана учебной части въ Оренбургском» училищ* для обра-
зованія переводчиков» восточных» языков». Въ 1869 г. но пазпаченію 
министра народнаго просв*щепія состоял» членом» особой при мини-
стерств* комиссіи для установления мѣръ наблюдепія за воспитанниками 
высших» учебных» заведеній. Въ 187.1 г. был» назначен» членомъ при 
мипистерств* внутренних» дѣлъ особой комиссіи для устройства каторж-
ных» работ» вт. Имперіи. Вт. 1873 году В. В. принимал» участіе въ 
комитет* при министерств* внутренних» дѣлъ для разсмотрѣпіл предпо-
ложеній Оренбургскаго начальства о преобразованиях» въ управлении 
Внутреннею киргизскою ордою и о распредѣленіи поземельных» угодій 
между киргизами этой орды. И барон» Корфъ обращался къ В. В . за 
содѣйствіемъ но разным» вопросам», возникавшим» во II отдѣленіи 
канцеляріи Его Величества. 

И надо сказать, В. В. во всѣхъ этих» случаях» обнаруживал» не-
обыкновенное усердіе ради государственной пользы, являясь всегда дѣ-

ятелыіым» участником» вт. обсуждении затронутых» вопросов». Но вслѣд-
ствіе блн.жаго знакомства съ комиссиями всякаго рода, он» скоро из-
вѣрился въ ихъ полезности. В » комиссиях», говорил» он», работают» 
очень немногіе, обыкновенно один», мпого двое, ирочіе только мѣша-
ютъ; выходит», что комиссіи—машины, въ которых» ум» одного раз-
бавляется глуиостііо остальных». 

Едва ли не самое большее значеніе имѣло участіе В. В. въ ко-
миссии но еврейскому вопросу. 

Но поводу вопроса, возбуждеппаго въ 1870 году, в» правитель-
ственных» сферах» утвердилось мнѣніе, что умевыненіе вреднаго вліяиія 
евреев» и сближеніе ихъ съ христінпским» населеніемь может» быть 
достигнуто лишь цѣлого совокупностью правительственных» мѣръ и вт. 
особенности возможным» ослабленіем» общественной связи евреев» и 
распространеніем» между ними общаго образования, а потому рѣшено 
было организовать при министерств* внутренних» дѣлт» комиссію для 
составления проекта .устройства быта евреев». Предварительно яге ми-
нистр» внутренних» дѣлт. счел» нужным» образовать въ состав* мини-
стерства особое подготовительное совѣщаніе съ цѣлыо установить пре-
дѣлы и объем» предстоящих» трудов» но еврейскому вопросу и ука-
зать тѣ части д ействующа го законодательства, который должны подле-
жать пересмотру. В» ноябрѣ 1871 года В. В. былъ назначен» членом» 
совѣщанія, а въ декабрѣ 1872 членомъ еврейской комиссіи, под» 
предсѣдательствомъ товарища министра, князя Лобанова-Ростовскаго. 

Вопрос» весьма важный, который В. В. считал» болѣе русским», 
нежели еврейским», такт, как» съ этим» вопросом» связывалась будущ-
ность не столько еврейскаго племени въ Россіи, сколько всего, как» 
русскаго, так» и ннородческаго ея населенія. „Вопрос» еврейский—го-
ворил» В. В.—есть вопрос» о возможности самостоятельной русской 
ЖИЗНИ, ИЛИ о гибели русскаго народа". Вотъ почему къ заннтіям» въ ко-
миссии подготовился он» основательным» изученіемъ литературы но этому 
вопросу, как» нашей так» и иностранной. Не касаясь работ» комиссии, 
па что не имѣю я права, считаю умѣстпымъ указать взгляд» В. В. 
на еврейскій вопрос» но печатным» трудам» его, помѣщеннымъ вт. га-
зетах» „Русскій Мірт," и „Новое Время", и по тѣмт. наброскам», ка-
кіе нашлись вт. бумагах» его. 

Разбирая вопрос» о мѣстожительствѣ Евреев», В. В. говорил»: 
„Если на основаніи изслѣдованій окажется, что разселеніе Евреев» по-
всюду вт, предѣлахъ Имперіи, не угрожает» никакими вредными но-
слѣдствіями для корепнаго ея иародопаселенія, ни в» экономическом», 



ни въ нравственном*, ни в* политическом* отношениях*, а между тѣмъ 
может* улучшить быт* Евреев*, тогда нѣтъ, невидимому, основаній 
длить долѣе ихъ настоящую территоріальпую замкнутость. Но изслѣдо-
ваніе этого вопроса приводит* къ отрицательным* результатам*". 

Вот* главные тезисы Григорьева: 
1) Губерніи югозападнаго края по сравненію съ другими пе такъ 

уж* густо населены, чтобы естественный его средства были недоста-
точны для прокормленія его населенія. 

2) Процент* еврейскаго там* паселенія ничуть пе выше того, ка-
кой встрѣчаемъ мы относительно инородцев* въ пѣкоторыхъ восточ-
ных* губерніяхъ; а между тѣм* в* послѣдних* никто никогда ие счи-
тает* злом*, никто не обвиняет* тамъ мусульман* въ эксплоатаціи хри-
стіаискаго иаселенія и никому и в* голову ие приходит*, что для блага 
послѣдпяго, число магометан* тамъ должно быть уменьшено и выселено 
куда либо вт. другія губерніи. 

3) Все зло заключается въ том*, что Евреи не хотят* существо-
вать тѣми средствами, какъ и остальное иародонаселепіе, ие хотят* за-
няться производительным* трудом*. И не смотря ни накакія мѣры пра-
вительства, его затраты и субсидии, Евреи пе обратились въ полезных* 
тружеников*. Они хотят* существовать и существуют*, большею час-
тно, только поглощая плоды чужаго труда и сами почти ничего не 
производя. 

4) Христіаиское населеніе югозапад. края задыхается въ той атмо-
сфер^ какую создали тамъ евреи, и мѣстная администрація ищет* спасенія 
от* такого положенія в* разселеиіи евреев* и готова рекомендовать 
такую мѣру, какъ спасительную. Но тогда участь эта охватит* всю 
Имперію, участи западиаго края не облегчив* значительным* образом*. 
Кто раз* очутился во власти Евреев*, того они изъ рук* уже не вы-
пустят*, будет* ли их* вдвое, втрое меньше—все равно. 

5) Конкуррировать с* Евреями, вслѣдствіе ихъ солидарности, никто 
не может*. Даже Греки, пе смотря на свои всѣмъ извѣстные торговые та-
ланты, па умѣпье проживать мало и легко скоплять капиталы, не могли 
выдержать у насъ,въ Одессѣ, копкурреціи съ евреями и скоро должны 
были уступить имъ первенство. 

Это главное. Затѣмъ В. В. разбирал*, какая может* быть польза 
отъ разселенія Евреев* по всей Россіи: Что принесут* Евреи въ ве-
ликорусе^ губернія? Промыслы? — их* не знают*; ремеслепность?— 
тоже. Принесут* факторство и мошенничество. 

Евреи, не желая жпть въ Россіи на общем* основаніи, ие имѣютъ 

права и на общія права русских* подданных*. Хотят* имѣть эти пра-
ва,—пусть живут* какъ всѣ, а пе извѣстішми непроизводительными про-
мыслами. 

Евреям* не дозволено ѣздить в* Фпнляпдію и селиться въ Остзей-
ском* краѣ: почему такія привилегии для ФИНЛЯНДІИ И Остзейскаго 
края, если Евреев* не вредно выпускать въ Россію из* Западных* 
губерній? 

Возлагаются иа полицію обязанности по отноииеніио къ Евреям*, 
которыя она пе может* исполнить: слѣдить, чтобы занимались только 
своим* промыслом*. 

Водворили еврейских* солдат* в* Россін, и что же? жены их* тор-
гуют*; торгуют* жены ремеслешшковъ, ходя по домам*. Закон* ппчего 
uue значит* для Еврея; он* всегда его обойдет*: это надо имѣть въ виду. 

Чтобы выіило, если бы цыгане стали говорить, что хотят* зани-
маться исключительно конокрадством* и гаданьем*. Евреи чиновники 
займут* всѣ мѣста въ Россіи, какъ евреи-торговцы вытѣсняютъ всюду 
купечество русское и другое. Учрежденіе раввинекихъ школ* не при-
вело ни к* чему, или ко вреду. 

Евреи будут* вездѣ в* Россіи выше туземцев* по образованно, 
если заботиться об* ихъ школах*. 

Кагалы упичтожепы, однако существуют*: такъ будетъ и со вся-
кою мѣрою, при ииеобразовапностн и податливости нашего начальства. 

Евреи всегда просят* и всякій раз* что-нибудь выигрывают*. 
Вывод* из* всего изложеппаго таков*: 
Пока Евреи будут* оставаться тѣмъ, чѣм* они есть, нельзя до-

пускать их* ut* безусловному жительству во всему пространству Гос-
сіи. Допущено же это может* быть тогда лишь, когда предварительно 
испробованы будут* всевозможный мѣры къ обращенію ихъ въ произво-
дительных*, полезных* граждан* на нынѣшнгіхъ мѣстахг ихъ житель-
ства., и когда мѣры эти окажутся явиго успѣшиыми. 

За то многіе и обвинили тогда В. В. въ обскурантизмѣ и отстало-
сти, не приличных* для профессора, который будто бы обязан* сочув-
ствовать всяким* либеральным* мѣрамъ, не разбирая, будетъ ли от* 
них* вред* или польза для государства. 

XXIV. 

Въ апрѣлѣ 1873 года В. В., напуганный на Невском* проспектѣ 
несшимися лошадями, соскочил* съ дрожек* и сломал* себѣ правую 



руку. Руку забинтовали, ио, какъ оказалось, довольно небрежно, по-
явилась сильная опухоль, и руку приходилось разбинтовать и вновь 
составлять кости. Все почти лѣто провозился В. В. съ рукою. До конца 
іюпя иосилъ онъ се въ повязкѣ, a затѣмъ, чтобы возвратить владѣиіе 
ею, должен* был* взять курс* сѣрныхъ вод* въ теченіи 6 недѣль, для 
чего и совершил* поѣздку въ Кемернъ. 

Вернувшись осенью в* Петербург*. В. В . посиѣшилъ докончить 
начатые труды, прерванные таким* прискорбным* случаем*. Главнѣй-
шій изъ пихъ—„ВосточныйТуркестан*первый выпуск* котораго, т. е. 
перевод* Землевѣдѣпія Риттера и нримѣчанія вышел* еще въ 1869 году. 
Дополпенія появились только в* 1873-мъ. Это такая же работа, как* 
и прежняя—Кабулистанъ, но задуманная еще шире: кромѣ напечатан-
ных* двух* томов* (около 70 печ. листов*), IS. В. думал* дать еще 
третій, куда должны были войти географическіи изслѣдовапія. при чем* 
оиъ хотѣлъ показать какъ надо производить работы иодобнаго рода. 
Послѣднее намѣреніе не осуществилось по причинам*, о которыхъ бу-
дет* сказано дальше. Затѣмъ он* стал* продолжать свое изслѣдованіе 
о Караханидахъ въ Маверанпагрѣ, и часть этого изслѣдованія (извлечете 
изъ „Исторіи династій" Мунеджимъ баши, османскаго писателя X V I I в.) 
напечатал* вт. Трудах* Восточнаго отдѣленія археологическаго обще-
ства. Словом*, начались обычньтя зимнія занятія. Затѣмъ, иа В. В. было 
возложено совѣтомъ университета приготовленіе рѣчи для прочтенія па 
актѣ 8 февраля 1875 года, и В. В. избрал* предметом* для бесѣды 
вопрос* об* отношеніяхъ кочевых* народов* къ осѣдлымъ. 

Лѣтомъ 1874 года В. В. отправился за границу er, ученою цѣлію: 
опъ былъ командирован* от* университета па два международные 
съѣзда, слѣдовавшіе один* послѣ другаго: па археологический въ Сток" 
гольмѣ и оріентальный в* Лондонѣ. Этим* иоручепіемъ В. В. восполь-
зовался, чтобы еще раз* осмотрѣть тѣ города и тѣ достопримѣчатель-
иости Европы, которые пе успѣлъ опъ посѣтить въ первое свое лре-
бываніе за границей. Эту поѣздку описал* он* въ видѣ корреспонден-
цій въ газету „Русскій Міръ", и въ письмах* къ Ольгѣ Васильевпѣ. 
Извлеченія изъ этихъ писем* мы здѣсь и приводим* въ послѣдователь-
номъ перядкѣ. 

Изъ Стокгольма, отъ 27 іюля: „Не иопимаю какъ люди цѣлуго 
жизнь могут* житг, уличного жизнію и восхищаться. Мнѣ она въ три 
дня надоѣдаетъ. Вездѣ все одно и тоже—толпа народа роеиивающая 
пуншъ (его пьютъ здѣсь и женщины) или снующая взадъ и вперед*, и 
музыка, гдѣ получше, гдѣ поплоше. Безъ дѣла и семейства (хотя въ 

видѣ старухи-жены), иѣтъ для меня существовапія". Отъ 4 августа: 
,/Гы знаешь, что я пишу въ „Русскій Міръ" письма о моей иоѣздкѣ— 
преглупыя выходят*, потому что писать лѣпь". 

Изъ Гамбурга, отъ 11 августа: „Путешествую я безо всякаго 
удовольствія, лучше было бы въ Ревелѣ сидѣть. Но сказался гри-
бом*. полѣзай вт. кузов* (....). Не весело и по увеселительным* мѣс-
тамъ бродить — вездѣ все одно и то-же. ЬІѢтъ, чтобы ѣадить но чу-
жим* краям*, надо быть молодым*, старику привольнѣе дома сидѣть. на 
печи". 

Изъ Парижа, отъ 20 августа: „Живем* въ Париж!; цѣлуто педѣ-
лю. Я просто бѣдствуго. Днем* ходить ио картинным* и другим* гал-
лереям* ие могу: устаю, да и шею вытягивать вредно; а вечером* въ 
театрах* духота, а въ разных* кафе, гдѣ ноют* и дурачатся—скучно 
невыносимо. Большего частіго сижу дома, посматривая изъ окна что 
дѣлается иа улицѣ. Даже по бульварам* не бѣгается (....). Плохо жить 
безъ дѣла. В * молодости всякое дурачество веселит*; в* старости остается 
только работать, пока силы позволяют*". 

Из* Женевы от* 5 сентября п. с. (докопчено въ Цюрих!» 8 септ, 
п. е.): „Женева съ ея озером* и окружающими высотами ие сдѣлала 
па меня особаго впечатлѣпія. Хорошо, да, по бѣситься ие изъ за чего 
При том* всякое путешествіе портят* трактирщики, так* и наровящіе 
ободрать странствователя (....). А что хуже пе менѣе того—это манера 
подавать пе говядиву только, а всякое мясо—сырым*. Такими сыролд-
цами подѣлались теперь всѣ европейцы, что калмыкам* пе уступят*. 
(....). Хороша ІПвейцарія, по четырех* дпей достаточно чтобы палгобо-
ваться ея красотами. Города—городов* пѣтъ въ ІДвейцаріи, вся она 
состоит* изъ горъ, воды и трактиров*. Жителей въ ІІІвейцаріи тоже 
иѣтъ, кромѣ трактирщиков*. Населяется ІІІвейцарія странствующими 
англичанами и ослами всѣхъ пацій (....). Ужасно глупо все наше стран-
ствованіе. Только и было толковаго что иосѣщеніе музея Сѣверныхъ 
древностей въ Копенгаген!;, да школы восточныхъ языковъ въ Париж!;. 
Авось полезпѣе окажется иребывапіе в* Лондон'!,. А впрочем*, можетъ 
быть такъ и надо, чтобы глупо было (....). По нашему стилю сегодня 
26 августа: узнал* объ этом* изъ „Голоса", номер* котораго видѣл* 
въ отели, гдѣ обѣдалъ, а то совсѣмъ было забыл*, что ни за что ни 
про что двѣпадцатыо днями ностарѣлъ". 

Изъ Лондона, 1 сентября ст. с. „Я отправился въ ІИафгаузенъ, 
городок* извѣстный по водопаду на Гейиѣ. Водопада не оказалось ника-
кого, а так* себѣ порог* на рѣкѣ. И этакуто-то дряпь ѣздятт. смотрѣть! 



Разозлил* пас* этот* „водопад*" (Нарвскій куда величественнѣе, а мы 
и его въ грош* не ставим*), такъ что и сказать нельзя". Лондон* и по-
нравился В. В., и поразил* его своею грандіовностію: „Мало еще успѣлъ я 
побѣгать, но что видѣлъ, дѣйствительно свидѣтельствуетъ о необыкновен-
ной громадности и красот! этого города"—писал* онъ. Отъ 6 сентября: 
„Вот* скоро будетъ нед!ля что я въ Лондон!, и Лондон* мн! ужасно 
нравится. Все зд!сь пе такъ, какъ м н ! разсказывали, все лучше. Цѣиы 
на разныя разности ие только не высоки, но дешевле петербургских* 
и парижских*. Народ* вѣжливъ и даже предупредителен*. Хозяин* и 
хозяйка небольшой отели, г д ! я остановился, ухаживают* за мною 
какъ нельзя лучше. Живешь какъ у себя дома. Въ прибавок* и по-
года стоит* хорошая, теплая, солнечная. Никаких* туманов*, никакого 
дыму. Просто прелесть (....). Но конгресс* идет* глуп!йшимъ образом*, 
такъ глупо, что и представить нельзя было, чтобы вышла изъ него 
такая чушь". Отъ 12 сентября: „Хорошо въ Лондон!, а дома лучше 
(....). Накутили мы въ Лондон!: сл!дующій конгресс* оріенталистовъ 
назначен* въ Петербург!, и мн! будетъ тьма хлопот* по этому кон-
грессу. Другіе добивались чтобы конгресс* былъ у них*, и пе добились, 
а мы вовсе не напрашивались, и нас* предпочли". 

X X V . 

Въ конц! декабря 1874 года В. В. получил* повое и вмѣстѣ съ тѣмъ 
важное назначеніе. Вслѣдствіе болѣзни статсъ-секретаря M. H. Лоиги-
нова, начальника главнаго управленія по д!ламъ печати, Григорьеву 
было предложено министром* внутренних* д!лъ вступить в* отправленіе 
должности начальника этого управлснія. Л за смертію Лопгинова В. В. 
былъ утвержден* исправляющим* эту должность, чтобы не оставить 
службу при университет!. Съ 1 февраля 1875 года опредѣлено ему 
штатное содержаніе по 8,000 р. въ год*, независимо отъ университет-
скаго оклада, так* что жалованье его, в м ! с т ! съ пенсіей за ученую 
службу, доходило въ это время до 13,000 рублей. 

В. В . не былъ, конечно, чужд* нашей печати, за которою усердно 
сл!дилъ в * течепіи всей своей сорокал!тней службы, сам* принимал* 
д!ятельное участіе въ этой печати, знал* направленіе ея лагерей; по 
раньте он* или сочувствовал* извѣстной партіи или возмущался ею, 
теперь же ему предстояло, съ одной стороны, оказывать безпристра-
стіе и терпимость, съ другой—сод!йствовать успѣхамъ и развитію рус-

ской мысли и русскаго дѣла въ области печатнаго слова. Опъ знал* 
изъ личнаго опыта, что для борьбы со злом* иной раз* нѣтъ никакого 
другаго средства кром! гласности, но въ тоже время онъ считал* это 
средство не только чрезвычайно сильным*, но и обоюдоострым*. Тут* 
подъ покровом* самаго чистаго д!ла можно служить посторонним* 
ц!лямъ. 

Еще въ 1859 году В. В . высказал* свой взгляд* па значеніе гласно-
сти: „Въ наше время—говорил* онъ—никто не станет* оспаривать пользу 
гласности. Хороша она всегда, везд! и во всем*; при изв!стном* же 
положеніи общества гласность является единственным* действитель-
ным* средством*, единственным* специфическим* лекарством* противу 
зол*, которых* не въ состояніи осилить никакія другія м!рьт. Но 
нельзя не пожелать и того, чтобы сильное средство это, какъ и вся-
кая сила, пускаемо было в* ход* съ разборчивостію и осторожностіго. 
Как* ножъ, как* порох*, в* руках* нсразумнаго и шаловлнваго ре-
бенка могут* быть причиною гибели окружающих*, такъ и печатное 
слово подъ пером* простодушных* ли иев!ждъ, эгоистовъ-ли, маски-
рующихся благонам!реиностіто, легко можетъ обратиться въ опасное 
оружіе. Въ масс! читающих*, большинство, огромное большинство, съ 
самаго изобр!тенія книгопечатания, составляли и продолжают* состав-
лять люди, по отсутствію-ли осповательпаго образованія, по недостатку 
ли умственных* способностей, непривычные къ самостоятельному мы-
шление, д!йствующіе съ чужаго голоса, увлекающіеся всякою новиз-
ною, жадные до скандала, словом* взрослый д!ти. Бросьте въ эту 
массу какую угодно нел!пость, она схватится за нее, и тотчас* же 
усвоит* с е б ! какъ истину. Ратуйте потом* против* этой нел!постіг 
десятки лѣтъ, васъ пожалуй, иод* вліяніемъ перваго впечатл!нія, и 
слушать не захотят*. Тамъ, г д ! гласность установилась издавна, про-
пов!дывать объ ней такія истины было бы пошлостью. Не то у нас*, 
г д ! гласность только что выходит* изъ пеленок*, гд! , съ одной сто-
роны, перазвитыя, недоучившіяся, или ничему пе учившіяся массы чи-
тателей вѣруютъ еще въ каждую печатную строку, ожидают* отъ глас-
ности одного добра и даже ие подоврѣваготъ ея недостатков*, а с * 
другой—такіе же недоучившіеся, или своекорыстно расчитывающіе на 
резр'Ьлость публики писатели, начинают* уже злоупотреблять этим* 
орудіем* безо всякой оглядки. Как* недавно еще литература наша стала 
принимать участіе въ общественных* вопросах*, а страсть къ обличе-
ние и поученію свир'Ьпствуетъ уже въ ней с * яростію эпидеміи. Въ 
какой журнал* ни загляни, непрем!нно натолкнешься на ораторство-



ваніе противу чего или кого-либо. Да и какъ пе увлечься этимъ стрем-
леніемъ, когда ремесло такъ легко и такъ выгодно: можно быть совер-
шенным* неучем*, и какъ разъ попасть въ „передовые люди", со всѣми 
выгодными от* того послѣдствілми! Когда первое обалніе гласности 
пройдет*, и публика сдѣлается по-опытнѣе, нѣтъ сомнѣнія, что пѣко-
торыя невѣрныл предположенія, встрѣчающіяся теперь, будут* появ-
ляться все рѣже и рѣже, и наконец* прекратятся совсѣм*. Ни отъ 
какого нововведенія нельзя ожидать, чтобы оно съ самаго начала пошло 
въ ходъ какъ по маслу" ')• 

Къ своей дѣятельности В. В . приступил!» съ самыми свѣтлыми 
надеждами и памѣрепіями не стѣснять свободу печати, способствовать 
ея развитию и дѣятельности. ІІо на первыхъ же порахъ онъ натолк-
нулся на серьезныя препятствія, вызванныя временем*, обстоятельствами, 
самого печатью и посторонними вліяніями. Свобода печати сводилась 
бы собственно къ господству ея и преимущественно газет*, большин-
ство которых* было тогда заражено фальшивым* либерализмом*, иногда 
отсутствіемъ патріотизма, о котором* однако же, онѣ всегда гово-
рили очень много. Для них* важно помѣстить скорѣе то или другое 
извѣстіе, хотя несвоевременное разглаіпеиіе его и могло быть вредно 
для правительства. Вот* почему нѣкоторыя учрежденья и высокопо-
ставленный лица не рѣдко настаивали, или даже требовали, чтобы о 
них* и ихъ дѣйствіяхъ ничего не говорилось въ газетахъ. Зачастую 
выходили распоряженья вовсе не касаться какого либо вопроса. Нѣко-
торыя газеты отличались тогда оппозиціоннымъ характером* по отио-
шенію къ правительству. Оппозиция честная всегда будетъ пользоваться 
уваженіемъ, но когда она производится при помощи разиыхъ измышле-
ній, как* это случалось довольно часто, то такая оппозиция вмѣсто 
пользы принесет* только вред*, заставляя обіцество волноваться совер-
шенно напрасно. 

И па этотъ разъ Григорьеву пришлось дѣйствовать въ трудное 
время, когда возбужденіе общества достигло наивысшей степени: серб-
ское возстаніе, наша война с * Турками, берлинский конгресъ,—все 
это требовало большой осторожности и особеннаго напряженія со сто-
роны начальника по дѣламъ печати, на котораго падала отвѣтствен-
ность за всѣ прегрѣшенія въ нашей прессѣ. Не слѣдуетъ упускать из* 
вида, что тогда существовала цензура при I I I отдѣленіи, что иа уирав-
ляющаго печатью оказывалось давленіе со стороны. 

' ) IT у о л и ч п о с т I. и M а н г ы ш л а к т» в ъ Русскомъ Инвалид*, 1855 г. .V« 90, 

Приходилось сообразоваться съ этими требоваиіями, конечно, въ 
нредѣлахъ закона. Но все это такъ близко къ намъ, что едвали свое-
временно заводить рѣчь о дѣятельпости В. В. , какъ начальника по дѣ-
ламъ печати. Ограничимся лишь нѣкоторыми указаніями. При Гри-
горьевѣ прекратились аресты книгъ и уничтоженіе ихъ, что широко 
практиковалось ранѣе. Но облегчении по отношенію къ періодиче-
ской печати не послѣдовало, были примѣнены далее нѣкоторыя но 
выя мѣры взысканій, вытекавшія изъ слѣдующихъ соображеній Гри-
горьева: 

«Существующія законоположения uio обузданію безцензурной неріо-
ди ческой печати въ случаяхъ выхода ея изъ дозволенпыхъ границъ, ока-
зываются далеко пе вполнѣ достигающими цѣли. Изъ двухъ практикую-
щихся съ этого цѣлію мѣръ—предостережений съ пріостановленіемъ из-
дания іюслѣ третьяго, и воснрещенія на болѣе или менѣе продолжитель-
ный срокъ розничной продажи-—послѣдняя парализуется неприложимо-
стію ея ко миогимъ изданіямъ, вовсе не расходящимся въ розничной 
продаж.!;, и трудпостію надзора за приведеніемъ ея въ исполнепіе от-
носительно издапій сильно раскупаемых'* въ отдѣльпых* экземплярах*, 
вмѣсто убытка издателю, должепствуюицаго служить наказанием*, нерѣд-
ко приносит* ему зиіачительную выгоду. По характеру нашей публики, 
первое предостережете газет!; или журналу, обращая па них* внима-
ніс этой публики, дѣтски увлекающейся всѣм* рѣзкимъ и запретным*, 
увеличивает* только число подписчиков*; второе предостережете дѣй-
ствнтельпѣе, заставляя изданіе быть болѣе сдержанным* въ виду его 
нріостановленія сопряженпаго съ слѣдующимъ третьим*; по сдержан-
пѣе лишь въ извѣстное время года—въ самом* началѣ его или въ са-
мом* коицѣ, когда идет* подписка, и пріостановленіе изданія может*, 
вслѣдствіе того, иапести издателю огромный убыток* и даже совсѣм* 
убить журналъ или газету. Напротив* того, пріостановленіе изданія на 
лѣтніе мѣсяцы для многих* издателей представляется даже желатель-
ным*, давая имъ возможность воспользоваться вилледжіатурой и вмѣстѣ 
съ тѣмъ сдѣлать значительным сбереженія. Расходы большой ежеднев-
ной газеты можно опредѣлить, средним* числомъ, до 10,000 р. въ мѣ-
сяцъ. ІІріостановленная газета удовлетворяет* обыкновенно своих* под-
писчиков* въ періодъ простановки, высылая имъ какую либо другую, 
по условію съ редактором* нослѣдией, платит* только за бумагу, печа-
танье H почтовую пересылку, что составить пе болѣе 2 0 0 0 — 2 5 0 0 р. въ 
мѣсяцъ. Таким* образом* пріостаповка ежедневпой газеты на три мѣ-
сяца может* доставить ея издателю, помимо других* выгодъ, болѣе 
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20,000 р. чистаго дохода. Обѣ означенныя мѣры имѣют» въ виду дѣй-
ствовать па издателей путем» ихъ денежных» интересов». Принцип» 
этотъ, как» единственно практическій, должен» быть сохранен»; но въ 
виду неудовлетворительности дѣйствующихъ съ этою цѣлію мѣр», дол-
жны быть измѣнены или пополнеиы самыя мѣры. 

«Наиболѣе практическим» представляется, въ настоящих» обстоя-
тельствах», оставив» без» приложенія воспрещеніе розничпой продажи, 
замѣнить его наложеніемъ прогрессивных» денежных» штрафов», упо-
требляя иногда эту мѣру и въ замѣнъ предостереженій. Чтобы денеж-
ный штраф» соотвѣтствовалъ винѣ издателя и вреду, принесенному 
тѣмъ его проступком», за который налагается взысканіе, штраф)» этотъ 
должен» соразмѣряться съ числом» подписчиков» па изданіе и цѣпою 
па оное. Несправедливо было-бы подвергать штрафу въ одном» и томъ 
же размѣрѣ, какъ газету или журнал», имѣющіе двѣ—три тысячи 
подписчиков», т. е. едва существующее, так» и тѣ, которые доставля-
ют» издателям» своим» доход» съ десяти, с» двадцати тысяч» подпис-
чиков». Вмѣстѣ съ т*м», соотвѣтственпо принципу всѣхъ законода-
тельств», что повтореніе проступка ведет» за собою усиленіе кары, 
предположенный денежный штраф» за проступки печати должен» быть 
прогрессивен», увеличиваясь съ первоначальной нормы въ ариѳметиче-

ской прогрессіи". 

Пытался ли В. В . дать ход» своему проекту, или убѣдился въ не-
осуществимости его у нас»—не знаю, но система денежных» штрафов» 
в» таком» видѣ не привилась; стала практиковаться она нѣсколько 
иным» способом»: запрещенісмъ печатанія въ газетѣ частных» объяв-
леній на болѣе или мепѣе продолжительный срок», чѣмъ причинялись 
дѣйствительно серьезные убытки издателю. 

Въ положеніе особенно затруднительное ставилось главное управ-
леніе по дѣламъ печати въ тѣхъ случаях», когда -издатель сам» бил» 
па запрещепіе изъ нежеланія, за недостатком» подписчиков», добро-
вольно прекратить изданіе, находя болѣе выгодным» выставить себя 
жертвою административна™ преслѣдованіи. Случалось это чаще всего 
съ издаиіями новыми, еще не занявшими прочнаго положенія в» обще-
ств*. Поэтому В. В. всегда съ большою осторожностью дѣлалъ свои 
представления о разрѣшеніи новых» изданій с» обширною программою. 
Предварительно он» собирал» свѣдѣнія, кто будет» сотрудничать в» 
предположенном» изданіи, чтобы по характеру сотрудников» убѣдиться 
в» благонамѣренности журнала или газеты и въ возможности для изда-
теля осуществить эту благонамѣренность на дѣлѣ. 

Періодическая печать нерѣдко стѣснялась административными воз-
зрѣніями, быть истолкователем» которых», в» собрапіяхъ редакторов», 
приходилось именно Григорьеву, а потому ему случалось иногда выслу-
шивать разныя колкости, лично къ нему обращенный. Раз» на таком» 
собраніи редактор» одного журпала обратился къ В. В. съ вопросом»: 
„Что, долго иамѣрены сегодня ораторствовать, Василій Васильевич»"? 
—„На сколько хватит» красиорѣчія", спокойно отвѣтилъ онъ. Но бы-
вали выходки и иосерьезиѣе. 

Отпошепія В. В. къ періодической печати основывались на его 
твердых» убЬжденіяхъ, какъ относительно значенія этой печати, так» и 
относительно вліяпія ея на публику. Въ одной своей запискѣ В . В . го-
ворил»: 

„Огромное вліяніе періодической печати па массу читающей пу-
блики происходит» значительною частіго оттого, что газеты и журналы 
присвоили себѣ право говорить отъ имени „общественна™ мнѣнія". 
Этого права никто им» не давал» и дать не может», уже по той про-
стой причин*, что так» называемаго „общественна™ мнѣнія" нигдѣ въ 
мір* ne существует». Въ странах», гдѣ есть политнческія партіи, есть 
мнѣнія партій, которыя п выражаются в» изданіях» служащих» орга-
нами этим» партіямъ. У нас» яге, гдѣ никаких» еще политических» 
партій (за исключеніемъ соціалистовъ-анархистовъ) пе имѣется, газеты 
и журналы могутъ служить представителями мнѣній и воззрѣній не па-
рода, не общества, даже не партіи какой либо, а много-много своего 
редакціонпаго кружка. Между тѣм» фикція, что періодическая печать 
есть выразительница „ общественна™ мнѣнія" усвоена не только редак-
циями газет» и журналов» (которым» это очень выгодно), но и боль-
шинством» публики, которой натолковали объ этомъ газетчики и жур-
налисты; мало того: вѣра въ эту фикцію господствует» и въ прави-
тельственных» сферах»: можно указать на многих» членов» государ-
ственна™ совѣта, сенаторов», директоров» департаментов», губернато-
ров», прокуроров» и т. д., вполнѣ признающих» что разглагольствона-
ша газет» и журналов» есть „гласъ народа", перед» которым» слѣ-
дуетъ преклоняться, как» перед» законною властіго. Итак», никакого 
права па представительство „общественна™ мнѣнія" газеты и журналы 
пе им*ют». Но пусть бы, присвоив» себѣ незаконно это право, поль-
зовались они им» на благо народу и правительству, соединив» в» со-
став* своем» лучшія умствеппыя и нравственным силы изо всѣхъ сло-
ев» общества, и направляя эти силы на выяспеніе истинных» нужд» 
парода и на указаніе практических» путей къ ихъ удовлетворенно. 
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Вмѣсто того, видимъ мы издателей и редакторов* аферистов*, вербую-
щих* сотрудников* с е б ! обыкновенно из* озлобленных* недоучек*, не-
имѣющихъ никакого яснаго представленія о тѣхъ вопросах* государ-
ственной жизни, о которых* пишут* они свои фельетоны и передовым 
статьи, отсутствіе положительных* свѣдѣиій замѣляя крикливым* задо-
ром* и пустозвонным* либерализмом* ИЛИ, что еще хуже, стремленіемъ 
пошатнуть тѣ устои, на которых* держится гражданское общество"... 

О значеніи этой печати Григорьев* высказал* свой взгляд* еще раньше, 
когда возник* вопрос*, какую роль играет* журналистика (не спеціаль-
ная) относительно распространения въ масс ! публики нросв!щепія, подра-
зум!вая под* словом* просвѣщеніе не узнаніе лишь какой либо пове-
сти, по пріумноженіе положительна™ знапія. В. В . высказал* убѣж-
деніе такого рода: „Одно изъ величайших* заблужденій господствую-
щих* въ массах* грамотна™ люда—то, что массы эти воображают*, 
будто он! , de jure, всл!дствіе одного знанія грамоты, понимают*, что 
читают*, могут* быть компетентными судьями прочитапиаго и потому, 
ч!мъ бол!е читают*, т!мъ бол!е узнают*. Изучеиіе челов!ка свид!-
тельствуетъ, напротив*, что умственная емкость его вообще ие велика, 
и можетъ онъ д!йствительпо приращать духовпый капитал* свой пу-
тем* чтенія лишь на столько, на сколько приготовлена въ пемъ почва 
къ воспріятію знанія. Не соответствует* содержаиіе читаема™ той сте-
пени разрыхлепности и влажности почвы, какая нужна, чтобы сѣмя 
могло углубиться в * нее и дать росток*,—читаемое отскакивает* отъ 
мозга читателя, какъ горох* от* ст!ны. И это еще самый благопріят-
ный результат* чтенія ие по разуму; обыкновенно же заводится въ 
голов! у челов!ка отъ подобна™ чтенія такой же кавардак*, такое же 
песварепіе въ процесс! мышлепія, какое происходить въ желудкѣ при 
обремененіи его черезъ-чуръ тяжелою и обильною пищею (....). Отъ 
излишняго и не по силам* чтепія надрывается \іелов!къ умственно 
точно также, как* надрывается он* физически, стараясь поднять не-
доступный ему тяжести. Какъ матеріальная, такт» и духовная пища 
должна быть принимаема организмами въ м ! р ! соответственной упру-
гости ихъ физических* и духовных* сил*, которыя у отд'Ъльпых* инди-
видуумов* весьма различны (....). Самолюбіе, между т!мъ, каждаго за-
ставляет* думать, что он* по умственной емкости своей не ниже вся-
каго другаго; что же касается до необходимости приготовленія психи-
ческой почвы подъ умственный нос!въ, то эта необходимость ясна рази! 
для одного изъ сотни тысяч* читателей. И вот*, чтобы „не отставать 
отъ движенія в ! к а " , читают* люди все, что ни попадается им* под* 

руку, и ч ! м * бол!е читают*, т ! м * бол!е считают* себя въ прав! 
„свое суждепіе им!ть", тогда как* въ д!йствительности от* этого только 
засоряются ихъ мозги, и притупляются природный логическія способ-
ности, и наконец* утрачивается всякая возможность оріентироваться 
в* х а о с ! нахватаинаго отовсюду умствепнаго хлама. Испов!дуя такія 
уб!жденія, нам* всегда казалось, что просв!щать публику на счет* 
того или другаго вопроса, к * понимание котораго н ! т ъ достаточно при-
готовленной почвы, значит* ни бол!е, ни меи!е какъ самого себя 
тѣшить" 

Во время управлеиія Григорьевым* д!лами печати послѣдовали 
у нас* изв!стныя м!ры по отношепію къ малоросс.ійскому нар!чію, 
м!ры, не встр!тившія, как* кажется, сочувствія ни в* обществ!, ни, 
т !мъ бол!е, въ печати. Не Григорьеву принадлежала иниціатива этих* 
мѣръ, но опт, смотрѣл* на д!ло со стороны государственной потреб-
ности и вполп! разд!лял* необходимость их*. Доказательства свои въ 
пользу составленных* мѣропріятій формулировал* опъ таким* обра-
зом*: 

„Одна из* важнМшихъ задач* цензуры — охранять государство 
от* посягательств* па ц!лостт, его и существутощій строй, какія мо-
гутъ являться въ области печатнаго слова. Говорю пе о посягатель-
ствах* прямых*, путем* подпольной прессы, противу которых* цеп-
зура безенльиа и охраненіе отъ которых* лежит* на обязанности дру-
гих* в!домствт>; говорю о посягательствах* косвенных*, в * вид! раз-
ных* учепій, которыя, по наружности, пе заключают* въ с е б ! ничего 
политическаго, и, иовидимому, вращаются единственно в* сфер! инте-
ресов* чисто научных* и художественных*. 

„К* числу таких* косвенных* посягательств* па государственную 
цѣлостъ Россіи нельзя не отнести и литературной д!ятелытостн так* 
называемых* украішофиловъ, центром* своим* им!ющей, въ настоящее 
время, Кіевъ. Послушать кіевских* украипофиловъ (па сколько высказа-
лись опи въ органах* печати издающихся въ Россіи), такъ задались 
они ц!лями не только самыми невинными, по и похвальными—распро-
странепіемъ просв!щепія ыеж.ду малорусским* простонародіемъ, а чтобы 
оно было для него достуин!е, издают* книги для пародпаго чтенія на 
понятном* внолп! малороссам* ихъ украинском* нарѣчіи. В м ! с т ! съ 
тѣмъ, это простонародное иар!чіе заявляют* опи желапіе возвести пасте-
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пень литературнаго языка, какъ посредством* переводов* на оное про • 
изведеній иностранных* литератур*, такъ и своеобразным* на опомъ твор-
чеством*. Послѣднее, т. е. писательство на украинском* нарѣчіи, имѣетъ 
мѣсто издавна: писали на этом* нарѣчіи и Котляревскій, и Артемов-
скій-Гулакъ, и Квитка, и Гребенка, и другіе. И никто не заподозри-
вал* этих* писателей въ сепаратическихъ стремленіяхъ. Не заподозривали 
даже и ІПевченка, ие смотря иа то, что въ произведениях* его прогля-
дывает* сильное иерасположеніе къ Москалям*, т. е. Великороссам*. 
Москали не только не относились враждебно къ этому творчеству па 
украинском* нарѣчіи, но наслаждались имъ отъ всей души, потому что 
въ произведешяхъ малорусских* писателей на ихъ мѣстпомъ нарѣчіи 
не видѣли никакой затаенной враждебной единству Россіи мысли, какой 
и действительно въ них* не было. 

„Отчего же не такъ относятся ныпѣ къ литературной длительно-
сти кіевскихъ украинофиловъ всѣ тѣ, въ ком* живо русское чувство? 
Оттого, что въ произведеніяхъ этих* украинофиловъ не только слы-
шится смутно, но и явно высказывается мысль об* обособленіи Мало-
россы отъ остальной Россіи, обособлены литературном*, но за кото-
рым* естественно и необходимо должпо послѣдовать и обособленіе по-
литическое, ибо ничто не объединяет* людей въ политическом* отно-
шенія такъ сильно, какъ единство языка и литературы, и ничто, на-
оборот*, не разъединяет* ихъ въ такой степени, как* различіе языка 
и письменности. Допустить созданіе особой простонародной литературы 
на украинском* нарѣчіи, значило бы поэтому содействовать отчужде-
нно Украйны отъ остальной Россіи. 

„Въ доказательство законности и невинности своих* стремлены 
кіевскіе украинофилы указывают* на однородную деятельность неко-
торых* лиц* во Франціи, стремящихся возродить провансальскую лите-
ратуру и создать бретонскую, деятельность, которая пе возбуждала и 
не возбуждает* преследован^ со стороны существующаго и бывших* 
во Франціи правительств*. Но Фрапція, въ этом* случае, пе может* 
служить для нас* примѣромъ, какъ потому, что язык* бретонскій со-
вершенно отличен* отъ французскаго (малорусскій является лишь на-
речіемъ великорусскаго), провансальскій же имел* некогда богатую 
литературу (какой никогда не существовало на малорусском*), такъ п 
потому, что населеніе Бретани и южных* департаментов*, гдѣ сохра-
няется'в* простонародіи провансальскій язык*, далеко не составляет* 
такого значительная процента въ общем* населены Франціи, каким* 
являются Малороссы въ общем* итоге Русскаго народа (....). Опасною 

представляется деятельность кіевскихъ украинофиловъ и потому еще, 
что совпадает* она съ таковою же деятельностію украинофиловъ в * 
Галиціи, постоянно толкующих* о 15-ти милліонпом* южнорусском* на-
роде, какъ о чем*-то отдельном* отъ остальных* ветвей русскаго ствола, 
о чем* то таком*, чему предстоят* въ будущем* особыя судьбы (....). 
Исходною точкою украинофильской деятельности служит* утверждение, 
будто язык*, которым* говорит* украинское простонародіе до того от-
личается отъ языка, которым* говорят* Великороссы, что Малороссы 
этого последияго почти совсем* не понимают*. Неосновательность 
этого утвержденія ясна для каждаго великоросса, который хоть раз* 
в* жизни толковал* съ малороссом*. Насколько легко мы, великороссы 
понимаем* хохлацкую речь, настолько же и опи паніу. 

„Нѣтъ, поэтому, никакой надобности писать для Малороссов* уче 
пыя, учебныя и другія книги на их* нарѣчіи. Допустив* это для Мало-
россов*, следовало бы затем* допустить тоже самое и для Бѣлорус-
совъ. При такой близости обще-русскаго съ малорусским*, украинофилы 
стараются придать последнему несходство съ первым* хотя по наруж-
ности. Для этого постоянно въ изданіяхъ своих* употребляют* они 
букву г тамъ гдѣ мы пишем* и, и на-оборота, и изгнали изъ своей азбуки, 
съ тою же цѣлію букву ъ въ конце слов*. Это может* казаться ме-
лочью, но имеет* важное зпаченіе въ глазах* всякаго, кто знает*, куда 
ведут* нодобныя измѣненія въ азбуке. Попытки такого рода весьма 
напоминают* увѣіцанія поляков* изгнать букву ъ изъ русской азбуки, 
какъ лишнюю, и ввести в * нее j (іоту). ІІрежніе малорусскіе писатели, 
какъ Котляревскій и другіе находили возможнымъ писать па украин-
скомъ парѣчіи, нисколько не отступая отъ общепринятого русскаго 
правонисанія. И добро бы этого желали сами Малороссы, но имъ со-
вершенно чужды стремленія украинофиловъ, небольшой группы людей, 
которая хочет* достигнуть своих* целей. До сих* пор* хохлы ничего 
не желали, но толкуя имъ об* одном* и том* же, можно сбить ихъ 
съ толку и заставить желать. Люди самолюбивы, тщеславны, и потому 
могут* желать льстящаго ихъ тщеславно, хотя и вреднаго. А потому 
обнародованныя запрещенія не могут* произвести ни малейшаго не-
удовольствія в* малорусском* простонародіи. Поропщет*, да и замол-
чит* лишь небольшая кучка украинофиловъ, какъ роптала она, когда 
запрещено было изданіе „Основы". 

Но какъ бы пи судили Григорьева въ качестве уиравляющаго 
по делам* печати, не надо забывать, что пост* этотъ далеко не само-
стоятельный и что одно дело разеуждать о предмете издали, оставаясь 



въ сторон* отъ всякой за разсужденія отвѣтственности, и другое со-
всѣмъ—когда приходится отвѣчать и выслушивать замѣчанія за чужія 
дѣйствія. Покойный Л. С. Маковъ, когда былъ только правителем» 
канцеляріи министра, всегда являлся первым» и ревностным» заступ-
ником» за газету „ Голос»" в» случаѣ какого либо взысканія; а как» 
сдѣлался министром», стал» налагать на эту газету самыя тяжкія за-
прещенія. Не надо забывать еще и того, что при Григорьев* ни одно 
крупное талантливое ироизведеніе не подверглось преслѣдованію и цен-
зурным» ур*зкамъ, хотя бы сам» он» и не сочувствовал» направленно 
такого произведенія. 

А многочисленные запретительные циркуляры, при нем» выпу-
щенные и дѣйствительно ставившіе періодическуго печать въ затруд-
неніе, вызывались обстоятельствами, изм*нить которыя было ие во вла-
сти Григорьева. За то во вс*х» тѣхъ случаях», гдѣ нужна была со 
стороны его поддержка полезному предпріятію, поддержку эту пахо-
дилъ всякій. Когда Ѳ. M. Достоевскій задумал» издавать свой „Днев-
ник»", В. В . оказал» ему полное сод*йствіе в» полученіи разрѣшенія 
на это изданіе, сперва с» дозволенія предварительной цензуры, а по-
том» и безъ нея. По поводу посл*дняго ходатайства В. В. докладывал» 
министру: 

„Г. Достоевскій—талант» перворазрядный не только въ отечест-
венной, но и въ европейской литератур*, какъ но сил* художествен-
на™ творчества, так» и по глубин* психическаго анализа. Все, что 
выходит» изъ под» его пера, проникнуто сверх» того нолн*йшею искрен-
ностью H добросов'Ьстностыо. Всл*дствіе этого пользуется опт, высо-
ким» уваженіемъ, как» у публики, так» и между всѣми литературными 
партіями. По убѣжденіямъ же своим», выковавшимся въ горнил* сама-
го тяжкаго опыта, принадлежит» он» к» весьма немногим» у нас» 
лицам», пламенно любящим» Царя и отечество и вм*стѣ с» тѣм» впол-
нѣ преданным» д*лу порядка. По моему мнѣнію, вліяніе его па умы 
самое благотворное, доказательством» чему служит» и „Дневник»" его 
за прошлый годъ, выходившій под» цензурою. Я не вижу потому пн 
малѣйшей опасности дозволить такому писателю продолжать изданіе его 
безъ цензурной опеки" '). 

По поводу выхода перваго номера этого „Дневника" (1876 г.), я 
слышал» отъ В. В. такую остроту: „Вот» Достоевскій начал» издавать 
„Дневник» Писателя"—предпріятіе хорошее, только но закону слѣдует» 
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запретить его: Достоевскому раьрѣшено изданіе безъ сотрудников»; а 
я оказываюсь главным» его сотрудником»"! Дѣйствителыю, въ этомъ 
помер* Достоевскій пом*стилъ, со слов» В. В. , когда вел» с» ним» 
переговоры о своем» издапіи, три зам*тки. Одпа касалась отм*неннаго 
у нас» новсемѣстно в» школах» т*леспаго наказаиія, вслѣдствіе чего 
молодое поколѣиіе стало бояться мал*йшей (физической боли и, не имѣя 
сил» перенести неудачу или обиду, иерѣдво кончало самоубійствомъ '). 
Въ свое время „Голос»" поглумился над» таким» заклгоченіемъ, но 
едва ЛІІ оно не заслуживает» серьезнаго наблюденія. Другая—турецкая 
пословица, которою закончен» номер». Содержанія третьей замѣтки я 
ие запомнил». 

Но не всегда и В. В. имѣлъ успѣхъ в» своихъ представлениях». 
Его ходатайство о разрѣшеніи И. С. Аксакову издавать „Русь" не увѣп-
чалось успѣхомъ; газета эта стала выходить уже по выход* В. В. въ 
отставку. 

X X V I . 

На втором» международном» конгресс* Оріенталистов», происхо-
дившем» въ Лондон* в» 1874 году, было рѣшено, какъ сказано выше, 
созвать слѣдующій съѣздъ, третій, в» С. Петербург*. Григорьев» был» 
выбран» председателем» организаціоннаго комитета по устройству съѣз-
да. Вт, виду того значенія, какое имѣет» для пас» Восток» въ госу-
дарственном» отііошеніи, В. В. употреблял» вс* старанія и весь свой 
организаторский талант», чтобы съѣздъ' удался как» можно лучше. Об-
думать и составить план» подготовительных» работ» не составило для 
П. В. особенна го труда, а приводился он» им» в» исполненіе весьма 
энергично. Во-первых», предполагалось устроить при съѣзіѣ выставку, 
как» предметов» древности, так» и нроизведепій современных»; во вто-
рых»—составить ряд» обозрѣиій трудов» русских» изслѣдоватолей о 
странах» Востока. В . В . расчитывал» привлечь къ участіго на съѣздѣ 
всѣх» лиц» потрудившихся над» изученіемъ Азіи и содѣйствовавших» 
распрострапеііію св*д*ній о ней в» каком» бы то пи было отношении 
Съ этою цѣлію писал» онъ вс* циркуляры и иоззванія отъ имени ко-
митета, которые печатались в» свое время в» газетах», a впослѣдствіи 
нашли мѣсто въ Г том* „Трудов»" съѣзда; входил» в» сношенія с» 
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разными учрежденіями и частными лицами, отъ которыхъ можно было 
ожидать какого либо содѣйствія успѣху предстоящаго конгресса. Окон-
чить подготовительный работы къ лѣту 1875 года, когда назначен* былъ 
съѣздъ, оказалось невозможным*, и онъ былъ перенесен* на 1876 годъ. 

В . В . и открыл* съѣздъ, при чемъ, по принятому обычаю, ска-
зал* привѣтственную рѣчь на французском* языкѣ, обращенную къ 
пріѣхавшимъ представителям* оріептализма на западѣ ')• На этомъ же 
собраніи Григорьеву былъ оказан* особенный почетъ: его избрали 
председателем* съѣзда. Усиленные хлопоты передъ открытіемъ конгрес-
са настолько утомили В. В. , что онъ мало уже принимал* участія въ 
занятіяхъ, происходивших* на съѣздѣ, предоставив* дѣлу идти своимъ 
порядком*. 

Не имѣя возможности приготовить къ съѣзду какой либо трудъ, 
В. В. ограничился лишь тѣмъ, что собралъ нѣкоторыя изъ прежних* 
своихъ изслѣдованій въ одипъ сборник*, который подъ названіемъ „Гос-
сія и Азія", и съ посвященіемъ памяти университетских* наставни-
ков*, Сепковскаго и Устрялова, появился весною 1876 года. 

ІІо закрытіи съезда В . В . принял* на себя редакцію перваго то-
ма „Трудов*", куда должны были войти статьи ira русском* языгсѣ. За 
двухлѣтнія заботы и хлопоты Григорьева по устройству конгресса орі-
енталистов*, министр* народпаго просвѣщенія признавал* справедли-
вым* ходатайствовать о награжденіи его арендою, какъ незадолго пред* 
тѣмъ былъ удостоен* ею председатель статистическаго международна-
го конгресса въ Петербурге; но наступившія военнвя дѣйствія заста-
вили пріостановиться ходатайством*, а после оно не имело успѣха, и 
В . В . не получил* этой вполне заслуженной награды. 

Въ тоже время ему приходилось работать и помимо своихъ пря-
мых* обязанностей. Въ 1876 году въ министерстве народпаго просвѣ-
щенія возник* вопросъ: можно ли считать четырехгодичный курс* ма-
гометанскаго вероученія, па который по таблице недельных* уро-
ков* въ татарской учительской школе было определено 9 часовых* не-
дельных* уроков*—достаточным* для сообщеніл магометанину изъ мі-
рянъ, не долженствующему быть духовным* лицомъ, нужных* ему ре-
лигіозныхъ сведеній по магометанскому исповѣданію;. или нужно, для 
достиженія этой цели, требовать уже отъ поступающих* въ школу лиц* 
предварительных* сведеній изъ вероученія, и въ этомъ последнем* 
случае каких* именно? Въ виду разногласій т е х * учебных* округов*, 
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до которыхъ касался этот* вопросъ, министерство обратилось къ В. В . 
съ просьбою высказать о пемъ свое мненіе. В . В. изложил* свой взгляд* 
въ обстоятельной записке.- „Ответ* мой на этот* запрос* пачпу съ ка-
тегорическаго заявленія, что для означенной цели, 9-ти часовых* уро-
ков* въ неделю не только вполне достаточно, но даже слишком* много, 
п что, потому, отъ вступающаго въ школу не следует* требовать ни-
каких* предварительных* свѣдѣній изъ магометапскаго вѣроученія. Та-
кое заявлепіе мое основывается на томъ, что мы, въ Госсіи, не имеем* 
не только причин*, по даже и права требовать отъ мусульманских* 
подданных* наших*, ие предназначаемых* къ религіозно-юридической 
деятельности между ихъ единоверцами, больших* въ мусульманском* 
вероученіи свѣдѣній, чем* те какія считаются достаточными для хоро-
ша™ мусульманина въ самих* мусульманских* государствах*, каковы 
Османская имперія, Бухарское ханство и т. д. Тамъ, въ этихъ мусуль-
манских* государствах*, для магометанина, не ііосвящаіоіцаго себя спе-
ціальпо религіозно-юридической варрьерѣ, считается достаточным*, чтобы 
онъ зпалъ шераитъ-уль-иманъ, т. е. „оспованія (собственно „условія") 
веры", или, говоря нашим* языком*, зпалъ катихизиеъ.. И, какъ у пасъ, 
катихизисы бывают* враткіе и пространные, такъ и у мусульман* ше-
раитъ-уль-иманъ имеются и въ кратком* и въ подробном* изложеніи. 
Въ училищах* для общаго образованія, мектеб'ах*, ограничиваются 
обыкновенно изученіемъ „краткаго" изложенія веры. Таких* изложе-
ны! въ мусульманской литературе множество. Наши мусульмане (разу-
мею суннитов*) руководствуются исключительно составленными и на-
печатанными в * Османской имперіи, которыя перепечатываготся затем* 
въ Казани. Таковы катихизисы Пиралія Биргеви, Омара Несефи и дру-
гіе. Все это—книжки очень малаго объема, въ несколько десятков* 
страниц* (можно убедиться въ этомъ, например*, изъ французскаго 
перевода Биргевіева катихизиса, изданпаго въ французском* переводе 
Гарсеномъ-де-Тасси еще въ 1822 году, въ Париже): много-ли времени 
нужно, чтобы учащійся могъ выучить наизусть такую книжку? 

„Обычныя въ жизни мусульманина молитвы (ихъ весьма немного) 
изучаются вслед* за азбукою. Если бы поступающій въ учительскую 
школу мальчик* и не зпалъ ихъ, ему довольно одного месяца, чтобы 
усвоить ихъ себе. 

„Священной исторіи" въ томъ смысле, въ каком* преподается 
этот* предмет* у пасъ, даже въ первоначальных* школах*, мусульмапе 
не знают I. вовсе. О таком* предмете по отношепііо къ исламу даже и 
понятія не имеется въ мусульманском», мірѣ, равно какъ и о литур 



гикѣ. Какъ у насъ учатъ читать по церковно-славяиски, такъ у му-
сульман* учатъ (по это уже роскошь) въ мектеб'ахъ читать коранъ по 
арабски. Чтобы пріобрѣсти это умѣнье, для мальчика знакомая уже 
съ татарского азбукою, достаточно нѣсколькмхъ уроковъ, потому что та-
тарская и арабская азбука—одна и таже: вся разница въ нѣсколькихъ 
орѳографическихъ знаках*. „Понимать" коранъ, т. е. знать по-арабски, 
это—премудрость которая составляете достояніе лишь богослововъ-горис-
товъ. Учить этой премудрости въ учительской школ! для татаръ, зна-
чило бы тоже, что читать курсъ каиопическаго права въ пашихъ рус-
ских* учительских* семинаріяхъ. 

„Итакъ, 9-и часовъ въ пед!ліо для иреподаванія мусульманскаго 
в!роученія въ татарской учительской школ! ие только, какъ сказал* 
я. достаточно, но даже слишком* много. При таком* усиленном* за-
нятіи мусульманским* богословіемъ, мы будем* выпускать изъ этой 
школы воспитанников* съ познаиіями по части ислама, каких* ие 
имѣютъ обыкновенно магометане даже въ мусульманских* странах*. 
Это будетъ уже пропагандою Ислама съ нашей стороны—ошибкою, въ 
которую правительство наше впадало нерѣдко съ самыми благими цѣ-
лями и съ самыми вредными отъ того посл!дствіями". (12 февраля 
1877 года). 

За всѣми этими работами В. В. не ииѣлъ возможности отдохнуть 
ни лѣтомъ 1876 года, ни слѣдующаго, во время войны, когда увеличи-
лись занятія но цензур!. Съ т !хъ пор* В. В . чаще и чаще начал* 
жаловаться на свое здоровье, разстроенное усиленными трудами. Въ 
январ! 1878 года, но возвращеыіи изъ Москвы, куда В. В былъ коман-
дирован* по лично возложенному на него министром* внутренних* дѣлъ 
иорученію, стал* онъ просить у министра отпуска: 

„Я зчхир'Ьлъ и ослаб* до такой степени, что со дня на день ста-
новлюсь пегодн'Ье для какой-бы то ни было серьезной работы; самое 
пустое д!ло вызывает* у меня вредное умственное наііряжепіе, сопро-
вождающееся упадком* сил*. И пе мудрено: въ теченіе жизни ; нако-
пилось въ организм! моем* порядочное количество всяких* разстройствъ; 
въ послѣдніе три года, за полным* отсутствіемъ отдыха, столь необ-
ходима™ въ мои лѣта, разстройства эти развились и соврѣли. Нужен* 
былъ только толчея*, чтобы они разыгрались сввернѣйшнмъ образом*. 
Таким* толчком* послужила носл!дняя по!здка моя въ Москву. Въ 
виду означеннаго скверпаго ноложеиія моего, непремѣипымъ условісмт» 
къ облегченію его ставит* медицина ирекращеиіе па-время всяких* 
серьезных* занятій, всяких* служебных* забот*; а я, вс.чѣдствіе таво-

го предостережен» медицины, нахожусь вынужденным* усердн!йше про-
сить ваше высокопревосходительство объ освобожденіи меня безотла-
гательно, сроком* хотя на один* м!сяцъ, ото всяких* занятій по за-
вѣдыванію дѣламн печати. Не смѣю указывать вашему в. п-ву на кого 
либо изъ товарищей моих* но Главному Управлению, какъ на лицо, ко-
торое бы могло замѣнить меня временно съ наибольшею пользою для 
дѣла: в с ! они одинаково на то способны". 

Отпуск* и былъ ему разр!шенъ 30 января на мѣсяцъ. 
Л!та и работа уносят* силы. Чувствуя упадок* ихъ, В . В. р ! -

III и лея сократить свои занятія. Нести совѣстливо, без* унущеиій двѣ 
должности, профессора и управляющая но дѣлам* печати, становилось 
для него невозможным*. Предстояло сд!лать выбор* и пожертвовать 
одной которой пибудь. Извѣстно, какъ шатко положеніе и какъ сколь-
зок* служебный путь лица, зав!дующаго д!лами печати, особенно по 
сраіщепію съ покойной, независимой, хотя и не видной должностью про-
фессора, но В. В. выбрал* первую, не расчитывая даже на упроченіе 
своего положения возведеиіемъ въ зваиіе сенатора, чего были удостоены 
двое изъ предшественников* Григорьева и даже н!которые председатели 
цепзурнаго комитета. Не корыстолюбіе руководило этим* выбором*, а 
обстоятельство другаго рода, именно: трудность для В. В. чтепія лекцій, 
вслѣдствіе ослабѣвшей въ носл!дшою болѣзнь груди его. Въ іюн! 1878 
года В. В. былъ утвержден* начальником* главная управленія по д ! -
ламъ печати съ увольпеніемъ отъ занимаемых* им* должностей члена 
сов!та министра внутренних* д!лъ и профессора С.-ІІетербургскаго 
университета. В м ! с т ! съ тѣмъ ему, но Высочайшему повел!нію, сохра-
нена пенс» за ученую службу (1429 р. 60 в.), т. е. предоставлено 
право, каким* пользуется только заслуженный профессор*. 

Разставаясь съ университетом*, В. В. написал* па имя ректора 
прощальное письмо: 

„ М н ! пришлось оставить Университет* въ вакаціонное время, 
когда большинство профессоров* находилось въ отсутствіи изъ Петер-
бурга. Это лишило меня возможности проститься, какъ слѣдуетъ, съ 
любезными товарищами, просить ихъ, чтобы они продолжали ко мп! то 
доброе расположите, каким* пользовался я от* них* въ теченіе пят-
надцати л!тъ, и выразить, что благодарное воспомшіаніе объ этом* 
расположен» буду я хранить до конца жизни, всегда готовый служить 
Университету, когда только представится возможность. Это пе фразы 
на прощанье, обычным въ подобных* случаях*. Петербургскій универ-
ситет* дорог* ми!, какъ м!сто образованія, въ котором* научился я 



любить науку и работать для науки; дорог* и потому, что въ тяже-
лых* для меня обстоятельствах* жизни, въ нем* одном* нашел* я 
привѣтъ и пріютъ, въ которых* отказывали миѣ другіе. Такія вещи 
ne забываются. Наконец* дорог* мнѣ Университет* еще и въ том* отно-
шены, что въ товарищах*—профессорах* постоянно встречал* я почти 
идеальное осуществлепіе начал* согласія, равенства, справедливости 
и безпристрастія, къ которым* всегда лежала душа моя, и которых* 
не находил* я въ такой мѣрѣ ни в* какой другой средѣ. Теперь, когда 
смотрю я на наш* университет* нѣсколько издали, достоинства его 
отличающія, представляются миѣ еще ярче, еще осязательнее, а пото-
му и разлука съ ним* еще печальнее. 

„ Смѣю думать, впрочем*, что если я обязан* многим* Универси-
тету, то и Университет* съ своей стороны не упрекнет* меня въ не-
благодарности. Каѳедра, которую я занимал*, оставлена мною не 
прежде, чѣмъ приготовил* я себѣ преемника, а историческая записка 
об* Университетѣ, мною составленная, служит* несомнѣпнымъ свиде-
тельством* уважения, которое питал*, и той любви, с * какого отно-
сился я къ ученым* заслугам* моих* университетских* товарищей". 

• Тѣмъ же лѣтомъ, въ августѣ, В . В. получил* отнускъ, которым* 
и воспользовался для поѣздки въ Крым* в * имѣніе H. Я. Данилевскаго. 
ІІо поводу такой льготы В. В. говорил*: „Четыре года не могъ я до-
биться отпуска и поглупѣл* страшно. Во внимание, к* последнему 
сжалились наконец* и отпустили меня гулять цѣлые два месяца". 

В. В . так* привык* работать, что, находясь без* дела, пе зналъ, 
куда деваться отъ скуки. Но дело делу рознь. „Те обязанности, кото-
рыя я несу—говорил* онъ—может* исполнять всякій съ высшим* обра-
зоваиіемъ человек*, а работы мои остановились за недосугом*". По-
следняя должность стала уже тяготить В. В . Еще лѣтомъ 1877 года 
писал* онъ одному из* своих* друзей: „Мне не скучно, по тяжело. 
Надоело вести такую жизнь, какую я веду. Лхъ, кабы можно было в * 
отставку выдти". И возможность выхода въ отставку становилось уже 
недалекою. Служба въ Петербурге с * хорошими окладами и литера-
турные труды позволили В. В . , при его скромном* образе жизни, сде-
лать сбереженія на случай удаленія на покой; а за службу но главно-
му управленію делами печати надѣялся он* получить пенсію для 
безбеднаго существования, почему и решил* остаток* дней своих* по-
святить ученым* трудам*, вдали отъ дрязг* и непріятиостей, послед-
нею должностію причиняемых*. Въ марте 1880 года В. В. подал* ми-
нистру просьбу об* отставке въ следующих* выраженіяхъ: 

„Вашему высокопревосходительству известно, как* тяжело поло-
женіе начальника главнаго управления по делам* печати. Власти не 
имеет* онъ никакой, а между тѣмъ въ публике и отчасти въ Правительстве 
падает* на него ответственность во всем*, что происходит* иеладнаго 
в * области печатнаго слова. Публицистика, недовольная тою долею сво-
боды, которая предоставлена ей закономъ, и всемерпо стремящаяся 
выдти изъ определенных* ей пределов*, относится къ начальнику глав-
наго управления какъ къ гасильнику мысли, какъ къ притеснителю. 
Наоборот*, все задетые публицистикою въ ихъ интересах*, всѣ недо-
вольные тѣмъ или другим* ея направлепіемъ, обвиняют* его въ по-
творстве, 'чуть не въ сочувствіи увлеченіямъ печати и приписывают* 
эти увлечеиіія его слабости. Никто знать не хочетъ, что чсловекъ дол-
жен* действовать по закону и лишь въ пределах* закона, а не по 
личным* своим* симпатіямъ или антипатіям*. Сыплются обвиненія со 
всѣхъ сторон*, сочиняются гнусныя клеветы, пишутся оскорбительныя 
апошімныя письма. Чуть не каждый день приходится имѣть дело съ 
людьми, которые лгут* самым* нахальным* образом*, стараются обмануть 
васъ в * глаза и требуют* съ тем* вмѣстѣ уваженія ut* ихъ личности, 
как* представители и руководители общественна™ мненія. Надо быть 
сильно закаленным* обстоятельствами жизни, чтобы вынести такую 
пытку въ течепіе болѣе пяти лѣтъ. (Никто изъ моих* предшествен-
ников* не выносил* ее такъ долго). Но всякому терпенію и всякой 
выносливости есть конец*. Чувствую, что я не въ силах* оставаться 
долее въ занимаемой мною должности. Она истомила меня настолько, 
что въ настоящее время не въ силах* я занять и какую-либо другую. 
Потому имею честь просить ваше высокопревосходительство о совер-
шенном* увольнении меня отъ службы". Далее В. В . просил*, сверх* 
иенсіи по занимаемой имъ должности, исходатайствовать ему у Госу-
даря сохраненіе и прежней за ученую службу. „При моих* лѣтахъ 
и отсутствии у меня дѣтей — говорил* въ заключеніе В . В . — это пе 
обременит* надолго государственна™ казначейства". 

28 марта 1880 года последовал* высочайшій указ* об* увольнепіи 
Григорьева в * отставку с * пазначеніемъ ему, въ виде особаго изъятія, 
пенсіи по 8000 рублей в* год* сверх* той, которую получал* уже он* 
раньше за ученую службу. Кромѣ того, Государь Император* соизво-
лил* пожаловать Григорьеву за отличную усердпую службу золотую 
табакерку с * портретом* Его Величества, украшенную брилліан-
тами. 



X X V I I . 

Завѣтнымъ желаніемъ В. В . было пріобрѣсти небольшое им knie 
или домъ, гдѣ иибудь въ окрестностях» Петербурга, чтобы на свобод* 
и в» уединепіи заняться исключительно учеными работами, который за-
держивались служебными обязанностями. Еще до выхода въ отставку, 
въ 1878 году, В . В . купил» с» этою цѣліго домъ в» Гатчинѣ, гдѣ и 
провел» лѣто слѣдующаго года, не имѣя возможности уѣхать куда ни-
будь дальше. Выйдя въ отставку, В . В . рѣшился совсѣм» переселиться 
въ Гатчину, для чего потребовалось произвести въ дом* п*которыя пс-
редѣлки, особенно для пом*щснія библіотеки. Эти занятія по дому, ра-
боты въ саду и въ кабинет* очень увлекали В. В. , он» был» совер-
шенно доволен» новым» положсніемъ, не соблазнился па предложепіе 
взять на себя, за весьма значительное вознагражден!е, редактирован*.-
одной газеты. Погашеніе старых» „недоимок»« стало осуществляться 
довольно быстро. Прежде всего Б. В . поспѣшил» докончить первый том» 
„Трудов»" съѣзда оріенталистов» и лом*стил» там» оиисаніе подгото-
вительных» работ» организаціониаго комитета и заиятій происходив-
ших» на съѣзд*. Зат*мъ онъ написал» рецензію на книгу г. Пясец-
каго „ІІутешествіе въ Китай", причем» первый указал» па достоинство 
метода г. Иясецкаго касательно пріобрѣтенія свѣдѣній. 

На зиму В . В. лереѣхалъ въ Петербург» и оживил» Восточное от-
дѣленіе Археологическаго общества, котораго состоял» управляющим» и 
которое до этого времени собиралось весьма р*дкоза невозможностью для 
В. В . удѣлять занятіямъ общества много времени. За многолѣтніе труды 
на пользу общества оно наградило В. В . золотою медалью. В » издаш'ях» 
общества Григорьев» успѣлъ напечатать только одну статью: „По по-
воду кашгарскихъ монет» съ именем» Абдулъ-Азизъ Хана" . 

Неуютность обстановки петербургской квартиры, отсутстніе под» 
рукою библіотеки—все это побуждало В. В. переѣхать сісорѣе в» Гат-
чину. Въ начал* марта 1881 года, В . В . переселился туда и засѣлъ 
за письменный стол». 

Весною, отправляясь в» Москву на лѣтніе м*сяцы. я посѣтилъ 
В. В . въ Гатчинѣ. On» былъ бодр», оживлен», много говорил» о сво-
ихъ йланахъ работ», о начатом» изслѣдованіи походов» Александра 
Великаго въ западный Туркестан», расчитывал» докончить свою статью 
о Караханидахъ и приняться за третій том» оиисаиія Восточиаго Турке-
стана. Такая энергія В. В. и увѣреппость в» силах» ие допускали и 

мысли, что дни его были уже сочтены, и пользоваться свободой ему 
оставалось не долго. 

Л'Ьтом» В. В. помѣстилъ в» газет* „Новое Время" пекрологъ двух» 
академиков»: Дорна и Броссе, и начал» печатать въ той же газет*, 
под» излюбленным» псевдопимомъ своим» султана Меидали ІГиралісва, 
„Письма о предметах», вызывающих» іта размышленіс"—натріотичсскііі 
отклик» на самые жгучіе вопросы времени. Письма появлялись съ боль-
шими антрактами. „Что бы это значило?"—думал» я, сидя въ Москв*. 
и только по возвращеніи оттуда узнал» чтб это значило. Работая до-
поту в» саду без» всяких» предосторожностей, В. В. простудился. Слу-
чилось, что по дѣлам» необходимо было ему съѣздить в» Петербург», 
и простуда, вслѣдствіе сквознаго вѣтра въ вагон* желѣзпой дороги уси-
лилась еще болѣе. Волѣзнь выразилась сильным» удушьем», кашлем», 
почти безпрерывиым», и упадком» сил»; но все время В. В . былъ на 
ногах» и, перемогая себя, изрѣдка писал». 

Пріѣхавъ в» сентябрѣ къ В. В . въ Гатчину, я былъ поражен» его 
состояніем». „Чѣмъ яге вы больны"? — прежде всего спросил» я.— „11 
сам» не знаю,—отвѣчалъ он»—и доктора не знают»: дают» сегодня 
одно, завтра другое, велят» ходить, какъ можно больше. Я и хожу, вс * 
дорожки въ Пріоратѣ иаизустъ знаю; а ми* все хуже и хуже. Вода 
здѣшняя, говорят», вредна мн*. Вот» никак» ие могу докончить своих» 
писем» в» „Новое Время", только что дописал» восьмое и то с» боль-
шим» трудом»: какъ сяду къ столу, сейчас» кашель начинает» душить". 
Кашлял» онъ дѣйствительно часто и тяжело. Обыкновенно В. В . курил» 
очень много, по во время болѣзпи курить не могъ, и его интересовал » 
узнать—может» ли онъ выносить запах» сигары, когда другіе курят». 
„Если не могу—прибавил» онъ—тогда уж» значит» еовсѣмъ капут»11. 
Оказалось, что курить при нем» можно, и это какъ будто ободрило его 
и он» нѣсколыго раз» возвращался къ этому обстоятельству; но вообще 
находился в» сильном» возбужденіи, потому что ждал» извѣстія из» 
Петербурга: нанята ли квартира, чтобы поскорѣе перебраться туда. 
„Въ Петербург*—говорил» В . В . — я сам» буду лечить себя баней, и 
здѣсь пробовал» пропотѣть, да не могъ: вотъ какая сильная простуда 
сидит» во мнѣ". 

Въ Петербург* В . В . несколько поправился, выѣзягалъ, и па во-
просы о здоровья отв*чалъ: „починили, но на долго ли"? Написал» 9-и 
письмо о предметах» вызывающих» на размылгленіе. Эти письма были 
лебединого пѣсиею В. В. Облсгченіе послѣдовало пе надолго, болѣзнь 
возобновилась с» новою силой. Тѣмъ ne меифе, когда В. В. получили. 
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приглашеніе отъ министра внутренних* дѣлъ принять участіе въ рабо-
тах* комитета, учреждениаго при министерстве въ октябре этого года, 
для разсмотренія еврейскаго вопроса во всей его совокупности, В. В . 
продиктовал* ответ*: „Я былъ па краю могилы, только сегодня, черезъ 
силу и то не своей рукой, могу отвечать на дорогое русскому сердцу 
приглашеніе ваше: если Провидѣнію угодно будет* сохранить мігЬ оста-
ток* сил*—я съ радостію отдам* ихъ моему отечеству,, всей душой со-
чувствуя вашей высокой патріотической деятельности". 

Въ конце ноября В. В. слег* окончательно; доктора пашли у него 
затвердепіе артерій. Чувствуя приближеніе смерти, В . В . сделал* рас-
поряженіе о покупке места для погребенія въ Новодевичьемъ монастыре. 

Люди живут* надеждою, потому и весть о кончине Григорьева 
поразила его друзей и знакомых*, хотя они и были подготовлены къ 
роковому исходу. В. В. умеръ 19 декабря, въ 3-мт. часу дня, умеръ 
тихо, до последней минуты оставаясь въ памяти. Какт.-то жутко было 
читать о покойномъ задушевное слово человека, тоже стоявшаго на 
краю могилы, К.. А. Коссовича: „Мы утратили одного изъ лучших* лю-
дей".... Какъ то странно было видеть В . В. безмолвным* и въ гробу... 

Отдевапіе происходило 22 декабря въ церкви Университета, ко-
торая не могла вместить всех* желавших* отдать послѣдній долг* слу-
жителю ' мысли и слова. Настоятель церкви протоіерей В. Г . Гождс-
ственскій въ прочувствованном* слове помянул* объ ученых* заслугах* 
и личных* качествах* почившаго. Погребеніе совершено иа кладбищ! 
Новодевичьяго монастыря. 

XXVIII . 

Съ самой ранней молодости Григорьевъ почувствовал* призвапіе 
къ ученым* занятіямъ, и хотя большую часть своихъ сил* и способ-
ностей посвятил* пе министерству Народпаго ІІросвещенія, а ведом-
ству иностранных* и внутренних* дѣлъ, тем* пе менее всегда оста-
вался вѣренъ своему призванію, постоянно и всюду занимаясь разра-
боткою избранной спеціальпости даже и въ т е х * случаях*, когда слу-
жебный обязанности не благопріятствовали подобным* занятіямъ, и 
когда всякому другому было бы пе до науки. И полувековая ученая 
деятельность В. В. преобладает* надъ административною, не затмевая 
однако последнюю. Всю жизнь свою посвятив* пауке, В. В . настоль-
ко уважал* ее, что его личное самолюбіе, иногда довольно сильное, отхо-
дило ръ научных* вопросах* на задній план*; тѣмъ более пе могъ онъ 

выносить легкаго отношепія къ пауке въ другихъ, игры въ науку, или 
когда ее обращали въ орудіе каких* либо посторонних* побужденій, 
ne имевших* ничего общаго съ стремлепіемъ къ открытію истины. Въ 
одном* письме Григорьева по поводу его нумизматической статейки 
читаем*; „Не менее пепріятпа для меня и исторія объ Алушъ-бекѣ. 
Что за кумовство съ Б.? Чего пе знаешь, за то но берись; а взялся, 
павралъ. пу такъ и терпи, если скажут* что наврал*. Я думаю, что 
статейка моя иаписапа въ тоне нисколько для Б. и ни для кого не 
оскорбительном*, и переделывать ее пе намерен*. Если Отдѣленіе (....) 
не считает* удобпымъ напечатать ее, пе печатайте, возвратите мне. 
Я напечатаю ее где нибудь въ другом* изданіи, съ объяспеніемъ (....). 
Къ числу легіоиа моих* врагов*, мігЬ ничего не значит* прибавить 
еще одного, а кумовства въ деле науки я не терплю. Пусть вслед* за 
моею статейкою Б. поместит* на нее какія хочет* замечапія и возра-
женія — опъ будет* вт. своем* праве, и я нисколько пе оскорблюсь; 
точно также пе должен* и онъ оскорбляться". 

В . Б. не .побил*, когда люди сами начинали трезвонить о своих* 
ученых* заслугах* и, для того, чтобы сильнее выставить собственны я 
достоинства, старались умалить значеніе своихъ предшественников*. 
„Чтобы труды для науки были уважаемы—говорилъ В. В.—необходимо 
сдерживать господ*, которые клюнув* зернышко зпапія, да и того 
еще не раскусив*, приходят* въ восторг* отъ своего подвига и тот-
час* же съ гордостію индѣйсЕаго петуха, распустив* хвост* и крылья, 
подбегают* къ заслуженным* въ науке именам* съ нахальным* во-
просом*: какъ же это, м. г., вы не усмотрели проглоченнаго мпою 
зернышка? Это. ведь, ни па что не похоже; это неопровержимо сви-
детельствует* о вашей недобросовестности, и т. д., и т. д.". И В. Б . 
„сдерживал*", когда въ томъ являлась надобность. 

Отъ ученаго В. В. требовал*, чтобы опъ пе только зпалъ мпого, 
но зпалъ критически, переработывалъ пріобрѣтаемшй матеріалъ и пе-
редавал* его другим* въ сообразной форме, обогащенный или очищен-
ный собственным* его мышлепіемъ. И если писатель пе заходил* ни 
въ какую не разработанную до него область науки, никакого загадоч-
на™ явленія ея не облил* светом* своей мысли, не проложил* ника-
кой повой тропы, пе открыл* никакого новаго пріема въ облегченіе 
последующим* изыскателям*—тотъ въ глазах* В. В . не былъ истинным* 
ученым* *)• 

7 'Г. Н. Грановокій до его профессорства въ Москвѣ. Отд. от. стр. 86—87. 



Удовлетворял* ли сам* В . В. тѣмъ требованіямъ, которыя при-
лагал* къ другим*? Отвѣтомъ на этотъ вопрос* являются труды его. 
Почти всѣ они одинаково свидетельствуют* и о самостоятельности 
взгляда его и об* оригинальности метода изслѣдоваиія. Едва ли кто 
изъ наших* нумизматов* приложил* «т> такой степени монетныя Дан-
иил Къ объяснение исторических* фактов*, какъ сделал* это Григорь-
ев*. Образцовой работой такого рода слѣдует* признать труд* ого 
„О куфических* монетах*, как* источнике для древнейшей отечествен-
ной исторіи". Не обращаясь ни къ каким* письменным* источникам*, 
онъ заставил* монеты говорить за себя и этим* нріеыомъ доказал*, 
что оне могут* дать ответ* почти на все вопросы, к * ним* обращен-
ные. Метод*— заслуживающей широкаго нримепепія въ археологіи, где 
не всегда можно пользоваться письменными памятниками. 

Впося своими изследовапінми всякій разъ что побудь новое, В. В. 
старался въ тоже время разъяснять недоразуменія, укоренившілся въ 
науке. Таковы были его изслѣдоваиія о ТурашЬ и Туранцахъ, чтс-
ніе о Кавказской расе и проч. И тут* видим* мы В. В . не учеником* 
лишь западных* учителей, а самостоятельным* учепымъ, обладавшим* 
прочными знаніями. Л знаиія эти и умѣнье пользоваться ими пріоб-
рѣлъ онъ постоянным* упорным* трудом* и усиленными занятиями 
уже после университета, в* котором* окончил* курс* въ таком* воз-
расте, въ каком* теперь едва лишь кончают* курс* средияго учебпаго 
заведенія, почему всегда и стоял* онъ за самостоятельность работы, а 
пе за продолжительность ученія. Самостоятельность же пріобретается 
только путем* изученія всякаго предмета съ начала, по источникам*, 
а не усвоеніемъ лишь готовых*, чужих* выводов*. Только такая дея-
тельность и может* быть плодотворна и производительна. Какъ уче-
ный, В. В. принадлежал* къ числу тѣхъ, которые не любят* ходить 
избитыми путями, а стараются проложить новые,' не утешаются усвое-
иіемъ результатов*, добытых* другими, а жаждут* сами вносить свѣтъ 
туда, где его нѣтъ. Поэтому В. В . всегда старался въ области пауки 
производить, а не процеживать только чужое, какъ дѣлается это весь-
ма многими, старался работать пе хуже, а но возможности лучше дру-
гих*. Въ этом* случаѣ былъ он* до крайности самолюбив*. 

Вопросы об* инородцах*: Киргизах*, Башкирах* и позже—Тур-
кестаицахъ, разработаны были Григорьевым* с * таким* глубоким* но-
ииманіемъ дела и такою ясностію мысли и логичностію выводов*, как* 
не удавалось это никому раньше и пока никому еіце позже его. А его 
глубокое пониманіе исторіи и' предугадываніе ея явленій сказывалось 

па каждом* шагу. Так*, онъ полагал*, что христіанство у Турок* въ 
древности играло гораздо большую роль, чѣмъ обыкновенно думают*, 
и доказательства этому теперь появляются. Вообще же, благодаря из-
следовапіям* Григорьева, мы стали лучше попимать Азію в* ея прош-
лом* и настоящем* состояпіи. Напрасно только старался онъ привить 
у пас* мысль, что с * готовыми, на западе выработанными формулами 
государствеипаго строя и политической экопоміи, на Востоке далеко 
ие уйдешь и постоишю будешь попадать в * просак* х). 

Но пе одним* Востоком* занимался Григорьев*: свои оріепталь-
ныя сведѣнія старался он* приложить и къ объясненію русской исто-
ріи—заслуга мало еще оцененная. 

Хотя у Григорьева ие было той эрудиции, которая пріобрѣтается 
кропотливым* собираніемъ отрывочпых* фактов*, но он* обладал* 
ясным* взглядом* па историческія события, имѣлъ шнрокій полет* 
мысли, оттого его выводы и заключения иногда смѣлы, но всегда 
ценны. 

Желая развитія у пас* пауки, В. В . всегда имѣлъ въ виду рус-
скую науку. Говорят*—пет* паціопальной науки, а есть общечелове-
ческая. Конечно, это так*; но пе за отде.іьпую какую либо пауку ра-
товал* Григорьев* и ие за подчииеніе ея для паціопальности: онъ 
желал* только, чтобы въ пауке-то проявили мы свою самобьггность и 
свою оригинальность, чтобы мы, сохраняя свою духовную физіогномію, 
вышли изъ учеников* в* мастера, дѣлали бы самостоятельные вклады 
в * науку, выработанные особенностями нашего національнаго духа. Но 
этого не достигнем* мы никогда, если будем* заботиться о том* только, 
чтобы плестись в* хвосте западной Европы и тѣмъ окончательно обез-
личим* себя. Вот* почему В. В. , твердо вѣрившій в * даровитость и 
сиособпость русскаго парода, всегда возставалъ против* наших* увле-
чений всѣмъ иностранным*. „Рабское и трусливое отпошеніе it* западу 
—говорил* он*—господствует* у нас* не въ одпой политике, а и в * 
пауке". Это явленіе у людей, посвятивших* себя последней, В . В. объ-
яснял* просто—педостаточностію ученаго образования, съ которым* 
отправлялись въ Германію pyccitie искатели учености. Являясь въ Бер-

' ) Приведемъ случай ие изъ крупиыхъ, но характерный. Въ 1859 году, съ цѣлыо 
усилить хлопковое производство въ Бухарѣ и удешевить этотъ продуктъ, была отмѣнена 
23-копѣечная пошлина съ пуда хлопка, доставляемаго въ Оренбурга. Григорьевъ былъ 
протнвъ отмѣиы пошлины, доказывала, безполезность подобной мѣрьт, — и что же? Хло-
покъ не подешевѣлъ, производство его ва» Бухарѣ не увеличилось, a казнѣ причинился 
убытокъ средиимъ числомъ до 40,000 руб. сер. въ годъ. 



лишь или Бопиъ, они необходимо должны были ослѣпляться и подав-
ляться богатствами нѣмецкой учености, существовапія которых* они и 
не подозрѣвали до тѣхъ пор*. Начиналось страстное, восторягениое 
усвоеніе себѣ этой учености; по с * первых* шагов* большая часть на-
ших* мюридов* должна была видѣть и видѣла, что ей никогда не до-
стигнуть до высоты германских* шейхов*. Важнѣйшими препятствіямп 
въ процесс! добыванія и сообіценія научной истины, кром! отсутствія 
прочнаго элементарнаго образованія, В . В . считал* „ уважеиіе къ авто-
ритетам*, безпов!рочное усвоеніе чужих* взглядов* и выводов*, при-
пятіе гипотез* за д!йствителыюсть, слов* за вещи, рабскую покорность 
тому, что называется духом* времени, сужденіе о прошлом* и чужом* 
по идеям* своего в ! к а и своей страны, падкость къ паведепіямъ, по-
сп!шиость къ заключены»*, увлечеяіе блеском* мысли, гонка за фра-
зою" и т. д. *). 

Неуважеиіе наше къ историческим* памятникам*, въ каком* бы 
вид! оно ни проявлялось, хотя бы только въ перемѣнѣ назваиій город-
ских* улиц*, всегда возмущало Григорьева, а особенно когда д!ло ка-
салось серьезных* вопросов* науки, когда разрушались памятники ста-
рины без* всякой пользы для развитія иашихъ зианій. Истребленіе 
курганов*, вызванное модным* увлечеиіемъ раскопками, представлялось 
Григорьеву д!ломъ вопіющимъ, въ том* вид! и въ том* разм!р! , какъ 
ведется оно у нас*. По поводу нѣкоторыхъ курганных* работ*, опу-
бликованных* въ 1865 году, В . В . выразил* свой взгляд* па это без-
разсудпое, можно сказать, увлеченіе таким* сравненіемъ: 

„Видит* ребенок* часы; разбирает* его любопытство узнать что 
тамъ такое стукает* внутри ихъ; чтобы добраться до этого, начинает* 
оиъ ломать часы; въ результат! выходит*, что часы сломаны, а любо-
пытство ребенка не удовлетворено: отдѣльныя .колеса, винты и проч. 
не раскрыли ему тайны механизма. Въ таком* же отпошеніи какъ ре-
бенок* къ часам*, находятся, на взгляд* пашъ, и ученые изсл!дова-
тели по отношенію къ разрываемым* ими курганам*. Раскопаны уже 
тысячи этого рода памятников*, а о людях*, которые насыпали ихъ, 
узнано немногим* бол!е того, сколько узнал* ребенок*, почему часы 
идут*. И причина пеусп!шности, какъ в* том*, такъ и в * другом* 
елуча!, одна и та же—неприготовленное!*, неспособность сообразить 
отдѣльныя данныя добытыя, там*—разломкою часов*, тут*—раскопкою 
кургана. И какъ невиноватъ ребенок* въ том*, что не можетъ онъ 

*) Жизнь и труды П. С. Савельева, стр. 143. 

уяснить с е б ! задачи выше своего разум!пія, такъ невиноваты и раска-
пыватели курганов*, что им* не дается отвѣта па то, на что еще пе 
пришло время, до чего еще ие доросла современная наука. Разница 
между ребенком* и ученым* заключается в* том* лишь, что часы раз-
ломанные первым*, часовой мастер* можетъ исправить, зам!нивъ ис-
порченный колеса и винты новыми, кургана яге уничтоженнато ученым* 
никто уже не ухитрится возстановить. Да та еще разница между двумя 
этими категоріями разрушителей, что ребенка за излишнее любопытство 
умные родители накажут*: „пе берись, молъ, за дѣло не по разуму, 
подожди пока выростешь"; а ученых* ивслѣдователей, за их* безплод-
пое разрушеніе невозстановимыхъ памятников*, равный ученыя обще-
ства и комиссіи превознесут* похвалами.... Т у т * кто бол!е покажет* 
себя достойным* соперником* Омара, тому и честь, и слава". 

Личный примѣръ трудолюбія и ободряющія слова В. В . дѣйство-
вали живительно и па людей равнодушных* къ усп!хамъ науки. Кто 
ие мог* пускаться въ самостоятельный изслѣдоваиія, т ! х ъ подбивал* 
он* на собираиіе матеріаловъ; для кого оказывался недоступным* и 
этот* способ* работы, a желаніе принести носильную пользу ученому 
дѣлу в* Россіи было, для них* В . В . находил* другіе пути. Так* , 
орепбургскій купец* Зайчиков* (Дѣевъ) пожертвовал*, по его совѣту, 
500 рублей въ Археологическое общество на премію: „о древностях* 
Сыръ-Дарьинскаго края" *). Еще сильнѣе было вліяиіе В . В . на его 
университетских* слушателей, въ работах* и судьб! которых* прини-
мал* онъ самое ягивое участіе, готовый служить для вс !хъ , къ пему 
обращавшихся, ие только совѣтами, свѣдѣиіями и указаніями, по и ма-

теріальной помощью. 
Вопросы о воспитаніи п образован» В . В . затрогивалъ неодно-

кратно. В * пятидесятых* годах* „Морской Сборник*" приглашал* на-
ших* ученых* писать статьи о воспитан», предлагая для них* свои 
страницы. В . В. посп!шилъ откликнуться па этот* призыв* и въ 1856 
году написал* цѣлый трактат* „о недостатках* общественна™ образо-
вали въ Россіи и средствах* къ устранение ихъ", но не предназна-
чал* труд* свой для печати, да и цензура того времени ни въ каком* 

1) н . и . Идьминскій въ своихъ «Воспомпнаніяхъ» объ А. А. Бобровішковѣ замѣ-
тилъ: «Ученыя статьи, которыя написаны Бобровпиковымъ въ Оренбургѣ, были дѣломъ 
случайнымъ, и при томъ подъ возбудптельнымъ вліяніемъ патріотичесваго участія В. В. 
Григорьева, который тогда слулсилъ въ Орепбургскомъ областномъ правленіи и высоко 
цѣнилъ научный талантъ Бобровникова». (Ученыя Записки И. Казанскаго университета, 
1865 г., т. I , стр. 449). 



случай ие пропустила бы его для опубликованія. Между тѣмъ какъ 
иъ этомъ трудѣ, такъ и въ статьѣ „о воспитаніи въ духѣ народности" 
высказаны имъ мысли заслуживающая глубокаго вииманія, не потеряв-
ІІІІЯ зпачепія и въ настоящее время, хотя русская педагогическая ли-
тература и обогатилась послѣ того многими замѣчательными произве-
дшими. По черновым* бумагам* Б. Б . видно, что онъ хотѣлъ наии-
сать статью объ устройстве учебной части по вкусу всѣмъ и действи-
тельной потребности. 

Во всяком* дйле у насъ больше стараются замечать недостатки. 
Всякій, кто берется заявлять о чемъ нибудь, старается показать, что 
опъ можетъ „свое сужденіе имѣть". Вообще у насъ любят* придираться 
и требовать совершепства, чтобы было, какъ у другихъ. В. В . смотрѣлъ 
иначе: онъ обращал* вниманіе на то, что возможно въ наших* обсто-
ятельствах* и совестливо ли исполнена таили другая работа. Тѣмъ бо-
лее пе въ характере В. В . было замалчивать чужія заслуги; онъ все-
гда старался выставить ихъ на показ*, и это тѣмъ болѣе оказывалось 
для Григорьева возможным*, что опт. пе былъ узким* спеціалистомъ, 
ио желавшим* видеть ничего, кромѣ своего предмета. Всякій, кто тѣмъ 
или иным* способом* содействовал* къ расширенно пределов* чело-
веческих* зианій объ Азіи, иаходилъ въ пемъ достойпаго ценителя: 
будь то кабинетный ученый, положившій свои силы на изученіе древ-
пяго или новаго Востока; или ученый путешественник*, давшій оспо-
ваніе изслѣдованію той или другой части Азіи; или смѣлый морепла-
ватель, открывшій новую страну и новые пути для спошепій ст. Азі-
атцами; или миссіонеръ, посвятившій себя великому дѣлу иросвеіцепія 
язычников* CBÜTOMT. Христіаиства и изучнвшій съ этою цѣлію языки 
дикарей Азіи; или ученый переводчик* европейских* трудовъ ио Вос-
току; а равно и вей тѣ . которые являлись представителями пашихъ 
интересов* вт. Азіи, или кто упрочивал* там* наше значеніе и влія-
ніе, какъ многіе изъ пашихъ дипломатов*; вей тѣ, которые расширяли 
паши владѣнія па Востокѣ; наконец*, тѣ изъ соотечественников* наших*, 
которым* удавалось открыть новый источник* для изученія Азіи, или 
только собрать коллскцію восточныхъ древностей. 

В . В. всегда осуждал* равнодушіе нашего общества къ свопмъ 
учеішмъ, равнодушіе, загубившее многіе таланты на глазах* В. В. По-
этому онъ и возставалъ против* неблагодарности современников* къ 
своимъ деятелям*. Ііакъ тепло отзывался онъ о трудах* Коссовича, 
какъ жалѣлъ Бобровпикова! 

Съ другой стороны ие могъ опъ равнодушно мириться съ нашею 

слабостію увлекаться модою даже въ дйлѣ науки. Наше увлеченіе одно 
время политическою экономіею, а потомъ естественными науками, вы-
зывалось, ио его мненію, ire столько жизненными потребностями, сколь-
ко модою. 

В . В . сказал* про Савельева, что онъ „любил* науку и служил* 
ей до последней минуты созпанія; ио любил* „ие всѣмъ сердцем* и 
пе всѣми помыгалепіями". У него была другая любовь, сильнее, пре-
даннее, въ жертву которой готов* опъ былъ принести и самую любовь 
свою къ науке (....). Понятно, что рѣчь идет* о любви Савельева—къ 
отечеству" ')• 

Эти самыя слова могут* быть применены еще съ большим* пра-
вом* и къ самому Григорьеву. „У мепя одна любовь—говорилъ опъ— 
Россія". Этою любовью объясняется весьма многое въ поступках* и 
увлечепіяхъ В . В . Ловкіе люди, знавшіе это чувство, пользовались имъ 
для своих* личныхъ цѣлей. Разыгрывая изъ себя горячих* иатріотовъ, 
пріобретали они расположеніе В. В., который послѣ того пе замечал* уже 
въ нихъ никаких* недостатков* или пе придавал* имъ зпачепія, и сво-
им* покровительством* и протекціею содействовал* ихъ служебной 
каррьерЬ. Нельзя умолчать о таких* увлечепіяхъ, но можно оправдать 
ихъ добрыми побуждениями. „Соотечественники наши, особенпо изъ такъ 
пазываемаго образованна™ класса (заметил* В . В . въ статье о Гранов-
ском*) отличаются, какъ известно, удивительною съ психологической 
точки зрйнія падкостію къ увлсченіго всѣм* иноземным*, и еще болѣе 
удивительною способностію проникаться нерасположепіемъ къ своему 
родному". 

Въ этой падкости В. В . видел* не иное что, какъ „духовную бо-
лезнь, педугъ, въ целом* человечестве однимъ пам* свойственный, ибо 
ничего подобна™ не встречается и не встречалось не только между 
пародами сильными в * настоящем* или первенствовавшими в * прош-
лом*, по и между паціональностями второстепенными или еще несло-
жившимися; — недугъ, къ освобождепію себя отъ котораго должны мы 
стремиться иод* опасепісм* совершенной утраты народной ЛИЧНОСТИ И 

самостоятельна™ существовапія... Гумынъ, Венгерецъ, Датчанин* — и 
те дорожат* своею національностію, не хотятъ, чтобы ихъ принимали 
за Славяпъ или Немцев*; у нашего же брата, и на родине, и внй 
отечества, одна забота: ие походить на себя самаго". Вотъ почему 
В. В. внимательно присматривался къ молодежи—не проявляются ли въ 

7 Ж и з н ь и труды П. С. Савельева. Стр. 161. 



ней ростки тѣхъ идеалов» и стремлеиій, которым» предай» был» сам». 
Я не люблю—говорил» онъ-копаться там», гдѣ знаю, что живая во-

; будет» сочиться по капелькѣ, а не забьет» ключом»"; по если гдѣ 
замѣчалъ он» родник» живой воды, не ж.алѣл» уже на разработку его 

- своих» средств», ни умственных», ни материальных». . 
Если В. В. ожидал» от» какой либо мѣры вреда для Россш, еіо 

пичѣмъ уж» нельзя было подкупить в» пользу такой мѣры. Как» вся-
кій человѣк», он» легко мог» ошибаться в» своих» предположениях», 
мог» усматривать опасность там», гдѣ ея не было; по тут» он» всегда 
действовал» искренно, не увлекаясь ни симпатіями, ни антипатиями, и 
па оборотъ-покровительствовал», чѣм» только мог», всему тому, что 
признавал» клонящимся ко благу Россіи. Особенно ярко сказалось это 
в» деятельности Григорьева, как» начальника главнаго управления но 

дѣламъ печати. 
За что бы мы ни взялись, мы никогда не думаем» о своих» ин-

тересах». „Может» быть ПрОвидѣиіе и наградит» пас» когда нибудь за 
такое самоотверженіе"-говорил» В. В., но сам», при всяком» удой-
ном» случаѣ старался отстаивать, на сколько мог», русские интересы. 

В » ближайшей связи с» русскими интересами находятся таковые и 
Балканских» Славян». Очень рано В. В. стал» обнаруживать свое сочув-
ствие южным» Славянам», не на словах» только, а и на дѣлѣ. Вскорѣ 
послѣ Крымской войны, когда наши отношенія к» Балканским» Сла-
вянам» приняли, но необходимости, такой характер», который никак» 
не мог» удовлетворить патріотическое чувство В. В., в» письм* к» 
одному изъ своихъ пріятелей он» замѣтилъ: .„Итак», вы ѣдете в» Ьол-
гарію—не завидую, потому что быть полезным» наукѣ там» нельзя, а 
Россіи—еще менѣе, если только не перемѣнилось направление дѣлъ въ 
нашем» министерств*, чего ожидать трудно. Вы знаете, как» я люблю 
южных» Славян», но оттого-то что люблю и больно мнѣвидѣть какого 
рода участіе принимаем» в» них» мы (...). Но если инструкции ваши 
будут» сообразны с» выгодами Россіи, с» благом» Славян», которое 
найдут» они лишь держась ея, а не Запада, то благословляю вас», 
тысячу раз» благословляю, ноѣзжайте и дѣйствуйте, а мы за успѣх» 
дѣйствій ваших» будем» молиться горячо, горячо". В » письм* вслѣд» 
за этим» В. В . пояснял» сказанное раньше: „Я не желал», чтобы вы 
ѣхали в» Сербію или Болгарію, потому что боялся, не заставили бы 
вас» тамъ дѣйствовать недостойно Россіи, во вред» ея интересам» . 

Всл*дствіе своего в з г л я д а . на - славянскій вопрос», В. В . считал» 
своим» долгом» при всяком» удобном» случаѣ принимать въ нем» уча-

crie. Оя» играл» дѣятельную роль при образовапіи въ Петербург* Сла-
вяпскаго благотворительиаго общества, как» относительно его устрой-
ства, так» и изысканія денежных» средств» для него. Когда началась 
войпа Сербов» съ Турками, В . В. опять откликнулся въ пользу Славян» 
неоднократными денежными пособіями, доходившими иногда до значи-
тельных» по его состоянію размѣров». Так», в» 1876 году внес» он» 
в» славяискій комитет» въ помощь бѣдствующим» Славянам» Валкан-
скаго полуострова 550 рублей, а въ слѣдующемъ году отправил» на 
имя митрополита Иларіоиа 500 р. в» пользу Черногорцев» и Герцего-
випцевъ. 

Славянофилом» В. В. не был», хотя и симпатизировал» этому на-
правленно вслѣдствіе близкаго сходства взглядов» Славянофилов» со сво-
ими какъ напримѣръ относительно націотлънсыо развитія. Нападки на 
славянофилов», про которых» когда-то говорили, что чѣмъ свои дикіяидеи 
ироповѣдывать, лучше знакомить нас» с» результатами европейской пау-
ки, касались во многих» случаях» и самого .В. В., особенно, когда затро-
гпвалось русское достоинство, созпаиіе котораго стало проявляться в» 
нашем» обществ* не такъ-то давно. Как» публицист», В. В . припад-
лежалъ к» лагерю народников», направленіе и принципы которых» 
близкіе къ славянофильским», но безъ н*которыхъ увлеченій иослѣд-
шімъ свойственных», стали отчетливо обрисовываться только въ послѣд-
иее время. Замѣтивъ въ біографіи Савельева, что либерализм», какъ па-
правлеиіе ие пришелся ему по сердцу, В. В. прибавил», что и сам» 
опъ раздѣлялъ его антипатію къ либералам» г). Впослѣдствіи взгляды 
свои В . В . подробно развил» въ письмах» „о предметах» вызывающих» 
на размышлеиіе", гдѣ онъ высказался весь и гдѣ изложил» он» глав-
нѣйшіе свои принципы. Видя въ обществ* расшатанность нравствен-
ных» принципов», ослабленіе чувства гражданских» обязанностей, рав-
нодушіе къ идеалам» и господство матеріальныхъ стремлений, видя от-
чужденіе нашего общества отъ парода и упадок» національнаго само-
уваженія, т. е. все то, чѣмъ по словам» В. В. отличается современный 
прогресс», он» усвоил» себ* пессемистскій взгляд» иа будущее и даже 
слово прогресс» ненавидѣлъ, какъ высказал» это въ одном» письыѣ, 
ішмѣщенпомъ в» Ириложепіяхъ. 

В . В. не одобрял» крутых» административных» м*ръ. Враг» вся-
кой ломки установившагося быта, даже въ тѣхъ случаях», когда полу-
чались отъ этой ломки самые благопріятиые результаты, онъ не былъ, 
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однако, противником* реформ* и нововведений, но не сочувствовал* 
носпѣшпости въ проведеиіи ихъ. ГІомшо, онъ разсказывалъ: „Въ исто-
ріи нашей администраціи мы знаемъ только одипт, случай пасильствеп-
наго обращенія кочевииковъ, и то пе къ земледѣлію, а къ осѣдлости, 
сопровождавшійся успѣхомъ. Это было въ пачалѣ, кажется, нынѣшияго 
столѣтія, въ Таврической губерпіи, Мелитопольском* уѣздѣ. Кочевав-
ших* здѣсь Ногайцев* граф* Демсзон* заставил* бросить этотъ образ* 
жизни и поселиться осѣдло, сожегши их* телѣги. Ногайцы сдѣлались 
осѣдлыми, сдѣлались потом* земледѣльцами и, разсказываютъ, были 
1 іюслѣдствіи благодарны графу Демезопу за его крутую мѣру. Я думаю 
однакожъ, что Ногайцы завелись бы и домами и пашнями, если-бы 
граф* Демезоиъ далее и не жег* у них* телѣгъ; только эта перемѣгіа 
в* бытѣ произошла бы несколькими годами позже". Но когда сама 
жизнь требовала перемен* в* установившихся порядках*, В . В. пер-
вый признавал* необходимость измѣнепій. В * 1856 году, по поводу со-
ставлепнаго проекта положенія об* управлепін оренбургскими кирги-
зами, онъ докладывал* Перовскому: 

„Изданіе новаго, окончательна™ положеиія об* управлеиін Орен-
бургскими Киргизами, сколь-бы подобный труд* ни был* совер-
шен*, едва-ли было бы делом* полезным*. Какъ закон*, такое 
Положепіе, если не окончательно, то надолго определяло бы известное 
состояпіе адмииистраціи Оренбургскою степыо; между тѣм* обитатели 
сгепи находятся въ таком* переходном* относительно Россіи состояиіи, 
которое требует* повыхъ, сообразных* этим* измеиеиіямъ, мер*. Пред-
видеть будущее, хотя на полстолетіе, и в * предвидѣніи этом* соста-
вить такое Положепіе. которое-бы соответствовало вмѣсте и настоя-
щим* нуждам* степи, и тому состоянію, въ какое придет* она чрез* 
50 лѣтъ,—8а подобпое дѣло никто не может* взяться; а узаконить те-
нерешній гражданскій и административный быт* степи значило бы за-
давить въ пей всякое движете вперед*, О Т Н Я Т Ь у пея возможность 
приближаться постепенно и сообразно обстоятельствам*, к* тому воз-
можно-паилучшему состояніио, до котораго она может* и, при отеческой 
попечительное™ нашего правительства, долита раньше или позже до-
стигнуть... Практическим* подтвержденіемъ сказанному может* служить 
го, что проект* новаго Положепія, составленный въ 1849 году, никак* 
не могъ предвидѣть событій происшедших* иа югѣ степи в * 1853 году, 
a между тѣмъ событія эти имѣли послѣдствіемъ учрежденіе на берегах* 
Сыра почти совсѣмъ иезависимаго отъ пограничной комиссіи управленія 
оренбургскими же киргизами". 

Честпость В. В. не может* подлежать тиикакому сомігЬнію. Пойти 
па открытую борьбу с* генералъ-губернаторомъ мог* только человѣкъ 
виолігЬ безупречный, пс знагощій за собою никаких* предосудитель-
ных* поступков* въ служебном* отиошеиіи. Далее враги В. В., не 
всегда стѣснявшіеся въ средствах*, пе рѣшились пустить против* пего 
обвинепіе во взяточничеств!;, хотя такой слух* и могъ бы имѣть успѣхч., 
потому что киргизы—пародъ, МОЛІІІО сказать, беззащитный, обирать ко 
торый в* то время было весьма пе трудно. Когда началось расхищепіе 
башкирских* земель, в* чем* В. В . также могъ-бы принять участіе, 
как* бывшій чиновник* Орснбургскаго края, оиъ не посягнул* ira 
них*, хотя пѣкіс услужливые люди и вызывались устроить ему это дѣло 
без* всяких* хлопот* съ его стороны. В . В. представлял* собою до-
вольно рѣдкій у нас* па Руси примѣр* человѣка твердых*, непоколе-
бимых* правил* и убѣж.депій, которыми ие поступался оиъ ни при 
каких* невзгодах* в* своей жизпи, и никогда ие шел* на сдѣлки съ 
своею совѣстыо. 

Взгляд* В. В . на семейную жизнь пе отличался какого либо иде-
алыюстііо, он* смотрѣлъ на дѣло со стороны житейскаго опыта. Всѣ 
разсужденія о полном* равенствѣ и свобод!; въ отношеніяхъ между мужем* 
и женою считал* он*, в * примѣненіи къ жизни, песбыточною химерой. 
Для него самого, какъ человѣка занятаго, привыкшаго работать в* 
своем* кабипетѣ, было очень важно правильное теченіе домашней жизни, 
и всякій разъ, когда устаповившшся порядок* нарушался, что случа-
лось обыкновенно въ лѣтніе мѣсяцы, В. В . чувствовал* себя какъ-то 
неловко. И чѣмъ старше становился В. В., тѣм* ощутительнѣе дѣла-
лась для него потребность домашпяго порядка. 

Нелишним* будет* привести одно разсуждепіе В. В. о супруже-
скихъ отггошепіяхъ: 

„Какъ-бы ни казались — говорил* опъ — остывшими отъ лѣтъ и 
привычки отношенія между мужем* и ж.спого, которые продолжают;, 
любить, уважать другъ друга, связи, соединяющая ихъ, гораздо крѣпчс 
и неразрывнѣе, чѣм* думают* люди, не испытавшіе, чтб значит* долго-
временный дѣлежъ одпѣхъ и тѣхъ же невзгод* и радостей, не испытав-
шіе — какою сплачивающего силою обладает* многолѣтняя общность 
всего перечувствованпаго, передуманнаго и пережитаго въ жизни. По-
кажите мужчипѣ какую-нибудь Елепу-прекраспую, и будь ему хотя сто 
лѣтъ отъ роду, оиъ зазѣвается и полезет* въ старую голову его всякая 
чушь; но если-бы для обладаиія Еленою-прекраспоіо пришлось раз-
даться съ какою-нибудь старушкою Бавкидою, тот* же мужчина семь 



разъ подумаетъ прежде ч!мъ отрѣзать, и, если только не подлецъ онъ 
и не сумасшедшій — предпочтет* остаться съ Бавкидою, предпочтет*, 
потому что противное повлекло бы за собою смерть или паралич* не-
повинной ни въ чем* Бавкиды, а для него самого—угрызенія совѣсти. 
при которыхъ невозможно никакое счастье, немыслимы иикакія радости, 
ие гово]зя уже о томъ des Lebens Mai blüht ein-mahl und nicht wieder, 
что поскребышковъ неистощеннаго еще чувства и страсти станет* на 
какой-нибудь мѣсяцъ, а там* и окажется старичок* выжатым* лимоном*". 

По окончаніи университетскаго курса, когда В. В. начал* „свой 
хлѣбъ добывать", тогда же онъ постановил* удѣлять въ пользу бѣдныхъ 
десятую часть своихъ доходов* и неуклонно исполнял* этот* обѣтъ до 
смерти. До педантизма аккуратный въ своихъ денежных* дѣлахъ, по-
стоянно записывая всѣ свои доходы и расходы до послѣдпей копѣйки, 
не позволяя себѣ жить въ счет* будущих* благъ, В. В . никогда пе 
отказывал* въ помощи нуждающимся. Онъ вносил* свою лепту въ 
общества для пособія бѣднымъ, содержал* своихъ пенсіонеровъ, число 
которыхъ въ послѣдніе годы службы В. В . было не малое. Но этимъ 
обязательным* процентом* ие ограничивалась благотворительность его. 
Такъ, въ апрѣлѣ 1881 г. пожертвовал* опъ 1,400 р. на устройство 
въ Гатчинском* пріютѣ для призрѣнія престарѣлых* одной пепсіонер-
ской кровати на вѣчныя времена; а въ Ораніепбаумской городской 
больниц! учредил* въ сентлбрѣ того же года безплатную, имени ма-
тери своей Агрипины Ивановны Григорьевой, кровать для лиц* муж-
скаго пола, одержимых* острыми болѣзнями, обезпечивъ ее капиталом* 
въ 2,000 руб. Многое изъ такой благотворительности сдѣлалось извѣст-
нымъ лишь послѣ смерти В. В. „Не все для себя только-говорилъ опт. 
—а надо дѣлать и для другихъ, если можешь". Кто близко зналъ В. В. 
т ! имѣли полную возможность убѣдиться, какое было у него доброе, 
прямое русское сердце, отзывчивое на всякое горе и нужду. 

В. В. никогда не искалъ популярности, считая такое искатель-
ство недобросовѣстнымъ, такъ какъ популярность перѣдко пріобрѣтается 
въ ущерб* исполненію прямых* обязанностей. И ие завидовал* чужой 
популярности. Наглядпѣе всего можно это видѣть на отношеніяхъ 
его къ оренбургским* купцам* Дѣевымъ, которых* уважал* за их* 
честность и умѣпье вести торговлю въ Средней Азіи, и которым* 
нѣкоторые генералъ-губернаторы никак* не могли простить, что „Дѣевы 
значатъ въ степи болѣе насъ", и потому позволяли себ! дѣлать имъ вся-
каго рода прижимки и придирки. В. В. сам* имѣлъ претензію на вліяпіе 
въ степи, но не завидовал* преимуществу Дѣевыхъ и при всяком* слу-

чаѣ горячо отстаивал* ихъ и пред* генералъ-губернаторами и въ печати1). 
Напротив*, В . В . всегда умѣл* цѣпить въ людях* нравственный до-
стоинства и умѣлъ отыскивать ихъ. 

В. В . любил* бесѣдовать, перѣдко пересыпал* свою рѣчь парадок-
сами, всегда остроумными, и вт, обществ-! служил* центром* па кото-
рый обращалось всеобщее внимапіе. 

Въ заключеніе надо сказать, что характер* у В. В . был* довольно 
деспотическій. Поставить па своем* онъ любил* и вообще былъ скло-
нен* къ господству, что и замѣтно въ отношеніяхъ его къ своимъ 
друзьям* и въ служебной практик!. Вмѣст ! ст. тѣмъ это былъ чело-
в ! к ъ ц!льный, вполп! русскій, со всѣми достоинствами, а пожалуй и 
недостатками, русскому челов!ку свойственными. 

Хотя Григорьевъ писалъ большего частіто по русски, т!мъ пе ме-
нѣе пользовался опт, извѣстиостію и на запад!, доказательством* чему 
можетъ служить, между прочим*, довольно рѣдкое отлнчіе — избраніс 
его въ 1875 году Лондонским* королевским* азіатскимъ обществом* 
въ число своих* почетных* членов*. 

Слѣдующій перечень ученых* обществ* и учрежденій, членом* 
которыхъ былъ В. В . , можетъ свидетельствовать о разнообразной и пло-
дотворной дѣятельности его. 

Съ 1839 по 1844 г. состоял* онъ дѣйствительпымъ членом* одес-
скаго общества Исторіи и Древностей. Въ 1846 г. Ими. Рус. Геогр. 
общество избрало его въ число своихъ дѣйствительныхъ членов*, а 
Археологическое — вт, члены-корреспонденты въ 1850 г. Въ 1853-мт, 
Ими. Академія Наук* почтила его тѣмъ же званіемъ. Статистическіс 
комитеты Оренбургскій (въ 1861 г.) и Новгородскій (въ 1866) избрали 
В. В. своим* почетным* членом*. Вт, 1866 г. получил* онъ диплом* 
на зваиіе члена Нарижскаго азіатскаго общества, а въ слѣдующемъ 
году и от* общества Германских* оріенталистов* въ Лейпциг!. Вт, том*же 
году Московское Археологическое общество зачислило его своимъ д!й-
ствительпым* членом*. Вт, 1868 г. былъ опъ избран* въ члены-благо-
творители Славянскаго комитета въ Москв!, въ слѣдуюіцемъ — Имп. 
Публичная Библіотека почтила В. В. званіемъ почетнаго члена. Въ 
1872 г. Парижскій институт* живых* восточныхъ языковъ прислал* 

7 Григорьевъ паписалъ для Дѣева .Опроверженіе на клевету» (въ Эконом япеекомъ 
Указателѣ ва 1861 г . ) въ отвѣтъ на корреспонденцію (Экон. Укав. 1860 г . вып. 45), въ 
которой поступки Дѣева выставлялись въ неблаговидномъ свѣтѣ . 



В. В. диплом* на званіе члена-корреспондента. В * 1873 г. Петер-
бургское общество любителей духовнаго нросвѣщенія избрало его дѣй-
ствительиымъ членом*, Королевское азіатское общество (1875 г.)—по-
четным* членомт,Французское общество „Восточный Атеней"—члепомт»-
корреспондентомъ (тогда же). Имп. общество Исторіи и Древностей 
Россійских* зачислило В. В. своим* действительным* членом*. Вт» 
1876 году королевскій институт* в* Гагѣ для липгвистическаго, геогра-
фическаго и этнографичесгсаго изученія Нидерландской Ипдіи, и Па-
рижское Этнографическое общество избрали В. В. своим* члеиом*-
корреспондентом*, а Эллинское филологическое общество — почетным*. 

П Р И Л О Ж Е Н Ы . 



• 

I . 

Записки Григорьева по разным* вопросам* управленія Киргизами Оренбургекаго 

края. 

1) О защит! Киргизов* отъ наб!говъ Хивинцев* и Кокаізцевъ. 
„ Е с л и м ы п р и з н а е м * К и р г и з о в * своими подданными и о б л а г а е м * и х ъ 

к п б и т о ч н ы м ъ с б о р о м * , то и д о с т о и н с т в о Имперіи, и в ы г о д ы П р а в и т е л ь с т в а , 

и с а м а я справедливость т р е б у ю т * и даже о б я з ы в а ю т * з а щ и щ а т ь э т и х * К и р -

г и з о в * о т ъ г р а б и т е л ь с к и х * вторжеиій в ъ с т е п ь Х и в и н ц е в * и К о к а н ц е в * . 

Г а р н и з о н * А р а л ь с к а г о у к р ѣ п л е н і я па С ы р ъ - Д а р ь ѣ , п р о с т и р а ю щ і й с я 

до 8 7 0 ч е л о в ѣ к ъ , к а к * п о к а з ы в а е т * о п ы т ъ , в о в с е н е д о с т а т о ч е н * для т а к о й 

з а щ и т ы . И с ъ к а ж д ы м * г о д о м * б у д е т ъ о н ъ с т а н о в и т ь с я еще менѣе доста-

т о ч н ы м * , потому ч т о и Х и в и н ц ы и К о к а н ц ы постоянно у в е л и ч и в а ю т * свои 

с и л ы в * о к р е с т н о с т я х * этого укрѣпленія . 

Между т ѣ м ъ , и в ъ н а с т о я щ е м * его с о с т а в ѣ , содержаніе этого гарни-

з о н а обходится к р а й н е дорого и сопряжено с ъ большими затрудненіямн 

о б л е г ч и т ь к о т о р ы я не предвидится н и к а к и х * с р е д с т в * . У с и л и т ь с о с т а в * г а р -

низона вдвое или втрое значило б ы у в е л и ч и т ь в * такой-же м ѣ р ѣ эти из-

держки и затрудпенія . П р а в и т е л ь с т в о сдва-ли можетъ и з а х о ч е т * р ѣ ш и т ь с я 

па т а к о е п о ж е р т в о в а н і е , т ѣ м ъ болѣе , ч т о усиленіемъ г а р н и з о н а ц ѣ л ь этой 

м ѣ р ы , з а щ и т а н а ш и х * К и р г и з о в * о т ъ грабежей К о к а н ц е в * и Х и в и н ц е в * , 

в с е т а к и не б ы л а б ы д о с т и г н у т а у д о в л е т в о р и т е л ь н ы м * о б р а з о м * — п о длипѣ 

лшііи, н а которой н а д л е ж и т * д ѣ й с т в о в а т ь этому гарнизону . 

К а к * же б ы т ь в ъ т а к о м * положепіи, к а к и м * о б р а з о м * у с т р о и т ь необ-

ходимую для К и р г н з о в ъ н а ш и х * з а щ и т у ? 

Л у ч ш и м * с р е д с т в о м * для этого и в о о б щ е для упроченія в л а с т и р у с -

ской па С ы р ѣ в * к а к и х * б ы т о ни было в и д а х * , п р е д с т а в л я е т с я устрой-

с т в о н а п р а в о м * б е р е г у его , по у д о б н ы м * для т о г о ы ѣ с т а м ъ , в о е н н а г о р у с -

с к а г о посоленія т ы с я ч ь в ъ п я т ь , в * д е с я т ь д у ш * , которое содержало б ы се-

бя с о б с т в е н н ы м и средствами, не требуя со с т о р о н ы п р а в и т е л ь с т в а н и к а к и х * 

иоиеченій, н и к а к и х * издержек* . 



Т а к а я колонія , р а з с е л и в щ и с ъ по С ы р у , лппіею у к р ѣ п л е і ш ы х * поседе-

ІІІЙ с в о и х * пе только о г р а д и л а б ы К и р г и з о в * о т * н а п а д с и і й Х и в и н ц е в * и 

К о к а н ц е в * , но, в ъ с л у ч а ѣ с с л и б ы т о п о т р е б о в а л о с ь , м о г л а - б ы в о в с н к о е в р е -

мя и в е с ь м а удобно, в н о с и т ь о р у ж і с н а ш е в * с а м ы е н р с д ѣ л ы э т и х * разбой-

н и ч е с к и х * в л а д ѣ н і й , ч т о не мало б ы с о д ѣ й с т в о в а л о к * у в е л и ч е и і ю ничтож-

н а г о доселѣ в л і я н і я н а ш е г о иа С р е д н ю ю А з і ю . 

В ъ то же в р е м я , с т а в * в * т ы л у у Киргпзовч . , т а к о е поселеніе много 

б ы с п о с о б с т в о в а л о и к ъ б е з у с л о в н о й покорности н а м * с а м а г о этого , доселѣ 

е щ е не с о в с ѣ м ъ н а д е ж н а г о народа ; о т р ѣ з а н н ы е о т ъ обіцспін с * К о к а п ц а м и 

и Х и в и н ц а м и , в с ѣ К и р г и з ы О р е и б у р г с к а г о в ѣ д о м с т в а м о г л и - б ы б ы т ь обло-

ж е н ы к и б и т о ч н ы м ъ с б о р о м * в ъ с а м о м * с к о р о м * времени: это д о с т а в и л о - б ы 

п р а в и т е л ь с т в у т ы с я ч ь с т о рублей сер. л и ш н и х * и , что не м е н ѣ е в а ж н о , з а -

с т а в и л о б ы К и р г и з о в * о б р а щ а т ь с я к * н а м * з а т ѣ м и т о в а р а м и , к о т о р ы е т е -

перь п о л у ч а ю т * они и з ъ - з а С ы р ъ - Д а р ь и . 

К а к і я у д о б с т в а , к а к і я с р е д с т в а для жизни п р е д с т а в л я е т * п р а в ы й бе-

р е г * этой р ѣ к и в ъ р у к а х * и а с е л е н і я т р у д о л ю б и в а г о и предпріимчмваго , 

с к а ж е м * ниже. Т е п е р ь з а м ѣ т и м * т о л ь к о , что о т д а л е н н о с т ь о т ъ п р е д ѣ л о в * 

Р о с с і и р у с с к о й колоніи н а С ы р ъ - Д а р ь ѣ нисколько но д о к а з ы в а е т * невозмож-

ности с у щ е с т в о в а л и ея . К а з а к и Сибирскіе о с н о в ы в а л и с ь посреди враждеб-

н а г о и м ъ населенін н а р а з с т о я н і и н ѣ с к о л ы ш х ъ т ы с я ч ь в е р с т * о т ъ ближай-

ш и х * г о р о д о в * П е р м с к и х * ; У р а л ь ц ы в ъ продолженіе д в у х ъ - е о т ъ л ѣ т ъ о т д ѣ -

л е н ы б ы л и о т * б л и ж а й ш и х * г о р о д о в * В о л ж с к и х * о б ш и р н о ю с т е п ь ю , насе -

ленною Н о г а й ц а м и и К а л м ы к а м и . Н и т ѣ м ъ , ни д р у г и м * не м ѣ ш а л о э т о н а -

х о д и т ь с я в ъ п о с т о я н н ы х * с н о ш е ш я х * с * М о с к в о ю . У с п ѣ ш н о с т ь к а з а ч ь и х * 

водвореній в * о т д а л е н н ы х * к р а я х * с л у ж и т * р у ч а т е л ь с т в о м * , ч т о у п р о ч е в і е 

р у с с к а г о в л а д ы ч е с т в а п о с р е д с т в о м * в о е н н ы х * колоній е с т ь с и с т е м а д ѣ й с т в о -

в а н і я , с а м а я с о г л а с н а я с ъ д у х о м * н а ш е г о народа . 

Н о н а й д у т с я ли в ъ н а с т о я щ е е время о х о т н и к и для т а к о г о о т д а л е и н а -

го ітоселеиія, люди с ъ потребною для у с п ѣ х а дѣла с т о й к о с т і ю х а р а к т е р а , 

п р и в ы ч к о ю бороться с * т р у д н о с т я м и и о п а с н о с т я м и , с п о с о б н о с т и » к * р а з н а -

г о рода п р о м ы с л а м * , и к о т о р ы е , в * п р и б а в о к * , предприняли б ы переселе-

ніе и в о д в о р е н і е п а с в о й с ч е т * , безо в с я к и х * или с * с а м ы м и н е з н а ч и т е л ь -

ными пособіями о т ъ П р а в и т е л ь с т в а ? 

И а п е р в ы й в з г л я д * к а ж е т с я , ч т о негдѣ в ъ Р о с с і я н а й т и с ь т а к и м * 

л ю д я м * . А между т ѣ ы ъ они н а й д у т с я , и в * д о с т а т о ч н о м * ч и с л ѣ . О х о т н и к и 

п е р е с и л и т ь с я и а С ы р * , с о в е р ш е н н о у д о в л е т в о р я ю щ і е в с ѣ м ъ к а ч е с т в а м * , к а -

к и х * т р е б у е м * м ы : п р о м ы ш л е н н ы е , т р у д о л ю б и в ы е , п р и в ы ч н ы е к ъ о п а с н о -

с т я м * и , мало т о г о — з н а к о м ы е даже с ъ к л и м а т о м * , с ъ о б р а з о м * жизни и 

с ъ я з ы к о м * К и р г и з о в * , н а й д у т с я в * ч и с л ѣ о т ъ 5 до 1 0 т ы с я ч ь д у ш * — в * 

У р а л ь с к о м * Войскѣ І 

Э т о т ѣ и з ъ У р а л ь ц е в * , к о т о р ы е , доселѣ п р и д е р ж и в а ю т с я р а с к о л а , т а й -

но или явно". О б ъ я в и т е и м * , ч т о н а С ы р ѣ не б у д е т * различія между р а с -

к о л ь н и к о м * и п р а в о с л а в н ы м * , ч т о б у д у т * они е с б ѣ ж и т ь т а м * , к а к * сами 

з н а ю т * , б е з * о с о б ы х * п о р я д к о в * , маленько по с т а р і ш ѣ : и в ъ У р а л ь с к о м * 

В о й е к ѣ н а й д у т с я т ы с я ч и семей, к о т о р ы я и з ъ я в я т * желаніе п о с е л и т ь с я н а 

С ы р ѣ и о б з а в е с т и с ь т а м ъ своими с р е д с т в а м и . Р ѣ к а э т а о б и л ь н а р ы б о ю : при-

в ы ч н ы е к * р ы б о л о в с т в у У р а л ь ц ы у с т р о ю т ъ т а м ъ э т о т ъ п р о м ы с е л * с ъ т а к о ю 

ж е для с е б я в ы г о д о ю , к а к ъ н а У р а л ѣ ; к * с к о т о в о д с т в у с т е п н о м у п р і у ч а т ь с и 

и м * нечего ; о г о р о д н и ч е с т в о с т е п н о е т а к ж е и м * и з в ѣ с т п о ; н а й д у т с я между 

переселенцами и з а п и м а в ш і е с я х л ѣ б о п а ш е с т в о м ъ : для э т и х * б е р е г * С ы р а 

около озера Б а б ы с т ы н ъ - К у л ь п р е д с т а в и т * п а х о т н ы я м ѣ с т а , к а к и х * и е п а д о 

л у ч ш е . В ъ - п о с л ѣ д с т в і н , при б л а г о н р і я т с т в у ю щ е м ъ т о м у к л и м а т ѣ , м о ж е т * 

р а з в и т ь с я у к о л о н и с т о в * н а С ы р ѣ и с а д о в о д с т в о и ш е л к о в о д с т в о . С о с ѣ д я с * 

одной с т о р о н ы с ъ Х и в и н ц а м и , с ъ Б у х а р о ю , с * К о к а и с к п м и в л а д ѣ і і і я м и , до-

с т а в л я ю щ и м и и ы н ѣ К и р г и з а м * р а з н ы й м а н у ф а к т у р н ы й издѣлія , а с * дру-

гой с т о р о н ы — с * п о к у п а ю щ и м и эти издѣлія К и р г и з а м и , п е р е с е л е н н ы е У р а л ь -

ц ы не з а м е д л я т * в о с п о л ь з о в а т ь с я в ы г о д а м и т а к о г о иоложспія , ч т о б ы т о р г о в -

лю эту з а х в а т и т ь в ъ с в о и руки. М ѣ с т а для поселеній должно п р е д о с т а в и т ь 

в ы б о р у с а м и х * п е р е с е л е н ц е в * , и и ѣ т * соммѣнія , ч т о они ие в ы б е р у т * т а -

к и х * к а к ъ Р а и м ъ . В о о б щ е , с т о и т * только не с т ѣ с и я т ы і не р у к о в о д с т в о в а т ь 

п е р е с е л е н ц е в * , п р е д о с т а в и т ь и м ъ ж и т ь с в о и м * у м о м * , и в ъ н ѣ с к о л ь к о л ѣ т * 

к а з а к и па С ы р ѣ б у д у т * б л а г о д е н с т в о в а т ь в и о л н ѣ . 

С * другой с т о р о н ы , в ы с е л е п і е и з ъ У р а л ь с к а ™ В о й с к а з а к о с н ѣ л ы х ъ 

р а с к о л ь н и к о в * б у д е т ъ полезно п для с а м о г о В о й с к а , о ч и с т и в * ого о т * з а -

к в а с к и р а с к о л ь н и ч е с т в а и т а к и м * о б р а з о м * п р и в е д я в * н р а в с т в е н н о м * о т -

иошсиін , в * положеніе с о о т в е т с т в е н н о е ж е л а и і я м ъ п р а в и т е л ь с т в а . Полезно 

б у д е т * ОНО для В о й с к а и в * о т н о ш е н і н х о з я й с т в е н н о м * : р ы б а , к о т о р у ю ло-

вили в ъ У р а л ѣ п е р е с е л я ю щ е е с я ; с ѣ н о , которое косили они н а о б щ е с т в е н -

н ы х * л у г а х * ; п а х о т н а я земля, к о т о р у ю о б р а б о т ы в а л и они н а себя : в с е это 

р а з д е л и т с я между о с т а в ш и м и с я и о б л е г ч и т * и м * с р е д с т в а с у щ е с т в о в а н і я , 

т е п е р ь с ъ умножеиіемъ населепін в ъ В о й с к ѣ , с * году п а г о д * о с к у д ѣ в а ю щ і я . 

Н а к о н е ц * , п е р е с е л я с ь н а С ы р * , У р а л ь ц ы в о з ь м у т * т а м ъ к * с е б ѣ в ъ р а -

ботники д е с я т к и т ы с я ч ь к и р г и з с к и х * б а й г у ш е й , ч т о б у д е т * и с т и н н ы м * бла-

г о д ѣ я н і е м * для с и х * п о с л ѣ д п и х ъ ; со в р е м е н е м * б а й г у ш и э т и м о г у т * б ы т ь 

п р и н я т ы в ъ к а з а ч ь ю о б щ и н у п о б р у с ѣ т ь ( р у с с к і й д у х * н и к о г д а не с и л е н * т а к * , 

к а к ъ между р а с к о л ь н и к а м и ) : н а б е р е г а х * С ы р а о б р а з у е т с я т а к о е же мно-

гочисленное и удалое к а з а ч е с т в о , к а к о е п р о с л а в и л о б е р е г а У р а л а . В д і я н і е 

т а к о г о к а з а ч е с т в а п а б у д у щ і н с у д ь б ы Средней А з і н — н е и з м е р и м о " . ' 1852 г . 

P . S . С * о с п о в а н і е м ъ сильной р у с с к о й колоніи н а С ы р ѣ , с т е п н ы я у к р ѣ п -

леиія , в ъ т о м * ч и с л ѣ даже и А р а л ь с к о е , о к а ж у т с я совершенно н е н у ж н ы м и 

II м о г у т * б ы т ь у п р а з д н е н ы . 

2) Записка объ ограгоденіи ямщиков* Киргизов* отъ произвола 
проѣзжающихъ. 

„ Т р е б у я о т * К и р г и з о в * , в з я в ш и х с я з а содержаніе п о ч т о в ы х * с т а н ц і й 



в ъ степи, чтобы они исполняли свои о б я з а н н о с т и с о г л а с н о с ъ к о н т р а к т о м * : 

кормили лошадей з е р н о в ы м * ф у р а ж е м ъ , имѣли и с п р а в н у ю у п р я ж ь и проч-

н ы й , п о м ѣ с т н т е л ь н ы я т е л ѣ г и , я м щ и к о в * держали п р и в ы ч н ы х * к ъ д ѣ л у , и 

т а к ъ д а л ѣ е , — с л ѣ д у е т ъ н а б л ю д а т ь с * другой с т о р о н ы , ч т о б ы и п р о ѣ з ж а ю -

щ і е не дѣлалп и х ъ ж е р т в а м и своего" произвола : не з а г о н я л и лошадей, тре-

буя ѣ з д ы скорѣе положеннаго, особенно в ъ с л у ч а ѣ д л и н н ы х * п е р е г о н о в * по 

п е с ч а н н ы м ъ или т о п к и м * м ѣ с т н о с т я м ъ , ие подвергали п о б о я м * я м щ и к о в * , 

не брали с ъ собою о б р е м е н и т е л ь н ы х * т я ж е с т е й , и не садились по и ѣ с к о л ь к у 

ч е л о в ѣ к ъ н а одну т е л ѣ г у . И в ъ Р о с с і и , гдѣ н а каждой с т а н ц і и е с т ь смо-

трители и д и п и с а р я , з н а к о м ы е с ъ изданными п р а в и т е л ь с т в о м * правилами 

для п р о ѣ з ж а ю щ и х ъ , послѣдніе п о з в о л я ю т * с е б ѣ нерѣдко н а р у ш а т ь эти п р а -

в и л а : т ѣ м ъ ч а щ е должны б ы т ь с л у ч а и т а к о г о п а р у ш е н і я в * степи, гдѣ по-

ч т о с о д е р ж а т е л и - К и р г и з ы е щ е в е с ь м а плохо з и а ю т ъ , к а к * обязанности своп 

т а к ъ и п р а в а . В с е г о болѣе ж а л у ю т с я они па п р о ѣ з ж а ю щ і і х ъ Б у х а р ц е в * : 

а з і я т ц ы эти, с л ѣ д у я и з ъ Б у х а р ы в ъ О р е н б у р г * , или о б р а т н о , по доволь-

с т в у ю т с я т ѣ м ъ , что, благодаря з а б о т а м * П р а в и т е л ь с т в а , м о г у т * т е п е р ь со-

в е р ш а т ь половину п у т и с в о е г о по с т е п и скоро и, относительно , удобно, и 

т у т * е щ е с т р е м я т с я они в ы г а д а т ь что нпбудь в ъ с в о ю пользу н а с ч е т * 

К и р г и з о в * : н а одну п а р о к о н н у ю т е л ѣ г у с а д я т с я по три, по ч е т ы р е ч е л о в ѣ -

к а , да , с в е р х * т о г о , б е р у т * с ъ собою клади до 2 0 и болѣе п у д о в * . К о г д а 

почтосодержатели п р е д с т а в л я ю т * и м * , что для т а к о г о ч и с л а людей и коли-

ч е с т в а клади надо б р а т ь ие одну, a д в ѣ п а р о к о н н ы я подводы, Б у х а р ц ы 

б р а н я т с я , д е р у т с я и , у т в е р ж д а я что п о ч т ы в ъ с т е п и для н и х * именно и 

у с т р о е н ы , г р о з я т * ж а л о в а т ь с я н а ч а л ь с т в у . О п а с а я с ь э т и х * ж а л о б * , ибо к л я у з -

н и ч е с т в о Б у х а р ц е в * х о р о ш о и з в ѣ с т н о К и р г и з а м * , послѣдніе у с т у п а ю т * , и 

т а к и м * о б р а з о м * и с т о щ а я с и л ы п о ч т о в ы х * лошадей, п о д в е р г а ю т с я ущербу. 

В * у с т р а н е н і п т а к о г о о б р а з а д ѣ й с т в і й Б у х а р ц е в * , можно б ы л о бы 

п р и н я т ь с л ѣ д у ю щ і я м ѣ р ы : 

1 . В * п о д о р о ж н ы х * и о т к р ы т ы х * л и с т а х * в ы д а в а е м ы х * и м * в ъ О р е к ѣ 

и У р а л ь с к о м * укрѣплепіи о з н а ч а т ь , что н а п а р о к о н н у ю т е л ѣ г у м о ж е т * са -

д и т ь с я не болѣе д в у х * ч е л о в ѣ к * с ъ 1 0 п у д а м и клади; з а л и ш н я г о же че-

л о в ѣ к а или б о л ь ш е е к о л и ч е с т в о клади должна б ы т ь п р и п р я г а е м а т р е т ь я ло-

ш а д ь ; а ч е т в е р о п а с с а ж и р о в * о б я з ы в а ю т с я б р а т ь не мепѣе д в у х * парокон-

н ы х * п о д в о д * . 

2 . С т а н ц і о н н ы х ъ смотрителей в ъ О р с к ѣ и У р а л ь с к о м * у к р ѣ і ы е ш п 

о б я з а т ь ч т о б ы , о т п р а в л я я Б у х а р ц е в * со с т а н ц і и , они с т р о г о наблюдали за 

исполненіемъ этого п р а в и л а , ип п о д * к а к и м * в и д о м * пе д о п у с к а я п а паро-

к о н н у ю или т р о е ч н у ю подводу болѣо означѳниаго ч и с л а п а с с а ж и р о в * и 

к л а д и . 

3 . І Іочтосодержателей н а п р о м е ж у т о ч н ы х * с т а и ц і я х ъ п о в ѣ с т и т ь , что 

они должны д а в а т ь п р о ѣ з ж а ю щ и м ъ Б у х а р ц а м * непремѣ ішо т а к о е число ло-

шадей, н а к а к о м * п р и б ы л и они с ъ с о с ѣ д н е й с т а н ц і и : это р а д и безграмот-

н о с т и почтосодержателей, не м о г у щ и х * п р о ч е с т ь что н а п и с а н о в ъ подорож-

н о м * или о т к р ы т о м * л и с т ѣ . 

П р а в и л а эти, если п р и з н а е т с я п о л е з н ы м * , можно было б ы р а с п р о с т р а -

н и т ь , с в е р х * Б у х а р ц е в * , и н а в с ѣ х * п р о ч и х * п р о ѣ з ж и х ъ . 
1 8 5 9 г . 

В) Записка о необходимости для Россіи укрѣпиться на юговосточ-
помъ берегу Каспійскаго моря. 

„Необходимость для Р о с с і и у к р ѣ п и т ь с я н а ю г о - в о с т о ч н о м * берегу 

К а с п і й с к а г о моря, з а н и м а е м о м * т у р к м е н с к и м и к о ч е в ь я м и , и потому подчи-

н и т ь с е б ѣ болѣе или менѣе б е р е г о в ы х * Т у р к м е н * , не р а з * уже, в п р о ч е м * , 

добровольно п р и с я г а в ш и х * н а р у с с к о е п о д д а н с т в о , е с т ь необходимость из-

д а в н а п р и з н а в а е м а я в с ѣ м и , к т о о б р а щ а л * н а п р е д м е т * э т о т * серьезное в і ш -

маніе, а в * послѣдиее в р е м я с т а в ш а я акс іомою и для К а в к а з с к а г о и для 

О р е н б у р г с к а г о н а ч а л ь с т в а . П р и ч и н ы этой необходимости, и в о з м о ж н а я о т ъ 

т о г о п о л ь з а и з л о ж е н ы в е с ь м а удовлетворительно в ъ з а п и с к ѣ о б ъ э т о м * 

колл. а с е с с о р а Г а л к и н а . О с т а е т с я р а з с м о т р ѣ т ь только , с * которой с т о р о н ы 

удобнѣе п р о и з в е с т и зашіт іѳ того-восточиаго б е р е г а К а с п і я : со с т о р о н ы ли 

О р е н б у р г с к а г о в ѣ д о м с т в а , в * в ѣ д ѣ н і и к о т о р а г о б е р е г * э т о т * с ч и т а л с я до-

с а д * , или со с т о р о н ы К а в к а з с к а г о , к * к о т о р о м у опъ гораздо ближе, нежели 

к ъ О р е н б у р г с к о м у . 

В * в о е н н о м * о т н о ш е ш и , у д о б с т в а к ъ д ѣ й с т в і я м ъ н а ю г о - в о с т о ч н о м * 

побсрежьѣ К а с п і я , п р е д с т а в л я ю щ і я с я для К а в к а з с к а г о н а ч а л ь с т в а в * с р а в -

н е н » с ъ О р е н б у р г с к и м * , т а к о в ы , ч т о б р о с а ю т с я в ъ г л а з а с ъ п е р в а г о в з г л я -

да. Н е мое дѣло т а к ж е р а з б и р а т ь и т о , к а к о е и в ъ ч е м * можетъ б ы т ь ока-

зано О р е н б у р г с к и м * н а ч а л ь с т в о м * с о д ѣ й с т в і е в о й с к а м * К а в к а з с к а г о к о р п у -

с а при возведеніи и м * у к р ѣ п л е и і й в * К р а с и о в о д с к о м ъ - з а л и в ѣ и д р у г и х * 

п у н к т а х * озпачепиаго б е р е г а , р а в н о - к а к * и при р е к о г н о с ц и р о в к а х * о т т у д а 

в г л у б ь Т у р к м е н с к о й стони. В о п р о с * о з а н я т і и ю г о - в о с т о ч н а г о побережья 

К а с п і я р а з с м о т р ѣ н ъ б у д е т * здѣсь л и ш ь в * п о л и т и ч е с к и х * и а д м и н и с т р а т и в -

н ы х * его п о с л ѣ д с т в і я х ъ , е с л и з а п я т і е это произведено б у д е т * и з ъ З а к а в -

к а з ь я . 

П е р в ы м * п о с л ѣ д е т в і с м * этого б у д е т ъ п о с т у п л с н і е Т у р к м е н * , с ч и т а в -

ш и х с я доеелѣ в ъ з а в и с и м о с т и , х о т я и номинальной т о л ь к о , о т * О р е н б у р г а , 

и о д * у п р а в л е и і е К а в к а з с к а г о н а ч а л ь с т в а . Доселѣ , между т у р к м е н с к и м и и 

киргизскими к о ч е в ь я м и ие б ы л о никакой р а з д ѣ л ы ю й ч е р т ы : с ъ п о с т у п л е -

піемъ Т у р к м е н * в * в ѣ д о м с т в о постороннее т о м у , о т ъ к о т о р а г о з а в и с я т * К и р -

г и з ы , необходимо п р о в е с т и эту ч е р т у . Должно, р а з у м ѣ е т с н , сдѣлать это при-

держиваясь по-возможиости е с т е с т в е н н ы х * г р а н и ц * , если т а к о в ы н п р е д с т а в -

л я ю т с я , a онѣ е с т ь . Э т о — о к р а и н а (по К и р г и з с к и чгшкъ.) плоской в о з в ы ш е н -

ности У с т ь - У р т а п о в с ю д у болѣе или менѣе к р у т о в о з д ы м а ю щ е й с я и з ъ р а в -

н и н * А р а л о - К а с п і й с к о й в п а д и н ы . Т у р к м е н ы н а У с т ь - У р т ѣ не к о ч у ю т * , и 

потому э т а безплодиая с т е п ь должна б ы т ь п р е д о с т а в л е н а в * и с к л ю ч и т е л ь -



ноѳ пользованіе К и р г и з о в » . С в е р х » этого, к » западу о т » У с т ь - У р т а , К и р г и -

з ы з а н и м а ю т » своими кочевьями в е с ь п о л у о с т р о в » Б у з а ч и , и б о л ь ш у ю ч а с т ь 

М а н г ы ш л а ц к а г о п о л у о с т р о в а . Т у р к м е н ы , и в ъ с а м о м » н е з н а ч и т е л ь н о м » 

числѣ семей, ж и в у т » л и ш ь в ъ ю г о - з а п а д н о й ч а с т и этого п о л у о с т р о в а . Про-

в е с т и з д ѣ с ь р а з д ѣ л ь н у ю ч е р т у между и х » и киргизскими кочевьями трудно. 

Л у ч ш е о с т а в и т ь э т и х » Т у р к м е н о в » в ъ О р е н б у р г с к о м » в ѣ д о м с т в ѣ , д о з в о л и в » 

и м » , в п р о ч е м » , в ы с е л и т ь с я с » п о л у о с т р о в а , и о т к о ч е в а т ь далѣе ira ю г » 

если б ы они н а ш л и это в ы г о д н ы м » для себя , что в е с ь м а сомнительно. З а -

с и м » , п о н е с у щ е с т в о в а н і ю р ѣ з к и х ъ е с т е с т в е н н ы х » г р а н е й , к о т о р ы я - б ы отдѣля-

ли М а н г ы ш л а к » о т ъ р а в н и н ы , п р о с т и р а ю щ е й с я к ъ ю г у о т ъ него, и с ъ з а п а -

д а окаймленной К а с п і й с к и м ъ морем», а к ъ в о с т о к у у п и р а ю щ е й с я в ъ У с т ь -

У р т ъ , р а в н и н ы , н а ч и н а я с ъ Кеидерлинскаго з а л н в а обитаемой уже Т у р к м е -

нами, т о черту р а з д ѣ д а между М а н г ы ш л а ц к и м ъ п о л у о с т р о в о м » и этою р а в -

ниною (индѣ п р о р ѣ з ы в а е м о ю , в п р о ч е м » , д ѣ п я м и н е б о л ь ш и х » в о з в ы ш е н і й ) 

можно провести в ъ направленіи о т ъ м ы с а Т о к м а к ъ ( н а М а н г ы ш л а к * ) к » 

западному ч и н к у У с т ь - У р т а , ч е р е з » озеро К а у н д ы и пески Т ю я - С у . Т о ч н о е 

опредѣленіе этой г р а н и ц ы между землями, о с т а ю щ и м и с я п о д » О р е н б у р г -

с к и м » у п р а в д е н і е м ъ и т ѣ м и , к о т о р ы й о т о й д у т » в » К а в к а з с к о е , м о ж е т » б ы т ь 

возложено н а о с о б у ю комисс ію и з » н ѣ с к о л ь к и х ъ г р а ж д а н с к и х » и в о е н и ь х ъ 

ч и н о в н и к о в » о б о и х » в ѣ д о м с т в ъ . 

П о р а з г р а н и ч е н і и т а к и м » о б р а з о м » Т у р к м е н » с ъ К и р г и з а м и , для раз-

бора в з а и м н ы х » иретензій между ними, и о т в р а щ е н і я в р а ж д е б н ы х » д * й -

с т в і й между обоими племенами, легко м о г у щ и х » в о з н и к а т ь н а протяжеиіи 

г р а н и ц » почти в ъ т ы с я ч у в е р с т » ( о т » м ы с а Т о к м а к ъ н а М а н г ы ш л а к * до 

А к » - Ч е г а н а к с к а г о з а л и в а в ъ А й б у г и р ѣ ) , в » укрѣгіленіе, имѣющее б ы т ь в о з -

в е д е н н ы м » в ъ К р а с н о в о д с к о м ъ з а л и в * , д о л ж е н » б ы т ь н а з н а ч е н » со стороны 

О р е н б у р г с к а г о в ѣ д о м с т в а в ъ р о д * д е п у т а т а иди к о м м и с а р а о т ъ с е г о - п о с л * д -

няго особый гражданск ій ч и н о в н и к » , к о т о р ы й , н а х о д я с ь в » п о с т о я н н ы х » 

с н о ш е н і я х ъ с ъ О р е н б у р г с к о ю пограничною коммисіею и с у л т а н о м ъ - п р а в и т е -

лемъ западной ч а с т и степи, д ѣ й с т в о в а л ъ - б ы в ъ означенном» с м ы с л * с о в м е -

с т н о с ъ чинами того н а д » Т у р к м е н а м и у п р а в л е н і я , которое учреждено б у -

д е т ъ К а в к а з с к и м » в * д о м с т в о м » . 

У к р ѣ п л е н і е Н о в о а л е к с а н д р о в с к о е , в ъ в о е н н о м » отношеніи и т е п е р ь не 

имѣющее почти н и к а к о г о з н а ч е н і я , с ъ в о з в е д е н і е м ъ у к р ѣ и л е ш н в » Краоно-

в о д е к * , п о т е р я е т » п о с л ѣ д н і й с в о й с м ы с л » ; а к а к ъ оно не и м ѣ е т ъ и адми-

н и с т р а т и в н а ™ з н а ч е н і я , т о должно б ы т ь упразднено. 

Но, в м Ь с т ѣ с ъ т * м ъ , необходимо будет '» привести в » исполионіе дав -

нишнее предположеніе о п е р е н о с * с т а в к и п р а в и т е л я западной ч а с т и степи 

с ъ Оренбургской линіи н а у с т ь е Эмбы в ъ у р о ч и щ е И с е н ь - Б е р д ы или другой 

п у н к т » , но такой, и з ъ к о т о р а г о п р а в и т е л ь с ъ о т р я д о м » с в о и м » м о г » - б ы дѣй-

с т в о в а т ь с ъ н ѣ к о т о р ы м ъ у д о б с т в о м » в » отношеніи К и р г и з о в » А д а е в с к а г о ро-

да, р а с п о л а г а ю щ и х с я зимовками по У с т ь - У р т у , п а Б у з а ч и и М а н г ы ш л а к * . 

С » переходом» гого-восточиаго б е р е г а К а с п і я в ъ К а в к а з с к о е з а в ѣ д ы в а -

ніе, к ъ К а в к а з с к о м у же у п р а в л е н і ю п е р е й д е т » е с т е с т в е н н о и о с у щ е с т в л е н а 

того исторического движенія Р о с с і и , в ъ долину А м у - Д а р ь и , которое, с » 

о с п о в а н і я О р е н б у р г с к о й лнніи, с ч и т а л о с ь п р и н а д л е ж н о с т ь » О р е н б у р г с к а г о 

в ѣ д о м с т в а и должно было с о в е р ш а т ь с я ч е р е з » А р а л ь с к о е море или с » 

С ы р ъ - Д а р ъ и . 

В с л ѣ д с т в і е этого: в о - п е р в ы х » — в с я к і я д и и л о н а т и ч е с к і я сношеніи с » 

Х и в и н с к и м » п р а в и т е л ь с т в о м » , с » н а ш е й - д н с т о р о н ы ш л а б ы и н и ц і а т н в а или 

Х и в и н ц ы находили б ы н у ж н ы м » в с т у п и т ь в ъ о б ъ я с н е в і я или п о с л а т ь по-

с о л ь с т в о в » Р о с с і ю , должны производиться уже исключительно ч е р е з » 

посредство К а в к а з с к о г о , а не О р е н б у р г с к а г о н а ч а л ь с т в а , т а к » к а к » с н о ш е ш я 

т а к о г о рода т р е б у ю т » е д и н с т в а х а р а к т е р а и н а п р а в л с д і я , которое невозможно 

с о х р а н и т ь если подобный с н о ш е н і я б у д у т » п р о и з в о д и т ь с я р а з н ы м и в ѣ д о м с т в а -

мн. В о - в т о р ы х » — е с л и - б ы , в » в и д а х » обезпеченія б е з о п а с т н о с т и т о р г о в а г о с у -

д о х о д с т в а н а ш е г о н а А м у - Д а р ь ѣ , признано б ы л о н е о б х о д и м ы м » к о н в о и р о в а т ь 

т о р г о в ы й суда н а ш и в о е н н ы м и , для этого должна б ы т ь з а в е д е н а н а А м у - Д а р ь ѣ 

особая флотилія , совершенно о т д е л ь н а я о т ъ С ы р ъ - Д а р ь и н с к о й , т а к ъ - к а к ъ 

послѣдняя не м о ж е т » с л у ж и т ь удобно, и для р ѣ ч н а г о , и для морскаго пла-

в а н і я ( г р е б у ю щ а г о к и л е в ы х » н г л у б о к о - с и д я щ и х » в ъ в о д * с у д о в » ) , не го-

воря уже о т р у д н о с т я х » прохода к а к ъ и з ъ С ы р а в ъ Аральское-море , т а к » и 

и з » А р а л ь с к а г о моря в » у с т ь я А м у по мелководію п о с л ѣ д п и х ъ п ш и р о к и м » 

б а р а м » к а к ъ в » у с т ь я х » Аму, т а к » и в » у с т ь ѣ С ы р а . 

В » заключеніе , о с т а е т с я з а м ѣ г и т ь , что по е о е ѣ д с т в у З а к а в к а з ь я с » 

Персіею, и особому положснію К а в к а з е , к а г у Н а м ѣ с т н н к а , в с я к і я о б ъ я с н е н і я 

с » П е р с і е ю , м о г у щ і я в о з н и к н у т ь по поводу у т в е р ж д е н і я р у с с к о й в л а с т и н а 

ю г о - в о с т о ч н о м » берегу К а с п і я , и д а л ь н е й ш и х » в » Т у р к м е и с к о й степи и 

долины А м у д ѣ й с т в і й , н е с р а в н е н н о удобнѣе в е с т и со с т о р о н ы К а в к а з с к а г о 

Н а м * с т н и к а , нежели со с т о р о н ы О р е н б у р г с к а г о и С а м а р с к а г о г е н е р а л » г у б е р н а -

т о р а » . 1 8 5 9 — 6 0 г г . 

4) Записка Оренбургскому н Самарскому гепералъ-губернатору о 
причинах» неудовольствий Киргизов». 

< В » представленіи к » в а ш е м у в ы с о к о п р е в о с х о д и т е д ь с т у о т ъ 3 - г о ми-

и у в ш а г о о к т я б р я з а № 8 9 2 Э , О б л а с т н о е П р а в л е е і е о б ъ я с н и л о , между про-

ч и м » , ч го при о т м ѣ н * р а с п о р я ж е н і я п о к о й н а г о г е н е р а л ъ - г у б е р п а т о р а г р а -

ф а П е р о в с к а г о о в о с п р е щ е н і и п р о ж и в а т ь в ъ с т е п и б а ш к и р с к и м » муллам» , 

оно не м о ж е т » р у ч а т ь с я з а с п о к о й с т в і е оной, особенно в ъ н а с т о я щ е е г о -

лодное время и когда тамъ есть другіс поводы къ неудоволъствіямъ промы-
ву Правительства. В п о е л ѣ д с т в і е с е г о , предложеніемъ о т ъ '21-го о к т я б р я 

№ 1 6 , в а ш е в ы с о к о п р е в о с х о д и т е л ь с т в о изволили п о т р е б о в а т ь о т ъ И р а в л е -

н і я , ч т о б ы оно донесло в а м » : какіе именно поводы имѣются въ виду его 
кг неудовольшвію Киргизовъ противу Правительства, обнаружиеается-ли 
это неудовольствие, чѣмъ именно и въ какой степениt 



Въ исполненіи с е г о О б л а с т н о е П р а в л е и і е п р і е м л е т ъ ч е с т ь доложить, 

что в ъ р а з н ы х ъ ч а с т я х * О б л а с т и і ш ѣ ю т с я р а з н ы е п о в о д ы к ъ н е у д о в о л ь -

с т в и е , а именно: 

А. По Западной часта. 

Г л а в н ы й п д а в н і й поводъ з а к л ю ч а е т с я в ъ т о м ъ , что У р а л ь с к о е к а -

з а ч ь е В о й с к о , пе имѣя н а т о н и к а к о г о з а к о н н а г о п р а в а , единственно подъ 

предлогомъ н е д о с т а т к а в ъ с ѣ н о к о с н ы х ъ м ѣ с г а х ъ по п р а в о м у б е р е г у р . 

У р а л а , и т ѣ м ъ е щ е , что К и р г и з ы , сидя по л іівому б е р е г у этой р ѣ к и , п у г а -

д и - б ы р ы б у в ъ оной, з а н я л о мало по малу, в е с ь э т о т ъ л ѣ в ы й б е р е г ъ , мѣс -

т а м и в е р с т ъ п а 8 — 1 0 в г л у б ь степи, и х о з я й н и ч а е т е т а м ъ , к а к ъ д о м а . 

С т ѣ с и е і ш ы о ч р е з ъ это в ъ с р е д с т в а х ъ к ъ с у щ е с т в о в а в ™ , п р п л ш і е й н ы е К и р -

г и з ы З а п а д н о й ч а с т и должны нерѣдко п о к у п а т ь у к а з а к о в ъ , и п о к у п а т ь 

дорогою д ѣ п о ю , с ѣ н о н а к о ш е н н о е н а землѣ , к о т о р у ю с ч и т а ю т ъ они п р и н а д -

л е ж а щ е ю с е б ѣ , и н а к о ш е н н о е б о л ь ш е ю ч а с т і ю п х ъ же с о б с т в е н н ы м и р у к а -

ми. К о г д а к а з а к и п р о д а ю т * К и р г и з а м * с ѣ н о , з н а ч и т е они м о г у т ъ о б о й т и с ь 

б е з ъ н е г о . Э т о т а к ъ п р о с т о , что К и р г и з ы ие м о г у т ъ не в и д ѣ т ь , что к а з а к и 

п о л ь з у ю т с я е ѣ н о к о с о м ъ по л ѣ в о н у б е р е г у безо в с я к о й в ъ т о м ъ ( з а и с к л ю -

ч е н і е м ъ н ѣ к о т о р ы х ъ с т а н и ц * ) нужды, и что это п р и в и л л е г і я для к а з а к о в ъ 

в ъ у щ е р б ъ имъ К н р г и з а м ъ . П о к а К и р г и з ы , с ч и т а я с ь р у с с к и м и подданными, 

н а дѣлѣ в р а ж д о в а л и с ъ л и н е й н ы м * к а з а ч е с т в о м * , т а к о е предпочтеніе 

П р а в и т е л ь с т в а в ъ пользу к а з а к о в ъ могло к а з а т ь с я и м ъ е с т е с т в е н н ы м * ; но 

с ъ т ѣ х ъ п о р ъ , к а к ъ о т н о ш е и і я э т и и з м ѣ н и л и с ь , к а к ъ К и р г и з ы с т а л и п л а -

т и т ь к и б и т о ч н у ю п о д а т ь и и с п о л н я т ь п р п к а з а н і я р у с с к а г о н а ч а л ь с т в а , х о -

з я й н и ч а н ь е к а з а к о в ъ н а к и р г и з с к о м * б е р е г у У р а л а , помимо м а т е р і а л ы ю й 

о т ъ т о г о н е в ы г о д ы для К и р г и з о в * , с т а л о и р е д с т а в л я т с я имъ н р а в с т в е н н ы м * 

о с к о р б л е н і е м ъ , т ѣ м ъ болѣе , ч т о У р а л ь с к і е к а з а к и в ъ с н о ш е и і я х ъ с в о и х ъ 

с ъ К и р г и з а м и , п р о д о л ж а ю т * с м о т р ѣ т ь иа п о с л ѣ д п и х ъ пс к а к ъ иа поддан-

н ы х * одного Ц а р я с ъ ними, а к а к ъ и а в р а г о в * . 

I l e далѣе к а к ъ в ъ 1 8 5 4 году нужно было е щ е особое х о д а т а й с т в о 

О б л а с т н а г о І І р а в л е н і я о б ъ удержаиіи У р а л ь с к и х * к а з а к о в ъ о т ъ у б і й с т в а 

безо в с я к о й н у ж д ы п р е с л ѣ д у е м ы х ъ ими з а в о р о в с т в о К и р г и з о в * ( п р е д с т а в -

леніе о т ъ 7 - г о а п р ѣ д н 1 8 5 4 года з а № 6 6 1 5 ) , в с л ѣ д с т в і е чего г . г е н е р а л ъ -

а д ъ ю т а п т о м ъ г р а ф о м * П е р о в с к и м * с в е р х * с о о т в ѣ т с т в е н п ы х ъ по сему 

предмету распоряжеиій , дано б ы л о з н а т ь г . н а к а з н о м у а т а м а н у У р а л ь с к а г о 

В о й с к а ( о т ъ 1 4 - г о мая т о г о же г о д а з а № 7 1 3 ) , что донесеиія к а з а ч ь я г о 

н а ч а л ь с т в а по т а к и м * с л у ч а я м * не могъ онъ читать безъ особенно тягост-
наго чувства омерзенія. 

П о с т о я н н о е н е у д о в о л ь с т в і е К и р г и з о в * п а У р а л ь с к и х * к а з а к о в ъ з а 

с т ѣ с н и т е л ь н о е и обидное и х ъ х о з я й н и ч а н ь е н а л ѣ в о м ъ берегу У р а л а в ы р а -

жалось ие р а з * жалобами в ъ О б л а с т н о е І І р а в л е и і с и к ъ г л а в н о м у н а ч а л ь -

с т в у О р е н б у р г с к а г о к р а я п ы і П ш п ш м ъ д ѣ т о м ъ , в о в р е м я и р е б ы в а н і я в ъ 

С . - П е т е р б у р г * п о с ы л а ш і ы х ъ т у д а К и р г и з о в * О р е н б у р г с к а г о в ѣ д о м с т в а , н а 

в о п р о с ъ г . м и н и с т р а в н у т р е н н и х * д ѣ л ъ не и м ѣ ю т ъ ли они к а к и х * п р о с ь б * 

или ж а л о б * , п р а в и т е л ь З а п а д н о й ч а с т и с т е п и п р е д с т а в и л * его в ы с о к о -

п р е в о с х о д и т е л ь с т в у , особую з а п и с к у о с т ѣ с п с и і я х ъ , копмъ п о д в ѣ д о м с т в е і ш ы е 

ему о р д ы н ц ы п о д в е р г а ю т с я о т ъ к а з а к о в ъ У р а л ь с к а г о В о й с к а . В ъ т е к у щ е м * 

году это и е у д о в о л ь с т в і е н а У р а л ь ц е в * , а ч р е з ъ н и х ъ и н а П р а в и т е л ь с т в о 

р у с с к о е в о о б щ е , у с и л и л о с ь е щ е т ѣ м ъ , ч т о К и р г и з ы , п р о ж и в а в ш і е доселѣ 

иа У р а л ь с к и х * з е м л я х * ( н е д а р о м * , а с ъ п л а т о ю з а т о а к ц и з а в ъ поль-

зу в о й с к о в ы х * д о х о д о в * ) , б ы л и п р о т н в у желаиія с в о е г о , в ы с е л е н ы о т т у д а , 

в ъ числѣ 1 3 4 5 , к и б и т о к ъ , и а л ѣ в у ю сторону У р а л а , что е с т е с т в е н н о с т ѣ с -

шідо иѣсколько с т а р о ж и л о в * , и б е з ъ т о г о не б о г а т ы х * с ѣ и о к о с н ы м и и 

к а м ы ш и с т ы м и у г о д ь я м и , д а ие могло н р а в и т ь с я и с а м и м * в ы с е л е н ц а м * , 

к о т о р ы е даже з а п е р е п р а в у ч р е з ъ У р а л * , — п е р е п р а в л я л и с ь же они ие по 

с о б с т в е н н о й в о л ѣ , а по р а с п о р я ж е п і ю П р а в и т е л ь с т в а , — д о л ж н ы были з а п л а -

т и т ь к а з а к а м * о г р о м н ы й д е н ь г и — болѣе д е с я т и т ы с я ч * р у б л е й с е р е б р о м * ')• 

В ы с е л я т ь с ъ в о й с к о в ы х * земель о з н а ч е н н ы й 1 3 4 5 к и б и т о к * б ы л о , к о н е ч н о , 

необходимо в ъ в н д а х ъ п о л и ц е й с к а г о п о р я д к а , и н а ч а л ь с т в о У р а л ь с к а г о 

к а з а ч ь я г о в о й с к а , х о д а т а й с т в у я о б ъ э т о м ъ , п о с т у п а л о с о в е р ш е н н о з а к о н н о ; 

по не т а к ъ п р е д с т а в л я ю те себѣ К и р г и з ы , в ъ п а с т о я щ с м ъ же с л у ч а ѣ дѣло 

и д е т * пе о т о м ъ , законно или п ѣ т ъ р а с п о р я ж а е т с я в ы с ш е е н а ч а л ь с т в о , а 

о т о м ъ , к а к ъ с м о т р я т * К и р г и з ы н а его р а с п о р н ж с и і я , какое в п с ч а т л ѣ н і е 

п р о и з в о д я т * н а н и х * эти р а с п о р и ж е и і я . 

Г>. По Средней части. 

К о г д а , в ъ 1 8 5 5 году , в з б у н т о в а л и с ь Ч н к л ш і ц ы подъ предводитель-

с т в о м * И с е т а К у т о б а р о в а , они, по у б і е и і н п р а в и т е л я Средней ч а с т и пол-

к о в н и к а А р а с л а н а Д ж а и т ю р н н а , бросились г р а б и т ь п р п л п н е й п ы х * К и р г и з о в * 

этой ч а с т и , ч ѣ м ъ и в о з с т а н о в н л п и х * п р о т и в * себя до т а к о й с т е п о і ш , что при 

преслѣдовапіп м я т е ж н и ч е с к и х * Ч и к л п и с к п х ъ с к о п и щ * р у с с к и м и о т р я д а м и , 

придішейиые К и р г и з ы эти я в и л и с ь р с в п о с т н ы м п н а ш и м и п о м о щ н и к а м и , и 

многіе и з * н и х * с о б с т в е н н о ю г п б е л ы о з а п е ч а т л ѣ л и п р е д а н н о с т ь с в о ю р у с -

7 При переправѣ Киргизов* съ приваго иа лѣвый берег* Урала около Колссхаров-
скаго форпоста 10, 11, 13 н 14 мая, Киргизы платили за перевоз*: 10 мая по 1 р. 5 к. 
съ кибитки, 40 к. съ верблюда, 30 коп. съ рогатой скотины, ио ЪЧ., к. ассиг. съ барана, а 
въ послѣдующіе дни съ кибитки по 1 р., съ верблюда по 20 к., съ рогатой скотины по 
10 к. и съ барана по 2 к, сер. Объ этомъ доведено было Областным* Правлсніемъ до 
свѣдѣнія г генерплъ-адъютанта Катенина, отъ 28-го мая за 4985.—Переправа при 
Сахарной крѣности обошлась Киргизам* въ 3000 р. сор. Объ этомъ донесено было его 
высокопревосходительству отъ 23-го іюня за № 5711.—За переправу при Кулагинской 
крѣпостп уплачено было Киргизами болѣе 5000 р. сер. и донесено объ этомъ г. управ-
ляющему Оренбургским* пограничным* краем* отъ 1о-го мая за № 6181-мъ. 



скому П р а в и т е л ь с т в у . У г о н ы с к о т а у п р и л и н е й н ы х ъ Т а м и н ц е в ъ и Д ж а г а л -

балинцевъ приверженцами И с е т а продолжались и в ъ с л ѣ д у ю щ н х ъ 1 8 5 6 и 

1 8 5 7 г о д а х » ( . . . . ) . 

В. По Восточной части. 

В ъ 1 8 5 8 году оказалось н у ж н ы м » дли п о с т р о е к » на С ы р ъ - Д а р ь ш і с к о й 

линіи, в ы р у б и т ь в ъ Н а у р з у м с к о м ъ - б о р у и п е р е в е з т и о т т у д а в ъ О р е н б у р г -

ское укрѣпленіе 1 0 0 0 б р е в е н » и з в ѣ с т н ы х ъ р а з м ѣ р о в » . В ы р у б к а и п е р е в о з к а 

в о з л о ж е н ы были н а К и р г и з о в » Восточной ч а с т и , н а ч а л ь с т в о которой донесло, 

что для с т е п н ы х » К и р г и з о в » операцін э т а н е д о с т у п н а , а прилииейиые, желая 

п о к а з а т ь усердіе с в о е и преданность н а ч а л ь с т в у , б е р у т с я исполнить дѣло 

с » платою з а в ы р у б к у и п е р е в о з к у к а ж д а г о б р е в н а по 2 р у б . сер . , х о т я 

д е н е г » э т и х » т о л ь к о - ч т о д о с т а н е т » н а с м а з к у т е л ѣ г ъ и н а продовольств іе 

лошадей и р а б о ч и х » в ъ оба п у т и , ие г о в о р я у ж е о б ъ и з д е р ж к а х » потреб-

н ы х » н а у п р я ж ь (донесеніе п р а в и т е л я в ъ п о г р а н и ч н у ю комисс ію, о т » 

1 0 - г о ф е в р а л я 1 8 5 8 г о д а з а № 1 9 7 ) . Ц ѣ і і а э т а б ы л а у т в е р ж д е н а , и в р и л н -

н е й н ы е К и р г и з ы в ы р у б и л и и д о с т а в и л и к ъ н а з н а ч е н н о м у сроку в ъ Орен-

бургское у к р ѣ п л е н і е 1 , 1 0 0 б р е в е н » , п о т е р п ѣ в » н а к а ж д о м » б р е в н * до 8 р. 

сер. у б ы т к у , ибо по р а с к л а д к ѣ н а о б щ е с т в а издержек» у ч а с т в о в а в ш и х » в ь 

р у б к ѣ и неревозкѣ , о к а з а л о с ь , что издержки этп п р о с т и р а л и с ь до 1 0 р. с е р . 

с ъ б р е в н а : в с е нужное для с к а з а н н о й операцін : т о п о р ы , у п р я ж ь , т с л ѣ г н , 

деготь , в е р е в к и и проч. К и р г и з ы должны б ы л и п о к у п а т ь у п р и л и н е й н ы х ъ 

жителей. О т а к о в о й т я г о с т и для к и р г и з о в » о т ъ повинности, возложенной н а 

н и х » в ъ в и д ѣ доброводыіаго подряда, у п р а в л я ю щ и м » О б л а с т і ю доведено 

было словесно до с в ѣ д ѣ н і я г . г е н е р а л ъ - г у б е р и а т о р а , в с л ѣ д с т в і е чего к о г д а 

н а 1 8 5 9 годъ понадобилось для С ы р ъ - Д а р ы і о п я т ь 1 0 6 5 б р е в е н » и з » І І а у р -

з у м с к а г о - б о р а , подрядить п р и л и н е й н ы х ъ К и р г и з о в » , для в ы в о з к и о т т у д а 

этого к о л и ч е с т в а б р е в е н » до О р е н б у р г с к а г о у к р ѣ п л е и і я , предписано было 

командированному для сего подполковнику П и с а р е в у безъ с т ѣ с н е п і я дли 

о р д ы н ц е в » . О н » н а н я л » и х ъ по 1 р . 2 8 к . с » б р е в н а . Донося объ этомъ 

областному правлепію ( о т » 1 8 - г о іюля з а № 8 2 7 ) , п р а в и т е л ь В о с т о ч н о й 

ч а с т и о б ъ я с н и л » , что прплішейные К и р г и з ы в з я л и э т у ц ѣ н у п о т о м у , ч т о 

г . П и с а р е в » « о т о з в а л с я о т ъ возможности д а т ь болѣе объясненной п л а т ы » , 

в с л ѣ д с т в і е чего в с ѣ р а с х о д ы по подряду, к о т о р ы е ие покроются подрядного 

п л а т о ю , разложены б у д у т » н а о б щ е с т в а ирилі інейиыхъ д и с т а н ц і й . О б л а с т -

ное правденіе нашлось в ы н у ж д е н н ы м » донести г . г е н е р а л ъ - г у б е р н а т о р у 

( о т » 8 - г о а в г у с т а з а № 7 7 0 4 ) , ч т о т а к о г о рода н а с и л ь с т в е н н ы е подряды, 

п о в т о р я я с ь ежегодно, м о г у т ъ п о с е л и т ь в » п р и л и н е й н ы х ъ К и р г и з а х » В о с т о ч -

ной ч а с т и т а к о е н е у д о в о д ь с т в і е на р у с с к о е у п р а в л е п і е , которое м о ж е т » при 

с л у ч а ѣ в ы р а з и т ь с я в е с ь м а н е в ы г о д н ы м » для П р а в и т е л ь с т в а образом» . Г . П и -

с а р е в у с д ѣ л а и ъ б ы л ъ з а п р о с » по сему предмету, и о н » , о т » 2 6 - г о а в г у с т а 

з а № 8 1 , о б ъ я с н и л » , что «опасеніе н а с ч е т » н е у д о в о л ь с т в і я К и р г и з о в » и 

в р е д н ы х » о т » т о г о послѣдств ій , по миѣнію его , совершенно н е о с н о в а т е л ь н о , 

потому ч т о находясь п о ч т и т р и м ѣ с я ц а среди к и р г и з с к и х » а у л о в » и в и -

д я с ь в е с ь м а ч а с т о с » самими подрядчиками н а перевозку , о н ъ в с т р ѣ ч а л » 

вездѣ одно только расположение и г о т о в н о с т ь у с л у ж и т ь и с » у д о в о л ь с т в і е м » 

и с п о л н я т ь в с е угодное П р а в и т е л ь с т в у ; но что если с о о б р а з и т ь в с е , чего 

с т о и т » К и р г и з а м » п е р е в о з к а б р е в е н » и з » Н а у р з у м а до О р е н б у р г с к а г о у к р ѣ п -

ленія , то можно с к а з а т ь утвердительно , ч т о для ч а с т н а г о ч е л о в ѣ к а К и р г и з » 

„е в з я л » б ы з а перевозку л ѣ с а даже по 1 5 р . сер. с » б р е в н а » . Заклгоченіе , 

что р а б о т а , з а к о т о р у ю нельзя в з я т ь и 1 5 р . , д ѣ л а е т с я с ъ у д о в о л ь с т в і е м » 

и б е з » обременеиія з а 1 р. 2 8 к . признано было у в а ж и т е л ь н ы м » , о ч е м » 

и объявлено и р а в л е и і ю в » отношепіи н а ч а л ь н и к а к о р п у с н а г о ш т а б а , о т ъ 

1 9 - г о с е н т я б р я з а № 5 3 2 8 . П р а в л е н і е , т ѣ м ъ не м е н ѣ е , п р о д о л ж а е т » д у м а т ь , 

ч т о прилииейиые К и р г и з ы Восточной ч а с т и не м о г у т ъ б ы л » д о в о л ь н ы подоб-

ными подрядами, и если б е р у т с я з а н и х » , т о не иначе , к а к ъ по принужденно 

м ѣ с т и а г о с в о е г о н а ч а л ь с т в а , которое и щ е т » в ы с л у ж и т ь с я и и з ъ опасен ія н а -

к а з а н і я з а ноисшшіеніе воли н а ч а л ь с т в а , с к о л ь - б ы ни б ы л а о н а для н и х » 

т я г о с т н а ; и к а к ъ в с я к о м у т е р п ѣ н і ю е с т ь предѣлъ, то оно м о ж е т » и с т о щ и т ь с я 

н а к о н е ц » и у о з н а ч е н н ы х » К и р г и з о в » . С т е п н ы е К и р г и з ы той же В о с т о ч н о й 

ч а с т и , н а к о и х » до н а с т о я щ а г о года л е ж а л а и с к л ю ч и т е л ь н о д о с т а в к а бре-

в е н » и з ъ О р е н б у р г с к а г о у к р ѣ п л е н і я до С ы р ъ - Д а р ь и ( н а в е р б л ю д а х » ) т а к ж е 

в е с ь м а т я г о т я т с я этою п о в и н і ю с т і ю , х о т я о н а гораздо легче для н и х » ; ч т о б » 

и з б а в и т ь с я о т ъ этой т я г о с т и , ч а с т ь А д т ы н с к а г о рода уже н ѣ с к с л ь к о л ѣ т ъ 

тому о т к о ч е в а л а в » предѣлы Средней ч а с т и области , а но послѣднимъ с в ѣ -

д ѣ н і я м ъ с о б и р а е т с я с д ѣ л а т ь т о же и о с т а л ь н а я ч а с т ь . 

И з л о ж и в » т а к и м » о б р а з о м » п р и ч и н ы к ъ и е у д о в о л ь с т в і ю , и м ѣ ю щ і я с я 

особо в » каждой ч а с т и О б л а с т и , должно с к а з а т ь , что е с т ь е щ е д р у г і я при-

ч и н ы общія в с ѣ м ъ т р е м » ИЛИ только д в у м » ч а с т я м » . 

К » послѣдией к а т е г о р і и принадлежит» н е у д о в о д ь с т в і е К и р г и з о в » Сред-

ней и В о с т о ч н о й ч а с т е й , з и м у ю щ и х » в ъ раіоиѣ Н о в о й линіи. Р а і о н ъ э т о т » , 

з а к л ю ч а ю щ і й в ъ себѣ болѣе 4 - х » милліоновъ д е с я т и н » , о т р ѣ з а н » о т » К и р -

гизской с т е п и и о т д а й » п о д » оренбургское к а з а ч ь е в о й с к о в » 1 8 3 5 г о д у . 

К и р г и з а м » , п р о ж и в а в ш и м » дотолѣ па э т о м » п р о с т р а н с т в * в ъ ч п е л * 1 0 - 1 2 

т ы с я ч » к и б и т о к » , дозволено і ш ѣ т ь здѣсі . зимовки ( к о ч у я л ѣ т о м » в н ѣ пре-

д * л о в » Н о в о й лияіи) , но с » т * м ъ , ч т о б ы они, при возможности в ы д в о р я е м ы 

б ы л и постепенно в » степь . В о з м о ж н о с т ь э т а п р е д с т а в л я е т с я в » в е с ь м а ма-

лой с т е п е н и . Между т * м » , с » у с и л е н і е м ъ народонаседенія в » оренбург-

с к о м » в о й с к * о б р а з у ю т с я безпрестанно в ъ р а і о н * н о в ы я к а з а ч ь и посе-

ленін , в с д * д с т в і е чего земли, отведенный К и р г и з а м » , у м е н ь ш а ю т с я в ъ 

к о л и ч е с т в * с » году н а г о д » , и К и р г и з ы с ъ году н а годъ с т ѣ с н я ю т с я в » 

с р е д с т в а х » к ъ с у щ е с т в о в а н і ю . Т а к о е положеніе в е щ е й не м о ж е т » не в о з б у ж д а т ь 

в » н и х » ч у в с т в а н е у д о в о л ь с т в і я , т ѣ м ъ болѣе, что к а з а к и , к а к ъ х о з я е в а 

ра іона , о б и р а ю т » и х ъ еще но поводу п о т р а в ъ и д р у г и х » у д о б н ы х » с л у ч а е в » . 



И з ъ о б щ п х ъ К и р г и з а м * в с е х * т р е х * ч а с т е й о б л а с т и п р и ч и н * к ъ ие-

у д о в о л ь с т в і ю , г л а в н о ю п р е д с т а в л я ю т с я с т ѣ с н е и і я , к о и м * п о д в е р г а ю т с я они 

при зимней т е б е н е в к е с к о т а с в о е г о н а к а з а ч ь и х * з е м л я х * по лииіи. Недо-

с т а т о к * по л ѣ в у ю с т о р о н у р. У р а л а в ъ у г о д ь я х * у д о б н ы х * для т а к о й тебе-

н е в к и п р и н у ж д а е т * К и р г и з о в * з н а ч и т е л ь н у ю ч а с т ь с к о т а с в о е г о п е р е г о н я т ь 

к ъ з и м ѣ н а п р а в у ю ея с т о р о н у в ъ к а з а ч ь и д а ч и . Э т о необходимо для К и р -

г и з о в * д а ж е в * г о д а у р о ж а й н ы е н а т р а в ы в ъ с т е п и , т ѣ м * болѣе п р и л ѣ т -

н и х ъ з а с у х а х * или с у р о в ы х * з и м а х * . Т а к о й п е р е п у с к * к и р г и з с к а г о с к о т а 

ие т о л ь к о пе с о с т а в л я е т * для у р а л ь с к а г о и о р е н б у р г с к а г о к а з а ч ь и х * в о й с к * 

н и м а л ѣ й ш а г о обремѳнеиія ( с к о т * к и р г и з с к і й т е б е ш о е т ъ п а м ѣ с т а х ъ в ы к о -

ш е н н ы х * л ѣ т о м ъ и зимою ни для чего казаке ,мъ не н у ж н ы х * ) , но я в л я е т с я 

и с т о ч п и к о м ъ з н а ч и т е л ь н а ™ дохода к а к * для в о й с к о в ы х * , т а к ъ (по о р е н б у р г -

с к о м у в о й с к у ) и для с т а н и ч н ы х * к а п и т а л о в * , ибо з а дозволеніе п е р е п у с к а 

К и р г и з ы п л а т я т * позимио или п о м ѣ с я ч н о з н а ч и т е л ь н ы й а к ц и з * . А к ц и з * 

э т о т * но вездѣ и не в с е г д а о д и н а к о в * . Н а п м е н ѣ е о б р е м е н и т е л е н * о н ъ по 

У р а л ь с к о м у в о й с к у , гдѣ д о п у с к * К и р г и з о в * н а т е б е н е в к у з а в и с и т * о т * н а -

к а з н а г о а т а м а н а , и а к ц и з * о д и н а к о в * по в с е м у п р о т я ж е н н о у р а л ь с к о й линіи. 

Н е то по о р е н б у р г с к о й : з д ѣ с ь д о п у с к * з а в и с и т * о т * с т а н и ч н ы х * о б щ е с т в * 

и ч ѣ м ъ и а е т о я т е л ь н ѣ е н у ж д а К и р г и з о в * в ъ т е б е н е в к ѣ н а в н у т р е н н и х * да-

ч а х * , т ѣ м ъ т р е б о в а т е л ь н е е и к а п р и з н ѣ е п о к а з ы в а ю т * с е б я к а з а к и , т о пе 

д о з в о л я я к ъ п е р е п у с к у т о г о и л и д р у г а г о р о д а с к о т а , т о у с т а н а в л и в а я а к ц и з -

н у ю п л а т у п а о д и н * м ѣ с я ц ъ или д р у г о й с р о к * и в о з в ы ш а я ее но нето-

ч е н » с р о к а , и н о г д а н ѣ с к о л ь к о р а з * в ъ з и м у , п р и ч е м * , ч т о б ы п о л у ч и т і 

с о г л а с і е о б щ е с т в а н а п е р е п у с к * с к о т а в ъ е г о д а ч и , н у ж н о е щ е п о к л а н я т ь с я 

в л і я т е л ь п ѣ й ш и м * к а з а к а м * и у г о с т и т ь , и х ъ . Н а д о б ы т ь в ъ т а к о м * б е з ы -

с х о д н о м * п о л о ж е н » , в * какомч» нерѣдко б ы в а ю т * К и р г и з ы зимою, ч т о б ы 

в ы н о с и т ь т е р п ѣ л н в о подобный о т н о ш е и і я к * н и м * о р е н б у р г с к и х * к а з а к о в * ; 

между т ѣ м * К и р г и з ы в и д я т * , ч т о н у ж н ы м и и н е н у ж н ы м и к а з а к а м * угодьями 

с т е п и послѣдніе п о л ь з у ю т с я б е з п л а т н о и, мало т о г о , р а с п о р я ж а ю т с я ими 

к а к ъ х о з я е в а . Т а к * у р а л ь с к і е к а з а к и н у ж н у ю и м * соль д о б ы в а ю т : » в * кир-

г и з с к и х * с о л я н ы х * о з е р а х * , a о р е п б у р г с и і е в * с т е п н ы х * же о з е р а х * 

л о в я т * р ы б у и д а ж е о т д а ю т * эти озера н а о т к у п * . В ъ поелѣднее время 

в о й с к о в о е п р а в л е п і е р а с п о р я д и л о с ь о т д а т ь п а о т к у п * даже р ы б о л о в с т в о но 

р . О р и , с ъ в о с п р е щ е и і е м * о и а г о К и р г и з а м * , н а что ие имѣло у ж е и т ѣ н и 

п р а в а . О и о л ь з о в а н і и к а з а к о в * с ѣ и о к о е о м ъ н о л ѣ в о м у б е р е г у У р а л а , к о г д а 

К и р г и з ы сами к р а й н е н у ж д а ю т с я в ъ с ѣ и о к о с н ы х * м ѣ с т а х ъ , у п о м я н у т о в ы ш е . 

Т а к а я п р о т и в у п о л о ж н о с т ь в ъ д ѣ й с т в і я х ъ п р а в и т е л ь с т в а о т н о с и т е л ь н о к а з а -

к о в * и К и р г и з о в * , п р о т и в у п о л о я ш о с т ь о щ у т и т е л ь н а я для к а ж д о г о п р и л ш і е й -

п а г о К и р г и з а , н а к а ж д о м * ш а г у е с т е с т в е н н о п р е д с т а в л я е т с я и м * песпрапед-

л и в о с т і ю и в ы з ы в а е т * постоянное и е у д о в о л ь с т в і е , у в е л и ч и в а ю щ е е с я в * г о -

л о д н ы е г о д ы , к а к о в * п ы н ѣ ш н і й . 

Н а к о н е ц * , з а я ш т о ч п ѣ й ш і е и потому в л і я т е л ь н ѣ й і н і е лЮдп в * с т е п и , 

к о т о р ы е п о з н а к о м и л и с ь уже с ъ у д о б с т в а м и осѣдлой жизни и ж е л а л и б ы 

п р и м ѣ н и т ь и х * по в о з м о ж н о с т и к ъ с в о е м у б ы т у , Ііе м о г у т * не н а х о д и т ь 

с т е с н и т е л ь н ы м * для себя д ѣ й с т в у ю щ е е доселѣ в о с п р е щ е н і е о с ѣ д л о с т і ю близь 

л и н і и , т о - е с т ь с т р о и т ь для с е б я дома с ъ х о з я й с т в е н н ы м и п р и н а д л е ж н о с т я м и . 

В о с п р е щ е н і е К и р г и з а м * з а н и м а т ь с я земледѣліемъ близь л и н і и д е й с т в о в а л о 

б ы н а н и х * е щ е и е б л а г о п р і я т н ѣ е , потому ч т о о т ъ н е г о т е р п ѣ л и б ы по т о л ь к о 

б о г а т ы е , но и б ѣ д н ы е , но оно не п р о и з в о д и т * э т о г о э ф ф е к т а , п о т о м у что . 

пе с о б л ю д а е т с я в ъ д ѣ й е т в и т е л ь н о с т и по н е в о з м о ж н о с т и с л ѣ д и т ь з а н а р у -

ш и т е л я м и э т о г о в о с п р е щ е н і я , т о г д а к а к ъ л ѣ с ъ для п о с т р о й к и д о м о в * н у ж н о 

п р і о б р ѣ т а т ь с ъ линіи, а это не м о ж е т ъ д ѣ л а т ь с я с к р ы т н о . В о в ш і м а н і е 

к ъ и з м е н и в ш и м с я много п р о т ы в у п р е ж н я г о о б с т о я т е л ь с т в а м * в ъ с т е п и , 

у п р а в л я ю щ е й О б л а с т ь ю , о т * 1 3 - г о м а р т а 1 8 5 8 г о д а з а № 3 8 , в х о д и л * с * 

п р е д с т а в л с н і е м ъ к ъ г . г е н е р а л ъ - а д ъ ю т а н т у К а т е н и н у , о с и я т і и о з н а ч е і ш а г о 

з а п р е щ е н і я для К и р г и з о в * з а в о д и т ь с я п о с т о я н н ы м и ж и л и щ а м и ; п о с л ѣ д с т в і я 

э т о г о х о д а т а й с т в а областному п р а в л е п і ю и е и з в ѣ с т и ы . 

И з ъ в ы ш е и з л о ж е н н а ™ в а ш е в ы с о к о п р е в о с х о д и т е л ь с т в о и з в о л и т е 

у с м о т р е т ь , ч т о п р и ч и н * к ъ н е у д о в о л ь с т в и е п р о т и в у п р а в и т е л ь с т в а и при-

ч и н * б о л ь ш е ю ч а с т і ю о с н о в а т е л ь н ы х * , и м е е т с я в * с т е п и не мало; ч т о о 

п р и ч и н а х * э т и х * в ы с ш е е н а ч а л ь с т в о б ы л о и з в е с т н о , к а к ъ и з ъ ж а л о б * к * 

н е м у н е п о с р е д с т в е н н о о т ъ с а м и х * К и р г и з о в * , т а к * и з * доиесеній о б л а с т -

н а г о п р а в л е н і я и у п р а в л я ю щ а г о О б л а с т ь ю ; и ч т о н с у д о в о л ь с т в і е , о к о т о р о м * 

и д е т * р е ч ь , в ы р а ж а л о с ь иногда д а ж е и в ъ ф а к т а х * . П о поводу п о с л е д п я г о 

о б с т о я т е л ь с т в а о б л а с т н о е правлеыіе о б я з а ш ю с т і ю с в о е ю с ч и т а е т * п р и с о в о -

к у п и т ь : 1 ) ч т о о п а с а я с ь о т в е т с т в е н н о с т и п р е д * н а ч а л ь с т в о м * з а п о в е д е т е 

п о д ч и н е н н ы х * с в о и х * , с т е п и ы я в л а с т и пе т о л ь к о с т а р а ю т с я ие д о п у с к а т ь 

и х ъ до в ы р а ж е н і я и е у д о в о л ь с т в і я , но с к р ы в а ю т * и самое с у щ е с т в о в а л о 

е г о , о т з ы в а я с ь п р и в с я к о м * у д о б н о м * с л у ч а е , что в е з д е с п о к о й с т в і е , 

т и ш и н а и д о в о л ь с т в о ( ) . 2 ) ч т о к о г д а п е у д о в о л ь с т в і е к а к о г о - л и б о и а с е -

леиія с т а н е т * и з * ч у в с т в а п е р е х о д и т ь в ъ д е л о , с т а н е т * о б н а р у ж и в а т ь с я не 

г л у х и м * р о п о т о м * , а ф а к т а м и , т о г д а , по у б е ж д ё н н о п р а в л е н і я , л е ч и т ь зло 

уже поздно, почему з а б о т а р а з у м н о й а д м и и и с т р а ц і и должна з а к л ю ч а т ь с я 

пе в ъ т о м * , ч т о б ы в и д е т ь зло, к о г д а его н е л ь з я у ж е ие в и д е т ь , а в * т о м * , 

ч т о б ы з а м е ч а т ь его и ие д о п у с к а т ь до р а з в и т і я , к о г д а оно е щ е в * з а р о -

д ы ш е ; 3 ) а к а к * в ъ м а г о м е т а н с к и х * н а с е л е и і я х ъ и с к р у в * т р у т ъ , о т ъ 

к о т о р о й о и * и в с п ы х и в а е т * , п е р в ы е б р о с а ю т * в с е г д а м у л л ы , — б е з * у ч а с т і я 

м у л л * не обошлось и в * с т е п и , к а к ъ б у н т * Ч ш ш ш ц е в ъ в * 1 8 5 5 году п а 

Э м б е , т а к ъ и б у н т * Д ж а н ъ - Х о д ж н в ъ 1 8 5 6 г о д у н а С ы р ъ - Д а р ь е , — т о п р а в -

леиіе и п р и з н а л о д о л г о м * с в о и м * , э н е р г и ч е с к и х о д а т а й с т в о в а т ь п р е д * 

в а ш и м * в ы с о к о п р е в о с х о д и т е л ь с т в о м * , в ъ п р е д с т а в л е н » с в о е м * з а № 8 9 2 9 , 

о ие д о п у щ е н » у в е л и ч и в а т ь с я в ъ с т е п и этому вредному к л а с с у п р и л и в о м * 

его и з * Б а ш к и р » » . 

1 7 - г о н о я б р я 1 8 6 0 г . 



5) Записка Григорьева Оренбургскому и Самарскому генералъ-
губеряатору по поводу сыновей султана Кенисары Касимова. 

с і і р е д л о ж е н і е м ъ о т ъ 5 с е г о а п р ѣ д я з а № 3 4 2 , в а ш е в ы с о к о п р е в о -

с х о д и т е л ь с т в о изволили д а т ь з н а т ь О б л а с т н о м у П р а в л е и і ю , к ъ с в ѣ д ѣ н і ю , 

ч т о с ы н о в ь я и з в ѣ с т н а г о с у л т а н а К е н и с а р ы Т а й ч и к ъ и А х м е т ъ , в ы б ѣ ж а в ъ 

и з ъ к о к а н с к и х ъ п р е д ѣ л о в ъ в ъ ч и с л ѣ 3 7 к и б и т о к ъ , просили о п р и н я т і и 

и х ъ в ъ подданство Р о с с і и , что г . к о м а н д у ю щ и м * С ы р ъ - Д а р ь и н с к о ю ли-

ніею и р а з р е ш е н о имъ, с ъ д о з в о л е н і е м ъ п р и к о ч е в а т ь н а С ы р ъ - Д а р ы о , и 

что и з ъ к о к а н с к и х ъ же п р е д е л о в * п р и к о ч е в а л * в ъ о к р е с т н о с т и ф о р т а П е -

р о в с к і й , с ъ т р е м я кибитками, с у л т а н * И с а С а р ы д ж а н о в ъ , с ъ н а м ѣ р е н і е м ъ 

о с т а т ь с я в ъ п о д д а н с т в е Р о с с і и . 

О б с т о я т е л ь с т в а эти и п р и н я т ы П р а в л е н і е м ъ , к а к ъ предложено ему, 

к ъ с в е д ѣ н і ю ; я - ж е с ч и т а ю д о л г о м * с л у ж б ы доложить в а ш е м у в ы с о к о п р е -

в о с х о д и т е л ь с т в у по этому с л у ч а ю , ч т о п р и н я т і е в ъ п р е д ѣ л ы н а ш и и под-

д а н с т в о людей п о д о б н ы х * Т а й ч и к у К е н и с а р ы е в у и и х ъ п р и в е р ж е н ц а м * 

с ч и т а ю я д е л о м * не только н е п о л е з н ы м * для н а с * , но к р а й н е в р е д н ы м * , 

по с л е д у ю щ и м * у в а ж е н і я м ъ : 1 ) с т е п ь К и р г и з о в * О р е н б у р г с к а г о в е д о м с т в а , 

к а к ъ и з в е с т н о в а ш е м у в ы с о к о п р е в о с х о д и т е л ь с т в у , не смотря н а обшир-

ность с в о ю , т а к ъ б ѣ д н а у г о д ь я м и , удобными для к о ч е в а н і я , что и н а с т о я -

щ е е ея народонаселѳніе з а т р у д н я е т с я в ъ с р е д с т в а х * к * поддержанію с в о -

его с к о т о в о д с т в а , и н е д о с т а т о к * э т и х * с р е д с т в * с о с т а в л я е т * в ъ н а с т о я щ е е 

в р е м я г д а в в ы й и с т о ч н и к * п р о и с х о д я щ и х * между К и р г и з а м и т я ж е б ъ , с с о р * 

и у б і й с т в ъ . К а к ъ мало п р о с т р а н с т в * у д о б н ы х * для с к о т о в о д с т в а и даже 

для земледѣлія п р е д с т а в л я е т с я в ъ о с о б е н н о с т и н а С ы р ъ - Д а р ь ѣ , должно 

з а к л ю ч а т ь и з ъ у с и д і й з а в е с т и зеиледѣліе по Я н ы - Д а р ь ѣ , с ъ огром-

н ы м и для т о г о со с т о р о н ы п р а в и т е л ь с т в а издержками. В ъ т а к о м * поло-

жен™ д ѣ л ъ , у с и л и в а т ь народонаседеніе с т е п и , и б е з * т о г о б ы с т р о умно-

ж а ю щ е е с я , д о п у с к о м * в * п р е д ѣ л ы н а ш и в ы х о д ц е в * и з ъ с о с ѣ д н и х ъ Средне-

а з і а т с к и х ъ в л а д ѣ н і й з и а ч и т ъ , по м н ѣ н і ю моему, с т ѣ с н я т ь с т а р о ж и л о в * 

с т е п и , безо в с я к о й в ъ т о м * н у ж д ы , и добровольно у в е л и ч и в а т ь между К и р -

г и з а м и п о в о д ы к ъ в р а ж д ѣ и п р е с т у п л е н і я м ъ . Б ы л о ; к о н е ч н о , в р е м я , к о г д а 

п р и в л е ч е т е к а к и х ъ - б ы то ни было людей н а н е з а с е л е н н ы й п у с т ы р и Им-

періи с ч и т а л о с ь дѣломъ п о л е з н ы м * для г о с у д а р с т в а ; но в р е м я это данно 

уже п р о ш л о , и с л ѣ д о в а т ь с т а р о й еистемѣ т е п е р ь , к о г д а о б с т о я т е л ь с т в а пе-

р е м ѣ в н л и с ь до т о г о , что ч е л о в ѣ к ъ не ц ѣ н и т с я п о ч т и ни в о ч т о , а д о р о г а 

с т а л а земля, з н а ч и л о - б ы д ѣ й с т в о в а т ь не в ъ п о л ь з у , а в о в р е д * общему 

б л а г у ; 2 ) м о ж н о - б ы е щ е было д о п у с к а т ь у с и л е н і е с т е п н а г о н а р о д о н а с е л е н і я 

п р и л и в о м * к ъ оному п з в п ѣ т а к и х * людей, к о т о р ы е - б ы приносили с * со-

бою э л е м е н т ы п о р я д к а и б л а г о с о с т о я и і я , н е н з в ѣ с т н ы е с а м и м * с т а р о ж и л а м * , 

подобно тому к а к ъ д о п у с к а ю т с я в н у т р ь И м п е р і и к о л о н и с т ы и з ъ з а п а д н о й 

Е в р о п ы , п р е в о с х о д я щ і е р у с с к о е ея н а с е л е н і е п п р и в ы ч к о ю к * труду и бе-

режливости , и з н а н і е м * с е л ь с к а г о х о з я й с т в а ; в ы х о д ц ы же и з * к о к а н с к и х ъ 

и х и в и н с к и х * п р е д ѣ л о в ъ , п р и в ы к ш і е т а м ъ к * г р а б е ж а м * , ж е с т о к о с т и , н а -

силію, с а м о у п р а в с т в у , не т о л ь к о не п р и н о с я т * с * собою в ъ в а ш у с т е п ь 

ничего х о р о ш а г о , но е щ е п о р т я т * и с б и в а ю т * с ъ т о л к у в а ш и х * К и р г и -

з о в * , б о л ѣ е или менѣе с м я г ч е н н ы х * уже в л і я н і е м ъ р у с с к а г о управления и 

т о р г о в ы х * с ъ н а м и с н о ш е и і й ; 3 ) о х о т н о е п р и н я т і е в ъ подданство т а к и х * 

людей, к а к ъ Т а й ч и к ъ и его п р и в е р ж е н ц ы , к о т о р ы е п о с т о я н н о в р а ж д о в а л и 

Р о с с і и , н а н о с я в с е в о з м о ж н ы й в р е д * т ѣ м ъ К и р г и з а м * , к о т о р ы е о с т а в а л и с ь 

н а м * в ѣ р н ы , и с т ѣ с н о п і е н о с л ѣ д і ш х ъ в ъ к о ч е в ы х * м ѣ с т а х ъ , для н а д ѣ л а 

о н ы м и п о д о б н ы х * в ы х о д ц е в * , п р е д с т а в л я е т с я д ѣ л о м * и е р а з с ч е т л и в ы м * и 

в * п о л и т и ч е с к о м * отиошеніи , ибо оскорбляя с т а р о ж и л о в * и о х л а ж д а я и х ъ 

к ъ п р а в и т е л ь с т в у , п о о щ р я е т * в ъ т о - ж е в р е м я с о с ѣ д н и х ъ к о к а н с к и х ъ и х и -

в и н с к и х * К и р г и з о в * , з н а ю щ и х * ч т о с * н а м и в с е г д а можно п о м и р и т ь с я н 

б ы т ь п р и н я т ы м и н а ш и м * н а ч а л ь с т в о м * с ъ р а с п р о с т е р т ы м и о б ъ я т і я м и , г р а -

бить. и з л о д ѣ й с т в о в а т ь в ъ н а ш и х * п р е д ѣ л а х ъ , к о г д а они н а х о д я т * это в ы -

г о д н ы м * для себя и в о з м о ж н ы м * ; 4 ) н а к о н е ц * , многочисленные п р п м ѣ р ы 

п р о ш л а г о времени с в и д ѣ т е л ь с т в у г а т * , что подобные в ы х о д ц ы я в л я ю т с я в * 

н а ш и иродѣлы и п р о с я т * п о д д а н с т в а в о в с е не с ъ н а м ѣ р е и і е м * о с т а в а т ь с н 

у н а с * в * з а в и с и м о с т и , а потому т о л ь к о , что п о с с о р и л и с ь по чему-либо с * 

к о к а н с к и м ъ или х н в и и с к и м ъ п р а в и т е л ь с т в о м * , п з а т ѣ м ъ , когда п о м и р я т с я 

о п я т ь с ъ К о к а н ц а м и или Х и в и н ц а м и , о т к о ч е в ы в а ю т * о б р а т н о к ъ н и м * , 

о г р а б и в * при э т о м * с л у ч а ѣ н а ш и х * К и р г и з о в * , между коими б ы л и посе -

л е н ы . М о ж н о поэтому ожидать , что Т а й ч и к ъ и С а р ы д ж а н о в ъ с * и х ъ при-

верженцами о с т а н у т с я н а С ы р ѣ в е с ь м а недолго н , при п е р в о м * у д о б н о м * 

с л у ч а ѣ , у б е р у т с я в ъ к о к а н с к і е п р е д ѣ л ы , п о щ е ч н в п ш е ь п о р я д к о м * н а с ч е т * 

н а ш и х * с ы р ъ - д а р ы ш с к и х ъ К и р г и з о в * . 

П р е д с т а в л я я о в ы ш е и з л о ж е н н о м * н а б л а г о у с м о т р ѣ н і е в а ш е г о в ы -

с о к о п р е в о с х о д и т е л ь с т в а , к а к ъ о б * общей м ѣ р ѣ , ие и з л и ш н и м * с ч и т а ю при-

с о в о к у п и т ь , ч т о в ъ н а с т о я щ и х * о б с т о я т е л ь с т в а х * , к о г д а К о к а ы ц ы з а м ы -

ш л я ю т * ч т о - т о п р о т и в у н а с * н а С ы р ъ - Д а р ь ѣ , Т а й ч и к ъ и С а р ы д ж а н о в ъ 

к а ж у т с я мпѣ ш п і о н а м и К о к а н ц е в ъ , я в и в ш и м и с я к ъ н а м * для р а з в ѣ д ы в а н і я о 

н а ш и х * с и л а х * , д ѣ й с т в і н х * и п р и г о т о в л е н і я х ъ , и для с о д ѣ й е т в і я К о к а п -

ц а м ъ , в * с л у ч а ѣ н а п а д е н і я и х ъ н а у к р ѣ п л е н н ы й линіи, пли, по к р а й н е й 

м ѣ р ѣ , иа К и р г и з о в * н а ш и х * , в * р а і о н ѣ ея к о ч у ю щ и х * » . 

1 5 - г о а п р ѣ л я 1 8 6 1 г . 

6) Записка Григорьева исправляющему должность Оренб. и Самар. 
ген.-губернатора о колонизаціи на Сыръ-Дарьѣ. 

« В п о с л ѣ д с т в і е предложенія в а ш е г о п р - с т в а о т ъ 2 2 сего Ф е в р а л я з а 

№ 1 7 1 , о п р е д с т а в л е н і и мнѣыія моего по в о п р о с у о б * отводѣ земель в а 

С ы р ч . - Д а р ь ѣ в * ч а с т н у ю с о б с т в е н н о с т ь , с ъ цѣлію разпитін т а м * х л ѣ б о н а -

ш е с т в а — в о п р о с а в о з н и к ш а г о в е л ѣ д е т в і с з а п и с о к * о б * э т о м * предметѣ под-

п о л к о в н и к о в * Д а м и ч а и М и х а й л о в а — ч е с т ь имѣю доложить: 



I . Что колонизацию б е р е г о в * С ы р а русскими выселенцами считаю я 

рѣшительно невозножвою при томъ х о з я й с т в е , к ъ которому руескій чело-

в ѣ к ъ , к р е с т ь я н и н * или к а з а к * , п р и в ы к * у себя дома. Д р у г а г о земледѣлія, 

кромѣ поливнаго, не можетъ б ы т ь н а С ы р ѣ , а оно сопряжено с ъ такими 

трудами, к о т о р ы е русскому земледѣльцу покажутся каторжною работою: 

кто яге з а х о ч е т * идти добровольно н а к а т о р г у , или, р а з * почему либо за-

б р а в ш и с ь н а С ы р ъ , н е с т и т а м * т а к і е труды, когда можетъ добыть с е б ѣ 

средства с у щ е с т в о в а ы і я л е г ч а й ш и м * образом*? В с л ѣ д с т в і е этой н е п р и в ы ч к и 

к ъ поливному земледѣлію и тягости р а б о т * , с ъ нимъ сопряягенпыхъ, в с я к і я 

попытки колонизировать б е р е г а С ы р а русскими выходцами, будь это казаки 

изъ Оренбургскаго к р а я или о т с т а в н ы е солдаты изъ с ы р ъ - д а р ь и н с к и х ъ 

г а р н и з о н о в ъ , будутъ о к а н ч и в а т ь с я неизбежно тѣмъ же результатом'* , какой 

полученъ доселѣ о т ъ к а з а ч ь я г о поселенія при б ы в ш е м * А р а л ь с к о м * укрѣп-

леніи (псреведепыаго п о т о м * подъ Казалиискій ф о р т ъ ) : поселенцы-казаки 

о к а з ы в а ю т с я постоянно недовольны отводимыми и м * подъ п а ш н и мѣстамн, 

п р о с я т * беспрестанно н о в ы х * и н е б р е г у т * земледѣліемъ, а п р о м ы ш л я ю т * 

извозом* и м е л о ч н ы м * т о р г а ш е с т в о м * с ъ Киргизами. Точно ташке будутъ 

вести себя и в с я к і е русск іе переселенцы на С ы р ѣ , следовательно развитія 

т а м * земледѣлія нельзя ожидать о т * н и х ъ , а если нельзя, то к ъ чему же и 

стремиться к ъ невозможному или неудободостияшмому. Долясенъ яге о п ы т * 

служить к ъ чему-нибудь, и странно, видя на дѣлѣ постоянно одинъ п т о т ъ 

яге р е з у л ь т а т * , предаваться в * п р о е к т а х * надеждам* прямо противуполож-

н ы м ъ дознанному о п ы т о м * . Я с о в е р ш е н н о с о г л а с е н * с ъ утвержденіемъ г . 

Осмоловскаго что поселеніе р у с с к и х * земледѣльцевъ н а С ы р ѣ не только не 

р а з в и в а е т * т а м ъ х л ѣ б о п а ш е с т в а , ио п р е п я т с т в у е т * ему р а з в и в а т ь с я и 

между К и р г и з а м и . 

I I . И т а к * , по убѣжденію моему, основанному на в ы ш е и з л о ж е н н ы х * 

д а н н ы х * , р а з в и т і е н а С ы р ѣ , п о с р е д с т в о м * р у с с к ш ъ колонистов», земледѣлія, 

т о - е с т ь производства з е р н о в ы х * х л ѣ б о в ъ и вообще х л ѣ б н ы х ъ растеній, 

положительно неосуществимо, и при в с ѣ х ъ к ъ тому п о п ы т к а х * б у д е т * 

вводить казну только в * у б ы т к и . Н о совершенно другаго мнѣнія держусь 

я о томъ же предметѣ , т . е. о возможности усиленін, н а С ы р ѣ собственно 

и ио р у к а в а м * его К у в а ы у и Я н ы - Д а р ь ѣ , производства х л ѣ б н ы х ъ растеній , 

если дѣло это о с т а н е т с я т а м * при и з в ѣ с т н ы х ъ у с л о в і я х ъ , которыя изло-

ягены нияге, за Киргизами и Каракалпаками. К и р г и з ы и К а р а к а л п а к и при-

в ы к л и уже к ъ поливному земледѣлію и т я ж к и м * т р у д а м * с ъ н и м * сопря-

ж е н н ы м * , они и н е п о н и м а ю т * даще, к а к ъ моягетъ б ы т ь иначе, видя тоже 

самое у в с ѣ х * а з і а т е к и х * сосѣдей с в о и х * , и в * Х и в е , и в ъ Б у х а р ѣ , и в ъ 

Коіганѣ , а потому и не т я г о т я т с я т ѣ м ъ , что для русекихъ с о с т а в л я е т е му-

ченье; у с т р а и в а т ь плотины, проводить к а н а в ы дѣло для н и х ъ знакомое, и 

которое дѣлаготъ они притомъ, по исконной къ нему п р и в ы ч к ѣ , с ъ т а и и м ъ 

умѣньемъ, до котораго русскнмъ люднмъ б ы т ь можетъ никогда не дойти. 

У м ѣ ю т ъ они также обходиться б е з * лѣса , что для русскаго ч е л о в ѣ к а 

крайне трудно, и у м ѣ ю т ъ о б р а щ а т ь с я с ъ к а м ы ш о м * т а к * , что о н ъ за -

м ѣ н я е т * имъ и лѣсину, и в е р е в к у , и гвоздь, и что угодно. З н а к о м а 

имъ и к а н а л ь н а я полиція — п р е д м е т * , о с у щ е с т в о в а н і и котораго русская 

администрація даяге и не п о д о з р ѣ в а е т ъ . П р и э т и х * у с л о в і я х ъ и при-

в ы ч к е довольствоваться м а л ы м * , К и р г и з ы и К а р а к а л п а к и с о с т а в л я ю т * , на 

С ы р ѣ и его р у к а в а х * , населепіе отлично способное к ъ з е м л е п а ш е с т в у . 

Отчего-яге эти люди производят* до с и х * п о р * т а к * мало, что, вмѣсто 

того чтобы снабягать з е р н о в ы м * хлѣбомъ русскій горнизоы* н а С ы р ѣ , еле 

сами могутъ п р о п и т ы в а т ь с я ? ТІо счету с ы р ъ - д а р ы і н с к а г о н а ч а л ь с т в а , игин-

чей н а С ы р ѣ и его р у к а в а х * н а с ч и т ы в а е т с я до ч е т ы р е х * т ы с я ч * киби-

т о к * : к а к ъ яге ч е т ы р е т ы с я ч и з е м л е в л а д е л ь ц е в * по меньшей мѣрѣ не 

могутъ посѣять и с ж а т ь столько, чтобъ достало иа продовольствіе мест-

н ы х * р у с с к и х * г а р і ш з э н о в ъ , численность к о п х ъ такяге не п р е в ы ш а е т * 

ч е т ы р е х * т ы с я ч * д у ш ъ ? Причиною этому странному явлоніто в ы с т а в -

л я ю т * обыкновенно безплодіе б е р е г о в * С ы р а , незначительность т а м ъ про-

с т р а н с т в * , г о д н ы х * к ъ обработке , с л о в о м * н е д о с т а т о к * у д о б н ы х * зе-

мель. Я не могу с * э т и м * согласиться . Сколько я впдѣлт, п р а в ы й б е р е т е 

С ы р а о т ъ Л р а л ь с к а г о - у к р ѣ п л е и і я до ф о р т а - П е р о в с к і й , н а одном* э т о м * 

протяягеніи, по мнѣнію моему, достаточно у д о б н ы х * земель для того, чтобы 

прокормить народонаселеиіо не только в ъ ч е т ы р е а даяге в ъ десять т ы -

с я ч * с е м е й с т в * , не г о в о р я уже о полосе о т ъ форта-Перовск ій до Дягулека, 

которая с ч и т а е т с я удобнейшею, не г о в о р я уже обо в с е м * л е в о м * б е р е г е 

С ы р а и у д о б н ы х * п р о с т р а н с т в а х * по б е р е г а м * К у в а н а и Я н ы - Д а р ь и . При-

чины означенному явленію, по моему р а з у м е н і ю , совершенно нныя. Н а ч а т ь 

с ъ того , что я не в е р ю , чтобы в ъ раіоігЬ С ы р ъ - д а р ы ш с к а г о у п р а в л е в і я 

было до ч е т ы р е х * т ы с я ч * с е м е й с т в * земледельчествугощихъ К и р г и з о в * . І Іо 

моим* собраягеыіямъ, хорошо еелпбы и двѣ т ы с я ч и набралось . В о т ъ ужь 

н а половину менее производителей х л е б а при томъ яге числѣ потребителей. 

В т о р а я п р и ч и н а — ч т о земледеліе, при т я ж к и х * т р у д а х * к о т о р ы х ъ т р е б у е т * , 

является промыслом* н е в ы г о д н ы м * в ъ сравыенін с ъ с к о т о в о д с т в о м * , всл-ідо 

с т в і е чего каягдый игиычи только и м е ч т а е т * о томъ, к а к ъ - б ы обзавестись 

с к о т о м * да промѣнять і іашенпую работу н а л е н и в у ю ягизнь п а с т у х а , и 

каягдый кому у д а е т с я разягиться с к о т о м * , т о т ъ яге ч а с * б р о с а е т * земледель-

ческий п р о м ы с е л * . П р и ч и н а т р е т ь я — частое , в ъ з н а ч и т е л ь н ы х * количе-

с т в а х * , истребленіе п о с ѣ в о в ъ и ж а т в * саранчею. В с л ѣ д с т в і е опустошеній, 

производимых* сараичею, игинчамъ нередко приходится, не то что прода-

в а т ь избытки ж а т в * с в о и х ъ , а голодать с а м и м * и потреблять н а собствен-

ное продовольствіе даже то количество з е р е н * , которое, нуягно б ы л о - б ы оста-

в и т ь для посѣва : п о с л е д с т в і е м * я в л я е т с я малая з а п а ш к а , а следовательно 

и малый с б о р * . В ъ - ч е т в е р т ы х * . причиной той-яге малой запашки б ы в а -

е т * и неразсчетливость ипіычей, к о ю р ы е , у в л е к а я с ь ыерѣдко высокими 

2* 



ц ѣ н а м и п р е д л а г а е м ы м и и м » з а х л ѣ б ъ , р а с п р о д а ю т » е г о в » т а к о м » коли-

ч е с т в * , что з а с о б с т в е н н ы м » п о т р е б л е н і е м ъ , о п я т ь н е о с т а е т с я д о с т а т о ч н о 

н а с ѣ м е н а . В ъ м ѣ с т а х ъ п о д в е р ж е н н ы х » г р а б е ж а м » К о к а н ц е в ъ или к о к а н -

с к и х ъ К и р г и з о в » п р е п я т с т в і е м ъ к ъ з е м л е п а ш е с т в у с л у ж и т » е щ е о п а с е н і е 

п о т р а в ы или в ы т о п т а н і я полей г р а б и т е л ь с к и м и ш а й к а м и , о т ъ к о е г о н и к а к » 

не и з б а в и т ь с я з е м л е д ѣ л ь ц у , т о г д а к а к » с к о т о в о д » , при п е р в о м » с л у х * о 

двпженіи н е п р і н т е л я , м о ж е т » о т к о ч е в а т ь в ъ безопасное , м ѣ с т о если не со 

в с ѣ м ъ , т о х о т я с ъ ч а с т і ю с в о е г о с к о т а . Т о ж е п р е и м у щ е с т в о н а с т о р о н * "ско-

т о в о д а в ъ с р а в п е і і і и с ъ з е м л е п а ш ц е м » я в л я е т с я и в ъ с л у ч а я х » п р и т ѣ с н е -

н ій о т ъ м ѣ с т н ы х ъ в л а с т е й , с л у ч а я х » , к ъ с о ж а л ѣ н і ю , в е с ь м а н а С ы р * о б ы к -

н о в е н н ы х » , в с л ѣ д с т в і е п о с л а б л е н і я д ѣ л а е м а г о т а м ъ в л і я т е л ь н ы м ъ о р д ы н -

ц а м » , с ъ ц ѣ л і ю п р и в л е ч е п і н и х ъ к ъ П р а в и т е л ь с т в у : с к о т о в о д » , н е д о в о л ь н ы й 

с в о и м » с т а р ш и н о ю , не з а д у м а е т с я о т к о ч е в а т ь к ъ однородцамъ р ъ д р у г і я 

м ѣ с т а , а у з е м л е д е л ь ц а н ѣ т ъ с р е д с т в » о т к о ч е в а т ь , п о н ъ в о л е ю - н е в о л е ю 

д о л ж е н » т е р п ѣ т ь п р и т ѣ с н е н і я и п о б о р ы с т а р ш и х » ; но это н е м о ж е т » р а -

с п о л а г а т ь его к ъ земледѣльческому п р о м ы с л у . В ъ о к р е с т н о с т я х » К а з а л і ш -

с к а г о - ф о р т а , о т в р а щ а ю т » К и р г и з о в » о т ъ з е м л е д ѣ л і я , придирки к ъ н и м » и 

к а з а ч ь я ж а д н о с т ь р у с с к и х » п о с е л е н ц е в » , к о т о р ы е г о т о в ы з а х в а т и т ь у н и х » 

в с * п р о с т р а н с т в а у д о б н ы я для з е м л е п а ш е с т в а : придирки и жадность , к о т о -

р ы й в ъ 1 8 5 6 г о д у и послужили г л а в н ы м » п о в о д о м » к ъ в о з с т а н і ю т у з е м -

н а г о н а с е л е н ! я п о д » з н а м е н е м » и з в ѣ с т н а г о Д ж а н » Х о д ж и . Н а к о н е ц » , г о в о -

р я т » , с л у ч а ю т с я и распоряжеыія р у с с к а г о н а ч а л ь с т в а н а С ы р * т а к о г о с в о й -

с т в а , что н е только не с о д ѣ й с т в у ю т ъ р а з в и т і ю т а м » з е м л е д * л і я , но даже 

с п о с о б н ы у б и т ь е г о , е с л и б ы оно и п р о ц в ѣ т а л о . Т а к » е с т ь с л у х » , что в ъ 

п р о в і л о м ъ году С ы р ъ - д а р ы ш с к и м ъ К и р г и з а м » в о с п р е щ е н о б ы л о п р о в о з и т ь 

я ч м е н ь с в о й для продажи н а б а з а р а х » при у к р ѣ п л е н і и х ъ , с ъ т о ю ц ѣ л і ю , 

ч т о б ы у д е ш е в и т ь для к а з н ы з а к у п к у этого з е р н а по а у л а м » , т а к » к а к » н а 

б а з а р а х » р у с с к і е и а з і а т с к і е т о р г а ш и н а б и в а л и н а н е г о ц ѣ н у . У н а с » в » 

с о с т о я н і и п р и н и м а т ь подобный м ѣ р ы , о п р а в д ы в а я и х » пользою к а з н ы . В » 

с у щ н о с т и к а з н а н и к о г д а не в ы и г р а е т » о т ъ п о д о б н ы х » мѣръ; но если рас-

п о л о ж е н ы п р и б е г а т ь к ъ .ним», если л и ц а п р и ы и м а ю щ і я и х » не п о д в е р г а -

ю т с я з а то в з ы с к а н і ю , т а к » н е ч е г о и х л о п о т а т ь о р а з в и т і и н а С ы р * зе-

мледѣлія или п р о м ы с л о в » : при т а к и х » п о л и т и к о - э к о н о м и ч е с к и х » п о н я т і я х ъ 

и с о о т в ' Ь т с т в е н я о м » и м » о б р а з * д ѣ й с т в і й не только н и ч е г о не п р о ц в ѣ т е т ъ , 

а з а в я н е т » и т о , ч т о е щ е д е р ж и т с я . 

И з » с к а з а н н а г о в и д н о , что для того ч т о б ы д в и н у т ь в п е р е д » з е м л е д * л і е в » 

р а і о н * С ы р ъ - д а р ь и н с к а г о у п р а в л е н і я н у ж н ы с к о р ѣ е о т р и ц а т е л ь н ы й , нежели 

п о л о ж и т е л ь н ы я м ѣ р ы . Нужно: а ) у с т р а н и т ь т а м ъ прежде в с е г о , н а сколько 

это возможно, з л о у п о т р е б л е и і я м е с т н ы х » к и р г и з с к и х » в л а с т е й , т а к » ч т о б ы 

ж и т ь было привольно пе т о л ь к о д о с т а т о ч н ы м » , но и б * д н ы м ъ ; б ) не дозво-

л я т ь и з » усердія к ъ м н и м ы м » в ы г о д а м » к а з н ы , р а с п о р я ж е н і й с м е н я -

ю щ и х » свободу производителей р а с п о л а г а т ь п р о и з в е д е н і я м и своими, к а к ъ 

с а м и они п р и з н а ю т » для с е б я в ы г о д н ѣ е ; в ) р у с с к и м » п о с е л е н ц а м » п о д » 

К а з а л п н с к и м ъ ф о р т о м » п а ш е н н ы е и с ѣ и о к о с н ы е у ч а с т к и о т в е с т и од-

н а ж д ы н а в с е г д а , с » т * м ъ ч т о б » оші , е с л и не з а х о т я т » д о в о л ь с т в о в а т ь с я 

с д ѣ л а н н ы м » о т в о д о м » и п о д д е р ж и в а т ь плодородіе с в о и х » п а ш е н ь т ѣ м и же 

способами к а к ъ и К и р г и з ы — у б и р а л и с ь с » б е р е г о в » С ы р а о б р а т н о з а Орен-

б у р г с к у ю л и н і ю , н а с в о й с ч е т » , безо в с я к а г о пособія о т » к а з н ы . И при 

э т о м ъ п а ш н и о т в е с т и и м » т а к » , ч т о б ы они н е могли, сидя н а у с т ь я х » 

к а н а в » , з а д е р ж и в а т ь воду для о р о ш е н і я к и р г и з с к и х » полей , п п р о д а в а т ь ее 

К и р г и з а м » , пе у ч а с т в у я с в е р х » т о г о ші в » р а с ч и с т к * к а н а в » , нп в » по-

ч и н и * п л о т и н » ; г ) ч т о б ы и з б а в и т ь с я по в о з м о ж н о с т и о т » о п у с т о ш е н і й с а -

р а н ч и р т р о ж д а ю щ е й с я н а м ѣ с т ѣ , с т а р а т ь с я и с т р е б л я т ь с * м е н а е я мѣрами 

у к а з а н н ы м и в » С в о д * з а к о н о в » , е с л и т о л ь к о м * р ы эти м о г у т » и м ѣ т ь прило-

ж е н і е н а С ы р * ; о т в р а т и т ь ж е б ѣ д с т в і я производимый с а р а п ч е ю н а л е т н о ю 

н * т ъ н и к а к о й в о з м о ж н о с т и ; д) з а в е с т и в о в с ѣ х » у к р ѣ п л е н і я х ъ по С ы р у хо-

р о ш о с н а б ж е н н ы е с- Ішенпые м а г а з и н ы т * х » х л ѣ б о в ъ , в о з д * л ы в а н і е м » к о т о -

р ы х » з а н и м а ю т с я К и р г и з ы н а С ы р * , и с с у ж а т ь и х ъ с ѣ м е н а м и п е р е д » н а -

ч а л о м » п о с * в о н ъ в ъ д о с т а т о ч н о м » к о л и ч е с т в * с » о б я з а т е л ь с т в о м » в о з в р а -

щ е н і я с с у д » немедленно п о е л * ж а т в ы ; е ) в » п р о д о в о л ь с т в і и г а р н и з о н о в » 

з а м ѣ ш і т ь р ж а н у ю муку п ш е н и ч н о ю , а г р е ч н е в у ю или п о л б е н н у ю к р у п у — 

п ш е н о м » , подобно тому к а к » о в е с » з а м ѣ н я е т с и у ж е я ч м е н е м » , и п р и н и м а т ь 

о т ъ К и р г и з о в » п ш е н и ц у , просо и я ч м е н ь , к о т о р ы е с т а н у т » п р и в о з и т ь они 

в ъ у к р ѣ п л е н і я , по т ѣ м ъ ц ѣ н а м ъ , в » к а к і я обходится к а з н * з а г о т о в к а р ж а н о й 

м у к и , о в с а и г р е ч н е в о й к р у п ы н а О р е н б у р г с к о й лині і і с » д о с т а в к о ю н а 

С ы р ъ - д а р ы ш е к у ю , но с » в ы ч е т о м » и з ъ э т и х » ц ѣ н ъ п .рнходящагося по раз-

с ч е т у з а п о м о л » . Само с о б о ю р а з у м ѣ е т е н , что е с л и К и р г и з ы н а й д у т » н е -

в ы г о д н ы м » для с е б я п р о д а в а т ь в » к а з н у з е р н о в о й х л * б ъ с в о й даже по с к а -

з а н н ы м » ц ѣ н а м ъ , т о п р и н у ж д а т ь и х » к » тому н е с л * д у е т » н и к а к и м и , ни 

п р я м ы м и , ни к о с в е н н ы м и м ѣ р а м и ; к о г д а же предложеніе с » и х ъ с т о р о н ы 

б у д е т » п р е в ы ш а т ь пропорцію п р о д о в о л ь с т в і я н у ж н у ю для г а р н и з о н о в » , ц * н ы 

п а м ѣ с т н ы й х л ѣ б » можно б у д е т » п о с т е п е н н о п о н и ж а т ь ; ж) у с т р о и т ь п р и 

у к р ѣ п л с н і я х » для п е р е м о л а з е р н о в а г о х л ѣ б а , п о к у п а е м а ™ у К и р г и з о в » , до-

с т а т о ч н о е число в о д я н ы х » и в ѣ т р я н ы х ъ м е л ь н и ц » ; у с т р о й с т в о же п а р о в ы х » 

м е л ь н и ц » , при д о р о г о в и з н * т о п л и в а н а С ы р * н и к о и м » о б р а з о м » не м о ж е т » 

б ы т ь в ы г о д н о для к а з н ы ; з ) д о п у с т и т ь продажу К и р г и з а м » и з » з а п а с о в » 

у к р ѣ п л е н і й , ио к а з е н н о й ц * н ѣ , ж е л ѣ з а (для з е м л е д * л ь ч е с к и х » орудій) и л * с у 

(для п о с т р о й к и ч и г и р е й ) ; н а к о н е ц » і ) а с с и г н о в а т ь о с о б ы й к а п и т а л » для 

п р о и з в о д с т в а и з ъ о н а г о д е н е ж н ы х » , з а п р о ц е н т ы , с с у д » к и р г и з с к и м » о б щ е -

с т в а м » , и о д » к р у г о в о е р у ч а т е л ь с т в о , н а п р і о б р ѣ т е н і е л ѣ с а для п о с т р о й к и 

ч и г и р е й и м е л ь н и ц » , и для о б з а в е д е н і я земдедѣльчеекими орудіями, к о т о р ы х » 

т е п е р ь н ѣ т ъ у К и р г и з о в » , но к о т о р ы й д о л ж н ы же с о в р е м е н е м » о б л е г ч и т ь 

н ы н ѣ ш н ю ю р у ч н у ю о б р а б о т к у п а ш е н » к е т м е н е м » . 

Н * т ъ с б м н * н і я , что если п р и н я т ы б у д у т » в ы ш е о з н а ч е н н ы й м ѣ р ы , 



К и р г и з ы С ы р ъ - д а р ь и н с к і е у с и л и т * производство зерыоваго х д ѣ б а , п в * ско-

р о м * времени д о й д у т * до возможности снабжать С ы р ъ - д а р ы і н с к і е г а р н и з о н ы 

в с е ю потребною для н и х * пропорціею гіродовольствія по у м е р е н н ы м * цѣ -

иамъ—нодобно тому к а к * К и р г и з ы западной части Оренбургской области, 

в е д а в н о еще п о к у п а в ш і е х л ѣ б * о * Уральской линіи, в * нѣсколько л ѣ т * 

развили у себя земледѣліе до того, что т е п е р ь сами с н а б ж а ю т * имъ эту 

линііо. 

I I I . Н е с ч и т а я в о з м о ж н ы м * р а з в и т ь н а С ы р ѣ производство з е р н о в ы х * 

х л ѣ б о в * руками р у с с к и х * к о л о н и с т о в * , я не о т в е р г а ю однакоже э т и м * ни 

иозможности, ни пользы плантаторскаго или Фермерскаго т а м ъ русскаго хо-

з я й с т в а . Другими словами, русскіе люди с ъ предпріимчнвостію, з н а н і е м * 

того дѣла, з а которое принимаются, и д о с т а т о ч н ы м * для о с у щ е с т в л е н і я его 

к а п и т а л о м * , могли б ы б ы т ь н а С ы р ѣ в е с ь м а полезны, у п о т р е б и в * капи-

т а л ы свои н а производство х л ѣ б н ы х ъ и д р у г и х * р а с т е н і й ( н а разведеніс 

д ж у г а р ы , хлопчатника , м а р е н ы и т . д . ) п о с р е д с т в о м * в о л ь н о н а е м н ы х * ра-

б о т н и к о в * и з * К и р г и з о в * и д р у г и х * а з і а т ц е в ъ . В о п р о с * заключается в ъ 

т о м * только, можно ли подобным* предпринимателям* отводить участки 

земли н а С ы р ѣ а д м и н и с т р а т и в н ы м * порядком* не только в * собственность , но 

даже и в ъ оброчное содержаніе н а долгіе или короткіе сроки, тогда к а к * в с ѣ 

земли, Киргизами занимаемый, х о т я и с о с т а в л я ю т * г о с у д а р с т в е н н у ю собствен-

ность, но собственность предоставленную в * исключительное пользовав іе К и р -

г и з о в * . По моему мнѣнію в о п р о с * э т о т * не м о ж е т * б ы т ь р ѣ ш е н ъ иначе к а к ъ 

в ъ законодательном* порядкѣ . З а т ѣ м * , п о р ѣ ш е н і и этого в о п р о с а в ъ означен-

н о м * порядкѣ , и если дозволено будетъ отводить предпринимателям* не и з * 

К и р г и з о в * отдѣльные у ч а с т к и . для х о з я й с т в е н н ы х * п р о и з в о д с т в * , дѣлать 

т а к і с отводы с л ѣ д у е т * не иначе, к а к * с ъ ограничениями, о к о и х * упоми-

н а е т с я в * мнѣніи г е н е р а л ъ - л е й т е н а н т а Д е б у приложенном* к * р а п о р т у 

его о т ъ 2 3 декабря з а № 1 7 5 6 , т о - е с т ь , чтобы участки отводимы были 

б е з * стѣсненія для К и р г и з о в * , т а м ъ гдѣ н ѣ т ъ еще у с т р о е н н ы х * ими ирри-

г а ц і о н н ы х ъ к а н а в * ; и ч т о б ы у ч а с т о к * отбирался о т ъ предпринимателя если 

о н ъ в ъ теченіп т р е х * л ѣ т * не з а в е д е т * н а опомъ х о з я й с т в е н н ы х * иомѣще-

ній и у с т р о й с т в * , и не о б р а т и т * х о т я половины отведенной ему земли 

иод* п о с ѣ в ъ з е р н о в ы х * или к о р н е п л о д н ы х * р а с т е н і й , п о д * садоводство или 

дѣсной п и т о м н и к * . Б е з * п о д о б н ы х * ограниченій, у ч а с т к и б у д у т * т р е б о в а т ь с я 

ис дѣлыіыми и о с н о в а т е л ь н ы м и промышленниками, а аферистами, к о т о р ы е 

отводимый имъ земли б у д у т * попросту о т д а в а т ь в ъ кортому либо К и р -

г и з а м * же, либо т о р г о в ц а м * с к о т о м * и з ъ р у с с к и х ъ , о т ъ чего не послѣ-

дуетъ никакой пользы ни к а з н ѣ , ни сельско-хозяйственному р а з в и т і ю 

к р а я . Относительно сроковъ отдачи у ч а с т к о в ъ , я п о л а г а ю , что сроки эти 

должны б ы т ь долговременные, чтобы предприматель у с п ѣ л ъ воротить с ъ 

прибылью к а п и т а л ъ з а т р а ч е н н ы й имъ н а предпріятіе полезное не для него 

одного, а именно 25-лѣтніе . П л а т ы з а цользованіе у ч а с т к а м и я п о л а г а ю 

не н а з н а ч а т ь никакой, чтобы облегчить и поощрить т ѣ м * предпринимате-

лей; но для отвращенін о т ъ дѣла б о з к а ш г г а д ь ы ы х * и н е о с н о в а т е л ь н ы х * 

аФері істовъ , п о л а г а ю необходимым* не о г р а н и ч и в а т ь с я отобраиіемъ о т ъ т а -

к о в ы х * о т в е д е н н ы х * и м * у ч а с т к о в * , а в з ы с к и в а т ь при э т о м * с * н и х * е щ е 

и з н а ч и т е л ь н ы й денежный ш т р а Ф * . Что-жс к а с а е т с я до в е л и ч и н ы у ч а с т к о в * , 

то опредѣленіе ' и х ъ должно б ы т ь предоставлено соображение мѣстнаго н а 

С ы р ѣ н а ч а л ь с т в а согласно с ъ мѣстпымп обстоятельствами, в о величина 

э т а ни в * к а к о м * с л у ч а ѣ не должна превосходить 3 0 0 — 5 0 0 д е с я т и н * — к о -

л и ч е с т в а земли совершение д о с т а т о ч н а ™ для в с я к а г о рода плантацій. В о т * , 

по ынѣпію моему, г л а в н ы й о с н о в а н і я дѣла; прочін-же подробности м о г у т * 

б ы т ь опредѣлеыы по нолученіи законодательна™ разрѣшснія н а отдачу 

у ч а с т к о в * . 

I V . Что же к а с а е т с я вч> особенности до з а п и с о к * г г . Д а м и ч а и Ми-

хайлова , то и совершенно сосласеігь с * тѣми иа н и х * замѣчапіями, кото-

р ы я с д ѣ л а н ы , относительно непрактичности или неосновательности заклю-

ч а ю щ и х с я в ъ в і і х * продположеній, г г . г е и е р а л ъ - л е й т е н а и т о м ъ Добу и кол-

л е ж с к и м * с о в ѣ т ш і к о м * Осмоловским* ; не раздѣлию я только ынѣиія и х ъ 

на с ч е т * с у щ е с т в о в а и і н у К и р г и з о в * поземельной собственности. О б а смѣ -

ш и в а ю т ъ собственность с * владѣніемъ. І Іесомнѣ ішо, что каждый р о д * кир-

гизский в л а д ѣ е т ъ извѣеті іыми участками, н а которые не п у с т и т * чужерод-

ц е в * , с ч и т а я эти участки в * исключительном* с в о е м * нользоваі і ін , но это 

и е с о б с т в е н н о с т ь . 

Представляя изложеішыа соображенія, честь н м ѣ ю в о з в р а т и т ь и при-

л о ж е н а к ъ иреддожепііо в а ш е г о п р — о т в а з а № 1 7 1 » . 

2 марта 1 8 6 2 г. 

I I . 

Ревизія Областнаго правленія. 

1) З а п р о с * г е н . а д . Б е з а к а у п р а в л я ю щ е м у о б л а с т ь ю О р е н б у р г -

с к и х * К и р г и з о в * , по п о в о д у р е в н з і и О б л а с т н а г о П р а в л е д і я . ( 4 н о я б р я 

1 8 6 2 г о д а ) . 

« Р а з с м о т р ѣ в ъ представленный мнѣ о т ч е т * о произведенной особою 

компссіею ревиз іи О б л а с т н а г о І І р а в л е и і я , и нмѣн в ъ виду просьбу в а ш у о б * 

у воль йен і и н а с * в * о т п у с к * , дабы не задерживать в а с ъ , признаю н у ж н ы м * , 

прежде передачи этого о т ч е т а в * Областное І І р а в л е н і е для доставления про-

т и в у онаго надлежаща™ о б ъ я с я е н і я , просить в а ш е п р е в о с х о д и т е л ь с т в о , не-

зависимо т ѣ х * подробностей, который б у д у т * з а т р е б о в а н ы мною о т ъ при-

с у т с т в і я , д о с т а в и т ь мнѣ н ѣ к о т о р ы я с в ѣ д ѣ н і я для р а з ъ я с н е н і я о б с т о я т е л ь с т в * 

н з в ѣ с т н ы х ъ в а м ъ к а к ъ начальнику в в ѣ р е н н а г о у л р а в л е н і я . 

И з ъ означеннаго осмотра, между п р о ч и м * о к а з ы в а е т с я ; 



1. В ъ • д е л о п р о и з в о д с т в е О б л а с т и аго П р а в л е в і и о т к р ы т о полное о т -

с у т с т в і е каыцелйрскаго порядка, и несоблюденіе п р е д п и с а н н ы х * дли этого 

з а к о н о м * Формальностей. Несоблюдеиіе у с т а н о в л е н н ы х * п р а в и л * повлекли 

з а собою с * одной с т о р о н ы у т р а т у б у м а г * и даже с л е д с т в е н н а ™ о б * аре-

с т а н т а х * д е л а , а съ другой необнаружеиіе с а м и м * П р а в л е н і е м ъ п о д л о г о в * , 

д о п у щ е н н ы х * по с л у ж б е б ы в ш и м * с е к р е т а р е м * П р а в л е н » К а з а н ц е в ы м * : 

Принимая во в н и м а н і е с т . 2 4 8 и 2 4 9 т. 2 ч . 1 . и с т . 7 6 5 того же 

т о м а ч. 2 . С в . з а к . изд. 1 8 5 7 г . д о л г о м * с ч и т а ю просить в а с ъ с о о б щ и т ь 

мне, как ін были п р и н и м а е м ы в а м и м е р ы наблюденія для о т в р а щ е н і а без-

порядка в ъ д е л о п р о и з в о д с т в е П р а в л е ы і я . 

2 . К о в р е м е н и р е в и з і и в ъ О б л а с т н о м * П р а в л е н і и состояло д е л * соб-

с т в е н н о з а с и м * П р а в л е н і е м ъ 1 3 3 7 , не с ч и т а я о с т а н о в и в ш и х с я в ъ произ-

в о д с т в е з а посторонними местами и лицами. Т а к о е з н а ч и т е л ь н о е н а к о п л е -

н і е д ѣ л ъ п р и в о д и т * к ъ д в у м * предположениям*: или д е я т е л ь н о с т и ч и н о в * 

с л у ж а щ и х * в ъ О б л а с т н о м * П р а в л е ы і н не было дано н а д л е ж а щ а ™ н а п р а в -

л с н і я , или что ч и н ы эти малоспособны к * исполненію с в о и х * с л у ж е б н ы х * 

о б я з а н н о с т е й . 

К а к ъ с т . 9 1 , 9 2 и 9 9 т.- 2 общ. губ-, учрежд. наблюденіе з а дѣи-

т е л ь н о с т і ю в с е х * ч и н о в * с л у ж а щ и х * в * п р и с у т о в е н н о м ъ м е с т е возложено 

н а П р е д с е д а т е л я , то ые о с т а в ь т е у в е д о м и т ь меня о п р и ч и н а х * столь з н а -

ч и т е л ь н а ™ накопленія д е л * и к а к і я б ы л и принимаемы в а м и м е р ы к * от-

в р а щ е н і ю сего, а р а в н ы м * о б р а з о м * были ли в а м и п р и н и м а е м ы м е р ы , 

согласно с т . 7 8 1 т . 2, ч . 2 . С в . з а к . учрежд. у п р а в . Инородцами к ъ р а в н о -

мерному р а с п р е д е л е н і ю д е л * ио О т д ѣ л е н і я м * и с т о л а м * , если в ъ т о м * н а -

с т о я л а надобность . 

3 . Ст . 7 7 3 т . 2. учрежд. инород. у п р а в л . в м е н е н о в а м ъ в ъ с у щ е с т в е н -

ную о б я з а н н о с т ь с м о т р е т ь неослабно, ч т о б ы д ѣ л а по в с я к и м * ж а л о б а м * и ис-

к а м * К и р г и з о в * , а т е м * паче д е л а у г о л о в н ы й получали с к о р е й ш е е и, в м е -

с т е с ъ т е м * , правильное р ѣ ш е н і е . Между т е м * , не г о в о р я уже о мед-

ленности вообще, доходящей до бездѣйств ія , не могу не у к а з а т ь , что напри-

м е р * д е л а : а ) о б ъ у т а й к е м е с т н ы м и н а ч а л ь н и к а м и западной ч а с т и о б л а с т и 

с о б р а н н ы х * с ъ к и р г и з о в * з а к о ч е в а н і е д е н е г * и б ) о б ы в ш е м * л а з у т ч и к * 

при н а ч а л ь н и к е О р е н б у р г с к а г о у к р е п л е н і н С а м р а т е М а м а е в е , о с т а ю т с я в ъ 

п р а в л е н і и б е з * д в ш к е н і я первое в ъ продолженіи 1 8 л е т * , а в т о р о е в ъ т е -

ченіи 1 6 л е т * . Н е д о у м е в а я о п р и ч и н а х * такой медленности, буду ожидать 

р а з ъ я с н е н і я этого отъ в а ш е г о п р е в о с х о д и т е л ь с т в а , р а в н о к а к * н о м е р а х * 

к а к і я в а м и принимались к * у с т р а н е н і ю з а м е ч а е м о й но д е л а м * у г о л о в н ы м * 

медленности. 

4 ) Ревнз іоиыая комиесія о б ъ я с н и л а , что производство слѣдств ій по 

у г о л о в н ы м * преступлоніяыъ и д е т * в е с ь м а медленно; з а р е д к о с т ь в с т р е ч а -

лись с л у ч а и , г д е бы с л е д с т в е н н о е дело о п р о и с ш е с т в і и , с о е д и н е н н о м * с ъ 

п р е с т у п а в ш е м * , было окончено прежде года, н а п р о т и в * в е с ь м а много слу-

ч а е в * в с т р е ч е н о , что слёдстиія т я н у л и с ь до десяти, а иногда даже и до 

2 0 л е т * . У с м а т р и в а я и з ъ того же о т ч е т а , что положенные по ш т а т у при 

О б л а с т н о м * П р а в л е н і н п я т ь ч и н о в н и к о в * для п р о и з в о д с т в а елѣдствій в ъ 

с т е п и з а н я т ы не о т н о с я щ и м и с я до прямой и х * о б я з а н н о с т и делами и не 

предполагая, чтобы з а м е ч е н н о е р е в н з і о н н о ю комисс іею о т с т у п а е т е о т ъ за-

конного порядка было п о с т о я н н ы м * , прошу н а с * не о с т а в и т ь сообщить 

м н е : п о с ы л а л и с ь ли в а м и о з н а ч е н н ы е ч и н о в н и к и п * с т е п ь для п р о и з в о д с т в а 

с л е д с т в і й и с к о л ь к о - о н и произвели т а к о в ы х * ? П р и с е м * , если медленное 

производство у г о л о в н ы х * д е л * , по в а ш е м у м н ѣ н і ю , п р о и с х о д и т * о т ъ неудо-

б о п р и м е н і ш о с т и Формальностей с л е д с т в е н наго процесса к ъ кочевому б ы т у 

о р д ы н ц е в * , то не было ли в а м и и з ы с к а н о к а к и х * либо с р е д с т в * к ъ у с т р а -

ненііо э т и х * иеудобствъ и в * т а к о м * с л у ч а е з а ч е м * о с т а н о в и л о с ь испол-

иепіс предложенія моего по сему предмету о т * 7 - г о а в г у с т а ' 1 8 6 1 г о д а 

з а № 2 5 7 4 - м * . 

5 ) П о р я д о к * п р и н я т ы й в ъ д е л о п р о и з в о д с т в е судиаго о т д е л е н і я , з а к л ю -

чающейся в ъ п е р е д а ч е п р о с ь б * о р д ы н ц е в * н а у д о с т о в е р е н і е с у л т а н а м * 

п р а в и т е л я м * , б е з * д а л ь н ѣ й ш а г о наблюдения з а у д о в л е т в о р е н і е м * и с т ц о в * , 

п р и в е л * р е в п з і о н н у ю комиссію к ъ убежденно в * безполезыости дальней-

ш а г о с у щ е с т в о в а ы і я сего о т д е л е н і я . ІГрп э т о м * , к а к * видно и з ъ о т ч е т а , 

областное п р а в л е н і е п р и з н а е т * з а с у л т а н а м и правителями п р а в о р а с п о р я -

ж а т ь с я по надѣленію К и р г и з * поземельными угодьями б е з * р а з р ѣ ш е н і я 

І І р а в л е н і я . Н е будучи у б е ж д е н * в ъ б е з ъ о ш и б о ч н о с т п помянутаго з а к л ю ч е -

нія ревизіонной комиссіи, к а к * и м е в ш е й возможность ознакомиться пре-

и м у щ е с т в е н н о с ъ Формальною стороною этого д е л а , п р и з н а ю н е о б х о д и м ы м * 

и м е т ь о т * в а ш е г о п р е в о с х о д и т е л ь с т в а положительный д а н н ы й д о к а з ы в а ю щ і я , 

что судное отделеыіе в * продолженіе в а ш е г о у п р а в л с н і я с т е п ь ю в ы п о л н я л о 

обязанности судебной п а л а т ы , па. сколько это возможно при с о в р е м е н н о м * 

р а з в и т » граждански™ б ы т а К и р г и з * . П р и ч е м * не о с т а в ь т е р а з ъ я с н и т ь 

о с н о в а н і я , ио к о т о р ы м * Областиое П р а в л е н і е с ч и т а е т * з а к о н н ы м * р а с п р е -

деленіе земли принадлежащей г о с у д а р с т в у , п р е д о с т а в и т ь м е с т н о м у ордын-

скому н а ч а л ь с т в у . 

6 ) По д е л у о д а ч е в ъ а у л а х * подвод* м е с т н ы м * н а ч а л ь н и к а м * , при 

р а з ъ е з д а х * и х * для исполнеиія с л у ж е б н ы х * обязанностей , состоявшийся в * 

О б л а с т н о м * П р а в л е н і и ж у р н а л * 6 - г о октября 1 8 5 9 г о д а ио в а ш е м у п р и к а -

занию о с т а в л е н * б е з * псполненія, р а в н о сделано в а м и распоряженіе о с т а в -

л я т ь б е з * п о с д е д с т в і й и б у м а г и подобнаго рода. И м е я в ъ в и д у , что с и м * 

н а р у ш е н ы 2 8 2 и 7 9 4 - 7 9 5 с т . 2 т . общ. губ . учрежд. , д о л г о м * с ч и т а ю 

просить в а с ъ у в е д о м и т ь меня, как ія были к * сему побудительный п р и ч и н ы ? 

Не менее сего необходимым* признаю з н а т ь о е н о в а н і я , по к о т о р ы м * в а ш е 

п р е в о с х о д и т е л ь с т в о , считали у д о б н ы м * по н е к о т о р ы м * б у м а г а м * , прежде 

инесенія и х * в ъ общее п р и с у т с т в і е , к л а с т ь с в о и резолюціи, к о т о р ы я могли 

с т е с н я т ь ч л е н о в * , в ъ п р е д о с т а в л е н н о м * и м * з а к о н о м * свободном* и з ъ я в д е -



ніи и х * мнѣній ( с т . 1 4 7 и 1 5 1 т . 2 г у б . учрежд. ) . К а к * н а р у ш е н і е о б р а з а 

коллег іальнаго р а з с м о т р ѣ н і н д ѣ л ъ и * І І р а в л е и і и решізіошщю комиСсіего 

замѣчено, что в ъ о н о м * по заведенному порядку ( в * п р о т и в н о с т ь 1 4 0 — 1 4 4 

с т . 2 т . общ. г у б . учрежд.) п р и с у т с т в у ю щ и м * ие д о к л а д ы в а ю т с я п р е д в а -

р и т е л ь н о записки и з ъ р а з с м о т р е і ш ы х ъ д е л * , а прямо з а г о т о в л я ю т с я при-

г о в о р ы , к о т о р ы е н а бело п е р е п и с а н н ы е , ч и т а ю т с я и п о д п и с ы в а ю т с я при-

с у т с т в у ю щ и м и . Посему не о с т а в ь т е р а з ъ я с н и т ь м н е , почему б ы л * д о п у щ е н * 

подобный п о р я д о к * р ѣ щ е і і і я де . іъ и отчего о н * не б ы л ъ и з м е н е н * . 

7 ) Относительно надзора О б л а с т и а г о Правленія з а д ѣ й с т в і я м и Попе-

чителей и м е с т н ы х * в л а с т е й ревизионная комиссія не в с т р е т и л а ни од-

ного примѣра, г д е б ы д ѣ й с т в і я попечителей п о д в е р г а л и с ь контролю. Что 

же к а с а е т с я м е с т н ы х * о р д ы н с к и х * в л а с т е й , т о п р и м е р ы , приведенные в * 

о т ч е т е м о г у т ъ с л у ж и т ь д о к а з а т е л ь с т в о м * р а в н о д у ш і я О б л а е т н а г о П р а в л о -

нія , доходящаго до п р о т и в у з а к о н н а г о б е з д ѣ й с т в і я в л а с т и , т а к * н а н р н м ѣ р ъ : 

а) по жалобе о п р о т и в у з а к о н н ы х ъ п о б о р а х * м е с т и а г о н а ч а л ь н и к а К у ж а -

к о в а в ъ м а е 1 8 5 0 г о д а было предложено с у л т а н у п р а в и т е л ю западной ч а -

сти у д о с т о в е р и т ь с я в ъ с п р а в е д л и в о с т и и донести, по удостовѣреніе это до 

с е г о времени не сделано ; б) по дѣлу объ и з л и ш н и х * п о б о р а х * м е с т и а г о н а -

ч а л ь н и к а А л а б е р г е н е в а т р е б у е т с я у д о с т о в ѣ р е н і е с ъ а п р е л я 1 8 5 4 года , и в ) 

дѣло о п р о т и в у з а к о н н ы х ъ с б о р а х * по 120 коп. сереб. с ъ кибитки м е с т н ы м * 

н а ч а л ь н и к о м * А й м у р з и н ы м ъ о с т а в л е н о П р а в л е н і е м ъ б е з * последствий, по 

с л у ч а ю показаній 7 1 ч е л о в е к а объ о с т а в л е н і и ими претензии 

В с л ѣ д с т в і е т а к о г о у к а з а н і и ревиз іошшй комисс ін , прошу в а ш е пре-

в о с х о д и т е л ь с т в о у в е д о м и т ь меня о п р и ч и н а х * з а с т а в и в ш и х * О б л а с т н о е И р а в -

леніе не н а с т а и в а т ь з а с к о р е й ш и м * окончаніемъ о з н а ч е н н ы х * д ѣ л ъ , а т а к -

же почему последнее п р е к р а щ е н о мировою сделкою, т о г д а к а к ъ п р е с т у п л е -

н а по должности н е п р и н а д л е ж а т * к ъ разряду т е х * д е д ъ , кои м о г у т ъ б ы т ь 

п р е к р а щ а е м ы п о д о б н ы м * о б р а з о м * . 

8 ) О х р а н е н і е с п о к о й с т в і я и т и ш и н ы в ъ с т е п и е с т ь одна и з * г л а в н е й -

ш и х * о б я з а н н о с т е й О б л а е т н а г о І І р а в л е н і я ; однако П р а в л е н і е не в с е г д а об-

р а щ а л о должное вниманіе на л и ц * , н а р у ш а в ш и х * с іЮкойстніе ; т а к * : м е с т -

н ы е н а ч а л ь н и к и противу К ы д ъ А р а л ь с к а г о и А б и ц е н с к а г о Ф о р п о с т о в * в ъ 

а в г у с т е 1 8 5 6 г . обвиняли К и р г и з * К и р д а р п н с к а г о рода С ю ю н г а л і н Ч а л к ш і а 

и Б а й б а к т и и с к а г о рода Д ж а д і я р а Я к у н о в а в ъ р а с п р о с т р а и е н і и л о ж н ы х * 

с л у х о в * и в о з м у щ е н і и л е г к о в е р н ы х * жителей, У д о с т о в ѣ р е ш е в ъ с п р а в е д -

л и в о с т и э т и х ъ доиесеній т о г д а же было поручено с у л т а н у п р а в и т е л ю з а -

падной ч а с т и , но имъ до сего в р е м е н и не донесено П р а в л е н і ю о томъ, что ока-

залось по у д о с т о в е р е н ™ . Т о ч н о т а к ж е поступлено было П р а в л е ы і е м ъ и с ъ 

просьбою объ удаленіи и з ъ степи, з а р а з н ы я п о д с т р е к а т е л ь с т в а , н а з ы в а в ш а г о 

с е б я Б а т ы р х а и о м ъ Ш а г и м р а т о в ы м ъ , о чемъ не получено у д о с т о в ѣ р с н і я о т ъ 

с у л т а н а правителя с ъ 1 8 5 8 г о д а . Вследствие сего прошу в а ш е п р е в о с х о -

д и т е л ь с т в о донести м н е , почему н а означенный дела не было обращено 

внимайія и в о о б щ е каніи предупредительный м е р ы принимались в а м и , что-

б ы спокойств іѳ в ъ с т е п и н е было н а р у ш е н о . 

9 ) П р и н я т і е в с е в о з м о ж н ы х * п р е д у п р е д и т е л ь н ы х * м е р * противу и а р у -

шеыія с п о к о й с т в і я в ъ степи т ѣ м ъ более необходимо, что О б л а с т н о е І І р а в -

л е н і е в ъ ноябрѣ 1 8 6 0 года доносило м и н и р т е р с т в у в н у т р е н н и х * дѣлъ и 

м н е , что оно о п а с а е т с я з а с п о к о й с т в і е в ъ степи, ибо К и р г и з ы и м е ю т * по-

в о д ы к ъ н е у д о в о л ь с т в і я м ъ противу П р а в и т е л ь с т в а . В ъ ч и с л е э т и х ъ пово-

д о в * П р а в л е н і е у к а з ы в а л о па н а е м * К и р г и з * для перевозки в ъ с т е п и к а -

з е н н ы х * т я ж е с т е й . Б е з ъ сомнВшя в с л е д с т в і е сего п р е д м е т * э т о т * з а с л у ж и -

в а л * особеннаго в н и м а н і н О б л а е т н а г о П р а в л е н і н ; между т ѣ м ъ , и з ъ р е в и з і о н -

паго о т ч е т а видно, что е щ е в ъ 1 8 5 6 году б ы л ъ к о м а н д и р о в а н * в ъ с т е п ь 

п р а п о р щ и к * Сейдалииъ 2-й , которому было, между п р о ч и м * , поручено со-

б р а т ь с в ѣ д ѣ н і я о п о р я д к е н а й м а и и з у ч и т ь в е с ь п р о ц е с с ъ о н а г о . Сей, .алинъ, 

п р е д с т а в и в * в ъ П р а в л е н і е с о б р а н н ы й имъ с в ѣ д ѣ п і я , с о с т а в и л * распредѣле-

ніе сей повинности по р о д а м * , при которой н а е м к а ежегодно до 5 0 0 0 в е р -

б л ю д о в * не могла б ы служить обремененіемъ О р д ы н ц е в * . Областное П р а в -

ящие с о б р а н н ы й Сейдалинымъ ойѣдѣ і і ія передало с у л т а н у п р а в и т е л ю в о -

сточной ч а с т и , для д о с т а в л е н і я з а к л ю ч е н і я относительно д о с т о в е р н о с т и с и х ъ 

с в е д ѣ н і й , и з а т е м * п р е д м е т * э т о т * о с т а в и л о с о в е р ш е н н о б е з ъ в н и м а н і н и 

только по с л у ч а ю нодтверждснія с у л т а н у с д В л а п н а г о в ъ я н в а р е '1861 г о д а 

обнаружилось , что с у л т а н о м * о з н а ч е н н о е т р е б о в а п і е І І р а в д е н і я у т р а ч е н о . 

Н е д о у м е в а я , к а к а я п р и ч и н а могла д а т ь п о в о д * О б л а с т н о м у П р а в л е н і ю о с т а -

в и т ь столь продолжительное время безъ в і ш м а н і я д е л о , которое п р и з н а н о 

Правленіемъ в а ж н ы м * в ъ отношеніи с п о к о й с т в і я в * степи, не и з л и ш н и м * 

н а х о ж у просить в а с ъ с о о б щ и т ь м н е , почему в а м и не только в ъ в и д а х * об-

л е г ч е н ы повинностей К и р г и з * , но даже с п о к о й с т в і я с т е п и , з а которое в ы 

не р у ч а л и с ь , н е б ы л о принято м ѣ р * к ъ с к о р е й ш е м у р а з р е ш е н ™ означен-

н а г о д е л а иди пе было ли в а м и в * э т о м ъ с л у ч а е и з ы с к а н о к а к и х * либо 

д р у г и х ъ м е р * к ъ обдегченію помянутой п о в и н н о с т и и е с л и б ы л и , то к а к і я 

именно? 

1 0 ) С у щ с с т в у ю щ і я в * киргизской степи поводы к * и е у д о в о л ь с т в і н м * 

п р о т и в у П р а в и т е л ь с т в а , з а с т а в л я л и О б л а с т н о е П р а в л е н і е не р у ч а т ь с я з а 

с п о к о й с т в і е в ъ с т е п и в * особенности в ъ голодное время , к а к ъ оно о т о м ъ 

доносило мнѣ в ъ о к т я б р е ' 1 8 6 0 года . Т а к и м * о б р а з о м * очевидно, что облег-

ченіе д е й с т в і й К и р г и з * о т * неурожая т р а в * и х л е б а с о с т а в л я л о одну и з ъ 

г л а в н ѣ й ш и х ъ обязанностей І І р а в л е ш н . Б * э т и х ъ то в и д а х * , по х о д а т а й с т в у 

Облаетнаго П р а в л е н і я , было мною р а з р е ш е н о р а з д а т ь в ъ ссуду К и р г и з а м * 

4 3 0 0 р. К о г д а уже в с я э т а сумма б ы л а р о з д а н а К и р г и з а м * , в ъ П р а в л е н і е 

в с т у п и л и донесенія м е с т н ы х * н а ч а л ь н и к о в * , о в ы д а ч е з а и м о о б р а з н ы х * по-

собій еще н а сумму 7 4 7 0 руб. , но П р а в л е н і е и м * в * э т о м * о т к а з а л о , не 

донеся объ этомъ главному н а ч а л ь н и к у к р а н , т о г д а к а к ъ по у д о с т о в е р е н ™ 

ревизіонной комиссіи, со с т о р о н ы г л а в н о г о н а ч а л ь с т в а никогда ие б ы л о 



о т к а з а в ъ и з ы с к а н і п и с т о ч н и к о в » дли иособін К и р г и з а м » в » б ѣ д с т в е н и ы е 

годы. Что сумма в ъ 4 3 0 0 р у б . б ы л а н е д о с т а т о ч н а , это, кромѣ изложешіаго> 

ясно видно и з ъ донесенія в а ш е г о о т ъ 2 2 ф е в р а л я сего года, к о и м » в ы х о -

д а т а й с т в о в а л и о б ъ о б р а з о в а н і и при О б л а с т н о м » П р а в л е н і и ссудной к а с с ы , 

о б ъ я с н я я , что когда для оказанін д ѣ й с т в и т е л ы ю й н у ж д ы т р е б у е т с я р а з д а т ь 

3 0 , 0 0 0 или 4 0 , 0 0 0 р а з д а е т с я только 5 0 0 0 . В с ѣ в ы ш е и з л о ж е н н ы й о б с т о я т е л ь -

с т в а п р и в о д я т » меня к ъ у б ѣ ж д е н і ю , ч т о или о п а е с н і я н а с ч е т » возможности 

п а р у ш е н і н спокойств іи в ъ степи, в ы р а ж е н н ы й в ъ помянутом» донесешн Об-

л а с т н а г о П р а в л е н і я м и н и с т р у в н у т р е н н и х » д ѣ л ъ , были н е о с н о в а т е л ь н ы или 

ч т о б е з д ѣ й с т в і е П р а в л е н і я простерлось т а к » далеко, что оно равыодуншо 

смотрѣло н а б ѣ д с т в і я К и р г и з » , ие смотря н а то, что ожидало о т ъ сего н а -

р у ш е н і я с п о к о й с т в і я в ъ степи. Посему ие о с т а в ь т е в а ш е п р е в о с х о д и т е л ь -

с т в о д о с т а в и т ь мнѣ по этому предмету подробпѣйшія с в ѣ д ѣ н і я , о б ъ я с н и в » 

п р и ч и н ы , по к о и м » п р и з н а в а л о с ь и з л и ш н и м » х о д а т а й с т в о в а т ь о б ъ увеличе-

піи суммы, н а з н а ч е н н о й в ъ 1 8 6 0 году н а пособіе К и р г и з а м » , в » р а з м ѣ р ѣ 

опредѣленномъ с а м и м » И р а в л е н і е м » ; при ч е м » прошу п р и с о в о к у п и т ь : пе б ы л о 

ли п р ш ш т о в а м и к а к и х » либо о с о б ы х » м ѣ р ъ к » облегченно б ѣ д с т в і й К и р -

г и з » и почему столь в а ж н ы й предмет», к а к » обезпечепіе и х ъ в ъ б ѣ д с г в е н -

н ы е г о д ы , не б ы л ъ обсужден» в а м и р а н ѣ е н ы н ѣ ш н я г о года . 

1 1 ) В ъ какой степени О б л а с т н о е І І р а в л е н і е мало о к а з ы в а л о заботли-

в о с т и к ъ удовлетворенію н у ж д » п о д в ѣ д о м с т в е н н ы х » ему К и р г и з » , можно в и -

д ѣ т ь и з ъ прммѣра приведені іаго р е в и з і о н н о ю комиссіею о 8 0 0 к и б и т к а х » 

Т а з д а р о в а рода , к о ч е в а в ш и х » близь Г у р ь е в а . И з ъ прошеиін э т и х » К и р г и з » 

и донесенія м ѣ с т н а г о попечителя было видно, ч т о н а ч а л ь н и к » Г у р ь е в а г о -

родка, в о п р е к и р а з р ѣ ш е н і ю У р а л ь с к о й В о й с к о в о й К а н ц е л я р і н ne д о п у с к а л » 

и х ъ к » кочеваиію н а з е м л я х » ими з а н и м а е м ы х » , единственно по иросьбѣ 8 

б о г а т ы х » г у р ь е в с к и х ъ т о р г о в ц е в » . К а к ъ по этому дѣлу О б л а с т н ы м » П р а в -

д е н і е м ъ не было ничего сдѣлаио, то п о п е ч и т е л ь ' в » н о я б р ѣ 1 8 5 8 г . , пред-

видя , ч т о Т а з л а р о в ц ы по о б ы к н о в е н н о п р и к о ч у ю т » к » с т а р ы м » з и м о в к а м » , 

к у д а и х » с н о в а не б у д у т » п у с к а т ь , а потому и м » придется о с т а т ь с я на зиму 

в ъ о т к р ы т ы х » м ѣ с т а х ъ , о т ъ ч е г о м о г у т ъ п о г и б н у т ь elf о т » и самый семей-

с т в а , п р о с и л » І І р а в л е и і е или д а т ь з н а т ь Т а з л а р о в ц а м ъ , ч т о б ы они пе иа-

дѣнлись болѣе н а з а н я т і е п р е ж н и х » з и м о в о к » и и с к а л и б ы с е б ѣ д р у г и х » 

или же п р и к а з а т ь и м » и с к а т ь д р у г і я зимовки. Но и е з а б о т л и в о с т ь О б л а с т -

н а г о П р а в л е н і я объ у ч а с т и 4 0 0 0 д у ш » , в в ѣ р е н н ы х ъ попеченію его К и р г и з » 

п р о с т е р л а с ь до т о г о , что и это донеседіе попечителя оно о с т а в и л о б е з » по-

с л ѣ д с т в і й и только в ъ о к т я б р ѣ ' 1860 г о д а поинтересовалось у з н а т ь , in . к а -
1858 1859 

к о м » положеши они находились в » з и м ы - щ ^ и - у - г . , о ч е м » и з а п р о с и -

ло попечителя, однако не п о л у ч а я п а это о т в ѣ т а не н а с т а и в а е т » о скорѣй-

ш е м ъ его доитавленіи. I l e менѣе р а з и т е л ь н ы й п р и м ѣ р ъ о т с у т с т в і я нопече-

нія П р а в д е н і я , о К и р г и з а х » п р е д с т а в л я е т » дѣло о б а й г у ш а х ъ к о ч у ю щ и х » 

близь Г у р ь е в а городка. З а б о т л и в о с т ь о п о л ь з а х » и в ы г о д а х » К и р г и з » пови-

димому т а к ж е ч у ж д а Областному Правлоі і ію, что можно з а к л ю ч и т ь и з ъ т о г о , 

ч т о по х о д а т а й с т в у у п р а в л я ю щ а я » одною ч а с т і ю Ч е р к е с к а г о рода з а у р я д ъ 

х о р у ш к а г о Т у р у н т а е в а в ъ 1 8 5 9 году , о р а з р ѣ ш о н і и б ѣ д н ы м ъ К и р г и з а м » до-

бі . івать с о л ь и з » м ѣ с т » н а з ы в а е м ы х » Т у з ъ - т у к а и А д ж а н ъ , н а х о д я щ и х с я 

близь Г у р ь е в а городка и с б ы в а т ь ее в » Г у р ь е в * или У р а л ь с к * и К а г у л ь -

с к и м ъ р ы б о п р о м ы ш л е н н и к а м » , Областное ІТравленіе, п р е п р о в о д и в » это обстоя-

т е л ь с т в о иа заключеі і іе с у л т а н а п р а в и т е л я , пе н а с т а и в а е т » з а с к о р ѣ й ш и м ъ 

д о с т а в л е п і е м ъ онаго . В ъ р а з ъ я с н с н і е в с ѣ х ъ в ы ш е и з л о ж е н н ы х » о б с т о я т е л ь с т в » , 

м и * необходимо з н а т ь : почему дѣдо о Т а з л а р о в ц а х ъ о с т а в л е н о І Т р а в л е н і е м » 

б е з ъ в с я к а г о в н н м а и і я и принимались ли в а ш и м » п р е в о с х о д и т е л ь с т в о м » 

к а к і я либо м * р ы , к ъ удовлетворсиію н у ж д » к и р г и з с к а г о парода, и если при-

нимались, т о в ъ ч е м » именно о н * состояли. 

1 2 ) О т н о с и т е л ь н о учрежденія в ъ с т е п и о п е к ъ н а д » и м у щ е с т в о м » ма-

л о л ѣ т п и х ъ , ревизіо і іная комиссія в ъ д * л а х ъ І І р а в л с п і я в с т р ѣ т и л а только 

один» п р п м ѣ р ъ , именно о і іазиаченіи опеки н а д » и м у щ е с т в о м » , о с т а в -

шимся п о е л * смерти к и р г и з а У р к а ч а У т е г е и с в а ; но и э т о т ъ п р и м * р ъ у к а -

з ы в а е т » иа иевшімаиіе ІТравлепія к ъ и н т е р е с а м » малолѣтиихъ . В с л * д -

с т в і е с е г о прошу в а с » д о с т а в и т ь м и * с в ѣ д ѣ н і я , б ы л и ли в а м и п р и н и м а е м ы 

м ѣ р ы к » учреждению в ъ с т е п и о п е к » н а д » и м у щ е с т в а м и м а л о л * т н и х ъ 

и в » ч е м » м ѣ р ы эти з а к л ю ч а л и с ь ? 

1 3 ) Р е в и з і о ш г а я комиссія у к а з ы в а е т » , н а о т с у т с т в і е з а б о т л и в о с т и 

О б л а с т н а г о Правлепія о распространении в ъ О р д * о с п о п р и в и в а н і я в » пре-

,і,упрежденіе ч а с т о - д * й с т в у ю щ е й т а м » эпидеміи. У с м а т р и в а ю и з ъ доиесепія 

м н * вашоге» п р е в о с х о д и т е л ь с т в а о т ъ 1 7 ноября 1 8 6 1 г . , ч т о К и р г и з ы , не-

смотря на принимаемый ІТравленіомъ в с * з а в и с я і ц і я м ѣ р ы к » склоненіго н х ъ 

о т д а в а т ь дѣтей с в о и х » о б у ч а т ь с я фельдшерскому и с к у с с т в у и о с п о п р и в и в а -

иііо, о т к а з ы в а л и с ь о т ъ с е г о по п р и ч и н а м » в е с ь м а у в а ж и т е л ь н ы м » , именно: 

потому, что д в а п е р в ы е мальчика , п о с т у п н в ш і е в ъ ш к о л у , т а м » умерли. 

М*жду т * м ъ иредположеніе это , к а к ъ о к а з а л о с ь ш ю с л ѣ д с т в і н , было неосно-

вательно, и в с л ѣ д с т в і е в ы з о в а О б л а с т н а г о Правленія , с д ѣ л а н н а г о но моему 

пастоянію, я в и л о с ь 1 0 ч е л о в ѣ к ъ К и р г и з » ж е л а ю щ и х » о т д а т ь с в о и х ъ дѣтей 

для обученія в » (фельдшерскую ш к о л у . Т а к и м » о б р а з о м » , если б ы О б л а с т -

ное Правлеиіе обратило н а э т о т ъ п р е д м е т » должное вішмапіо р а н ѣ е с е г о , 

т о в » степи уже было б ы и ѣ с в о л ь к о челопѣкъ (фельдшеров», к а к » для по-

данія помощи з а б о л ѣ в а ю щ и м ъ К и р г и з а м » , т а к » и для о с п о п р и в и в а н і я . По 

сему прошу в а ш е п р е в о с х о д о т е л ь с т в о ув-Ьдомить меня, к а к і я м ѣ р ы прини-

мались в а м и к ъ склоненію К и р г и з о в » о т д а в а т ь с в о и х » д * т е й в ъ обученіе 

в » (фельдшерскую школу и если в с т р ѣ ч а л и с ь к » тому как ія либо п р е п я г -

с т в і я , т о почему они. не б ы л и своевременно у с т р а н е н ы ? 

1 4 ) О т н о с и т е л ь н о л * с о в ъ в » киргизской с т е п и , к о т о р ы е по своей ма-

лочисленности должны б ы т ь предметом» особой з а б о т л и в о с т и П р а в л е н і я , 

замѣчеио при ревизіи, что областное ГГравленіе не и м ѣ е т » даже с в ѣ -



д ѣ н і я о к о л и ч е с т в ѣ и с о с т о я н і н л ѣ с о в ъ , и па з а т р е б о в а н н о е по при-

к а з а н і ю моему к о р п у с н ы м ъ ш т а б о м * с в ѣ д ѣ н і е о т о м * : к а к і я м ѣ р ы О б -

л а с т н о е П р а в л е н і е п о л а г а л о б ы п р и н я т ь к ъ о х р а н е н і ю д ѣ с о в ъ , соображеній 

с в о и х * по этому предмету пе представило , х о т я для о с м о т р а ихч. в а ш е пре-

в о с х о д и т е л ь с т в о сами ѣздили е щ е в ъ п р о ш л о м * г о д у . По сему не о с т а в ь т е 

д о н е с т и мнѣ о п р и ч и н а х * по к о и м * в а м и о с т а в л е н о это дѣло б е з * должна-

г о исполнепія , при ч е м * с ч и т а ю н е и я л и ш н и м ъ и м ѣ т ь т а к ж е с в ѣ д ѣ н і е поче-

му в ы признали к и р г и з а К а р а б а е в а н е д о с т о й н ы м * паграждепія з а о к а р а -

" у л и в а и і е л ѣ с а , к а к * о т о м * х о д а т а й с т в о в а л * о с м а т р и в а в ш і й І І а у р у з у м с к і й 

б о р * ш т а б е * к а п и т а н * к о р п у с а т о п о г р а ф о в * Я к о в л е в * , при ч е м * в ы ото-

з в а л и с ь ш т а б у , что Я к о в л е в у н е и з в ѣ с т н о , что д ѣ л а л ъ К а р а б а е в ъ в ъ т е ч е н і и 

1 0 л ѣ т ъ , т о г д а к а к ъ иазпаченіе для о к а р а у л и в а н і я л ѣ с а послѣдовало толь-

ко в ъ 1 8 5 9 г о д у . И — 

1 5 ) Р е в и з і о н н о ю комисс іею найдено, ч т о в ъ О б л а с т н о м * П р а в л е н і и 

с о с т о и т * н а п р о и з в о д с т в * дѣло по поданному в а м * п р о ш е и і ю ореибургскимч. 

к у п ц о м * С т е п а н о м * Д ѣ е в ы м ъ , о в з ы с к а н і и с ъ к и р г и з а Б и к ж а н а Ж а н г и л ь -

д и н а д е н е г * зэ т о в а р * . Между т ѣ м ъ но предложенію моему о т ъ 1 5 - г о 

ноября 1 8 6 1 г о д а о наблюденіп з а исполненіемъ К и р г и з а м и з а к л ю ч е н -

н ы х * с ъ о б е р ъ - п р о в і а н т м е й с т е р о м * о т д ѣ л ы г а г о о р е н б у р г с к а г о к о р п у с а 

Л . у с л о в і й н а перевозку п р о в і а в т а в ъ с т е п н ы я у к р ѣ п л е н і я и о с т а в -

ш и х с я ему должыми з а н е и с п о л п е п і е м * о б я з а т е л ь с т в * , з а в з я т ы я в п е -

р е д * д е н ь г и , О б л а с т н о е П р а в л е н і е в о з р а ж а л о , что не м о ж е т * э т о г о д ѣ л а т ь 

з а силою В ы с о ч а й ш е у т в е р ж д е н н о г о 2 1 ф е в р а л я 1 8 2 2 г о д а положенін К о -

м и т е т а М и н и с т р о в * , в о с п р е щ а ю щ а г о в м ѣ ш и в а т ь с я в ъ д ѣ л а по в з ы с к а -

н і я м ъ с * К и р г и з * по д о л г о в ы м * о б я з а т е л ь с т в а м * . І І е у д о м ѣ в а я чему при-

п и с а т ь в ы ш е о з н а ч е н н о е искдючеиіе , сдѣланное О б л а с т н ы м * П р а в л е м і е м * в * 

пользу к у п ц а Д ѣ е в а , п р о ш у в а ш е п р е в о с х о д и т е л ь с т в о у к а з а т ь мнѣ п о б у -

дительный к ъ сему п р и ч и н ы , о б ъ я с н и в * : не б ы л о ли и д р у г и х * слу-

ч а е в * , к о г д а О б л а с т п о е П р а в д е н і е п р и з н а в а л о н у ж н ы м * д ѣ л а т ь о т с т у п л е н і н 

о т ъ в ы ш е о з и а ч е н н а г о п р а в и л а . 

К * сему н е и з л и ш н и м ъ с ч и т а ю п р и с о в о к у п и т ь , ч т о в с ѣ , т р е б у е м ы я н а -

с т о я щ и м * м о и м * предложеніемъ, с в ѣ д ѣ н і я и р а з ъ я с н е н і я должны б ы т ь под-

к р ѣ п л е н ы с с ы л к о ю н а т ѣ с т а т ь и з а к о н о в * , коими в ы р у к о в о д с т в о в а л и с ь в * 

в а ш и х * дѣйств іяхч . при у п р а в л е н і и О б л а с т ь ю , а при у к а з а н і п м ѣ р ъ , к о т о -

р ы я в ы принимали к ъ приведенію в в ѣ р е н н а г о в а м ъ П р а в л е н і я и степи в * . 

б л а г о у с т р о е н н ы й п о р я д о к * , не о с т а в ь т е к а ж д ы й р а з ъ о б ъ я с н я т ь о р е з у л ь т а -

т а х ъ , коими сопровождались п р и н я т ы я в а м и м ѣ р ы . 

2) Рапорта управляюіцаго областью Оренбургских* Киргизов* 
Оренбургскому и Самарскому генералъ-губернатору. 

В о исполнение предложенін в а ш е г о в ы с о к о п р е в о с х о д и т е л ь с т в а о т ъ 4 

сего ноября з а № 1 7 3 6 имѣю ч е с т ь о б ъ я с н и т ь . 

По первому п у н к т у : ч т о если р е в и з і о і ш а я комиссія донесла в а ш е м у в ы -

с о к о г і р — в у будто с ю о т к р ы т о в * д ѣ л о п р о и з в о д с т в ѣ О б л . П р а в л е и і я полное 

о т с у т с т в і е к а н ц е л я р с к а г о порядка и несоблюдеиіе п р е д п и с а н н ы х * для 

э т о г о з а к о н о м * формальностей , т о это не з н а ч и т * е щ е , ч т о б ы т а к ъ было 

в * д ѣ й с т в и т е л ы ю с т и : в ъ д ѣ л о п р о и з в о д с т в ѣ П р а в д е п і я с о б л ю д а ю т с я в с ѣ т ѣ 

п р а в и л а , к о т о р ы я с у щ е с т в е н н о необходимы для п о р я д к а в ъ ономъ, соблю-

д а т ь же ф о р м а л ь н о с т и излпшиін, к о т о р ы я толі.ко з а т р у д н я ю т * дѣлопроиз-

в о д с т в о , оно н с обязано по з а к о н у , пбо з а к о н о м * ( с в . з а к . изд . 1 8 5 7 г . т . 2,. 

чае . 2 с т . 7 8 4 ) предоставлено ему р у к о в о д с т в о в а т ь с я п р а в и л а м и для дру-

г и х * п р и с у т с т в е н н ы х * м ѣ с т ъ у с т а н о в л е н н ы м и л и ш ь н а с т о л ь к о , н а с к о л ь к о 

п р а в и л а ci и м о г у т * б ы т ь п р и м ѣ н е и ы к ъ управлонію О р е н б у р г с к и м и К и р -

г и з а м и . Е с л и б ы П р а в и т е л ь с т в о п р и з н а в а л о в о з м о ж н ы м * у п р а в л я т ь З а -

у р а л ь с к о ю с т е п ь ю н а о б щ е м * о с н о в а н і и , т о д а в н о б ы о б р а т и л о се в ъ г у б е р -

иіго; между т ѣ м * не т о л ь к о в * г у б е р п і ю , по даже в ъ о б л а с т ь найдено с в о е -

в р е м е н н ы м * о б р а т и т ь ее в с е г о т р и г о д а т о м у . П р а в и т е л ь с т в о знало, з н а -

ч и т * , и з н а е т * , что б е з г р а м о т н о с т ь и п о л у г р а м о т н о е ! * к и р г и з с к и х * в л а с т е й 

и о т с у т с т в і е в ъ степи у ѣ з д и ы х ъ а д м и н и с т р а т и в н ы х * и с у д е б н ы х * у ч р е ж -

ден! й, по образцу с у щ е с т в у ю щ и х * в н у т р и Имперіи , не м о ж е т * н е о т р а ж а т ь с я 

и иа д ѣ л о п р о и з в о д с т в ѣ с а м а г о О б л . П р а в л е и і я , которому потому и предо-

с т а в л е н о р у к о в о д с т в о в а т ь с я общими о н а г о п р а в и л а м и насколько н а й д е т * оно 

в о з м о ж н ы м * прпмѣнить и х ъ к ъ положеиіго с т е п и . Р е в и з у я О б л . П р а в л е н і е , 

г г . р е в и з о р ы д о л ж н ы были помнить , что р е в и з у ю т * не П а л а т у Г о с у д а р с т в е н -

н ы х * И м у щ е е т в ъ , или Г р а ж д а н с к а г о суда , a учрежденіе с о с т о я щ е е н а осо-

б ы х * п р а в а х * , и п р и с т у п а я к ъ дѣлу, прежде в с е г о , д о л ж н ы б ы л и и м ѣ т ь в ъ 

виду в ы ш е о з н а ч е н н у ю 7 8 4 с т а т ь ю , с ъ к о т о р о ю и с о о б р а з и т ь с я в ъ с в о и х * 

з а к л ю ч е н і я х ъ , а не м ѣ р и т ь П р а в л е и і е мѣркою, к ъ нему не прилс>жішою(. . . ) . 

С в е р х * в ы ш е о з н а ч е н н о й с т а т ь и д о л ж н ы б ы л и г г . р е в и з о р ы и м ѣ т ь в * виду и 

т о , что Обл. П р а в л е н і е р у к о в о д с т в у е т с я в * д ѣ й с т в і я х ъ с в о и х * ие одними зако-

нами, а и предписашями в ы с ш а г о н а ч а л ь с т в а , которое п о с т о я н н о , до послѣд-

і інго в р е м е н и с т р е м и л о с ь к ъ тому , ч т о б ы о б л е г ч и т ь д ѣ л о и р о и з в о д с т в о Обл. П р а -

вленіа отмѣною даже т ѣ х ъ формальностей , к о т о р ы й б ы л и в в е д е н ы при п е р в о н о -

ч а л ы ю м * у с т р о й с т в ѣ по положенію и ш т а т у 1 8 4 4 года. У к а ж у , для примѣра, иа 

расиоряженіе г р а ф а І І е р о в с к а г о , ч т о б ы не т р е б о в а т ь о т ъ К и р г и з о в * п о д п и с о к * 

в ъ в ы с л у ш а н і и ими с о с т о я в ш и х с я о б * н и х * с у д е б н ы х * р ѣ ш е п і й . Министерство , 

же и н о с т р а н н ы х * д ѣ л ъ , во время з а в ѣ д ы в а н і я с в о е г о с т е п ь ю , п о с т о я н н о в н у -

шало тѣмч. л и ц а м * , к о т о р ы х * избирало в ъ п р е д с ѣ д а т е л и П о г р а н и ч н о й К о -

миссии, ч т о б ы они не у в л е к а л и с ь в н ѣ ш н е ю п р а в и л ь н о с т і ю к а н ц е л я р и з м а , 

иеириложимою к ъ К и р г и з а м * , а з а б о т и л и с ь о б * исполненіи с у щ е с т в е н н ы х * 

з а д а ч * у п р а в л е н і я , и к о г д а в о з н и к а л и к а к і е либо в о п р о с ы по поводу н е -

соблюденія П о г р а н и ч н о ю К о м и с с і е ю т ѣ х ъ или д р у г и х * ф о р м а л ь н о с т е й , 

в с е г д а у в о л ь н я л о ее о т * о н ы х * , у к а з ы в а я н а в ы ш е п р и в е д е н н у ю 7 8 4 с т а т ь ю . 

В а ш е в ы с о к о п р е в о с — в о , можете у д о с т о в ѣ р и т ь с и в ъ э т о м * и з ъ нредложеній 



П о г р а н и ч н о й К о м м в с с і и г е н е р а л * о т ъ иифаі ітер іи О б р у ч е в а о т ъ 8 я н в а р я 

1 8 5 0 г о д а з а № 4 3 - м ъ , и г е н е р а л * л е й т е н а н т а Б а л к а ш и и а о т ъ 2 о к т я б р я 

1 8 5 8 г . з а Л» 2 0 0 6 - м * . В е с ь м а э н е р г и ч е с к и и з л о ж е н * т а к ж е э т о т * в з г л я д * 

м и н и с т е р с т в а и н о с т р а н н ы х * д ѣ л ъ в ъ з а к л ю ч е н і и к н я з я Г о р ч а к о в а о т ъ 1 7 

д е к а б р я 1 8 5 6 г о д а з а № 3 8 5 9 по в о п р о с у о б ъ и з м ѣ н е н і и с о с т а в а В р е м е н н а ™ 

С о в е т а по у п р а в л е н і ю В н у т р е н н е ю ордою. 

О б я з а н н ы й с о о б р а з о в а т ь с я с ъ т а к и м * в з г л я д о м * и т а к и м и в н у ш е н і я -

мй в ы с ш а г о п р а в и т е л ь с т в а я , к о г д а в с т у п и л * в ъ з а в ѣ д ы в а н і е Обл. П р а в л е -

н і е м ъ в ъ м а р т ѣ 1 8 5 4 г о д а и о з н а к о м и л с я с ъ п о р я д к о м * д е л о п р о и з в о д с т в а , 

п р и н я т ы м * в ъ н е м * с ъ 1 8 4 4 г о д а , т . е . д е с я т ь л е т * у ж е с у щ е с т в о в а в ш и м * , 

н а ш е л * е г о , со с т о р о н ы ф о р м а л ь н о с т е й , н е т р е б у ю щ и м ъ н и к а к о й иной при-

б а в к и или и я м ѣ и е н і я . Э т о т * , б ы в ш і й до м е н я , п о р я д о к * с у щ е с т в у е т * и до 

с и х * п о р * . К а к ъ прежде, т а к ъ и т е п е р ь , н а х о ж у я с о в е р ш е н н о у д о в л е т в о р и -

т е л ь н ы м * и н и с к о л ь к о п о н у ж д а ю щ и м с я в ъ о б р е м е н е н » н о в ы м и ф о р м а л ь -

н о с т я м и , о т ъ к о т о р ы х * з а к о н * о с в о б о ж д а е т * П р а в л е н і е и к о т о р ы х * по-

т о м у пе в ъ п р а в е т р е б о в а т ь о т ъ н е г о н и к а к а я р е в и з і я , и т е м * б о л е е не 

в п р а в е н е с о б л ю д е и і е о н ы х * в м е н я т ь ему в ъ в и н у . Н а к о н е ц * — о д н а п з ъ 

в а ж н е й ш и х * ч а с т е й д е л о п р о и з в о д с т в а І І р а в л е и і я , п р е и м у щ е с т в е н н о п е р е д * 

д р у г и м и т р е б у ю щ а я формальной п р а в и л ь н о с т и , ч а с т ь к а з н а ч е й с к а я , д а в н о у ж е 

н а х о д и т с я п о д * п о с т о я н н о ю р е в и з і е ю ц е н т р а л ь н а ™ п р а в и т е л ь с т в а н а о б щ е м * 

о с н о в а н » , и по ч а с т и э т о й не т о л ь к о н е б ы л о д о с е л е со с т о р о н ы р е в и з у ю -

щ и х * и н с т а п ц і й н и к а к и х * н а ч е т о в * или замечаний о т н о с и т е л ь н о н е п р а в и л ь -

н а ™ е я в е д е н і я , но н а х о д и м а о н а б ы л а в ъ с о в е р ш е н н о м * п о р я д к е ( . . . . ) . 

Т а к и м * о б р а з о м * , п р и з н а в а я , н а в ы ш е и з л о ж е н н ы х * о с н о в а и і н х ъ поря-

д о к * д е л о п р о и з в о д с т в а в ъ П р а в л е н » , н а й д е н н ы й мною при в с т у п л е н і и в ъ 

д о л ж н о с т ь не н у ж д а ю щ и м с я в ъ и з м е н е н і я х ъ , ne и м е л * я н и к а к о г о п о в о д а 

и к ъ н р и н я т і ю к а к и х * либо м е р * к ъ у с т р а н е н і ю т о г о , ч т о г г . р е в и з о р ы , 

не в н и к н у в * в ъ и с к л ю ч и т е л ь н о е положепіе Обл. П р а в л е и і я , п р и н я л и з а бея-

порядки в ъ о н о м * . I l e бозпорядки, а н е к о т о р у ю б е з т о л к о в н о с т ь н а ш е л * я, 

з а н я в * м е с т о п р е д с е д а т е л я П о г р а н и ч н о й К о м и с с і и , л и ш ь в ъ д е л е р а с х о д о -

в а л и д е н е ж н ы х * с у м м * , к о т о р ы я б ы л и з а п у т а н ы и о з а і ш с т в о в а н і я м и п з ъ 

о д н и х * в ъ д р у г і я , п е р е х о д и в ш и м и и з ъ г о д а в ъ г о д * . Т а к и х * в н у т р е н н и х * 

д о л г о в * П р а в д е п і я н а с а м о м * с е б е н а й д е н о б ы л о мною н а с у м м у б о л е е 

4 0 0 0 р . сер . М е р а м и , и н о ю у к а з а н н ы м и , п о з а и м с т в о в а н і я э т и в ъ о т в р а щ е -

ніе з а п у т а н н о с т и в ъ с ч е т а х * н а б у д у щ е е в р е м я , б ы л и п о п о л н е н ы в с е б е з * 

и с к л ю ч е н ! я в * т е ч е н і с д е в я т и м е с я ц е в * , т а к ъ ч т о к * 1 8 5 5 г о д у пе о с т а в а -

л о с ь у ж е н и к а к и х * с л е д о в * прежней з а п у т а н н о с т и . О б * э т о м * доведено б ы -

ло до с в ѣ д ѣ н і я н а ч а л ь с т в а в ъ г о д о в о м * о т ч е т е П о г р а н и ч н о й К о м и с с і и з а 

1 8 5 4 г о д * . 

П о в т о р о м у п у н к т у . Д е л * в ъ О б л . П р а в л е н » , по в е д о м о с т я м * в ы -

т р е б о в а н н ы м * и з * о т д ѣ л е н і я г г . р е в и з о р а м и , с о с т о я л о н а п р о и з в о д с т в е к ъ 

і ю л ю м е с я ц у н а с т о я щ а г о года 3 9 3 1 , и и з ъ н и х * 1 3 2 1 ( а не 1 3 3 7 ) д ѣ й е т в и -

т е л ы і о з а с а м и м * П р а в л с ш е м ъ . Н о в ы в о д * , с д е л а н н ы й г г . р е в и з о р а м и и з ъ 

э т о г о н е с о м н е н н а ™ ф а к т а , в ы в о д * будто т а к о е н а к о п л е и і е д е л * п р и в о д и т * 

к * д в у м * п р е д п о л о ж е н и и * : что или д е я т е л ь н о с т и ч и п о в * с л у ж а щ и х * в * 

О б л а с т н о м * П р а в л е н і и пе б ы л о д а н о н а д л е ж а щ а ™ н а п р а в л е н » , и л и ч т о ч и -

н ы э т и м а л о с п о с о б н ы к ъ и с п о л п е и і ю с в о и х * с л у ж е б н ы х * о б я з а н н о с т е й — 

с о в е р ш е н н о н е о с н о в а т е л е н * , и н е о с н о в а т е л ь н о с т ь п р о и з о ш л а о т ъ т о г о , ч т о 

г г . р е в и з о р ы ие п р и н я л и н а с е б я т р у д а с р а в н и т ь т е п е р е ш н е е к о л и ч е с т в о 

д е л * н а п р о и з в о д с т в е в ъ П р а в л е н » с * т е м * , к а к о е б ы л о в ъ н р е ж м і е г о д ы . 

В с т у п а я в ъ у и р а в л е ы і е П о г р а н и ч н о ю К о м и е с і е ю , в ъ м а р т е 1 8 5 4 г о д а , я 

н а ш е л * в ъ пей н а п р о и з в о д с т в е 5 9 8 3 д е л а ; к ъ 1 8 6 1 г о д у б ы л о и х ъ у ж е 

т о л ь к о 3 0 9 3 , з н а ч и т * в ъ п р о д о л ж е н » с е м и л е т и я ™ з а в е д ы в а и і я м о е г о О б л . 

П р а в л е п і е м * оно н е т о л ь к о с п р а в л я л о с ь со в с е м * с в о и м * т е к у щ и м * д е л о м * , 

но и у с п е л о о с в о б о д и т ь с я , безо в с я к а г о у с и л е и і я в ъ ш т а т е , — п о ч т и о т * по-

л о в и н ы бремени, о с т а в л е н н о г о е м у в * н а с л е д с т в о у п р а в л е н і е и ъ п р е д м е с т -

н и к а м о е г о г е н е р а л ъ - м а і о р а ( н ы н е г е н е р а л ъ - д е й т е ы а н т а ) Л а д ы ж е и с к а г о . 

Т а к о ю у с п е ш н о с т ь ю д е л о п р о и з в о д с т в а не м о ж е т ъ п о х в а л и т ь с я , д у м а ю , н и 

одно у п р а в л е и і е в ъ О р е н б у р г с к о м * к р а ю . Е с л и б ы г г . р е в и з о р ы о б р а т и л и 

в н и м а и і е н а э т и ц и ф р ы , о н и должны б ы л и б ы в ы с т а в и т ь д е я т е л ь н о с т ь Обл. 

П р а в л е и і я но д е л о п р о и з в о д с т в у образцового ( . . . . ) . 

У с п е ш н а г о р е з у л ь т а т а по д е л о п р о и з в о д с т в у О б л . І І р а в л е и і и , к о т о р а -

го д о с т и г * я т а к и м * о б р а з о м * , к о н е ч н о , не м о г * б ы я д о с т и г н у т ь одними 

с о б с т в е н н ы м и у с и л і я м и б е з * с о д е й с т в і я т о в а р и щ е й м о и х * п р о ч и х * ч л е н о в * 

О б л . П р а в л е т я , л и ч н ы й с о с т а в * к о т о р а г о не т о л ь к о во м о ж е т ъ б ы т ь н а -

з в а н * , к а к * в ы р а з и л а с ь р е в и з і о ш і а я К о м и с с і н , мало с п о с о б н ы м * к * исполпе-

н і ю с в о и х * с л у ж е б н ы х * о б я з а н н о с т е й , но по р а з н о о б р а з н ы м * д о с т о и н с т в а м * 

л и ц * , с о с т а в л я ю щ и х * н р и е у т с т в і е , т а к о в * , что п о д о б н ы м * е д в а ли м о ж е т ъ 

п о х в а л и т ь с я д р у г о е п р и с у т с т в е н н о е м е с т о в ъ к р а ю . И з ъ с о в е т н и к о в * прож-

н и ™ в р е м е н и , к о т о р ы х * з а с т а л * я , в с т у п а я в ъ у н р а в л с н і с с т е п ь ю , о с т а е т -

с я в * н а с т о я щ е е в р е м я т о л ь к о о д и н * над . с о в . К о с т р о м и т и н о в ъ . Е с л и 

б ы г г . р е в и з о р ы п о т р у д и л и с ь з а г л я н у т ь в ъ ф о р м у л я р * э т о г о ч и н о в н и к а , 

они у в и д е л и б ы , ч т о н е м н о г о в ъ Р о с с » с л у ж а щ и х * , к о т о р ы е в * продолже-

ніи п о п р и щ а с в о е г о и м е л и б ы с т о л ь к о в а ж н ы х * п о р у ч е н » , т р е б у ю щ и х * 

о с о б а г о у м е н ь я и с в е д е н » , с к о л ь к о и м е л * и х * г . КостромІІТШШВЪ, и и с -

полняли б ы э т и п о р у ч с н і я с * т а к о ю у с и е і ш ш с т і ю , с ъ к а к о ю о и ъ п о с т о я н -

но и х ъ и с п о л н я л * . В е с ь м а недалеко е щ е т о в р е м я , к о г д а н а О б л . П р а в л е -

I I » , к р о м е у п р а в л е и і я с т е н ы о , л е ж а л и и в с е с н о ш е н і я с ь с о с е д н е ю А з і е ю , 

п р і е м ъ п о с о л ь с т в * , о т п р а в к а и х * в ъ П е т е р б у р г * и т . д. Ч т о б ы в е с т и д е -

л а п о д о б н а г о р о д а , н е д о с т а т о ч н о о д н о г о з н а к о м с т в а с * с в о д о м * з а к о н о в * , а 

в * т а к и х * д е л а х * г . К о е т р о м и т и н о в ъ не з а м е н и м * , по и с к у с т в у с в о е м у об-

р а щ а т ь с я с * А з і а т ц а м и и у м е п ы о в л а д е т ь т а т а р с к и м * я з ы к о м * . В ы с ш е е 

н а ч а л ь с т в о должно б ы л о д о р о ж и т ь и дорожило и м * п о д о с т о и н с т в у . Т а к ъ 

н а п р и м е р * , н о к о й н ы й г е н е р а л * - г у б е р н а т о р * г е н . - а д . К а т е ш ш ъ п р и з н а л * в ъ 
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К о с і р о м н т и н о в ѣ о з н а ч е н и ы я способности в ъ т а к о й м ѣ р ѣ , что в о в с ѣ х ъ cm>-

ш е н і я х ъ с в о и х ъ с ъ а з і а т с к и м и посланцами сюда п р і ѣ з ж а в ш и м и , постоянно 

одного е г о желалъ и м ѣ т ь с в о и м ъ п о с р е д н и к о м * , помимо в с ѣ х ъ п р о ч и х * пе-

р е в о д ч и к о в * . З а и с к л ю ч е н і е м ъ г . К о с т р о м и т и н о в а , и з ъ н а с т о я щ и х * ч л е н о в * 

п р и с у т с т в і я , п о с т у п и л и в ъ это з в а п і е в о время моего управления г г . Б о б -

р о в н и к о в ъ , С м о л ь я п и н о в ъ и М а с л е н н и к о в * . И з ъ н и х ъ с т . с о в . Б о б р о в н и -

к о в ъ , не г о в о р я уже о е г о з а м е ч а т е л ь н ы х * с п о с о б н о с т я х * и пониманіи с в о -

его д е л а , и з в е с т е н * в ъ Р о с с і и по у ч е н ы м * т р у д а м * с в о и м ъ , к а к ъ о д и н * 

и з ъ п е р в о к л а с с н ы х * о р і е н т а л и с т о в * . 

Н е смотря н а т о , я не с ч е л * п о л е з н ы м * д о п у с к а т ь его прямо к ъ 

и с п р а в л е н і ю должности с о в е т н и к а по в е д о м с т в у , в ъ к о е м * о н ъ прежде не 

с л у ж и л * , и для о з н а к о м л е н ы предварительно с * б ы т о м * К и р г и з о в * продер-

ж а л * его болѣе п о л у т о р а года в ъ должности попечителя . Н а д . с о в . Смоль-

я и и н о в ъ , р е к о м е н д о в а н н ы й мнѣ г е н е р а л ъ - г у б е р н а т о р о м ъ К а т е н и н ы м * , в ъ 

у п р а в л е н і е О р е н б у р г с к и м * к р а е м * г е н е р а л ъ - о т ъ - и н ф а н т е р і и О б р у ч е в а н е -

сколько р а з * и с п р а в л я л * должность правителя к а н ц е л я р і и е г о , з н а к о м * со 

с т е п ы о по у ч а с т і ю в * походе 1 8 4 7 г . н а б е р е г а С ы р ъ - Д а р ь и , а по т р у д о -

л ю б ™ и д о б р о с о в е с т н о с т и в ъ исполнении с в о и х * о б я з а н н о с т е й можетъ б ы т ь 

н а з в а н * о б р а з ц о в ы м * ч и н о в н и к о м * . П р е д м е с т н и к у его в ъ должности со-

в е т н и к а по исполнительному о т д е л е н і ю с т а т . с о в . П л о т н и к о в у в а ш е в . -пре-

в о с х о д и т е л ь с т в о сами изволили д а т ь должную с п р а в е д л и в о с т ь , и з б р а в * е го 

н а в а ж н ы й п о с т * у п р а в л я ю щ а г о В н у т р е н н е ю Ордою. Н а к о н е ц * с а м ы й над. 

с о в . М а с л е н и к о в * , и з м е н и в ш и ! в ъ последнее в р е м я д о в е р е н н о с т и моей к * 

н е м у , со с т о р о н ы д о б р о с о в е с т н о с т и и в н п м а н і я к ъ с в о и м ъ о б я з а н н о с т я м * , 

п р и г о т о в л е н * к ъ и с п о л н е н ™ и х ъ п р е в о с х о д н ы м * о б р а з о м * в с е ю предше-

с т в о в а в ш е ю с в о е ю с л у ж б о ю . И з ъ с е к р е т а р е й п р а в л е н і я г . С и п а й л о в ъ при-

н е с е т * с л у ж б о ю с в о е ю ч е с т ь и пользу в с я к о м у в е д о м с т в у , в ъ к о т о р о м * б у -

д е т * н а х о д и т ь с я ; г . К а з а н ц е в * , ие подвергайся г о л о в а его н е о б ъ я с н и м ы м * 

п р и п а д к а м * з а т м ѣ н і я , н а в л е к ш и м * п а Правленіе столько, иепріятностей, 

б ы л * б ы т а к ж е , по т р у д о л ю б і ю с в о е м у и з н а н і ю дѣла, одним* и з ъ о т л и ч н е й -

ш и х * ч и н о в н и к о в * г д е у г о д н о . К о м н е п е р е ш е л * опъ* н а с л у ж б у , по ре-

комендаціи покойнаго н а ч а л ь н и к а Б а ш к п р с к а г о в о й с к а г е н е р а л ъ - л е й т е н а н т а 

Б а л к а ш и н а , в ъ должности п р а в и т е л я его канцелярін , к * которой, по о т з ы в у 

Б а л к а ш и н а , не годился л и ш ь по излишней м я г к о с т и х а р а к т е р а , т о г д а к а к ъ 

способностями его и р а б о ч е с т і ю Б а д к а ш ш і * не могъ довольно н а х в а л и т ь с я . 

П р е д м е с т н и к * К а з а н ц е в а г . Б и л и н с к і й , к ъ с о ж а л ѣ и і ю столь р а н о п о х и щ е н -

н ы й с м е р т і ю , б ы л ъ однимъ и з ъ у с е р д н е й ш и х * к * с л у ж б е и п о л е з н е й ш и х * 

для н е я д е я т е л е й , к а к и х * я к о г д а либо в с т р е ч а л * . Чиновники П р а в л е н і я 

для к о н т р о л я в ъ с т е п и , т и т . с о в . Н е ч а е в * и п о р у ч и к * с у л т а н * Сейдалинъ 

1 - й в п о л н е о б л а д а ю т * т е м и у с л о в і я м и , к а к і я необходимы для у с п е ш и а г о 

о т п р а в л е н і я ими с в о и х * о б я з а н н о с т е й , а п р е д м е с т н и к * С е й д а л и н а кол. сов . 

Ильмиискій , н ы н ѣ п р о ф е с с о р * т ю р к с к и х * н а р ѣ ч і й в ъ К а з а н с к о м * у ш ш е р -

с и т е т ѣ , изданіями своими по ч а с т и к и р г и з с к о г о я з ы к а п о д в и н у л * д е л о 

г р а м о т н о с т и в ъ с т е п и до т а к о й с т е п е н и , ч т о о с т а н е т с я в ъ ней н а в е к и п а -

мятеиъ . С т а р ш і й п е р е в о д ч и к * П р а в л е н і я над. с о в . Б а т ы р ш и н ъ принад-

л е ж и т * к ъ л у ч ш и м * з н а т о к а м * в о с т о ч н ы х ъ я з ы к о в * в ъ з д е ш н е м * к р а ю , п 

ч е л о в е к * б е з у п р е ч н ы й ио х а р а к т е р у и поведеиію. К а з н а ч е й П р а в л е и і я кол. 

асе . В и н е р * 1 3 л е т * уже н е с е т * э т у должность с ъ а к у р а т и о с т і ю , п о ч т и ни 

р а з у ему но и з м е н и в ш е ю ; и т а к ъ д а л е е . В с е это люди, д о с т о и н с т в а к о т о -

р ы х ъ и з в е с т н ы и в н е с т е н * Обл. И р а в л е н і я , почему г г . р е в и з о р а м * с л е -

довало б ы , к а ж е т с я , б ы т ь воздержиѣѳ в * о т з ы в е с в о е м * о т н о с и т е л ь н о и х ъ 

с п о с о б н о с т е й . Л и ч н ы й с о с т а в * к а н ц е д я р і и П р а в л е н і я у д о в л е т в о р и т е л е н * , 

конечно, далеко пе в * т а к о й с т е п е н и , к а к ъ было б ы ж е л а т е л ь н о ; ио и между 

канцелярскими ч и н о в н и к а м и , х о т я и немного, а е с т ь очень д е л ь н ы е и о б е -

щ а ю щ і е , т а к * ч т о если и м е т ь з а к а н ц е л я р і е ю н а д л е ж а щ и ! н а д з о р * и по да-

д а в а т ь ей о п у с к а т ь с я , о н а м о ж е т ъ в е с т и свое дело и с п р а в н о . В о в с я к о м * 

с л у ч а е , в * н а с т о я щ е е в р е м я , к а п ц с л я р і я П р а в л с и і я н а п о л н е н а ч и н о в н и -

ками н и ч у т ь пе х у ж е ч е м * в ъ д р у г и х ъ в е д о м с т в а х * ; в ъ д о к а з а т е л ь с т в о м о г у 

п р и в е с т и т о , что в с е и з ъ с л у ж и в ш и х * в ъ О б л . П р а в л е н і и , кого т о л ь к о н а -

х о д и л * я безполезными для с л у ж б ы по л е н о с т и , м а л о с п о с о б н о е ™ или не 

одобрительному поведепію, т о т ч а с * же принимались в ъ д р у г і я здѣшпія у п р а в -

лепія , п р е и м у щ е с т в е н н о в ъ каіщеляріго в а ш е г о в . - п р е в о с х о д и т е л ь с т в а и в * 

п р о в і а н т с к у ю к о м и с с і ю . 

И з ъ в ы ш е и з л о ж е і ш а г о видпо, что если пе с м о т р я иа у с е р д н ы е т р у д ы 

ч и н о в * Обл. П р а в л е н і я , д е л о п р о и з в о д с т в о его с т р а д а е т * еще. н е к о т о р о ю 

ыедлеішостію, нисколько н е б о л ь ш е ю , в п р о ч е м ъ , ч е м * в * д р у г и х * в е д о м с т в а х * , 

то г л а в н о ю этому причиною накопленіе д ѣ л ъ , и м е в ш е е - м е с т о при пред-

ш е с т в е н н и к е м о е м * г е н . - л е й т . Л а д ы ж е н с к о м * , а ч т о я п р и н и м а л * з а в и с н щ і н 

м е р ы к ъ возможному о с в о б о ж д е н ™ Правлеиін о т ъ этого н а с л е д с т в а , у с м а -

т р и в а е т с я и з ъ т о г о , ч т о , п р и т ѣ х ъ же с р е д с т в а х * , я не только не 

у в е л и ч и л * накопления, а у с п е л * у м е н ь ш и т ь его почти на половину . Н и ж е , 

по принадлежности предмета, я о б ъ я с н ю , к а к о ю п р е и м у щ е с т в е н н о м е р о ю 

д о с т и г * я этого р е з у л ь т а т а ; что же к а с а е т с я до р а в н о м е р и а г о р а с п р е д е л е н і я 

д е л ъ по отдѣлеиіямъ и с т о л а м ъ , т о в о п е р в ы х ъ — э т о недостижимо н а п р а к -

т и к е и не с у щ е с т в у е т * им в ъ к а к о м * управлепі і г , а в о в т о р ы х * — 7 8 1 

с т а т ь е ю I I т . , ч. I с в о д а з а к о н о в * (изд. 1 8 5 7 г . ) , н а к о т о р у ю изволите в ы 

у к а з ы в а т ь , п р е д о с т а в л я е т с я П р е д с е д а т е л ю К о м і і с с і и , ие р а в н о м е р н о е р а с п р е -

дѣлеиіе д е л * по о т д е л е н і и м ъ п с т о л а м ъ , а п о д р о б н е й ш е е изложеніе в ъ 

п р е д ш е с т в у ю щ е й 7 8 0 с т а т ь е р а с п р е д е л е н і е з а н я т і й по о т д е л о и і я м ъ , т . е . 

р а с п р с д е л е в і е к а к о г о рода д е л а , в ъ к а к о м * отделеніи должны произво-

д и т ь с я ; а это исполнено было, е щ е до меня при п р е д м е с т н и к е м о е м * г е н . -

лейт. Л а д ы ж е н с к о м * , и п е ч а т н а я т а б е л ь по сему предмету п р е д ъ я в л е н а б ы л а 

г г . р е в и з о р а м * . 

П о т р е т ь е м у п у н к т у . В о время моего з а в е д ы в а и і я О б л а с т н ы м * П р а в л е -
3* 



н і е м ъ медленность по производству у г о л о в н ы х » д ѣ л » н и к о г д а ие доходила до 

б е з д ѣ й с т в і я (....)• Н а п р о т и в » т о г о , при миѣ только и н а ч а л а с ь у с п ѣ ш п а я по 

этой ч а с т и д ѣ я т е л ы ю с т ь . До в с т у п л о н і я моего в ъ у п р а в л е н і е неразсмотрѣи-

и ы я у г о л о в н ы й с л ѣ д с т в і я накоплялись с ъ к а ж д ы м » годом» и І Іравлеі і іе н е -

сколько р а з » доводило до с в ѣ д ѣ н і я в ы с ш а г о н а ч а л ь с т в а , что б е з » усиленія 

ш т а т а оно не в ъ с и л а х » с п р а в и т ь с я с ъ э т и м » предметом». І Іо у к а з а н і ю 

г о н е р а л ъ - г у б е р н а т о р а г с н . - а д . П е р о в с к а г о , для разсмотрѣиія о з н а ч е н н ы х » с л е д -

ствий учреждена б ы л а е щ е в ъ 1 8 5 2 году особая временная ч а с т ь и з ъ чинов-

н и к о в » пограничной Коммисіи, менѣе д р у г и х » обремененных» прямыми и х ъ 

служебными обязанностями; но з а бодѣзнеі іностію и б е з д ѣ я т е л ы ю с т і ю з а в ѣ -

д ы в а в в і а г о Этою ч а с т і ю б ы в ш а г о с е к р е т а р я Правлонія г . Оголина , дѣло ие 

сопровождалось у с і і ѣ х о м ъ , т а к » что, в с т у п и в » в ъ должность председателя 

К о м и с с і и , я н а ш е л » в ъ оной болѣе 6 0 0 и е р а з с м о т р ѣ і ш ы х » у г о л о в н ы х » слѣд-

с т в і й . Я т о т ч а с ъ - ж е переформировал» с о с т а в » временной ч а с т и , к о т о р а я , 

не принося замѣтиой п о л ь з ы уголовному отдѣлеиію, служила лишь к ъ з а п у -

щенно д ѣ л » в ъ п р о ч и х » о т д ѣ л е н і я х ъ , о т р ы в а я ч и н о в н и к о в » с и х » п о с л е д н и х » 

о т ъ п р я м ы х » и х » обязанностей ; в с ѣ х ъ т а к и х » ч и н о в н и к о в » о б р а т и л » я по-

сему немедленно к ъ исполпеішо с о б с т в е н н а я ) и х ъ дѣда, а для р а б о т » по 

р а з с м о т р ѣ и і ю н а к о п и в ш и х с я у г о л о в н ы х » слѣдств ій н а з н а ч и л » : 1 ) ЧИНОВНИ-

КОВ» для п р о и з в о д с т в а слѣдств ій в ъ степи в о время нахождепія и х ъ в » 

О р е н б у р г * б е з » з а и я т і й ; 2) лица , и с к а в ш і я в » Комнссіи должностей, и при-

нимавні іяся па и с п ы т а н і е в » з н а и і я х ъ и с п о с о б н о с т я х » , и 3 ) вольнонаем-

н ы х » п и с ц о в » с » удовлетвореніемъ и х ъ з а т р у д ы и з » общей с у м м ы поло-

женной ш т а т о м » па содержаніе канцеляріи Комиссіи , не выходя и з » пре-

д е л о в » этой с у м м ы . З а в Ь д ы в а н і е этою временною ч а с т і ю п о р у ч и л » я б ы в -

шему с е к р е т а р ю у г о л о в н а я ) и с у д н а г о отдѣленій, Билиискому, и слѣдя лично 

з а ходом» р а б о т ы у каждаго чиновника , и м ѣ л ъ удовольствие в и д * т ь , что 

к » 1 8 5 5 году огромное число н е р а з с м о т р * м н ы х » с л * д с т в і й , оставленное м н * 

г . Л а д ы ж е н с к и м » , уменьшилось болѣе ч ѣ м ъ иа половину; к » 1 8 5 8 году в с ѣ х ъ 

н е р а з с м о т р * п н ы х » у г о л о в н ы х » слѣдств ій , в к л ю ч а я и п о с т у п и в ш і я в ъ І І р а в -

леніе с ъ 1 8 5 4 года, о с т а в а л о с ь уже только 6 7 . В с е это гг . р е в и з о р ы могли 

б ы у в и д ѣ т ь и з ъ г о д о в ы х » о т ч е т о в » Пограничной Коммисіи з а 1 8 5 4 — 1 8 5 7 

г о д ы . Д а л ѣ е , не с л е д о в а л о б ы и м » т а к ж е , обвиняя Правление в ъ медленности 

и даже бездѣйств іи но у г о л о в н ы м » д ѣ л а м » , у п у с т и т ь и з » виду то обстоя-

т е л ь с т в о , ч г о д ѣ л » и п е р е п и с о к » иа п р о и з в о д с т в * вт. у г о л о в н о м » отдѣлепіи 

состояло к ъ 2 6 м а р т а 1 8 5 4 года, когда в с т у п и л » я в » должность, 2 , 8 9 5 , а 

к ъ іюлю н а с т о я щ а я ) года дѣлъ и п е р е п и с о к » на п р о и з в о д с т в * по означен-

ному отдѣлеиію о с т а в а л о с ь у ж е только 1 , 0 0 6 , т . е. почти в т р о е менѣе. В о т ъ 

р е з у л ь т а т » моего управления для уголовной ч а с т и о б л а с т н а г о делопроизвод-

с т в а ; п о д о б н ы х » ие м о ж е т » п р е д с т а в и т ь никто и з ъ н а ч а л ь н и к о в » п р о ч и х » 

з д * ш п и х » в ѣ д о м с т в ъ . Е с л и д о с т и г а т ь т а к и х » р е з у л ь т а т о в » ие з н а ч и т » забо-

т и т ь с и о п р е д м е т * и з а б о т и т ь с я с ъ у с п е х о м » , то я у ж » р е ш и т е л ь н о ис-

попимаю, чего о т ъ меня х о т я т » . 

Вс 'Ьхъ д ѣ д » н а п р о и з в о д с т в * в ъ Пограничной Компесіи, когда я б ы л » 

н а з н а ч е н » у п р а в л я т ь е ю , состояло, к а к ъ в ы ш е с к а з а н о , 5 , 9 8 3 ; к » і іолю 

1 8 6 2 г о д а было и х ъ уже только 3 , 9 4 3 ; но и это последнее число, р а з д е л е н -

ное н а с е м е р ы х » с т о л о н а ч а л ь н и к о в » , п о к а з ы в а е т » , что п в » н а с т о я щ е е 

время приходится еще , с р е д н и м » числом», болѣе ч ѣ м ъ no 5 6 0 производя-

щ и х с я д ѣ л ъ н а к а ж д а г о с т о л о н а ч а л ь н и к а О б л а с т н а г о Прапленія . Е с т ь - л и 

в о з м о ж н о с т ь в е с т и р а з о м » т а к о е количество д * л ъ , б е з » т о г о , ч т о б ы то или 

другое и з ъ н и х » пс замедлялось в ъ движеніи. З а постоянною с п ѣ ш и о ю ра-

ботою но дѣламъ н е т е р п и щ и м » о т л а г а т е л ь с т в а или т а к и м » , по к о т о р ы м » 

последовали з а п р о с ы в ы с ш а г о н а ч а л ь с т в а , е с т е с т в е н н о , что меньшей в а ж -

ности или и в о в с е п у с т ы н должны о с т а в а т ь с я долгое время б е з » двпжеіая . 

Н а к о н е ц » , дѣла м о г у т ъ совершенно о с т а н а в л и в а т ь с я в » п р о и з в о д с т в * , з а 

б е з р е з у л ь т а т н о с т ь ю в с я к о й по ним» переписки, что по с т е п н ы м » д ѣ л а м ъ 

в с т р е ч а е т с я в е с ь м а нередко. О прекращсиіи т а к и х » д ѣ л ъ Областное П р а в -

ление в х о д и т » с ъ представдсн іом» к ъ г л а в н о м у н а ч а л ь н и к у к р а н , к о т о р ы й , 

если но п р и д а е т » з а собою п р а в а н а р а з р * ш о и і е , о б р а щ а е т с я в » с в о ю очередь 

с ъ п р е д с т а в л е н і е м ъ о т о м ъ в ъ в ы с ш е м у П р а в и т е л ь с т в у . Т а к » , не далѣе 

к а к ъ в ъ н а с т о я щ е м » году Получено р а з р ѣ ш е и і е м и н и с т е р с т в а в н у т р е н н и х » 

д ѣ л » иа п р е к р а щ е н і е и почисленіе конченными 6 5 д * л » , производство по 

к о т о р ы м » о с т а н о в и л о с ь с ъ д а в н я г о времени, з а совершенною невозможиост ію 

придти к ъ какому либо р е з у л ь т а т у . Между этими дѣдами е с т ь н а ч а в ш і я с я 

пс 1 8 иди 1 6 л ѣ т » тому н а з а д » , а 5 0 и болѣе. Первоначальное и р е д с т а в -

лсніе П о г р а н и ч н о й Е о м и с с і и о п р е к р а щ е н ы с и х » д ѣ л ъ иыѣло ыѣсто е щ е 

в ъ 1 8 4 7 году. С » т о г о времени подобных» д * л ъ накопилось е щ е иѣсколько, 

но О б л а с т н о е И р а в л е н і е не находило у д о б н ы м » х о д а т а й с т в о в а т ь о и х » пре-

к р а щ е н ы , пе п о л у ч и в » р а а р ѣ ш е н і я по подобному х о д а т а й с т в у объ означен-

н ы х » 6 5 д * л а х ъ . С п р а в и в ш и с ь с ъ другими спѣшігЬйшими работами, оио, 

с о б с т в е н н о для к а н ц е л я р с к о й о ч и с т к и , с д ѣ л а с т ъ представленіе и объ э т и х » 

с ч и т а ю щ и х с я еще п а п р о и з в о д с т в * , но непронзводищихся д * л а х ъ . В р е д а о т » 

замедленія т а к о в ы м » представлепіемъ н * т ъ ни для кого ; а к » числу д * л ъ 

т а к о г о рода принадлежит» п приведенное р с в п з і с ю в ъ п р и м ѣ р ъ бсздѣятель-

мости Правленія д * л о о С а м р а т * М а м а е в * ( собственно не о С а м р а т ѣ М а -

м а е в * , а о з а д е р ж а н і и в ъ О р е н б у р г с к о м » у к р * п л е н і и бія Ч и г а н а М у ш н а ) . 

З а д е р ж а н н ы й з а д о н о с » н а означениаго бія М у ш н а в ъ іюлѣ 1 8 4 6 года, М а -

м а е в » , в » о к т я б р ѣ того-жс года , н а о с н о в а н ы 1 0 0 9 и 1 0 1 2 с т . X V т . с в . 

зап. (изд . 1 8 4 2 г . ) освобожден» б ы л » и з ъ з а к д ю ч е н і я и о т д а н » н а поруки; 

д а л ы і ѣ й ш а я о н е м » п е р е п и с к а нисколько ие послужила к » его обвиненію, и 

если д * л о объ н е м » , доселѣ с ч и т а ю щ е е с я н а п р о и з в о д с т в * , но в ъ с у щ н о с т и 

д а в н о конченное, ие п р е к р а щ е н о в ъ формальном» п о р я д к * , т о в и н а в ъ мед-

ленности по этому предмету, ни для кого не вредной, п а д а е т » с т о л ь к о - ж с 



н а Областное Правлепіе , сколько и па г е н е р а л * - г у б е р н а т о р с к у ю капцелярію, 

которая , послѣ з а п р о с а о положеніи этого дѣла о т ъ 2 1 октября 1 8 4 9 г о д а 

з а № 1 7 7 6 , о с т а в и л а его в * продолженіи 1 3 л ѣ т * б е з * внимапія , точно т а к -

же, к а к ъ и т о в а р и щ и П р е д с е д а т е л я , обязанные наблюдать з а порядком* дело-

п р о и з в о д с т в а в ъ І І р а в л е н і и . Подобная медленность с л у ч а е т с я , к а к * и с і ш о -

чепіе по в с ѣ м ъ у п р а в л е н і я м ъ , и нисколько н е д о к а з ы в а е т ъ общаго коснѣиія 

делопроизводства . Т а к ъ только в ъ н ы н ѣ п ш е м ъ 1 8 6 2 году ( о т ъ 5 іюля з а 

№ 7 1 9 ) получено увѣдомлеиіе каицелнріи в а ш е й о разрѣшеиіп по представ-

лелію Пограничной Комиссіи , о т ъ 2 5 октября 1 8 5 7 г . № 1 2 , 7 5 3 , о восире-

щеніи г о р о д с к и м * и з е м с к и м * полиціямъ з а к л ю ч а т ь п о д * с т р а ж у К и р г и з о в * 

з а п р е с т у и л е н і я , подлежащія р а з б и р а т е л ь с т в у по н а р о д н ы м * о б ы ч а я м * : с л ѣ -

довательно р а з р ѣ ш е н і е по столь в а ж н о м у прсдставленію, с ъ обремеиеніем* 

о т ъ того у ч а с т и с о т е н * людей, ожидалось ч е т ы р е г о д а восемь м ѣ с я ц е в ъ . 

Т а к * только 1 6 апрѣля сего года з а № 3 3 6 последовало разрѣшеиіе г . ис-

п р а в л я в ш а г о в а ш у должность , н а представленіе Пограничной Коммисіи о т * 

1 9 ноября 1 8 5 6 г о д а з а № 1 5 5 7 9 , стало б ы т ь ч е р е з * п я т ь д ѣ т * п ш е с т ь 

м ѣ с н ц е в * . Т а к ъ о с т а ю т с я б е з * о т в ѣ т а и доселѣ представлснія Пограничной 

Комисс іи о т ъ 1 7 і ю н я 1 8 5 3 г . з а № 1 0 , 4 5 9 (по уголовному д е л у ) , о т * 4 

ф е в р а л я 1 8 5 4 года з а № 2 1 6 5 , оба в ъ течсніи с л и ш к о м * десяти л ѣ т ъ . З а -

с и м * никакого объяснеиія по дѣлу о б * у т а й к е . м е с т н ы м и начальниками 

Западной ч а с т и О б л а с т и с о б р а н н ы х * с ъ К и р г и з о в * з а к о ч е в а н і е д е н е г * , д а т ь 

я не могу , т а к ъ к а к ъ п о д о б н ы х * случаевч. было много, и какой именно и з ъ 

н и х * имели в ъ виду г г . ревизоры, н е и з в е с т н о . Д л я доетавленія мне воз -

можности п р е д с т а в и т ь в а м * требуемое обънсиеніе, соблаговолите в а ш е в ы -

сокопревосходительство п о т р е б о в а т ь о т ъ г г . р е в и з о р о в * , ч т о б * они точно 

обозначили по какому отделенію и какому с т о л у Обл. П р а в л е н і я с о с т о и т * 

на п р о и з в о д с т в е у к а з а н н о е ими дело и з а к а к и м * оно номером* по настоль-

ной описи. 

По ч е т в е р т о м у п у н к т у . З а м е ч а н і о ревизіоиной Комисс іи , что произ-

в о д с т в о следствий по у г о л о в н ы м * п р с с т у п л е ш н м ъ и д е т * в е с ь м а медленно — 

совершенно справедливо : но это б о л е е п о л у в е к а уже к а й ъ и з в е с т н о не только 

в с е м * и каждому в ъ О р е н б у р г с к о м * к р а е , но и в ы с ш е м у П р а в и т е л ь с т в у , 

о б * э т о м * много б ы л о ие только писано, но и печатано, и причины мед-

ленности р а з ъ я с н е н ы д а в н ы м ъ - д а в н о . Т а к ъ , п р е д м е с т н и к * в а ш е г о в ы с о к о -

п р е в о с х о д и т е л ь с т в а ген . -ад . К а т е ш ш ъ п и с а л * к ъ г . министру и н о с т р а н н ы х * 

дѣдъ по сему предмету, что «производство с д е д с т в і й в * степи, особенно 

между родами отдаленными о т ъ Оренбургской линіи, к а к * с в и д е т е л ь с т в у е т * 

о п ы т * м н о г и х * д е с я т к о в * л ѣ т ъ , почти невозможно. Г л а в н ы м * тому н р е п я т -

с т в і е м ъ я в л я ю т с я : а ) со с т о р о н ы н а р о д а — к о ч е в а я жизнь, з а с т а в л я ю щ а я без-

п р е с т а ш ю п е р е м е н я т ь м е с т о , п р а в о К и р г и з о в * переходить б е з п р е п я т с т в е н н о 

изъ одного к р а я степи в ъ д р у г о й , ни у кого пе и с п р а ш и в а я иа то дозволе-

ІІІЯ и безо в с я к и х * п и с ь м е н н ы х * в и д о в * ; возможность у к р ы т ь с я в с е г д а о т ъ 

р о з ы с к а в * сосѣднія Х и в і ш с к і и , Б у х а р с к і я или К о к а н с к і я в л а д е ш я ; о т в р а -

щеніе к * медленности и ф о р м а л ь н о с т я м * н а ш е г о с л е д с т в е н н а ™ процесса ; 

родовой б ы т * , о б я з ы в а ю щ і й с т о я т ь з а р о д с т в е н н и к о в * , и совершенное ие-

у в а ж е н і е к * с в я т о с т и п р и с я г и по русскому обряду; б) со с т о р о н ы в л а с т е й 

о р д ы н с к и х * — б е з г р а м о т н о с т ь б о л ь ш е й и х * части, и о т с у т с т в і е у большин-

с т в а ие только т о л к о в ы х * и н а д е ж н ы х * , но к а к и х * б ы то ни было письмо-

водителей, в с л ѣ д с т в і е чего б у м а г и к * н и м * адресуемый о с т а ю т с я по м е с я -

ц а м * не только б е з * исполиеиія, но даже не п р о ч т е н н ы м и , о т в е т ы же н а 

эти б у м а г и д е л а ю т с я ч а с т о со в с ѣ м ъ не о т о м * , о ч е м * с п р а ш и в а е т с я ; не-

знание ни з а к о н о в * р у с с к и х * , ни п о р я д к о в * с л е д с т в е н н а ™ процесса , и н е -

возможность т р е б о в а т ь о т * н и х * этого з н а н і я , в с л ѣ д с т в і е чего по у п у щ е -

ниям* в ъ ф о р м а х * , снимаемые ими допросы, о ч н ы я с т а в к и и проч. , не 

и м е ю т * обыкновенно законной с и л ы ; н е д о с т а т о к * , а ч а с т о и с о в е р ш е н н о е 

о т с у т с т в і е с р е д с т в * к * о т ы с к а н і ю о б в и н я е м ы х * п предетавлеі і ію и х ъ к ъ 

с л е д с т в і ю и суду; родственный связи с * подчиненными, т а к * к а к ъ в ъ н а -

чальники н а з н а ч а ю т с я преимущественно в л і я т е л ь н ы е и з ъ о р д ы н ц е в * ; более 

же в с е г о недобросовестность , п р о и с т е к а ю щ а я и з ъ г р у б ы х * ионятій о в л а с т и , 

с т р а с т е й , не у м е р я е м ы х * образованіемъ и, о с н о в а н и а г о н а о п ы т е и без-

н р е с т а н н ы х ъ п р и м е р а х * , р а с ч е т а , что у н у щ с н і я и злоупотребления по с л у ж -

б е б у д у т * п р и п и с а н ы одной дикости н р а в о в * и п о к р ы т ы в о з м о ж н ы м * спи-

схожденіемъ; в ) . с о с т о р о н ы п р и р о д ы — з а т р у д н и т е л ь н о с т ь для р у с с к и х * чи-

н о в н и к о в * жить в н у т р и степи по о т с у т с т в і ю в с я к и х * у д о б с т в * к * жизни, по 

невозможности, н а п р и м е р * , для ч е л о в е к а н е п р и в ы ч н а ™ проводить зиму в * 

войлочной к и б и т к е , п и т а т ь с я исключительно к р у т о м * и б а р а н и н о ю , п и т ь 

соленую воду и т . д . ; г ) со с т о р о н ы б ы т а - н е з н а н і е русскими чиновниками 

я з ы к а К и р г и з о в * , необходимость потому д е й с т в о в а т ь ч е р е з * п е р е в о д ч и к о в * , и 

н е у д о в л е т в о р и т е л ь н о с т ь большей ч а с т и с и х * п о с л е д н и х * , к а к ъ по н р а в -

с т в е н н о с т и , т а к * и по знанію д е л а ; т р у д н о с т ь для н а ч а л ь с т в а н а х о д и т ь чи-

н о в н и к о в * , к о т о р ы е б ы з а ничтожное содержаніе подвергали себя в с е в о з -

м о ж н ы м * л и ш е и і я м ъ , даже о п а с н о с т и п о т е р я т ь , жизнь , и д е й с т в о в а л и при 

э т о м * в н о л н ѣ д о б р о с о в е с т н о , не только по б у к в ѣ , а и по д у х у з а к о н а ; н а -

к о н е ц * , невозможность п о с ы л а т ь р у с с к и х * ч и н о в н и к о в * в ъ отдаленные роды 

б е з * к о н в о я , и невозможность д а в а т ь к о н в о й по з н а ч и т е л ь н о с т и сопряжен-

н ы х * с * э т и м * и з д е р ж е к * и д р у г и м * н е у д о б с т в а м * . П о в с е м * э т и м * при-

ч и н а м * , с л е д с т в і я , пачииаемыя в * степи по у г о л о в н ы м * п р е с т у п л е н и и * , т я -

н у т с я о б ы к н о в е н н о ц е л ы е годы, п р о и з в о д я т с я к р а й н е неудовлетворительно , 

большею ч а с т і ю ничего пе о б н а р у ж и в а ю т * и о к а н ч и в а ю т с я , потому, с ъ у щ е р -

б о м * в ъ народе доля;наго к ъ закону и П р а в и т е л ь с т в у у в а ж е н і я , о с т а в л е н і е м ъ 

в и н о в н ы х * в ъ подозрѣніи, ч а щ е же в с е г о п р е к р а щ а ю т с я з а н е р о з ы с к а -

ніемъ о б в и н я е м ы х * » . 

По э т и м * п р и ч и н а м * и в ъ особенности потому, ч т о для п р о и з в о д с т в а 

следствий в * с т е п и т а к и м * о б р а з о м * , ч т о б ы о т ъ этого ие с т р а д а л а между 



К и р г и з а м и ч е с т ь р у с с к а г о П р а в и т е л ь с т в а и н а р о д а , невозможно и м ѣ т ь з а 

3 5 0 р у б . серебр. в ъ г о д ъ людей в и о л п ѣ г о д н ы х * и н а д е ж н ы х * . Чиновники 

О б л а с т п а г о П р а в л е н і я для п р о и з в о д с т в а с л ѣ д с т в і й в ъ с т е п и п о с ы л а ю т с я 

т у д а з а э т и м * л и ш ь в * с л у ч а я х * совершенной необходимости, о б ы к н о в е н н о 

яге у п о т р е б л я ю т с я в ъ П р а в л с н і п в ъ к а ч е с т в е п о м о щ н и к о в * с т о л о н а ч а л ь -

н и к о в * по т е м * с т о л а м * , к о т о р ы е п р е и м у щ е с т в е н н о обременены р а б о т о ю : 

э т и м * и д о с т и г а е т с я о т ч а с т и р а в н о м е р н о с т ь в ъ р а с п р е д е л е н » з а н я т і й 

между ч и н о в н и к а м и П р а в л е и і я , относительно которой в а ш е в ы с о к о п р е в о -

с х о д и т е л ь с т в о и з в о л и т е з а п р а ш и в а т ь меня во в т о р о м * п у н к т е . О т а к о м * 

распоряженіи м о е м * н а л и ч н ы м и силами О б л а с т п а г о П р а в л е н і я и з в е с т н о и 

в ы с ш е м у н а ч а л ь с т в у , которое ие н а ш л о в ъ э т о м * р а с п о р я ж е н і и м о е м * ни-

чего п р е д о с у д и т е л ь н а ™ . В а ш е в ы с о к о п р е в о с х о д и т е л ь с т в о изволите у с м о -

т р е т ь это и з * отпошенія г е и е р а л ъ - а д ъ г о т а и т а К а т е н и н а к ъ г . министру 

и н о с т р а н н ы х * д ѣ л ъ о т ъ 7 - г о і ю и я 1 8 5 8 г о д а з а № 8 4 ; 

Что к а с а е т с я до п з ы с к а п і я с р е д с т в * к ъ у с т р а н е н і ю н е у д о б с т в * , про-

и с т е к а ю щ и х * о т ъ исудобопрпменимости формальностей с л е д с т в с п и а г о про-

ц е с с а н а ш е г о к ъ кочевому б ы т у о р д ы н ц е в * , т о и з ы с к а т ь эти с р е д с т в а , к а к * 

в а ш е в ы с о к о п р е в о с х о д и т е л ь с т в о можете в и д е т ь и з ъ перечисленін препнт-

с т в і й к ъ т о м у , с д е д а н н а г о п р е д м е с т н и к о м * в а ш п м ъ , не только не л е г к о , ио 

положительно невозмояшо. Б о л е е п о л у в е к а уже, к а к ъ я и м е л * ч е с т ь до-

ложить , и з в е с т н а непрпложимость к ъ стенному б ы т у формальностей н а ш е г о 

с л е д с т в е н н а ™ п р о ц е с с а , и до с и х ъ п о р ъ не н а ш л о с ь , ни и з ъ г л а в н ы х * н а -

ч а л ь н и к о в * О р е н б у р г с к а г о к р а я , ни и з ъ л и ц * б ы в ш и х * председателями По-

г р а н и ч н о й К о м и с с і и , никого , к т о б ы , не г о в о р ю р а з р е ш и л * , а х о т я по-

п ы т а л с я р а з р е ш и т ь удовлетворительно эту з а д а ч у . П о ч е м у же я или Об-

л а с т н о е П р а в л е и і е о б я з а н ы непременно с д е л а т ь это в ъ н а с т о я щ е е в р е м я ? 

П р е д м е с т н и к * н а ш * гон.-ад. К а т е ш ш ъ , у б е ж д е н н ы й в ъ н е р а з р е ш и м о с т и с к а -

занной з а д а ч и , предлоясил* в ы с ш е м у П р а в и т е л ь с т в у , к а к * в а м ъ и з в е с т н о , 

п о к о н ч и т ь в о п р о с * с о в е р ш е н н о ю о т м е н о ю с л е д с т в і й в ъ степи, и п р е д о с т а в -

леніемъ р а з с л е д о в а н і я и с у д а по т я ж б а м * и п р е с т у п л с п і я м ъ в ъ оной 

с а м и м * К и р г и з а м * ч е р е з * посредство в ы б о р н ы х * б і е в ъ . К ъ другому ре-

з у л ь т а т у , при о с н о в а т е л ь н о м * п о ш ш а п ш д е л а , к а ж е т с я , и придти н е в о з -

мояшо. З а к л ю ч е н і я яге по предлоягеиію о т ъ 7 а в г у с т а 1 8 6 1 г о д а з а 

№ 2 5 7 4 , П р а в л е н і е ие могло п р е д с т а в и т ь по п о л у ч и в * предварительно о т ъ 

О р е н б у р г с к а г о к а з а ч ь я г о в о й с к а с в е д е н і й но предмету, к о т о р ы я в ы яге 

изволили п р е д п и с а т ь ему . д о с т а в и т ь в * О б л а с т н о е І І р а в л е н і е , a с в е д е н і я 

эти д о с т а в л е н ы л и ш ь 2 0 - г о прошлаго октября , ч е р е з * г о д ъ с л и ш к о м * по 

з а т р е б о в а п і и и х ъ . 

П о пятому п у н к т у . В ъ п о м я н у т о м * с е й ч а с * п р е д с т а в л е н » г е п е р а л ъ -

а д ъ ю т а н т а К а т е н и н а о в о з с т а и о в л е н і п между К и р г и з а м и с у д а б і е в ъ в о в с е й 

его преягней обширности, найдете в а ш о в ы с о к о п р е в о с х о д и т е л ь с т в о удовле-

т в о р и т е л ь н ы й о т в ѣ т ъ и па т о , почему судное отдѣлеиіе П р а в л с и і я но мо-

игетъ д ѣ й с т в о в а т ь иначе, к а к ъ д е й с т в о в а л о оно в с е г д а , н при мпѣ , и при 

м о е м * п р е д ш е с т в е н н и к . Что же к а с а е т с я до в о п р о с а н а к а к п х ъ о с и о в а -

п і я х ъ Областное П р а в л е н і с с ч и т а е т * з а к о н н ы м * п р е д с т а в л я т ь м ѣ с т н о м у 

о р д ы н с к о м у н а ч а л ь с т в у р а с п о р я ж а т ь с я надѣлеиіемъ К и р г и з о в * поземель-

н ы м и угодьями б е з * р а з р ѣ ш е н і я П р а в л е н і я , т о г д а к а к ъ земли э т и принад-

л е ж а т * г о с у д а р с т в у , — т о п о л а г а ю , что О б л а с т н о е П р а в д е н і с р у к о в о д с т в у е т с я 

в ъ э т о м * с л у ч а ѣ п р е и м у щ е с т в е н н о п я т ь ю основаниями: 1 ) т ѣ м ъ , . ч т о для 

поддеряганія и у л у ч ш с и і я к п р г и з с к а г о х о з я й с т в а (попочсніс о ч е м * возло-

жено н а п р а в л е н і с 7 7 0 с т . учреждений о б ъ и н о р о д ц а х * ) необходимо ч т о б ы 

одни и з ъ К и р г и з о в * не з а х в а т ы в а л и , в * у щ е р б * д р у г и м * , б о л ь ш а г о ч ѣ м ъ 

и м * нужно п р о с т р а н с т в а земель, a по одинаковому для в с ѣ х ъ п р а в у па 

с т с п н ы я у г о д ь я п о л ь з о в а л и с ь ими, но возможности, р а в н о м е р н о ; 2) т ѣ м ъ , 

что у р а в н и т е л ь н ы е о т в о д ы должны д ѣ л а т ь с я и д ѣ л а ю т с я б е з п р е с т а и н о н а 

в с е м * пространств' !» степи, a І І р а в л с н і о не и м ѣ е т * для этого в * р а с п о р я -

женіи с в о е м * з е м л е м ѣ р о в ъ , почему и п р е д о с т а в л я е т * у р а в н е н і е у ч а с т к о в * 

м ѣ с т п о м у о р д ы н с к о м у н а ч а л ь с т в у ; 3 ) т ѣ м ъ , ч т о з а н е п р о и з в о д с т в е н * е щ е 

х о з я й с т в е н н о й с ъ е м к и ( к о т о р а я , по в с е й в ѣ р о я т и о с т и , не б у д е т ъ произве-

д е н а и ч е р е з * с т о л ѣ т ъ , т а к * к а к ъ с ъ е м о к * т а к о г о рода не сдѣлаио е щ е и 

для Е в р о п е й с к о й Р о с с » ) П р а в л е п і с не и м ѣ е т ъ н и к а к и х * с р е д с т в * контро-

л и р о в а т ь д ѣ й с т в і я о р д ы п е к а г о н а ч а л ь с т в а по этому предмету; д а н ѣ т * в ъ 

т о м * и н у ж д ы к о г д а н а д ѣ й с т в і н эти не п о с т у п а е т * ж а л о б * ; при я г а л о б а х * 

же І І р а в л е н і е не о с т а в л я е т * производить по о н ы м * дозиапіе п о с ы л к о ю на 

м ѣ с т а д о в е р е н н ы х * л и ц * ; 4 ) т ѣ м ъ , что земли о т в о д я т с я у р а в н и т е л ь н о не в * 

с о б с т в е н н о с т ь о р д ы н ц а м * , а л и ш ь в ъ и о л ь з о в а н і е , почему П р а в и т е л ь с т в о в с е -

г д а о с т а е т с я в ъ п р а в ѣ о т м ѣ н н т ь произведенный падѣл ь или н е р е д ѣ л ъ ; и н а -

к о н е ц * 5 ) т ѣ м ъ , что т а к о й о б р а з * д ѣ й с т в і й О б л а с т п а г о І І р а в л с н і н д а в н о 

и з в ѣ с т е н * П р а в и т е л ь с т в у , к а к * и з * г о д и ч н ы х * его о т ч е т о в * , т а к * и и з ъ 

м н о г о ч и с л е н н ы х * представлений по п о з е м е л ь н ы м * д ѣ л а м ъ к ъ г л а в н ы м * н а -

ч а л ь н и к а м * к р а я , и н и к т о пзъ н и х * досолѣ не н а х о д и л * , ч т о б ы Пранлоніе 

д е й с т в о в а л о предосудительно или могло д е й с т в о в а т ь иначе . П р о с м а т р и в а я 

д ѣ л а ІТравлепія, г г . р е в и з о р ы должны б ы л и в и д е т ь э т о , х о т я и з * предло-

женія г е н е р а л * - а д ъ ю т а н т а П е р о в с к а г о о т ъ 5 ф е в р а л я 1 8 5 2 года з а № 1 8 5 , 

п о с л ѣ д о в а в ш а г о н а представленіе к ъ нему П о г р а н и ч н о й Комисс іи о т * 3 0 - г о 

я н в а р я т о г о же года з а № 1 5 6 2 . 

П о ' шестому п у н к т у . Е с л и б ы ж у р н а л ь н о е п о с т а н о в л е н о О б л а с т п а г о 

ГІравлеиія по и с п о л н и т е л ь н о м у отдѣденію на 6 - е о к т я б р я 1 8 5 9 года с т . 1 , 

к а с а т е л ь н о дачи в * а у л а х * п о д в о д * м ѣ с т н ы м ъ н а ч а л ь н и к а м * при р а з ъ -

е з д а х * и х ъ для исполТіснія с л у ж е б н ы х * обязанностей , не было приведено 

в * иеполнсиіе ио моему п р и к а з а и і ю , то это было б ы д е й с т в и т е л ь н о и а р у -

шеиіемъ с ъ моей с т о р о н ы 2 8 2 и 7 9 4 — 7 9 5 с т а т е й 2 т о м а 1 ч а с т и с в о д а 

закон , (изд. 1 8 5 7 г . ) ; но я т а к о г о п р и к а з а н і я не д а в а л * , п о т к у д а в з я л и 

г г . р е в и з о р ы , ч т о я д а л * его, не понимаю. Это одно. Н о е с л п б ы я и в з д у -



м а л * д а в а т ь подобный п р б т и в у з а к о н н ы я п р и к а з а н і я , р а з в ѣ П р а в л е н і е обя-

зано и с п о л н я т ь и х ъ ? В ъ ст . 9 6 I I т о м а I ч а с т . с в . закон , з н а ч и т с я : Е с л и 

кто п о л у ч и т * о т ъ П р е д с е д а т е л я п р о т и в у з а к о н н о о п р и к а з а н і е , т о о б я з а н * , 

иеиеполннн о н а г о , о б ъ я в и т ь ему т а й н о , ч т о оно п р о т и в н о з а к о н а м * ; а к о г д а 

П р е д с е д а т е л ь с и м * не у б е д и т с я , т о г д а уже донести о т о м * В ы с ш е м у Н а -

ч а л ь с т в у ; если яге и с ъ сей с т о р о н ы у с м о т р е н о имъ б у д е т * несообразное 

с ъ з а к о н а м и распорнагеиіе , то п р е д с т а в и т ь Н а ч а л ь с т в у , а н а к о н е ц * , в ъ слу-

ч а е надобности , д о в е с т и и до ВЬІСОЧАЙШАГО с в ѣ д е н і я » . Д а л е е , в ъ 7 4 3 с т . 

т о г о яге т о м а : « Е с л и Г у б е р н с к о е П р а в л е н і е у с м о т р и т * в * предппсаніи М и -

н и с т р а что либо п р о т и в н о е з а к о н а м * или п о л ь з а м * И м и к р А т о г с к а г о ВЕЛИ-

ЧЕСТВА, т о , ие д е л а я исполненія , п р е д с т а в л я е т * о т о м ъ о т ъ л и ц а Г у б е р н а -

т о р а тому н а ч а л ь с т в у , о т ъ коего распоряягеиіе п о с л е д о в а л о ; в * с л у ч а е яге 

подтверягденіи, П р а в л е н і е п р е д с т а в л я е т * о т о м ъ па р а з р е ш е н і е в ъ П р а в и -

т е л ь с т в у ю щ е й С е н а т * » . А к а к ъ О б л а с т н о е П р а в л е н і е , по 7 6 5 с т . I I т . 2 ч. 

с в о д а з а к . , с о е д и н я е т * в ъ с о с т а в е с в о е м * в л а с т ь и о б я з а н н о с т и , между про-

ч и м * , и Г у б е р н с к а г о П р а в л е н і я , то обязано р у к о в о д с т в о в а т ь с я этою 7 4 3 

с т а т ь с ю , т а к ъ к а к ъ в ъ пей н и ч е г о не п р н м ѣ п н м а г о к ъ у п р а в и е н і ю К и р г и -

зами ие з а к л ю ч а е т с я . Т а к и м * о б р а з о м * , если дозволяется з а к о н о м * проте-

с т о в а т ь п р о т и в у н е з а к о н н ы х * распоряженій даяге т а к о г о л и ц а к а к * ми-

н и с т р * , что могло б ы у д е р ж а т ь ч л е н о в * О б л а е т н а г о Н р а в л е п і я о т ъ про-

т е с т а п р о т и в у н е з а к о н н а ™ распоряягенія п р е д с е д а т е л я , если б ы оно было 

дано? П р о с т о с т а т ь я не п р и в е д е н а в * исполнение, по з а б ы в ч и в о с т и при 

мпонгествѣ д р у г и х ъ з а н я т і й . Э т о , безспорпо, у п у щ с и і е , н а которое прежде 

в с е х * д о л ж е н * о б р а т и т ь внимапіе т о в а р и щ * п р е д с е д а т е л я , о б я з а н н ы й н а -

б л ю д а т ь з а п о р я д к о м * д е л о п р о и з в о д с т в а ; и если б ы ему с к а з а н о б ы л о , что 

исподненіе ж у р н а л а о с т а н о в л е н о по моему п р и к а з а н і ю , онъ д о л ж е н * б ы л ъ 

б ы , н а о с н о в а н і и 7 5 5 с т . I I т . 1 ч. с в . з а к о н . , довести о т о м ъ до моего с в ѣ -

д ѣ н і я , а это не имело м ѣ с т а со с т о р о н ы моего т о в а р и щ а ; 

З а т е м * , что к а с а е т с я до основапій , по к о т о р ы м * я с ч и т а л * у д о б н ы м * 

по н е к о т о р ы м * б у м а г а м * прежде внесенін и х * в * общее п р и с у т с т в і е , к а к ъ 

должно б ы т ь , г о в о р я т * г г . р е в и з о р ы , к л а с т ь с в о и резолюціи, к о т о р ы я , по 

и х * м н ѣ п і ю , м о г л и с т е с н я т ь ч л е н о в * в ъ п р е д о с т а в л е н н о м * имъ з а к о н о м * 

с в о б о д н о м * и з ъ я в л е н і и и х ъ м н е н і й , т о : — 1 ) п о р я д о к * доклада д е л * и б у -

м а г * п р и н я т * в * О б л а с т н о м * П р а в л е н і и у с т а н о в л е н н ы й для Г у б е р н с к и х * 

І І р а в л е н і й ст . 7 7 3 - ю и для П а л а т * Г о с у д а р с т в е н н ы х * И м у щ с с т в ъ ст : 1 2 9 3 

и 1 2 9 4 , 11 т . I ч: с в . з а к о н . , к а к * н а и б о л е е у п р о щ е н н ы й и близкій к ъ совре-

менности. І І о означенному порядку д е л а д о к л а д ы в а ю т с я п р и с у т с т в і ю про-

е к т а м и ж у р н а л о в * , H з а к л ю ч е н і е п и ш е т с я с о в е т н и к о м * в ъ в н д ѣ проекта 

носта і іовлеі і ія . З а к о н * не п р и з н а е т * , ч т о б ы т а к о й п р о е к т * с т е с н я л * п р о ч и х * 

с о в е т н и к о в * в * с в о б о д н о м * и з ъ я в л е п і и и х ъ м н е н і й , ибо п р о е к т и р о в а н -

н ы й ягурналъ , по с т . 7 7 5 , р а з с м а т р и в а е т с я в ъ п р и с у т с т в і и и м о ж е т ъ б ы т ь 

и з м е н е н * іі п е р е н и с а н * , в ъ постановление яге о б р а щ а е т с я , по с т . 7 9 4 и 

1 3 0 4 , т о г д а л и ш ь , к о г д а о д о б р е н * и п о д п и с а н * в с е м и членами, пли по с т . 

7 7 6 и 1 3 0 0 , б о л ь ш и н с т в о м * и х ъ , с ъ приложением* о с о б а г о м н ѣ н і я , иесо-

г л а с и в ш а г о с я с ъ б о л ь ш и н с т в о м * члена ; 2 ) точно т а к и м * же о б р а з о м * пи-

с а л * и я н а н е к о т о р ы х * б у м а г а х * не резолюціи, а п р о е к т ы п о с т а н о в л е н і й , 

к о т о р ы е н и с к о л ь к о не с т е с н я л и с в о б о д ы мыслей г г . ч л е н о в * п р и с у т с т в і я 

в о о б щ е , и в * особенности т о г о с о в е т н и к а , в * о т д ѣ і е н і е к о т о р а г о б у м а г а 

п о с т у п а д а . Е с л и б ы г г . р е в и з о р ы обратили поболее в ш і м а и і я па содер-

ж и т е б у м а г * с * моими проектами постановлений, т о у в и д е л и б ы , ч т о в с е 

почти б у м а г и э т и з а к л ю ч а л и в * с е б е либо предписанія н а ч а л ь с т в а , требо-

в а в ш і я немедлениаго и с п о д н е в і я , либо ж а л о б ы , по с у щ е с т в у с в о е м у т р с б о -

в а в ш і н н е м е д л е н н ы х * распоряжений. П р о ч и т а в * т а к у ю б у м а г у , т о т ч а с * по 

полученіи е я , в ъ п р і і с у т с т в і и г г . ч л е н а м * , и о т о б р а в * и х ъ миѣиія о пред-

м е т е , я , для сбереженін времен if и облегчеиія г г . с о в е т н и к о в * , т о т ч а с * же 

и п и с а л * н а самой б у м а г е п р о е к т * п о с т а н о в л е н ! и , ч е м * х о д * д е л а и и с -

полненіе у с к о р я л и с ь в ъ з н а ч и т е л ь н о й м е р е . В * д р у г и х * яге с л у ч а я х * р у к о -

в о д с т в о в а л с я я 1 2 7 8 , J 3 0 8 и 1 3 0 9 с т . I I т . 1 ч . с в . закон , (изд. 1 8 5 7 г . ) . 

Т а к о й с п о с о б * веденія д ѣ л ъ , при к о т о р о м * н а ч а л ь н и к * , б е з ъ марушеиія д у х а 

з а к о н а , р а б о т а е т * з а п о д ч и н е н н ы х * , облегчая и х ъ т р у д * и у с к о р я я х о д * 

д е л а , не з а с л у ж и в а е т * к а ж е т с я , со с т о р о н ы в ы с ш а г о П р а в и т е л ь с т в а ничего 

и н а г о , к р о м е п р и з н а т е л ь н о с т и . Д о к а з а т е л ь с т в о м * же т о г о , что с в о б о д а м н ѣ -

н і й , п р е д о с т а в л е н н а я з а к о н о м * ч л е н а м * О б л а е т н а г о Правлеиіи , нисколько 

мною не с т е с н я л а с ь , м о г у т ъ с л у ж и т ь к а к ъ т ѣ с л у ч а и , к о г д а б о л ь ш и н с т в о 

ч л е н о в * н е с о г л а ш а л о с ь с ъ м о и м * м н ѣ п і е м ъ , и д е л о р е ш а л о с ь ио б о л ь ш и н -

с т в у г о л о с о в * , а я с в о е миѣпіс п о д а в а л * особо, т а к * и т е , к о г д а с о в е т -

н и к * , н е с о г л а с н ы й с ъ мпѣніемъ м о и м * н мнѣыісмъ б о л ь ш и н с т в а , п о с т у п а л * 

т а к и м * же о б р а з о м * но с и л е 7 7 6 с т . I I т . 1 ч . си. з а к о н . ; 3 ) т о ч н о т а к и м * 

яге о б р а з о м * п о с т у п а л * п п р е д м е с т н и к * мой г е н е р а л ъ - л е й т е и а н т * Л а д ы -

жепекій; потому е с л и иаложеніс н а б у м а г а х * п р о е к т о в * ностаповлепій в а ш е 

в ы с о к о п р е в о с х о д и т е л ь с т в о и з в о л и т е п р и з н а в а т ь н е п р а в и л ь н ы м * , с л е д у е т * и 

у него с п р о с и т ь н а к а к о м * о с н о в а н і и д е й с т в о в а л * о н ъ т а к и м * о б р а з о м * : 

по с и л е 2 2 5 с т . I I т . 1 ч . с в . з а к . , о т в е ч а ю т * з а у и у щ с н і я по п р и с у т -

с т в е н н о м у м е с т у не только н а л и ч н ы е , но и б ы в ш і о его ч л е н ы ; 4 ) с ъ чего 

в з я л и г г . р е в и з о р ы , что о т н о с и т е л ь н о порядка доклада д е л * и б у м а г * , Об-

л а с т н о е П р а в л с н і е должно р у к о в о д с т в о в а т ь с я не 7 7 3 и 1 2 9 3 , а 1 4 0 — 1 4 4 

с т а т ь я м и I I т . 1 ч . с в . з а к . , я р е ш и т е л ь н о н е д о у м е в а ю . О т ъ делопроизвод-

с т в а О б л а е т н а г о І І р а в л е н і я в ы с ш е е П р а в и т е л ь с т в о прежде в с е г о т р е б о в а л о 

п р о с т о т ы и с к о р о с т и ; п о р я д о к * яге у к а з а н н ы й в ъ с т . 7 7 3 и 1 2 9 3 безо в с я -

к а г о сомнѣнія м н о г о проще и у д о б н е е у с т а н о в л е н и я ™ для С у д н ы х * П а л а т * 

в ъ т е е щ е в р е м е н а , к о г д а предполагалось в о з м о ж н ы м * , что в * п р и с у т с в е і і -

н о м ъ м е с т е не б у д е т * н и к а к и х * д е л * и б у м а г * для р а з с м о т р е н і я и р ѣ ш е -

н і я ( I I т . 1 ч . с т . 3 6 ) . Потому и не н а х о д и л * я н у ж н ы м * в х о д и т ь с ъ пред-

с т а в л е н і е м * по н а ч а л ь с т в у объ и з м ѣ н е ш в т о г о , ч г о л у ч ш е н а то что хуже. 



П р и в ы ш е и з л о ж е н н ы х * т р о б о п а и і н х * м и н и с т е р с т в а и н о с т р а н н ы х * д ѣ л ъ 

о т ъ д е л о п р о и з в о д с т в а П о г р а н и ч н о й К о м н с с і и , я , з а подобное п р е д с т а в л с н і о , 

м о г ъ б ы б ы т ь у в о л е н * о т ъ д о л ж н о с т и , к а к ъ ч е л о в ѣ к ъ н е с п о с о б н ы й пони-

м а т ь в и д о в * П р а в и т е л ь с т в а . 

П о с е д ь м о м у п у н к т у . Н е п о н и м а ю к а к о г о к о н т р о л я з а д ѣ й с т в і я м и по-

п е ч и т е л е й и м ѣ с т н ы х ъ о р д ы н с к и х * в л а с т е й т р е б у е т * о т ъ О б л а с т н а г о П р а в -

ления р е в п з і о н и а я к о м и с с і я . Е с л и п о д * к о н т р о л е м * р а з у м е е т * о н а « н а -

б л ю д е т е з а з а к о н и о с т і ю д ѣ й с т в і й л и ц * ч а с т н а г о у п р а в л е ы і я » , в о з л а г а е м о е 

н а о б я з а н н о с т ь О б л а с т н а г о П р а в л е н і я в т о р ы м * и т р е т ь и м * п у н к т о м * 7 7 0 

ст . I I т . 2 ч. с в . з а к . , т о т а к о е н а б л ю д е т е и м ѣ о т ъ м ѣ с т о со с т о р о н ы О б -

л а с т н а г о П р а в л е п і я : н и к а к а я ж а л о б а н а п о п е ч и т е л я или к и р г и з с к а г о ч и н о в -

н и к а пс о с т а е т с я б е з * р а з с л ѣ д о в а н і я , е с л и т о л ь к о о н а н е я в н о к л я у з н а я 

или б е з с м ы с л е ш і а я . Къ ч е с т и г г . п о п е ч и т е л е й должно с к а з а т ь , ч т о они п о ч -

т и и е п о д а ю т * п о в о д а к ъ ж а л о б а м * и а н и х * К и р г и з о в * , и что з а мое в р е м я 

п с м п о г і я ж а л о б ы п а н и х * , и м ѣ в ш і н м ѣ с т о , о к а з ы в а л и с ь п о ч т и в с е г д а не-

о с н о в а т е л ь н ы м и . З а у п у щ с п і я по с в о и м * о б я з а н н о с т я м * , е с л и т а к о в ы и слу-

ч а ю т с я , д ѣ л а ю т с я г г . п о п е ч и т е л я м * , к а к ъ и о р д ы н с к о м у н а ч а л ь с т в у , з а м ѣ -

ч а н і я и в ы г о в о р ы . К ъ р с в п з і я м ъ к а н ц о л я р і й и х ъ м е д л о н и о с т і ю д ѣ л о п р о и з -

в о д с т в а т а к ж е не п о д а ю т * они п о в о д а : это г г . р е в и з о р ы могли б ы в и д ѣ т ь 

и з ъ т о г о , ч т о в * ч и с л ѣ 3 9 4 3 д ѣ л ъ , н а й д е н н ы х * ими н а п р о и з в о д с т в е в * 

П р а в л е н і и з а ш е с т ь ю п о п е ч и т е л я м и о с т а н а в л и в а л и с ь т о л ь к о 7 3 ; п р и т о м * 

канцелярии т ѣ х ъ п о п е ч и т е л е й , к о т о р ы я б ы в а л и р е в и з у е м ы м н о ю л и ч н о 

в * п о ѣ з д к ѣ по О р е н б у р г с к о й л и н і и , в с е г д а н а х о д и м ы б ы л и п ъ и с п р а в н о с т и ; 

к о г д а в с т р ѣ ч а л с я п о в о д * в р а з у м и т ь г г . п о п е ч и т е л е й и а с ч е т * и х ъ о б я з а н -

н о с т е й , э т о б ы л о м н о ю дѣласмо: п р и в е д у в ъ п р и м ѣ р ъ ц и р к у л я р н о е и м * в н у -

піепіе с ъ моей с т о р о н ы , о т ъ 1 9 а п р е л я 1 8 6 1 г о д а на № 3 3 — 3 8 . С в п д ѣ -

т е л ь с т в о м ъ - ж о с а м а г о б д и т е л ы і а г о н а б л ю д е н і я з а з а к о н н о с т і ю д ѣ й с т в і й ор-

д ы н с к и х * в л а с т е й м о г у т * с л у ж и т ь м н о г о ч и с л е н н ы й дѣла П р а в л е н і я о п р о и з -

в о д с т в ѣ д о з и а н і й и с л ѣ д с т в і й по ж а д о б а м * и а т а к о в ы х * , и х ъ с м ѣ п ъ и у в о л ь -

н е п і й о т ъ д о л ж н о с т е й , р а в н о к а к ъ и в ѣ д о м о с т и о т о м * ж е п р е д и с т ѣ ежо-

м ѣ с я ч п о в а ш е м у в ы с о к о п р е в о с х о д и т е л ь с т в у п р е д с т а в л я е м ы й . Н о п р и э т о м * , 

с ъ одной с т о р о н ы , с л у ч а е т с я н е р е д к о , ч т о ж а л о б ы К и р г и з о в * иа н а ч а л ь -

н и к о в * с в о и х * п о д а ю т с я н е с п р а в е д л и в ы й , к л н у з н ы я , в ы н у ж д а е м ы й пе д ѣ й -

с т в и т е л ь н ы м и з л о у п о т р е б л е н і я м п с и х * и о с л ѣ д і ш х ъ , a , н а п р и м ѣ р ъ , д о с а д о ю 

н а т о , что н а ч а л ь н и к * не п р и н а д л е ж и т * к * о т д ѣ д о н і ю или подъотдѣлеиіто 

п р о с и т е л е й , и они с ч и т а ю т * э т о у н и ж о н і е м ъ для с е б я , п о ч е м у г о т о в ы по-

в р е д и т ь ему в с я к и м и н е п р а в д а м и и к л с в с т а м и . Х а р а к т е р * т а к и х * ж а л о б * 

о б н а р у ж и в а е т с я о б ы к н о в е н н о в * т о м * , ч т о , п о д а в * и х ъ , - п р о с и т е л и д о в о л ь -

с т в у ю т с я т ѣ м ъ , ч т о н а с о л и л и подругу в ъ г л а з а х * н а ч а л ь с т в а , и у с п о к о и -

в а ю т о я : ж а л о б а между т ѣ м ъ п р е п р о в о ж д а е т с я , для у д о с т о в ѣ р е н і я в ъ с т е п е н и 

о с н о в а т е л ь н о с т и е я к ъ с у л т а н у - п р а в и т е л ю , к о т о р ы й , з н а я , ч т о о н а в з д о р -

н а я и к л я у з н а я , не т о р о п и т с я р а з б и р а т е л ь с т в о м * по ней , ибо и м ѣ е т * п а 

р у к а х * с о т н и с п ѣ ш н ы х * и в а ж н ы х * д ѣ л ъ , н о к о т о р ы м * т р е б у е т с я и с п о л -

неиіе . П р а в л е н і е - ж е , с ъ с в о е й с т о р о н ы , не п о л у ч а я о т ъ п о д а в ш и х * ж а л о б у 

н а с т о я и і й о р а з б о р ѣ ея ( н о о с н о в а т е л ь н ы м * ж а л о б а м * К и р г и з ы з а в а л и в а ю т * 

П р а в д е nie п о в т о р и т е л ь н ы м и п р о ш е і і і я м и , и , к р о м ѣ т о г о , т о т ч а с ъ - ж е о б р а -

щ а ю т с я к * г с и о р а л ъ - г у б е р и а т о р у ) , пс с ч и т а е т * н у ж н ы м * з а в а л и в а т ь П р а -

в и т е л я и о H у ж дс ид я ми по п о д о б н ы м * в з д о р н ы м * д ѣ л а м ъ , к о г д а ему и б е з * 

т о г о п о с ы л а ю т с я б е з п р е с т а и и о п о д т в е р ж д е и і я з а п о д т в е р ж д е и і я м и по пред-

м е т а м * с е р ь е з н ы м * , и к о г д а П р а в л е и і ю и з в е с т н о , что к а и ц е л я р і я п р а в и т е л я 

с о с т о и т * и з ъ одного п и с ь м о в о д и т е л я с ъ п и с ц о м * , к о т о р ы м и н д о л ж е н * о н * 

о б х о д и т ь с я , к а к * з н а е т * , и м ѣ я н а р у к а х * д ѣ л а , п р и м ѣ р о м ъ — п р а в и т е л ь з а -

п а д н о й ч а с т и , 7 0 т . к и б и т о к * и л и 3 5 0 т . д у ш * н а с е л е н і я . I l e с ч и т а е т * т а к ж е 

О б л а с т н о е П р а в л е н і е с п р а в е д л и в ы м * и п о л е з н ы м * для с л у ж б ы о б р е м е н я т ь 

П р а в и т е л е й п о д т в е р ж д с и і я м и л и ш ь для с о б л ю д ш а я ф о р м ы , к о г д а в и д и т * , 

ч т о они у п о т р е б л я ю т * в с е в о з м о ж н ы й у с и л і я по о ч и щ е н і ю д ѣ л о п р о и з в о д с т в а 

с в о и х * к а н ц е л я р і й , и д ѣ й с т в у г о т * в * э т о м * о т и о ш е и і и с * у с п ѣ х о м * , к а к о й 

с ч и т а л с я н е в о з м о ж н ы м * в * у п р а в л е и і е гон . -л . Л а д ы ж е и с к а г о . П р и н е м * число 

д ѣ л * в ъ к а н ц е л я р и я х * п р а в и т е л е й п о с т о я н н о в о з р а с т а л о ; при м и ѣ — п о -

с т о я н н о у м е н ь ш а е т с я : к ъ L 8 5 4 г о д у с ч и т а л о с ь и х * н а производств- ! ) 3 , 7 9 7 , 

а к * 1 8 6 2 году о с т а в а л о с ь уже 1 , 8 2 5 , с т а л о - б ы т ь у м е н ь ш и л о с ь п о ч т и п а 

п о л о в и н у , б е з * у с и л е н і я п р а в и т е л ь с к и х ъ к а н ц е л я р і й х о т я б ы е д и н ы м * ш т а т -

н ы м * п и с ц о м * . К ъ ч и с л у п о м я н у т ы х * в ы ш е к л я у з н ы х * ж а л о б * д о л ж н ы 

п р и н а д л е ж а т ь по в с е й в ѣ р о я т п о с т и и п о д а н н ы й и а м ѣ с т и ы х ъ н а ч а л ь н и к о в * 

А л л а б е р г е н е в а — в ъ 1 8 4 1 году и К у ж а н о в а - в * 1 8 5 6 г о д у , п о т о м у что ж а -

л о б щ и к и не в о з о б н о в л я л и с * т ѣ х ъ п о р * с в о и х * п р о с ь б * , почему и не б ы л о 

особой н у ж д ы н а п о м и н а т ь п р а в и т е л ю З а п а д н о й ч а с т и о б * и с п о л н е н ™ по 

д а н н ы м * ему п р е д п и с а н і я м ъ , к о г д а о н * и б е з * т о г о е д в а с п р а в л я е т с я с ъ 

с в о и м и о б я з а н н о с т я м и по д ѣ л о и р о и з в о д с т в у . Т ѣ м * не м е и ѣ е — с т р а н н о , к а к ъ 

п р о с м о т р е л и э т о г г . р е в и з о р ы , — но ж а л о б ѣ и а К у ж а и о в а п о с л а н ы б ы л и 

п о д т в е р ж д е н і н о т * О б л а с т н а г о П р а в л е н і я 1 5 м а я 1 8 5 7 г о д а з а M 6 2 0 5 , 

6 ф е в р а л я 1 8 6 1 г о д а з а Л? 1 4 5 3 , н 6 с е н т я б р я с е г о г о д а з а № 6 4 2 9 ; а по 

ж а л о б ѣ н а А л л а б е р г е н е в а п о д т в е р ж д е и і е о т ъ 9 і ю н я 1 8 5 8 г о д а з а № 7 4 4 8 

и о т ъ 2 0 я н в а р я 1 8 0 1 г о д а з а № 6 7 9 ; п р и ч е м * и е и з л и ш и е о б р а т и т ь в н и -

м а н і е и н а т о , ч т о К у ж а н о в ъ д а в і і ы м ъ - д а в і і о у ж е у в о л е н * о т * д о л ж н о с т и , 

и н а м е с т о его е щ е в * і ю д ѣ 1 8 5 7 г о д а н а з н а ч е н * д р у г о й о р д ы н е ц * , б і й 

Д о с т а и ъ Т у р г а е в * . Ч т о - ж е к а с а е т с я до т р е б у е м а г о о б ъ я с н е н и я , п о ч е м у д-Ізло 

о п р о т и в у з а к о н н ы х ъ с б о р а х * м ѣ с т н а г о н а ч а л ь н и к а А й м у р з и н а п р е к р а щ е н о 

П р а в л е н і е м * по с л у ч а ю п о к а з а и і й 7 1 ч е л о в е к а о б * о с т а в л е и і и ими п р е т е н -

з і и , то к а к * п р е к р а щ е н о ' п о с л е д о в а л о по ж у р н а л у п о д п и с а н н о м у в с ѣ м и 

членами И р и с у т с т в і я , т о я и не с ч и т а ю с е б я о б я з а н н ы м * о т в е ч а т ь з а п и х ъ ; 

т е м * не м е н ѣ е , к а к ъ о т в е т * по э т о м у д е л у н и с к о л ь к о н е з а т р у д и и т е л е н ъ , 

ч е с т ь и м е ю д о л о ж и т ь : 1 ) К и р г и з ы , п о д в е д о м с т в е н н ы е А й м у р з и и у , н и к о г д а и 

н и к о м у не ж а л о в а л и с ь н а с б о ^ * с * н и х * по 2 0 к. а с е . с ъ к и б н т і ш н а с о -



держаніѳ п и с ь м о в о д и т е л ю ; 2 ) д ѣ л о о б ъ э т о м ъ в о з н и к л о с ъ д о н о с а К и р г и з а 

С а м б а я К у к к у з о в а , и з в ѣ с т н а г о к л я у з н и к а , к о т о р ы й в ъ 1 8 5 6 г о д у з а л о ж н ы е 

д о н о с ы и д р у г і е п р о т и В у з а к о н н ы е п о с т у п к и , с о с л а н » в ъ С и б и р ь н а п о с е -

леніе ; д а и т о К у к к у з о в ъ д о н о с и л » не н а А й м у р з и н а , ч т о о н ъ с о б и р а л » 

д е н ь г и , а н а д и с т а п о ч н а г о н а ч а л ь н и к а И с б у л а е в а , ч т о э т о т ъ д а л » т о л ь к о 

А й м у р з и н у п р е д п и с а и і е с о б и р а т ь о з н а ч е н н ы й д е н ь г и ; 3 ) по д о н о с у в е л ѣ и о 

б ы л о п р о и з в е с т и не с л ѣ д с т в і е , а р о з ы с к » ; 4 ) п р и р о з ы с к * о к а з а л о с ь , ч т о 

с б о р а не п р о и з в о д и л о с ь , с т а л о б ы т ь А й м у р з и п ъ н и в ъ ч е м » н е в и н о в а т » ; 

5 ) И с б у л а е в ъ , д ѣ й с т в и т е л ь н о д а в ш і й п р е д п и с а н і е о с б о р * , с л ѣ д о в а т е л ы ю 

е д и н с т в е н н о в и н о в н ы й в ъ д ѣ л ѣ , у м е р » . К а к ъ - ж е б ы л о не п р е к р а т и т ь д ѣ л а , 

и о ч е м ъ - б ы е щ е можно б ы л о в е с т и е г о ? Н е имѣло б ы О б л а с т н о е П р а в л е -

иіе п р а в а п р е к р а т и т ь э т о г о д ѣ л а с в о е ю в л а с т і ю т о г д а л и ш ь , к о г д а - б ы о 

п о с т у п к а х » А й м у р з и н а п р е д п и с а н о б ы л о п р о и з в е с т и ф о р м а л ь н о е с л ѣ д с т в і е : 

в ъ т а к о м » с л у ч а ѣ о п р е к р а щ е н ы д ѣ л а должно оно б ы л о - б ы о б р а т и т ь с я с ъ 

п р е д с т а в л е н и е м » к » в а ш е м у в ы с о к о п р е в о с х о д и т е л ь с т в у ; но к а к ъ п р о и з в е -

дено б ы л о не с л ѣ д с т в і е , а р о з ы с к » , т о О б л а с т н о е П р а в л е н і е и м ѣ л о полное 

п р а в о п о ч п с л и т ь э т о дѣло к о п ч е н н ы м » с о б с т в е н н о ю с в о е ю в л а с т і ю . И з ъ 

э т о г о к р а т к а г о и з л о ж е и і я в а ш е в ы с о к о п р е в о с х о д и т е л ь с т в о и з в о л и т е у е м о т -

р ѣ т ь , ч т о г г . р е в и з о р ы ( . . . . ) в о в с е ие п о н я л и д ѣ л а , к о т о р о е в ы с т а в и л и к а к » 

о б р а з ч и к » п р о т и в у з а к о п и ы х ъ д ѣ й с т в і й Ц р а в л е н і н , a т ѣ и ъ в в е л и в » з а б л у ж -

деиіе и в а с » с а м и х » . 

П о в о с ь м о м у п у н к т у . В о п р о с » о б ъ о х р а п е и і и с п о к о й с т в і я в ъ с т е п и 

е с т ь в о п р о с » не ю р и д и ч е с к і й , а политический; можно д ѣ й с т в о в а т ь вч. э т о м » 

о т н о ш е и і и не у к л о н я я с ь н и н а в о л о с » о т ъ с в о д а з а к о н о в » и п р о и з в е с т и в о з -

м у щ е н і е . Н а с к о л ь к о о п ы т » н а у ч и л » меня и О б л а с т н о е П р а в л е н і е , р а з с л ѣ -

д о в а н і я о р а с п р о с т р а н и т е л я х » л о ж н ы х » с л у х о в » и п о д с т р е к а т е л я х » , в о - п е р -

в ы х » — н е и м ѣ ю т ъ р е з у л ь т а т о в » , п о т о м у ч т о в и н о в н ы х » в ъ т о м » н е в о з м о ж -

но у л и ч и т ь : я у ж » о б р а щ а л » в н и м а н і е в а ш е г о в ы с о к о п р е в о с х о д и т е л ь с т в а н а 

т о , к а к і я в р е д н ы я п о с л ѣ д с т в і я м о ж е т » и м ѣ т ь п р о с л Ь д о в а н і е людей л и ш ь по 

м о л в ѣ — в ъ п р е д с т а в л е н ы м о е м » по дѣлу о т а й н о й » п р о в о з * з о л о т а с т е н ы о 

о т ъ 1 8 о к т я б р я п р о ш л а г о г о д а з а № 9 6 ; и , в о - в т о р й і х ъ — в е д у т » не к ъ у с -

покоеиіго у м о в ъ ; к о г д а о б в и н я е м ы й в ъ п о д с т р е к а т е л ь с т в * з н а е т ъ , что н а 

н е г о о б р а щ е н о в и и м а н і е н а ч а л ь с т в а и д а н о п р е д п и с а н і е у д о с т о и ѣ р и т ь с н в ъ 

его д ѣ й с т в і я х ъ , о н ъ п р и т и х а е т » и с п о к о й с т в і е в о з с т а н о в л я е т с я ; з н а ч и т » 

ц ѣ л ь д о с т и г н у т а . Р а з ш е в е л и в а т ь же в о д в о р и в ш е е с я с п о к о й с т в і е б е з п о л е з и ы м ъ 

п р е с л ѣ д о в а н і е м ъ п о д с т р е к а т е л я з н а ч и т » п е р е х о д и т ь з а ц ѣ л ь , п р и ч и н я т ь вредч. 

с п о к о й с т в і ю . П р и т о м ъ д о н е с е н і я о п о д с т р е к а т е л ь с т в * и р а с п р о с т р а н е н ы лож-

н ы х » с л у х о в » и м ѣ ю т ъ и с т о ч н и к о м ' » п о ч т и в с е г д а в е л ю б о в ь д о н о с ч и к о в » к ъ 

о б щ е с т в е н н о м у б л а г у , н е е о з і і а н і е о б я з а н н о с т е й с в о и х ъ п е р е д » П р а в и т е л ь -

с т в о м » , а л и ч н о с т и р а з н а г о р о д а , с о п е р н и ч е с т в а и ж е л а н і е п о в р е д и т ь не-

д р у г а м » . П о э т и м » п р и ч и н а м » , п о р у ч и в » п р а в и т е л ю З а п а д н о й ч а с т и удо-

с т о в ѣ р е н і е по ж а л о б а м » в » э т о м ъ р о д * н а П а н к и н а и Я к у п о в а в ъ 1 8 5 6 г . , 

и по т а к о в о й же п р о с ь б * н а Ш а г и м а р д а н о в а ( а не Ш а г и м р а т о в а ) в ъ 1 8 5 8 

г о д у , и в и д я , ч т о с » т ѣ х ъ п о р » н и к а к и х » н о в ы х » и з в ѣ с т і й о в р е д н ы х » 

д ѣ й с т в і я х ъ э т и х » л ю д е й н ѣ т ъ , О б л а с т н о е П р а в л е п і е н и с к о л ь к о не с ч и т а е т » 

н у ж н ы м » н а с т а и в а т ь н а п р о и з в о д с т в * э т о г о у д о с т о в * р е н і я и т о л ь к о р а д и 

к а н ц е л я р с к о й о ч и с т к и б у м а г » по ж а л о б * н а П а н к и н а п о д т в е р ж д е н о п р а в и -

т е л ю 1 7 і ю н я 1 8 5 8 г о д а з а № 7 7 4 2 и 2 8 д е к а б р я 1 8 6 0 г о д а з а № 1 2 3 9 2 ; 

н о ж а л о б * н а Я к у п о в а 1 7 і ю н я 1 8 5 8 г . з а № 7 7 4 3 , 2 0 я н в а р а 1 8 6 1 г о д а 

з а № 9 7 5 и 2 0 і ю и н с е г о г о д а з а № 6 1 1 1 ; и п о п р о с ь б * н а Ш а г и м а р д а -

н о в а — 2 6 я н в а р я 1 8 6 1 г о д а з а № 9 7 6 . Н а з а п р о с » же к а к і я п р е д у п р е д и -

т е л ь н ы й м ѣ р ы п р и н и м а л » я , ч т о б ы с п о к о й с т в і е в ъ с т е п и н е б ы л о н а р у ш е н о , 

ч е с т ь и м ѣ ю о б ъ я с н и т ь : 1 ) ч т о помимо О б л а с т н а г о П р а в л е и і я не м о г » я и 

не о б я з а н » , п а о с н о в а п і и 7 8 3 с т . I I т . 1 ч. с в . з а к . , п р и н и м а т ь к а к і я - л и б о 

о с о б ы я м * р ы в ъ д ѣ л ѣ т а к о й в а ж н о с т и ; 2 ) ч т о н а и л у ч ш і я , по м н ѣ н і ю моему, 

п р е д у п р е д и т е л ь н ы й м ѣ р ы к ъ о х р а н о н і ю в н у т р е н н я я в » с т е п и с п о к о й с т в і я 

с у т ь : н а б л ю д е т е з а т ѣ м ъ , ч т о б ы л и ч н о с т ь и с о б с т в е н н о с т ь к а ж д а г о ея ж и -

т е л я б ы л и н е п р и к о с н о в е н н ы в ъ п р е д ѣ л а х ъ з а к о н а ; ч т о б ы с у д » т в о р и л с я п р а -

в ы й ; ч т о б ы з е м л и , к а к ъ н е о б х о д и м о е с р е д с т в о с у щ е с т в о в а н и я , н е б ы л и з а -

х в а т ы в а е м ы одними в » у щ е р б » д р у г и м » ; ч т о б ы н и к т о пе б ы л ъ о б р е м е н я е м » 

п р о т и в у з а к о ш і ы м и п о б о р а м и или н а т у р а л ь н ы м и п о в и н н о с т я м и ; ч т о б ы в ъ 

с л у ч а ѣ о б щ е с т в е н н ы х » б ѣ д с т в і й о к а з ы в а е м а б ы л а в о з м о ж н а я п о м о щ ь ; ч т о б ы 

с о с ѣ д и к а з а к и не с т ѣ с н я л и К и р г и з о в » в » т е б е н е в к * и т . д . ; а з а в с ѣ м » э т и м » 

О б л а с т н о е Ц р а в л е и і е имѣло п о с т о я н н о б д и т е л ь н о е иаблюдепіе . С в е р х » т о г о , 

и м * ю т е я с е к р е т н ы е , п а с к о л ь к о это в о з м о ж н о , а г е н т ы , к о т о р ы е в р е м я о т ъ 

в р е м е н и д о с т а в л я ю т » ы и ѣ с в ѣ д ѣ н і я о т о м » , ч т о т о л к у е т с я и д ѣ л а е т с я в ъ 

с т е п и , к а к ъ с м о т р я т » к и р г и з ы и а т о и л и д р у г о е р а с п о р я ж е и і е П р а в и т е л ь -

с т в а в ъ о т н о ш с н і и к ъ н и м » , к а к і я в ѣ с т и п р и х о д я т » к ъ н и м » и з ъ сос'Ьдией 

А з і и , и т . д . ; а в ъ 1 8 5 4 г о д у с д ѣ л а и о б ы л о , с ъ р а з р ѣ ш е и і я г . г е и е р а л ъ -

Г у б е р и а т о р а , р а с н о р я ж е н і е о з а д е р ж а н і и в с ѣ х ъ с р е д н е а з і а т ц е в ъ , п р о б и р а ю -

щ и х с я в ъ с т е п ь с ъ н е б л а г о н а м ѣ р е і ш ы м и ц ѣ л я м и п о д » п р е д л о г о м » и с п р о -

ш е и і я п о д а я н і й , о б у ч е н і я д ѣ т е й и т . п . , и п о д т в е р ж д е н о о недержании б е з » 

п и с ь м е н н ы х » в и д о в » о г ъ п о г р а н и ч н а я н а ч а л ь с т в а н и м у л л » , н и к а к и х » 

либо д р у г и х » р у с с к и х » п о д д а н н ы х » . Е с л и в а ш е м у в ы с о к о п р е в о с х о д и т е л ь -

с т в у ИЗВ'ЬСТИЫ е щ е к а к і я д р у г і я м ѣ р ы , м о г у щ і я с л у ж и т ь п р е д у п р е д и т е л ь -

н ы м » с р е д с т в о м » для с о х р а и е н і я с п о к о й с т в і я в » с т е п и , т о ч е с т ь и м ѣ ю п о ч -

т и т е л ы і ѣ н ш е п р о с и т ь у к а з а т ь о и ы я для р у к о в о д с т в а м н ѣ и П р а в л е и і і о . 

П о п у н к т у д е в я т о м у . В » донесеі і іи в а ш е м у в ы с о к о п р е в о с х о д и т е л ь с т в у 

о т ъ 1 7 н о я б р я 1 8 6 0 г о д а з а № 1 0 9 6 1 , с о о б щ е н н о м » с ъ т ѣ м ъ в м ѣ с т ѣ и де-

п а р т а м е н т у п о л и ц і и и с п о л н и т е л ь н о й , п а п о в и н н о с т ь п е р е в о з и т ь в е р б л ю д а м и 

к а з е н н ы й т я ж е с т и в ъ с т е п и ы я у к р ѣ п л е н і я , у к а з ы в а л о с ь между п р о ч и м и н е -

с р а в н е н н о в а ж н ѣ й ш и м и п р и ч и н а м и н е у д о в о л ь с т в і и К и р г и з о в » н а П р а в и т е л ь -

с т в о , не по о т я г о т и т е л ь н о е ™ э т о й п о в и н н о с т и для К и р г и з о в » В о с т о ч н о й ч а с т и 

в о о б щ е , а по о т я г о т и т е л ь н о е ™ для н и х » в о з и т ь с о б с т в е н н о б р е в н а и з ъ Н а -



у р з у м с к а г о б о р а в ъ О р е н б у р г с к о е у к р ѣ п л е н і е и н а С ы р ъ - Д а р ы о . О б ъ э т о м * 

предмете в ъ с в ѣ д ѣ н і я х ъ , с о б р а н н ы х * с у л т а н о м * С е й д а л и и ы м ъ 2 - м ъ не у п о -

м и н а е т с я , д а н е м о г л о и у п о м и н а т ь с я , потому что и о р у ч е н і с д а в а л о с ь ему 

в ъ 1 8 5 6 г о д у , а т я г о с т н а я для К и р г и з о в * п е р е в о з к а б р е в е н * не и м е л а е щ е 

т о г д а м е с т а ; п р о ч і я же в ъ доиесеиіи С е й д а л и и а подробности о п о с т а в к е 

в е р б л ю д о в * или не п р е д с т а в л я л и для П р а в л е и і я н и ч е г о и о в а г о или р а з ъ я с н и -

л и с ь с в ѣ д ѣ и і я м и , д о с т а в л е н н ы м и п о п е ч и т е л е м * Ж у к о в с к и м * о т ъ 4 а в г у с т а 

1 8 5 7 г о д а з а Л» 7 1 6 . П о т о м у П р а в л е н і е , п р е п р о в о д и в * р а п о р т * С е й д а л и и а 

п а з а к л ю ч е н і е п р а в и т е л я В о с т о ч н о й ч а с т и , не и м е л о н и к а к о й особой н у ж д ы 

н а с т а и в а т ь о с к о р ѣ й ш е м ъ п р е д с т а в л е н » э т о г о з а к л ю ч е и і н , т ѣ м ъ б о л е е , ч т о 

в ъ п о с л е д н і е г о д ы о б я з а т е л ь н ы й н а р я д * в е р б л ю д о в * для д о с т а в к и в * с т е п -

н ы я у к р ѣ і і л е п і я даже п р о в і а н т а не и м ѣ л * м ѣ с т а , и можно б ы л о н а д ѣ н т ь с я , 

ч т о К и р г и з ы н а в с е г д а уже освободились о т * п о д о б н ы х * н а р я д о в * . П р и в с е м * 

т о м * однако-жѳ , но и е п о л у ч е н і ю о т ъ п р а в и т е л я з а к л ю ч е н і я е г о , т е п е р ь в о в с е 

н е н у ж н а г о , е м у , ради к а н ц е л я р с к о й о ч и с т к и б у м а г * , в н о в ь п о в т о р е н о б ы л о 

о д о с т а в л е н . » о п а г о о т ъ 1 3 і ю н я 1 8 6 1 г о д а з а Jtë 6 0 8 9 и о т ъ 9 с е н т я б р я 

с е г о г о д а з а 8 5 0 3 . Ч т о - ж е к а с а е т с я в о о б щ е до о б я з а т е л ь н о й п о с т а в к и в е р -

б л ю д о в * и о д * п р о в о з * н р о в і а н г а в * с т е п н ы я у к р ѣ п л е н і н , т о О б л а с т н о е 

П р а и л е е і е не р а з * доводило до с н ѣ д ѣ и і н н а ч а л ь с т в а , ч т о п о с т а в к у не н а -

х о д и т * оно о т я г о т и т е л ь н о ю для с т е п н ы х * К и р г и з о в * В о с т о ч н о й и Средней 

ч а с т и , и з д а в н а п р о м ы ш л я ю щ и х * и з в о з о м * , л и ш ь - б ы т о л ь к о ц ѣ н ы з а п р о -

в о з * н а з н а ч а е м ы б ы л и сообразно с ъ к у п е ч е с к и м и , деньги в ы д а в а л и с ь по-

с т а в щ и к а м * н е п о с р е д с т в е н н о , а не ч е р е з * о р д ы н с к о е н а ч а л ь с т в о , и при 

с л ѣ д о в а н і и к и р г и з с к и х * к а р а в а н о в * с * п р о в і а и т о в ъ к о н в о й н ы е к а з а ч ь и о ф и -

ц е р ы не р а с п о р я ж а л и с ь о т н о с и т е л ь н о времени и м ѣ с т а о с т а н о в о к * и р о з -

д ы х о в * . Ч т о - ж е к а с а е т с я до о б я з а т е л ь н а ™ н а р я д а в е р б л ю д о в * и з ъ прили-

и е й н ы х * д и с т а и ц і й Средней, и т ѣ м ъ болѣе и з ъ З а п а д н о й ч а с т и , т о з д ѣ с ь , 

по н е п р и в ы ч к ѣ м а с с ы К и р г и з о в * к * этому дѣлу, о з н а ч е н н ы е н а р я д ы к р а й н е 

о т я г о т и т е л ь н ы для парода , ибо требуемое число в е р б л ю д о в * в ы с т а в л я е т с я 

не х о з я е в а м и о и ы х ъ , к а к ъ в ъ В о с т о ч н о й ч а с т и , a д и с т а п ц і я м н по о б щ е -

с т в е н н о й с л а д к ѣ , п р и ч е м ъ в е р б л ю д ы п о к у п а ю т с я о б щ е с т в а м и , а д е н ь г и , по-

л у ч а е м ы й з а п р о в о з * и з ъ к а з н ы , ие о к у п а ю т * и н о г д а и т р е т и п а д а ю щ и х * 

н а о б щ е с т в а и з д е р ж е к * по п о с т а в к ѣ . И з м ѣ н и т ь т а к о й п о р я д о к * , в е с ь м а 

п р і я т н ы й для о р д ы н с к и х * в л а с т е й , к о т о р ы я н а х о д я т * в ъ н е м * с в о и в ы -

г о д ы , и в е с ь м а з н а ч и т е л ь н ы м , я ие в и ж у н и к а к о г о с р е д с т в а , к р о м ѣ о т м ѣ н ы 

па ,рядов* и п р и г л а ш с н і я К и р г и з о в * Средней и З а п а д н о й ч а с т и , в л а д ѣ ю -

щ и х ъ в е р б л ю д а м и , н а н и м а т ь с я и о д * п р о в о з * п р о в і а н т а с ъ в о л ь н ы х * т о р -

г о в * ; п р и ч е м ъ , ч т о б ы они в з я л и с ь з а э т о , ц ѣ п ы необходимо п р е д л а г а т ь и м * 

н е ниже к у п е ч е с к и х * . П р и т а к о м * у с л о в і и между К и р г и з а м и С р е д н е й ч а с т и , 

я у в ѣ р е н ъ , н а й д е т с я довольно о х о т н и к о в * ; и з ъ К и р г и з о в ъ - ж е З а п а д н о й ч а -

с т и , д а ж е и при о з н а ч е н н о м * у с л о в і и , я в и т с я и х ъ е д в а - л и н ѣ с к о л ь к о чело-

в ѣ к ъ , по н е п р и в ы ч к ѣ , к а к ъ я уже з а м ѣ т и л ъ , к * извози и ч е с т в у , и но пе-

р а с п о л о ж е н н о и м ѣ т ь д ѣ л а с ъ к а з н о ю , к о т о р а я , р а д и к а з е ш і а г о и н т е р е с а , не 

о б р а щ а е т * н и к а к о г о в и и м а н і я н а н е п р е д ш і д і ш ы я о б с т о я т е л ь с т в а , м о г у щ і я 

с л у ч и т ь с я с * в о з ч и к а м и - к о н т р а г е н т а м и , т о г д а к а к ъ к у п ц ы , и з ъ с в о и х ъ - ж е 

в ы г о д * в ъ б у д у щ е м * , не д о п у с к а ю т * к о н т р а г е н т о в * с в о и х * р а з о р я т ь с я без -

в и н н о , и , в ъ с л у ч а ѣ н е у с т о й к и , у м ѣ ю т * у л а ж и в а т ь с ъ ними д ѣ л а т а к ъ , к а к * 

к а з н а э т о г о не м о ж е т ъ . 

П о п у н к т у десятому. В * п р е д с т а в л е н » к ъ в а ш е м у в ы с о к о п р е в о с х о д и -

т е л ь с т в у о т ъ 3 о к т я б р я I 8 6 0 года, з а № 8 9 2 9 , О б л а с т н о е ГГравленіе , х о д а -

т а й с т в у я о с о х р а н е н » в о с п р е щ е п і я б а ш к и р с к и м * м у л л а м * п р о ж и в а т ь в * 

с т е п и , в ы р а з и л о с ь , что п р и о т м ѣ н ѣ э т о г о в о с н р е щ е н і я оно н е м о ж е т ъ р у -

ч а т ь с я з а с п о к о й с т в і е с т е п и , особенно в ъ т о г д а ш н е е голодное в р е м я , и к о г д а 

т а м ъ е с т ь д р у г і е п о в о д ы к ъ н е у д о в о д ь с т в і я м ъ н р о т и в у П р а в и т е л ь с т в а . 

Я с н о , ч т о голодное в р е м я в ы с т а в л е н о б ы л о ыо е д и н с т в е н н о ю п р и ч и -

ною о п а с н о с т и для с п о к о й с т в і я с т е п и , а одною и з ъ м и о г и х ъ п р и ч и и ъ . И 

. д ѣ й с т в и т е л ы ю ни ч т о не п о д в и г а е т ъ иародонаселепіе к ъ в о л н е н і я м ъ т а к ъ , 

к а к ъ г о л о д ъ . Пособіе н а р о д у в ъ т а к и х ъ о б с т о и т е л ь с т в а х ъ п р е д с т а в л я е т с я 

д ѣ й с т в и т е л ы ш о б н з а н н о с т і ю п р а в и т е л ь с т в а ; по пособіе это н и г д ѣ в ъ ц ѣ -

л о м * мірѣ ne о к а з ы в а е т с я в * т а к и х ъ р а з ы ѣ р а х ъ , в ъ к а к п х ъ ж е л а л ъ б ы 

п о л у ч и т ь е г о с а м ъ н а р о д * , ио н е в о з м о ж н о с т и э т о г о для п р а в и т е л ь с т в * , р а с -

п о л а г а ю щ и х * о п р с д ѣ д о и н ы м и с р е д с т в а м и . В ъ р а з м ѣ р а х ъ , к о т о р ы е п р и з н а -

в а л о в о з м о ж н ы м ъ , О б л а с т н о е П р а в л е н і е н и к о г д а пе о т к а з ы в а л о К и р г и з а м ъ , 

с ъ р а з р ѣ ш е н і я г л а в н ы х ъ п а ч а л ы ш к о в ъ к р а я , в ъ п о с о б і я х ъ при б е з к о р м и ц ѣ . 

І І о в а ш е в ы с о к о п р е в о с х о д и т е л ь с т в о и з в о л и т е с т а в и т ь в ъ в и н у П р а в д е и і ю , 

з а ч ѣ м ъ п р и п о д о б н ы х ъ о б с т о н т е л ь с т в а х ъ в ъ зиму 1 8 6 0 — 1 8 6 J г о д а н е о к а з а л о 

оно К и р г и з а м ъ и о с о б і я в ъ т о м ъ именно р а з м ѣ р ѣ , в ъ к а к о м ъ они е г о 

п р о с и л и , или ло к р а й н е й м ѣ р ѣ не п р е д с т а в и л о о б ъ э т о м * но н а ч а л ь с т в у . 

П р о т и в * э т о г о о б в и и е н і я м н о г о е можно с к а з а т ь , не о б р а щ а я у ж е о с о б а г о 

в н и м а н і я н а т о , ч т о г г . р е в и з о р ы п е р е п у т а л и ц и ф р ы * ) . Н а ч н у с * т о г о , 

что п р е д с т а в л я я н а ч а л ь с т в у о б * о к а з а н і м пособія в * р а з м ѣ р ѣ п о с т у п и в -

ш и х * п р о с ь б * , с л ѣ д о в а л о у к а з а т ь и н а и с т о ч н и к и , и з * к о т о р ы х * оно могло 

б ы б ы т ь с д ѣ л а н о , а т а к и х ъ с в о б о д н ы х * и с т о ч н и к о в * в ъ в ѣ д ѣ н і и П р а в л е н і я 

б о д ѣ е нежели и а т у с у м м у , к а к а я в ы д а н а б ы л а К и р г и з а м * , не и м ѣ л о с ь . 

Д а л ѣ е , в ы д а в а я К и р г и з а м * д е н ь г и в * с с у д у н а п о к у п к у х л ѣ б а и с ѣ н а , 

должно и м ѣ т ь в * в и д у в о з м о ж н о с т ь у п л а т ы с ъ и х ъ с т о р о н ы с д ѣ л а н и а г о 

д о л г а ; п р и н е у п л а т ѣ в ъ с р о к * к т о б ы о к а з а л с я в и н о в н ы м * в ъ и з л и ш н е м * 

д о п у щ е н » к р е д и т а ? К о н е ч н о , ни кто и н о й , к а к ъ О б л а с т н о е Т Г р а в л е ш е . В ъ 

* ) Разрѣшено было вашим* высокопревосходительством* къ раздачѣ ne 4300 p., ft 
3,588 p. 48 к., роздано же въ дѣйствителыюстп только 3108 р. 923/л к., объ этом* до-
ведено было до свѣдѣнія г. исгравлявшаго должность генералъ-губериатора отъ 29 ян-
варя сего года за № 1326. Просьба же о ссудах* поступила послѣ этой раздачи еще на 
сумму болѣе 35,000 р., а не на 7,470 р.—какъ насчитали гг, ревизоры. 



" т р е т ь и х * — и з * к а к и х * с у м м * с в о и х ъ м о ж е т ъ П р а в л е н і е д ѣ л а т ь К и р г и з а м * 

з а и м о о б р а з н ы « б е з п р о ц е н т н ы я с с у д ы ? И з ъ и с т о ч н и к о в * , и м ѣ ю щ и х ъ о п р е -

д е л е н н о е н а з н а ч е н і е , с л е д о в а т е л ь н о д о л ж е н с т в у ю щ и х * б ы т ь пополненными 

к ъ к о н ц у года , подъ о п а с е н і е м ъ , в ъ п р о т и в н о м * с л у ч а е , р а з с т р о й с т в а в с е г о 

о р г а н и з м а у п р а в л е н і н ; с л е д о в а т е л ь н о , п р е д с т а в л я я о в о з м о ж н ы х * с с у д а х * 

и з ъ т а к о в ы х * с у м м * , П р а в л е н і е и б е з ъ т о г о б е р е т * н а с е б я б о л ь ш у ю 

о т в е т с т в е н н о с т ь : н а к а к о м * же о с н о в а н і и должно оно было б ы о б я з ы в а т ь с я 

о т в е т с т в е н н о с т и ) в ы ш е м е р ы , п р и з н а в а е м о й и м * в о з м о ж н о ю ? В р е м е н н ы й 

С о в е т * по у п р а в л е н і ю В н у т р е н н е г о ордою, р а з д а в * к а п и т а л ы ссудной к а с с ы 

с в о е й , не м о ж е т ъ п о л у ч и т ь и х ъ о б р а т н о с ъ н е к о т о р ы х * л и ц * впро-

долженіе н е с к о л ь к и х * л е т * : что же с т а л о с ь б ы с ъ П р а в л е п і е м ъ , е с л и б ы 

оно роздало т а к и м * о б р а з о м * с в о и ш т а т н ы й с у м м ы н а с о д е р ж а н і е У п р а в -

л е н і я ? В ъ ч е т в е р т ы х * — о п ы т * п о к а з а л * п р а в и т е л ь с т в у , ч т о число п о д а в а -

е м ы х * п р о с ь б * о с с у д е , в о в с е х * т е х * с л у ч а я х * , к о г д а о н а д е л а л а с ь , воз -

р а с т а л о по м е р е с с у д ъ в ы д а н н ы х * , т а к ъ что е с л и б ы в м е с т о 3 , 1 0 8 руб. 

р о з д а н н ы х * зимою 1 8 6 0 — 1 8 6 1 года, роздано б ы л о н а п р и м е р * 1 0 , 0 0 0 руб. , 

т о п р о ш е н і й о с с у д е п о с т у п и л о б ы не н а 3 5 , 0 0 0 , а и а 7 0 и п а 1 0 0 т ы -

сячи руб. : кто н е п о п р о с и т ъ д е н е г * , даяге не н у ж д а я с ь в ъ н и х ъ , к о г д а ссуду 

можно п о д у ч и т ь безъ п р о ц е н т о в * , и в ы д а н н ы м и д е н ь г а м и в о с п о л ь з о в а т ь с я 

для р а з н ы х * а ф е р * , до к о т о р ы х ъ К и р г и з ы б о л ы н і е о х о т н и к и ? С л е д о в а -

т е л ь н о , с к о л ь к и м * б ы л и ц а м * ни с д е л а н ы б ы л и с с у д ы , в д в о е , в т р о е боль-

ш е м у п р о т и в у т о г о ч и с л у в с е г д а п р и ш л о с ь б ы о т к а з а т ь . В ъ п я т ы х * — я и 

в ъ п р е д с т а в л е н і и м о е м * к ъ в а м ъ о р а з р е ш е н і и с с у д ы о т ъ 1 3 д е к а б р я 1 8 6 0 

г о д а , № 1 0 1 , излоягидъ, что « п р о с ь б ы о заимообразной с с у д е д е н е г * п о с т у -

п а ю т * ежедневно; но ч т о в с е х * п р о с я щ и х * у д о в л е т в о р и т ь нельзя , е с л и б ы 

в ъ в е д е н і и П р а в л е н і я с о с т о я л и д а ж е д е с я т к и т ы с я ч * с в о б о д н ы х * с у м м * , 

почему с л е д у е т * о г р а н и ч и т ь с я о к а з а н і е м ъ возмоягнаго пособія п р е и м у щ е -

с т в е н н о К и р г и з а м * З а п а д н о й ч а с т и , н а и б о л е е б е д с т в у ю щ и м * » . В а ш е в ы -

с о к о п р е в о с х о д и т е л ь с т в о н и ч е г о не и з в о л и л и в о з р а з и т ь т о г д а н а это з а к л ю -

чение, и в ъ предложеніи о т ъ 2 2 декабря , з а № 1 4 0 5 , р а з р е ш и л и только 

п р о ш е н н у ю мною р а з д а ч у в * ссуду 1 , 6 0 0 р. сор. и з ъ ш т а т н о й с у м м ы н а 

ягалованье д и с т а н о ч н ы м ъ н а ч а л ь н и к а м * . В ъ ш е с т ы х * — н а к о н е ц * , даяге 

п е н с і о н н ы й к а п и т а л * П р а в л е н і я , п р о с т и р а ю щ і й с я з а 1 4 0 т . р . е . , е с л и б ы 

е г о можно было р а з д а в а т ь К и р г и з а м * в ъ с с у д у б е з ъ п р о ц е н т о в * , в е с ь к а -

п и т а л * э т о т * б ы л * б ы н е д о с т а т о ч е н * для о к а з а н і я К и р г и з а м * пособій 

в ъ м е р е д е й с т в и т е л ь н о й надобности : и з ъ донесеиія моего в а ш е м у в ы -

с о к о п р е в о с х о д и т е л ь с т в у о т ъ 2 5 і ю н я с е г о года , з а № 1 0 9 , и з в о л и т е в ы 

у с м о т р е т ь , что в ъ зиму 1 8 6 0 — 1 8 6 1 г о д а К и р г и з ы только д в у х ъ д и с т а н ц і й , 

5 и 6 , к у п и л и и з а н я л и в ъ д о л г * у к а з а к о в ъ У р а л ь с к а г о в о й с к а одного 

с е н а н а 1 5 0 , 0 0 0 р . с . для поддержанія в с е г о т р е т ь е й ч а с т и с в о е г о с к о т а , 

д в е же т р е т и е г о у н и х ъ пало о т ъ нѳимѣнія с р е д с т в * к ъ п р і о б р е т е н і ю 

корма. С т а д о б ы т ь к а к и м * б ы с о ч у в с т в і е м ъ ни было п р о н и к н у т о О б л а с т -

ное ГГравленіе к ъ б ѣ д с т в і я м * К и р г и з о в * о т ъ б е з к о р м и ц ы , о с л а б и т ь эти 

б ѣ д с т в і я было не в ъ его с и л а х * , да и н и в * ч ь и х * ; a п а р у ш е н і я с п о к о й -

с т в і я в ъ с т е п и П р а в л е н і с ожидало не о т * голода с о б с т в е н н о , а о т ъ дону-

щепія т у д а м у л л * , к о т о р ы е м о г л и в о с п о л ь з о в а т ь с я г о л о д о м * для р а с п р о -

с т р а н е н і и между К и р г и з а м и р е л и г і о з н а г о ф а н а т и з м а , п р е д с т а в и в * и м ъ , 

что г о л о д * е с т ь н а к а з а н і е о т * Б о г а з а п о к о р н о с т ь н е в е р н ы м * и п р и н я т і е 

и х ъ п о р я д к о в * . Н а з а п р о с * : ие п р и н и м а л * ли я к р о м е с с у д ы д е н ь г а м и 

к а к и х * либо о с о б ы х * м ѣ р * к ъ о б л е г ч е н н о б ѣ д с т в і й К и р г и з о в * , ч е с т ь и м е ю 

о т в е т с т в о в а т ь о п я т ь , что помимо О б л а е т н а г о П р а в л е н і я не могу я п р и н и -

м а т ь н и к а к и х * м е р * и но д о л ж е н * д о з в о л я т ь с е б ѣ , кроме с л у ч а е в * , у к а -

з а н н ы х * в ъ 7 6 1 с т . I I т . 2 ч . с в . з а к . , н и к а к и х * р а с н о р я ж е н і й ; о д р у -

г и х ъ же к р о м е с с у д ы м е р а х * О б л а е т н а г о П р а в л е н і я к ъ о б л е г ч е н н о К и р -

г и з о в * в ъ и р о д о в о л ь с т в і и и х * с к о т а в ъ зиму ' 1 8 6 0 — ' 1 8 6 1 г о д а в а ш е в ы -

с о к о п р е в о с х о д и т е л ь с т в о и з в е с т н ы ужо и з ъ п р о д с т а в л е н і я О б л а е т н а г о П р а в -

ЛОІІІЯ о т ъ 1 2 с е н т я б р я 1 8 6 0 г . , з а Л 7 7 3 0 , и и з ъ моего п р е д с т а в л е н і я о т ъ 

3 ноября т о г о яге года, з а № 8 1 , при ч е м * г л а в н а я м е р а , к о т о р у ю я пред-

л а г а ю — п р е д о с т а в л е и і е К и р г и з а м * п е р е в о з к и п р о в і а і г г а в * с т е п н ы я у к р ѣ п -

ленія к а к ъ с р е д с т в о д о б ы т ь д е н ь г и н а п о к у п к у с ѣ и а и х л е б а — н е удосто-

илась даже и у п о м ш ю в е о і я в ъ о т в е т н о м * в а ш е м * н а п р е д с т а в л е н і е это 

предложеніи о т ъ 1 ноября 1 8 6 0 года , з а № 1 3 9 0 . 

Н а к о н е ц * по з а п р о с у : почему с т о л ь в а ж н ы й п р е д м е т * к а к ъ обезпече-

піе К и р г и з о в * в ъ б е д с т в е н н ы е г о д ы не б ы л ъ обсуягдеиъ мною р а н ѣ е н ы -

п е ш н я г о года, т . е . почему только в ъ н ы н ѣ ш н е м ъ году , а ие р а н е е , пред-

с т а в л е н * мною п р о е к т * учреягдепія с с у д н о й к а с с ы для К и р г и з о в * о б л а с т и , — 

ч е с т ь и м е ю доложить , ч т о я ни к а к и м * з а к о н о м * не о б я з ы в а ю с ь п р е д с т а в -

л я т ь п р о е к т о в * , к о т о р ы х ъ н а ч а л ь с т в о о т ъ меня н е т р е б о в а л о , и если пред-

с т а в и л * п р о е к т * о ссудной к а с с е , т а к * это о с о б а я з а с л у г а с * моей с т о р о н ы , 

к о т о р а я м о г л а б ы т ь с д е л а н а или н е с д е л а н а мною, по с о б с т в е н н о м у моему 

п р о и з в о л у . П р е д м е с т н и к * мой г е н е р а л * Л а д ы ж е и с к і й , т о ж е д е в я т ь л е т * 

п р е д с е д а т е л ь с т в о в а л * в * п о г р а н и ч н о й комисс іи ; п р и н е м * т а к ж е к а к ъ и 

при м н е с л у ч а л а с ь б е з к о р м п ц а в ъ с т е п и ; о н * однако же не п р и д у м а л * ни-

к а к о г о к а п и т а л ь н а ™ с р е д с т в а к ъ о б л е г ч е н н о К и р г и з о в * о т ъ б ѣ д с т в і я т а к о г о 

рода, и ни к т о , ни в а ш е в ы с о к о п р е в о с х о д и т е л ь с т в о , ни п р е д м е с т н и к * в а ш * , 

не в з д у м а л и п о с т а в и т ь ему этого в ъ в и н у . Н а к а к о м * же о с н о в а н і п м н е 

мою же з а с л у г у и з в о л и т е в ы о б р а щ а т ь в ъ у п р е к * ? Р о с с і я более полуто-

р а с т а л ѣ т ъ с т р а д а е т * о т ъ д у р н а г о у с т р о й с т в а судебной ч а с т и , не м е н е е 

ч е м * К и р г и з ы о т * н е у р о ж а я с ѣ и а и х л е б о в * в ъ с у х і е г о д ы , а между т е м * 

только н а с т о я щ е е п р а в и т е л ь с т в о , и не далее к а к ъ в ъ т е к у щ е м * г о д у , в ы -

работало н о в ы я о с и о в а и і я для с у д о у с т р о й с т в а и с у д о п р о и з в о д с т в а ; в ы х о д и т * , 

что л оно в м е с т о б л а г о д а р н о с т и народной должно п о д в е р г н у т ь с я у п р е к у , 

з а ч е м * не с д е л а н о э т о г о х о т ь п я т ь ю г о д а м и р а н е е ? ' С д е л а т ь в с е г о в д р у г * 

н е л ь з я . Я же потому, между п р о ч и м * , не п р е д с т а в и л * до поолѣдняго в р е м е н и 
4* 



п р о е к т а ссудной к а с с ы для О б л а с т и О р е н б у р г с к и х » К и р г и з о в » , ч т о д о л ж е н * 

б ы л » п о с м о т р ѣ т ь прежде к а к ъ д е й с т в у е т » т а к о в а я же к а с с а , учрежденная 

для В н у т р е н н е й О р д ы , ч т о б ы в ъ м о е м » п р о е к т * и а б ѣ г н у т ь т * х » с т о р о н » , 

к а к і я м о г л и о к а з а т ь с я и д ѣ й с т в и т е л ы ю о к а з а л и с ь не п р а к т и ч е с к и м и в ъ сей 

п о с л ѣ д н е й . 

П о одиннадцатому п у н к т у . Е с л и б ы г г . р е в и з о р ы ( . . . . ) в н и к л и в ъ об-

щий х о д » д * л ъ О б л а с т н а г о П р а в л е н і я , а не о г р а н и ч и в а л и своей з а д а ч и 

ч т е н і е м ъ д ѣ л ъ н а у д а ч у , и т о у р ы в о ч н ы м » , т а к » н е могли б ы не в и д ѣ т ь 

п о с т о я н н о й з а б о т л и в о с т и О б л а с т н а г о П р а в л е н і я о п р и л и н е й н ы х ъ К и р г и з а х » 

Западной ч а с т и с о п р е д * л ь н ы х ъ с ъ у р а л ь с к и м » к а з а ч ь и м » в о й с к о м » , и по-

с т о я н н ы х » е г о у с и л і й о б л е г ч и т ь и х ъ у ч а с т ь , н а в л е к а я д а ж е т ѣ м » н а с е б я 

н е у д о в о л ь с т в і е г л а в н ы х » н а ч а л ь н и к о в » к р а я , к о т о р ы е в с * п о ч е м у - т о опа-

с а л и с ь о к а з ы в а т ь К и р г и з а м » должную в ъ о т н о ш е н і и у р а л ь ц е в » справедли-

в о с т ь , и, если н а б у м а г * и принимали иногда с т о р о н у К и р г и з о в » , т о н а 

д ѣ д ѣ о т н о с и л и с ь с ъ р а в н о д у ш і е м ъ к ъ т о м у , ч т о ч и п ы у р а л ь с к а я в о й с к а 

в е с ь м а мало с о о б р а з о в а л и с ь с » и х » п р е д п и с а н і я м и . Изложеиіе дѣла о при-

г у р ь е в с к и х ъ б а й г у ш а х ъ , и а которое г г . р е в и з о р ы у к а з а л и к а к ъ н а р а з и -

т е л ь н ы й п р и м * р ъ о т с у т с т в і я з а б о т л и в о с т и О б л а с т н а г о П р а в л е н і я о подвѣ -

д о м с т в е н н ы х ъ К и р г и з а х » , м о ж е т » с л у ж и т ь , н а о б о р о т » , д о к а з а т е л ь с т в о м » 

т о г о , к а к ъ оно з а б о т и л о с ь о б ъ н и х » . Около м ѣ п о в ы х ъ д в о р о в » в с ѣ х ь з н а -

ч и т е л ь н ы х » т о р г о в ы х » п у н к т о в » О р е н б у р г с к о й л и н і и : Т р о и ц к а , О р е н б у р г а , 

Г у р ь е в а , с к о п и л и с ь в » р а з н о е в р е м я т о л п ы б ѣ д н ы х » К и р г и з о в » , к о т о р ы е , 

с н и с к и в а я т у т » п р о п и т а н і е р а з н ы м и р а б о т а м и , е щ е болѣе п р о м ы ш л я л и 

в р е д н ы м » к у л а ч е с т в о м » , в о р о в с т в о м » и р а з в р а т о м » . В » 1 8 5 4 и 1 8 5 6 г о -

д а х » , и з ъ К и р г и з о в » э т и х » , п р о б и в а в ш і е с я около Т р о и ц к а и О р е н б у р г а 

б ы л и , с ъ р а з р ѣ ш е н і я г р а ф а П е р о в с к а г о , у д а л е н ы о т » м ѣ н о в ы х ъ д в о р о в » и 

р а з о б р а н ы по р о д а м » , к ъ к о т о р ы м » п р и н а д л е ж а л и , для о б р а щ е и і я к ъ п р а -

в и л ь н о м у т р у д у . Н а д л е ж а л о о з а б о т и т ь с я т ѣ м ъ же и в ъ о т н о ш е н і и п р и г у р ь -

е в с к и х ъ б а й г у ш е й , к о т о р ы м » п р и т о м » л ѣ т о м ъ 1 8 5 6 г о д а у г р о ж а л » г о л о д » 

по д о р о г о в и з н * ц ѣ н ы н а х л ѣ б ъ в » Г у р ь е в * . В ъ с с у д у и м » н а п о к у п к у 

х л * б а п о г р а н и ч н а я комиссін и с х о д а т а й с т в о в а л а з а б л а г о в р е м е н н о у г е н е -

р а л ъ - г у б е р п а т о р а 3 0 0 р у б . сер. ; д е и ь г и э т и , п о т о м » , по бѣдиости з а е м щ и -

к о в » , в с л ѣ д с т в і е х о д а т а й с т в а п о г р а н и ч н о й комисс іи , б ы л и с л о ж е н ы со с ч е -

т о в » . З а т ѣ м ъ в » 1 8 5 7 году, с о б р а в » с а м ы я подробный с в ѣ д ѣ н і н о сред-

с т в а х » к ъ су іцествоваиіхо с и х » б а й г у ш е й , п о г р а н и ч н а я комиссия п р е д с т а в и л а 

о з н а ч е н н ы й с в ѣ д ѣ н і я г е ы е р а л ъ - а д ъ ю т а н т у К а т е н и н у , п р о с я р а з р * ш е н і я е г о н а 

п о с т у п л е н і е с ъ н и м и т а к ж е , к а к ъ поступлено б ы л о с » б а й г у ш а м и при Орен-

б у р г с к о м » и Т р о и ц к о м » м ѣ н о в ы х ъ д в о р а х » , и в м ѣ с т ѣ с ъ т ѣ м ъ , н а з а и м о о б р а -

з н у ю в ы д а ч у и м » в н о в ь 4 0 0 р у б . для п о к у п к и х д * б а , т а к » к а к ъ п р е д в и д ѣ л о с ь 

з а т р у д н е н і е в » п р о д о в о л ь с т в і и и х ъ зимою 1 8 5 7 — 1 8 5 8 г о д а . П о и з ъ -

явденіи н а это с о г л і і с і я г е н е р а л ъ - г у б е р н а т о р о м ъ , деньги б ы л и немед-

ленно в ы с л а н ы я р о з д а н ы и з ъ я в и в ш и м » ж е д а н і е п о л у ч и т ь с с у д у , а 

с » о т к р ы т і е м ъ в е с н ы 1 8 5 8 г о д а и з ъ 3 3 5 к и б и т о к » б а й г у ш е й о с т а в а -

л о с ь п р и Г у р ь е в * у ж » т о л ь к о 1 3 5 , к о т о р ы й не могли у к о ч е в а т ь в » , 

с т е п ь по к р а й н е й б ѣ д н о с т и : э т и х » п р а в и т е л ю п р и к а з а н о б ы л о р а з о б -

р а т ь по р о д а м » , к » к о т о р ы м » они принадлежали, ч р е з » с о д ѣ й с т в і е в » т о м » 

р о д о п р а в и т е л е й , а по невозможности в з ы с к а т ь с ъ н и х » сдѣланной с с у д ы в » 

к о л и ч е с т в * 1 8 1 р . 5 0 к . с е р . п р е д с т а в л е н о г е н е р а л ъ - г у б е р и а т о р у в ъ о к т я б р ѣ 

1 8 5 9 г о д а , о п р о щ е н і и и м » этого д о л г а , н а что и послѣдовало р а з р ѣ ш е н і е . 

С п р а ш и в а ' е т с я , к а к і я е щ е б о л ь ш і я з а б о т ы о п р и г у р ь е в с к и х ъ б а й г у ш а х ъ 

могли б ы т ь о к а з а н ы О б л а с т н ы м » П р а в л е н і е м ъ при его с р е д с т в а х » , и в о з -

можно ли б ы л о со с т о р о н ы г г . р е в и з о р о в » подобный д ѣ й с т в і я О б л а с т н а г о 

П р а в л е н і я в ы с т а в л я т ь к а к ъ о б р а з е ц » н е в н и м а т е л ь н о с т и е г о к ъ н у ж д а м » 

К и р г и з о в » ? О з а б о т л и в о с т и его в ъ о т я о ш е н і и к ъ с о с ѣ д н и м ъ с ъ у р а л ь ц а м и 

К и р г и з а м » могли б ы они у з н а т ь т а к ж е х о т я и з ъ д ѣ л » : о порубкѣ л ѣ с а 

с у л т а н а м и А й ч у в а к о в ы ы и ; о в ы к о ш е н і и к а з а к а м и И л е ц к а г о - Г о р о д к а кир-

г и з с к и х » с ѣ н о к о с н ы х ъ м ѣ с т ъ з а У р а л о м » ; о б ъ у в о з * к а з а к а м и Г р е б е н ы ц и -

к о в с к а г о ф о р п о с т а п р и н а д л е ж а щ а я К и р г и з а м » с ѣ н а ; о б » и с т р е б л е н і и д ѣ с о в » 

по У р а л у около Р у б е ж е в с к а г о Ф о р н о с т а ; о н е п р а в и л ь н о м » в з ы с к а н і и д е н е г » 

з а порубку л * с а с ъ К и р г и з о в » Д ж у м у к о в а , С а н к и б а е в а и д р у г и х » ; о недо-

п у с к * К и р г и з о в » к ъ с ѣ н о к о ш е н і ю в ъ 1 8 6 1 году н а ч а л ь н и к о м » Сорочин-

с к а г о ф о р п о с т а , и т . д . П р и б л и ж а й ш е м » з н а к о м с т в * с ъ предметами, в ъ 

д р у г о м » в и д * п р е д с т а в и л о с ь б ы и м » и дѣло по ж а л о б * Т а з о в ц е в ъ н а п е -

д о п у щ е н і е и х ъ к ъ з и м о в а н і ю около Г у р ь е в а - Г о р о д к а . Ж а л о б а э т а п о с т у п и л а 

в » О б л а с т н о е П р а в л е н і е в » с а м о м » к о н ц ѣ 1 8 5 7 г о д а , к о г д а только что 

б ы л о с д * л а н о р а с п о р я ж е н і е о б ъ у д а л е н і и о т т у д а б а й г у ш е й ; п о д » и м е н е м » 

Т а з о в ц е в ъ могли с к р ы в а т ь с я т ѣ же с а м ы е б а й г у ш и ; прежде в с е г о надле-

жало у д о с т о в ѣ р и т ь с я в ъ э т о м » ; это и было п о р у ч е н о , б е з ъ п о т е р и в р е м е н и , 

м ѣ с т н о м у п о п е ч и т е л ю , с ъ т ѣ м ъ , ч т о б ы о н ъ , если Т а з о в ц а м ъ по р а с п о р и ж е -

н і ю у р а л ь с к о й в о й с к о в о й канцелярии д ѣ й с т в и т е л ь н о р а з р ѣ ш е н о з и м о в а т ь 

н а п р е ж н и х » м ѣ с т а х ъ и е с л и к о м а н д и р » Г у р ь е в а - Г о р о д к а д ѣ й с т в и т е л ь н о 

с а м о в о л ь н о и м » в ъ т о м ъ п р е п я т с т в у е т » , — в о ш е л » с ъ к * м ъ с л ѣ д у е т ъ в ъ 

с н о ш е н і е о б ъ у с т р а н е н і и э т о г о н р е п я т с т в і я . П о п е ч и т е л ь д о н е с » о т ъ 3 1 - г о 

м а р т а 1 8 5 8 г о д а , ч т о д ѣ й с т в и т е л ь н о Т а з о в ц ы не б ы л и д о п у щ е н ы н а преж-

н і я з и м о в ь я с в о и н а ч а л ь н и к а м и Г у р ь е в а - Г о р о д к а , к о т о р ы е , по о т з ы в у и х ъ , 

д ѣ й с т в о в а л п в ъ э т о м ъ с л у ч а ѣ по п р и к а з а н і ю а т а м а н а у р а л ь с к а я к а з а ч ь я г о 

в о й с к а , п р п к а з а н і ю , по ы н ѣ н і ю г . п о п е ч и т е л я , ложно ими и с т о л к о в а н н о м у ; 

но ч т о н а ч а с т ь п р е ж н и х » з и м о в о к » с в о и х ъ Т а з о в ц ы б ы л и д о п у щ е н ы и , 

б л а г о д а р я б л а г о п о л у ч н о й з и м ѣ , п р о з и м о в а л и кое к а к ъ . В а ш е м у в ы с о к о п р е -

в о с х о д и т е л ь с т в у и з в ѣ с т н о , что к а з а к и у р а л ь с к а я в о й с к а п р и с в о я ю т ъ с е б * 

х о з я й с т в е н н о е р а с п о р я ж е н і е л ѣ в ы м ъ б е р е г о м » У р а л а , и н а ч а л ь с т в о и х ъ 

ежегодно р а с п о р я ж а е т с я к а к і я м ѣ с т а по этому л ѣ в о м у б е р е г у п р е д о с т а в и т ь 

в ъ п о л ь з о в а п і е к а з а к о в » и к а к і я о с т а в и т ь з а К и р г и з а м и . В с л ѣ д с т в і е э т о г о 

не о д н и м » Т а з о в ц а м ъ , а и м н о г и м » д р у г и м » К и р г и з а м » п р и в о д и т с я н е р ѣ д к о 



проводить зиму около У р а л а к о е - к а к ъ . У с т р а н и т ь т а к о й п о р я д о к * или бея-

п о р я д о к * в е щ е й не в * с и л а х * О б л а с т н а г о П р а в л е н і я . По атому и п р о в е -

д е т е Т а з о в ц а м и зимы 1 8 5 7 — ' 1 8 8 5 года кое к а к ъ , будучи с л у ч а е м * в е с ь м а 

о б ы к н о в е н н ы м * , немогло в ы з в а т ь со с т о р о н ы О б л а с т н а г о І І р а в д е н і я н и к а -

к и х * о с о б ы х * ы ѣ р ъ . З а т ѣ м * к о г д а осенью 1 8 5 8 г о д а п о п е ч и т е л ь в о ш е л * 

в * п р а в л е н і е с ъ н о в ы м * з а п р о с о м * о з и м о в к а х * для Т а з о в ц е в ъ , оно, для 

у я с н е н і я и х ъ п р а в а н а зимовки ими п р и с в о е н н ы й , просило у р а л ь с к у ю 

в о й с к о в у ю к а н ц е л я р і ю п р и с л а т ь копію с ъ н р е д п и с а н і я ей в о е н н а г о г у б е р -

н а т о р а о т ъ 4 - г о і ю н я 1 8 3 3 года, з а № 9 9 0 , о предоставлеиіи К и р г и з а м * с в о -

б о д н а ™ з и м о в а н і я по л ѣ в о м у б е р е г у У р а л а , н а д ѣ я с ь в * э т о м * д о к у м е н т е 

н а й т и к а в і я нибудь о с н о в а ы і я для х о д а т а й с т в а о Т а з о в ц а х ъ ; но т а к ъ к а к ъ 

и с к о м ы х * о с н о в а н і й не о т к р ы л о с ь , то дело и о с т а в л е н о безч> движепія до 

о к о н ч а н і я о б щ а г о спора К и р г и з о в * с ъ У р а л ь ц а м и о в л а д ѣ и і и л е в ы м * бе-

р е г о м * У р а л а . З а п р о с * же о т ъ 1 4 о к т я б р я 1 8 6 0 года с д ѣ д а и ъ б ы л ъ по по-

воду т о г о , что в ъ о к т я б р е 1 8 6 0 г о д а п о с т у п и л о в ъ О б л а с т н о е Н р а в д е ш е , 

о т ъ имени 7 0 0 к и б и т о к * Ч е р к а с о в ц е в ъ , п р о ш с н і е К и р г и з а Ч у л а я М а в д н ж е -

п е в а , к о т о р ы й ж а л о в а л с я , ч т о н а ч а л ь н и к * Г у р ь е в а - Г о р о д к а хорушкій З а -

т в о р н и к о в * и к а з а к * К а л а ч е в ъ с т е с н я ю т * и х ъ в ъ с ѣ н о к о ш е н і и ( п о ч т и п а 

т е х * же с а м ы х * у р о ч и щ а х * , к о т о р ы е п р и с в о и в а л и с е б е Т а з о в ц ы ) . Н а 

п р а в о к о ч е в а н і я М а в л ю к е н е в а с ъ одиородцами в * у к а з а н н ы х * и м * м е с т а х * 

о т ы с к а л и с ь п о л о ж и т е л ь н ы й предписапія казачьему У р а л ь с к о м у н а ч а л ь с т в у 

г е н е р а л а о т ъ и н ф а н т е р і и О б р у ч е в а , д а н п ы я в ъ с е н т я б р е 1 8 4 3 и ф е в р а л е 

1 8 4 5 года , потому О б л а с т н о е П р а в л е н і е и о т н е с л о с ь к ъ г . н а к а з н о м у а т а -

ману У р а л ь с к а г о в о й с к а о д о п у с к е М а в л ю к е н е в а с ъ т о в а р и щ а м и н а о з н а -

ч е н н ы й м е с т а и о в о з в р а щ е н і и имъ с е н а , н а к о ш е н н а г о т а м * З а т в о р н и к о -

в ы м ъ и К а л а ч е в ы м ъ . В о т * О б л а с т н о е П р а в л е я і е , и м е я юридическое осдо-

в а н і е х о д а т а й с т в о в а т ь о ч е р к а с о в ц а х ъ , з а с т у п и л о с ь з а н и х * . Но к ъ чему 

же привело это з а с т у п н и ч е с т в о ? К ъ т о м у , что н а п р е д с т а в л е н і я О б л а с т н а г о 

П р а в д е н і я о т ъ 1 0 - г о и 1 7 - г о м а р т а п р о ш д а г о года, з а № 3 0 3 7 и 3 3 6 0 , к а к * 

но этому п р е д м е т у , т а к ъ и в о о б щ е по с т ѣ с н е и і ю К и р г и з о в * в ъ к о ч е в а н і и 

и с ѣ н о к о ш е н і и между У р а л о м * и п р о т о к о м * Соколкою > ( в ъ т о м * ч и с л е и 

Т а з о в ц е в ъ ) , в а ш е в ы с о к о п р е в о с х о д и т е л ь с т в о предложеніемъ о т ъ 1 - г о а п р е л я 

т о г о года , з а № 3 2 6 , изволили у в е д о м и т ь п р а в л е н і е , что о т ъ в а с * предло-

жено к о м а н д у ю щ е м у У р а л ь с к и м * к а з а ч ь и м * в о й с к о м * с д е л а т ь распоряженіе 

о п р е д о с т а в л е н ™ в ъ пользу К и р г и з о в * с е н а , н а к о ш е н н а г о З а т в о р и и к о в ы м ъ 

и К а л а ч е в ы м ъ н а К и р г и з с к и х * з и м о в к а х * близь Г у р ь е в а - Г о р о д к а и но-

в о с п р е щ а т ь н а будущее в р е м я о р д ы н ц а м * к о ч е в а т ь п а Г о г о л е в с к и х * остро-

в а х * и в * д о л и н е между У р а л о м * и п р о т о к о м * С о к о л к о м * , если э т о ока-

ж е т с я н е о б х о д и м ы м * для К и р г и з * и в о з м о ж н ы м * б е з * особаго с т е с н е н і я 

в о й с к о в ы х * о б ы в а т е л е й . Т а к и м * о б р а з о м * у р а л ь с к і е к а з а к и , в м е с т о поло-

ж и т е л ь н а ™ у д о в д е т в о р е н і я К и р г и з о в * , о с т а в л е н ы судьями в ъ с о б с т в е н н о м * 

с в о е м * д ѣ л е , ч ѣ м ъ , р а з у м е е т с я , и не преминули в о с п о л ь з о в а т ь с я . О с н о в ы -

в а я с ь н а эластической ф р а з е « б е з * о с о б а г о с т ѣ с п е н і я в о й с к о в ы х * о б ы в а -

т е л е й » , н а ч а л ь с т в о У р а л ь с к а ™ в о й с к а нетолько нашло з а к о н н ы м * новоз-

в р а т и т ь К и р г и з а м * с е н а , н а к о ш е н н а г о З а т в о р н и к о в ы м * и К а л а ч е в ы м ъ , но 

и о п я т ь пе допустило К и р г и з о в * к ъ с е н о к о ш е н і ю и т е б е н е в а п і ю между У р а -

л о м * и Соколкою н а п р е ж н и х * м е с т а х * . У п р а в л я ю щ і й ч а с т і ю Ч е р к а с о в -

д е в * и Т а з о в ц е в ъ Т у р у н т а е в ъ в * с е н т я б р е 1 8 6 1 года д о н е с * п р а в л е ш ю , 

что в с л е д с т в і е р а з р ѣ ш е и і я в а ш е г о в ы с о к о п р е в о с х о д и т е л ь с т в а з и м о в а т ь К и р -

г и з а м * между У р а л о м * и Соколкою, они п р и к о ч е в а л и т у д а , но н а ч а л ь н и к * 

Г у р ь е в а - Г о р о д к а не д о з в о л и л * и м * р а с п о л о ж и т ь с я т а м * н а з и м у , почему они 

и п р и н у ж д е н ы были у д а л и т ь с я ( п о л у ч и в * о т ъ Т у р у н т а е в а с в е д ѣ н і е о поло-

жен™ Т а з о в ц е в ъ , О б л а с т н о е І І р а в л е н і е не имело н у ж д ы н а с т а и в а т ь иа при-

с ы л к е о т в е т а о б * и х * положеніи по з а п р о с у , данному п о п е ч и т е л ю П р о т о -

попову о т * 1 4 - г о о к т я б р я 1 8 6 0 года , ч т о в ы с т а в л е н о г г . р е в и з о р а м и к а к * 

р а з и т е л ь н ы й п р и м е р * небрежности п р а в л с н і я о п о д в е д о м с т в е н н ы х * о р д ы н -

ц а х * ) . Донесеніе т а к о г о же с о д е р ж а н і я получено было по н о в ы м * жало-

б а м * М а в л ю к е н е в а съ т о в а р и щ а м и и о т ъ п р а в и т е л я Западной ч а с т и о б л а с т и . 

Обо в с е м * э т о м * доведено было О б л а с т н ы м * П р а в л е н і е и ъ до с в е д е п і я г . 

и с п р а в л я в ш а г о должность в а ш у г е н е р а л ъ - л е й т е н а н т а Л а д ы ж е н с к а г о ; но н а 

пред с т а в леніе п р а в л е н і я о т * 1 6 - г о а п р е л я с е г о года , з а № 3 9 0 6 , не и м е е т с я 

д о с е л е н и к а к о г о о т в е т а , т а к * что и н а с т о я щ у ю зиму п р и г у р ь е в с к и м * 

К и р г и з а м * опять придется п р о в о д и т ь кое к а к * . Я с н о , ч т о не О б л а с т н о е 

П р а в л е н і е о с т а в л я е т * п р п г у р ь е в е к п х * к и р г и з о в * б е з * з а щ и т ы о т * при-

т ѣ с н е н і й У р а л ь ц е в * , и ч т о н е его в и н а если в с е з а б о т ы е г о о т о м * о с т а ю т с я 

безплодны. 
П о з а п р о с у , о т ъ чего п р а в л е н і е ne н а с т а и в а е т * о б * о т в ѣ т ѣ о т ъ п р а -

в и т е л я З а п а д н о й ч а с т и по п р о с ь б е х о р у н ж а г о Т у р у н т а е в а о р а з р е ш е н ™ 

К и р г и з а м * д о б ы в а т ь соль н а у р о ч и щ а х * А б д ж а л ъ ( а ие А д ж а и ъ ) и Т у з ъ -

Т ю п э ( а не Т у к а ) и п р о д а в а т ь е е К а с п і й с к и м ъ ( а не К а ч у л ь с к и м ъ ) р ы б о -

п р о м ы ш л е н н и к а м * , и м е ю ч е с т ь о б ъ я с н и т ь , что у р о ч и щ а эти н а х о д я т с я т о ж е 

около Г у р ь е в а - Г о р о д к а , с т а л о б ы т ь в * м е с т н о с т и , п р и с в о е в а е м о й у р а л ь с к и м и 

к а з а к а м и , почему х л о п о т ы о п р о с и м о м * р а з р ѣ ш е н і и б у д у т * с т о л ь же без -

п о л е з н ы , к а к ъ в с е х л о п о т ы О б л а с т н а г о П р а в л е н і я о п р е к р а щ е н ™ х о з я й н и -

ч а н ь я у р а л ь с к и х * к а з а к о в * по л е в о м у берегу У р а л а : д о к а з а т е л ь с т в о м * мо-

ж е т * с л у ж и т ь гораздо в а ж н е й ш е е дело о б * о т д а ч е н а о т к у п * р ы б о л о в с т в а 

в ъ о з е р е Ч а л к а р ѣ . П р а в и т е л ь З а п а д н о й ч а с т и д о н е с * О б л а с т н о м у П р а в л е ш ю 

о т ъ 2 5 - г о и 3 1 - г о м а р т а 1 8 6 1 г о д а , что у р а л ь с к і е к а з а к и п о л ь з у ю т с я р ы -

б о л о в с т в о м * в * э т о м * о з е р е безо в с я к а г о н а т о п р а в а и т р а в я т * п р и 

э т о м * о к р е с т н ы е К и р г и з с к і е л у г а , между т е м * е с т ь л и ц а и з ъ к у п е ч е с т в а , 

г о т о в ы е в з я т ь р ы б о л о в с т в о в * э т о м * о з е р е н а о т к у п * с ъ ежегодною з а т о 

п л а т о ю в ъ пользу к а з н ы 5 0 0 0 р. с е р . , и п р е д с т а в и л * подписку э т и х * л и ц * : 

О б л а с т н о е П р а в л е н і е в о ш л о по предмету сему с ъ п р е д с т а в л е н і е м ъ к * в а -

ш е м у в ы с о к о п р е в о с х о д и т е л ь с т в у о т ъ 5 - г о м а я п р о ш д а г о года , з а № 4 7 7 4 , 



но, несмотря н а дополнительный к ъ представленію этому донесепія о разо-

р е н » К и р г н з о в ъ р ы б о л о в с т в о м ъ у р а л ь ц е в ъ в ъ Ч а л к а р ѣ о т ъ 1 9 - г о я н в а р н , 

2 3 - г о і ю н я и 2 5 - г о іюля сего года , з а № 1 0 5 4 , 6 2 2 3 и 6 2 4 6 , п р а в л е н і е нс-

н м ѣ е т ъ о т ъ в а ш е г о в ы с о к о п р е в о с х о д и т е л ь с т в а н и к а к о г о увѣдовіленін по 

этому дѣлу и доселѣ , в ъ т е ч е н і е года и семи ы ѣ с н ц е в ъ . 

І І а к о н е ц ъ о в а ж н ѣ й ш и х ъ м ѣ р а х ъ , к а к і я принимались О б л а с т н ы м * 

П р а в л е н і е м ъ , ч а с т і ю по моей и н и ц і а т и в ѣ , к ъ удовлетворенію н у ж д * к и р г и з -

с к а г о парода вообще, в а ш е в ы с о к о п р е в о с х о д и т е л ь с т в о и з в о л и т е у с м о т р ѣ т ь 

и з ъ г о д о в ы х * о т ч е т о в * этого у ч р е ж д е н і я з а 1 8 5 4 — 1 8 6 1 г г . 

По п у н к т у д в ѣ н а д д а т о м у . Прежде ч ѣ ы ъ о б в и н я т ь О б л а с т н о е І І р а в л е и і е 

в * б е з д ѣ я т е л ь н о с т и по учреждснію о п е к ъ в ъ степи, г г . р е в и з о р ы должны 

были б ы з а д а т ь с я в о п р о с о м * : возможно-ли при К и р г и з с к о м * б ы т ѣ устрой-

с т в о о п е к ъ и не п р о т и в о р ѣ ч и т ъ ли это учрежденіе о с н о в н ы м * п о и я т і я м * 

К и р г и з о в * о родовой с о б с т в е н н о с т и ? Е с л и б ы они в н и к л и в ъ предмет-*, т о 

увидѣли б ы , что при н а с т о я щ е м * состоягііи р а з в и т і я г р а ж д а н с т в е н н о с т и 

между К и р г и з а м и опеки в ъ с т е п и учрежденіе столь же преждевременное , 

к а к * , н а п р и м ѣ р ъ , у н и в е р с и т е т ы или з а в о д ы для в ы д ѣ л к и п а р о в ы х * м а ш и н * . 

Н а ч е р т ы в а н положеніе ' 1844 года для у п р а в л е н і я О р е н б у р г с к и м и К и р г и -

зами, п р а в и т е л ь с т в о знало это о ч е н ь х о р о ш о , и потому между предметами, 

н а к о т о р ы е должно о б р а щ а т ь с я в н и м а п і е О б л а с т п а г о Н р а в л е п і я , не у к а з а л о 

н а опеки. П р а в и т е л ь с т в о в о в с е не желало, ч т о б ы административиое учреж-

деиіе п о с т е п е н н а ™ , мирпаго водвороиія г р а ж д а н с т в е н н о с т и между К и р г и з а м и , 

ломало и х * н а р о д н ы е с е м е й н ы е о б ы ч а и , потому что в ъ р у с с к о м * законо-

д а т е л ь с т в ! ! , з а к о н о д а т е л ь с т в ѣ н а р о д а о б р а з о в а н н а г о , е с т ь г л а в а о б ъ о н е -

к а х ъ . К а к о й К и р г и з * в о з м е т с я з а о п е к у н с т в о н а т ѣ х ъ у с л о в і я х ъ , к а к і я 

т р е б у ю т с я р у с с к и м * з а к о н о м * , и если в о з м е т с я , то к а к и м * о б р а з о м * будетч» 

в ъ с о с т о я н і и и х ъ в ы п о л н и т ь , не г о в о р я у ж е о т о м * , ч т о при г о с п о д с т в ! ! ро-

довой с о б с т в е н н о с т и , и м у щ е с т в о о с и р о т ѣ в ш а г о малолѣтняго с т а н о в и т с я но 

п р а в у д о с т о я н і е м ъ с т а р ш а г о в ъ с е м ь е . в ъ безконтрольиое з а в ѣ д ы в а н і е 

к о т о р а г о и п е р е х о д и т * ? А если о п е к у н с т в о по р у с с к о м у г р а ж д а н с к о м у 

п р а в у не в ъ о б ы ч а ѣ К и р г и з о в * , то к а к о е о с н о в а н і е ш і ѣ л о б ы Областное 

І І р а в л е н і е в в о д и т ь его между н и м и ? Д р у г о е дѣло, когда б ы К и р г и з ы , 

н а с л ы ш а в ш и с ь объ опекѣ о т ъ р у с с к и х * , сами пожелали в в е д е н і я этого 

учреждеііія, т о тогда , р а з у м е е т с я , Областное І І р а в л е н і е не в * п р а в ѣ о т к а -

з а т ь с я о т ъ в м ѣ ш а т е л ь с т в а в ъ у с т р о й с т в о этого дѣла. Т а к ъ оно и п о с т у -

пило в ъ с л у ч а ѣ этого рода, на к о т о р ы й у к а з а л и р е в и з о р ы в а ш е м у в ы с о -

к о п р е в о с х о д и т е л ь с т в у . Н а ч а л ь н и к * 2 8 дмстанціи д о н е с * , в ъ ф е в р а л ѣ 1 8 6 0 

года, что по смерти К и р г и з а У р к а ч а У т е г е я е в а о с т а л о с ь двое м а л о л ѣ т н и х * 

дѣтей и и м у щ е с т в о со с к о т о м * , о д ѣ н е н ы ы е в ъ 1 9 7 7 р. 5 9 к . с е р . , почему, 

в п р е д ь до о с о б а г о распоряженін , о н ъ о т д а л * , к а к ъ м а л о л ѣ т н и х ъ , т а к ъ и 

принадлежащее имъ и м у щ е с т в о н а попечепіе двоюродному б р а т у и х ъ Амап-

б а ю Б у з а е в у , а ч т о б ы иосдѣдній не р а с т р а т и л * с к а з а н н а г о и м у щ е с т в а , 

предписалъ имѣть надзоръ мѣстиому н а ч а л ь с т в у . Р а п о р т ъ э т о т ъ можно бы-

ло бы просто принять к ъ с в ѣ д ѣ и і ю , к а к ъ н е т р е б у ю щ і й н и к а к и х ъ распоря-

женій со с т о р о н ы О б л а с т п а г о П р я в л е н і я ; но оно сдѣлало болѣе: предписало 

в ъ м а р т ѣ 1 8 6 0 г . п р а в и т е л ю сродней части у д о с т о в е р и т ь с я и донести, мо-

жно ли положиться н а благонадежность А м а н б а н Б у з а е в а , п р е д с т а в и т ь по-

дробную опись и м у щ е с т в у м а л о л ѣ т п и х ъ , и наблюдать с ъ с в о е й с т о р о н ы з а 

содержаніемъ его в * ц ѣ л о с т и и и с п р а в н о с т и ; а к а к ъ п р а в и т е л ь замедлил* 

н е с к о л ь к о о т в ѣ т о м ъ , т о ему было подтверждено 2 1 о к т я б р я I 8 6 0 года, з а 

№ 9 7 4 6 , и 7 ф е в р а л я 1 8 6 1 года , з а № 1 0 2 9 , в с л е д с т в і е чего о н * и д о н е с * 

о т * 3 1 м а р т а 1 8 6 1 года, з а № 1 0 9 0 , что имѣніе м а л о л ѣ т н и х * и сами опп 

п е р е д а н ы п а попеченіе р о д с т в е н н и к у У р к а ч а к и р г и з у Т о х т у б а ю К а р а ч и н у , 

к а к ъ ч е л о в е к у благонадежному, в м ѣ с т ѣ с ъ т ѣ м ъ п р с д с т а в и л ъ подробную 

опись имѣиію и с к о т у с ъ о ц е н к о ю и р о с п и с к о ю К а р а ч и н а в ъ пріемѣ о н ы х ъ , 

з а с в и д е т е л ь с т в о в а н н о ю д и с т а н о ч н ы м ъ н а ч а л ь н и к о м ъ и ч е т ы р ь м я д р у г и м и 

лицами С п р а ш и в а е т с я , что е щ е слѣдовало б ы с д е л а т ь , по м н ѣ ш ю г г . ре-

в и з о р о в * , и к а к и м * о б р а з о м * э т о т * п р и м е р * м о ж е т * у к а з ы в а т ь н а н е в н и -

маніе правленія к ъ и н т е р е с а м * м а л о л е т н и х * У р к а ч е в ы х ъ ? 

Но тринадцатому п у н к т у . П р и ч и н ы почему К и р г и з ы не х о т е л и о т д а в а т ь 

д е т е й с в о и х * в * ф е л ь д ш е р с к у ю ш к о л у при з д е ш н е м * в о е н н о м * г о с п и т а л е 

изложены мною обстоятельно в * д о н е с е н » в а ш е м у в ы с о к о п р е в о с х о д и т е л ь -

с т в у о т ъ 1 7 ноября п р о ш л а г о года , з а № 1 1 4 . Е с л и т е п е р ь , по новому в ы -

з о в у , я в и л о с ь несколько ч е л о в е к * родителей, к о т о р ы е р е ш и л и с ь па это , 

г о т о в н о с т ь и х * должно п р и п и с а т ь , к а к ъ тому, что с т р а х ъ , н а в е д е н н ы й н а 

К и р г н з о в ъ с м е р т н о с т і ю д е т е й и х ъ в ъ фельдшерской ш к о л ѣ , о т ъ времени 

у м е н ь ш и л с я , т а к ъ и о б ъ я в л е ш ю , что д ѣ т и н а з н а ч а е м ы й в ъ ф е л ь д ш е р а б у -

д у т ъ п о м е щ е н ы предварительно, для о б у ч е н і я р у с с к о м у я з ы к у в ъ киргиз-

с к у ю школу при п р а в л е н » , к о т о р а я заслужила д о в ѣ р і е К и р г н з о в ъ . П о с л е д -

ней м! іры правденіе , если б ы в ы сами не изволили у к а з а т ь н а о н у ю , не 

могло б ы в з я т ь н а с в о ю о т в е т с т в е н н о с т ь , да пе р е ш и л о с ь б ы и предста -

в и т ь о б ъ пей, т а к ъ к а к ъ распоряжению подобна™ рода п р о т и в о р е ч и л о б ы 

ВЫСОЧАЙШЕ утвержденному в ъ 1 4 й день і ю н я 1 8 4 4 г . положенію о ш к о л е , 

по которому о н а предназначена ие для о б р а з о в а н і я ф е л ь д ш е р о в ъ . Н о если 

у с е р д н ы м ъ исполненіемъ в о л и в ы с ш е й , я и д о с т и г * т о г о , что т е п е р ь и м е -

ю т с я 1 0 к а н д и д а т о в * для в с т у п л е н і я в ъ фельдшерскую ш к о л у , это е щ е но 

з н а ч и т * , что в с е они п о с т у п я т * в ъ о н у ю , и что т ѣ , к о т о р ы е п о с т у п я т * , 

о с т а н у т с я т а м ъ до конца. О б ъ у с п е х е какой б ы т о ни было м е р ы нельзя 

с у д и т ь по н а ч а л у : надо дождаться конца; а я , з н а я с т е п ь , п о з в о л я ю с е б е 

п р е д с к а з а т ь , что если не б у д е т ъ употреблено иаеилія и у г р о з * , по моему не-

п о з в о л и т е л ь н ы х * , т о и з ъ десяти т е п е р е ш н и х * к а н д и д а т о в * в ъ фельдшер-

с к у ю ш к о л у д е й с т в и т е л ь н о п о с т у п я т * т у д а немного болѣе п о л о в и н ы , а и з ъ 

э т о й п о л о в и н ы половина, подъ р а з н ы м и предлогами, о с т а н е т с я в ъ степи 

п о с л е п е р в а г о т у д а о т п у с к а н а л е т н ю ю в а к а д і ю ; если же, в ъ нредупре-



ждѳніе этого, не о т п у с к а т ь к и р г и з с к и х * в о с п и т а н н и к о в * фельдшерской ш к о -

л ы н а в а к а ц і о н н о е л ѣ г н е е в р е м я к ъ родителям* , т а к * они п е р е м р у т * з д ѣ с ь , 

к а к ъ и х ъ предшественники, о т ъ н о с т а л ь г і и и о б р а з а жизни, н е с о о т в е т с т в е н -

н а ™ с ъ и х ъ с т е п н ы м и п р и в ы ч к а м и . Во в с я к о м * с л у ч а е с д е л а т ь т о , ' ч т о и 

с д е л а л * по н р и к а з а н і ю в а ш е м у , т . е. п р и г л а с и т ь родителей к ъ о т д а ч е д е -

т е й в ъ Фельдшерскую школу, было б ы н е с в о е в р е м е н н о д е л а т ь р а н е е , по-

тому что пріемъ н о в а г о к о м п л е к т а в о с п и т а н н и к о в * в ъ ф е л ь д ш е р с к у ю ш к о л у 

не б ы л ъ в о з м о ж е н * до осени 1 8 6 3 года; в ъ п р е д с т а в л е н і и м о е м * о т ъ 1 7 

о к т я б р я 1 8 6 1 г о д а , з а № 1 1 4 , я уже д о н о с и л * в а ш е м у в ы с о к о п р е в о с х о д и -

т е л ь с т в у , что д в а к и р г и з с к и х * м а л ь ч и к а , п р і и с к а н н ы е для обученія фельд-

шерскому и с к у с с т в у и д о с т а в л е н н ы е в ъ ф е л ь д ш е р с к у ю ш к о л у в ъ с е н т я б р е 

1 8 5 9 года, н е б ы л и п р и н я т ы н а ч а л ь н и к о м * оной, и потому в о з в р а щ е н ы 

к ъ р о д и т е л я м * ; с л е д о в а т е л ь н о и у п р е к * в ъ т о м ъ , что О б л а с т н о е П р а в л е -

иіе необратило в н и м а н і я н а э т о т * п р е д м е т * р а н е е и ч т о оно могло б ы к * 

н а с т о я щ е м у в р е м е н и д о с т а в и т ь с т е п и уже н е с к о л ь к о ч е л о в ѣ к ъ фельдше-

р о в * — п а д а е т * с а м * собою. Но снабженіѳ с т е п и фельдшерами не д а е т * е щ е 

г а р а н т і и в ъ т о м ъ , что К и р г и з а м * б у д е т * о к а з ы в а т ь с я сими последними 

медицинская помощь и что это б у д е т * с о д е й с т в о в а т ь р а с п р о с т р а н е н н о оспо-

п р и в и в а н і я . Ч т о б ы л е ч и т ь , надо и м е т ь подъ р у к о ю а п т е к у , а г д е же в ъ 

с т е п и или н а линіи м о г у т * ф е л ь д ш е р а и м е т ь это необходимое пособіе в * 

с к о р о м * в р е м е н и , к о г д а не в о в с е х * е щ е у е з д н ы х * г о р о д а х * в н у т р и Р о с с і и 

о т к р ы т ы аптеки ; для к р о в о п у с к а н і й же и л е ч е н ь я домашними снадобьями 

е с т ь у К и р г и з о в * с в о и л е к а р я и л е к а р к и и в * ф е л ь д ш е р а х * они не н у -

ждаются . В в е д е н і е о с н о п р и в п в а н і я п р е д с т а в л я е т * е щ е б о л е е трудностей, по 

невозможности о н а г о зимою, при жизни в ъ п о х о д н ы х * к и б и т к а х * и по 

крайней з а т р у д н и т е л ь н о с т и и м е т ь с в е ж у ю о с п е н н у ю м а т с р і ю в о в с я к о е 

в р е м я года . З а б о т я с ь в с е м е р н о о р а с п р о с т р а н е н і и о с п о п р и в и в а н і я между 

К и р г и з а м и ( ж е л а т е л ь н о было бы з н а т ь н а ч е м * о с н о в а н * г о л о с л о в н ы й о т -

з ы в * г г . р е в и з о р о в * о п р о т и в н о м * ) , О б л а с т н о е И р а в л е н і е , по о б у ч е н і и оспо-

п р и в и в а н і ю п е р в а г о в ы п у с к а в о с п и т а н н и к о в * киргизской ш к о л ы (по у с т а в у 

ш к о л ы о б у ч а т ь и х ъ этому не положено) в ъ ч п с л ѣ 2 0 ч е л о в е к * , в ы п и с а л о 

для н и х ъ и з ъ Г І е т е р б у р г а двойной к о м п л е к т * о с п о п р и в и в а т е л ь н ы х * и г о л ъ 

и д о с т а т о ч н о е к о л и ч е с т в о матеріи , и разослало и м ъ в с е это в ъ 1 8 5 8 г о д у 

с ъ к р а т к и м * н а с т а в л е н і е м ъ о т ъ в р а ч а І і р а в д е н і я когда и п р и к а к и х * усло-

в і я х ъ д о л ж н а б ы т ь п р и в и в а е м а К и р г и з а м * и д е т я м * и х * о с п а . В м е с т е с ъ 

т е м * С у л т а н а м * П р а в и т е л я м * п о с т а в л е н о в ъ о б я з а н н о с т ь о к а з ы в а т ь с * 

с в о е й с т о р о н ы всевозможное с о д ѣ й с т в і е в о с п и т а н н и к а м * к ъ р а с п р о с т р а и е -

н і ю оспопрививания между п о д в е д о м с т в е н н ы м и ордынцами. Б о л е е ничего 

н е л ь з я было с д е л а т ь ; но и с д е л а н н о е не принесло н и к а к о й пользы, к а к ъ не 

п р и н о с я т * п о л ь з ы и р а з ъ е з д ы о с п о п р и в и в а т е л е й по р у с с к и м * д е р е в н я м * : 

в о с п и т а н н и к и доносили, что, н е в з и р а я н а в с е в н у ш е н і я К и р г и з а м * о п о л ь з е 

о с п о п р и в и в а н і я , и н а с о д е й с т в і ѳ в * этомъ С у л т а н о в * П р а в и т е л е й , у с п е х а 

в * и х * д ѣ й с т в і я х * н е последовало о т * предубѣжденія с т е п н я к о в * п р о т и в у 

этой м е р ы . Обо в с е м * э т о м * г г . р е в и з о р ы могли п р о ч е с т ь в * г о д о в ы х ъ 

о т ч е т а х * П р а в л е н і я з а 1 8 5 8 и 1 8 5 9 г о д ы . О б е з у с п е ш н о с т и д р у г и х * к * 

тому же п о п ы т о к * О б л а е т н а г о П р а в л е н і н и о п р и ч и н а х * , п р е п я т с т в у ю щ и х * 

у с п е х у в * э т о м * д е л е , р а в н о к а к * и о т о м * , почему о с п е н н ы я эпидемш 

не р а с п р о с т р а н я ю т с я в * с т е п и , в а ш е в ы с о к о п р е в о с х о д и т е л ь с т в о , если угодно, 

можете з н а т ь в * подробности, и с т р е б о в а в * и з * О б л а е т н а г о ТІравленш за-

писку о с о м * предмете , п р е д с т а в л е н н у ю в р а ч е м * при П р а в л е н ш надвор. 

С о в е т . Н е й м а р к о м * в п о с л ѣ д с т в і е предложеиія в а ш е г о о т * 1 1 а в г у с т а сего 

года, з а № 1 0 5 6 . 

П о ч е т ы р н а д ц а т о м у п у н к т у . Ж е л а т е л ь н о было б ы з н а т ь к а к ш м е р ы 

могли б ы т ь , по м н е н і ю г г . р е в и з о р о в * , п р и н я т ы О б л а с т н ы м * І І р а в л е н і е й ъ 

к * п р и в е д е н ™ в * т о ч н у ю и з в е с т н о с т ь п р о с т р а н с т в а , к о л и ч е с т в а и с о с т о -

яиія л е с о в * в * О б л а с т и , к о г д а оно не и м е е т * в * р а с п о р я ж е н і и с в о е м * н и 

единаго л ѣ с і ш ч а г о , и к о г д а О б л а с т ь п р о с т р а н с т в о м * с в о и м ъ в д в о е п р е в о с х о д и т * 

ц е л у ю Ф р а н ц і ю ? З а д а в а т ь т а к і я т р е б о в а н і я более нежели с т р а н н о со с т о р о н ы 

г г . р е в и з о р о в * . Что же к а с а е т с я до т о г о , ч т о О б л а с т н о е І І р а в л е н і е д о с е л е 

е щ е ие о т в е т и л о па з а п р о с * в а ш е г о в ы с о к о п р е в о с х о д и т е л ь с т в а черезъ к о р -

п у с н ы й ш т а б * , к а к і я м е р ы п о л а г а л о б ы оно п р и н я т ь к ъ о х р а н е н і ю л е -

с о в * , не смотря н а т о , что именно с * этою ц ѣ л і ю о с м о т р е н ы б ы л и мною 

в * п р о ш л о м * году л е с а В о с т о ч н о й ч а с т и О б л а с т и , пріемлю ч е с т ь донести, 

•что п р о и с х о д и т * это о т * того , что О б л а с т н о е І І р а в д е н і е , не пмѣя в ъ р а е -

поряженіи с в о е м * ч и н о в н и к о в * по л е с н о й ч а с т и , не придумало до с и х * 

поръ н и к а к и х * п р а к т и ч е с к и х * м ѣ р ъ , к о т о р ы я б ы не н а б у м а г е , а н а д е л е , 

могли с о д е й с т в о в а т ь к ъ о х р а н е н і ю с т е п н ы х * л е с о в * о т ъ истребленін . Е д и н -

с т в е н н а я , в с ѣ м и предлагаемая м е р а по этому п р е д м е т у - у ч р е ж д е н і е л е с н о й 

с т р а ж и и л е с н ы х * с м о т р и т е л е й — п о ннѣніго моему н и к у д а н е г о д и т с я , ибо, 

в в о д я в ъ б ю д ж е т * н о в ы й , з н а ч и т е л ь н ы й р а с х о д * , н и с к о л ь к о не обезпечи-

в а е т ъ л е с о в * о т * п о р у б о к * и п о ж а р о в * , к а к * это д о к а з ы в а е т с я о п ы т о м * 

даже в ъ среди Р о с с і и . О т * п о ж а р о в * , п р и слѣдоваиіи ч е р е з * л ѣ с а п р о м ы -

ш л е н н и к о в * , з а коими н и к а к о й с т р а ж е у с м о т р е т ь невозможно, не обере-

ж е ш ь с я , а т у ш и т ь б о р * з а г о р е в ш і й с я К и р г и з ы не и м е ю т * с р е д с т в * , потому 

что д е т о м * к о ч у ю т * н а о т к р ы т ы х * м е с т а х * вдали о т ъ б о р о в * и не и м е -

ю т * даже л о п а т * , ч т о б ы п р е с е к а т ь дорогу о г н ю к а н а в а м и . Н е с т р о я до-

м о в * , К и р г и з ы пе и м е ю т * н у ж д ы в * к р а с н о м * л е с е , и д о с е л е не рубили 

е г о , предпочитая для т о п л и в а сухоподстой и б у р е л о м * : нечего и о х р а н я т ь 

т о , ' ч е г о н и к т о не т р о г а е т * ; что же к а с а е т с я до б е р е з о в ы х * л е с о в * и кол-

к о в * , то в о с п р е т и т ь К и р г и з а м * п о д ь з о в а н і е ими н а т о п л и в о и подѣлки было 

б ы в а р в а р с т в о м * : не у м и р а т ь же и м ъ зимою о т ъ стужи; а о г р а н и ч и т ь это 

ітользованіе к а к и м и либо п р а в и л а м и (никогда в * д е й с т в и т е л ь н о с т и неиспол-

н н ю щ и м и с я и с у щ е с т в у ю щ и м и т о л ь к о н а б у м а г е , к а к ъ с в и д е т е л ь с т в о за -

ботливости о с в о и х * о б я з а н н о с т я х * н а ч а л ь с т в а и х ъ с о с т а в и в ш а г о ) яе пред-



с т а в л я е т с я н а д о б н о с т и , т а к » к а к ъ К и р г и з » не п о т р е б л я е т » для поддержанія 

т е п л о т ы в ъ с в о е й к и б и т к ѣ болѣе д р о в » нежели сколько для т о г о нужно, 

и р у б и т » для э т о г о с ы р о - р а с т у щ у ю б е р е з у , т р у д н о - р а з г о р а ю щ у ю с я , т о г д а 

л и ш ь , к о г д а у ж ь не н а й д е т » у д о б н ѣ й ш и х ъ для т о п л и в а с у х и х » с т в о л о в » 

или с у ч ь е в » ; л ѣ с а же н а сторону К и р г и з ы не п р о д а ю т » . По и з л о ж е н н ы м » 

п р и ч и н а м » с о с т а в л я т ь п о д р о б н ы я п р а в и л а о п о л ь з о в а н і и л ѣ с а м и в » с т е п и 

и о х р а н е н і и и х ъ , с » учрежденіемъ для этого л ѣ с н о й с т р а ж и н а с ч е т » п р а -

в и т е л ь с т в а или в ъ в и д ѣ н о в о й п о в и н н о с т и для К и р г и з о в » , с ч и т а ю я не 

только б е з п о л е з н ы м ъ , но и в р е д н ы м » . Это б у д е т ъ т о ю же п р а к т и ч е с к о ю и 

б л а г о р а з у м н о ю м ѣ р о ю , к а к ъ с о с т о я в ш е е с я н а з н а ч е н і е в о В н у т р е н н е й О р д ѣ 

д в у х » с м о т р и т е л е й з а л ѣ с а м и с ъ ж а л о в а н ь е м » по 1 2 0 руб. с е р . в ъ г о д ъ 

каждому, т о г д а к а к ъ з а л ѣ с ъ , к о т о р ы й они о х р а н я ю т » — к у п ы и в ы и т о -

поля в ъ р а з с т о я н і и в е р с т ы и п о л у в е р с т ы однѣ о т ъ д р у г и х » — е с л и его с р у -

бить и п р о д а т ь , едвали в ы р у ч и т с я с у м м а в ъ 2 4 0 р у б . сер. О б щ і й же над-

з о р » з а лѣсами в ъ О р д ѣ , н а с к о л ь к о о н ъ в о з м о ж е н » , с у щ е с т в у е т » и з д а в н а , 

и к о г д а К и р г и з ы о к а з ы в а ю т с я в и н о в н ы м и в ъ в ы р у б к ѣ д е р е в ь е в » или даже 

к у с т а р н и к а н а а з б а р и ( з а г о р о д и для с к о т а ) , п о д в е р г а ю т с я з а т о ш т р а ф а м » 

и в з ы с к а и і я м ъ . 

З а п р о с » , почему К и р г и з » Б е р г и м б а й К ы р а б а е в ъ ие п р и з н а н » мною 

д о с т о й н ы м » , по х о д а т а й с т в у ш т а б с ъ - к а п и т а н а Я к о в л е в а , н а г р а ж д е н і я 

ч и н о м » з а у р я д ъ - х о р у н ж а г о , п о к а з ы в а е т » о п я т ь что г г . р е в и з о р ы сами не 

поняли, о ч е м » с п р а ш и в а ю т » . К и р г и з » э т о т ъ б ы л » н а з н а ч е н » п о л ѣ с о в щ и -

комъ для о к а р а у л и в а н і я Н а у р з у м с к а г о б о р а в ъ с а м о м » н а ч а л * 1 8 6 0 г о д а . 

Н е прошло и в о с ь м и м ѣ с я ц е в ъ п о с д ѣ э т о г о н а з н а ч е н і я , к а к ъ п о с т у п и л о в ъ 

О б л а с т н о е П р а в л е н і е п р е д е т а в л е н і е ш т а б с ъ - к а п и т а н а Я к о в л е в а , о с м а т р и в а в -

ш а я Н а у р з у м с к і й б о р » , о н а г р а ж д е н і и К ы р а б а е в а ч и н о м » з а у р я д ъ - х о р у н ж а г о 

з а то, что онъ в ъ течен іе д е с я т и л ѣ т ъ о к а з ы в а е т » з а б о т л и в о е нопеченіе 

объ о к а р а у л и в а н і и э т о г о л ѣ с а . Н а это П р а в л е н і е и о т о з в а л о с ь , ч т о г . Я к о в -

л е в » , не с л у ж а на м ѣ с т ѣ , не м о ж е т » б ы т ь и з в ѣ с т е н ъ о т о м ъ , ч т о д ѣ л а л ъ о н ъ 

в ъ т е ч е н і е десяти д ѣ т ъ , и ч т о н а г р а ж д е н і я ч и н о м » з а у р я д ъ - х о р у н ж а г о 

з а восемь м ѣ с я ц е в » с л у ж б ы І І р а в л е н і е не п р и з н а е т » е г о д о с т о й н ы м » . При 

э т о м ъ мнѣніи о с т а ю с ь я и т е п е р ь : д а в а т ь К и р г и з а м » ч и н » з а у р я д ъ - х о р у н -

ж а г о з а т а к і я і ш ч т о ж н ы я з а с л у г и , к а к о в а б ы л а з а с л у г а К ы р а б а е в а , т а к » 

п р и д е т с я п р о и з в е с т и в » о ф и ц е р ы т ы с я ч и о р д ы н ц е в » , болѣе его и м ѣ ю щ и х ъ 

н а т о п р а в о . 

По п у н к т у п я т н а д ц а т о м у , и послѣднему. Е с л и б ы О р е н б у р г с к і й к у -

п е ц » С т е п а н » Д ѣ е в ъ в о ш е л » в ъ О б л а с т н о е І І р а в л е н і е с ъ п р о ш е н і е м ъ 

по долговой претонз іи н а К и р г и з а Б и д ж а н а Д ж а н г и л ь д и н а , то и р о ш е н і ю 

е г о , н а о с н о в а н і и ВЫСОЧАЙШЕ у т в е р ж д е н н а г о в ъ 2 1 день ф е в р а л я 1 8 2 2 

г о д а положения А з і а т с к а г о к о м и т е т а ( а не к о м и т е т а г г . м и н и с т р о в » , к а к » 

с к а з а н о в ъ нредложеніи в а ш е г о в ы с о к о п р е в о с х о д и т е л ь с т в а ) , о т с т у п а т ь о т ъ 

у к а з а н і й к о т о р а я О б л а с т н о е П р а в л е н і е не п о з в о л я е т » с е б * ни для к а к о г о 

л и ц а , - н е б ы л о б ы дано н и к а к о г о х о д а . Н о г г . р е в и з о р ы не у с м о т р ѣ л и , 

ЧТО Д ѣ е в ъ и м ѣ л ъ д о л г о в у ю п р е т е н з і ю в » 3 , 1 5 0 р у б . сер. не. н а Д ж а н г и л ь -

д и н а а н а Х и в и н с к а я купца К а р а и м а и с ы н а е г о Марлимоая К а р и м о в а , 

по р о с п и е к ѣ п е р в а я ; н а Д ж а н г и л ь д и н а же ж а л о в а л с я в » т о м » , ч т о о н » 

з а д е р ж а л » и п р о д а л » п а р т і ю х л о п ч а т о й б у м а г и в » 2 4 0 п у д о в » , н а в ь ю ч е н -

н у ю н а 1 5 в е р б л ю д а х » , к о т о р у ю К а р и м о в » а д р е с о в а л » к » н е м у Д ѣ е в у , в » 

О р е н б у р г » . Д ѣ л о , с т а л о б ы т ь , ш л о не о д о л г * Д ж а н г и л ь д и н а Д ѣ е в у , а о 

п е р е х в а т * п е р в ы м » н а д о р о г * т о в а р а , ш е д ш а я к » послѣднему, ч т о пред-

с т а в л я е т с я в о р о в с т в о м ъ - м о ш е н н и ч е с т в о м » : было, с л е д о в а т е л ь н о , у г о л о в н а я , 

а в о г р а ж д а н с к а я с в о й с т в а , почему и принято к » п р о и з в о д с т в у в » О о -

л а с т н о м » П р а в л е и і и с о в е р ш е н н о законно , н а о с п о в а н і и § 5 7 положения 

1 4 і ю н я 1 8 4 4 года . 

В о д я в а ш е г о в ы с о к о п р е в о с х о д и т е л ь с т в а и с п о л н е н а мною: н а в с ѣ в о -

„ р о с ы , к о т о р ы е у г о д н о было в а м * предложить м н ѣ , я о т в е ч а л * ; но з а с и м * , 

о с н о в ы в а я с ь н а 9 6 и 2 8 6 с т а т ь я х * I I т о м а 1 в . с в . з а к о н о в * , с в и т а , о поз-

в о л и т е л ь н а ™ * о б р а т и т ь в н и м а н і ѳ в а ш е „ а с л ѣ д у ю щ і я о б с т о я т е л ь с т в а : 

п Что по с и л ѣ 7 6 1 с т . I I т . 2 в . с в . з а к о н . , я не й о г у д е й с т в о в а т ь 

но д е л а м * , к а с а ю щ и м с я до у я р а я л е н і я О б л а с т і ю б е з * п о с р е д с т в а О о д а с т -

н а г о П р а в л е п і я , п о я е м у о т в е т с т в е н н о с т ь в * д е й о т в і я х * сего п о с л е д н е г о по 

к о д л е г і а л ы ю м у о я а г о у с т р о й с т в у , не м о ж е т * п а д а т ь н а меня одного; между 

т е м * б о л ь ш а я ч а с т ь з а п р о с о в * по р е в н з і н , м н * с о б с т в е н н о п р е д л о ж е н н ы х * 

т а к о в ы , что о т в е т * по н и м * с л е д о в а л о б ы п о т р е б о в а т ь не о т * меня, а о , * 

п р п с у т с т в і я О б л а с т н а г о П р а в л е в і н . „ . „ „ „ „ 

21 Что б о л ь ш а н ч а с т ь в о п р о с о в * о т н о с и т с я к * медленности делопро-

и з в о д с т в а по тому пли другому п р е д м е т у ; но с * одной с т о р о н ы б ы с т р о т ы 

д е л о п р о и з в о д с т в а Н е л ь з я и о ж и д а т ь о т * О б л а с т н а г о П р а в л е н ™ п о к а оно не 

о с в о б о д и т с я с о в е р ш е н н о о т * н а с л е д с т в а в * 6 , 0 0 0 д е л * , о с т а — . м н е 

у п р а в л е н і ѳ м ъ г е н е р а л а І а д ы ж е н с к а г о ; надо в е с т и параллельно и д е л а прел,-

„ „ в р е м е н и и д е л а в н о в ь в о з н и к а ю щ і я : т о о д „ е , т о д р у г , я , п р и „ед -

„ т а т к ѣ р а б о ч и х * с и л * , должны е с т е с т в е н н о п р і о с т а н а в л и н а т ь с я в * про-

и з в о д с т в е . С * д р у г о й с т о р о н ы -наблюденіѳ з а д е л о п р о и з в о д с т в о м * в ь к а н -

ц е л я р і й І І р а в л е н і я возложеио 7 7 4 - , о с т а т ь е , о I I т о м а 2 в . с в . з а к о н , и с к л ю -

: л в о н а п о м о щ н и к а у п р а в л я ю щ е г о и с о с т а в л я е т * в а ж н е й ш у ю е г о 

о б я з а н н о с т ь : с л е д о в а т е л ь н о з а в с е у п у щ е н « с о б с т в е н н о „ о к а н ц е л я р с к о м у 

£ п р о и з в о д с т в у с с л и б ы т а к о в ы я б ы л и о т к р ы т ы р е в и з і е , о , о т в е т с т в е н н о с т ь 

должна п а д а т ь n L * з а в е д у ю щ и х * о т д е л е н і я м и с о в е т н и к о в * , н а лица, б ы в ш « 

, „ ,ми помощникам, , : что ж * они д е л а л и „о у н р а в л с н і ю , о с в о б о ж д е н н ы е о т * 

Г я " » п а д а ю щ и х * н а с о в е т н и к о в * „о непосредственному з а в е д ы в а н , , 

: н р о и з в о с т н о м * отделеній? Р а з в е е с т ь в * в и д у т г . р е в и з о р о в . х о т я 

д н н ы й с л у ч а й , ч т о б ы з а мое в р е м я к т о либо и з * п о м о щ н и к о в * м о и х * до 



в е л * до моего овѣдѣнія , в ъ исполненіе 7 5 5 с т . I I т . 1 ч . с в . з а к о н . , о к а -

к и х * либо у п у щ е н і я х ъ и б е з п о р я д к а х * по д е л о п р о и з в о д с т в у ' О б л а с т н а г о 

Праленія? А к а к ъ в а ж н о для у и р а в л я ю щ а г о усердное содѣйстліе помощ-

ника по этой ч а с т и д о к а з ы в а е т с я ф а к т а м и 

3 ) О т д е л я я н а д з о р * з а к а н ц е л я р с к и м * д е л о п р о и з в о д с т в о м * н а долю 

помощника у и р а в л я ю щ а г о О б л а с т ь ю , и т а к и м * о б р а з о м * освобождая с е г о 

п о с л е д н я г о о т ъ т р а т ы в р е м е н и н а п р о с м о т р * н а с т о л ь н ы х * р е э с т р о в * д е -

л а м * , б у м а г а м * и т . д . , положеніе 1 4 - г о і ю н я 1 8 4 4 г о д а возложило н а 

у и р а в л я ю щ а г о гораздо в а ж н ѣ й ш і я обязанности : наблюдеыіе з а з а к о н н о ю 

п р а в и л ь н о с т і ю и с о о б р а з н о с т і ю с ъ м е с т н ы м и о б с т о я т е л ь с т в а м и д е я т е л ь -

ности О б л а с т н а г о П р а в л е н і я по у к а з а н н ы м * ему ц е л я м * и в ъ особенности 

по у г о л о в н ы м * дѣламъ. И эти в а ж н ѣ й ш і я о б я з а н н о с т и н е с * я с ъ т а к о ю 

д о б р о с о в е с т п о с т і ю и у с п е х о м * , какими, смело м о г у с к а з а т ь н с м н о г і е н а -

ч а л ь н и к и м о г у т * п о х в а л и т ь с я . Что с д е л а н о мною для с к о р ѣ й ш а г о разсмот-

р ѣ н і я у г о л о в н ы х * с л е д с т в і й , изложено в ы ш е в ъ о т в е т е н а т р е т і й з а п р о с * ; 

п р а в и л ь н о с т ь и д о б р о с о в е с т н о с т ь с у д е б н ы х * р ѣ ш е н і й О б л а с т н а г о П р а в д е н і я 

с в и д е т е л ь с т в у е т с я т е м * , что п з ъ 1 7 0 0 с л и ш к о м ъ т а к о в ы х * р ѣ ш е н і й , пред-

с т а в л е н н ы х * з а мое в р е м я н а р а з с м о т р ѣ н і е и у т в е р ж д е н і е н а ч а л ь с т в а к р а я , 

ни по одному не было з а м е ч е н о н и м а л ѣ й ш а г о поползновенія осудить п р а -

в а г о или о п р а в д а т ь в и н о в а т а г о , я в с е эти р ѣ ш е н і я у т в е р ж д е н ы , з а и с к л ю -

ч е н і е м ъ д в у х * много т р е х * д е с я т к о в * с л у ч а е в * р а з н о г д а с і я г е н е р а л ъ - г у б е р -

н а т о р о в ъ с * мнѣніями О б л а с т н а г о И р а в л е н і я по в т о р о с т е п е н н ы м * о б с т о я -

т е л ь с т в а м * . К а к о е д р у г о е судебное мѣсто в * Р о с с і и м о ж е т * п р е д с т а в и т ь 

подобный а т т е с т а т * своему п р а в о с у д і ю ? Д е н е ж н а я ч а с т ь у п р а в л е н і я , по 

с в и д е т е л ь с т в у ревиз ій О р е н б у р г с к о й к а з е н н о й п а л а т ы , в е л а с ь постоянно в ъ 

с о в е р ш е н н о м * порядке ( . . . . ) . Смѣло могу с к а з а т ь , что б л а г о д а р я личному 

в л і я н і ю моему н а х о д * и х а р а к т е р * д е я т е л ь н о с т и О б л а с т н а г о П р а в л е н і я , 

оно заслужило со с т о р о н ы К и р г и з о в * д о в ѣ р і е и у в а ж е н і е , какими не поль-

зовалось прежде в * и х ъ г л а з а х * , и по б е з у п р е ч н о с т и в о в с е х * о т н о ш е н і я х * 

з а н и м а е т * одно и з ъ с а м ы х * п о ч е т н ы х * м ѣ с т ъ в * ряду с у д е б н ы х * и адми-

н и с т р а т и в н ы х * учреждений И м п е р і и . Т о л ь к о у г о л о в н о е отдѣленіе бросало 

в ъ п о с л е д н е е в р е м я н а безупречность э т у н е к о т о р у ю т е н ь , и то больше но 

в н е ш н о с т и , ч е м * в ъ с у щ н о с т и ; но в и н а у г о л о в н а г о отдѣленія , п р е д с т а в -

д я ю щ а г о собой п а л а т у у г о л о в н а г о суда, не должна н и поим* о б р а з о м * 

р а с п р о с т р а н я т ь с я н а п р о ч і я о т д ѣ л е п і я О б л а с т н а г о П р а в л е н і я , изображающая 

собою г у б е р н с к о е п р а в л е н і е , к а з е н н у ю п а л а т у , п а л а т у г о с у д а р с т в е н н ы х * 

и м у і ц е е т в ъ и п а л а т у г р а ж д а н с к а г о суда. 

4 ) В с е это г г . р е в и з о р ы должны были б ы в ы я с н и т ь в ъ с в о е м * от-

ч е т е ( . . . ) ; в м ѣ с т о т о г о , сколько видно и з ъ з а п р о с о в * п р е д л о ж е н н ы х * мне 

в а ш и м * в ы с о к о п р е в о с х о д и т е л ь с т в о м * , они п р и исполненіи в о з л о ж е н д а г о н а 

н и х * п о р у ч е н і я , имели в * виду о ч е р н и т ь д е я т е л ь н о с т ь О б л а с т н а г о І І р а в -

ленія , придираясь к ъ м е л о ч а м * ( . . . . ) , и но о б р а щ а я н и к а к о г о в н и м а н і я н а 

и с к л ю ч и т е л ь н о с т ь положенія О б л а с т н а г о П р а в л е н і я , г а р а н т и р о в а н н у ю ему 

з а к о н о м * , - и с к л ю ч и т е л ь н о с т ь , в с л ѣ д с т в і е которой оно не должно б ы т ь под-

водимо п о д * о б щ у ю м е р к у с * другими г у б е р н с к и м и учрежденіями, и в с л ѣ д -

с т в і е которой д е я т е л ь н о с т ь его должна б ы т ь р а з с м а т р и в а е м а с ъ т о ч к и 

з р е н і я т е х * о с о б ы х * услов ій п о д * в д і я н і е м ъ к о т о р ы х * о п а с о в е р ш а е т с я . 

б ) Н а эту т о ч к у з р ѣ н і я г г . р е в и з о р ы не могли б ы с т а т ь , даже при 

в с е м * к ъ тому ж е л а н і и . Ч т о б ы б ы т ь в * с о с т о я н і и с у д и т ь о с н о в а т е л ь н о о 

д е я т е л ь н о с т и О б л а с т н а г о П р а в л е н і я , о ц е л е с о о б р а з н о с т и его р а с и о р я ж е ш й , 

о т о м * , что возможно для н е г о и ч т о невозможно, для э т о г о и м * нужно 

было б ы и м е т ь т а к і я же с в ѣ д е н і я о К и р г и з а х * и т а к у ю же о п ы т н о с т ь в * 

с т е п н ы х * д е л а х * , к а к і я и м е ю т * ч л е н ы О б л а с т н а г о І І р а в л е н і я в * п о л н о м * 

с о с т а в е п р и с у т с т в і я . Н и ч е г о этого г г . р е в и з о р ы не имели и и м е т ь немогли, 

т а к ъ к а к * никто и з * н и х * н и к о г д а не только не ж и в а л ъ , но и н е б ы в а л * 

в * киргизской с т е п и О р е н б у р г с к а я в е д о м с т в а , не н а х о д и л с я в ъ с н о ш е ш я х * 

с ъ з д е ш н и м и К и р г и з а м и ни по к а к и м * д е л а м * , не з н а к о м * н и с * я з ы к о м * 

и х * , ни с ъ б ы т о м * , ни с ъ понят іями, и даже не и м е л * доселѣ с л у ч а я 

п р и г л я д е т ь с я к ъ у п р а в л е н и е с т е п ь ю х о т я б ы по к а н ц е л я р с к и м * з а н я т і я м ъ 

э т и м * п р е д м е т о м * . Е с л и о д и н * и з * р е в и з о р о в * , г . коллежскій а с с е с о р * 

Ш . , и н о с и т * з в а н і е ч и н о в н и к а при в а с ъ для контроля в * степи, 

т о 'одно з в а п і е это е щ е не д а е т * ему п р а в а н а понимаиіе с т е п н ы х * д е л * , 

т е м * б о л е е , что и в * с а м у ю должность с в о ю о п р е д е л е н * о н * п р о т и в у з а -

конно, к а к ъ н е у д о в л е т в о р я ю щ і й о с н о в н ы м * у с л о в і я и ъ , к о т о р ы я положено 

т р е б о в а т ь о т * л и ц * , о п р е д е л я е м ы х * в * ч и н о в н и к и для к о н т р о л я в * с т е п и . 

« Ч и н о в н и к * с а м ы й д о б р о с о в е с т н ы й и в п о л н е обладающий свѣдѣнтями нуж-

н ы м и для гражданской с л у ж б ы в н у т р и Имперіи , но н е з н а к о м ы й о с н о в а -

т е л ь н о с * б ы т о м * , н р а в а м и и понят іями к и р г и з о в * , м о ж е т * , п о с т а в л е н н ы й 

среди и х ъ , б ы т ь о б м а н у т * н а к а ж д о м * ш а г у , и потому б у д е т * в в о д и т ь в ъ 

заблужденіе и самое н а ч а л ь с т в о , н а н е г о п о л о ж и в ш е е с я » . Э т о п и с а л * пред-

м е с т н и к * в а ш е г о в ы с о к о п р е в о с х о д и т е л ь с т в а г е н е р а л ъ - а д ъ ю т а н т * К а т е н и н * 

в * п р е д с т а в л е н ! и к * г . министру и н о с т р а н н ы х * д е л * о б * у ч р е ж д е н ™ ч и -

н о в н и к о в * для контроля в * с т е п и , о т * 3 0 - г о н о я б р я ' 1 8 5 8 года, з а Л® І о б З . 

Т о ч н о т а к и м * же о б р а з о м * не м о ж е т * б ы т ь подобный ч и н о в н и к * и с у д ь е ю 

в * д е л е у п р а в л е н і я с т е п ь ю , н е м о ж е т * б ы т ь р е в и з о р о м * т е х * , к о т о р ы е 

с п е ц і а д ы ю з а н и м а ю т с я э т и м * дѣломъ; г г . р е в и з о р ы т а к * мало з н а л и не-

только степь , но и т о п о г р а ф і ю О р е н б у р г с к а я к р а я в о о б щ е , что в * з а п р о -

с а х * в а ш е г о в ы с о к о п р е в о с х о д и т е л ь с т в а я в и л и с ь и е с у щ е с т в у ю ш д е ф о р п о с т ы 

К ы л ъ - А р а л ь с к і й и Абпценск ій ; если же ф о р п о с т ы эти получили с у щ е с т в о -

в а н і е в с л ѣ д с т в і е п и с а р с к о й о ш и б к и , то к а к и м * о б р а з о м * п р о с м о т р е л * столь 

г р у б ы я описки г . п р а в и т е л ь к а н ц е л я р і и в а ш е й , с к р ѣ п л я в ш і й б у м а г у ? С у -

дить о с п е ц і а л и с т е м о ж е т * только другой с п е ц і а л и с т ъ в * т о й же отрасли 

д е я т е л ь н о с т и , а не в с я к і й кому б у д е т * п р и к а з а н о . До п о с л е д н я г о в р е м е н и , 

правда , у н а с * не обращали в н и м а н і я н а в р е д * , п р о и с х о д я щ і й для г о с у -



д а р с т в а о т ъ т а к о г о п о р у ч е н і я ч и н о в н и к а м * д ѣ л ъ , з а н и м а т ь с я к о т о р ы м и они 

в о в с е н е п р и г о т о в л е н ы , но т е п е р ь в ы с ш е е п р а в и т е л ь с т в о и н а ч е уже с м о т -

р и т * н а э т о т * п р е д м е т * , и в с я к і й с н е ц і а л и с т ъ , у б и в ш і й г о д ы и з д о р о в ь е 

н а и з у ч е н і е с в о е г о п р е д м е т а , в п р а в ѣ т р е б о в а т ь ч т о б ы е г о н е п о д в е р г а л и 

а т т е с т а ц і и со с т о р о н ы людей в о в с е н е з н а к о м ы х * с ъ д ѣ л о м ъ ( . . . . ) . 

7 ) З а п и с к а п о п о в о д у г о л о д а в ъ Б а ш к и р і и . 

О ф ф и ц і а л ы і ы я д о н е с е н і я и ч а с т н а я к о р р е с п о н д е н ц і я и з в ѣ щ а ю т ъ , ч т о 

между Б а ш к и р а м и в ъ О р е н б у р г с к о м * к р а ю с в и р е п с т в у ю т * г о л о д * и п о -

в а л ь н ы й болѣзни, у ж а с а ю щ и м * о б р а з о м * и с т р е б л я ю щ і я н а р о д о н а с е л е н і е . Б ѣ д -

с т в і е э т о к а к ъ б у д т о с ъ н е б а с в а л и л о с ь . У д и в л я ю т с я , к а к ъ это могло с л у -

ч и т ь с я , что Б а ш к и р ы , и з с т а р и б о г а т ѣ й ш і е к р е с т ь я н е - с о б с т в е н н и к и в ъ Р о с -

с ш , Б а ш к и р ы , у к о т о р ы х * у с т р о е н ы д а в н о з а п а с н ы е х л ѣ б н ы е м а г а з ш ш и 

с о б р а н * б о л ь ш о й п р о д о в о л ь с т в е н н ы й к а п и т а л * , Б а ш к и р ы , у с т р о й с т в у бла-

г о с о с т о я н і я к о т о р ы х * п о с в я щ а л и с ь в ъ т е ч е н і е п о с л ѣ д н и х ъ т р и д ц а т и л ѣ т ъ 

с а м ы й г о р я ч і я з а б о т ы г л а в н о й м ѣ с т и о й а д м и н и с т р а ц і и , Б а ш к и р ы , н а к о н е ц * , 

о х о з я й с т в е н н о м * и в с я к о м * и р е у с п ѣ я н і и к о т о р ы х * с о о б щ а л и с ь е щ е т а к ъ 

н е д а в н о в ъ с т о л и ч н ы я и з д а н і я с а м ы я у т ѣ ш и т е л ы і ы н , с а м ы я р о з о в ы я в ѣ с т и -

что Б а ш к и р ы э т и о т ъ п е р в а г о же н е у р о ж а я м р у т ъ с ъ г о л о д у , а н а ч а л ь -

с т в о не з н а е т * к а к ъ и п о м о ч ь б ѣ д ѣ . У д и в л я т ь с я т у т * р о в н о н е ч е м у . М о ж н о 

у д и в л я т ь с я р а з в ѣ т о м у , к а к ъ э т о г о р а н ь ш е не с л у ч и л о с ь . Н и к т о не в и -

н о в а т * , ч т о с т о л и ц ы не и м ѣ ю т ъ в ѣ р н а г о п о н я т і я о т о м ъ , ч т о д ѣ л а е т с я в ъ 

п р о в и н ц і я х ъ , в ѣ р я т ъ в с я к и м * о т ч е т а м * , в с я к и м * о ф ф и ц і о з н ы м ъ к о р р е с -

п о н д е н ц і я м ъ , в ѣ р я т ъ , в ъ и н с т и т у т с к о й н а и в н о с т и с в о е й , ч т о и з ъ п р о в и н ц і й 

в о з м о ж н о с о о б щ а т ь в с е , ч т о т а м ъ п р о и с х о д и т * . Г о л о с а , у к а з ы в а в ш х е н а 

и с т и н н о е п о л о ж е н і е Б а ш к и р і и поднимались в ъ с а м о м * О р е н б у р г с к о м * к р а ю 

г о д а ч е т ы р е т о м у ; о т г о л о с к и с т а л и б ы л о п р о н и к а т ь л в ъ с т о л и ч н ы я изда-

н і я . Г І о п о ч е м у - т о и г о л о с а и о т г о л о с к и э т и з а м о л к л и . К т о не т о л ь к о в и -

д ѣ л ъ , но и в ь с о с т о я н і и б ы л ъ п о н и м а т ь , что т в о р и л о с ь в ъ Б а ш к и р і и в ъ 

иоелѣднін т р и д ц а т ь л ѣ т ъ , т о м у н и с к о л ь к о не с т р а н н о , ч т о з а т р е т ь и м * а к -

т о м * т р а г и - к о м е д і и н о с л ѣ д о в а л а р а з в я з к а п ь е с ы в ъ ч е т в е р т о м * . Ж а л к о 

б ѣ д н ы х ъ Б а ш к и р ц е в * ; но н а с т о я щ е е г о р е - н и ч е г о . в ъ с р а в н е н » с ъ т ѣ м ъ , 

что м о ж е т ъ б ы т ь е щ е впереди, если н е у с п ѣ е м ъ о г л я н у т ь с я в о - в р е м я . 

К а к ъ в ы д у м а е т е , ч ѣ м ъ к о н ч и т * р а с т е н і е , к о т о р о е р е б я т и ш к и с т а н у т * 

б е з н р е с т а н н о п е р е с а ж и в а т ь и з ъ одной земли в ъ д р у г у ю , х о т я б ы и л у ч -

ш а г о к а ч е с т в а , не д а в а я н и г д ѣ у к о р е н и т ь с я и о к р ѣ п н у т ь ? В с я к і й с а д о в н и к * 

с к а ж е т * в а м ъ , что р а с т е н і е , благодаря т а к о й з а б о т л и в о с т и о н е м ъ , з а с о х -

н е т * или с г н і е т ъ . С а д о в н и к у это я с н о , но в е с ь м а н е я с н о э т о для р е б я т и -

ш е к * . Р е б я т и ш к и , к о г д а у в и д я т * п л а ч е в н ы й р е з у л ь т а т * с в о е г о у х о д а з а 

р а с т е в і е м ъ , б у д у т * о п р а в д ы в а т ь с я т ѣ м ъ , что в о л ь н о б ы л о р а с т е и і ю з а с о х -

н у т ь , a н а м ѣ р е н і я , о т н о с и т е л ь н о е г о , имѣли они с а м ы я х о р о ш і н ; к а к ъ н а 

н е о п р о в е р ж и м о е в о з р а ж е н і е с о ш л ю т с я д а ж е н а а н г д і й с к у ю к н и ж к у , в ъ к о -

т о р о й в и д ѣ л и они н а к а р т и н к ѣ что м а л ь ч и к * п е р е с а ж и в а е т * р о з а н * и з ъ 

одного г о р ш к а в ъ д р у г о й . И р е б я т и ш к и б у д у т * п о - с в о е м у п р а в ы . Н о з а -

ч ѣ м ъ б ы л о в в ѣ р я т ь у х о д * з а р а с т е н і е м ъ р е б я т и ш к а м * , к о т о р ы е н е в ъ со-

с т о я т и п о н и м а т ь т о г о ч т о ч и т а ю т * ? 

Т р и у с л о в і я , по м н ѣ н і ю Б о л и н г б р о к а , н е о б х о д и м ы , ч т о б ы ч е л о в ѣ к ъ 

м о г * д ѣ й с т в о в а т ь б л а г о т в о р н о : у м ъ , о п ы т * п з и а н і е ; «даже г е н і й , но б е з * 

о п ы т н о с т и и з н а н і я — н е болѣе к а к ъ б л е с т я щ і й м е т е о р * , н е п р а в и л ь н ы й в * 

с в о и х * движеніяхъ, опасный при сближен» и способный только къ разру-
шенью» Б о л и н г б р о к ъ не з н а л ъ , что е с т ь д о б р о д ѣ т е л ь , к о т о р а я з а м ѣ и я е т ъ со-

бою и у м ъ , и о п ы т н о с т ь , и з ы а н і е ; это - « у с е р д і е , к о т о р о е в с е преодолѣ -

л а е т ъ » • М ы с л и ш к о м * долго в ѣ р о в а л и в о « в с е п р е о д о л ѣ в а ю щ у ю » с п о с о б н о с т ь 

• у с е р д і я , л и ш е н ы а г о к а к ъ з н а и і я , т а к ъ и з д р а в а г о с м ы с л а , не г о в о р я у ж е о б ъ 

о п ы т н о с т и ; надо же б ы л о к о г д а и и б у д ь у в и д а т ь и п л о д ы э т о г о в ѣ р о в а ш я . 

Н е ч е г о у д и в л я т ь с я т о м у , ч т о они г о р ь к и . 

И не т о е щ е б ѣ д а , ч т о м ы к о г д а - т о п о л а г а л и с ь ч е р е з ъ - ч у р ъ п а м а -

г и ч е с к у ю с и л у « у с е р д і я » , а т о - ч т о м ы и т е п е р ь е щ е н е о т с т а л и о т ъ э т о й 

п р и в ы ч к и , и ни в ъ к а к о м * с л у ч а ѣ не с п о с о б н ы о к а з ы в а т ь н и ч е г о , к р о м ѣ 

г о л а г о , н и к ъ ч е м у н е в е д у щ а г о , н и чему ие п о м о г а ю щ а г о « у с е р д ш » . Д ѣ -

л а е т с я в ъ к а к о й н и б у д ь с т р а н ѣ г о л о д ъ , т . е . н а л и ч н ы я с р е д с т в а иродо-

в о л ь с т в і я в ъ р а е п о р я ж е н » ж и т е л е й о к а з ы в а ю т с я н е д о с т а т о ч н ы м и для и х ъ 

п р о п и т а и і я в ъ т е ч е н і е и з в ѣ с т и а г о в р е м е н и , п о к а с р е д с т в а э т и м о г у т * б ы т ь 

в о з о б н о в л е н ы ; з а т ѣ м ъ е с т е с т в е н н ы м * п о с л ѣ д с т в і е м ъ н е д о с т а т к а в * п и щ ѣ 

я в л я е т с я о с л а б л е н і е о р г а н и з м а и р а з п а г о р о д а б о л ѣ з н п , д ѣ й с т в у ю щ і я п о -

в а л ь н о , п о т о м у ч т о и г о л о д ъ п о в с е м ѣ с т е н ъ , и в с ѣ о р г а н и з м ы о с л а б л и б о -

л ѣ е и л и м е н ѣ е . К а з а л о с ь б ы я в л е н і е т а к ъ п р о с т о , ч т о н е ч е г о н а д * н и м ъ 

з а д у м ы в а т ь с я , и надо п р я м о , с е й ч а с * же п р и с т у п а т ь к ъ м ѣ р а м ъ , к о т о р ы я 

м о г у т * о с л а б и т ь б ѣ д с т в і е . Б о л ѣ з и и п о я в и л и с ь к а к ъ е с т е с т в е н н о е и н е о б х о -

димое п о с д ѣ д с т в і е г о л о д а , и не м о г у т * б ы т ь п р е к р а щ е н ы п о к а п р о д л и т с я 

г о л о д ъ : с л ѣ д о в а т е л ь н о о б о л ѣ з и я х ъ и т о л к о в а т ь п о к а н е ч е г о , а надо прямо 

п р и н и м а т ь с я з а у с т р а н е н і е п р и ч и н ы к о т о р а я п р о и з в е л а и х ъ , з а у с т р а п е н і е 

г о л о д а . М ѣ р ы эти: р а з д а ч а в ъ с с у д у з а п а с и а г о х л ѣ б а е с л и о н ъ е с т ь ; е с л и 

н ѣ т ъ или р а с т р а ч е н * — н е м е д л е н н а я з а к у п к а е г о в ъ б л и ж а й ш и х * м ѣ с т н о -

с т я х ъ н а д е н ь г и п р о д о в о л ь с т в е н н а ™ к а п и т а л а , н е м е д л е н н а я д о с т а в к а н а 

м ѣ с т а б ѣ д с т в і я и н е м е д л е н н а я р а з д а ч а ; е с л и и п р о д о в о л ь с т в е н н а ™ к а п и т а л а 

и ѣ т ъ — з а м ѣ н а е г о з а и м о о б р а з н о , д о - в р е м е н и , и з ъ д р у г и х * м ѣ с т н ы х ъ к а п и -

т а л о в * . З а т ѣ м ъ у ж е можно, п о ж а л у й , е с л и е с т ь с р е д с т в а н а т о , можно п о -

з а б о т и т ь с я и о м е д и ц и н с к о й п о м о щ и . Т а к ъ по т е о р і и Б о л и н г б р о к а . П о т е о -

р і и « в с е п р е о д о л ѣ в а ю щ а г о » у с е р д і я дѣло д ѣ л а е т с я и н а ч е . Прежде в с е г о в ы -

с т у п а е т * н а с ц е н у в о п р о с * : « т о ч п о - л и б ѣ д с т в і е т а к ъ в е л и к о , к а к ъ г л а с я т * 

д о и е с е н і я ? Н е п р е у в е л н ч и в а е т с я - л и оно?» надо у д о с т о в ѣ р и т ь с я в ъ э т о м * 

л и ч н ы м * о б о з р ѣ н і е м ъ . Д а и ч т о э т о з а б о л ѣ з н и , к о т о р ы я п р о я в и л и с ь между 

и а с е л е н і е м ъ ? П и ш у т * ч т о « в о з в р а т н ы й г о р я ч к и » ; м о ж е т ъ б ы т ь это не « в о з -

в р а т н ы й » , а п р о с т о « г н и л ы я » ; м о ж е т ъ б ы т ь и в о в с е не « г о р я ч к и » , a к а к і я 
5 



нибудь д р у г і я б о л е з н и . Н е л ь з я л е ч и т ь болѣзни ие з н а я к а к а я о н а : надо 

у д о с т о в е р и т ь с я п р е д в а р и т е л ь н о в ъ х о д е и х а р а к т е р е р а с п р о с т р а н и в ш и х с я 

б о л е з н е й , надо в з я т ь с ъ с о б о ю м е д и к а . И в о т ъ в л а с т и и медики р а з ъ е з -

ж а ю т * по г о л о д а ю щ е й и б о л е ю щ е й с т р а н е , п р о и з в о д я т с я у д о с т о в ѣ р е н і я 

в с я к а г о р о д а , р а з с ы п а ю т с я щедро с л о в а у т ѣ ш е н і я и ободрепія , у з н а ю т * в * 

в ъ ч е м * д е л о и в о з в р а щ а ю т с я в о - с в о я с и — р а з с у ж д а т ь , к а к і я б ы м е р ы п р и -

н я т ь л у ч ш е к ъ о с л а б л е н і ю б ѣ д с т в і я , ч т о б ы и с п р о с и т ь з а т е м * р а з р ѣ ш е н і е 

н а п р и в е д е т е и х ъ в ъ псполненіе . П о к а п р о я в л я е т с я т а к и м * о б р а з о м * м е с т -

ное « у с е р д і е » , н а р о д * п р о д о л ж а е т * м е р е т ь о т ъ голоду и б о л е з н е й . П о с о б і я , 

т а к і я или д р у г і я , я в л я ю т с я т о г д а у ж е , к о г д а , с ъ н а с т у п л е н и и * в е с н ы , о к а -

з ы в а е т с я н а д о б н о с т ь не в ъ м у к е , а в ъ з е р н е , г о д н о м * д л я п о с е в а ; а п о к а 

з а к у п а ю т * е г о , п р о х о д и т * и в р е м я удобное для п о с е в а . В ъ з а к л ю ч е н і е в с е 

п о с л е д е т в і я « у с е р д і я » н а с т о я щ а г о у п р а в л е н і я с в а л и в а ю т с я о г у л о м * иа не-

д о б р о с о в е с т н о с т ь и н е п р е д у с м о т р и т е л ь н о с т ь п р е д ш е с т в у ю щ а ™ , которое 

т о ж е , к о г д а в ы с т у п а л о н а с ц е н у д е я т е л ь н о с т и , п е р в ы м * д о л г о м * с ч и т а л о 

з а я в и т ь , ч т о до н е г о н и к т о ничего не п о н и м а л * л пе у м е л * с д е л а т ь в ъ 

к р а ю . Д е й с т в и т е л ь н о , п р е д ш е с т в е н н и к и в а ш и в о м н о г о м * д а д у т * о т в е т * 

Б о г у — « н е б е р и с ь з а г у ж * коли т ы не д ю ж * » — н о в ы - т о с а м и ч е м * же 

т а к и м * д о к а з а л и ч т о и с п о с о б н е е п х ъ , и д о б р о с о в е с т н е е ? К а к ъ т р и д ц а т ь 

л е т * т о м у , т а к ъ и т е п е р ь , м ы не в и д и м * н а д ѣ л ѣ н и ч е г о к р о м е « у с е р д і н » ; 

только прежде р а с п о р я ж а л о с ь оно одно, а т е п е р ь п о м о г а ю т * ему р а з н ы е 

к о м и т е т ы . 

8) Замѣчанія Григорьева на проект* положеиія объ управлепіи 
Башкирами. 

Р а з с м о т р ѣ н і е п р е д с т а в л е н н а г о О р е н б у р г с к и м * и С а м а р с к и м * г е н е р а л * -

г у б е р н а т о р о м * п р о е к т а положемія о б * у п р а в л е н і и Б а ш к и р а м и , в ъ с в я з и с ъ 

а д м и н и с т р а т и в н о ю и с т о р і е ю Б а ш к и р о в ъ и с о в р е м е н н ы м * б ы т о м * э т о г о н а -

рода, х о з я й с т в е н н ы м * и о б щ е с т в е н н ы м * , п р и в о д и т * к ъ с л е д у ю щ и м * з а к л ю -

ч е н і я м ъ : 

1 . С у щ е с т в у ю щ е е у с т р о й с т в о ' у п р а в л е н і я Б а ш к и р а м и и присоединен-

н ы м и к * н и м ъ М е щ е р я к а м и и Т е п т е р я м и — н е у д о в л е т в о р и т е л ь н о , к а к ъ под-

д е р ж и в а ю щ е е , безо в с я к и х * к * т о м у о с л о в а н і й , п а ц і о н а л ы і у ю о с о б и о е т ь 

э т и х ъ и н о р о д ц е в * , з а д е р ж и в а ю щ е е т е м * с л і я и і е п х ъ с ъ п р о ч и м * с е л ь с к и м * 

н а с е л е н і е м ъ иыперіи , и , при с т р о г о й о п е к е в ъ х о з я й с т в е н н о м * о т н о ш е н і н , 

н и с к о л ь к о не с о д е й с т в у ю щ е е к ъ э к о н о м и ч е с к о м у и х * п р е у с п ѣ я п і ю . 

2 . П о э т и м ъ к а п и т а л ь н ы м * н е д о с т а т к а м * с у щ е с т в у ю щ а г о у с т р о й с т в а 

Б а ш к и р о в ъ , М е щ е р я к о в * и Т е п т я р е й , не м о ж е т ъ не б ы т ь ж е л а т е л ь н о ю з а -

м е н а е г о и н ы м * , б о л е е с о о б р а з н ы м * с * о б щ и м и г о с у д а р с т в е н н ы м и ц е л я м и , 

с о б с т в е н н ы м и в ы г о д а м и э т и х ъ и н о р о д ц е в * , и в и д а м и о т н о с и т е л ь н о п х ъ , 

н е о д н о к р а т н о у ж е в ы р а ж е н н ы м и ВЫСОЧАЙШЕЮ в л а с т ь ю . 

3 . О с н о в н ы й н а ч а л а п р и н я т ы м ген . -ад . Б е з а к о м ъ в * р у к о в о д с т в о при 

н а ч е р т а н і и п р е д п о л о ж е н и я ™ н м ъ у с т р о й с т в а с к а з а н н ы х * и н о р о д ц е в * , а 

именно: о б р а з о в а и і е у н и х * д е р е в е н с к а г о и ю р т о в а г о ( в о л о с т н а г о ) у п р а в л е -

н і я но о б р а з ц у о п р е д е л е н н а ™ положѳніями 1 9 ф е в р а л я 1 8 6 1 г о д а для кре-

с т ь я н * , в ы ш е д ш и х * и з * к р е п о с т н о й з а в и с и м о с т и ; п р е к р а щ е и і е с у щ е с т в о в а -

л и и х * к а к ъ о т д ѣ л ы і а г о в о е и и а г о с о с л о в і я п а к а з а ч ь е м * о с н о в а н і и , и п р и -

р а в н е н о и х ъ з а т е м * , по п р а в а м * и о б я з а н н о с т я м * , з а н е к о т о р ы м и и с к л ю -

чеиінми, к * п р о ч и м * с е л ь с к и м * о б ы в а т е л я м * и и п е р ш , с ъ подчшіепіемъ об-

щ и м * п о л и ц е й с к и м * и с у д е б н ы м * и п с т а и ц і я м ъ , — о с н о в а н і я э т и п р е д с т а в л я -

ю т с я в п о л н е с о о т в е т с т в у ю щ и м и к а к * о б щ и м * г о с у д а р с т в е н н ы м * ц е л я м * , 

т а к * и и н т е р е с а м * с а м и х * и н о р о д ц е в * п. о с о б ы м * в и д а м * о т н о с и т е л ь н о и х ъ 

В Ы С О Ч А Й Ш Е Й в л а с т и . 

4. Д л я приведеиія в ъ исподненіе этого преобразования , г е н . - а д . Б е з а к ъ 

с ч и т а е т * н е о б х о д и м ы м * с о х р а н и т ь до в р е м е н и с у щ е с т в у ю щ е е у е з д н о е ( к а н -

т о н н о е ) и ц е н т р а л ь н о е у н р а в л е н і е в с ѣ м и и н о р о д ц а м и , в х о д я щ и м и в ъ с о с т а в * 

н ы и ѣ г а ш і г о Б а ш к и р с к а г о в о й с к а , п р е о б р а з о в а в * е г о , в п р о ч е м * , по о б р а з ц у 

п а л а т * и б ы в ш и х * о к р у ж н ы х * управлений М и н и с т е р с т в а Г о с у д а р с т в е н н ы х * 

И м у щ е с т в ъ . М ы с л и ген . -ад . Б е з а к а о с о в е р ш е н н о й н е в о з м о ж н о с т и п е р е д а т ь 

с к а з а н н ы х * и н о р о д ц е в * , при н а с т о я щ е м * и х ъ у с т р о й с т в е , в ъ в ѣ д е и і е М и -

н и с т е р с т в а В н у т р е н н и х * Д е л * — и л и Г о с у д а р с т в е н н ы х * И м у щ е с т в ъ , н е л ь з я 

ие р а з д е л я т ь ; по в е с ь м а п о з в о л и т е л ь н о у с у м п и т ь с я в * н е о б х о д и м о с т и пре-

о б р а з о в а н і я с у щ е с т в у ю щ а г о к а п т о і ш а г о и ц е н т р а л ь н а ™ у п р а в л е н і я Б а ш к и р -

с к и м * в о й с к о м * - н а время, с о б с т в е н н о для т о г о , ч т о б ы п р и г о т о в и т ь Б а ш к и -

р о в ъ к ъ э т о й п е р е д а ч е . К а з а л о с ь - б ы , ч т о з а д а ч а э т а , б е з ъ и з л и ш н е й л о м к и 

и с ъ п о л н ы м * у с п е х о м * , м о г л а - б ы б ы т ь в ы п о л н е н а н а с т о я щ и м * у п р а в л е -

н і е м ъ Б а ш к и р с к а г о в о й с к а в * т о м ъ в и д е , к а к ъ оно с у щ е с т в у е т * , и з а т ѣ м * 

у п р а в л ѳ н і е э т о , в м е с т о т о г о , ч т о б ы п р о д о л ж а т ь его с у щ е с т в о в а л о , в ъ и з м е -

ненной л и ш ь ф о р м е , по с ъ п р е ж н е ю с у щ н о с т і г о , н а н е о п р е д е л е н н о е в р е м я , — 

у п р а з д н е н о о к о н ч а т е л ь н о . 

5 . ІТо е с л и - б ы даже и с о г л а с и т ь с я с ъ н н ѣ н і е н - ь , ч т о н а с т о я щ е е у п р а н -

леніе Б а ш к и р с к и м * в о й с к о м * не способно , по у с т р о й с т в у с в о е м у , к * р а з -

в и т о в ъ Б а ш к и р а х * т о й а д м и н и с т р а т и в н о й и с у д е б н о й с а м о с т о я т е л ь н о с т и -

к а к о ю они д о л ж н ы п о л ь з о в а т ь с я по і ірпмѣиеніи к ъ н и м ъ положеиій 1 9 ф е в -

р а л а 1 8 6 1 года , и что для с п а б ж е н і я н а с т о я щ а г о Б а ш к и р с к а г о у п р а в л е -

нія этою с п о с о б н о с т и ) , необходимо п о д в е р г н у т ь его п р е о б р а з о в а н ™ и т о г д а 

н а ч а л о , па к о т о р о м * о с н о в а н о это п р е о б р а з о в а н ! е в * р а з е м а т р и в а е м о м * про-

е к т е положоиія , т а к о в о , что о т * у п р а в л е н і н с о г л а с н о с * н а ч а л о м * с и м * 

у е т р о е п и а г о с л е д у е т * о ж и д а т ь у с п е х о в * в ъ п о л и т и ч е с к о м * в о с ш і т а н і п Б а ш -

к и р о в ъ , а в ъ у л у ч ш е н і и х о з я й с т в е н н а ™ п х ъ б ы т а — е щ е м е н е е нежели о т * 

с у щ е с т в у ю щ а г о , при в с ѣ х ъ н е с о м н е н н ы х * е г о н е д о с т а т к а х * . Н а ч а л о э т о — 

с т р о г а я б ю р о к р а т и ч е с к а я о п е к а — т о же с а м о е , н а к о т о р о м * в о з н и к а л и сред-

н і я и в ы с ш і я учрежденія М и н и с т е р с т в а Г о с у д а р с т в е н н ы х * И м у щ е с т в ъ . О п ы т * 

д о с т а т о ч н о п о к а з а л * уже, к а к ъ мало у ч р е ж д е н і я , в ъ т а к о м * д у х ѣ д е й с т в у -

ю щ и , с п о с о б ы к ъ в о с п и т а н н о в ъ н а р о д ѣ с а м о с т о я т е л ь н о с т и и с а м о д е я т е л ь -
5* 



ности. Ожидать впредь о т ъ т о г о же н а ч а л а д р у г и х * послѣдствій н ѣ т ъ ни-
к а к и х * п р и ч и н * . 

6 . Особешю-же с т е с н и т е л ь н о , и даже можно с к а з а т ь разорительно, 

для Б а ш к и р о в ъ я в л я е т с я э т а бюрократическая о п е к а в ъ проектѣ п р а в и л * 

«о продажѣ и о т д а ч е в * о б р о к * б а ш к и р с к и х * о б щ е с т в е н н ы х * земель и 

угодій и о б * употребленіи в ы р у ч а е м ы х * ч е р е з * то с у м м * » . Б а ш к и р ы , при 

б о г а т с т в е в ъ з е м л я х * и у г о д ь я х * , б ѣ д н ѣ ю т ъ , к а к * и з в е с т н о , с * году н а 

г о д * . В н и к а я в * п р и ч и н ы этого явленія , нельзя пе придти к * заключенію, 

что одною и з ъ г л а в н ы х * с л е д у е т * с ч и т а т ь излишество н а ч а л ь с т в е н н о й за -

ботливости о м а т е р і а л ы ю м ъ благосостонніи Б а ш к и р о в ъ , и з л и ш е с т в о у с е р -

дія с ъ к а к и м * местное управленіе в м е ш и в а е т с я в ъ х о з я й с т в е н н ы й б ы т * 

этого народа, и р е г у л и р у е т * каждое его явлеиіе, у б и в а я т е м * в * н а р о д е 

в с я к о е расположеніе к ъ самодеятельности в ъ этой области и о б р а щ а я его 

т а к и м * о б р а з о м * и з ъ живаго организма, п р о м ы ш л я ю щ а г о с е б е с р е д с т в а 

с у щ е с т в о в а н і я , в * м е х а н и з м * , исполняющий пассивно л и ш ь чужую волю. 

Э т а н е у м е с т н а я и вредная з а б о т л и в о с т ь , с у щ е с т в у ю щ а я доселе к а к ъ зло-

улотребленіе , возводится п р о е к т и р о в а н н ы м * І Іоложеніемъ в * з а к о н * , с л е -

довательно , вл іяніе ея в * б у д у щ е м * , должно ожидать, б у д е т * е щ е гибель-

н е е . С ъ другой стороны, 2 6 - ю и 3 7 - ю с т а т ь я м и п р а в и л * о б * о б щ е с т в е н -

н ы х * з е м л я х * и у г о д ь я х * совершенно н а р у ш а е т с я освященное законами 

п р а в о собственности Б а ш к и р о в ъ н а пршіадлежащія имъ земли и свобод-

ное ими расиоряженіе : распоряженіе это п е р е х о д и т * в * р у к и не только 

м е с т н ы х * б а ш к и р с к и х * в л а с т е й , не только ц е н т р а л ь н а ™ у п р а в л е н і я наро-

д о м * , но даже и г е н е р а л ъ - г у б е р н а т о р с к а г о у п р а в л е н і я : в с е м * имъ з а в м е -

ш а т е л ь с т в о в ъ хозяйственное распоряжеиіе землями и угодьями, принадле-

жащими с е л ь с к и м * о б щ е с т в а м * , п о л а г а е т с я и з в е с т н ы й п р о ц е н т * арендной 

п л а т ы , получаемой з а т е земли и угодья, безо в с я к а г о н а то с о г л а с і я 

о б щ е с т в * . — О з н а ч е н н о е нарушеніе п р а в а собственности Б а ш к и р о в ъ , не 

о п р а в д ы в а ю щ е е с я н и к а к о ю необходимости», не м о ж е т * , конечно, б ы т ь при-

нято ими с ъ удовольств іемъ, и способно, прп обнародоваміи его, .повести 

н а р о д * к ъ в о л н е и і я м * п в о з с т а и і ю . 

7 . Вообще, при п о с п е ш н о с т и , с ъ какою писался р а з с м а т р н в а е м ы й 

п р о е к т * Положенія, онъ п р е д с т а в л я е т * собою ие столько приложеніе к ъ 

б ы т у и п о т р е б н о с т я м * Б а ш к и р о в ъ т е х * н а ч а л * , к о т о р ы я обнародованы 

1 9 февраля 1 8 6 1 года и п р о я в л я ю т с я в ъ у с т р о й с т в е управлеиія государ-

с т в е н н ы м и и м у щ е с т в а м и , сколько буквальное повтореніе положеиія о кре-

с т ь я н а х * , в ы ш е д ш и х * изъ крепостной з а в и с и м о с т и и учрежденій о пала-

т а х * и о к р у ж н ы х * у п р а в л е н і я х * в е д о м с т в а г о с у д а р с т в е н н ы х * ш і у щ е е т в ъ . 

С в е р х * т о г о , п р о е к т * до представленія его военному министру пе б ы л ъ 

р а з с м о т р е н ъ предварительно в ъ уиравленіи к о м а н д у ю щ а г о Б а ш к и р с к и м * 

в о й с к о м * , которому дело это ближе чѣмъ кому б ы то ни было: пе и м е е т с я , 

следовательно, для соображеиія при р а з с м о т р е н і и и обсужденіи предмета, 

з а к л ю ч е и і я т о г о в е д о м с т в а , о т з ы в * к о т о р а г о в с е г о в а ж н е е . 

По в с е м * и з л о ж е н н ы м * у в а ж е е і я м ъ , полагалось б ы з а н а и л у ч ш е е 

о г р а н и ч и т ь с я в ъ настоящее в р е м я л и ш ь разсмотреиіемъ н а ч а л * , п р и н я т ы х * 

г е н е р а л ъ - а д ъ ю т а н т о м * Б е з а к о м ъ в * основаі і іе новому у с т р о й с т в у Б а ш к и р * , 

М е щ е р я к о в * и Т е п т я р е й ; по утверждеиіи-же э т и х * н а ч а л * , с о о б щ и т ь и х ъ , 

для н а ч е р т а н і я , в * сообразность с ъ ними, н о в а г о Положенія о б * управленіи 

сими инородцами—командующему Б а ш к и р с к и м * в о й с к о м * , с * т е м * , ч т о б ы 

н а с о в ѣ щ а н і я по сему предмету п р и г л а ш е н ы б ы л и и м ъ с п о с о б н е й ш і е и з ъ 

Б а ш к и р о в ъ ; з а т е м * п р о е к т * Положеиія, т а к и м * порядком* п е р е с о с т а в л е н -

н ы й , и м е е т * п о с т у п и т ь иа р а з с м о т р е и і е О р е и б у р г с к а г о и С а м а р с к а г о ге -

н е р а л ъ - г у б е р н а т о р а , и б ы т ь п р е д с т а в л е н * В ы с о ч а й ш е м у п р а в и т е л ь с т в у с ъ 

его заключеиіемъ. 

I I I . 

А. А. Бобровниновъ. (Записка читанная Чл. Корр. В. В. Григорьевым*, в * 

Общем* Собраніи Археологическаго Общества 11-го октября 1865 г . ) . 

С т р а н н а у ч а с т ь н а у к и в ъ Р о с с і и . Ж а л о б ы п о в с ю д у — н а н е д о с т а т о к * 

у ч е н ы х * деятелей; до с т а к а ѳ с д р * в ъ у н и в е р с и т е т а х * с т о я т * п у с т ы м и ; 

ч т о б ы наполнить п х ъ к а к ъ нибудь , П р а в и т е л ь с т в о п о с ы л а е т * з а - г р а н и ц у 

для приготовленія к ъ п р о ф е с с у р е десятки м о л о д ы х * людей, н и ч е м * е щ е не 

з а я в и в ш и х * о с в о и х * с п о с о б н о с т я х * , и с т р а ч и в а я н а это огромный с у м м ы — 

а когда, по капризу с у д ь б ы , в о з н и к а ю т * между нами у ч е н ы е о г р о м н ы х * , 

н е с о м н е н н ы х * д о с т о и н с т в * , м ы ухитряемся о т н о с и т ь с я к ъ н и м * т а к и м * 

о б р а з о м * , что эти люди г и б н у т * , п р о п а д а ю т * и для себя и для н а у к и . 

д е л о в * т о м * , что для возможности существования у ч е н ы х * в ъ к а к о й 

либо с т р а н е , мало что з а в е д у т * в ъ ней академіп, у н и в е р с и т е т ы , о б щ е с т в а 

для р а з р а б о т к и в с я к и х * отраслей знанія : необходима, кроме этого, и з в е с т -

н а я степень н а с ы щ е н н о с т и о б щ е с т в а н а у к о ю , и з в е с т н а я с т е п е н ь р а з в и т і я 

в ъ н е м * н а у ч н ы х * потребностей — степень н а к о т о р у ю м ы далеко е щ е не 

поднялись, доросши лишь до потребности у в е с е л я т ь с я ш ш щ ъ - б а л а м и и до 

возможности п р о и з р а щ а т ь с * у с п е х о м * ч и н о в н и к о в * , золотопромышленни-

к о в * и д р у г и х * а ф е р и с т о в * . Н а у к а до с п х ъ п о р * у н а с * не с у щ е с т в е н н а я 

потребность о б щ е с т в а , а — р о с к о ш ь о ф ф и ц і а л ь н а я , тощій п л о д * п р а в и т е л ь -

с т в е н н ы х * з а б о т * . О т ы м и П р а в и т е л ь с т в о о т * н а у к и н а ш е й о к а з ы в а е м о е ей 

о ф ф и ц і а л ы ю е покровительство , и з а в т р а же н а у к а н а ш а з а г л о х н е т * без-

следио, а о б щ е с т в о и не з а м е т и т * этой у т р а т ы . Б ы л о б ы и н а ч е , если б ы 

с у щ е с т в о в а л о у н а с * д е й с т в и т е л ь н о е , а не искуственио-водворяемое , со-

ч у в с т в і е к ъ научному т р у д у ; не проходили б ы мы мимо с в о и х * у ч е п ы х ъ , 

пе з а м е ч а я и х ъ , не з а б о т я с ь о б * н и х * , попуская, безучастно , п о м ы к а т ь ими 



в е в ѣ ж ѳ с т в е н н о ѳ и з а в и с т л и в о е н а ч а л ь с т в о , или р а в н о д у ш н о смотря к а к ъ 

г и б н у т ъ они ж е р т в о ю преслѣдоваиій со с т о р о н ы н е г о д я е в » и пройдох» . 

Своими г л а з а м и •видали м ы не р а з » к а к ъ о б щ е с т в о н а ш е соболѣзповало 

к ъ у ч а с т и г о с у д а р с т в е н н ы х » в о р о в » справедливо о с у ж д е н н ы х » з а к о н о м » н 

дѣлало в с е в о з м о ж н о е с ъ с в о е й с т о р о н ы , ч т о б ы о б л е г ч и т ь и м » жизнь в » 

с с ы л к ѣ — s i m i l i s simili g a u d e t — , и пи р а з у еще не у д а в а л о с ь н а м » б ы т ь 

с в и д ѣ т е л е м » , ч т о б ы о б щ е с т в о п а ш е з а т р о н у т о было з а ж и в о е , в с к и п ѣ л о 

н е г о д о в а п і е м ъ о т ъ н е с п р а в е д л и в о с т и , о т ъ обиды нанесенной ч е л о в ѣ к у , с у -

щ е с т в о в а н и е м » с в о и м » п р и н о с я щ е м у ч е с т ь родинѣ п подымающему у м с т в е н -

н ы й или н р а в с т в е н н ы й у р о в е н ь ч е л о в ѣ ч е с т в а : т а к і е люди ire по п л е ч у н а -

ш е м у о б щ е с т в у ; п о н и м а т ь и ц ѣ н и т ь и х ъ — е щ е ие по с и л а м » ему. 

К ъ т а к о м у г р у с т н о м у в з г л я д у иа р у с с к о е о б щ е с т в о п р и в о д и т » н а с » и 

с у д ь б а одного члеі іа-корреспондепта н а ш е г о , у м е р ш а г о н ы н ѣ ш н е ю в е с н о ю ; 

п о м я н у т ь его в ъ н а с т о я щ е м » с о б р а н і н с ч и т а ю я с в о е ю о б я з а ш ю с т і ю пе-

ред» р у с с к о ю н а у к о ю и н а у к о ю в о о б щ е — х о т я по предмету его з а н я т і й обя-

з а н н о с т ь э т а л е ж а л а б ы скорѣо иа д р у г и х » , а ие п а мнѣ . Своею с ч и т а ю 

ее потому, что в с е г д а в п д ѣ л ъ в ъ п о к о й н о м » одну и з ъ б л п с т а т е л ы і ѣ й ш н х ъ 

н а д е ж д » р у с с к а г о оріентализма, близко з н а л » п о к о й н а я в ъ теченіе послѣд-

и я г о періода его жизни, в и д ѣ л ъ к а к ъ жизнь э т а н е с о о т в ѣ т с т в о в а л а его 

п р и з в а н і ю , с т а р а л с я , насколько было в » моей возможности, о б р а щ а т ь ее 

н а п о л ь з у н а у к и , и когда в о з м о ж н о с т ь э т а для меня п р е к р а т и л а с ь , с л ѣ д п л ъ , 

с ъ болыо в » сердцѣ , з а п о с т е п е н н ы м » приближеиіемъ п о к о й н а я к » т о м у 

роковому и с х о д у , к о т о р ы й должна и м ѣ т ь в с я к а я в ы с о к а я д а р о в и т о с т ь в ъ 

столкповеніи с ъ преслѣдующими ее з а в и с т ь ю и в р а ж д о ю , к о г д а иа с т о р о н ѣ 

п о с л ѣ д ш і х ъ — о ф ф и ц і а л ы ю е право , а среда , в ъ которой о с у ж д е н » д а р о в и т ы й 

ч е л о в ѣ к ъ в л а ч и т ь с в о е е у щ е с т в о в а и і е , пе с п о с о б н а — но то ч т о б ы оцѣтшть 

il поддержать с в о и м » с о ч у в с т в і е м » , — а даже з а м ѣ т и т ь его. 

П о к о й н ы й т а к » мало з а б о т и л с я о своей и з в ѣ с т н о с т и , что едва-лп мяогіе 

и з ъ п р и с у т с т в у ю щ и х » д о г а д ы в а ю т с я о к о м » я г о в о р ю ; имя е г о , между 

т ѣ м ъ , ' з а с л у ж и в а е т » п о ч е т н а я м ѣ с т а в ъ л ѣ т о п п с я х ъ р у с с к о й н а у к и . По-

к о й н и к » , к о т о р а я поминаю я—Алексий Александровича Лобровниковз. 
О л и ч н ы х » о б с т о я т е л ь с т в а х » его з н а ю я в е с ь м а немпогое—'Только т о , 

ч т о родился онъ около 1 8 2 0 - х » г о д о в » , в ъ В о с т о ч н о й Сибири, о т ц е м » и м ѣ л » 

с в я щ е н н и к а , в о с п и т ы в а л с я в ъ И р к у т с к о й Семинаріи, и о к о н ч и в » к у р с » у ч е -

н і я в » К а з а н с к о й Д у х о в н о й А к а д е м і и , со с т е п е н ь ю м а г и с т р а , в ъ 1 8 4 6 году , 

в с к о р ѣ з а т ѣ м ъ п о с т у п и л » т у д а же п р е п о д а в а т е л е м » М о н г о л ь с к а я я з ы к а . 

Я з ы к » э т о т ъ б ы л ъ для Б о б р о в ш ш о в а п о ч т и п р и р о д н ы м » , но проис-

хождепію его и з ъ Б у р я т с к о й с т о р о н ы , и з а н н т і е и м » было для п о к о й н а я 

к а к ъ б ы с е м е й н ы м » преданіемъ: в » с в о е в р е м я о т ц е м » А л е к с ѣ я А л е к с а н д -

р о в и ч а с о с т а в л е н а б ы л а г р а м м а т и к а этого я з ы к а — е д в а - л и ие п е р в ы й т р у д » 

э т о г о рода в ъ А з і и и Е в р о п ѣ , если т о л ь к о не п р е д ш е с т в о в а л » ему подоб-

н ы й же т р у д » И г у м н о в а , с л а в и в ш а я с я н ѣ к о г д а в ъ Сибири с в о и м » з н а и і е м ъ 

я з ы к а и древностей М о н г о л і и . Т а к » или и н а ч е , т о л ь к о Б о б р о в н и к о в ъ - с ы н » 

свѣдѣиіями с в о и м и в » М о н г о л ь с к о м » я з ы к ѣ и п о н і ш а н і е м ь его д у х а , з а -

т м и л » скоро в с ѣ х ъ п р е д ш е с т в е н н и к о в » с в о и х » н а э т о м » п о п р и щ ѣ , а в » 

ч и с л ѣ п р е д ш е с т в е н н и к о в » э т и х » б ы л и люди, к а к » п р о ф е с с о р » К о в а л е в с к ш 

и а к а д е м и к » Ш м и д т » . Т а к о й о т з ы в » н а ш » о Б о б р о в н и к о в ѣ о п и р а е т с я н а 

его « Г р а м м а т и к у М о н г о л о - К а л м ы ц к а я я з ы к а » , н а п и с а н н у ю и м » , по пору-

ченію н а ч а л ь с т в а , в » р у к о в о д с т в о д л я п р е п о д а в а н і я этого я з ы к а в » у ч е б -

н ы х » з а в е д е и і я х ъ д у х о в н а я в ѣ д о м с т в а , и о т п е ч а т а н н у ю в » К а з а н и в » 

1 8 4 9 году . К н и г а э т а , в » 4 0 0 с т р а н и ц » i n — 8 , в а ж н ѣ й ш і й и п о ч т и един-

с т в е н н ы й и з д а н н ы й т р у д » п о к о й н а я , но одного п о д о б н а я т р у д а в п о л н ѣ до-

с т а т о ч н о , ч т о б ы у п р о ч и т ь з а а в т о р о м » его р е п у т а ц і ю п е р в о к л а с с н а я у ч е -

н а я . Д л я с о с т а в л е н і я этой г р а м м а т и к и не т р е б о в а л о с ь , конечно, и десятин 

доли т о й н а ч и т а н н о с т и , к а к у ю положил» в » о с н о в а н і е знаменитой А р а б с к о й 

г р а м м а т и к и с в о е й , с т я ж а в ш е й ему с л а в у п е р в а я а р а б и с т а в » Е в р о п ѣ , с п р а -

в е д л и в о п р о с л а в л е н н ы й д е - С а с и ; но в » о т и о ш е н і и к » з н а ч е н и е с в о е м у в » 

н а у к ѣ , т р у д » Б о б р о в ш ш о в а м о ж е т » б ы т ь смѣло п о с т а в л е н » о - б о к » с » по-

м я н у т ы м » к о л о с с а л ь н ы м » т в о р е н і е м » . З а с л у г а де -Саси в » отношении к » 

а р а б с к о м у я з ы к у з а к л ю ч а е т с я в » т о м » п р е и м у щ е с т в е н н о , ч т о з д ѣ с ь в п е р в ы е 

р а с к р ы т » б ы л » о б с т о я т е л ь н о в з г л я д » н а грамматический строй этого я з ы к а 

т у з е м н ы х » его и з с л ѣ д о в а т е л е й , с о в е р ш е н н о о т л и ч а ю щ і й с я , к а к » в » этимо-

л о г и ч е с к о й , т а к » и в » с и с т е м а т и ч е с к о й ч а с т и , о т ъ в з г л я д а н а г р а м м а т и к у , 

в ы р а б о т а н н а я Г р е к а м и и у с в о е н н а я н о в о ю Е в р о п о ю . Э т у г р е ч е с к у ю м ѣ р к у 

у ч е н ы е н о в о - е в р о п е й е к і е п р и л а г а л и долго ко в с ѣ м ъ я з ы к а м » , д ѣ л а в ш и м с я 

І Ш » и з в ѣ с т н ы м и , сколь б ы семейио и по д у х у своему ни р а з н и л и с ь они о т » 

я з ы к о в » к л а с с и ч е с к и х » и о д н о р о д н ы х » с » ними я з ы к о в » п о в о - е в р о п е й с к и х » . 

Можно п р е д с т а в и т ь с е б ѣ н а к а к о м » п р о к р у с т о в о м » ложѣ приходилось тер-

з а т ь с я о т т о г о я з ы к а м » С и м и т с к а г о к о р н я , с т о л ь с у щ е с т в е н н о о т л и ч н ы м » 

о т » И н д о - Е в р о п е й с к и х ъ . Э т о - т о именно п р а з ъ я с н и л о с ь г р а м м а т и к о ю де-Саси . 

Т о ч н о т а к у ю же у с л у г у з н а и і ю о к а з а л » Б о б р о в и и к о в ъ н о отношению к » 

я з ы к а м » С р е д н е - а з і а т с к и м ъ . О т л и ч н ы е по н а ч а л а м » , иа к о т о р ы х » р а з в и в а -

л и с ь , с к о л ь к о о т » С и м и т с к и х » , с т о л ь к о же и о т » И н д о - Г е р м а н с к и х » , я з ы к и 

э т и , до Б о б р о в и и к о в а , о б р а б о т а л и с ь е в р о п е й с к и м и о р і е н т а л и с т а м и в » 

г р а м м а т и ч е с к о м » отношении, по г р е ч е с к о - р н м с к и м ъ в о з з р ѣ н і я м » . Б о б р о в н и -

к о в » же, в » своей г р а м м а т н к ѣ М о н г о л о - К а л м ы ц к а я я з ы к а , п е р в ы й поло-

ж и л » п а ч а л о своеобразной г р а м м а т и ч е с к о й о б р а б о т к ѣ и х ъ , т . е . , другими 

с л о в а м и , п е р в ы й о т к р ы л » т у особую л о г и к у , по которой с о в е р ш а л о с ь и х » 

о б р а з о в а и і е — з а с л у г а о г р о м н а я в ъ д ѣ л ѣ л и н г в и с т и к и , и т ѣ м ъ болѣе п р и -

н о с я щ а я ч е с т и покойному, ч т о о н ъ ие и м ѣ л ъ при э т о м » , к а к » а р а б и с т ы и 

с а н с к р и т и с т ы , руководителей в » т у з е м н ы х » г р а м м а т и с т а х » и л е к с и к о г р а -

ф а х » . Немного т а к ж е м о г ъ о н » в о с п о л ь з о в а т ь с я , по малому с ъ ними з н а -

к о м с т в у , и т р у д а м и г е р м а н с к и х » к о р и ф е е в » л и н г в и с т и к и . В с ѣ м и о т к р ы -

тиями и соображениями своими о б я з а н » о н » б ы л ъ и с к л ю ч и т е л ь н о с о б с т в е н -



ной п р о н и ц а т е л ь н о с т и , с о б с т в е н н о м у л и н г в и с т и ч е с к о м у т а к т у , к о т о р ы м * 

о б л а д а л * в ъ в ы с ш е й с т е п е н и , нерѣдко , при б е с ѣ д а х ъ н а ш и х * о предметѣ , 

п р и в о д и в ш е й меня в ъ изумленіе и р а д о в а в ш е й з а б о г а т с т в о д а р о в ъ , к а к и м * 

природа с н а б ж а е т * нерѣдко р у с с к а г о ч е л о в ѣ к а . П о я в и с ь , с л о в о м * , г р а м м а -

т и к а Б о б р о в н и к о в а не н а р у с с к о м * я з ы к ѣ , а н а к а к о м * либо Е в р о п е й -

с к о м * , с л а в а п е р в о с т е п е н н а г о ф и л о л о г а д а в н о уже б ы л а б ы у п р о ч е н а з а 

н и м ъ в ъ у ч е н о м * мірѣ , т о г д а к а к ъ у н а с * е д в а - л и п я т о к ъ , д е с я т о к * чело-

в ѣ к ъ з н а ю т * о с у щ ѳ с т в о в а п і и этого м о п у м е н т а л ь н а г о т р у д а . И м п е р а т о р с к а я 

А к а д е м і я Н а у к ъ , единственное учреждеиіе в ъ Р о с с і п г д ѣ , в ъ п р о т и в у п о -

л о ж н о с т ь с ъ б е з у р я д и ц е ю , г о с п о д с т в у ю щ е ю в ъ н а ш е м * л и т е р а т у р н о м * м і р ѣ , 

д ѣ л ы і ы й у ч е н ы й т р у д * в с е г д а н а х о д и т * б е з п р и с т р а с т н у ю о ц ѣ н к у и з а в и -

с я щ е е п о о щ р е н і е , отдала , в п р о ч е м * , с ъ с в о е й с т о р о н ы должную с п р а в е д л и -

в о с т ь г р а м м а т и к ѣ Б о б р о в н и к о в а , п р и с у д и в * а в т о р у ея п о л о в и н н у ю Деми-

д о в с к у ю п р е м і ю . 

З а я в и в * с е б я т а к и м * з а м ѣ ч а т е л ь п ы м ъ д ѣ я т е л е м ъ в ъ о б л а с т и н а у к и , 

Б о б р о в и и к о в ъ , к а ж е т с я м о г * б ы о ж и д а т ь , что с п е ц і а л ь н о с т ь его б у д е т ъ в ъ 

н е м * у в а ж а е м а , если не для него лично , т а к ъ для п о л ь з ы самой н а у к и 

этой; ожидать , что ему пе п о м ѣ ш а ю т ъ п р е д а в а т ь с я покойно л ю б и м ы м * запя-

т і я м ъ , с ъ п л а т о ю о т ъ к а з н ы з а преподавание М о н г о л ь с к а г о я з ы к а в ъ К а -

з а н с к о й А к а д е м і и по 4 0 0 р у б . сер. в ъ г о д ъ . Но не суждено было испол-

н и т ь с я и э т и м ъ , конечно болѣе ч ѣ м ъ с к р о м н ы м * ожиданіямъ. Н а бѣду Б о б -

р о в н и к о в а , к ъ п р о ч и м * д о с т о и н с т в а м * его присоединялось и т о , что о н ъ 

б ы л ъ о т л и ч н ы м * м а т е м а т и к о м * . При одной и з ъ п е р е м ѣ н ъ в ъ н а ч а л ь с т в ѣ 

А к а д е м і и , столь ч а с т ы х * по д у х о в н о м у в ѣ д о м с т в у , найдено было п о л е з н ѣ й -

ш и м ъ п о р у ч и т ь Б о б р о в н и к о в у п р е п о д а в а т ь в ъ Академіи , в м ѣ с т о М о н г о л ь -

с к а г о я з ы к а — м а т е м а т и к у . С л о в а н ѣ т ъ , ч т о о п ъ и это дѣло м о г ъ д ѣ л а т ь 

п р е к р а с н о , д а не л е ж а л а д у ш а у н е г о к ъ этому д ѣ л у . В с я к о м у с п е ц і а л и с т у 

л е г к о п р е д с т а в и т ь с е б ѣ к а к ъ о г о р ч е н * б ы л ъ п о к о й н ы й т а к и м * р а с п о р я ж е -

ніемъ н а ч а л ь с т в а , н а которое не могло б ы т ь принесено иикакой апелляціп; 

к а к ъ оскорблено было в ъ н е м * э т и м ъ р а с п о р я ж е н і е м ъ д о с т о и н с т в о у ч е п а г о ; 

к а к ъ р а з с т р о и в а д о оно в с ю экономно его жизни. Б ы л ъ о д и н * только в ы -

х о д * и з ъ э т о г о п о л о ж е и і я — о с т а в и т ь службу по д у х о в н о м у в ѣ д о м с т в у , ко-

т о р о е не цѣнило е г о по д о с т о и н с т в у и и с к а т ь другой. Н о г д ѣ н а й т и т а к о е 

м ѣ с т о , н а к о т о р о м * е г о М о н г о л ь с к і я з н а и і я могли б ы и м ѣ т ь х о т я к а к о е 

либо приложепіе? Ж и в а л ъ Б о б р о в и и к о в ъ и в ъ к о ч е в ь я х * К а л м ы к о в * А с т р а -

х а н с к и х * ; к о ч е в ы й б ы т ъ б ы л ъ з н а к о м * ему; и в о т * опъ р ѣ ш и л с я о б р а -

т и т ь с я с ъ п р о с ь б о ю о п е р е в о д ѣ е го па службу — ио у п р а в л е н и е О р е н б у р г -

скими К и р г и з а м и , н а т о м * о с н о в а н і и , ч т о з а в ѣ д ы в а л ъ т о г д а э т и м ъ у п р а в -

л е и і е м ъ — я , о р і е н т а л и с т ъ , к о т о р ы й д о л ж е н * б ы л ъ понимать его л у ч ш е , ч ѣ м ъ 

люди ч у ж д ы е э т о й с п е ц і а л ь н о с т и . П о л у ч и в * э т у п р о с ь б у , п о ж а л ѣ л ъ я о 

Б о б р о в н и к о в ѣ , и д о с т а в и л * ему е д и н с т в е н н о е б ы в ш е е п а т о т * р а з * в а к а н т -

н ы м * , в ъ р а с п о р я ж е н і и м о е м * , м ѣ с т о попечителя І І р и л и н е й и ы х ъ К и р г и з о в * 

О р с к о й Д и с т а н ц і и , с ъ с о д е р ж а н і е м ъ в с е г о но 5 0 0 р. сер. в ъ г о д ъ . Б о б р о в -

и и к о в ъ и т о м у б ы л ъ р а д ъ . Е с л и пе о ш и б а ю с ь , э т а п е р е м ѣ н а в ъ служебной 

к а р ь е р ѣ е го и м ѣ л а м ѣ с т о в ъ 1 8 5 5 г о д у , ч е р е з * д е в я т ь л ѣ т ъ б ѣ д и а г о , но спо-

к о й н а ™ у ч е н а г о с у щ е с т в о в а л и . И з ъ К а з а н и в ъ О р е н б у р г * и р і ѣ х а л ъ Б о б -

р о в и и к о в ъ , с т р а д а я р е в м а т и з м о м * в ъ н о г а х * до т а к о й с т е п е н и , ч т о х о д и т ь 

м о г ъ но и н а ч е к а к ъ н а к о с т ы л я х * . 

З н а я его и з д а в н а н о р е п у т а ц і п , т у т * я в п е р в ы е лично с ъ і ш м ъ по-

з н а к о м и л с я , и б ы л ъ т а к ъ с ч а с т л и в * , ч т о у с п ѣ л ъ р а д и к а л ь н о в ы л е ч и т ь его 

о т ъ р е в м а т и з м а — г о м е о п а т і е ю . С м ѣ й т е с ь , г о с п о д а , сколько у г о д н о . В ъ О р с к ѣ 

п р о с л у ж и л * Б о б р о в и и к о в ъ г о д а д в а , и п о п е ч и т е л ь с к і я о б я з а н н о с т и с в о и 

и с п р а в л я л * о т л и ч н о , м я г к о с т і ю х а р а к т е р а , д о с т у п н о с т и » , с о о б щ п т е л ы і о с т і ю , 

прямотою д ѣ й с т н і й и ч е с т н о с т і ю заслуж-ивъ общее расположеиіе подвѣдом-

с т в е и н ы х ъ К и р г и з о в * , ие с л и ш к о м * п р и в ы ч н ы х * в с т р ѣ ч а т ь дотолѣ эти до-

бродѣтелп в ъ с в о и х * п о п е ч и т е л я х * . М е ж д у т ѣ м ъ о т к р ы л а с ь в а к а н с і я со-

в ѣ т і ш к а в-ь О б л а с т н о м * П р а в л е п і и К и р г и з а м и , с ъ с о д е р ж а щ е м * в ъ 1 0 0 0 

р. сер. в ъ г о д ъ и я в ы х л о п о т а л * это м ѣ с т о Б о б р о в н и к о в у , к о т о р ы й в с л ѣ д -

с т в і е т о г о и переселился в ъ О р е н б у р г * , «обремененный у ж е » , к а к ъ г о в о -

р я т * , « з н а ч и т е л ь н ы м * с е м е й с т в о м * » . Т у т ъ , и м ѣ я в о з м о ж н о с т ь ч а с т о в и д ѣ т ь с я 

и б е с ѣ д о в а т ь с ъ Б о б р о в н и к о в ы м ъ , первою м о е ю — о т н о с и т е л ь н о е г о — з а б о -

т о ю б ы л о — п о д д е р ж а т ь в ъ н е м * расположеніе к ъ у ч е н ы м * з а н я т і я м ъ , к о т о -

рое, при о т с у т с т в і и н у ж н ы х * п о с о б і й , и при с о в е р ш е н н о м * р а в н о д у ш і н к ъ 

н и м ъ м ѣ с т н а г о о б щ е с т в а и к р у ж к а з н а к о м ы х * Б о б р о в н и к о в а по с л у ж б ѣ 

могло в е с ь м а легко з а г л о х н у т ь . Е щ е болѣе моего п и т а л * в ъ н е м * это р а с -

положеніе д о б р ѣ й ш і й И . И . И л ь м і ш с к і й , т о в а р и щ * Б о б р о в н и к о в а по К а -

з а н с к о й Д у х о в н о й А к а д е м і и , в с д ѣ д ъ з а ш і м ъ т а к ж е о с т а в и в ш і й ее , и т а к ж е 

п е р е ш е д ш і й н а с л у ж б у в ъ О р е н б у р г * подъ мое н а ч а л ь с т в о . И л ь м и н с к і й и 

Б о б р о в и и к о в ъ ч у т ь ли и но жили в м ѣ с т ѣ , по к р а й н е й м ѣ р ѣ видались п о ч т и 

ежедневно. В ъ О р е н б у р г » у н а с * с о с т а в и л о с ь , т а к и м * о б р а з о м * , с в о е ма-

ленькое о б щ е с т в о о р і е и т а л и с т о в ъ , в ъ к о т о р о м * не дали б ы з а с н у т ь Б о б -

р о в н и к о в у н а п о ж а т ы х * и м * л а в р а х * , е с л и б ы о н ъ и р а с п о л о ж е н * б ы л ъ 

к ъ л ѣ н о с т и : но е м у , к а к ъ и с т и н н о м у ученому, д о с т а т о ч н о было т о л ь к о р а з * 

д о х н у т ь в ъ а т м о с ф е р » н а у к и , ч т о б ы у ч е н а я н а т у р а его сей ч а с * яіѳ о т -

к л и к н у л а с ь . П е р в ы м * к ъ т о м у п о в о д о м * п о с л у ж и л о с о о б щ е н і е к н я з я Обо-

л е и с к а г о «о в о с т о ч н ы х * н а д п и с я х * н а с т а р и н н ы х * р у с с к и х * г р а м о т а х * » , н а -

п е ч а т а н н о е в ъ п е р в о м * в ы п у с к » І І - г о тома « И з в ѣ с т і й » н а ш е г о о б щ е с т в а . 

Б о б р о в и и к о в ъ с ъ И л ь м и н с к и м ъ прочли одну и з ъ э т и х * подписей иначе , н е -

жели читали и х ъ в ъ К а з а н и г г . К о в а л е в с к і й и М а х м у д о в * , и д е ш и ф р и р о -

в а л и д р у г і я , о с т а в а в ш і я с я и е о б ъ я с н е п н ы и и ; р е з у л ь т а т о м * э т и х * з а н я т і й 

б ы л о письмо Б о б р о в н и к о в а о т ъ 1 6 д е к а б р я 1 8 6 0 г о д а , к ъ н а с т о я щ е м у се-

к р е т а р ю н а ш е г о о б щ е с т в а , н а п е ч а т а н н о е в ъ І І І - м ъ т о м » « И з в » с т і й » , подъ 

з а г л а в і е м ъ : « О м о н г о л ь с к и х * п о д п и с я х * н а р у с с к и х * а к т а х * » — п и с ь м о , 

исполненное и и т е р е с и ѣ й ш н х ъ соображений и в ѣ р о п о д о б и ѣ й ш и х ъ д о г а д о к * о 



р а з н ы х * о б с т о я т е л ь с т в а х * , к а с а ю щ и х с я п и с ь м е и н а г о д ѣ л а у н а с * в ъ мои-

гольск ій періодъ. В с л ѣ д ъ з а т е м * с т а т е й к а моя «о н р о и с х о ж д е ш и и п а м я т -

н и к а х * к в а д р а т н а г о м о н г о л ь с к а г о п и с ь м а » , н а п е ч а т а н н а я в ъ 1 8 6 1 году в ъ 

J o u r n a l As ia t ique , напомнила Б о б р о в і ш к о в у , ч т о не и з д а н * е щ е в а ж н ѣ й ш і й 

и з в ѣ с т и ы й п а м я т н и к * этого письма , я р л ы к * и м п е р а т р и ц ы Д а р м а - Б а л ы , 

с н и м о к * с ъ к о т о р а г о , с д ѣ л а ш і ы й в ъ К и т а е а р х и м а н д р и т о м * А в в а к у м о м * , 

подарепъ б ы л ъ имъ и з в е с т н о м у Б а н з а р о в у ( т о ж е ж е р т в а н е у м е н ь я н а ш е г о 

о б р а щ а т ь с я с ъ у ч е н ы м и д а р о в и т о с т я м и ) , а Б а н з а р о в ы м ъ , в ъ п р о е з д е че-

р е з ъ К а з а н ь и з ъ П е т е р б у р г а в ъ С и б и р ь — е м у Б о б р о в и и к о в у . Т о т ч а с * же 

п о л е т е л о письмо в ъ К а з а н ь о б ъ о т ы с к а н і и этого я р л ы к а в ъ о с т а в ш и х с я 

т а м ъ б у м а г а х * Б о б р о в і ш к о в а , о т ы с к а н н ы й я р л ы к * д о с т а в л е н * б ы л ъ в * 

О р е н б у р г * , и Б о б р о в н и к о в ъ с ъ н а с л а ж д е н і е м ъ з а с ѣ л ъ з а д е ш и ф р о в к у его и 

о б ъ я с н е н і е . Э т а р а б о т а п р и в е л а его к ъ с о з н а н і ю в ъ необходимости и с п р а в и т ь 

г а б е л е н ц о в с к о е изданіе я р л ы к а Б у н и т у - Х а н о в а , а т а м * з а д у м а л * о н * р а з ъ -

я с н и т ь по возможности и н а д п и с ь к в а д р а т н ы м * п и с ь м о м * п о д * з н а м е н и т о ю 

М а н г у т с к о ю п е щ е р о ю в ъ С и б и р и , с к о п и р о в а н н у ю о т ч а с т и г . Ю р е н с к и м * и 

изданную и м ъ в о 2 -ой к н и ж к е « З а п и с о к * » С и б и р с к а г о О т д е л а И м п е р а т о р -

с к а г о Р у с с к а г о Г е о г р а ф и ч е с к а г о О б щ е с т в а . Э т о у д а л о с ь ему у с п е ш н е е , ч е м * 

с а м * о н ъ о ж и д а л * . В ъ ц е л о м * в ы ш л о и з с д е д о в а и і е о к в а д р а т н о м * п и с ь м е 

и п а м я т н и к а х * его , подобнаго которому по д о с т о и н с т в у я не з н а ю д р у г а г о 

в ъ о б л а с т и р у с с к о - о р і е н т а л ь н о й л и т е р а т у р ы . И з с л ѣ д о в а н і с это , к ъ которому 

н а п и с а л * я о т ъ себя в в е д е и і е , было к ъ концу 1 8 6 1 года, с о в е р ш е н н о 

окончено; о с т а в а л о с ь только п е р е п и с а т ь его и о т о с л а т ь для н а п е ч а т а н і я , 

к а к ъ п р е д п о л а г а л * а в т о р * , в * « И з в ѣ с т і я » н а ш е г о О б щ е с т в а , ч л е н о м * кор-

р е с п о н д е н т о м * к о т о р а г о с о с т о я л * оиъ с ъ декабря 1 8 5 4 г о д а ; исполненіе 

этого н а м е р е н і я не с о с т о я л о с ь з а т е м * л и ш ь , что « И з в е с т і я » и з д а в а л и с ь в ъ 

это в р е м я с ъ т а к о ю н е в н и м а т е д ы ю с т і ю в ъ к о р р е к т у р е с т а т е й о В о с т о к е в ъ 

н и х ъ п о м е щ а в ш и х с я , ч т о не было н и к а к о й в о з м о ж н о с т и п е ч а т а т ь в ъ н и х * 

с т а т ь ю , и с п е щ р е н н у ю р а з н о о б р а з н ы м и а з і а т с к и м и ш р и ф т а м и и вдоль и в * 

к о е ь , и п о п е р е г ъ , б е з ъ о п а с е н і я , ч т о о н а б у д е т * и з у р о д о в а н а . Р е ш е н о б ы л о 

в с л е д с т в і е этого п е ч а т а т ь с т а т ь ю не прежде к а к ъ п р е д с т а в и т с я м н е с л у ч а й 

с ъ е з д и т ь в ъ П е т е р б у р г * и самому п р о д е р ж а т ь ея к о р р е к т у р у . Чрезъ г о д ъ 

п о с л е т о г о , о с т а в и л * я с л у ж б у в ъ О р е н б у р г е и переселился в * « С е в е р н у ю 

П а л ь м и р у » , но произошло это при т а к и х * о б с т о я т е л ь с т в а х * , ч т о с т а т ь я 

Б о б р о в н и к о в а у п у щ е н а мною и з ъ в и д у . О с т а л а с ь о н а у него иепереписан-

н о ю н а о т д е л ь н ы х * л и с т а х * и л о с к у т к а х * ; а т а м * служебным отношенія 

а в т о р а с т а л и з а п у т ы в а т ь с я , и было у ж е ему не до у ч е н о й корреепондеіщіи 

со мною. 

И з * л ю б в и к ъ п р а в д е , должно с к а з а т ь , что с л у ж б о ю Б о б р о в н и к о в а в ъ 

должности с о в е т н и к а О б л а е т н а г о П р а в л е и і я не б ы л ъ я с о в е р ш е н н о дово-

л е н * , и много р а з * с с о р и л с я с ъ н и м * , б е з у с п е ш н о у б е ж д а л * е г о прила-

г а т ь к ъ с л у ж е б н ы м * з а н я т і я м ъ т у ж-ѳ в н и м а т е л ь н о с т ь , т у же а к к у р а т н о с т ь , 

к а к о ю о т л и ч а л и с ь у ч е н ы й его р а б о т ы . Н е о ч е н ь у с е р д н ы й к ъ к а н ц е л я р -

с к и м * з а и я т і я м ъ , Б о б р о в н и к о в ъ в о з м е щ а л * однако же с ъ л и х в о ю э т о т * 

н е д о с т а т о к * с о о б р а з н т е л ы і о с т і ю и н а х о д ч и в о с т і ю в * с е р ь е з н ы х * д е л а х * 

с л у ж б ы . Этого п о с л е д п я г о ие х о т е л и в и д е т ь н а ч а л ь н и к и Б о б р о в н и к о в а 

п о с л е моего о т ъ е з д а и з * О р е н б у р г а ; они у м е л и в и д е т ь т о л ь к о н е д о с т а т к и 

его , з а б ы в а я о д о с т о и н с т в а х * , и и с п р і я т н о с т и по с л у ж б е с т а л и в о з р а с т а т ь 

для него с * к а ж д ы м * д н е м * . В р а ж д е б н о е Р о с с і и польское ч у в с т в о не могло 

п е р е н о с и т ь спокойно р у с с к а г о д о с т о и н с т в а : П р е с л е д о в а л о п р о с т е р л о с ь н а -

к о н е ц * до т о г о , ч т о Б о б р о в н и к о в ъ б ы л ъ у с т р а н е н * о т ъ и с п р а в л е н і я дол-

жности с о в е т н и к а О б л а е т н а г о П р а в л с и і я , и до р а з с м о т р е и і н ж а л о б * его н а 

н а ч а л ь с т в о в * м и н и с т е р с т в е в н у т р е н н и х * д ѣ л ъ , п о д в е р г с я в о п р е к и в с я к о м у 

з а к о н у , удерж a иі го 8 Д ч а с т е й и з * ж а л о в а н ь я . Е м у в ы д а в а л и в с е г о по 

9 р у б . в ъ м е с я ц * , п и а эти д е н ь г и д о л ж е н * б ы л ъ о н ъ ж и т ь с * женою п 

п я т е р ы м и дѣтьми, не имѣя н и к а к и х * с р е д с т в * д о б ы т ь ч т о либо з а н я т і я м и 

посторонними. Ч т о б * не у м е р е т ь с * голоду , н е с ч а с т н ы й д о л ж е н * б ы л ъ з а -

ложить е д и н с т в е н н о б ы в ш і я у пего ц ѣ н н ы я в е щ и — ч а с ы , о б р у ч а л ь н о е 

кольцо, о р д е н * . П о с д ѣ д с т в і е м * н р а в с т в е н н ы х * о г о р ч е н і й и ф и з и ч е с к и х * 

лншепій я в и л а с ь — в о д я н а я , к о т о р а я м е с я ц а ч е р е з ъ д в а и н и з в е л а его в ъ 

могилу; 8 - г о м а р т а и и и ѣ ш н я г о г о д а , б ы л ъ о н ъ , по п а с т о я н і ю л е ч и в ш а г о 

его медика О б л а е т н а г о П р а в л е и і я , о т п р а в л е н * , для п о л ь з о в а и і я о т ъ этой 

б о л е з н и , в * в о е н н ы й О р о п б у р г с к і й г о с п и т а л ь ; по л и ш ь только п р и в е з е н * 

б ы л * т у д а , к а к ъ ч е р е з ъ п я т ь м и н у т * с к о н ч а л с я — и а ч у ж и х * р у к а х * , подъ 

с е р ы м * с о л д а т с к и м * о д е я л о м * . Подробности э т и с о о б щ е н ы м н е , в * с а м ы й 

день к о н ч и н ы п о к о й п а г о , п р и н и м а в ш и м * в ъ э т о м * живое у ч а с т і е с в я щ е н -

н и к о м * О р е н б у р г с к о й Т р о и ц к о й ц е р к в и , о т ц е м ъ С т е ф а н о м * С е м е н о в ы м * . 

К р о м е т о г о , е щ е о д и н * ч с л о в ѣ к * в * О р е н б у р г е п р и н я л * э т у в ѣ о т ь с * б о л ь ю 

в ъ с е р д ц ѣ — д о с т о й н ѣ й ш і й п а с т ы р ь О р е н б у р г с к о - У р а л ь с к о й е п а р х і и , преосвя-

щ е н н ы й В а р л а а м ъ , б ы в ш і й н а с т а в н и к о м * Б о б р о в н и к о в а в * И р к у т с к о й с е -

м і ш а р і и , к о т о р ы й т о т ч а с * же и в ы р а з и л * с в о е у ч а с т і е денежною иомощію 

о с т а в ш е м у с я б е з ъ к у с к а х л е б а с е м е й с т в у п о к о й п а г о . И з * п р о ч и х * о б и т а -

телей О р е н б у р г а б е з в р е м е н н а я к о н ч и н а и с т р а д а л ь ч е с к а я с у д ь б а ж и в ш а г о 

между ними ч у ж д ы м * для н и х * Б о б р о в н и к о в а н и к о г о , к а ж е т с я , не тро-

н у л а . . . Э н е р г и ч е с к о е , з а д у ш е в н о е слово , произнесенное о т ц е м ъ С т е ф а н о м * 

при погребеніп этой ж е р т в ы п о л ь с к и х * козней, п р о з в у ч а л о к а к ъ г л а с * Bo-

ni гощаго в ъ п у с т ы н ѣ . . . 

Д о р о ж а у ч е н о ю п а м я т ь ю п о к о й п а г о , И . И . И л ь м и и с к і й , т о т ч а с * же 

ио получении и з в е с т і н о с м е р т и е г о , о з а б о т и л с я , ч е р е з * т о г о же о т ц а С т е -

ф а н а , р о з ъ и с к а п і е м ъ в * б у м а г а х * Б о б р о в н и к о в а и з с л е д о в а н і я его о п а м я т -

н и к а х * к в а д р а т н а ™ п и с ь м а , и з с л е д о в а н і я , о д о с т о и н с т в а х * к о т о р а г о у п о -

м я н у л * уже и в ы ш е . М а л о было н а д е ж д ы н а й т и л и с т к и этого т р у д а н е р а -

з о р в а и н ы м и , н е р а с т е р я ш і ы м и . К * у т ѣ ш е и і ю в с ѣ х ъ , у в а ж а в ш и х * и л ю б и в -

ш и х * п о к о й п а г о , с т а т ь я о т ъ и с к а л а с ь однакоже в ъ т а к о м * в и д е , ч т о с ъ 



небольшою склейкою и р е с т а в р а ц і е ю п ѣ к о т о р ы х ъ м ѣ с т * — м о ж е т * б ы т ь на-

печатана . Только н а прошлой недѣлѣ п о л у ч и л * я ее и з ъ К а з а н и о т ъ И л ь -

минскаго и поставлю долгом* себѣ п р и г о т о в и т ь ее к ъ изданію к а к * можно 

скорѣе. Н е с о м н ѣ в а ю с ь , что О б щ е с т в о , с ъ своей стороны, п о с т а в и т * с е б е 

в ъ особое удовольств іе у в и д е т ь превосходный т р у д * э т о т ъ , объемом* 

около 8-ми п е ч а т н ы х * л и с т о в * , н а п е ч а т а н н ы м * в ъ одном* изъ с в о и х * пзда-

ній, и н а й д е т * возможным'!, д а т ь з а пего какое либо денежное возпаграж-

деніе н и щ е н с т в у ю щ е м у семейству п е р в о с т е п е н н а г о р у с с к а г о учепаго, кото-

р ы й п о г и б * не о т ъ чего другаго , к а к ъ о т ъ р а в н о д у ш і я русскаго о б щ е с т в а 

к ъ л ю д я м * , которыми только и могло б ы п о х в а л и т ь с я оно п е р е д * ино-

странцами, справедливо обвиняющими н а с * в ъ н р а в с т в е н н о й дряблости и 

у ч е н о м * скудоуміи. 

К р о м е изследованія о п а м я т н и к а х * к в а д р а т н а ™ письма, оказалось 

в ъ б у м а г а х * Бобровникова еще черновое письмо его к ъ секретарю н а ш е м у , 

заключающее в ъ с е б е соображснія о плебейском* происхождеиіи Чингпсъ-

Х а п а , по поводу с н а , в н д е н н а г о будто б ы Д а й - С е у э и о м ъ , п е р в ы м * его 

т е с т е м * . Письмо это, повидимому, не было в * свое время переписано и 

отправлено по адресу. Я передам* его но принадлежности, полагая , что 

В . В . тоже н а й д е т * е го з а с л у ж и в а ю щ и м * помещспія в ъ « И з в ѣ с т і я х ъ » на-

шего О б щ е с т в а . Н а ш е л с я т а к ж е в ъ б у м а г а х * е го « О ч е р к * релпгіозиаго 

состоянія К а л м ы к о в * » , н а п и с а н н ы й по возвращеиіи изъ командировки в * 

К а л м ы ц к і е у л у с ы А с т р а х а н с к о й губернін , в ъ 1 8 4 6 году, но, непзвѣстно 

почему, оставшійсн в ъ рукописи и н а п е ч а т а н н ы й Н . И . Илг.мішскимъ л и ш ь 

н ы н ѣ , в ъ іюыьской и а в г у с т о в с к о й к н и ж к а х * « П р а в о с л а в н а ™ Обозрѣнія». 

IV. 

Письма къ Григорьеву разных* лицъ. 

1) Письмо H. PI. Надеж.дина. 
Я совсѣмъ не з н а л ъ , любезнѣйшій мой Василій В а с и л ь е в и ч * , что в ы 

с ч и т а е т е меня « з а м ѣ ч а т е л ь и ы м ъ человѣкомъ» и придаете т а к у ю в ы с о к у ю 

цѣиу м о и м * а в т о г р а ф а м * . В ъ п р о т и в н о м * с л у ч а ѣ , я б ы давно позаботился 

увеличить для в а с ъ коллекцію сихг послѣдиих* . В п р о ч е м * , время еще не 

ушло. О б с т о я т е л ь с т в а даже р а с п о л а г а ю т с я т а к ъ , что н а будущее, время я 

и не в ъ состояиіи буду иначе с о о б щ а т ь с я с ъ вами, к а к ъ посредством* а в -

т о г р а ф о в * . У в ы ! Злокозненная судьба позавидовала тому с ч а с т і ю , к о т о р ы м * 

я паслаждался в ъ Одессѣ , посреди в а с ъ . Я о с т а в л я ю прелестную столицу 

русской Италіи , и м о ж е т * б ы т ь не дождусь уже в а с * , не буду и м ѣ т ь удо-

в о л ь с т в і я в и д ѣ т ь н а челѣ в а ш е м * сіяніе магистерской с л а в ы . Р а з в ѣ не сви-

димся ли в ъ М о с к в ѣ , ч е р е з * которую намѣренъ я держать п у т ь свой в ъ П е -

т е р б у р г * , уже р а с т в о р и в ш і й для меня свои г р а н и т и ы я о б ъ я т і я , куда вде-

к у с ь я неотразимою силою иродопредѣлеыія?.. . Да! я ѣду в * П е т е р б у р г * ! 

ѣ д у — м а л о того н а ж и т ь е — н а службу! Я уже и т е п е р ь в ъ службѣ . С е й ч а с * 

К у т о р ъ , со слезами иа г л а з а х * , п р и н е с * мпѣ н о в ы й в и ц ъ - м у н д и р ъ ми-

н и с т е р с т в а в н у т р е н н и х * д ѣ л ъ , в * который о б л е к * меня, к а к * в * погребальную 

п л а щ а н и ц у . К а ж е т с я , э т о т * и з р а и л ь т я н и н * , которому я а к к у р а т н о п л а т и л * 

изрядную подать , о д и н * и ж а л ѣ е т ъ обо мнѣ искренно. Д а е щ е и з в ѣ с т н ы й 

плакса , М. Алек. В с ѣ прочіе , болѣе или менѣе, р а д у ю т с я . Особенно торже-

с т в у е т * Н и к . Н и к н ф . , к о т о р ы й г о т о в * п р а з д н о в а т ь о т ъ ѣ з д * мой в с е ю тор-

жественностью д р е в н и х * и г р * , о п и с ы в а е м ы х * и м * т а к ъ подробно и с ъ т а -

кою любовію. Что-то б у д е т * с * вами? Слезою, или у л ы б к о ю , почтите в ы 

п а м я т ь моего пребываиіи в * Одессѣ? 

К а к * случилась э т а в н е з а п н а я перемѣна в * м о и х * о б с т о я т е л ь с т в а х * ? 

Т р у д н о о б ъ я с н и т ь мнѣ это для в а с ъ . Я н с а м * ясно не п о с т и г а ю . М и -

н и с т р * В . Д . , невѣдомо почему, в з д у м а л * спросить меня о ф ф и ц і а л ь н ы м * 

п и с ь м о м * : не хочу ли я служить у него? Я по п р а в и л а м * Р и т о р и к и К о -

ш а н с к а г о , о т в ѣ ч а л ъ в е с ь м а краснорѣчиво с о с т а в л е н н ы м * періодомъ, ч т о 

«таковое випыаніе в — в а в м ѣ н я ю себѣ в * отличную ч е с т ь » . В ъ слѣдъ з а 

т ѣ м * - глядь—предписание ко мнѣ , яко к ъ «состоящему в ъ Мни. В н . Д . » , о 

т о м * , чтобы « я в и т ь с я в * П е т е р б у р г * к * н а с т о я щ е й моей должности». Б о т * 

и все ( . . . . ) . Здоровье мое в с е еще плохо ( . . . . ) . Письмо к ъ А к с а к о в ы м * я 

н а п и ш у н а с в . недѣлѣ , и препровожу к ъ в а м * . Т е п е р ь истинно не и м ѣ ю 

ни о х о т ы , ин с и л * п и с а т ь . Э т о можете в ы з а м ѣ т и т ь и з * с л о г а этого пи-

с ь м а , который, к а к ъ я с а м * в и ж у , гораздо тяжело и у г р ю м ѣ е о б ы к н о в е н -

наго . В с е это оттого , что я ч у в с т в у ю себя но по себѣ ( . . . . ) . В * з а к л ю ч е -

ніе, х р и с т о с у ю с ь с ъ в а м и о т ъ д у ш и и желаю в а м ъ в с ѣ х * б л а г * т ѣ л е с и ы х ъ 

и д у ш е в н ы х * . Б а ш * доброжедательнѣйшій I I . І І а д е ж д ш і * . 

Одесса , 1 8 апрѣля 1 8 4 2 г . 

Приписка Княжевича. « А я т а к * прилагаю в а м ъ письмецо к * А к с а -

к о в ы м * теперь. Е с л и в ы е щ е пе знакомы с ъ ними, то отнесите и позна-

к о м ь т е с ь : добрые, у м н ы е люди, с * горячими сердцами. В а м ъ пріятно б у д е т * 

с ъ ними познакомиться . Николай И в а н о в и ч * не г о в о р и т * в а м ъ ни с л о в а о 

с в о е м * сюда в о з в р а щ е и і и . Н а м * о н ъ его о б ѣ щ а е т ъ , но мнѣ что-то ыо в ѣ -

рится . А з н а е т е ли что мы сдѣлаемъ? М ы сами з а н и м * поплетемся о п я т ь 

в * П и т е р * . К а к ъ в ы о б * э т о м * думаете»? 

2 ) П и с ь м о А . И . К о т е л е в а . 

МИЛОСТИВЫЙ Г о с у д а р ь , Василій В а с и л ь е в и ч * . Истинно с о ч у в с т в е н н о е 

письмо в а ш е о т ъ 3 а п р ѣ л я получено нами только 2 3 апрѣля: С п ѣ ш у в а м ъ 

о т в ѣ ч а т ь и с * великою благодарностію принять предлагаемое вами сотруд-

ничество . З н а е м * и ч у в с т в у е м * в п о л н ѣ в с ю т р у д н о с т ь предпринята™ нами 

дѣла. П о л а г а е м * однако, что оно т е п е р ь пе несвоевременно; Ц е н з у р а х о т я е щ е 

не освободилась вполііѣ о т ъ воспоыинаній о п р о ш е д ш е м * и п о д * ч а с * пре-

дается прежнему разгулу , однако о н а с т а л а в с е т а к и разумнѣе и е с т ь в о з -



л о ж н о с т ь и м ѣ т ь с ъ нею дѣло. П о с т о я н н о е с о т р у д н и ч е с т в о г г . Х о м я -

к о в а , А к с а к о в ы х » , К и р ѣ ѳ в с к и х ъ , С а м а р и н а , Ч и ж о в а , Г и л я р о в а , П о п о в а , 

Г и л ь ф е р д и и г а , М а к с и м о в и ч а и н ѣ к о т о р ы х ъ д р у г и х » нскреиио с о ч у в с т в у ю -

щ и х » н а п р а в л е н і ю Б е с ѣ д ы , д а е т » н а м » надежду, с ъ Божьего п о м о щ ь ю , по-

в е с т и ж у р н а л » не б е з ъ п о л ь з ы для о б щ а г о дѣла . К » т о м у же миогіе ото-

з в а л и с ь о ч е н ь с о ч у в с т в е н н о к ъ н а ш е м у предпріят ію и о б ѣ щ а л п н а м » помо-

г а т ь . П о с л о в и ц а г о в о р и т » : «одному и у к а ш и ие споро» ; а д р у г а я п р и б а -

в л я е т » : « с ъ м і р а по н и т к ѣ , голому р у б а х а » . Т а к » и м ы н а д ѣ е м с я , что с ъ 

п о м о щ ь ю д о б р ы х » людей дѣло н а ш е п о й д е т » . Н а м » в е с ь м а и з в ѣ с т и ы 

т р у д ы в а ш и по направлѳыію н а ш е г о п р о с в ѣ щ е п і я к ъ н а ч а л а м » п р а в о с л а в н о -

р у с с к и м » . М ы не смѣли о б р а т и т ь с я к » в а м » с ъ п р о с ь б о ю п о т о м у , что м ы 

в а м » с л и ш к о м » мало и з в ѣ с т н ы , т а к » и п о т о м у , что ж е л а е м » с о т р у д н и ч е -

с т в а в о л ы і а г о , н а с о ч у в с т в і и о с п о в а і ш а г о , а не и с к а т е л ь с т в о м » д о б ы т а я . 

Ж у р н а л ь н а я д ѣ я т е л ь н о с т ь у н а с » до т о г о о п о ш л и л а с ь , что м ы , не ради ори-

г и н а л ь н о с т и , не и з ъ л ю б в и к ъ н е о б ы ч а й н о м у , по просто и з ъ у в а ж е н і н к ъ 

предпринятому н а м и дѣлу, р ѣ ш и л п с ь д ѣ й с т в о в а т ь и н а ч е , ч ѣ м ъ к а к ъ д ѣ й -

с т в у ю т ъ друг іе ж у р н а л ы . М ы не з а з ы в а е м » ни с о т р у д н и к о в » , пи ч и т а т е -

л е й , но, с а м о собою р а з у м ѣ е т с н , с » р а с п р о с т е р т ы м и р у к а м и г о т о в ы при-

н я т ь и т ѣ х ъ и д р у г и х » . 

П р е д л а г а е м ы е в а м и т р у д ы в я о л н ѣ с о о т в е т с т в у ю т » цѣли Б е с ѣ д ы н мы 

з а с ч а с т і е с о ч т е м » и х ъ п о м ѣ с т я т ь в ъ п а ш е м » и з д а п і и . Х о т я Т . П . Г р а -

н о в с к і й б ы л ъ п р е д с т а в и т е л е м » з а п а д н а я направления, но о н » б ы л ъ ч е л о в ѣ к ъ 

живой и м ы ч а с т о у с л а ж д а л и с ь в ъ б е с ѣ д а х ъ с ъ мим». В а ш и с л о в а о н е м » 

б у д у т » к л а д о м » для Б е с ѣ д ы , ибо ома д о к а ж е т » л ю д я м » п р о т и в н а я п а п р а -

• влеш'я, что м ы у м ѣ е м » ц ѣ п п т ь людей и і ш о м ы с л е ш і ы х ъ , п они б ы т ь мо-

ж е т » н а в е д у т » кой-кого и з ъ н а ш и х » п р о т и в н и к о в » н а м ы с л ь о безплодио-

сти не с в о е г о в о з з р ѣ н і я , даже при с а м ы х » б о г а т ы х » д а р о в а и і я х ъ . Ч т о же 

к а с а е т с я до Н . И . Н а д е ж д и н а , т о м ы в с ѣ е г о болѣѳ или мепѣе знали, 

любили и ц ѣ н и л и . Н а м » б у д е т ъ отрадно з а п л а т и т ь ему в ь н а ш е м » ж у р н а -

л ѣ дань благодарности . Сочинепіе о родовомъ бытѣ е с т ь дѣло истинно в а ж -

н о е , ибо в о п р о с » э т о т ъ е щ е далеко не у я с н е н » . — Н а м » б ы л о б ы т а к ж е 

в е с ь м а ж е л а т е л ь н о о з н а к о м л и в а т ь н а ш и х » ч и т а т е л е й с » В о с т о к о м » , ибо до 

с и х » п о р » п о ч т и в с ѣ с в ѣ д ѣ н і я о н е м » п о к о я т с я в ъ у ч е н ы х » изданиях» п 

н е и з в ѣ с т н ы л ю д я м » даже о б р а з о в а н н ы м » . З н а ч е н і е же его для Россіии в » 

с м ы с л ѣ п р о с в ѣ щ е н і я в о в с е не у к а з а н о . В а ш е с о т р у д н и ч е с т в о по этой ч а с т и 

б ы л о б ы для Б е с ѣ д ы и с т и н н ы м » б л а г о д ѣ я п і е м ъ . П е р в а я к н и ж к а Б о с ѣ д ы в ы й -

д е т » в ъ к о н ц ѣ этой недѣли. О н а не будетъ т а к » с у щ е с т в е н н а , к а к » мы 

н а д ѣ я л и с ь , потому ч т о д в ѣ с а м ы я п о л н о в ѣ с н ы я с т а т ь и з а с т р я л и в ъ Г л а в и . 

У п р . Ц е н з у р ы , к у д а ц е н з о р » , по о с о б ы м » п р и ч и н а м » , д о л ж е н » б ы л » uux» 

о т п р а в и т ь . Н а д ѣ е м с я , ч т о в т о р а я к н и ж к а в ы к а ж е т » яспѣо п а ш е в о з з р ѣ н і е . 

С ъ б у д у щ а г о г о д а м ы п р е д п о л а г а е м » и з д а в а т ь д в а р а з а в ъ м ѣ с я ц » 

прибавленія к » Б е с ѣ д ѣ . Сочинения п о л н о в ѣ с н ы я , с у щ е с т в е н н ы й б у д у т » 

п о м ѣ щ а т ь с я в » Б е с ѣ д ѣ , а с т а т ь и нѣокодько л е г ч е , з а и м с т в у ю щ и й особен-

н ы й и н т е р е с » о т » т е к у щ и х » , или в ѣ р н ѣ е с к а з а т ь о т » б ы с т р о б ѣ г у щ и х ъ 

о б с т о я т е л ь с т в » , н а й д у т » м ѣ с т о в » М о с к о в с к о м » Т о л к ѣ . К а ж д а я к н и ж к а 

Б е с ѣ д ы б у д е т » с о д е р ж а т ь 3 0 п е ч а т н ы х » л и с т о в » , и к н и ж к а Т о л к а о т ъ 

7 до 8 л и с т о в » ; т а к и м » о б р а з о м » м ы и з д а д и м » в » годъ 3 0 0 п е ч а т н ы х » 

л и с т о в » . 

П о р у ч а я с е б я и Б е с ѣ д у в » б л а г о с к л о н н о е в а ш е внимание, ч е с т ь 

І імѣю б ы т ь в а ш и м » п о к о р н ы м » с л у г о ю . 
А л е к с а н д р » К о ш е л е в ъ . 

М о с к в а , 2 4 а п р ѣ л я '1856 г . 

3) Письмо П. И. Мельникова. 
М и л о с т и в ы й г о с у д а р ь , В а с и л і й В а с и л ь е в и ч » ! 

П и с ь м о м » с в о и м » в ы д о с т а в и л и миѣ о т р а д н ы й м и н у т ы . В и д ѣ т ь , ч т о 

и с т и н н о б л а г о м ы с л я щ і е Р у с с к і е люди с о ч у в с т в у е т » предпринимаемому мною 

дѣлу пріятпо и это б л а г о т в о р н о д ѣ й с т в у е т ъ н а поддержку ф и з и ч е с к и х » и 

м о р а л ь н ы х » с и л » , к о т о р ы й т е п е р ь , в » х л о п о т а х » по п р и г о т о в л я е м о м у изда-
и і ю , р а с х о д у ю т с я до и с т о щ е и і я . 

П о р а , п о р а и з д а в а т ь эту г а з е т у . Т е п е р ь к а к ъ п о ч т е н н о м у моему со-

т р у д н и к у и глубоко у в а ж а е м о м у мною ч е л о в ѣ к у , р а з с к а ж у в а м » в » к о -

р о т к и х » с л о в а х » и с т о р і ю этого д ѣ л а . 

П е р в а я м ы с л ь , з а р о д ы ш ь , можно с к а з а т ь , м ы с л и о б » этой г а з е т ѣ 

о т н о с и т с я к ъ концу 1 8 5 5 года , к о г д а м ы посвободнѣе в з д о х н у л и н а л и т е -

р а т у р н о м » п о п р п щ ѣ , к о г д а мы у з н а л и е щ е ч а с т н ы м » о б р а з о м » , что до-

з в о л е н о б у д е т ъ и з д а в а т ь н о в ы е ж у р н а л ы и г а з е т ы . У м и р а в ш і й I I . И . Н а -

деждин» з а иѣскольио иедѣдь до с м е р т и г о в о р и л » со мной о т а к о й г а з ѳ т ѣ . 

Н е б ы л о у ж е в ъ р ѣ ч а х » его б ы л о й э п е р г і и , той п о д т а л к и в а ю щ е й д р у г и х » 

иа р а б о т у с и л ы , которою о н ъ о б л а д а л » в ъ с а м ы х » ш и р о к и х » р а ш ѣ р а х ъ — 

по м ы с л ь его з а п а л а мнѣ н а у м » . П р о ш л о п о ч т и д в а г о д а , н а ч а л о с ь о с в о -

божденіе к р е с т ь я н » , н а ш е м и н и с т е р с т в о п р и ш л о в ь с и л ь н у ю д ѣ я т е л ь н о с т ь . 

Р е с к р и п т ы Г о с у д а р я и отнопіенін м и н и с т р а п о с ы п а л и с ь по г у б е р н і я м ъ : 

о р г а н » м и н и с т е р с т в а ( ж у р н а л » ) о к а з а л с я н е с о с т о я т е л ь н ы м » , п р и ш л о с ь пе-

ч а т а т ь а к т ы по этому в е л и к о м у дѣлу в » п о с т о р о н н и х » в ѣ д о м о с т я х ъ , ибо 

ж у р н а л » в ы х о д и т » р а з » в » м ѣ с я ц » , да , е щ е к а к ъ с л ѣ д у е т ъ в с я к о м у к а з е н -

ному ж у р н а л у , но м ѣ с я ц у о п а з д ы в а е т » . Р а з » С . С. Л а н с к і й г о в о р и т » мнѣ , 

ч т о не х у д о и з д а в а т ь при ж у р и а л ѣ п р н б а в д е н і я , и т а к » к а к ъ р е д а к т о р » 

ж у р н а л а В — о в » ужь очень с е р ь е з е н » , к а к ъ п о д о б а е т » д о к т о р у , т о м и н и с т р » 

х о т ѣ л ъ меня с д ѣ л а т ь р е д а к т о р о м » прибавлений и п р о с и л » обдумать это дѣло 

и н а п и с а т ь п р о е к т » . Т о г д а мы н р н д у м а д п в о з с т а н о в и т ь « С ѣ в е р н у ю П о ч т у » , 

и з д а в а в ш у ю с я при Мин. В н у т р . Д ѣ л » с » 1 8 0 9 по 1 8 2 0 и р а з е м а т р и в а н 

дѣло о б » пей, иіашли з а м ѣ ч а т о л ы и у ю резолюцію И м п е р а т о р а А л е к с а н д р а 

П а в л о в и ч а . Б ы л » ему д о к л а д » о т о м ъ , что С. И . и з д а в а л а с ь н а с у м м ы 



Иочтоваго департамента , э т о т ъ д е п а р т а м е н т * о т о ш е л * о т ъ м и н и с т е р с т в а 

и в ъ министерств» д е н е г * н » т ъ — п о ж а л у й т е изъ Г о с у д а р с т в е н н а ™ казна-

чейства . Г о с у д а р ь и з в о л и л * написать : газету не слѣдустъ издавать прави-
тельственному мгьсту, потому что публика не можетъ вѣритъ ей, лучше 
если чаегпное лицо будетъ издавать газету подъ вліянгемъ министерства. 
Этого исполнено не было, явилась в с л ѣ д с т в і е э т о г о « С ѣ в . П ч е л а » , но б е з * 

м и н и с т е р с к а г о вл іян ія . 

В о т * мы и вздумали в о с к р е с и т ь « С ѣ в . П о ч т у » в ъ т о м * в и д » , к а к * 

ж е л а л * И м п е р а т о р * А л е к с а н д р * П а в л о в и ч * . Г а з е т а т а к и м * о б р а з о м * 

находится п о д * вліішіемъ м и н и с т е р с т в а и т а к и м * о б р а з о м * это первый 

о п ы т * полуоффиціальной г а з е т ы в ъ Р о с с і и . С о с т а в л я я мою собственность , 

она о с н о в ы в а е т с я н а деньги данный П р а в и т е л ь с т в о м * , обязательна для 

м ѣ с т ъ и л и ц * М и н и с т е р с т в а В н у т р е н н и х * Д » л ъ , для чего д а н * министром* 

и ц и р к у л я р * , но ынѣнія ея независимы и она отнюдь не с о с т а в л я е т * ор-

г а н а министерства . Добро, правда и гласность в о т * ея д е в и з * . ІІуэісды и по-
требности разныхъ краевъ Россіи, средства къ ихъ удовлетворенью—вот* что 
бол»е всего желательно н а м * о т * н а ш и х * с о т р у д н и к о в * . Р а з р а б о т к а вопро-

с о в * крестьянскаго , объ у с т р о й с т в » полицій и т . п. с о с т а в я т * жизненный 

и н т е р е с * ея, х о т я эти с т а т ь и ио особымъ о б с т о я т е л ь с т в а м * ие п и ш е м * с * 

п е р в ы х * н у м е р о в * . 

Что к а с а е т с я до воззрѣнія , оно будетъ мое личное. Я не знаю по-

няли ли в ы меня и з * м о и х * с т а т е й — о б ъ я с н ю с ь п е р е д * вами: я не сла-

в я н о ф и л * H ие западиикъ, на ту и д р у г у ю п а р т і ю смотрю к а к ъ н а край-

ность . В с е хорошо, будь оно англійское или к и т а й с к о е , германское или 

киргизское, но если оно хорошо и примѣнимо к ъ у с л о в і я м ъ нашей с т р а н ы , 

всему этому я глубоко с о ч у в с т в у ю , напротивч. дурное, тупое , темное, х о т я 

б ы оно в ы р о с л о и созрѣло в * самом* каменном* кремл», х о т я б ы исходило 

изъ а л т а р я У е и е н с к а г о с о б о р а — я в с е т а к н назову т у п ы м * и н е л » п ы м ъ 

насл'йдством* темной т а т а р щ и н ы и е щ е темнѣйшей в и з а н т і й щ п н ы . Истинно 

русское в ъ нашей исторіи я в и ж у л и ш ь до Х Ш с т . , а п о т о м * С а р а й , 

М о с к в а с ъ своими холмами и толпой г р е ч е с к и х * в ы х о д Ц е в * и з ъ околѣвшсй 

в * н е в ѣ ж е с т в ѣ В и з а н т і и , с * толпой м о н а х о в * , м » и я в ш і і х ъ мощи н а жем-

чуги и золото, с * П е т р о м * , о к р у ж е н н ы м * Н ѣ м ц а м и — в с е это у ж * не род-

ное, не русское. В о т * в з г л я д * мой н а н а ш у нсторію. П е ч а л е н * в з г л я д * , — 

но в ѣ д ь кажется в ѣ р е н ъ . Что в ы па это скажете? Я нарочно з а я в л я ю в а м ъ 

себя. Е с л и пе т а к ъ , спорьте . D u choc des opinions se fa i t l a vérité. 

С * нетерігЬиіем* ожидаю в а ш е й с т а т ь и о К и р г и з а х * и буду очень 

с ч а с т л и в * , если в ы раздѣдите с в о ю д ѣ я т е л ы ю с т ь между « П а р у с о м * » и 

« Р . Д н е в н и к о м * » . М н » к а ж е т с я , что м ы с * А к с а к о в ы м * одного поля 

я г о д ы » . 

С . - П е т е р б у р г * , 2 4 ноября 1 8 5 8 г . 

4) Письмо Н. А. Некрасова. 
В а ш е Превосходительство , м и л о с т и в ы й г о с у д а р ь , Василій В а с и л ь е в и ч * . 

Я у з н а л * , что в ы взяли н а себя т р у д * лично прочесть мою поэму. При-

з н а ю с ь , я этого только и ж е л а л * и теперь п р и б ѣ г а ю к ъ В а ш е м у П р е в о -

сходительству с * просьбою у с к о р и т ь рѣшеніе по этому дѣлу, т а к ъ к а к ъ 

поэма моя предназначена в ъ 1 № О т е ч . Зап . срокъ в ы х о д а котораго прибли-

ж а е т с я . 

Я принесъ н ѣ к о т о р ы я ж е р т в ы цензору Л . , и с к л ю ч и в ъ солдата и двѣ 

пѣсни , но в ы к и н у т ь исторію о Яковѣ, чего онъ т р е б о в а л ъ подъ у г р о з о ю 

а р е с т а книги ж у р н а л а , не м о г у — п о э м а лишится смысла . У р о д л и в о с т и , до 

к о т о р ы х ъ доведено крѣпостное право, с ъ т » м ъ и приведены, ч т о б ъ ярче 

в ы к а з а т ь благодѣяніе о т м » и ы его. 

Неужели поэма подлежите искаженію з а то , что в ъ ней е с т ь м р а ч н ы я 

пѣсни и к а р т и н ы о т н о с я щ і я с я к ъ крѣпостной э п о х » ? Н о з а то в ъ ней е с т ь 

и е в » т л ы я п е р с п е к т и в ы . 

P'buieiiie з а в и с и т е о т ъ в а ш е г о Превосходительства . Я же, признаюсь , 

жалѣю и т » х ъ м ѣ с т ъ , н а искдючепіе к о т о р ы х ъ с о г л а с и л с я , — я с д ѣ л а л ъ это 

п р о т и в * уб»жденіи. 

И м » ю ч е с т ь поднести В а ш е м у П р е в о с х о д и т е л ь с т в у экземпляр* м о и х * 

стихотворепій: в ъ э т и х * к н и г а х * почти н ѣ т ъ п ь е с ы , которая б ы л а б ы мѳ-

нѣе рѣзкою, ч » м ъ б р а к у е м ы я г . Л . м ѣ с т а моей поэмы. Я пишу с т и х и 3 8 

л » т ъ — и публика и сама ц е н з у р а давно п р и в ы к л а к ъ тому, чего можно 

ожидать отъ м о и х * с т и х о в * и они давно не п р о и з в о д я т * н е б д а г о п р і я т н ы х ъ 

исторій. 

Простите , что п и ш у к а р а н д а ш е й * — о ч е н ь болѣнъ. В е с н о й 1 8 7 6 года 

В а ш е Превосходительство лично об'Ьщали м н » свое з а с т у п н и ч е с т в о ; н а э т о м * 

основаніи и р'Ьшился я в а с ъ побезпокоить. 

Примите у в ѣ р е н і е в ъ м о е м * и с т и н н о м * уваженіи и преданности. В а -

шего П р е в о с х о д и т е л ь с т в а покорный с л у г а Н. Н е к р а с о в * . 

P . S . Е с л и и в а ш е р ѣ ш е н і е б у д е т ъ неблагопріятно , то не з а п р е щ а й т е 

поэмы оффиціально, а просто в о з в р а т и т е мн» . 

V 

Ненрологъ *)• 

М ы утратили одного и з ъ л у ч ш и х * р у с с к и х * людей. В ч е р а , 1 9 - г о чис-

л а декабря, скончался, п о е л » не очень продолжительной болѣзни, б ы в ш і й 

профессор* И м п е р а т о р с к а г о С . - П е т е р б у р г с к а г о у н и в е р с и т е т а , в п о с д ѣ д с т в і и 

Ч „Новое Время", № 2089. 
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н а ч а л ь н и к * г л а в н а г о управленія по дѣлам* печати, Василій В а с и л ь е в и ч * 

Г р и г о р ь е в ъ . Ваеилій В а с и л ь е в и ч * б ы л * для с в о и х * у н и в е р с и т е т с к и х * слу-

шателей не только о т л и ч н ы м * преподавателем* , но в ъ то же время и от-

цемъ, и д р у г о м * , т а к * к а к ъ , независимо отъ у н и в е р с и т е т с к и х * декцій, во 

все время сдуженія его университету дверь его дома б ы л а постоянно о т -

к р ы т а для в с я к а г о молодаго человѣка , п с к а в ш а г о у него для себя с о в ѣ т а 

иди указаній ; кромѣ же того, пишущему эти строки извѣстно , что нерѣдко 

охотно и щедро дѣлилсн о н ъ и своими матеріальными средствами съ любо-

знательною неимущею молодежью. Т о в а р и щ и , з и а в ш і е ближе Василія В а -

сильевича , имѣли в ъ н е м * искренпяго д р у г а и никогда не з а б у д у т * его 

о т к р ы т а г о н р а в а , е го б л а г о р о д н ы х * п о р ы в о в * ко всему прекрасному, его 

н е и с ч е р п а е м а ™ остроумія и безпредѣльной любви к ъ отечеству , которой 

нельзя было не видѣть в ъ каждой бесѣдѣ с ъ нимъ. Оцѣнка у ч е н ы х * тру-

д о в * н а ш е г о дорогаго усопшаго и служебной его дѣятельности принадлежит* 

потомству; н а м * же, близко з н а в ш и м * и л ю б и в ш и м * его, о с т а е т с я только 

скорбѣть о столь раиной его кончинѣ : о н * умеръ н а 67 году жизни, в * 

полном* ц в ѣ т у нимало не о с л а б ѣ в ш и х ъ у м с т в е н н ы х * его с и л * . 

2 0 декабря 1 8 8 1 года. К. Коссовичъ. 

VI. 

Слово протоіерея В. Г. Рождественскаго. 

Б л а г о ч е с т и в ы е и достолюбезные братія и сестры во Х р и с т ѣ ! Прежде 

чѣыъ д а т ь нослѣднее христіанскоо цѣлованіо досточтимѣйшему собрату на-

шему во Х р и с т ѣ , отходящему о т ъ н а с ъ в * п у т ь жизни в ѣ ч н ы я , считаю 

долгом*, и к а к ъ служитель а л т а р я Господня, и к а к ъ б ы в ш і й с о с л у ж и в е ц * 

но университету , п о с в я т и т ь х о т я нѣсколько п р о с т ы х * , но и с к р е н н и х * с л о в * 

славной памяти п о ч и в ш а г о . 

В ъ В а с н л і ѣ В а с и д ь е в и ч ѣ Г р и г о р ь е в ѣ русское общество утратило, без-

спорно, одного изъ в и д н ы х * и образованнѣйшихъ свои&ъ дѣятедей ,—и в ъ 

частности р у с с к а я н а у к а лишилась в * н е м * одного изъ б л е с т я щ и х * , слав-

н ы х * представителей с в о и х ъ . Высоко-почтепная личность почившаго замѣ -

чательна прежде в с е г о т ѣ м ъ , что она представляла в * себѣ рѣдкое, с ч а с т -

ливое сочетаиіе глубока™, необыкновенно с в ѣ т л а г о ума с ъ широким* , раз-

носторонним* житейским* о п ы т о м * . Это б ы л ъ истинный ученый, но это 

не былъ, однако, какой-либо з а м к н у т ы й в ъ себѣ , сухой, ч е р с т в ы й теоре-

т и к * , судившій о н а с у щ н ѣ й ш и х ъ в о п р о с а х * и я в л е н і я х ъ жизни по з а р а н ѣ е 

г о т о в ы м * , к н и ж н ы м * теоріямъ и формулам*, г о т о в ы й ломать или отри-

цать то или другое в ъ жизни ради с в о и х ъ п р е д в з я т ы х * , и з л ю б л е н н ы х * 

идей, к а к * то иди другое нерѣдко можно в и д ѣ т ь в ъ наше время. Почти 

полувѣковая служебная д ѣ я т е л ы ю с т ь покойпаго на р а з н о о б р а з н ы х * попри-

щ а х * и в * р а з л и ч н ы х * з в а н і я х ъ , дала ему возможность глубоко изучить 

б ы т * и н р а в ы русской жизни, у з н а т ь ея с и л ь н ы я и слабыя с т о р о н ы на 

р а з н о о б р а з н ы х * м ѣ с т а х ъ : и в * шумной столицѣ , и в * т и х о м * г у б е р н с к о м * 

городѣ , и среди степей О р е н б у р г с к и х * ; в с л ѣ д с т в і с этого суждснія покойнаго 

о л и ц а х * и в е щ а х * в с е г д а были замѣчательно в ѣ с к и и т о ч н ы , исполнены 

глубокой жизненной правды, мудраго с о в ѣ т а . Вообще ие слово, х о т я бы и 

самое краенорѣчивое, a дѣло, правду ж и з н и , — в о т ъ что л ю б и л * и цѣпилъ 

болѣе в с е г о покойный в ъ о б щ е с т в е н н ы х * о т и о ш е н і я х ъ , — и онъ с а м * я в л я л * 

в ъ себѣ достойный о б р а з е ц * человѣка именно дѣла, а не одних* л и т ь гром-

к и х * с л о в * . Это б ы л ъ в ъ то же время истинио-русскій человѣкъ, предаи-

пѣйшій с л у г а горячо любимаго имъ отечества : в с я к а я н е п р а в д а в ъ этомъ 

отношеиіи, — с к а ж е м * ие обинуясь и при его гробѣ , — в с т р ѣ ч а л а в * н е м * 

строгаго и безпристрастпаго судію, не п о д д а в а в ш а г о с я ни на какія уступки 

и сдѣлкп с ъ ложными взглядами и в ѣ я н і я м и д у х а времени, равно к а к ъ , и 

н а о б о р о т * , — в с е доброе, истинно-великое и полезное находило в * н е м * 

с т о й к а г о и мужественна™ з а щ и т н и к а . Нужно ли г о в о р и т ь , что общество , 

хорошо понимающее свое благо и свои и с т и н н ы е интересы, должно глубоко 

ч т и т ь и вѣрио х р а н и т ь память о т а к и х * д ѣ я т е л я х ъ с в о и х ъ ; потому что 

в ъ памяти т а к и х * дѣятелей оно в с е г д а н а й д е т * себѣ и в * б у д у щ е м * живую 

опору, наглядные уроки для м н о г и х * с в о и х ъ д о б р ы х * начинаній и пред-

пріят ій . 

Но достопочтенная личность В а с и л і н В а с и л ь е в и ч а особенно б л и з к а 

и дорога нашему университету : З д ѣ с ь — в * с т ѣ н а х ъ н а ш е г о у н и в е р с и т е т а 

п о л у ч и л * ОІІЪ свое в ы с ш е е образованіе ; ему же, к а к ъ дань благодарности, 

о т д а л * онъ лучшіе , зрѣлые годы своей жизни и своей плодотворной про-

фессорской дѣятельноети. Н е мѣсто и не время в х о д и т ь здѣсь в ъ оцѣнку 

его многочисленных* у ч е н о - л и т е р а т у р н ы х * т р у д о в * ; т р у д ы эти , б е з ъ со-

мнѣнія, хорошо и з в ѣ с т н ы п высоко ц ѣ и я т с я всѣми, кому в ъ настоящее 

время приходится з а н и м а т ь с я т о ю же не легкою спсціальност ію, которой 

с ъ б л е с т я щ и м * у с п ѣ х о м ъ п о с в я т и л * себя покойный е щ е н а школьной 

скамьѣ , и которою онъ съ неустанною энергіею и любовіго занимался почти 

до конца дней с в о и х ъ . У ч е н ы е т р у д ы его давно уже оцѣнепы по достоин-

с т в у и у н а с ъ , и з а предѣлами нашего о т е ч е с т в а , — о б р а з о в а н н ѣ й ш и м и 

людьми Запада, х о т я , нужно с к а з а т ь , большая ч а с т ь с д ѣ л а н н а г о имъ отно-

с и т с я именно к ъ п р о ш е д ш и м * с у д ь б а м * нашего о т е ч е с т в а , к ъ разъясненію 

исторіи и р а з л и ч н ы х * п а м я т н и к о в * его в о с т о ч н ы х * и ю г о - в о с т о ч н ы х * 

о к р а и н * . И здѣсь нашему талантливому оріенталисту приходилось, к а к ъ 

и з в ѣ с т н о , во м п о г и х * с л у ч а я х * первому п р о к л а д ы в а т ь у ч е н у ю дорогу , со-

бирать м а т е р і а л ы , р а з р а б а т ы в а т ь доселѣ н и к ѣ м ъ еще нетронутое. В ъ этомъ 

отношеніи онъ и по смерти своей надолго е щ е останется н е з а ы ѣ и і ш ы м ъ 

у ч и т е л е м * для с в о и х ъ у ч е н и к о в * . 
Не берем* н а себя смѣлости входить во в с ѣ подробности прекрасной 

6* 



личности п о ч и в ш а г о , — н а ч е р т а т ь , к а к ъ слѣдовало б ы , п о л н ы й о б р а з ъ е г о , 

и к а к ъ х р и с т і а н и н а , и к а к ъ ч е л о в ѣ к а в о о б щ е . П р о с и м ъ в с ѣ х ъ — б л и з к и х * 

з н а к о м ы х * и друзей п о к о й н а г о — в о с п о л н и т ь п р о б ѣ д ъ н а ш е г о с л о в а в ъ 

э т о м * о т н о ш е н і и своими л и ч н ы м и воспоминаніями. А это б ы л ъ д ѣ й с т в и -

тедьно, к а к ъ л е г к о было з а м ѣ т и т ь и при непродолжительном* з н а к о м с т в » 

с ъ нимъ, не в ы с о к о о б р а з о в а н н ы й ч е л о в ѣ к ъ только , но и добрый х р и с т і -

а п и н ъ , с в я т о х р а н и в ш і й у с т а в ы с в . церкви и д о б р ы е з а в » т ы о т ц о в ъ 

с в о и х * . Н и к т о и з ъ з н а в ш и х * его н и к о г д а не з а б у д е т * , конечно, е го в ъ 

в ы с ш е й с т е п е н и п р и в » т д и в а г о и м я г к а г о х а р а к т е р а , е г о у м н ы х ъ , п о т о к о м * 

л и в ш и х с я , д р у ж е с к и х * бесѣдъ, е го и с т и н н о - р у с с к о й о б щ и т е л ь н о с т и и до-

б р о д у ш і я . 

Н е в ъ с л о в а х * , в п р о ч е м * , х в а л ы и б л а г о д а р е н і я о т ъ н а с * нуждается 

т е п е р ь п о ч и в ш і й с о б р а т * н а ш ъ ! Е м у н у ж н а т е п е р ь п е р в » е в с е г о о б щ а я , 

единодушная м о л и т в а н а ш а к ъ Г о с п о д у - Б о г у д у х о в * и в е я к і я плоти, да у п о -

к о и т * О н ъ д у х * е го в ъ с е л е н і я х ъ п р а в е д н ы х * с в о и х * , — д а п р і и м е т ъ е г о , 

к а к ъ б л а г а г о и в ѣ р н а г о р а б а , в * р а д о с т ь н е б е с н а г о ц а р с т в і я С в о е г о ! 

М и р * п р а х у т в о е м у , д о б л е с т н ы й г р а ж д а н и н * земли р у с с к о й ! В ѣ ч н а н 

п а м я т ь т е б » и т в о и м * у ч е н ы м * и о б щ е с т в е н н ы м * т р у д а м * и з а с л у г а м * ! 

ХРОНОЛОГИЧЕСКИ с п и с о к ъ 

У Ч Е Н Ы М Ъ И Л И Т Е Р А Т У Р Н Ь І M Ъ Т Р У Д А М Ъ 

В . В . Г Р И Г О Р Ь Е В А . 

1834. 

Зограбъ Заложить. Перевод* съ англійскаго. („Сын* Отечества" 
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О древнихъ походахъ Руссовъ на Востока. („Журн. Мин. Нар. 
Пр.", 1835 г., ч. V. Сборник* „Россія и Азія", стр. 1—44) . 

Обзоръ политической исторіи Хазаровъ. („Сын* Отечества и 
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А. И. Вулгаковъ. Некрологъ. („Спб. Академия. Вѣдом." 1837 г., 
№ 8). Подписано: В. Григорьеоъ и II. Савельеве,. Дек. 1836. 

1837. 

Рецензія на книгу: Bibliotheca Sanscrita, von Friedrich Adelung. 
St.-Petersb., 1837. („Ж. Мин. Нар. Пр." 1837, ч. XIII, стр. 695—700). 

Рецензія на книгу: Славянскія древности, Шафарика, дерев. Бо-
дянскаго. М. 1837. (Тамъ же, ч. XV, стр. 146—159). 

О сострадати къ животнымъ. Пер. съ англійскаго. Спб. 1837. 
Стр. 20, in 12°. 

Гибельныя слѣдствія отлагательства въ дѣлѣ спасенья души. 
Перев. съ англійскаго Спб. 1837. Стр. 12, in 12°. 

Рецензія на книгу: Босфоръ и новые очерки Константинополя, 
Базили. Спб., 1836. („Литер. Прибавл. къ Русскому Инвалиду", № 3, 
стр. 24—25). 

Цѣна оісизни. Разсказъ Э. Скриба. Перев. съ французскаго. 
(Тамъ же, № 13, стр. 119—122). 

1838. 

Рецензія: Славянскія древности. („Ж. Мин. Нар. ІІр." т. XVII , 
стр. 191—201). 

Рецензія: Обозрѣніе Россійскихъ владѣній за Кавказомъ. (Тамъ 
же, стр. 201—208). 

Рецензія: Исторія генуезскихъ поселепій въ Крыму, Н. Мурзаке-
вича. Одесса, 1837. (Тамъ же, т. XVIII , стр. 6 1 3 - 6 1 6 ) . 

Рецепзія: Монгольская хрестоматія, О. Ковалевскаго. T. I. Ка-
зань, 1836. (Тамъ же, т. XIX, стр. 1 7 0 - 1 8 1 ) . 

Рецензія: Монгольская хрестоматія, А. П о п о в а . T. I, Казань, 1836. 

(Тамъ же, стр. 181—183). 
Рецензія: Военная библіотека, издав. И. Глазуновыми,. Спб., 1837. 

(Тамъ же, стр. 183—186). 
Мысовскій-Свѣтогорскій. („Спб. Акад. Вѣдом." № 57). Подписано: 

В. Г—въ. 

1839. 

Рецензия: Очерки Іерусалима, А. Т. Спб., 1837. Воспоминанья о 
Бостокѣ г. Корниля. Перевод* съ французскаго. М. 1837. („Литера-
турный Прибавлеиія къ Русскому Инвалиду", 1838 г., № 5, стр. 
90—91). 

Рецепзія: Китайская грамматика, сочиненная монахомъ іакин-
ѳомъ. Спб., 1838. (Тамъ же, № 30, стр. 590—593). 

Фирдоуси—довершитель возрожденья нацьональпой поэзіи въ Пер-
ст. („Одесскій Альмапахъ" иа 1839 годъ). 21 стр. 

Рецензія: Утренняя Заря, альмапахъ В. Владиславлева. („Одес-
скій Вѣстиикъ", № 2). 

1840. 

Объ отношены Россіи къ Востоку. („Собрате рѣчей, произпе-
сепныхъ въ торжествеішомъ еобрапіи Ригасльевскаго лицея". Одесса, 
1840). Въ нѣмецкомъ переводѣ: Eine Stimme über Russlands Verhält-
nisse zu Asien (въ Allgem. Augsburg. Zeit. 1841, № 2). 

Рецензія этой рѣчи номѣщена въ „Отеч. Заиискахъ" 1840 г., т. X I , отд 
YI , стр. 58; въ „Маякѣ" 1840 г. , ч. VI I I , гл. IV, стр. 2 0 4 - 2 0 8 . 

ІІоѣздка въ Константинополь. („Одесскій Альмапахъ" па 1840 

годъ). 59 стр. Подп. Изафети Маклубъ. 
Рецеизін на эту статью: С.-Петербургскія Вѣдомости, 1840 г., №52; Сипъ 

Отечества № 4; Библіотека для чтенія, кн. И; Ж . Мин. Нар. Пр. книжка 

мартовская въ „Обозрѣнін" русскихъ книгъ. 

Нисколько замѣчаній для желающихъ съѣздить въ Константи-
нополь. („Новороссійскій Календарь" иа 1841 годъ, стр. 3 1 0 - 3 2 3 ) . 
Подп. В. Г. 

Рецензія: Dictionnaire français, arabe, persan et turc, par H an-
djeri. Moscou, 1840. („Одесскій Вѣстникъ" Ѣ 89). 



I M . 

Лекцги физики проф. Левтеропуло. („Одесскій Вѣстникъ" № 14). 
Подп. Изафети Маклубъ. 

Описаніе куфическихъ монетъ X века, пайденныхъ въ Рязан-
ской губернги. Спб., 1881. 4°. 

Рецензія этого труда помѣщена въ Archiv für Wissenschaftliche Kunde von 
Russland 1842, № 8. 

Вести изъ Одессы („Москвитянин»", № 4, Смѣсь, стр. 553—559). 
Безъ подписи. 

Рецензія: Collection orientale. Histoire des Mongols de la Perse, 
par Raschid ed-Din, traduite etc. par M. Quatremère. (,,Москвитянин» 
№ ѴП, Критика, стр. 2 0 5 - 2 3 3 ) . 

im. 
О достоверности ярлыковъ, данныхъ ханами Золотой орды рус-

скому духовенству. Москва, 1842, 8°. 140 стр. („Россія и Азія", стр. 
170—258). 

Реценвія ПІотта въ Jahrbücher für wissenschaftliche Krit ik. 1814, № 96. 

О куфическихъ монетахъ находимыхъ въ Россіи и прибалтгй-
скихъ странахъ, какъ источникам» для древнѣйгией отечественной ис-
торіи. Отд. от. Одесса, 1842, 4°, 54 стр. („Записки Одес. общ. ис-
торіи и древностей, т. I, стр. 115—166. „Россія и Азія", стр. 1 0 7 — 
169). 

Рецензія: Устное повѣтствованіе бывшаго запорожца Н. Л. Коржа. 
(„Москвитянин»", № 1, критика, стр. 184—185). Подп. В. Григорьева 

Рецензія: Descriptio Musei publici Odessani. Cura et labore N. Mur-
zakewiez. (Там» лее, стр. 258—266). 

im. 
Монеты Джучидовъ, Генуезцевъ и Гиреевъ, биты я на Тавриче-

скомъ полуострове. Отд. от. Одесса, 1843, 8° стр. 40. („Записки Одесск. 
общ. исторіи и древностей", т. I, стр. 3 0 1 — 3 1 4 и 654). 

1844. 

Ярлыкъ Тохтамыіиа и Сеадетъ Гирея въ литографированныхъ 
снимкахъ съ переводомъ и примѣчаніями. Отд. от. Одесса, 1844, 4°, 

10 стр. („Записки Одес. общ. исторіи и древностей", т. I, стр. 337 

346). 

Сказки сорока визирей и царицы. Пер. с» турецкаго. („Москви-
тянин»", № 1, стр. 9 4 - 1 2 2 ) . Подп. В. Григорьева 

Кириллу Архіепископг Нодольскій и Брацлавскгй. Некрологъ. 
(„Записки Одесск. общ. ист. и древностей", т. I , стр. 582) . 

Графъ Альбертъ Эдлингъ. Некрологъ. (Тамъ же, стр. 5 8 2 - 3 ) . 

1845. 

О местоположеніи Сарая, столицы Золотой Орды. („Ж. Мин. 
Вн. Дѣлъ", № № 2, 3, 4. „Россія и Азія" стр. 2 5 9 - 3 2 1 ) . 

Ценность денегъ и нуоюдъ встарину и ныне, вычисленная для 
Франщи. Изъ Лебера. („Ж. Мин. Вн. Дѣлъ", март», стр. 5 2 4 - 5 3 2 ) 

Новое вычисленье пространства въ Имперіи по губертямъ. Пе-
ределка статьи Швейцера въ бюллет. Ак. 'Наук». („Ж. Мин. Вн. Дѣлъ", 

август», стр. 276—282). 

Археологическіе поиски въ Керчи. („Ж. М. Вн. Дѣлъ , декабрь, 

стр. 425—449) . 

1846. 

Монгольская надпись временъ Мотке хана, найденная въ вос-

точной Сибири. („Ж. Мин. Вн. Дѣлъ", № 12). 26 стр. 
Ответь г. Академику Шмчту на замѣчанія его о монгольской 

надписи временъ Мотке хана. („Отеч. Записки", № X I I ) . 
Рецсизія въ той же кпижкѣ Отечественных» Заішсокъ, отд. Библюгр., стр. 

Q2 95. 

Еврейскія религіозныя секты въ Госсіи. („Ж. Мин. Вн. Дѣлъ", 
іюль, август», ноябрь, декабрь. Отд. от. Спб., 1847 г. 8°, 221 стр. 
„Россія и Азія". стр. 4 1 8 - 5 5 0 ) . 

Рецеизія этого сочнпепія въ „Финскомъ Вѣстпикѣ« 1847 г., т. XIV. Библ. 

хрон. стр. 38—40. 

О погребеніи обмершихг и средствахъ къ предунреэюдетю этого 

несчастья. („Ж. Мин. Вн. Дѣлъ", март», стр. 4 4 5 - 4 5 8 ) . 
Cam- Фирменская земледельческая колонія. (Там» же, февраль, стр. 

323—326). Дерев, съ французскаго. 
Заведете для призренія безпріютныхъ детей въ Гевелѣ и Ми-

тавѣ. (Тамъ же, іюнь, стр. 489—501) . 
Земледельческая колонія въ Голландьи. (Тамъ же, декабрь, стр. 

615—619) . 



1847. 

Второй отвѣтъ академику Шмиту на новыя замѣчанія ею о 
монгольской надписи времен?, Монгке хана. („Фиискій Вѣстникъ", кн. 
майская, отд. наукъ и худояг., стр. 6—20) . 

Рецензія: Босфор* Киммерійскій съ его древностями и достопа-
мятностями. Соч. Г . Сласскаго. Москва, 1846. (,;Фин. Вѣстпикъ", кн. 
мартовская, отд. Библіогр. хрон., стр. 42—44) . Безъ подписи. 

Разбор* книги: Мухаммеданская нумизматика въ отношеніи къ 
русской исторіи. Соч. П. Савельева. Спб., 1846. (Тамъ же, кн. апрѣль-
ская. Библ. хр., стр. 18—39, и въ біографіи Савельева, стр. 20 2 — 
232). 

Рецеизія книги: Записки объ уженьѣ. Москва, 1847. (Тамъ ate, 
кн. майская. Библ. хрон., стр. 21—24) . 

Рецензія: Всеобщая географія, приспособленная къ преподавапію 
въ женских* учебных* заведеніяхъ. Москва, 1845. (Тамъ же, кн. поль-
ская. Библ. хрон., стр. 34—39). 

Александръ Вгше. Біографическій очеркъ. (Тамъ асе, кн. поль-
ская. Смѣсь, стр. 28—38). 

Рецензія: Пѣсни крестьян* Владимірской и Костромской губер-
ній, собран. А. Смирновым*. Москва, 1847. (Тамъ же, кн. августов-
ская. Библ. хр., стр. 34—44) . 

Рецензія: Книга Наума о великом* Божьем* мірѣ. Изд. М. Ма-
ксимовичем*. Изд. 4-е, Спб., 1847. (Тамъ яге, стр. 56—57). 

Рецензія: Замѣтки для путешествующих* по Крыму. Соч. Е . Ше-
велева. Одесса, 1847. (Тамъ же, стр. 57—58). 

Рецензія: Поселянка Мавра Савншна. Соч. И. Кушина. Спб., 1847. 
(Тамъ аге, кн. сентябр. Библ. хр., стр. 53—54). 

Баронъ Гакстіаузенъ и ею путешествіе по Россіи. Статья 1. (Тамъ 
аге, кн. октябр., отд. Наукъ и худояг., стр. 1—16). 

Рецензія: Монгольско-русско-французскій словарь, составл. О. Ко-
валевскимъ. Казань, 1844. (Тамъ же, отд. Библ. хр., стр. 1—13). Подпи-
сано: В. Григорьевъ. 

Рецензія: Справочный Энциклопедическій словарь. Изданіе К. 
Края. Томъ 6. Спб., 1847. (Тамъ же, кн. ноябр., отд. Библ. хр., стр. 
1 9 - 2 3 ) . 

Четырехлѣтнге археологическіе поиски въ развалинахъ Сарая. 
(Тамъ аге, стр. 347—374). 

Рецензія: Дополнепіе къ тюркской грамматик!, И. Березина. 

Сиб 1846. („Спб. Акад. В!домости", » 8 4 - 8 5 ) . (< 

' Жепскгя общины въ Нижегородской губернш. („Ж. Мин. Вн. Дѣлъ , 

кн авг., стр. 268—285) . _ 
Опытъ статистическою распредѣлепія губернш и областей 

Имперш. (Тамъ же, стр. 286—294) . 
О половникахъ съ Вологодской губернш. Изъ 1 акстгаузена. ( Іамъ 

же, кн. ноябр., стр. 234—253) . 

1848 . 

Гецензія: Путешествіе къ семи церквам*. А. Норова. Спб., 1847. 
( Сѣвернос Обоврѣпіе", январь, отд. крыт, и библ., стр. 6 0 - 6 2 ) . 

Русская врачебная вкспедиція отправленная на Востокъ отъ 
Шип. Внутреппихъ Дѣлъ. („География. Извѣстія«, Изд. И. Р. Геогр. 
Общ. на 1848 годъ, стр. 9 5 - Ш ) . Извлечете изъ отчета Рафаловича 

въ „Ж. Мин. Вн. Дѣлъ". 
Этнографическое путегаествіе Кашрепа по Западной Сибири. 

(Тамъ же, стр. 129—152). 
О продолжении трудовъ Впоьенъ де Сень-Мартена по исторги 

географических» открытій. (Тамъ аге, стр. 159—161). 
Рецензія: Обозр!ніе могилъ, валов* и городищ* Кіевской губер-

нш, изданное И. Фундуклеемъ. Кіевъ, 1848. (Тамъ же, стр. 1 6 2 - 1 6 4 ) . 
Путешествіе Гукера по Виндійскимъ и Гималайскимъ горамъ. 

(Тамъ же, стр. 182—188) . 
Цутешестоіе во внутренность Африки, предпринятое Бялоблоц-

кимъ. (Тамъ же, стр. 1 8 8 - 1 9 0 , и „Геогр. Извѣстія« на 1849 г., стр. 

1 3 0 - 1 3 1 ) . 

Экспедиція въ сѣверо-восточныя части Австралгйскаго материка 

подъ пачальствомъ Кеннеди. (Тамъ аге, 190—191). 
Извѣстгя о сэръ Д-жонѣ Франклинѣ и экспедицгяхъ для ею оты-

сканія. („Геогр. Извѣстія« на 1848 г., стр. 1 9 1 - 1 9 3 ; Г . И. на 1849 г. 
стр. 94, 1 2 8 - 1 3 0 , 1 7 9 - 1 8 2 , 2 7 0 - 2 7 4 ; Г . И. на 1850 г., стр. о 4 -
67, 242—247). 

Географія Абуль-Феды во французскомъ перевода—Новое италь-
янское изданіе путешествій Марко Лоло.-О новой топографической 
и этнографической картгь Австрійской имперги.-Гигантской мор-
ской змѣй или допотопный плезіосауръ, вндѣнный въ Атлантическом» 
океанѣ. И статьи въ См!си Геогр. Извѣстій 1848 г. стр. 2 0 5 - 2 1 4 . 



1849. 

О поддѣлъной арабской надписи на одномъ кишюал/ь. („Записки 
С.-Петерб. Археолого-нумизматическаго Общества". T. I, стр. 2 5 1 — 
254). 

Исторический очеркъ распространения и устройства русскаго 
владычества подъ Кавказомъ и въ Закавказьѣ. („Ж. М. Вн. Дѣлъ" 
1849—1851 гг., ч. X X V I I I — X X X I V . 103 стр.). Трудъ оставшійся недо-
конченным*. 

Рецензія: ІІутешествіе во внутреннюю Африку. Е. Ковалсвскаго. 
Спб., 1849. („Сѣверное Обозрѣпіе", т. I, стр. 265—271). Подп. Гр. 

Статья о провинціальной литературы, по поводу книг*: Путе-
выя замѣтки, Т. Ч., Одесса, 1849; Порубежшши, А. Скальковскаго, 
Одесса, 1849; Литературные вечера, Изд. Фумели, Одесса, 1849; Проба 
пера. Статьи для легкаго чтенія Константина Картамышева, Одесса, 
1849. (Тамъ же, стр. 540—556). Поди. Гр. 

Рецензія книг*: Приготовительный курс* географіи, Я. Кузнецова. 
Спб., 1849. Краткая всеобщая географія для уѣздныхъ училищ*, со-
став. А. Ободовскій, Спб., 1849. Палестина, соч. Рэра, перевел* Ѳ. На-
деждии*. Спб., 1849. (Тамъ же, стр. 795—801). ІІодп. Гр. 

Памятники русской старины, собранные и гізданпые въ Москвы,. 
(„Ж. Мин. Вн. Дѣлъ", кн. япварьская, стр. 1—23). 

Статьи въ „Географических* Извѣстіяхъ" на 1849 годъ: Экспеди-
ция Ков алев скаго (стр. 9—15), Странствованіе по Маньчжурии (15— 
19), статьи о путешествіяхъ (19—21), статьи въ Смѣси (32—47), Би-
бліографія (48 — 52), Нигерскал Экспедиція (72—78), статьи в* Смѣси 
(95—101), Экспсдьщія Гревипка (110—113), ІІутеіиествіе Салты-
кова по Индіи (113—126), прочія путешествія (126—128, 131—132). 
Смѣсь (141—151), Библіографія (151—152), Путешествія (156—157, 
179), Смѣсь (183—197), ІІутеіиествія (212—215), Статья К. Рафна 
(215—219), Смѣсь (219—224), Путеиіествіе Березина (224—226), 
Погьздка Гукера (242—244), Смѣсь (245—248), Русскіе на восточпомъ 
океанѣ (248—249), Versuch eines Quellen-Anzeigers alter und neuer 
Zeit, für das Studium der Geographie, Topographie^ und Statistik des 
Russischen Reiches. Von Stukenberg. Erster Band. (250). Проэктъ Bo-
дишона (265—269), Лутеиіествіе Петерса (269—270), Смѣсь (278— 
279), Записки Гидрографическаго Департамента, и проч. (280 — 
282). 

л А 

1850. 

Загорская вотчина Владимірской губерти въ Переяславскомъ 
угьздѣ. („Ж. М. Вн. Дѣлъ", № V). 15 стр. По свѣдѣніям* доставлен-
ным* помещиком*. Без* подписи. 

Объ инородческомъ, преимущественно нѣмецкомъ населены о. пе-
тербургской губернш. („Ж. М. Вн. Дѣлъ", № XI). 29 стр. Переделка 
изъ статьи Кеипена. Без* подписи. 

Свѣдѣнія о юроды, Самары,. (Там* же). 22 стр. Компилящя из* 
статьи Иалласа и других* источников*. Без* подписи. 

Описанье клада Золотоордынскихъ монетъ, найденнаго близь раз-
валит, Сарая. ( „ З а п и с к и С. П е т е р б . А р х е о л о г о - н у м и з м а т и ч е с к а г о о б -

щ е с т в а " , т . I I , с т р . 1 — 6 3 ) . . 
Куфгьческія монеты, найденныя въ Псковской губерти. (Іамъ же, 

стр. 1 5 9 - 1 6 ) . 
Монеты афганскшь султановъ Индіи, найденныя въ развалинахъ 

Сарая. (Тамъ же, стр. 3 3 6 - 3 5 1 ) . Та же статья на англійском* язы-
кѣ: On the Patau Coins of .India found in the Ruins of Sarai. (Mé-
moires de la Société Jmp. d'Archéologie de St. Pélcrsb. T. V)-

Рецензія: Библіотека восточных* историков*, проф. Березина. 
(„Москвитянин*", № 22, отд. Критики, стр. 6 7 - 8 0 ) ^ 

Этнографическая свѣдѣнія объ Эстахъ. („Ж. М. Ьн. Дѣлъ , кн. 
октябр., стр. 4 7 - 9 1 ) . Из* ІІоссартова описанія Эстляндской губернш 
И д р у г и х * и с т о ч н и к о в * . Без* подписи. 

Рецеизія: Монгольско-русско-французскій словарь, сост. О. Кава-

левским*. („Сѣверпое обозрѣиіе" 1850 г., кн. январьская, стр. 215). 

П 0 Д ПрецешІя: Новороссійскій календарь. (Там* же, стр. 216). ІІодп. 

І Р ' Рецензія: Русскіе в* Восточном* океанѣ, С. А. Маркова. (Там* 
же, стр. 4 7 3 - 4 8 7 ) . ІІодп. Гр. 

Въ Географических* Извѣстіяхъ 1850 года: 
О правописаніи въ дѣлѣрусской номенклатуры чужеземныхъ мест-

ностей и народовъ. Стр. 175 201. Нутегиествіе Аибада (36—41). 11у-
тешествіе Роше Дсрикура ( 4 1 - 4 8 ) . Путешествіе Стречи ( 4 8 - о 0 ) . 
Погьздка Гукера ( 5 3 - 5 4 ) . Смѣсь ( 1 0 0 - 1 0 1 , 1 0 7 - 1 1 6 ) . К щ г г и ^ 
Кастренъ, Гр. Небольсин* ( 1 3 6 - 1 3 9 ) . Путегаествге фонъ-Мюллера 
( 2 2 6 - 2 2 9 ) . Іивингстонъ ( 2 2 9 - 2 3 7 , 6 5 5 - 6 5 9 ) . Экспедиція къ озеру 



Ньями (237—238). Ричардсонъ (238—242). Валлинъ (242). Крузен-
штернъ (247—249). Смѣсь (268—285). Критика: Уманецъ, Рафаловичъ 
(303—310). Эксѣедицгя къ Аральскому морю (348—351). Мелкія путе-
шествія (355—370, 422, 438). Лазаристскія миссіи (439—445). Ко-
хинхинскіе похороны. Переводъ. (445 —457). Смѣсь (457—460). Поѣздка 
Ходзько. Переводъ. (600—626). Британская экспедгщія (627—634). 
Смѣсь (659—660). Критика разныхъ книгъ. (668—671) . 

1851. 

Учреждепіе Самарской губерпіи. („Ж. М. Вн. Дѣлъ", № I). Безъ 
подписи. 

О древнихъ могилахъ въ Витебской и Псковской губерніяхъ). Тамъ 
же, № II). Переводъ и передѣлка статьи Брандта въ Juland. Безъ 
подписи. 

Новыя свѣдѣпгя о численности и обиталищахъ литовского пле-
мени. (Тамъ же, № IV). Передѣлка статьи Кеппена. Безъ подписи. 

О древнихъ статуяхъ, пайденныхъ въ поелгьднее время въ Керчи. 
тамъ лее, ч. 36, стр. 297—308) . Безъ подписи. 

Чукчи и земля ихъ съ открытія этого края до новѣйгиаго вре-
мени. (Тамъ ate, № VI. „Россія и Азія", стр. 551—575). 

О торговыхъ сногиепіяхъ между туземцами сѣверо-восточнаго бе-
рега Азіи и сиверо-западной Америки. (Тамъ же, № VII). 

Цари Воспора Киммерійскаго, преимущественно по современ-
иымъ имъ ггамятникамъ и монетамъ. („Ж. М. Вн. Дѣлъ", ч. 36, стр. 
110—146, 267—296, 4 1 3 - 4 8 3 . „Россія и Азія", стр. 322—417). 

А. А. Рафаловичъ. Некрологъ. („Вѣстникъ И. Р. Геог. общества" 
на 1851 г., ч. I, стр. 7 3 - 7 9 ) . 

1852. 

Историческій обзоръ этнографическихъ свѣдѣній о странахъ, 
имѣюгцихъ быть изслѣдованными Камчатскою экспедиціею И. Р. Г. 
Общества. (Въ сводѣ инструкцій для камчатской экспедиціи, предпри-
нимаемой Р. Геогр. Обіцествомъ. Спб., 1852. Стр. 31—52). 

Областныя великорусскія слова восточного происхожденія: замѣ-
чанія къ „Опыту" областного Великорусского Словаря. („Извѣстія И. 
Академіи Наукъ" по отдѣленію Русскаго языка и словесности. Томъ 
первый. Спб. 1852, 4°). 

Матеріалы для сравнительного и областнаго Словаря Русскаго 

языка. (Тамъ же, стр. 14—21, 68—70). 

1853. 

Илецкія соляныя копи. („Ж. М. Вн. Дѣлъ", J\ï I). 
Извѣстіе о замѣнательной археологической находки Пермской 

губерніи Красноуфгшскаго уѣзда въ деревни Шестаковой. („Записки 
И. Археолог, общества, т. V. Перечень засѣданій, стр. 58—61). 

Объ арабскихъ надписяхъ на китайских?, сосудахъ. (Тамъ же). 

1855. 

Современный монеты Ііоканскаго ханства. („Труды Вост. отд. 
Археологич. общества", т. И, стр. 113—118). 

Записка турецкого посланника Сами эль-хаджъ Ахмедъ эфенди 
о посольства, его въ Пруссію въ 1763-4 году. („Москвитянин*", » 
17—18). Переводъ съ турецкаго. 

1856. 

Т. Я . Грановскій до его профессорства въ Москвѣ. („Русская 

Бесѣда", кн. I I I—IV) . 

Разборъ еочинепія: Очерки торговли Россіи съ Среднею Азіею, 
П. Небольсина. (Отчеты о ХХѴ-мъ присужден™ демидовских* наград*. 
Спб. 1856, стр. 1 0 9 - 1 8 2 ) . 

1857. 

Замѣтка. („Молва", № 18). Иодп. Иркутскъ. Кассандра. 
О значены народности. Два письма редактору. (Тамъ же, № 24). 

Безъ подписи. 

О воспитаны въ духи народности. (Тамъ же, № 27). Поди. Кос-

трома. Я. Сахарова. 
1858. 

Замѣчанія маіора Влаженнагеля впослидствіе поѣздки его изъ 
Оренбурга въ Хиву. Издалъ съ объяснениями В. В. Григорьеоъ. („Вѣстн. 
И. Рус. Геогр. Общества", № 3). 



Нооооткрытыя Джучидскія монеты. („Извѣстія И. Археол. об-
щества", т. I, вып. I) . 

1859. 

Публичность и Мангышлакъ. („Русскій Инвалид»", № 50). Поди. 
Ер. Орская. Степанъ Рукавишнжовъ. 

Съ береговъ Урала. („Русскій Дневник»", № 104). ІІодп. В. Т. 

1860. 

Несколько словъ о железной дороге черезъ Усть-уртъ. („Вѣст-
шікъ промышленности", № 1). Подп. В. Г. 

ТІеизданныя бухарскія и хивгшскія монеты. („Извѣстія И. Ар-
хеологии. общества", т. I , стр. 160—164). 

Рецензія: Монеты Джучидовъ, Джагатаидовъ, Джелаиридовъ и 
другія, обращавшаяся въ Золотой ордѣ въ эпоху Тохтамыша, П. Са-
вельева. (Въ ХХѴІІІ-мъ присуждении учрежденных» П. Н. Демидовым» 
наград»; и в» „Ж.изнь и труды ГГ. С. Савельева", стр. 238—262). 

/ 1 8 6 1 . 

Заметки относительно земледгълія въ Вагикиріи и пожаровъ въ 
Оренбурге. („Вѣстникъ Промышленности", № 1, стр. 29—41). Поди. 
Стерлитамакъ. Я. Сахаровъ. 

О первыхъ монгольскихъ монетахъ Сельджукскаго типа, припи-
саиныхъ Алушъ-Веку. („Извѣстія И. Археологии, общества" т. I , стр. 
342—345). 

Михаилъ Ѳаддеевичъ Зеленка. („Сѣверная Пчела", № 74). * 
Хрисанѳа, митрополита Новопатрасскаго о страпахъ Средней 

Азіи, посещенныхъ имъ въ 1790 годахъ. Съ введеніем» и объясненіями. 
„Чтенія въ Ими. обществѣ Исторіи и Древностей Россійскихъ при 
Московском» университетѣ". Кн. I). 

Жизнь и труды П. С. Савельева. Изданіе Ими. Археолог, общ. 
Спб., 1861. 

Описаніе Хивинскаго ханства и дороги туда изъ Сарайчиковской 
кргьпости. („Записки И. Р. Географ, общества", кн. II . Изслѣдова-
нія и матеріалы, стр. 105—138). 

О некоторыхъ событіяхъ въ Бухаре, Хоканде и Кашгаре. За-

писки Мирзы Шемса Бухари, изданным въ текстп, съ переводомъ и 
примѣчаніями В. В. Григорьевым*. („Ученыя записки Казаітскаго 
университета". Отд. от. Казань, 1861, стр. Ѵ І + 1 2 5 + 3 8 ) . 

Рецензія па эту книгу, за подписью О. С., помещена вт. Сѣаернон ГІочтѣ 
1862 г., JYÎ 50. 

Куфическія монеты найденный въ Псковской губернги. („Извѣстіл 
И. Археологии, общества", т. III , вып. II, стр. 1 1 4 - 1 2 1 ) . 

Рецензія: Самоучитель Русскаго языка для Киргизов». („Ж. М. 
Народи. Проевѣщенія", кн. ноябрьская). ІІодп. Султанъ Mundo ли 
Пиралгевъ. 

О Троицкой гпколѣ. („Сѣверная Пчела", № 241). ІІодп. Трогщ-
кій о/сит ель. 

О ггароходсгпвѣ по Уралу. („Сѣверная Пчела"). 
Sur l'origine et les monuments de l'écriture carrée dont l'inven-

tion est attribuée au Pagba-lama. („Journal Asiatique" 1801). 

1862. 

О наших* среднеазіатскнхъ дплахъ. („Акціонеръ", № 12). Подп. 
В. Григорьеве,. 

Нечто о гтфрахъ оффигтльной торговой статистики. („Акціо-
иеръ", № 16). Подп. С. Рукавгшниковъ. 

О бухаре ко мъ хлопки, и о возможности разведенія хлопчатника на 
Сыръ-Дарье. („Сѣвериая Пчела", № 1 1 0 ) . ІІодп. Султанъ Миндали 
Пираліевъ. 

Егце о коксінскихъ монетахъ и событіяхъ. („Извѣстія Ими. Архео-
логии. общества", т. IV. вып. I , стр. 60—71). 

Рецензія: Матеріалы к» изучепію киргизскаго нарѣчія, H. И. 
Ильминскаго. („Ж.. Мин. Народи. ІІросвѣщенія", кн. іюльская). Поди. 
Султанъ Миндали Пиралгевъ. 

О передачи, звуковг, киргизскаго языка буквами русской азбуки. 
(„Ученыя записки Казанскаго университета", по отд. историко-фило-
логич. наук»; вып. 2). Поди. В. Гргігорьевъ. 

Неизданный монеты уйгурскихъ владѣльцевъ Маверапнагра. (Там» 
же). ІІодп. В. Григорьева. 

Письма изъ Зауральской степи. (Газета „День", №№ 28, 32, 35). 
Поди, султанъ Мендали Пиралгевъ. 

Корресисндегщгя изъ Оренбурга. (Там» же, № 52). Поди. С. Г. 
7 



Изъ Верхнеуральска. („День", № 4). ІІодп. В. К. 
Рецензія: О касимовских* царяхъ и царевичах*, В. В. Вельями. 

нова-ЗернЬва. Ч. I, Спб., 1863. („День", № 29, подп. В Григорьев?, и 
„Сѣверная Пчелй", № 97, безъ подписй). 

Весѣды съ народом? о проіиломъ U, тепщттемъ. I. Мн'бго лц 
русскаго народу, ti кто &iïy .родня. („Народная Несѣда", № 4). Безъ 
подписи. 

Торговая съ 'Среднею Азгею. („Сѣвб^ная Пчела", № 33. Передо-
вая статья). Безъ подписи. 

Письма изъ БагикифОи (Тамъ toè, № 41. Фельетон*). Поди. В. Г. 
' О перекоси, таможенной Лияігі съ рѣкъ Урала и •Иртыйіа на 

пограничная Оренбургскою и Сибирскую ликіи. (Тамъ жб, № 71. Пе-
редовая статья). Безъ подписи. 

Въ опроверженге корреспонденцгй изъ Оренбурга въ Л° 61 Сы-
на Отечества. (Тамъ же, № 77). 

Проектъ товарищества для развитія торговли Focciu съ Сред-
нею Азгею. (Газета ^Народное Богатство" 1863 г., № 40); Передовая 
статья, безъ подписи. 

Изъ Оренбургского края. Письмо первое. (Там* же, № 97). ІТодп. 
Льготный Казагсъ. 

1 8 8 4 . 

Оренбургскіе Киргизы: ихъ честность и ум/ьнье въ торговом? дгьлгъ. 
(„НарЪдйМ Б'е'сВДй", $ 1). 

Бухарцы и хлопокъ. '(„Торговой Сбо'рй'къ", А- 20). 
kr, Wlptfcfy ô іЩШёЫгги ШамоШенной МНІй съ p. Spa л а на 

Сыръ-ДарШ. (Фймѣ-Йсе, № Щ. ІІбдгт. È. Г. 
Русскге торговые дѣятели. Ник. Mux. Д'Ьёв?,. (Тамъ-же, № 48). 

Подп. В. Г. 
•ЗШдйЬ'АШ іШыхъ вМдовъ и даріагітдоъ Джгучіідскихъ монет?,. 

(„Труды Восточн. отд. Имп. Архбологйч. Оёіцебтва", ч. VÏÏI, стр. 
321— 3 Щ . 

Объ изсліьдованіи вопроса: текла ли когда АЩ-Дарья въ Кас-
пгйШе Mpeï (ЙЗвЯеѴбнІе ййъ ййпй'оки, предсѴавлейной въ совѣтъ об-
щества, въ янв. 1864 г. Журнал* Совета Ймйерат. Русск. Географйч. 
Общества). 

186.1. 

Польское засѣданіе парижского географического общества въ 
прошлом? году. О чтеніи этнографа Дух.шьскаго въ Парижском* Іео-
граф. обществѣГ („Извѣстія Имнер. Русск. Геогр. Оощества т. I, 

отд. и , стр. 101—103). . 
Альбом? видов? изъ Киргизской степи. La vie des steppes kir-

ghises; descriptions, récits et contes. Texte et illustrations a l eau (or-
te par Bronislas Zaleski. Paris 1866- (Т*мъ же, стр. 1 3 9 - 1 9 0 ) . Поди. 

В. І\ 
Рецензія: Изрлѣдрцаніе о Касцмовдаъ царяхъ и царевичах*, 

Б. Б. Вельяминовя-Зернова. Сиб. 1864 г., ч. II. (Газета „День № 3, 

стр. 7 0 - 7 2 ) . Щдп. В. Григорьева 
' Въ опровергаете шькоторыхъ мнщіц, высказсщныхъ въ ггослцОнее 

время о преподавание восточных?, языков?, въ Poçciu и объ изучещи у 
пасъ Востока цообще. (Т&мъ же, c T W І - № 18, стр 4 3 - 43b, 
„одн В. Г. Статья І І - № 33, стр. 7 9 2 - 7 9 5 , поди. Ь. Григорьев?) 

Наши среднеазгатскія дѣла. (Там* же, І - № 25, стр. 5 8 3 - 5 0 / , 
II—№ 26, стр. 6 3 1 - 6 3 5 ; І Ц - № 32, стр. 7 5 2 - 7 5 4 ; І Ѵ - А , 33 
стр. 7 7 8 - 7 8 0 ; Ѵ - 3 6 , стр. 8 5 1 - 8 5 5 ; V I - * 38, стр. 8 9 6 - 8 9 9 , 
у и—№ 47—18, стр. 1137—1141). Цодп. Заилецкгц. 

1866. 

Извгьтія Антропологического отд. Московского общества люби-
телей Естествознанья. („Извѣстіл Имп. Русск. Геогр. Общества", т. 

II, отд. I, стр. 21). 
Чтете о Средней Азы, („Изв. Ими. Русск. Геогр. Оощества , 

т. I, стр. 45). 

О трудахъ членов? Госсійской миссіи въ Некинѣ. (Гам* же, т. і і , 

стр. 157—161). 

О положены дѣлъ по задержанію русскихъ гповаровъ и русскихъ 

шорговцевъ въ Вухарѣ. („Торговый Сборник*", А» 7). 
Образчика полемики „Биржевых?, Вгьдомостей\ (Тамъ же, № 12). 

№ 
Отчетъ о погьздюь на этнографическую выставку въ Москвѣ. 

1* 



(„Извѣст. Императ. Русск. Геогр. Общества" т. ИГ, отд. Т, стр. 116 — 
117). 

О русских* интересах» въ подвластныхъ намъ осѣдлыхъ странахъ 
Средней Азіи. (Газета „Москва", №№ 23, 24, 32, 53 и 54). 

Землевѣдѣніе К. Риттера. Кабулистапъ и Кафиристанъ. Пе-
ревел*. съ присовокупленіемъ критических* примѣчаній, и дополнил* 
по источникам*, изданным* въ теченіе послѣднихъ тридцати лѣтъ. 
В. В. Григорьевъ. Стр. ХІѴ-|-1010. 

Рецензія В. В. Вельяминова-'Зериова вт. Жури. Мин. Народи. Проев. 1867 
г. , ч. 134, отд. критики и бнбліографін, стр. 615—635. 

Общество распространения полезныхъ знангй въ Лаьорп, ивозник-
гиій тамъ проектъ объ учрежденіи восточнио унивзрситеті. („Жури 
Мин Народн. Просвѣщ.", ч. 133, отд. соврем, лѣтоп., стр. 292—297). 

Рецензія: Исторія мусульманских* народов* съ Магомета до вре-
мен* султана Селима, Густава Вейля. (Там* же. ч. 136, отд. критики 
и библіог., стр. 193—203). 

Грекобактргйское царство. (Тамъ же, ч. 136, отд. педагогіи и 
наукъ, стр. 321—359) . 

Старая погудка на новый ладъ. (Газета „Москва", № 46). 
О повомъ экземплярѣ монеты Антимаха Ѳеоса, съ именемъ Дго-

дота. („Древности", Археология. Вѣстп., изд. Моск. Археология. Об-
ществом* за 1867 г., стр. 165—168). 

Гецензія: Arbeit der Mitglieder der rassischen Geistlichen Mission 
in Peking, Band IV. St. Petersb., 1866. (Zeitschrift der deutschen 
Morgenländischen Gesellschaft, 1867, т. 21, стр. 499—503). Поди. 
Basil Grigoryeff. 

im. 
Очерки Средней Азіи, соч. Германа Вамбсри. Skizzen aus Millel-

asien. Leipzig 1868. („Извѣстія Имиер. Гусск. Географ. Общества", 
т. IV, отд. И, 305—308). 

Отзывъ о статьи г. Насыроиа: „Очерк* татарских* повѣрій и 
обрядовъ". (Тамъ асе, отд. I, стр. 42—43). . 

I««». 

О трудѣ проф. Хвольсона: Извѣстія о Хозарахъ, Буртасахъ, Бол-
гарах* и проч. („Извѣстія И. Г. Геогр. общества", т. V. стр 133— 
136). 

Записка Григорьева въ „Сборник! документов* и статей по вопросу 
объ образовали инородцев*". Спб., 1869. Стр. 2 0 4 - 2 0 5 . 

Землевѣдѣніе К. Риттера. Восточный или Китайскій Тур-
кестанъ. Выпуск* первый: перевод* и примѣчанія. Стр. Ѵ І + 5 5 7 . 

1870. 

О путешествш Гарбвра въ Хиву въ 1732 г. („ИзвЬстія И. Р. 

Геогр. общества", т. VI, отд. I, стр. 46—48). 
Объ омісаніи Зеравшанской долины В. Радлова. (Тамъ же, I , 

стр.48—49). 
Императорскш С. Петербургскій университетъ въ течете пер-

выхъ пятидесяти лѣтъ его существованья. Историческая записка со-
ставленная В. В . Григорьевым*. Стр. 4 3 2 + 9 6 + С Х Х И . 

1871. 

Умственная діета. („Торговый сборник*", № 14). Безъ подписи. 
О скиѳскомъ народи> Саках». Историческая монографія, написан-

ная къ 25 л!тиему юбилею И. Р. Археологическая Общества. („Труды 
Восточн. отд. И. Р. Археол. общества", т. XVI , стр. 9 1 - 2 9 4 ) . Отд. 
оттиск*, Спб., 1871. 202 стр. 8° 

Рецензіи А. Г. въ „Гражданин!;" 1872 г., Л» 13. 

Рецепзія: Средняя Азія и водворепіе въ ней русской граждан-
ственности, А. О. Костенко. Спб., 1870. („Ж. Мин. нар. просвѣщенія", 
т. 154). 

Грамота вдовы Дар.ча-баловой и Буянту хана, писанным квад-
ратным» письмом», съ присовокупленіем» общихъ замѣчаній объ этомъ 
писъ.нѣ, и догадок» о значены надписи на Мангутской пещерѣ, 
А. А. Бобровникова, съ дополненіями В. В Григорьева. („Труды Восточ. 
отд. И. Г . Археол. Общества", т. XVI, стр. 1—90). 

1872. 

Объ Арабском.-, путешественники X вѣка Абу-Долефѣ и стран-

ствованіи его по Средней Азіи. („Ж. Минист. народ, просвѣщенія", 

ч. 163). 
Некрологъ: Мирза Докафаръ Топчибашевъ. („Изв!стія И. Р. Ар-

хеол. Общества", т. ѴП, стр. 302—304). Подп. В. В. Григорьевъ. 



1 8 7 3 . 

Рецензія: Кучибей Гбмюрджинскій и другіе Осмаискіе писатели 
ХУП вѣва о причинах* упадка Турціп, В. Д. Смирнова. („Русскій 
Міръ", № 48). Подп. Султанъ Мендали Пираліевъ. 

Землевгьдѣніе К. Риттера. Восточный или, Еитайскій Турке-
стане. Выпуск* второй: дополнепія; отдѣлъ первый—историко-геог-
рафическій. Стр. VI-f-525. 

Письма Султана Мендали ІІираліева въ редакцію газеты „Рус-
с.кій Міръ". ( » 2 52. 61, 73, 74, 80, 89, 94, 98, 102). Отд. издаиіе: 

' Султана Мендали ІІираліева девять Хивинскихъ писемъ въ редакцію 
„Русскаго Мграи. 158 стр. 

Рецензія: History of Bokhara from the earliest period down to 
the present, composed for the first time, after oriental known and 
unknown historical manuscripts, by Arminias Vambery. London 1873. 
(„Ж. Мин. народ, просвѣщенія", 1873 г., кн. иаябрьская. Отд. Крит, 
и библ. стр. 105—137). На английском* язык! разбор* этот* пом!іцеп* 
у Скайлера в* Turkistan, London 1876, vol. I, appendix П, p. 3 0 0 — 
389). 

1874. 

Поѣздка въ Стокгольма на международный конгресъ по Аптропо-
логіи и Археологіи доисторическихъ временъ. Письма въ газету „Рѵс-
скій Міръ". (№№ 208, 215, 217, 222). Подп. Изафети Маклубъ. 

Международный съѣзаъ оріснталистовъ въ Жондонѣ. Письма въ 
газету „Русскій Міръ". (№té 248, 251, 252, 255). Поди. Русскіп 
Оріенталистъ. 

Рецензія: Очерки современпаго Китая, M. Вешокова. („Русскій 
Міръ", № 257). Вез* подписи. 

Еараханиды въ Маверанпагрѣ по тарихи Мунеджимъ-баши. 
(„Труды Восточ. отд. И. Археология, общества", т. ХѴП, стр. 189— 
258). 

О русской политики въ отногаеніи къ Средней Азіи. („Сборпик* 
государственных* знапій", т. I). На английском* язык! в* Turkistan 
by Е. Schuyler, vol. П: The russian policy regarding Central Asia. 
Appendix 1Y, p. 391—415. В * н!мецкомъ перевод! П. И. Лерха 
напечатана статья эта въ Russische Revue 1875, В. VI, подъ загла-
віемъ: Die russische Politik in Hinsicht auf Centrai-Asien. Eine hi-
torische Skizze von W . W. Grigorjew. 

- о нелѣпости предгюложенъя, будто Вамбери не гьздилъ по Сред-
ней Азги. („Русскій Міръ" 1874, № 26), 

V Еще нгьсколько словъ по дѣлу 0 Вамбери. (Тамъ же, № 45). 

1Й75. 

Объ 'оітіоіиепіяхъ кочтнико'въ къ осѣдЛыАъ. Рѣчь на 'акт! в* 
И. С. Пб. университет! 8 февраля 1875 года. (Ж. Мин. народ. Йросвѣіц., 
кн. маріовскйя). Йа йѣмгецкомъ язык! вѣ перевод! Лерха напечатана 
в* Russische KevuO 1875, В. VI: Uëber die Beziehungen del- No- # 

Hidden Zu civilsirten Staaten. 
Рецензіл: 1) L i ter . Centralblät; 1876, Л» 47. 2) Ma£àzïn für die Literatur ü. 
Anfl. 1877, № 48. 

Еще два десятка неописанным Джучидскихъ мопетъ. (,.Изй!стія 
И. Р. Археол. Общества", т. VIII, стр. 123—128). 

1876. 

Россія и Азія. Сборник* изсл!дованій и статей по исторіи, эт-
пографіи и географіи, написанных* въ разное время В. В. Григорь-
евым*. 

Роцеизіл эіого сбврппка г. Г . М. под* 8аг.тавіемъ „Восток* или '.Запад*u  

вг» журналѣ вДѣло" 1876 г., кн. майская. 

1877 

Примѣчанія къ стать! архимандрита Палладія: Старинные сл!ды 
христіанства въ Кита!, по китайским* источникам*. („Восточный Сбор-
пик*", Спб., 1877., т. I, стр. 62—64. 

Письмо о пѣкоторыхъ монетам, относящихся къ царствовссмямъ 
гімператргщъ Елизаветы Петровны, Екатерины II, императоров?, 
Павла I, Александра I и Александра II. („Ивв!стія И. Р. Археол. 
Общества", т. ѴИТ, стр. 90—91). 

іШ. 

Русскіе сШгхотворцы въ турецкихъ переводах». Зам!тка но по-
воду Пуншинскаго юбилея. (Газета „Берег*" X 107). ІІоди. В. В. Г. 
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